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المفجم المفهرس للمخطوطات العربية والاسلامية في 
طشقند: سفرنفيس. وكنزمن المعرفة: ومرجع للعلماء 
والباحتين. والأساتت3 الجامهيين: وطلبة التعليم العالي: 
ومسختنف المشقشين العرب والمسلمين: ايصريصين على التّراث 
العربي والأسلامي: العاملين في ورشة هذا التراث: المتطلعين 
إلى تظهير نصوصه الراقدة في العثمة: الساعين إلى نشر 
لهذه النصوص يندرج في مسيرة الحضارة. ويشكل طليعة 
فضيئة من طلاتعها .وبشير إلى مكاتتنا الحقيقية بين الأمم, 
والى المساهبةالفاعلة. للبلاد الإسلامية في أسيا الوسطى 
نتحديدا؛ في يناء الحضارة اللاسلامية وازد شارها على سر 
العصيور. 

هذا الغرض البعيد : المتقدام على كل غرض سواف هو الذي 
حرك شركة المطبوعات للتوزيع والنشر . وحدا يها 
إلى تشر السفر الموصوفه لتفض الفبارعن التراث الذي 
يرشدنا المعجم اليه ويد فعنا الى حفظه من الضياع. 

أما المكان الذي يحتضن هذا الكتز فهو مديئة طشفقتد 
عاصمة اوزيكستان: إحدى الجمهوريات المستقلة: الشارجة 
من مجعع الانتحاد السوشياتي الذي كان. وأما المؤسسة التي 
ترضاه وتسهرغليه: فإنها معهد لدراسةاليخطوطات 
الشرقية. تابع لأكاديمية العلوع الأوزيكية: أنشئ سنة 1417 , 
بسمى معيد الاستشراق. 
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التاعبر 


شركة المطبوهات للتوريعم والنشن 
كَ 


المعجم المفهرس 
للمخطوطات العربية والإسلامية 
في طشةة 


المعجم المفهرس 
للمخطوطات العربية والإسلامية 
في طشقند . 


عاصمة جمهورية أوزبكستان 


: اراك 
مترجماً إلى العربية . 


المجلد الثاني 


هيئة الترجمة من الروسية إلى العربية: 
الأستاذ الدكتور نعمة النه ابراهيم 
الدكتور زاهد النه منؤر 
الدكتور تيمور مختار 

ا الدكتور رامل شاكر 


الناشر 
: شركة المطبوعات للتوزيع والنشر 
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طأصسرمء.عأمعاع ص0 كاستتمللة تلتقسءء 


الطبعة الأولى ١944‏ 


تصميم الفلاف: عباس مكي 


ال خراج الفني: زاهية عاصي 


المقدمة 


وضع المجلد الثاني من «مجموعة المخطوطات العربية والإسلامية في أكاديمية 
العلوم الأوزبكية» وفقاً للنظام الذي اتبع في المجلد الأول. 
الأولى» أن يعرف. في كتالوج هذه المكتبة أو تلك» الموجودات التي تتعلق 
بالمسألة التى تهمهء والأطر الزمنية أو التاريخية للمصادر المتعلقة بهذه المسألة» 
وبأي اللغات الشرقية كتبت. لذلك كان المحتوى أهم مبدأ يميز المخطوطات العرنية 
والإسلامية. وانطلاقاً من ذلكء» اتبع المبدأ التالي لترتيب المواد: 

)١‏ إن وصف كافة المخطوطات. في هذا المجلد. بغض النظر عن اللغات التي 
كتبت بها والميزات الأخرى» مقسم إلى فصول وفق المحتوى» وبموجب ترتيب 
منتظم؛ وإذا كان العمل الواحد متوافراً بعدة لغات» فإن كافة الترجمات تدرج في 
الفصل نفسه ووفق الترتيب نفسه. مما يتيح للعالم الباحث أو القارئ أن يعرف». 
مباشرة» بأي اللغات يتوافر العمل المذكور. 

؟) إن تتابع الوصف داخل الفصول أو الأقسام. قد جرى وفق التسلسل الزمني 
أو تاريخ تأليف الكتاب المذكور. وإذا كان ذلك مجهولاًء فبحسب تاريخ وفاة 
المؤلف. 2 
فصل من فصول هذا المجلد فهرست بأرقام المخطوطاتء» الموزعة بحسب اللغات 
التي كتبت بها. 

يضم المجلد الثاني من «مجموعة المخطوطات العربية والإسلامية في أكاديمية 
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العلوم الأوزبكية» المواد التالية: 

٠١5 قصائد باللغات الأوزبكية والطاجيكية والفارسية والعربية» يبلغ عددها‎ )١ 
مؤلفاً.‎ 

؟) مؤلفات أدبية في النثر الفني والشعبي باللغات نفسهاء » يبلغ عددها / ٠6‏ 
مؤلفات. وتجدر الإشارة إلى أن تر تيبها بحسب اللغة لا يحدد أصل المؤلّف ولا 
العمل. وما الهدف من هذا الترتيب إلآ تسهيل استخدام المجلد الثاني. 

شارك في وضع هذا المجلد المستشرقون التالية أسماؤهم: ف. أ. بيليايف 
(أستاذ مساعد ومرشح علوم في اللغات والآداب)»2 أ.ن. كونونوف (أستاذ ودكتور 
في الآداب), ن.د. ميكلوخا ‏ ماكلاي ( مرشح علوم في التاريخ). أ. أ. 
مولتشانوف؛. م.أ. سالي (مرشح علوم في اللغات والآداب)» أ.أ. سنيميونوف 
(أستاذ ودكتور في علم التاريخ)؛ أ. أ. سميرنوفٍ (مرشح علوم في التاريخ)؛ أ. 
سس . . تفيريتينوفا (مرشح علوم في التاريخ)» أ. |. شميدت (عضو مراسل في 
أكاديمية العلوم السوفيتية)» [. أ شميدت . 

إن هؤلاء العلماء. فضلاً عن استخدامهم لكافة الكتالوجات الأوروبية وشتى 
المكتبات» المذكورة في مقدمة المجلد الأول من «مجموعة المخطوطات العربية 
والإسلامية لدى أكاديمية العلوم الأو زيكية» (طشقند 1167م)» قاموا باستخدام 
المواد والمصادر الأدبية التالية» التي استُشهد بِنُبَذِ وفقرات قصيرة منها: 

© أفضل التذكار في ذكر الشعراء والأشعار لمير أفضلي بيرمستى» ابن محمد 
أشرف الهروي. من مخطوطات معهد الاستشراق لدى أكاديمية العلوم الأوزبكية 
رقم 27479 

© تحفة الأحباب في تذكرة الأصحاب لقاري رحمة الله بخاري. وهي نسخة 
طبعت بالحجر» طشقند» اهم 4 191م. 

© تحفة الزايرين لناصر الدين توري. وهي نسخة مطبوعة بالحجر» بخارى» 
هم ١٠19م.‏ 

© تذكرة التواريخ لعيد الله الكابولي» بواتططرواك بجي الجر تشراق لدى 
أكاديمية العلوم الأوزبكية. رقم .7١97‏ 

© خزانهء عامرة لمير غلام عليي ازاد بيلغرام. وهي نسخة مطبوعة بالحجر» 


كاونبور» ٠1م.‏ 


الو متحي ال لل و 77 زر يج 19/7 


© روز روشن لمحمد مظهر حسين الملقب ب «صيا». وهي نسخة مطبوعة 
بالحجر» يوبال» /11ه/14109م. 

شمع انجمن لصادق حسن خان. وهي نسخة مطبوعة بالحجرء دلهي» 
11ه/140ام. 

© صبح كلشن لسيد علي حسن خان. ري صخ درم بلحو ٠‏ بويال» 
١9‏ ه/1408ام. 

© قاموس الأعلام لسامي بي فراشيري. 4 مجلدات,» القسطنطينية» 114١ه/‏ 
15م. 


© مجموع لشريف جان مخدوم. من مخطوطات معهد الاستشراق لدى أكاديمية 
العلوم الأوزبكية» رقم ١596‏ . 

© مذكر الأصحاب لمحمد بديع «مليحة» السمرقندي. من مخطوطات معهد 
الاستشراق لدى أكاديمية العلوم الأوزبكية. رقم 77/31 . 

© نمونهء ادبيات تاجيك لصدر الدين عيني؛ موسكوء 955١م.‏ 


© سيميونوف أ.أ» وصف مخطوطات مؤلفات نوائي» المحفوظة في المكتبة 
الحكومية العامة الأوزبكية» طشقند. ٠195١م.‏ 

وتتضمن المخطوطات الموصوفة فى هذا المجلدء مؤلفات شعرية نادرة تستحق 
اهتماماً خاصاً. نذكر منها على سبيل المثال: المخطوطات المكتوبة بخط مؤلفها 
الشاعر الغنائي الشرقي البارز في القرن ال ١5‏ مء حافظ الشيرازي. المخطوطات 
التي نسخها الشيرازي بخط رائع والتي تضم قصائد الشاعر المشهور خسرو دهلوي 
(المتوفى عام 7؟لاه/ 1776م). مخطوطة نادرة تعود إلى النصف الثاني من القرن 
ال 5١امء‏ وتتخذ شكل مجلد ضخم «ديوان شعر كامل (كلية) لعبيد الله خان 
(وصف رقم 20١749‏ ابن أخي زعيم الأوزبك الرُخَلء شيباني خان (الزعيم الأعلى 
لعموم الأوزبك الذي حكم آسيا الوسطى من عام ٠45ه/‏ 1575م إلى عام 9415ه/ 
4م)؛ وفي هذه المخطوطة جمعت كافة المؤلفات الشعرية للشاعر باللغات 
الأوزبكية» الفارسية» العربية. مخطوطة ديوان شعر رائعة للشاعر الأذري فضولي 
الذي عاش في القرن ال 7١م؟‏ وقد صممت المخطوطة بطريقة فخمة؛ ويبدو أن 
ذلك حصل في هراة» بعد مرور ٠١‏ سنة على وفاة الشاعر (رقم الوصف 010 17)؛ 
ويبدو أن هذه المخطوطة من أقدم ما وصلنا من مخطوطات لديوان فضولي (وقد 
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أدرجت ضمنها قصائده بانغ وبادي «الحشيش والنبيذ»» ورسائل إلى نيشانجي 
باشا). ديوان شعر (بلغة البوشتو) فخم. مكتوب على ورق مطلي بالذهب 
الخالص» يعود لمؤسس السلالة الأفغانية المالكة» أحمد شاه درّانى (79١١ه/‏ 
1141م - 11417ه/ 107م)؛ وهو نسخة يرجح أنها أهديت في حياة المؤلف بناء 
على طلبه (رقم الوصف .)١1544‏ وثمة مخطوطات أخرى.. 
وباستطاعة القارئ أن يلاحظء من خلال وصف المخطوطات. أن قوائم 
: المؤلفات الشعرية» تتضمن تواقيع للمؤلفين» ومخطوطات نسخت في تواريخ قريبة 
من تاريخ التأليف» أو تاريخ وفاة المؤلف. كما توجد مؤلفات كثيرة لمؤلفين لم 
تدخل أسماؤهم ضمن أي ميدان من ميادين الآداب الشرقية الأساسية» ولا تزال 
أعمالهم ومؤلفاتهم في انتظار الباحثين والنقاد. كذلك توجد مخطوطات مزخرفة 
برسوم صغيرة» أنجزها فنانون بارعون (مثل بعض المخطوطات الهروية)؛ ونسخها 
خطاطو الشرق البارزون بين القرنين الخامس عشر والسادس عشر الميلاديين» أمثال 
سلطان عليي شهدي. مير علي الكاتب» محمد بن حسن شاه كاتب الهروي» 
وغيرهم . 
إن كافة المخطوطات التي من هذا النوع. تعد آثاراً قيمة من آثار الآداب العربية 
والإسلامية القديمة فى القرون الماضية. فالكتالوجات». أو وصف هذه الآداب» 
تعتبر وسائل مهمة تساعذ القارئ أو الباحث على دراسة الآداب العربية والإسلامية» 
وتقوده إلى اكتشاف أسماء جديدة لم يسمع بها قطء أو أسماء قليلاً ما سمع عنها 
مما تناقله الرواة» وتقوده أحياناً إلى اكتشاف آثار أدبية ذات أهمية بالغة. 


وتجدر الإشارة إلى أن البياض [مأخوذة من كلمة بياض العربية واكتسبت معنى 
آخر «النسخة المبيّضة»] يشغل حيّزاً مهماً في الأدب الشعري للشعبين الطاجيكي 
والأوزبكي في آسيا الوسطى. وهذه «البياضات» عبارة عن دواوين شعر لمؤلفين 
مختلفين » كتبت في أزمنة مختلفة ويلغات مختلفة» ودون التقيد بترتيب معين. 
وليس» نادراء أن تجد بين القصائد. حتى تلك التي تعود إلى شغراء غير مشهورين» 
قصائد لا ترد في دواوين هؤلاء الشعراء. ففي بعض الأحيان» يتيح الاطلاع على 
«البياضات» العثور على «لقط شعرية» مهمة وطريفة جداً. لكن يبدو لنا أن عدم 
التنظيم في انتقاء مواد الدواوين «البياضات» يعلّله. في الغالب» الهدف الذي كتبت 
القصائد من أجله. وليس الذوق الأدبى لمصنفى الدواوين. «فالبياضات» غالباً ما 
تكون عبارة عن كلمات منتقاة» ساسم قو 0 توالنة موزونة موسيقية تعرف 


القدمة للد 4 


ب «المقامات» (فى السابق كان عددها ١7‏ مقاماً)» أي القوانين الموسيقية الخاصة 
بآسيا الوسطى في عهد الإقطاعء والتي تخضع لها تماماً الأوزان الموسيقية 
والإيقاعية للقصائد. وبما أن للقياس العروضي صلة وثيقة بالإيقاع الموسيقي. فإن 
كل قصيدة من قصائد «البياض» لها مقياسها أو وزنها ومقامها. وإذا كانت التفعيلات 
العروضية فى الشعر العربى مأخوذة من «قعل». فإن الإيقاعات أو الأوزان الموسيقية 
في لغات آسيا الوسطى مأخوذة من «طان» وتركيباتها المختلفة. 

ولم يكن فن الثر في الآداب العربية والإسلامية يلقى شعبية واسعة وإقبالاً شديداً 
لدى القراء» كفن الشعر. إلا أنه كان موجوداً دائماً كفن قائم بحد ذاته»ء ويحظى 
بإقبال لا يستهان به. 


وإلى جانب فن النثرء كان ثمة أدب وأدباء شعبيون. وهناك الكثير من هذه 
المؤلفات الأدبية (التي ورد وصف بعضها في هذا المجلد) والتي تحمل مزايا 
وسمات فنية» ويعود تاريخهاء على ما يبدوء إلى فترة ما قبل الإسلام. ففي سهوب 
آسيا الوسطى الفسيحة المترامية الأطراف. وعلى هضاب وأنجاد إيران» وفي شتى 
الحفلات والأمسيات والاجتماعات والمناسبات» كانت تُقرأ مثل هذه المؤلفات 
الشعبية التي أغفلت أسماء مؤلفيهاء وكان يُنْصّت إليها باهتمام. وقد اتخذ سردها 
شكل روايات ذات نزعة أسطورية وقصص روائية تتخللها العناصر العجيبة 
والحكايات الطريفة. وقد وصلتنا بلغات مختلفة: إيرانية - طاجيكية ولغات تركية. 
لن لا تعرق آين الشحاء وباي لغ وفيت تصتوضها الأصلية الآولن. 

إن علماء الأثنوغرافيا والفلكلور يقدّرون مثل هذه الآثار الإبداعية الشعبية تقديراً 
عاليا؛ فبواسطتهاء يتوصلون إلى معرفة حياة الشعب وصفات الطغاة الشرقيين 
وطبائعهم . 

إن تعرّف علماء الفلكلور عن كثب إلى مثل هذه الآثار من الإبداع الشعبي 
المكتوب فى صيغة أدبية» أو على شكل الأقاصيص الأوروبية في القرون الوسطى». 
سيساعد على معرقة أصل هذا العمل أو ذاك؛ ومعرفة الصيغ التي صدر فيهاء ومدى 
التشابه القائم بينه وبين الأصل . 

ملاحظة: حينما أعد المجلد الثاني للطبع» صدر المجلد الأول من ١مجموعة‏ 
المخطوطات العربية والإسلامية لدى أكاديمية العلوم الأوزبكية»؛ وأثار ظهوره ردود 
فعل إيجابية لدى المستشرقين السوفييت» (على شكل رسائل وردت إلى هيئة 
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التحرير»ء وكتاب يحمل تاريخ 0 نيسان/ ابريل 9467١م»‏ أرسلته مجموعة 
المستشرقين اللينينغراديين) وثلاث مقالات تقريظ كبيرة. 

كذلك وردتء فى الرسائل» انتقادات وملاحظات قيمة تتعلق بعيوب المجلد 
الصادر ونواقصه. وبر الإمكانء قمنا بإجراء تصحيحات على المجلد الثاني بعد 


إحالته للطبع. 


الأستاذ أ. سيميونوف 


الشعر 
)١73 145)‏ 


الشعر 1499لا خثلاةا) 


القرن الأول الهجري 
القرن السابع الميلادي» 45 7417 


00/1 قصيلة | 1/8.١9‏ 
بانت سعاد 


ع. قصيدة مكرسة لمدح 
الطاجيكية في مقدمة نص القصيدة). 
المؤلف هو كعب بن زهيرء من 
معاصري محمد (ص)؛ وقد هجا 
الرسول والإسلام. ولما قوي نفوذ 
محمد (ص) أعلن أن كعب خارج 
على القانون؛ قاضطر كعب إلى 
الاستسلام للظروف» واليحث عن 
وسيلة لمصالحة الرسول؛ فألف 
القصيدةء وأهداه إياها. وقد بدأها ب: 
«بانت سعاد فقلبي اليوم متبول». 
واختتمها بمداح الرسول وآل قريش. 
فأعجب بها الرسول وأهدى الشاعر 
بردته المخططة؛ كذلك غلب عليها 
اسم «قصيذة البردة»؛ وقد حظيت 
بشعبية كبيرة شأنها شأن (بردة» 
البوصريء ودْرّست في المدارس 


الإسلامية» كعمل كلاسيكي. 

نسخت المخطوطة بحبر صيني 
أسودء على ورق أصفر صقيل شرقي» 
بخط نستعليق صغير تنقصه العناية مع 
بعض عناصر الخط الشيكستي. يقع 
النص فى أربعة أعمدة. يحتوي. 
العمودان الأوّل والغالث على صدور 
أبيات الشعر»ء في حين يحتوي الثاني 
والرابع على أعجازها. ويحتل كل 
صفحة ١9‏ سطراً على نمط 
مخطوطات الأعمال الشعرية. فوق 
النصء» وفوق حاشية العنوان.» كتب 
يالخط نفسه: قصيدة اسمها بردة 
المقام قائلها كعب بن زهير رحمه 
الله . 

تاريخ النسخ : البقرن ال 1١م‏ على 
ما يبدو. مكان النسخ : آسيا الوسطى. 

ورقتان (556ب -155)) + ورقة 
بعد النص روسية الصنع خططت عليها 
علامات مائية» ودونت عليها صلاة أو 


1 
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دعاء ضد صاحب الشعر الكث للقصيدة كتبها على بن سلطان محمد 


(ريشتا). تأثر الورق كثيراً بفعم 
الرطوبة؛ إذ تكونت بقع صفراء. 
ويظهر النص على الوجه الآخر 
للورق. ١6‏ 4 0و3 . 
)2 المخطوطة نفسها 6 
ع. تقتصر على نص القصيدة؛ 
وهي مخطوطة بلا تاريخ» مزخرفة 
يعنوان خطط بصورة فنية (١ب).‏ 
النص بأكمله عبارة عن رواسيم (أوراق 
خرقت فيها القصيدة بمدية) ملصقة 
على أوراق مختلفة الألوان. إنها عمل 
أنجز بدقة وعناية مدهشة قام به 
الخطاط درويش مير. يمكن نسب 
المخطوطة. من حيث تصميمهاء إلى 
مابينالقرنينال7١‏ وال ١8‏ 
الميلاديين. الغلاف حريري من صنع 
آسيا الوسطى. ١5‏ ورقة 1١4‏ ؟77. 
5 المخطوطة نفسها 197/١075‏ 
اع مخطوطة منسوخة بحبر صيني 
أسود على ورق أبيض صقيل حريري» 
من صنع هندي» استخدم فيها خط 
ثلث كبير ذو علامات تشكيل . تحتوي 
كل صفحة على أربعة أسطر. 
الهوامش عريضة ويفصلها عن النص 
إطار من الخطوط الحمراء والسوداءء» 
ويفصلها عن حافات الأوراق إطار آخر 
من الخطوط الحمراء والسوداء 
والمذهبة؛ الهوامش مليئة بشروح 


القاري الهروي (المتوفى عام 
464همغم1500م). كتبت هذه 
الشروح بخط نستعليق صغير» بسطور 
مائلة واتجاهات مختلفة. المخطوطة 
مزينة. وقبل نص الورقة لااب» 
عنوان غير كبير مكتوب بالذهب 
والألوان؛ النص (لاكب - 48ب) 
مؤطر بالذهب؛ على هوامش كل 
صفحة. زاوية تحتوي على زهور. 
رسمت بالذهب واللون الأحمر. 

تاريخ النسخ : نهاية القرن ال 14م. 
مكان التسخ : الهند. /ا١‏ ورقة (155سب 
<١ا5اب)»‏ إسناد: 45ب -45ب؛ 
نص القصيدة: لاٌكب ‏ ١اآب؛‏ لا 
ورقات من نوع مختلف» يعد النص» 
تحمل كتابات ذات طابع ديني باللغة 
الطاجيكية. ١7‏ كا 1١9,86‏ . 
41 )- شرح قصيدة 07. 111/٠‏ 

بانت سعاد 

ع. المؤلف هو علي بن سلطان 
محمد القاري الهروي الآنف الذكر؛ 
وهو من علماء آسيا الوسطى من مدينة 
هراة أصلاء عاش ودرّس في مكة. 
فرغ من وضع الشرح في نهاية شهر 
صفر عام 7١١١ه/‏ بداية آب/ أغسطس 
0 م. مقدمة المؤلف للشرح 
(6وب-5كب) وردت في هذه 


المخطوطة كقسم مستقل قائم بحد 


الشعر 1499لا حدلاحا) 


ذاته» مع عنوان خاص كتب بصورة 
فنية مميزة . 

البداية (44ب): الحمد لله الذي 
خلق السعداء من العباد وجعل منهم 
الأشقياء كما أراد بمقتضى نعوته 
الجمالية وبموجب صفاته الجلالية 
والصلوة. . . أما بعد فيقول المفتقر 
إلى بر ربه المغني الباري علي بن 
سلطان محمد القاري عامله الله بلطفه 
الخفي وكرمه الوفي. 

بداية الشرح (145ب): 


متيمأثرهالميفد مكبول 
بانت من البين وهو الفراق 
والوصل فهو من الأضداد 0 الخ . 


1١6 


في النهاية يستشهد ببعض أشعار 
كعب بن زهير. 

الوخط ول تسوحة فط تعلق 
صغيرء بحبر صيني أسودء على ورق 
أبيض حريري صقيل هندي الصنع . 
والأشعار المشروحة منسوخة كلها 
بدهان الزنجفر (الكينوار). نص الشرح 
مكتوب بسطور مائلة في اتجاهات 
مختلفة» على هوامش مخطوطة النص 
الأساسي للقصيدة (أنظر الوصف 
الكامل للمخطوطة رقم 0745). تاريخ 
النسخ : نهاية القرن ال 18١م.‏ مكان 
النسخ: الهند. ١7‏ ورقة (1405ب- 
١"اب).‏ النص: لاب ا"ابء على 
الهوامش. 


امعجم المفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


القرن الرابع الهجري 
القرن العاشر الميلادي» ٠4/‏ 


)0 العقد الفريد ‏ و١١م‏ 


محمد بن عبدربه (المتوفى عام 
هم 110م). تتناول المخطوطة 
الجزءين الخامس عشر والسادس عشر 
من مختارات عبد ربه الشعرية 
الشهيرة . 

البداية: قال كان مكانهما منه يا 
أمير المؤمنين كمكان قبرهما من 
قبره... يحتل الأوراق ١أ ١1/4‏ 
كتاب العسجدة الثانية فى أخبار 
الخلفاء وتواريخهم وأيامهم : ويحتل 
الأوراق -1١4٠‏ 744ب كتاب اليتيمة 
الثانية في أخبار زياد والحجاج 
والطالبين والبرامكة. 

إنها نسخة جيدة»؛ منسوخة بخط 
نسخ كبير؛ وكتبت العناوين بخط 


الثنلث. وضعية النقط الثنائية غير أفقية 
بل مائلة؛ وقد بهت لون الحبر الأسود 
مع مرور الزمن. الورق عاجي اللون» 
سميك» عليه بقع كثيرة من آثار 
الرطوبة. تعود المخطوطة إلى النصف 
الأول من القرن ال ١م.‏ على ما 
يبدو؛ وهي لا تحمل لا تاريخ النسخ 
ولا اسم الناسخ. الصفحات الأولى 
مفقودة. وعلى كثير من صفحات 
المخطوطة يشاهد ختم الأوقاف. 
المعيني الشكل» التابع لمكتبة محمد 
بارساء والذي يحمل تاريخ 6"ه/ 
٠‏ م؛ على الورقتين "ب و88بء 
آثار كبسات الغلاف القديم المفقودء 
الذي صنع. منذ أمد بعيدء غلاف 
آخرء بديل لهء رديء النوعية. ١59‏ 
ورقة لا عا .”1١,6‏ 


الشعر (01419- 59لا١ا)‏ 


القرن الخامس الهجري 
القرن الحادي عشر الميلادي» 7/49 


3-3 


1) شاهنامه همه ١‏ 


هي ملحمة بطولية ألفها الشاعر 
الساجكي الجسهون: ادو القاهم 
ححن بو سعاقت الطوسي الملقب 
ب «فردوسي» (المتوفى ما بين عامي 
١‏ هم/١٠١٠1مو#415هم/‏ 
06م ). فرغ الشاعر من كتابة 
ملحمته الشعرية حوالي عام 
.هم ١٠١٠1م.‏ وهي مخطوطة 
كاملة ورقها سميك صقيل» نسخت 
بخط نستعليق» في أربعة أعمدة 
الروايات مكتوبة بالذهب. وفي 
بداب لاعن( كحت العدران 
بالذهب والألوان. أما الصحفات 
الغلاث الأولى للمقدمة وبعض 
صفحات النص» فقد كتبت في 
وقت لاحق بدل الصفحات 


المفقودة. البداية مزينة برخرف 
رأسي صمم بالذهب والألوان 
ليما يدا : الناسخ هو محمد بن 
يحيى بن سليمان. تاريخ النسخ: 
عام 855ه/٠55١م.‏ وللمخطوطة 
غلاف من السختيان الأحمر له 
تتيلك معدنئ :غلى الورفديق أ 
واددبء انار بن متعدد 
الزواياء يحمل العبارة التالية: «بديع 
الزمان مير روشن ضمير ابن 
أردشيرسه محمد بشير 75١١اها)‏ 
(عام ١14م).‏ 6 ورقة 5" <ا 
وض 


١١9 المخطوطة نفسها‎ ٠ 
النص المنسوخ بخط نستعليق‎ 

صغير جميل » في ستة أعمدة على كل 
صفحة؛ والهوامش محاطة بخطوط 
زرقاء وذهبية. الورقة ؟ من المخطوطة 
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يزينهاالعئوان. في عددمن 
الصفحات. ترك الناسخ فراغات 
خاصة لرسوم صغيرة. ويبدو أن اسم 
الناسخ هو علي درويش بدخشي. 
تاريخ النسخ : عام 8ه 1186م. 
في المخطوطة ثقوب دودية. ”5١‏ 
ورقة 1١‏ ع كر 


١8١١ للمخطوطة نفسها‎ 2١ 
نسخة تزينها صورتان مواجهتان‎ 
لصفحة العنوان و5١١ رسماً صغيراً‎ 
/ا160م. 5175 ورقة‎ ١0/ه14‎ 
رضت‎ 


3 6) المخطوطة نفسها 9١98‏ 

مخطوطة قديمة جيدة» تعود إلى 
القرن ال 5١م»‏ على ما يبدو. في 
بدايتها صورة مواجهة تشغل صفحتين» 
تضررت كثيراً بفعل الزمن وكثرة 
الاستعمال. قبل النص مقدمة 
«البايسونغور» الشهيرة (١ب-‏ 5١أ)‏ 
المكتوبة في وقت لاحق. على ما 
يبدو. وفي مطلع كل كتاب من الكتب 
الأربعة التي يتألف منها العمل. عنوان 
مكتوب بالذهب والألوان. أما هوامش 
الصفحتين الأوليين» فتزخر بزخارف 
لها شكل نباتات»؛ رسمت بالذهب 
بصورة دقيقة. نسخت المخطوطة 
بخط النستعليق الشائع في آسيا 
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الوشطى لأبالخبن الصيني والزتسفر). 
والنص بأسره مقسم إلى أربعة أعمدة 
على كل صفحة»؛ ومحصور ضمن أطر 
من الخطوط الزرقاء والذهبية. 
العيوب: النهاية مفقودة. 5175 ورقة 
١/‏ »«9؟؟5. 


*176) المخطوطة نفسها يغ" 

لا تحمل هذه المخطوطة تاريخاً. 
وتعودء على الأرجح.ء إلى القرن 
ال 19١م.‏ يبدأ النص مباشرة بالقصيدة 
(دون مقدمة). والنسخة مزخرفة 
بعنوانين. وعلى الورقة ١آب)ء‏ رسم 
تمهيدي ملون لم يفرغ منهء وهو ليس 
واضحا ويصعب تحديد مستواه. إلا 
أنه مزامن للنسخة. على الصفحة 
أل صورة رسمت في وقت لاحق 
متأخرء تمثل طيراً ملوناً. العيوب: 
النهاية مفقودة (زهاء ورقتين). 5١ه‏ 
ورقة 78 <ا لا”. 


5 المخطوطة نفسها ‏ *لام 
واضح» في أربعة أعمّدة على كل 
صفحة. ويقع ضمن أطر من الخطوط 
الذهبية والزرقاء. والهوامش محاطة 
ذو علامات ماثية. وقد كتبت بعض 
االعقاوين يانه جف ودركة تعض 
الأماكن المخصصة للعناوين فارغة. 


الشعر 851١‏ 0539اا) 


يفن التعن' 7 .رما ديا اتهرة 
حسيفها بالزاف داكن (عن الأوراق 
حابء اللالاب. الالابا.94١ابء‏ 
لاملاب “الالأى #اولأل 4ءثكأل 
الأ امابء لالثلابء 9ال«أل 
دابا 1كلابء ملالابء لاؤلأل 
#اآكبء ‏ 515ل 5اكأل كلاكأل 
441 بء 195أ). يتقدم نص 
الفردوسي تعداد للسلالات الحاكمة. 
وذكر لأسماء ملوك هذه السلالات» 
مع إشارة إلى عدد سئي حكمهم 
(الأوراق ١ابء‏ 7أ). وفى نهاية هذه 
القائمة؛ أضيفت القصيدة الشهيرة التى 
هنا تيا التودويين' السللة تحمود 
("ب). العناوين عر بخط يفتقر 
إلى الإتقان والأناقة» فى بداية القائمة 
(١ب)؛‏ وقبل النص أبيات من الشعر 
("'ب). وعلى الورقة 97١اسء.‏ كتب 
العنوان بدقة وذوق. وقد أغفل اسم 
الناسخ ومكان النسخ. التاريخ: 
(الورقة ١0١5أ)‏ عام مم1 
4م. خمسمئة ورقة وورقة ٠١‏ < 
لضن 


26 المخطوطة نفسها #/ا١‏ 

هذه المخطوطة عبارة عن 
مقتطفات. وقد ضبطء بدقة» نص 
الأشعار الواردة فيها. على الهوامش 
دُوّنت الكلمات الغامضة بالزنجفر» مع 
شرح لها كتب بالحبر الأسود. أما 
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عناوين الفصولء. فكتبت بالذهب. 
على الورقة ١ب»‏ كتب العنوان بدقة 
متناهية . قام بتخطيط النسخة الخطاط 
عرب شيرازي. تاريخ النسخ: 4 
رجب 67١١٠ه/78‏ أيلول/ سيتمبر 
17م . “الا١‏ ؤرقة ١4‏ ا 74. 


>٠١  اهسفن الالمخطوطة‎ 7 

النسخة مزودة بفهرست (الأوراق 
١ل‏ 8أ). ومدخل (9ب-١7أ).‏ يقع 
النص في أربعة أعمدة على كل 
صفحة؛ وهو مؤطر بخطوط سوداء 
وزرقاء وصفراء. واستخدم في 
المخطوطة خط نستعليق عادي. ولم 
يرد فيها لا أسم الناسخ ولا تاريخ 
النسخ. ويبدو أنها أنجزت في القرن 
ال 14م. 5٠١‏ ورقة .75١5 * ١5,0‏ 
/اه) المخطوطة نفسها ١458‏ 

يقع النص في أربعة أعمدة على 
الصفحة. وللصفحات أطر من 
الخطوط الملونة والذهبية. تقع 
العناوين في البداية» وفي أماكن 
أخرى. أما الورق فمصنع وذو 
علامات مائية »24181١«‏ الخ. تاريخ 
النسخ: عام 4هم14855م. وقد 
دون في وقت لاحقء بدل التاريخ 
الممحو لسبب ماء التاريخ التالي: 
4همم8575١457-1ام.‏ 545 
ورقة 5؟ 0 "47. 


0 


4 المخطوطة 11/١685‏ و7 
نفسها 

نسخة متأخرة نسخت على ورق 
خوقندي عاجي اللون بخط نستعليق 
عادي. وتحتوي الصفحة على أربعة 
أعمدة. الناسخ هو ميرزا عبد الملك 
شهر سبزي. تاريخ النسخ: عام 
7هم1855م. يتقدمالنص 
مدخل الأوراق اب 98٠أ),‏ ثم 
مقتطفات من مؤلفات أخرى لها 
عناوينها ولا تمت بصلة إلى الملحمة 
(الأوراق ١ب؛‏ 6١ب؛‏ ١وب).‏ وثمة 
عناوين على الورقة ١ب‏ (المقدمة), 
وفى النصء. على الأوراق 5اب» 
لأ حمالاباء لامأ “املاب 
4:87 س. وعلى الورقة ١هلابء‏ 
مواجهة. وعلى الأوراق ”7الاب» 
7ك ؟١كب‏ و5١5أء‏ نقوش تذييل 
لزخارف رأسية. وكلها أعمال تنقصها 
العناية. ١١‏ ورقة (لاب ‏ 8١أ)+١57‏ 
ورقة (15س- 550أ) 7060 ا ا". 
8ع يوسف وزليخا نحل 

مؤلف هذه الملحمة الشعرية (ريما 
من دون أسس كافية) هو مؤلفف 
شاهنامه أبو القاسم الفردوسي» الآنف 
ذكره. 

إنها نسخة تنقصها العناية نسخت 
بخط نستعليق على ورق خوقندي». في 
النصف الثاني من القرن ال 9١م»‏ على 
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الأرجح . والصفحات» حتى الصفحة 
وزرقاء. وفي البداية مسودة عنوان. 
""“١‏ ورقة 1١60‏ كا 750. 
0056 القصيدة ‏ ##م/ام/11 
النفسية 
04 طَ قصيدة عربية مفعمة 
بالمجازات والاستعارات والتصوف. 
وهي مزودة بشروح مفصلة باللغة 
مؤلف القصيدة هو العلآمة والفيلسوف 
والطبيب الشهير أبو علي ابن سينا 
(المتوفى عام 418ه/ا"١1م).‏ 
والناسخ هو محمد الباقر بن فخر 
/اهم+ه/”557١. ١١‏ ورقة (5١اب-‏ 
لأ 1 *اما. 1 


ضف ديوان فرخي 11 
الشاعر الطاجيكي المشهور (المتوفى 
عام 4594ه/07*١٠م)‏ الذي عاش فى 
عهد محمد الغزنوي (84ثاه/ 98م - 
١هم/١١٠1م).‏ نسخت هذه 
المخطوطة» من دون عناية» بخط 
نستعليق على ورق صنع في آسيا 
الوسطى. تتقدم نص الديوان نبذة عن 
فرخي أخذت من «تذكرة الشعراء» 
لدولت شاهء» وحملت التاريخ التالي: 


الشعر (141/ا 1139ا) 


48ه/1807م. الناسخ هوهمير 
صفي الله البخاري. تاريخ النسخ: 
عام 15378هم/18601م. ٠١‏ ورقة 
(55أ ه"أ) هرهظ * 35. 
نفد لمخطوطة 7111/78 
نفسها 

لها مقدمة كتبهاء على الأرجح. 
الناسخ محمد حسين البلغاري. وتعود 
هذه النسخة إلى القرن ال 9١م. ١١‏ 
ورقة (45أ 95أ) 0,ه١‏ كا 55,46 . 


)> ديوان مسعود  1/١5١‏ 
سعد سلمان 
هذه المخطوطة عبارة عن مقتبس 
من ديوان شعر» مع ملاحظات تتناول 
سيرة حياة أخذت من «تذكرة الشعراء» 
لدولت شاه وحملت التاريخ التالي: 
8ه 1805م. مؤلف الديوان هو 
مولانا مسعود بين سعد بن سلمان 
(المتوفى عام 4768ه/ ١‏ ١٠م؛‏ 
وبحسب معطيات أخرى. عام 
6ه/١1١١ام‏ بل عام /ااده/ 
؟11ام). الناسخ هو مير صفي الله 
البخاري. تاريخ النسخ: عام 
4هم1401م. ١٠١‏ ورقة(17أ 
6أ) 1١‏ 2< 5١؟.‏ 


1١ 


)0 المخطوطة ‏ “15/99 
نفسها 

كتب مقدمتها الناسخ محمد حسين 
بلغاري. وهي نسخة تعود إلى النصف 
الثاني من القرن ال 9١م.‏ 5 ورقات 
(حكوب -١١٠س) 1١0,0‏ <ا 5,6؟. 
6 ديوان أبو الفرج روني 7١4١‏ 

المؤلف هو أبو الفرج بن مسعود 
رونىء» الهندي الأصلء الذي عاش 
في النصف الثاني من القرن ال ١١م؛‏ 
وهو شاعر عبقري موهوب أنّْر في 
إبداع شاعر القرن الثاني عشر المداح 
أوحد الدين أنوري» الذي نادراً ما 
تصادفنا دواوينه. كتب الديوان على 
ورق «حريري». وتشير ميزاته المطبعية 
إلى أنه كتب في الهند. يقع النص في 
عمودين على كل صفحة » وضمن 
أطر من الخطوط الذهبية والملونة. 
قبل البداية» ورد عنوان مكتوب 
بالذهب والألوان» وثلاثة رسوم 
صغيرة (أنجزت في وقت لاحق 
متأخرء كما يبدو). تاريخ النسخ: عام 
5ه/159م. 14 ورقة ١١,06‏ <ا 
لضت 


3 


للعجم للفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


القرن السادس الهجري 
القرن الثاني عشر الميلادي» 1717 47195 


053 رباعيات 11/1 


إيراهيم الخيام النيشابوري» المعروف 
أكثر باسم عمر الخيام (المتوفى عام 
/الده/58١1م).‏ 


ما يزال موضعٌ جدالٍ ونقاش عددٌ 
رباعيات الشاعر المشهور الحر الفكرء 
بغض النظر عن المواد الأدبية الغزيرة 
الصادرة باللغات الأوروبية والشرقية 
المكرسة لهذه المسألة. في هذه 
المخطوطة؛. 5860 رباعية» كتبت في 
زخارف رأسية» ضمن ديوان عافقل, 
ذي التصميم الرائع» فتخللت بعض 
القصائد الغزلية. وشغلت ١١‏ ورقة 
(اعتباراً من الورقة ؟7'ب). المخطوطة 
تعود إلى ما بين القرنين الميلاديين 
الخامس عشر والسادس عشر. وقد 
تأثرت جذاً لكثرة الاستعمال. ١8١‏ 


ورقة(؟117ب-67اب)6 «501١6‏ 55. 
(للحصول على وصف كامل لهذه 
المخطوطة, أنظر الرقم ٠١87‏ الذي 
سيرد لاحقاً ‏ حافظ) . 
1) المخطوطة نفسها 7/4 
لهذه المخطوطة مقدمة قصيرة عن 
عمر الخيامء مأخوذة من «جهار مقاله» 
لنظامي عروضي السمرقندي؛ وفي 
نهايتها رباعيات للشاعرء الذي يبدو 
كأنه قرأها في الحلم لوالدته التي سألته 
عن عذابه في الآخرة. قبل البداية» 
عنوان كُتب بأسلوب هندي بوذي 
بالذهب والألوان. ونسخ النص بخط 
نستعليقء وأطر بخطوط ذهبية 
وملونة. تاريخ النسخ: عام ٠8١٠ه/‏ 
4م . ١ه‏ ورقة (لاداب- لا١٠٠أ)‏ 


هي كا .١56‏ 
المخطوطة نفسها ‏ «هلا١‏ 
هي من مخطوطات آسيا الوأسطى 


الشعر 1450 59اا) 


(القرن ال 18م أو ال 19م)؛ نسخت 
من دون اكتراث بخط نستعليق؛ 
واحتل النسخ عمودين في الصفحة؛ 
أما الصفحات» فغير مؤطرة. 5١‏ ورقة 
ه,”»'١‏ كا هر9ة١.‏ 
84 المخطوطة نفسها 11/٠١١١“‏ 
تحتوي على مقدمة آلمخطوطة رقم 
71 نفسها. فى البداية» عنوان 
مذهب وملون. الناسخ هوء بلا 
ريب» ناسخ المخطوطة السابقة في 
هذا المجلد (ديوان مفيد) مير عيد 
الرشيد. ويبدو أن تاريخ النسخ هو 
نفسه تاريخ نسخ المخطوطة السابقة: 
عام ؟4؟١ه/855١-1850م.‏ 1" 
ورقة(46١1‏ ب-8لااب)؟١9,9<*1١.‏ 


المخطوطة نفسها ١٠7/54“7٠آ‏ 

سبقت نص الرباعية مقدمة قصيرة» 
تحتوي على معلومات عن سيرة حياة 
المؤلف وبعض النوادر التي حدثت 
معه. 

» لمخطوطة منسوخة بخط : 3 نستعليق‎ ١ 
على ورق صقيل من صنع آسيا‎ 
الأوليين مؤطر بخطوط ذهبية وزرقاء.‎ 
أما باقي الصفحات» فالنص فيها مؤطر‎ 
بخطوط زرقاء فقط. تاريخ النسخ:‎ 
عام 4همغ14818م. 8 ورقة‎ 
.5١ * ١75,6 )سال9١-با1(‎ 


رف 


)/١‏ المخطوطة نفسها ‏ 8م44 
هي مخطوطة خيوية» جيدة 
التصميم. كتبت على ورق سميك . 
وجاءت أبيات الشعر بصورة مائلة», 
وأحيطت بأشرطة فضية. فى الزاوية 
الغلوية البمتى .من الوجه الأخر للورفة» 
ترقيم تسلسلي للرباعيات (4 ٠١‏ فقط). 
وعلى الورقة ١ب.»‏ وقبل البسملة. ورد 
عنوان بالفضة والألوان كتب بلا عناية . 
لبس للميخطوظة مقدهة: :وحاء 4 فى 
شار الأغدار اليدوفة باللفة 
الأوزبكية». أن المخطوطة كتبت في 
خوارزم. الناسخ هو ملاخواجه نياز بن 
ايشبابا صوفي خوارزمي. تاريخ 
النسخ: عام ١٠١ه/1887م.‏ 4ه 
ورقة .7١,6 <١‏ 
المخطوطة نفسها 1/١١5‏ 
نسخة خوارزمية جيدة التصميمء 
ورقها سميك صقيل منقط بالذهب. 
نص الرباعيات مكتوب في 
مستطيلات» بحيث يقع كل بيت في 
مستطيل ذي إطار مذهب» ويحيط به 
خط أسود. وبذلك تحتوي كل صفحة 
على ثمانية مستطيلات مائلة» تتخذ 
شكل عمودينء أي أربع رباعيات في 
كل صفحة. الناسخء 'كما أشير في 
نهاية هذا الديوان (945ب)»2 هو خداي 
بيركان ديوان. تاريخ النسخ: عام 
1ه 1445م. 5 ورقة(١اب-‏ 
5١5 5‏ 0١؟.‏ 


>3ِ 


““/ا/) 2 المخطوطة 197/4١5‏ 
نفسها 

رباعيات هذه المخطوطة. مزودة 
بمقدمة غير طويلة. ويبدو أن هذه 
النسخة تعود إلى القرن ال 19١م.‏ 
وهيء. في الأصلء من آسيا الوسطى؛ 
وقد نسخت بخطين (أحدهما مع 
عناصر الخط الشيكستي) على ورق 
خوقندي يميل إلى الصفرة. 47 ورقة 
(مكاب- .)5١5‏ 216 16. 
)2 المخطوطة 77111/١١"8‏ 

نفسها 

في المخطوطة المجموعة. 
المعنونة ب «مخمسات ورباعيات»» 
كتب النص بخط نستعليق واضح 
ودقيق على ورق سميك صقيل» 
وضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والزرقاء. وفي المخطوطة 54 ورقة 
تحتوي على 68" رباعية لعمر 
الخيام؛ 5١‏ منها أعيد ترقيمها مجدداً 
بالزنجفر. وفي بداية النسخة (١ب)‏ 
كتب العنوان بالألوان والذهب. 
الناسخ هو خداي بيركان ديوان الآنف 
الذكر. تاريخ النسخ: عام 114ه/ 
م. 54 ورقة (١اب- ١86054‏ 
»ا 6و58. 


المخطوطة نفسها  45١‏ 
مخطوطة جيدة التصميم» مكتوبة 
بخط نستعليق كبير على ورق من صنع 


العجم اللفهرس للمخطور طات العربية والإسلامية 


روسي بنفسجي فاتح مشوب باللون 
الرمادي. أحيطت هوامش الأوراق 
الخارجية بأطر من الخطوط الفضية 
الدقيقة» حافاتها سوداء اللون. يقع 
النص داخل أطر من الخطوط الذهبية 
والملونة. ويقسم كل إطار إلى قسمين 
كل قسمء بيت شعر من شطرين» 
كتب بشكل مائل. ويقع بيت الشعر 
بين خطين ذهبيين موازيين لسطور 
النص. تحتوي كل صفحة على رباعية 
واحدة. كتبت المخطوطة في 
خوارزم. الناسخ هو حاجي الحرمين 
ملا خواجه نياز الخانقاهي. تاريخ 
النسخ: عام هم ١6٠15م.‏ 146 
ورقة ١"‏ <ا .5١‏ 
اللمخطوطة نفسها ‏ اه 
مخطوطة جيدة التصميم» كتبت 
بخط نستعليق كبير واضح». على ورق 
بريد روسي ملون (أصفر فاتح ؛ رمادي 
فاتح؛ أزرق سماوي). وأحيطت 
الصفحات بخطوط حمراء. يقع النص 
داخل أطر من الخطوط الذهبية 
والملونة. على الورقة ١بء‏ مقدمة 
قصيرة باللغة الأوزبكية» مما يدل على 
أن المخطوطة قد نسخت في خوارزم. 
أعيد ترقيم أوراق المخطوطة 
وصفحاتها بدقة وعناية. وفي الزاوية 
الحمني الحلوزةالقارعة من كل سنوضة: 
كتبت الأرقام التسلسلية للرباعيات» 


الشعر 159لا قثلاكة) 


بخط أحمر. يبلغ مجموع رباعيات 
هذا الديوان 554" رباعية . وقد أعيد نسخ 
الرباعية الأخيرة على الورقة لالا١»‏ بعد 
شارة الإصدارء لإغفال كتابتها في 
مكانهاء وتحت رقمهاالتسلسلي 
الخاص بها . الناسخ هو ملا خواجه نياز 
صوفي بن إيشبايا صوفي المرحومي. 
تاريخ النسخ : عام 1714١ه/‏ ١٠19م.‏ 
لالا١‏ ورقة .7١ << ١1,4‏ 

//ا/ا) المخطوطة نفسها ‏ هه 
مخطوطة مصممة تماماً على غرار 
المخطوطة السابقة (رقم 1/7/ا) من حيث 
عدد الرباعيات . أما ورقهاء فمختلف 
الألوان؛ كما أنه صقيل ناصع ومنقط 
بالذهب والألوان المختلفة على خلفية 
النص . كتبت المخطوطة في خوارزم. 
وناسخهاهو: «صانعالأختام 
والساعاتى» خداي بيركان ديوان بن 
أضقاذ محمد خواززمن "تازيم الس 
عام14١اه/0٠190م.148ورقة‏ 
١.6‏ »ع 075١‏ 


المخطوطة نفسها يذ 
ممتينة على غران المخطرظات 
السابقة. الإطار المحيط بالنص» 
مقسمء و بخطوط ذهبية ممتدة 
بالعرضء إلى ثلاثة أقسام. ويحتوي 
كل قسم على رباعية» مكتوبة بخط 
نستعليق صغير وبسطور مائلة. في 


>30 


الزاوية اليمنى العلوية لكل قسمء ورد 
الرقم التسلسلي للرباعية. عدد 
الرباعيات 4717. وفي الزاوية السفلية 
اليسرى» على الجهة الثانية من 
الورقةءختم المؤتمن على 
المخطوطات. :الناسخ هو محمد 
يعقوب ديوان. تاريخ النسخ: عام 
6819هم/ ١50 .م19١0 ١‏ ورقة ١7,0‏ 
* 6و١73.‏ 
4 المخطوطة نفسها  45٠‏ 
مخطوطة مصممة على غرار 
المخطوطتين السابقتين (5/ا7 
ولالالا). وليس هناك ترقيم 
للرباعيات. وقد نسخت هذه 
المخطوطة في خوارزم. الناسخ هو 
كريم بيركان بن رحمن بيركان بن 
خداي بيركان ديوان. تاريخ النسخ : 
عام 19١ه/1907م. ١١9‏ ورقة 


* ع ”7517 
400 المخطوطة نفسها 49“ ١‏ 
تحتوي هذه المخطوطة على 89 


رباعية. وهي مخطوطة جيدة 
التصميم» مكتوبة على ورق مقوى 
صقيل عاجي اللون. والنص مؤطر 
بخطوط ذهبية. تضم كل صفحة 
رباعية مكتوبة بخط لستعليق كبير 
بشكل مائل. ويقع شطر كل بيت بين 
خطين ذهبيين. وفي الزوايا العلوية 
الفارغة». دونت الأرقام التسلسلية 
للرباعيات. ويتبين من خلال شارة 


1, 


”75 


الإصدار المكتوبة باللغة الأوزبكية أن 
المخطوطة كتبت في خوارزم. الناسخ 
هو محمد يعقوب ولد استا قربانياز. 
تاريخ النسخ: عام ١٠15١ه/1905م.‏ 
5؟ ورقة <١48‏ 50,6؟. 

17/1 ديوان أزرقي‎ > ))١ 


بكر زين الدين حكيم أزرقي (المتوفى 
عام وهم 11ام) المشهور بحكيم 
أزرقي . كتبت النسخة على ورق 


عمودين. الناسخ هو مير صفي الله 
البخاري. تاريخ النسخ: عام 
هم 1807م. 6 ورقة (49ب 
"5أ) 6به١‏ > 55 
40 المخطوطة  ٠7/9“‏ 
نفسها 
مقتبس من ديوانه» مع مقدمة 
موجزة عن سيرة حياة الشاعر المدعو 
فيها «أفضل الدين أزرقي الهروي» 
(بالاستناد إلى تاريخ عُزيد وحمد الله 
القزويني). الناسخ وواضع المقدمة» 
على الأرجح؛ هو محمد حسين 
بلغاري. ويمكن. بموجب المقتطفات 
والمقشسات (9١أو5:])‏ إرجاع هذه 
النسخة إلى تاريخ ١٠1117١ه/1804م.‏ 
٠‏ ورقات (9هب- 784اأ) 5ره١‏ <ا 
.١0‏ 


اننيية ديوان 2/1 
حسن غزنوي 

ديوان شعر لسيد حسن غزنوي 
(المتوفى عام 5 51ده/ ٠5١1م).‏ يبدأ 
بمقدمة قصيرة (الورقة لا9أ) كتبها 
الناسخ عن حياة الشاعرء بالاستناد إلى 
«تذكرة الشعراء» لدولت شاه. الناسخ 
هو مير صفي الله البخاري. تاريخ 
النسخ: عام 1779١ه/‏ 1487م. 7" 
ورقة (/ا91أ 758أ) هره١ ‏ 75. 
15 المخطوطة نفسها 10/98 

مقتبس من هذا الديوان. إلا أن 
مقدمته أطول من مقدّمة المخطوطة 
السابقة. الناسخ هو محمد حسين 
بلغاري . تاريخ النسخ : عام اهم 


4 م. ٠١‏ ورقلة (55]- ٠50أ)‏ 


هىية١‏ << مر5؟. 


وم) ديوان معزي /1؟/21 

مقتطفات من ديوان شعر محمد بن 
عبد الملك معزي (المتوفى عام 
647ه/47١1م).‏ مع مقدمة كتبهاء 
على ما يبدو الناسخ محمد حسين 
بلغاري. تاريخ النسخ: عام ١1١ه/‏ 
1466م. 18 ورقة (9١٠55-1(أ)‏ 


ا ل 0 
45) ديوان سنائى 07 


المؤلف هو حكيم سنائي غزنوي 


المعجم المفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر (45/ا- 39لاك3) 


المتوفى عام 565 05ه/ ١5١١م‏ أو عام 
1 ه/١118م).‏ تتقدم الديوان سيرة 
حياة سنائى (١1أ-‏ “"اب)؛؟ تليها مقدمة 
طويلة (4ب - 1١ب)»‏ بدايتها تشبه 
«حديقة الحقيقة» للمؤلف نفسه. أما 
الديوان نفسهء فيتألف من قصائد 
ومطؤلات مختلفة» لم ترتب بحسب 
الحروف الهجائية (8١ب‏ - 417١اب).‏ 
البداية» بعد البسملة: ١‏ أي منزهء ذات 
توعماد يقول الظالمون الخ...». 
الرباعيات عبارة عن مقتطفات شعرية 
قصيرة. بعضها في المديح وغيرهء 
ويحتل الأوراق 84١ب‏ - 5٠١75أ؛‏ 
وبعضها في الغزل (5١٠ب- "١١‏ 
ب)؛ وهي مرتبة وفق الحروف 
الهجائية» ومبدوءة بالشعر التالي: 
«نبودى دين اكر اقبال مرد مصطفائى 
را الخ. تحتل الرباعيات الأوراق 
#7١57‏ سبس. بيد أن الأوراق 
الأخيرة مفقودة. أنجزت المخطوطة 
بصورة جيدة جداً. إلا أنها استخدمت 
كثيراً؛ وهي مكتوبة على ورق شبه 
حريري» فيما كتبت العناوين بالذهب 
والألوان. يقع النص ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والملونة. وتعود 
النسخة. على ما يبدوء إلى القرن 
ال /اام. 9١4‏ ورقة 5,ة ءا 5,لا١.‏ 


٠١5  اهسفن المخطوطة‎ 204107 


الأرجح؛ نسخت بخط نستعليق على 


>37 


ورق سميك . العيوب: البداية والنهاية 
مفقودتان. ثلاثئمئة ورقة وورقتان 
ج11 »هاا 


المخطوطة نفسها 11/7 
محمد حسين بلغاري. التاريخ هو 
نفسه تاريخ النسخة السابقة من هذا 
الديوان: 779١ه/‏ 1470م. 71 ورقة 
(٠كبس-‏ ”اغب) 6ىه١‏ << 56؟7. 


4 المخطوطة نفسها 11/٠١46‏ 

تتألف من أشعار في الغزل» مرتبة 
وفق الحروف الهجائية (١4١بٍ-‏ 
(١‏ ب). ورياعياتء. وسواها 
(١74؟سب-"#ه_7اب).‏ البدايةء يعد 
البسملة : «شاهرا خواهى كه بينى خاك 
شو دركاهرا ا كتبت هذه 
المخطوطة في خوارزم. الناسخ هو 
داملا يعقوب. التاريخ: ١١‏ صفر 
6ه أول نيسان/ ابريل 19501م. 
١١+‏ ورقة. (١84١اب-_لاهاب)‏ 
"1١١6‏ > 78 


)00 حديقة الحقيقة ‏ 5984 


وشريعة الطريقة 


المؤلف هو مجدأالدين بن آدم 
سنائى الآنف الذكر. كتب هذا الكتاب 
عام امه ١١4١‏ ا 1 وشيم 
الكتاب أشعارأء يتطرق بعضها إلى 
شروح في الأخلاق والدين» ويحمل 


584 


طابعاً صوفياً. الفصل الرابع والأخير 
مكرس لمدح كبار المسؤولين في ذلك 
الوقت» فضلا عن بهرام شاه الغزنوي 
(١51همغ/18١١1م-‏ اة:5٠همم/‏ 
م إنها مخطوطة جيدة جداً 
مزودة بزخرفين رأسيين. أنجزا 
بالذهب والألوان (الورقتان ١ب‏ 
و6١ب)»‏ ومكتوبة بخط نستعليق 
هندي ممتاز على ورق حريري أبيض . 
والنص مؤطر بالذهب» وملصق على 
هوامش خاصة ملونة ومزخرفة بلون 
وردي. أما اسم الناسخ» فقد امَحى. 
التاريخ: ١١‏ صفر ١٠١٠ه/١١آب/‏ 
أغسطس ١١٠1م. ٠١9‏ ورقات. 


مر يا 7 


45 المخطوطة نفسها 1/١4‏ 

عنوانها: انتخاب از حديقة سنائى» 
أي مقتطفات مشع|ار ةم ديد 
(الحقيقة) لسنائي . قام بتصنيفها شرف 
الدين حسين بن يوسف العلوي 
الباداخشاني عام 74١1ه/1775-‏ 
6م . العيوب: النهاية مفقودة. 
يعود تاريخ نسخها إلى عهد تأليفهاء 
أو إلى وقت قريب منه (أي القرن 
ال ١م).‏ 8” ورقة (١ب-‏ 8 داب) 
١١‏ «“الارة١ا.‏ 


5 المخطوطة نفسها ١744‏ 
نسخة جيدةء بدايتها مفقودة. 
نسخت بخط علي نستعليق على ورف 


للعجم اللفهرس للمخطورطات العربية والإسلاية 


حسين بن محمد فاضل روضي. 
تاريخ النسخ : 9 شوال ٠١55‏ ه/ 
١٠آب/‏ أغسطس 507١م.‏ 747 ورقة 
6 » 51,26؟. 


51) المخطوطة نفسها ‏ /اهم 
نسخة جيدة كاملة» نسخت بخط 
نستعليق كبير على ورق عاجي اللون. 
الناسخ هو محمد حسين الهروي. 
التاريخ: ١١‏ رمضان 6ا١٠1ه/9١‏ 
آذار/ مارس 06م "0١‏ ورقة ١[‏ 
(مقدمة وفهرست)+ 778 ورقة] ١6,0‏ 
*غ 70/6 . 
للمخطوطة نفسها ١91١7‏ 
مخطوطة كاملة جيدة؛ تعود إلى 
القرن ال ١7‏ م» على الأرجح. النص 
منسوخ بخط نستعليق جيدء ومؤطز 
بخطوط ذهبية وملونة. على الورقة 


ماب كتب العنوان بالذهمب والألوان 


بصورة جميلة. الحم ورقة 1١1١48‏ 4 

/ا71؟. 

65 المخطوطة نفسها 11/١75١54‏ 
نسخة جيدةء. مكتوبة بخط 

نستعليق. الناسخ .هو حق نظر. تاريخ 

النسخ : عام 5١١١اه/14٠ا١ام.‏ ان 

ورقة (5١اب‏ #و"أ) 15 7؟. 


7) المخطوطة نفسها ١7١‏ 
مخطوطة في غاية الجودة. يحتل 


بدايتها زخرف رأسي أنجز بالذهمب 


الشعر 171410 59اا) 


والألوان؛ وهي مكتوبة بخط نستعليق 
رائع. يقع النص في عمودين على 
الصفحةء وضمن أطر ذهبية وملونة؛ 
وتحتوي الهوامش على العديد من 
الملاحظات . الناسخ هو محمد رضا 
المتخلص بمشتاق. التاريخ: 18 ذو 
القعدة 75١1ه/8١آس/أغسطس‏ 
14 م. 718 ورقة ١5‏ كا 6ر7548. 
417) طلطايف الحدايق 1/١7١5‏ 
من نفائس الدقايق 

المؤلف هو عبد اللطيف بن عبد 
الله العباسي. تاريخ التأليف: عام 
4 1ه/15078م. تحتوي المخطوطة 
على مقدمة وشرح للمخطوطة المشار 
إليها انفاً (رقم )74٠‏ «حديقة الحقيقة» 
للشيخ سنائي. الناسخ هو دوست 
محمد بن حق نظر. تاريخ النسخ: 
عام 5١١١ه/4١17م. ١5‏ ورقة 
(1ب-540535١1*«؟73.‏ 
20)04 ساقي امه مام 

المؤلف هو أبو المجد مجد الدين 
بن آدم سنائي الآنف ذكره. لم يرد 
ذكر هذا العمل الشعري ضمن قائمة 
مؤلفات سنائي.الأخرى التي لم 

البداية: بنام آن كه كرد.. 
احسان/ صراحئ بدن را يرمئ جان 
الخ. وهذه المخطوطة رائعة. وقد 
كتبت بخط نستعليق ممتازء على ورق 


أحن 


أبيض» ألصق على هوامش عريضة 
ملونة منقطة بالذهب. قبل البداية» 
عنوان كتب بالذهب والألوان بعناية 
ودقة بالغة. يع النص» بمعظمه» في 
عمودين» ويحيط به إطار ملون مكسو 
بزخارف ذهبية. الغلاف مطلي 
بالورنئيش مع كباس؛ وسطحه 
الخارجي مزخرف بصورة رائعة» تمثل 
مشاهد من حياة الحيوانات في الغابات 
العذراء. الغلاف وكباسه مكسوان 
بجلد دُوّنت عليه كتايات بالكبس» 
وخخرّم بزخارف. تاريخ النسخ: نهاية 
القرن ال 6١م‏ أو بداية القرن ال 7١م»‏ 
على ما يبدو. 9 ورقات 1١5‏ << 79. 
اءالخاف ديوان مختاري 111/1 

مختارات من ديوان عشمان 
مختارىء غزنوي (المتوفى عام 
4 ه/59١١م).:‏ منسوخة بخط 
نستعليق سريع»ء في عمودين» على 
صفحات ورق خوقندي أبيض صقيل 
ليس لها أطر. الناسخ هو مير صفي 
الله البخاري. تاريخ النسخ: عام 
848هم18017م. ١١‏ ورقة (55أ- 
4:أ) 6ره١‏ »" 55؟. 


1711/95/8 المخطوطة نفسها‎ ٠ 

مختارات من ديوان مختاري» مع 
مقدمة عن سيرة حياة محمد حسين 
المخطوطة بخط نستعليق على ورق 


0 


خوقندي أبيض صقيل» في النصف 
الثاني من القرن ال 19م. 4 ورقات 
(0لاب ‏ ههمب) هي6 << 35,6؟. 
١0م‏ ديوان املف 
عبد الواسع 

مؤلف هذا الديوان الشعري هو 
مولانا عبد الواسع جبلي (المتوفى عام 
6وه/ ١6١1م).‏ والمؤلف مخطوطة 
منسوخة على ورق خوقندي أبيض 
هو مير صفي الله البخاري. تاريخ 
النسخ: عام 559١ه/‏ 1867م. ١9‏ 
ورقة (6لاأ_ 95أ) ه,ه١1‏ << ؟١7.‏ 
"66 المخطوطة نفسها م/؟/<7 

مختارات من ديوانه. مع مقدمة 
عن سيرة حياته, كتبها الناسخ محمد 
حسين بلغاري» على الأرجح . وتعود 
هذه النسخة إلى النصف الثانى للقرن 
ال 19١م.‏ لا ورقات ٠١5(‏ أ 8١٠أ)‏ 
8ر6١‏ »<< 735,0. 
.م0 ديوان محبي 1/4 
مؤسس حركة الدراويش «القادرية» 
محيي الدين سيد عبد القادر جيلاني 
هذا الديوان غزليات و«ترجيعات بند). 
ويعتقد أن هذه النسخة من أكمل 
ال لنسخ الموجودة. بدايتهاء. بعد 


للعجم اللفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


البسملة: بيابيا كه شوق تو ميطلبد دل 
ما الخ. وليس لهذه النسخة تاريخ 
(بداية القرن ال 9١م‏ على الأرجح). 
07 ورقة (١س-‏ 857اب)+7١‏ ورقة 
في البداية  ٠.1(‏ 017) بعضها فارغ 
وبعضها فيه نُبَذْ مختلفة (من غزليات: 
فيروزء أجيخ. طالب وغيرهم). 
وجدول التقويم الفارسي»ء الذي وضعه 
ونسخه سيد عبد الله تيوري» ابن 
محمد رحيم الثاني - خان خيوة (يعود 
تاريخه إلى 79 صفر /ا١٠١ه/5؟‏ 
تشرين الأول/ أكتوبر 1888م). ١7‏ < 
0 


5) (قصيدلهء 11/1 
الخمرويه) 
قصيدة الخمر 
ع. ط. المخطوطة معنونة ب «اسناد 
قصيدهء معظمه». ألفها محيي الدين 
عبد القادر الجيلانى الآنف 
الذكر . وتمثل أشعاراً في المديح ذات 
محتوى صوفيء تتألف من 7" بيتاً 
باللغة العربية» ولها ترجمة باللغة 
الطاجيكية تحت السطورء مع مقدمة 
عن الميزات المفيدة لهذه القصيدة. 
النص منسوخ يحبر صيني أسود بخط 
ثلث. أما الترجمة الطاجيكية»؛ فمدونة 
تحت السطور بالزنجفر. تعود هذه 
النسخة إلى القرن ال 148م. 4 ورقات 
(53595- 795أ) دره١‏ كا هب5؟. 


الشعر (1145- 11/39ا) 


6م ش المخطوطة 08٠9؟/7<00111‏ 
نفسها 

34 تمثل هذه المخطوطة نص 
القصيدة باللغة العربية» من دون 
ترجمة. وقد أضاف إليه شارحه 
المجهول رباعيتين لعبد القادر 
الجيلاني. وأضاف شارحاً أنه (لزيادة 
جدوى القصيدة وفعاليتها ينبغي تكرار 
لقب عبد القادر «غوث أعظم» سبعين 
مرةء واسم (بي بي فاطمة ثاني» سبع 
مرات). تعود النسخة إلى النصف 
الثاني من القرن ال 9١مء‏ على 
الأرجح. : ورقات (١86٠أ-‏ 85٠أ)‏ 
1 »ا ه”73. 


05ح المخطوطة  11/١575”‏ 
نفسها 
ع. ط. تمثل هذه المخطوطة نضأ 
باللغة العربية مضبوطاً بالحركات ضبطا 
كاملاء ومنسوخاً بخط نسخ كبير. 
الصحفات الأولى (97أ ١"أ)‏ فيها 
ترجمة باللغة الطاجيكية تحت 
السطور؛ وقد دونت. في بعضص 
الأماكن» شروح قواعدية.ء بخط 
نستعليق صغير مائل بين السطور. 
تعود النسخة إلى القرن ال 19م» على 
الأرجح. هورقات (59أ_ “*«أ) 
2.5١ «> ١6‏ 


ع. ط. شرح باللغة الطاجيكية 
للقصيدة الصوفية العربية الآنفة الذكر» 
التي ألفها عبد القادر الجيلاني. 
الشارح هو محمد غوث بن سيد 
حسين قادري. والناسخ هو محمد 
نفس كجكشي. تاريخ النسخ : عام 
49ه/1877م. ١١‏ ورقة (717١ابٍ‏ 
.5١ «5> ١*5‏ 
004 شرح 01 00[ 2 
قصيدهء خمريه 

ع. ط. شرح باللغة الطاجيكية 
وضعه شارح مجهول ل «قصيدهء 
خمرية»»؛ التى نظمها عبد القادر 
الجيلانى الآنف الذكرء وتتضمنه 
لط عله المتحي هن امور 
ب ١١56‏ -1لاااهغ/855١1-‏ 
165م. ورقتان (79هب ٠5هس)‏ 
هى*١‏ << هوا؟. 


19/407٠٠١  ناويد‎ ) 


خواجه أحمد يسوي 
أ. مخطوطة لم يذكر عنوانها. 
لكن هذا الديوان يعرف عادة ب «ديوان» 
أوء بشكل أبسطء «حكمت» 
(حكمة). المؤلف هو خواجه أحمد 
يسوي (المتوفى عام 7هه/55١1١-‏ 
17م وهو أحد الصوفيين 


ين 


المشهورين في آسيا الوسطى» وواحد 
من دعاة المذهب الصوفي وناشره بين 
قبائل الديشتي - كيبتشاك الناطقة باللغة 
التركية. إن أشعاره (أو الأشعار 
المنسوبة إليه) فى التصوف. حظيت 
آنذاك بشعبية عظيمة, ولاقت رواجاً 
على نطاق واسع بين الناطقين باللغة 
التركية من سكان آسيا الوسطى 
وحوض الفولغا. وكانت تُردد في 
حلقات الذكر لدى الدراويش من 
أخوية «خواجغون». يختلف هذا 
الديوان اختلافاً جوهرياً عن ذلك الذي 
صدر في مدينة قازان (عام 6١١١ه/‏ 
17م ). وعمًا صدر في القسطنطينية 
(114ه/1901-1900م)2 وفي 
طشقند (1759ه/١191م):‏ وبخارى 
(بلا تاريخ). البداية» بعد البسملة: 
مناجات ايلادى الخ . وفي هذه النسخة 
التي فُرغ منها في /ا جمادى الآخرة 
١ه/8‏ أيار/ مايو 1014م أماكن 
ممزقة أعيد لصقها. وبين الورقتين 
٠1/‏ و158. فقدت ورقة أو أكثرء 
على ما يبدو. الأوراق ١9/6 ١54‏ 
أرق من الأوراق الأخرى. وتوحي 
بأنها أضيفت في وقت لاحقء مع أنها 
كتبت بالخط نفسه وباليد نفسها. 
الورقة ٠1/4‏ أ تركت فارغة. 7١‏ ورقة 
(10ب-١2اس) 1١5‏ 5؟ 


111/894 المخطوطة نفسها‎ ٠ 
أ. ط. البداية بعد البسملة:‎ 
مناجات ايلادى مسكن كذا!)‎ 

خواجه أحمد 
في النهاية أضيفت قطعة باللغة 

نستعليق سريع» في عمودين على 
الصفحة. والصفحات بلا أطر. تعود 
ال لنسخة إلى القرن ال مامء على 

الأرجح. 5١‏ ورفقفة (ابدكاكب) 

١“‏ << مره؟. 

1/908 المخطوطة نفسها‎ ١ 
أ. البداية: تعالى عاشق لاركا‎ 

بيردى عشقين 
شاكر بولوب أورناب يانب كويدوم 
٠‏ الخ. 
ينتهي الديوان عند الورقة ه8“اب. 

تلي؛. ذلك؛. أشعار وقصائد باللغة 
الأوزبكية لشعراء مجهولين» تبدأ كل 
منها بيسملة خاصة. أنجزت هذه 
رمادي اللون. الناسخ هو عبد الغفور 
ابن داملا عبد الستار البلغاري . تعود 
النسخة إلى بداية القرن ال 19١م:‏ على 
الأرجح . "لاورقة(٠أ‏ الاب) ١5‏ 
*« 58. 


المسجم الفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 19لا كحدلاك) 


المخطوطة نفسها 11/99/54 
أ. نسخة كاملة. البداية» بعد 
البسملة: بسم الله ديب بيان ايلاى 
حكمت ايتيب الخ. المخطوطة 
منسوخة بدقة وعناية وإتقان. ويقع 
النص ضمن أطر من الخطوط 
الحمراء. تضم هذه التسخة ١98‏ 
قصيدة؛ ويعود تاريخها إلى عام 
75همغ/84:5١-1860م.‏ 6 
ورقات (“اب 1١56053١5‏ 548؟. 


1/١554 المخطوطة نفسها‎ 8١ 
بدايتها كبداية النسخة السابقة.‎ 
وهي تعود إلى القرن ال 9١م» على‎ 
)أ7١5-ب١(ةقرو‎ ١١5 الأرجح.‎ 
.71717 * /ار13‎ 


5 المخطوطة نفسها 11/١554‏ 
أ. نسخة كاملة» معنونة ب احكمت 
المحققين» . البداية : شريعت ده قلاوز 
خق بادى در بيلسه لار الخ. تعود 
هذه النسخة إلى القرن ال 9١م»‏ على 
الأرجح . مئة ورقة وورقة (لا١١/ب-‏ 
ل 0 
6 المخطوطة نفسها يان 
أ. إنها صيغة أخرى. البداية» بعد 
احمد. . . الخ. تعود هذه النسخة إلى 


رذن 


القرن ال وام على مايبدو. 
عيوبها: ليس لها نهاية. ٠م‏ ورقة 1١‏ 
»*غ .353١‏ 
5) المخطوطة نفسها ل/الالا١ا‏ 
أ. تمثل الصيغة السابقة نفسها. 
وهى ز غة كناملتنة. ” خت بيخط 
نستعليوٌ تنقصه العناية؛ ولا تحمل 
الأرجح). ١١1‏ ورقة 1١6‏ 75. 
67 المخطوطة نفسها 55و”" 
أ. البداية: بسم الله ديب بيان 
هذه المخطوطة بلا عناية. ويمكن 
الاستنتاج» من التاريخ المدون على 
الورقة 758أ. أنهاكتبت عام 
٠ه‏ 14857م. 51900 ورقة ١5‏ <ا 
ج0. 
4 المخطوطة نفسها 1/9#5١‏ 
أ نسخة تعود إلى القرن ال 19م 
على الأرجح. لها بداية المخطوطة 
رقم ا 0 0 6٠١‏ 
لسري فى سين ا 
خوقندي مائل إلى الصفرة.» مصقول 
نوعاًما. 54 ورقة(١س‏ 4اآس) 
ه,ع ١‏ << 71,6. 


8 المخطوطة نفسها 11/814“٠‏ 
أ. ط. البداية: كرد كاريم سن 


8 


ابخداى جهان الخ. وقد تأثر الجزء 
الأكبر من المخطوطة تأثراً شديداً بفعل 
الرطوبة؛ كما مزق قسم من الورقة 
؟؟. والأوراق  ”47‏ 506 قصت أو 
اقتطعت أجزاء منها؛ ويلاحظ فقدان 
عدد من هذه الأوراق (كالأوراق 

الواقعة بين الورقتين 47” و1١‏ 
والورقتين “74 و744؟ وغيرها)؛ 
وفضلاً عن ذلك؛ فقد جزء من الورقة 
4. أماالورقة 555أ. فليس فيها 
نص . تضم المخطوطة.» بالإضافة إلى 
جكم أحمد يسوي (أو المنسوبة إليه) 
أشعاراً وقصائد لشعراء آخرين (ولا 
سيما في النهاية)» أمثال: عهدي. 
غازي» املاء سليماني» ايقانى (باللغة 
الطاجيكية). نوائي؛ مولوى مشرب. 
تعود النسخة. على الأرجحء إلى 
القرن ال 19١م.‏ الناسخ هو ملا محمد 
عابد. ١8١‏ ورقة(75وب- 5(أ) 
15 »اه؟. 


م ديوان أنوري ٠ةه١|١‏ 


المؤلف هو أوحد الدين أنوري. 
وهو من شعراء المديح في عهد 
السلاجقة (توفي بين عامي هوموه)/ 
8م و4لاده/١119م).‏ وهذه 
النسخة جيدة وتحتوي على قصائد 
أنوري ؛ وهي منسوخة بخط نستعليق 
على ورق سميك . الناسخ هو حسين بن 
مظفر بن محمود خاتونابادي. تاريخ 


للعجم اللفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


النسخ: عام 5ه/1088م. ارفقنا 
ورقة ١|‏ 0 


١٠مم للمخطوطة نفسها‎ ١ 


نسخة جيدة. الناسخ هو نظر 
علي بن محمود جربادقاني. تاريخ 
النسخ: أول شوال 9491ه/ ١١‏ آب/ 
أغسطس 848 مم. ٠١‏ ورقات ١١‏ 


*ا 6ل١ا.‏ 


للمخطوطة نفسها هولاه١‏ 

نسخة جيدة لها عنوان مكتوب 
بالذهب والألوان [على الورقتين ١ب‏ 
(أتلف) و77١ب]؛‏ يقع النص داخل 
أطر من الخطوط الذهبية والملونة. 
على الأوراق 45بء ٠١5‏ 
لادابء | الاثابء اب 
١بء‏ 7ءلاب» رسوم صغيرة 
بسيطة ومتواضعة» ربما رسمت في 
وققت لاحق. فوق النص شبه 
الممحو. عيوب المخطوطة: فقدان 
عدة صمفحات من نهايتها. تعود 
النسخةء كما ييدوء إلى القرن 
ال /1ام. 3558 ورقة 4 1 18. 


*87) المخطوطة نفسها /؟/1 

مختارات من ديوان أوحد الدين 
أنوري المذكور سابقاًء مع مقدمة نثرية 
للمؤلف.». وملاحظات دونها الناسخ 
محمد حسين البلغاري. تاريخ 
النسخة» المكتوبة بخط نستعليق: عام 


الشعر 054599 539اا) 


4ه 407ام. 14 ورقة(١<ب-‏ 
4)) مره١1<ا‏ 55,6 . 


المخطوطة نفسها 711/419 
مختارات شعرية من ديوان أنوري. 
وقد كتبت هذه النسخة في خوارزم. 
يقع النص ضمن أطر من الخطوط 
الذهبية والملونة. الناسخ هو ملا 
جمعة نياز ديوان جانكشيخي . تاريخ 
النسخ: 79 جمادى الآخرة ١77١ه/‏ 
“' أيلول/ سبتمبر 1907١م.‏ 07 ورقة 
0ب 5575أ) ١1/‏ »ا لاو75. 
6) قصايد انوري ليل 
قصائد في المدح نظمها أوحد 
الدين أنوري. وهذه النسخة جيدة؛ 
وقد نسخت بخط نستعليق كبير. 
وتعودء كما يبدوء إلى القرن ال 0١م.‏ 
48 ورقة 19 76. 
5) المخطوطة نفسها ٠١5‏ 
نسخة من القرن ال 18١م:‏ على 
الأرجع ‏ العيوت: البداية والتهاية 
مفقودتان. ١الا؟‏ ورقة ٠١,0‏ ا .١9‏ 


67 المخطوطة نفسها ٠١١١‏ 


نسخة متأخرة» نسخت بخط 
نستعليق على ورف خوقندي ضارب 
إلى الصفرة. الناسخ هو محمد شريف 
حاجي بن محمود نياز؛ يعود تاريخ 
هذه المخطوطة إلى عام 4١7١ه/‏ 


٠1ام.‏ “الال ورقة ١6‏ لا 560,6. 


هم 


6 (كليات كيلف 
قصائد خاقاني) 
ديوان شعر كامل في المدح 
للشاعر الخاقاني 
المؤلف هو أفضل الدين بن علي 
نجار الملقب بالخاقاني. وهو شاعر 
أذري من شعراء المدح المشهورين 
(توفي عام 7ه/1148م أو عام 
06ه/م1لام بحسب مأ ورد في 
مصادر أخرى). وهذه النسخة جيدة» 
كاملة؛ ويبدو أنها تعود إلى القرن 
ال /ا١م؛‏ وتضم قصائد الشاعر في 
المديح والرثاء. كتب النص بخط 
نستعليق أجيد تخطيطه» ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والملونة. في البداية» 
مواجهة أنجزت بالذهب والألوان. 
“لا ورقة ١6,0‏ <ا 6.و758. 


المخطوطة نفسها لإاه١٠‏ 

نسخة جيدة أنجزت في خوارزم. 
وقد جاء فى السطور الأخيرة لشارة 
النشر الكلمات التالية: «لم يسيق 
لأحد حتى الآن أن كتب ديوانه (أي 
دوان خاقاني) مرتباً وفق الحروف 
الهجائية. (هذا الديوان) صئف وفق 
العرتيت المذكورةء :بناة على الأمر 
الساميء؛ الصادر عن أبي الغازي 
بهادور خان» (67١٠1ه/117١ام-‏ 
4٠ه/157م)4:‏ أي المؤرخ 


دن 
ل حسم ست ب ع ب ع ع ار ا ا 1 ا للعجم القهرس للمخطوطات العريية والإسلامية 


الشهير للشعب الأوزبكي. كتبت 
النص بخط نستعليق واضح.ء ٠‏ في 
عمودين على كل صفحة؛ وهو ضمن 
أطر من الخطوط الذهبية والملونة. فى 
البداية» كتب العنوان بدقة ل 
والآلوان: عيوب" المخطوطة ؛ فدات 
أوراق بين الورقتين "١٠4‏ وهء."؛ 
ش اقتطاع العنوان من الورقة ه.م 
التاريخ: عام هم 505ام. 
/الالاورقة .7١ <5 ١5‏ 


5) المخطوطة نفسها ٠١68‏ 

إنها مخطوطة جيدة. يقع نصها في 
عمودين على الصفحة؛ ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والملونة. فى البداية» 
عنوان نفذ بالذهب والألوان. 
العيوب: فقدت عدة أوراق فى النهاية 

بين الورقتين 7١‏ و41 (بحسب 
ترقيم الصفحات المتبع). وهذه 
النسخة هندية؛ وتعود إلى القرن 


ال /اامء علي الأرجح . امدخن ورقة 
«1١‏ دكار 


٠.66 المخطوطة نفسها‎ 6١ 
إنها نسخة رائعة قديمة. هندية‎ 
0 الأصل. في البداية»‎ 
يقع النص في ثلا‎ 00 
عمدة على كل صفحة؛ وقد كتب‎ 
بخط نستعليق. ضمن أطر من‎ 
الخطوط الذهبية والملونة. وليس‎ 
للمخطوطة تاريخ (القرن ال لاام‎ 


علي الأرجح). 1١"‏ ورقة ١7‏ يس 
جب . 


"83) المخطوطة نفسها ٠١6‏ 
إنها نسخة جيدة» استعملت كثيراً. 
عيوبها: فقندان البداية. يقع النص 
لبي 5 الملونة 
والذهبية؛ وهذه النسخة غير مؤرخة؛ 
لكن يمكن إرجاعها إلى القرن 
ال 4ام. 508 ورقة ١7,0‏ كا ه,غ؟. 
*63) المخطوطة نفسها ‏ 9م٠١‏ 
إنها نسخة جيدة غير مؤرخة (فقد 
جزء من شارة الإصدار) تعود.ء على 
الأرجح. إلى النصف الثاني من القرن 
اللاام. 365 ورقة 14 76, 
4 للمخطوطة نفسها ‏ 4٠١٠م‏ 
مخطوطة هندية كاملة ورائعة؛ يقع 
نصها ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والملونة. زخرفت الصفحتان الأوليان 
بدقة وإتقان بالذهب والألوان. وعلى 
هذا النحو أيضاً. زخرفت الخائمة 
على الصفحة الأخيرة. . الناسخ هو 
مولوي غنى. . التاريخ: ؟ رمضان 
٠٠ه/ه١‏ كانون الأول/ ديسمبر 
/؟/اام. 586 ورقة 7١7,6‏ ا م7 


6 المخطوطة نفسها 11/٠١58‏ 


مكرسة لشروان شاه ابي العلا 
اخسيتان؛ ممثل الأسرة الإقطاعية 


الشعر 199لا 59لاا) 


الحاكمة الخاضعة للجلائريين 
(لاالاه/ 15م - هم ١11:1م)‏ 
وللمقربين منه» ولسواهم . وهي نسخة 
متأخرة كتبت بخط نستعليق متوسط 
الجودة؛ يقع النص في عمودين على 
الصفحةة.» وبشكلن مائل على 
الهوامش . الناسخ هو إير محمد. 
تاريخ النسخ : عام ١0ه/14851م.‏ 
١‏ ورقة (6'ب-5وهاب) ١١5‏ 4 


. 068 


5*) المخطوطة نفسها ٠١6١‏ 
نسخة خيوية متأخرة» تحتوي 
هوامشها على حواش كثيرة. الناسخ 
هو سيد عبد الله بن عيسى سيد 
المرحومي الخوارزمي. تاريخ النسخ : 
/11ه/181794م. 48“ ورقة ١9,60‏ 
»« 315 
021 ديوان خاقانى 18 
الشاعر هو المؤلّف الآنف الذكر. 
وقد أنجزت هذه النسخة في خيوة. 
الناسخ هو خداي بيركان» ابن محمد 
نظر سنجر. التاريخ : عام 719١ه/‏ 
١م. ٠75‏ ورقة (141ب- 81 
ب) 775 «اه”. 


ذا 


28 للمخطوطة نفسها 1/41١5‏ 
5 خة خيوية جيدة وكاملة» كنيت 
على ورق روسي مشبع بلون وردي 
جيد النوعيةء وذي علامات مائية. 
النص برمته يقع ضمن أطر من 
الخطويط الذهبية لقف 0 
نظر نجر الآنف الذكر. 
التاريخ: عام 0٠15ه/1907م.‏ 
زاب ##اس) ه١1‏ <ا 6و735. 
4 (شرح قصيدهء 7111/5094 
شرح لقصيدة السجن لخاقاني 
فقسدة تا بها خاقاني إيان سجنه 
لي قلس تا بوره واضع الشرح هو 
نور الدين علي بن يار علي البخشي. 
التاريخ: عام 89115ه/1058م. 
نسخت هذه المخطوطة بخط نستعليق 
١‏ ورق ٠‏ َ يم مزخرف بلون 
سماوي وعاجي. تاري يخ النسخ : عام 
لاله 1655م. ''؟ ورقة ٠س‏ 
96٠أ) ١3,0‏ * "57 
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العجم اللفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


القرن السابع الهجر يِ 
القرن الثالث عشي الميلادي. 45٠‏ وباو 


) (خمسة نظامي) وموم 
المؤلف هو الشاعر الأذري 
المشهور شيخ نظامي كنجوي. واسمه 
يوسف ابن مؤيد كنجوي (المتوفى عام 
ا أو عام 7961ه/ 
)2 نسخت القصائد بخط 
نستعليق جيد» في أربع أعمدة على 
كل صفحة؟؛ ورثبت على الشكل 
التالي: -١‏ مخزن الأسرار ١١ب‏ 
وكب): 5- خسرو وشيرين السك 
5١٠س).‏ *- ليلى ومجنون 
(٠٠حب‏ - (5١‏ أ). 4 هفت ييكم 
(الحسناوات السبع) (151ب - 
400 آينهء اسكندر (مرآة 
الاسكندر) (الجزء الأول: 5 
لاب الجرء الثشانى: “نات 
يل (في الترقيم القديم 
تء يبدو أن الناسخ قد أخطأ 


وكرر مرتين الورقتين لا و1/8؟), 
على الأوراق اب «ابال 4 ١٠انسء‏ 
اب لت 1 قل كن 
قصيدة: عنوان بالذهب والألوانء 
كتب بدقة ومهارة. أما النص. فمؤطر 
بخطوط ذهبية وملونة. وتعود 
النسخةء كما يبدو إلى القرن ال 1١م‏ 
أو القرن ال 7١م.‏ غلاف المخطوظة 
ملمع؛ عيوبها: فقدان النهاية. ١:‏ 


ورقة 6ولا١‏ كا ه,غ؟. 


)١‏ المخطوطة نفسها 00م" 

يكاد يكون ترتيب القصائد فى هذه 
النسخة. كما جاء في النسخة السابقة : 
-١‏ مخزن الأسرار»؛ -5١‏ خسرو 
وشيرين ؛ ؟ - هففت ييكر (الحستاوات 
التسعم )لاه ليلى وس 00 
اسكندر نامة. وقد نسخ النص». حتى 
الورقة ١١٠ب»‏ بخط نستعليق مائل» 
وبستة أعمدة تحتل عرض الصفحةء 


الشعر 1499لا ؤثلاكا) 


الأعمدة. ومن الورقة ١١٠أء‏ يعود 
الترتيب العادي» أي أربعة أعمدة. 
على صفحات بلا أطر. الناسخ هو 
عيسى محمد بن صدر الدين محمد بن 
أمير لالا. تاريخ النسخ: عام 
/١٠ه/1550م.‏ 5405 ورقة. ٠١‏ 
»« /71. 


- 


7 المخطوطة نفسها ‏ »>> 

فى هذه المخطوطة, رتبت القصائد 
الفيسنن 4 كينا يبلن :"1 تهون 
الأسزراز (اأع 090 مهدر 
وشيرين (لا7أ- 59أ)؛ 8 ليلى 
ومجئون (899ب "60٠أ)؛‏ 4 هفت 
بيكر (الحسناوات السبع) (517١ب‏ - 
١‏ 'س)؛ 6 اسكندر نامه (17١اب‏ 
-7”"أ» بصورة مختصرة على ما 
يبدو). 

كتبت المخطوطة بخط نستعليق 
ممتازء وزخرفت بخمسة عناوين و7107 
رسماً صغيراً أنجزت جميعها بإتقان 
ومهارة. الناسخ هو طوفان بن محمد 
مقيم (أو طوفان غورياني). التاريخ : 
عام هلا١٠ه/1550م.‏ 777 ورقة 
"١‏ >« ة”. 


84) المخطوطة نفسها لم١‏ 
إنها نسخة غير كاملة» وفيها 


('ب- 44ب)؛ خسرو وشيرين 
(66ب-8١٠انب).‏ وهى غير كاملة 


م 


ونهايتها مفقودة؛ و«آينهء اسكندر» 
(مرآة الاسكندر) (١١١ب-- ١968‏ أ). 
بين الورقتين 9١٠أ‏ و١٠١٠أء‏ 4" ورقة 
فارغة غير مرقمة» يبدو أنها زيدت في 
وقت لاحقء. لإضافة القصائد 
الأخرى. نسخت هذه المخطوطة 
بخط نستعليق واضح جيدء بثلاثة 
أعمدة على كل صفحة من صفحاتها 
المؤطرة بخطوط ذهبية وزرقاء, 
والملصقة»؛ فيما بعد. على هوامش 
من ورق مختلف النوعية. 
الناسخ هو الخطاط المشهور محمد 
مراد كاتب. تاريخ النسخ: عام 
7٠٠هم5”0١‏ -1555م. م١‏ 
ورقة + 5” ورقة فارغة. 
65 شخلاصة الخمسة ه/اه/111 
الآنفة الذكرء» صنفها شخص مجهول 
لهدف وعظيء ليفيد منها «المتأدبون» 
ذوو الأخلاق الطيبة والأذكياء». 
وتتألف المخطوطة من 0" فصلاً؛ 
وتتطابق عناوينها ومحتوياتها مع 
عناوين ومحتويات المخطوطة رقم 
8 المحفوظة في برلينء مع 
اختلاف بسيط. أسقطت من هذه 
المخطوطة الفصول الثّالية» وهي 
موجودة في مخطوطة برلين: الفصل 
الخامس (درعشق)؛ الفصل "١‏ 
(درمدح وذم زبان)؛ الفصل 5” 
(درمرائي) ؛ فيما أضيف إليها الفصل 


5 

سج وتبووي واد وي ب و بن حا ا 
0 (د مذزم- 

درمدمت امراء). كتبت عتاءن. 

1 : رسن 

ممناوين مؤلفات نظامي الأخرى 


7 0 1 0206 ١ 
ستشهد بها في الفصول المختلقة. الدبن تكد وا د‎ 
كرات المذكون فين لوجي لكات شاي‎ 
.ماوم١ درد في شارة الإصدا حّ لتبيح : م كحدحه/م‎ 
1 ورقة 6ر6٠ ع مرمم‎ ١١95 | التالى: «خاصة !! د على النحو‎ 
32 5 5 ٠ صهة‎ . 
الي ا '. دعلى | 8456) المخطوطة نز‎ 
|٠454 فإن الأخطاء الواردة فى نمسها‎ 6 
المخطوطة ليست قليلة. نيونت 01 سحت بخط نستعليق غير رديء.‎ 
لمخطوطة بخط نستعليق وى ,.ج | يع نضها في عمودين على الصفحة,‎ 
ٍ سميك جداً. عا 0 وتحيط به خطوط‎ 
العناوين‎ ٠ جي اللون. والنص 00 رم حمرا‎ 5900 
بخطوط حمراء وزرقاء. ويدل اي به بالزنجفر. تعود النديةقة‎ 1 
الورق والميزات المطبء َ على أن إلى نهاية القرن ال لام كما يبدو‎ 


النسخة تعود إلى نهاية القرن ال /1١م,‏ 


أ ماوت اق د ؟ 5 5 
- لقره ال 18م. يون 0 خلاصة 11/16 
لمخطوطة فقدت. في البداية» ورقة مخزن الأسرا 
من المقدمة. “«م ' 0 
مة. #6 ورقة _1١5(‏ نظا : 
0 ر #كب) 0 مي - كنجوي) 
1 5 . 
لمصئف مجهول. 98 600 
0 1 3 بعود هله 
اسكندر بمب | النسخة إلى القرن ال 7١م.‏ على 
ْ تصيدة ذات مضمون تهذيبى ١‏ »الارة١ا.‏ 
تربوي؛ من قصائد نظامى الخمسا )0 


شرح 15 
مخزن الأسرار 

الشا 200 

لو بن كرا وين 
رسعم بن أحمد بن محمود اللخ 
المعروف ب «كرخي؛. الذي استعان؛ 
في عمله هذء بالشرح المشهوز 
لمؤلفات نظامي. الذي وضعه مولانا 
معز الدين هانسو 
الحكايات». 


(اخسمة نظامي»). تتألف القصيدة من 


مره + ال 00 1 5 
لخنن القع الأول امك رين بهار 
سكندر 2 وغاز. أما اله 


الثاني. فيصفه كإنسان « 
ورسول)». (راجع نظامى. | 00 
1 ا . ر 
ثنامهى الجزء الأول #اشرف تأمهاى 
ترجمة وتنقيح أ. |. برتلس. باكو. 
9 | يِ2 بعلوان «بذ|ا 
١ 3‏ - 


1 / 5 
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2 عن الاسكندر وعن أعماله 
الاسيانيننة و شة 

سيه في الشرق. موسك, - 
لينينغراد ,)١91/8‏ الناسخ هو كمال 


الشعر 7/1450 59/اا) 


(0٠ه/1580م.‏ ويحتوي هذا 
العملء بحسب المؤلف. على شرح 
ل ٠١7‏ من المثنويات الغامضة 
المعقدة الصعبة الفهم من أصل ٠5٠٠١‏ 
مثنوية» تتألف منها القصيدة. تعود 
النسخة إلى القرن ال 5١م؛‏ على 
الأرجح. عيوب المخطوطة: فقدان 
النهاية. ٠١5‏ ورقات (١اب-‏ 4١٠اب)‏ 
<١‏ ا ه,86ا١.‏ 
4 المخطوطة نفسها .٠م78‏ 

يعود تاريخ | لمخطوطة إلى النصف 
الثانى من القرن ال 15ام. وقد نسعخت 
بخط نستعليق رديء على ورق 
خوقندي صقيل؛ أشعار القصيدة 
المشروحة مكتوبة بالزنجفر. الناسخ 
هو محمد صليق رحمت الله. "٠٠‏ 
ورقة ١١‏ لا 0,60؟. 

066 (هفت بيكر) 17/١١1448‏ 

الحسناوات السبع 

المؤلّف هو نظامي. والمؤلّف 
ديوان يحتوي على روايات رومانسية» 
سردتها على الساساني بهرام غور 
المختلفة؛ وكان سردهمن شاعرياً 
رشيقاً. كتب هذا العمل عام ”059ه/ 
65ام. وتعود هذه النسخة إلى عام 
4١ه/:25ام.‏ وقد نسخت بخط 
نستعليق في عمودين على الصفحة» 
وبشكل مائل على الهوامش . الناسخ 


١ 


هو إير محمد. 60" ورقة (:6"اب- 
514أ) 1١١‏ >< 156 


١6م)‏ شرح قصيده”ء 71/5١4‏ 
خواجه قوامي كنجه 
المؤلف هو عماد باغ نوي. يتبين» 
من المقدمة» أنه كتب هذا الشرح في 
عهد «الأمير العظيم» غياث الدولة وعد 
الدين محمدء وأن المبادر إلى هذا 
العمل كان واحداً من السادة؛ أشار 
إلى المؤلف. بضرورة وضع شرح 
لقصيدة «فريدة عصرهاء التي ألفها 
خواجه قوامي كنجهء أخو الشاعر 
الأذري الرومانسي الشهير نظامي 
كنجوي؛ وضرورة ترجمة الكلمات 
العربية الواردة فيها إلى الفارسية. 
فامتثل باغ نوي لذلك» وأنهى عمله 
فى 7١١‏ شعيان 4“9هم ١١‏ آذار/ 
ارين 5 م. هذه القصيدة 
«(المسماة «قصيدة مثنى)) الزاخرة 
بالعبارات اللطيفة والعجيبة» وردت 
بالكامل في الترجمة الإنكليزية 
للبروفسور براون أوم» في عمله: 
1920 ,111 روتوسءط 0 نزرماذذ1] مومع انآ لم 
6. وقد أنجزت هذه المخطوطة 
بصورة رائعة؛ وزودت بعنوان ونقشة 
تذييل. كتب النص بخط نستعليق 
وخط نسخ.ء على ورق منقط 
بالذهب» وضمن أطر ذهبية ملونة. 
الناسخ هو «أحد أبسط خدم البلاط 


يي يي تلهؤ9ؤ9ؤ9ؤ9ب9©؟ب©بؤلْلللْب 11 بل 65 ل لل 


ب 


السامي الرفيع»» نظام الدين أحمد بن 
عبد الله شيرازي. أنجز هذا العمل فى 
العاصمة حيدر آباد (الهند) إبان حى 
سلطان محمد قطب شاف بتاريخ ” 
شوال 59١٠هم/؛‏ أيلول/ سبتمبر 
16١م.‏ 15 ورقة(ا41اب-778أ) 
16 «الار١3؟.‏ 


م ديوان 0111/1١5١‏ 
ظهير فاريابي 

ديوان شعر للمؤلف ظهير الدين 
طاهر بن محمد الفاريابي (المتوفى 
4ه 1١11م).‏ تسبق الديوان 
مقدمة موجزة تتحدث عن سيرة حياة 
الفاريابي» كتبهاء على ما يبدو 
الناسخ . كتبت هذه النسخة كتابة أنيقة 
بخط نستعليق على ورق أبييض صنع 
في آسيا الوسطى. الناسخ هو مير 
صفي الله البخاري . تاريخ النسخ : 
عام 161081555 14 نورت 
(5-13559ئ١أ)‏ مره( »ره 


ا 
مقدمة وعرض موجز عن حياة 
المؤلف. الناسخ هو محمد 5 
بلغاري. تاريخ النسخ: عام 10107ه/ 
665ام. ١"‏ ورقة (١8أ_‏ 98) ١+‏ 
* 51 
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65م) ديوان  317/١64‏ 
عماد الدين خجندي 
مقتبس من الديوان الذي كتبه عام 
06ه/1107م. المؤلف هو عماد 
الدين زوزني خجندي. الناسخ هو 
محمد حسين بلغاري نفسه. تاريخ 
النسخ : عام هم ١دخام. 1١١‏ 
ورقة (60ااب ل ٠5#أ)‏ 5 يه 
06 (سته فريد الدين عطار) ١1م‏ 
ست قصائد لفريد الدين عطار 
المؤلف هو فريد الدين محمد بن 
أبراهيم عطار (الذي قتل عام /1571ه/ 
15م). رتبت القصائد على النحو 
التالي: )١‏ الهي نامه (كتاب الألوهية) 
ويبدأ بأبيات شعر غريبة بعض الشيء : 
بنام آنكه نامش قوت جانست الخ 
(١ب‏ - ولاب)؛ 1) منطق الطير (على 
هوامش الأوراق ١ب‏ 9798أ)؛ 
ره مصيبت نامه (كتاب مصيبة) (5لاب 
”6# ٠١أ)؛‏ ديوان غزليات» ويحتوي 
كذلك على رباعيات لها البداية التالية : 
سبحان خالقي كه صفاتش ذكريا الخ 
(على هوامش الأوراق هلاب د 58١أ)‏ 
تحت هذا العملء ورد تاريخ 
النسخ : لاكمه/ 1١:78‏ 114ام؛ 
5 اشترنامه (كتاب الجَمّل) (5١١ب‏ 
-385أ)- التاريخ : ١‏ جمادى الأولى 
/ا'مه/ 0 نيسان/ أبريل 1064م؛ 
1) أسرار نامه (كتاب الأسرار) (على 


الشعر 499لا حدلاكا) 


هوامش الأوراق 54١ب‏ -937١اب)‏ - 
التاريخ: جمادى الأولى /1امه/ 
نيسان/ أبريل 575١م.‏ 
إن هذه المخطوطة في غاية 
الجودة. وقد كتبت بالحبر والذهب» 
على ورق سميك صقيل. يقع النص 
فى أربعة أعمدة على الصفحة وعلى 
الهوامش» وتحيط به أطر من الخطوط 
الذهبية والملونة. قبل كل عمل» كتب 
العنوان كتابة دقيقة وأنيقة بالذهب 
والألوان. 
المواجهة عبارة عن أشكال سداسية 
مزخرفة بصورة رائعة» كتيت داخلها 
عناوين القصائد. ١59‏ ورقة ١7‏ كا 
48. 
65 ديوان عطار ١5‏ 
ديوان شعر لفريد الدين عطار. 
وهو نسخة جيدة تعود.ء على 
الأرجح» إلى القرن ال 8١م.‏ نسخت 
هذه المخطوطة بخط نستعليق واضح»ء 
على ورق صقيل وردي اللون. في 
البداية يأتى العنوان. 784 ورقة ١‏ <ا 
000 
0ه) المخطوطة نفسها ‏ ”4ه 
أعدت في خوارزم. الناسخ هو 
خواجه نياز بن ايشبابا. تاريخ النسخ: 
عام 717١ه/1404م. 5١7‏ ورقة 
هرلا١ا‏ »*« /ا؟. 


لج 17ر71 1 


و 


64م منطق الطير 5*5 

قصيدة مشهورة» تتحدث بلغة 
الاستعارات عن مراحل المذاهمب 
الصوفية. وهي نسخة هندية تعود إلى 
القرنال-7١م.‏ على الأرجح. 
وتقتصر على مقتطفات من قصيدة 
العطار هذه. 8 ورقات (159١ب ‏ 
5 'س) 148,60 << 6ر158. 


48 المخطوطة نفسها  ١577”‏ 
نسخة رديئة ذات عيوب (البداية 
مفقودة). ويبدو أنهااستخدمت 
ككتاب مدرسي وهي تحمل تاريخ 
6ه 1855م. /ا/ا ورقة ١7.0‏ لا 
١94‏ . 


للمخطوطة نفسها ه8١5١‏ 

يبدو أن هذه النسخة قد استخدمت 
للتدريس» شأنها شأن النسخة السابقة . 
لكنها لا تحمل تاريخاً (القرن ال 19١م»‏ 
كما يبدو). 55 ورقة <١‏ ",79. 
)0١‏ للمخطوطة نفسها ١١١‏ 

نسخت بعناية وأناقة بخط 
نستعليق. الصفحات مؤطرة بخطوط 
ذهبية وحمراء وزرقاء . التاريخ: عنام 
11 اه/ 1851 لاعخام. 6 ورقة 
مر”١‏ * ه,١3؟.‏ 


7 المخطوطة نفسها ١8٠١”‏ 


3 0 بخط : 5 َم سريع مع 
ربطات للحروف. التاريخ: جمادى 


4 


الأولى ١8١1ه/‏ تشرين الأول/ أكتوبر 
- تشرين الثاني/ نوقمبر 18577م. ١78‏ 
ورقة ١6,6‏ <« لا؟. 
و »© المخطوطة نفسها 6 وم١‏ 
لقد أعيد نسخهاء على مايبدو. 
ملانياز باي جتوزي (؟) ولد طاهر 
قورجي. التاريخ: عام 5اه/ 
4مام. ان ورقة "ا عع كل 
055) المخطوطة نفسها 5م١٠‏ 
مخطوطة فرغانية. تعود إلى القرن 
صيخغة مختصرة له. لا” ورقة ١.8‏ لا 
"١‏ 


6 المخطوطة نفسها ٠١85‏ 
: نسحة خيوية كاملة,» منسوخة بخط 
نستعليق على ورق بريدي عالي 
الجودة, وتعود إلى بداية القرن 
ال ١٠م»‏ أو نهاية القرن ال 15١م.‏ 
48 ورقات .5١ << ١"‏ 
55م) (اشترنامه)  1/١84‏ 
كتاب الجمل 
فصيدة تعود إلى فريد الدين العطار 
الانف الذكر. وهذه المخطوطة. التى 
تمثّل «ديوان شعر»» مخطوطة ممتازة» 
وتحتوي على عدد آخر من قصائد 
عطارء. وقد نسخت بخط نستعلية 


للعجم الفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


واضح ودقيق» في أربعة أعمدة على 
الصفحة (الصفحات مؤطرة بخطوط 
ذهبية وملونة). أما الورق»؛ فسميك 
وصقيل وجيد النوعية. في بداية كل 
قصيدة؛ كتب العنوان بالذهب 
والألوان. الناسخ هو حكمتي. تاريخ 
النسخ : رمضان 74١٠ه/‏ تموز/ يوليو 
- آب/ أغسطس 1505م. ٠٠١‏ ورقة 


(حب ‏ ١٠٠أ)‏ 57,6 >اام”. 


/51م) 2 (أسرار نامه) 11/184 
كتاب الأسرار 

قصيدة شعرية للمؤلف المذكورر» 
حكيم بن حافظ مقيم بخاري. تاريخ 
النسخ: شعبان 54١٠ه/‏ حزيران/ 
يونيو ‏ تموز/يوليو 5605١م.‏ ”4 
ورقة(١١٠ب-47١بس)‏ 77,0 <*ا 
1 


64) (مصيبت نامه) 111/١44‏ 
كتاب المصيبة 

قصيدة للمؤلف نفسهء. مصممة 

على غرار القصائد السابقة في هذا 

الديوان «المجموعة». الناسخ هو 

عاصم البخاري. تاريخ النسخ: 

رمضان 55١٠ه/‏ تموز/ يوليو ‏ آب/ 


أغسطمر 4مم. 975 ورقة (47اب 
هلاكاب) 75,6 د مر 


الشعر 150/ا ؤثلاكى) 


171/١984  ةطوطخملا‎ 8 
نفسها‎ 

تقتصر على مقطع من قصيدة 
العطار. تاريخ النسخ يبدو أنه التاريخ 
نفسه الذي نسخ فيه الديوان بأكمله. 
أي عام 69١١اه/07:7ام. ٠١‏ 
ورقات (لالااب - 185أ) ١١,0‏ <ا 
08 1 
20 (از ترجمهء 111/1١917894‏ 

حديث حضرت شيخ عطار) 

من ترجمة حديث 
حضرة شيخ العظار 

المؤلف هو نفسه فريد الدين 
محمد بن ابراهيم العطار. والمؤلف 
عرض شعري لما رواه الإمام 
والمحدث الكبير «أبو حنيفة» (المتوفى 
عام ١٠6١ه/7لام)»‏ ولتكليفه من 
قِبَل الخليفة العباسي المنصور 
(١ه/‏ لام -4داه/ 6 مم في 
منصب قاض . 

في النهاية» أضيفت»؛ من تذكرة 
الأولياء (وصف حياة الأولياء) للمؤلف 
نفسه» فقرة تحتوي على معلومات عن 


/ سيرة حياة أبي حنيفة. تاريخ النسخ : 


عام 04١١1ه/147١م‏ على الأرجحء. 
لأن المخطوطة كتبت بالخط نفسه 
واليد نفسهاء اللذين كتب بهما الديوان 
الذي نحن بصلهه. 5 ورقات 
(١١اب-‏ 560(أ) ١15,6‏ < 19. 


م 


الام (مننوي  17/1١9“‏ 
بن سرنامه) 
مثنوية بلا عنوان 
المؤلف هو فريد الدين العطار 
نفسه. والمؤلفا قصيدةمثئوية 
صوفية. وتعد هذه المخطوطة نسخة 
عادية؛ وقد نسخت بخط نستعليق. 
تاريخ النسخ: عام 59١1١ه/1747م.‏ 
/اورقات (568٠اأ ١١,6 )أ(١ 97١‏ < 
0 
")0 المخطوطة 9*145١/7آ7<1‏ 
نفسها 
نسخة تفتقر كثيراً إلى العناية 
والنظافة» نسخت فى أواسط القرن 
ال 19م. ١‏ ورقات (ولامأ - :'اب) 
الي ا 


*41) كلرخ وهرمز 111/١989‏ 

قصيدة مثنوية غنائية للمؤلف نفسه. 
ورد ذكر هذه القصيدة لدى ح. ح. 
(المجلد الخامس» :")2 بعنوان «كل 
وهرمزا. تاريخ النسخة: عام 
8١ه/1747م. ١9‏ ورقة (41١اب‏ 
٠5أ)‏ ه,؟” .١9 * ١‏ 


234 ديوان معين 7/1/4١94‏ 
الشيخ الهندي معين الدين حسن 
سنجري ثم الجشتي» مؤسس أخوية 
الدراويش المعروفة ب «الجشتية» 


5 


(المتوفى عام 357ه/1557م)ء 
يكتب أشعاره. البداية» بعد البسملة: 
ربودجان ودلم دا جمال نام خدا الخ. 

ولهذا الديوان نسخة هندية مطبوعة 
بالحجر (لوكنوف» 1818م)» تحتوي 
على الأشعار نفسها. 

يحمل ديوان معين هذا كتابة تنص 
على أنه مقتطفات من ديوان معين 
الدين الفرخي الهرويء أي كاتب 
القرن ال 5١م‏ الهروي الشهيرء الذي 
ألف «معارج النبوة»» تاريخ محمد 
(ص) المفصّل» ووصف مدينة هراةء 
وغيرها من المؤلفات. وفي هذه 
المختارات من ديوانه» أشعار وردت 
في ديوان معين جشتي ؛ وفضلاً عن 
ذلك. يستشهد معين الدين فرخى» 
في مقدمة «معارج النبوة». ناكسا 
الواردة في ديوان معين الدين جشتي. 

تتخت هك المخطرطة فن 
خوارزم. وفي البداية» عنوان مكتوب 
باللون البرونزي والألوان الأخرى. 
والنص مؤطر بخطوط ذهبية وفضية 
وملونة. الناسخ هو محمد شريف 
ديوان ابن الله بيركان ديوان. تاريخ 
النسخ : 9" جمادى الآخرة ١٠7اه/‏ 
آب/ أغسطس 7مم. 14١‏ ورقة 


(ككاب - ١١5أ)‏ لا١‏ كالار5؟. 


6 المخطوطة نفسها 111/٠١١*9‏ 


نسخة خيوية بلا تاريخ. ومن 


خلال الورق الروسي الصنع والتواريخ 
المدوّنة على الأوراق /31”أ. /1اهدب 
ولاهدهدب في الديوان.ء يمكن الحكم 
بأنها نسخت فى فترة ا١١اه/‏ 
م هم1907م. 33 
ورقة.(48ااب- لاهلاب) 7١‏ <” 
6" 


كلام) شرح قصيدة ‏ “#.ه/07 
ميميهء خمريهء فارضيه 

تمثل هذه المخطوطة شرح القصيدة 
اي ا واضع الشرحء 
المعروف أيضاً ب «اللوامع». هو 
الشاعر والنائر المشهور عبد الرحمن 
جامي (المتوفى عام ه/ 5م) 
والذي كتبه عام دلالمه/ ١147م.‏ 
(كما أشير إلى ذلك في تاريخ خاص 
في النهاية: «تاريخ مه سال وى از 
شهر صفرق. حيث تدل الكلمتان 
الأخيرتان على هذا التاريخ). كتب 
الشرح بخط نسخ جيد بالحبر الأسود 


الناسخ هو محمد علي بن محمد 
مقيم. تاريخ النسخ:' عام ١ا١٠١ه/‏ 
مم. وجاءء في الكتابة الواردة 
في شارة الإصدارء أنه في عام 
١‏ هه قام شخص يدعى ميرك ابن 
المير حسين الهروي بإجراء مقارنة مع 


المعجم اللفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 0159 55لاا) 


النص الأصلي. 5٠‏ ورقة (1لاب - 
.١9*”> ١75,0 ١‏ 
417 المخطوطة نفسها 11/89٠‏ 
نسخة مكتوبة بخط نستعليق على 
ورق أبيض وبني فاتح» من صنع 
شرقي . تاريخ النسخ: عام ١15١١ه/‏ 
6ام. *ه ورقة(8ث“#اب_ ١9أ)‏ 
ه١١‏ كا 0ر4ا. 
المخطوطة نفسها 11/١٠١‏ 
نسخت بخط نستعليق. ومامن 
شك في أنها تعود إلى القرن ال 9١م.‏ 
ورقة(٠١٠٠7اب-7"8اس) ١60‏ <ا 
5 
4 اللمخطوطة نفسها ؟7١؟7١/1‏ 
نسخة خيويةء. تعود» على 
الأرجح» إلى نهاية القرن ال 9١م.‏ 
نسخت وصممت بصورة جيدة . 218 
ورقة (١٠ب-6ماكب) .73١ << ١9”‏ 
4٠‏ ديوان أثير املف 
اومانى همداني (المتوفى عام 776ه/ 
1700-7م.). كتب عام 


56ه/1505م. الناسخ هو مير 
صفي الله البخاري. تاريخ النسخ: 
عام 48هم/18047م. ١:‏ ورقة 
(كتب ‏ لالاأ) هره١‏ »* 5١5؟.‏ 


71/٠١8 المخطوطة نفسها‎ 0١ 
مختارات من الديوان» مع تمهيد‎ 


و 


وإيضاحات. يبدو أن الذي نسخها هو 
الناسخ محمد حسين بلغاري. وتعود 
هذه النسخة إلى النصف الثاني من 
القرن ال 19١م. ١١‏ ورقة(09ب 
548 مره١‏ ا 6ر535 . 
34 ديوان عطارد 54١/1آآ‏ 
مقتبس من ديوان خواجه شهاب 
الدين عطاردء كتب عام ٠565ه/‏ 
07م مع مقدمة عن سيرة حياته. 
الناسخ هو محمد حسين بلغاري. 
تاريخ النسخ : عام هم ١460ام.‏ 
"١‏ ورقة -]11١89(‏ ٠578أ)56١«75.‏ 
4 ديوان ١15‏ 


سيف اسفرنكي 

المؤلف هو سيف الدين اسفرنكي 
(المتوفى بين عام ٠5757ه/‏ ١1١1م‏ 
وكتكه/1577م). والمخطوطة 
ديوان يعرضص عدداً من القصائد 
والرباعيات. دون اتباع ترتيب معين . 
ويبدو أن خطاطاً ماهراً قد كتب نص 
الديوان الذي يقع ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والزرقاء. على 
الورقتين ١ب‏ "5أ» مواجهة احتلت 
الجهتين أنجزت بدقة متناهية. وفي 
وسط نصفى المواجهة» ميداليونات 
معينية الشكل» مزخرفة بأشكال تشبه 
الزهور. كتبت الأشعار على خلفياتها 
الذهبية. تاريخ النسخ: 59 ربيع 
الأول ١٠١٠ه/19‏ أيلول/ سبتمبر 
١6لام.‏ 48" ورقة ١5,6‏ << 56. 
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85) مثنوي رومي ١4‏ 


المؤلف هو جلال الدين رومي 
(المتوفى عام “لاته/ 171707م). 
والمؤلّف ستة كتب مشهورة تعرض » 
بقالب شعري. وصف الحياة المرئية» 
وما يرافقها من مغاز وحكايات 
عديدةء وسواها. : 50 هذه 
المخطوطة على الكتاب الأول والثالث 
والرابع. وهي نسخة قديمة استعملت 
كثيراً؛ وقد نسخت بخط نسخ مميزء 
في عمودين» على صفحات غير 
مؤطرة. على الهوامشء تعليقات 
عديدة تعود إلى أزمنة وأوقات 
مختلفة. الورقتان ١أ‏ ابء يبدو 
أنهما كتبتاء فيما بعدء بخط نستعليق. 
الناسخ هو ناصر الدين خواجه. تاريخ 
النسخ : عام 86ه/1155م. يُغف 
ورقة 1١5‏ << 8؟. 


6) للمخطوطة نفسها ‏ 6بمرب 

نسخة كاملة رائعة. منسوخة بخط 
نسة نستعليقء في أربعة أعمدة على 
الصفحة. . الصفحات مؤطرة بخطوط 
ملونة ومذهبة. ٠‏ وفي بداية كل دفترء 
عدوان كثبن بوره حول وعلى 
الهوامشء تعليقات عديدة مؤطرة 
بخطوط ذهبية. ٠‏ تاريخ النسخ: : عام 
47 ١٠ه/173م.‏ ١"؛‏ ورقة ١7‏ كا 
0 


85 المخطوطة نفسها 11/907148 

تشتمل على الكتاب الأول ل والثاني 
والثالث. وقد نسخت بخط نستعليق 
هندي رائع. يقع النص في أربعة 
أعمدة على الصفحة. ضمن أطر من 
الخطوط الذهبيْة والملونة. في بداية 
الكتابين الثاني والثالث. كتبت 
العناوين بالذهب والألوان. العيوب: 
البداية مفقودة؛ ويبدو أن الهوامش 
العريضة قطعت بحيث أخلّت بتصمر 
المخطوطة. الناسخ (97أ) هو محمد 
قاسم غياث الدين على استادى. 
التاريخ (لاوب): عام 58١٠ه/‏ 
14١م. ١٠١7‏ ورقة(:أُ ه5٠١‏ أ) 
66 م3 


11/9044  ةطوطخملا‎ )841/ 


نفسها 

تشتمل على الكتاب الرابع 
والخامس والسادس . . وهي مصممة 
تماماً على غرار المخطوطة الآنفة. 
الناسخ هو ناسخ المخطوطة السابقة 
نفسه. كذلك لها التاريخ نفسه: عام 
اي العيوب: النهاية 
مفقودة بين الورقتين ١١"‏ و6؟١‏ 
ورقتان قارضتان, يبدو أنهما أضيفتا 
بدل الورقتين المفقودتين» ليكتب 
عليهما النص المفقود. ١١١5‏ ورقة 


اب ١*6‏ سب) 15,6 ع لارل/ا؟. 


المسجم المفهرس اللممخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 11459 3159) 


4) المخطوطة نفسها ١857‏ 
تقتصر على الجزءين الأول والثاني 
من هذا العمل» مع فهرس مقفصل 
لكل جزء. نسخت هذه المخطوطة 
بخط نستعليق كبير في أربعة أعمدة 
على الصفحة. الصفحات مؤطرة 
بخطوط ملونة. عناوين الفصول 
مكتوبة بالزنجفر وبحروف بارزة. وقد 
زود كل جزء بعنوان خاص. الناسخ 
بخاري. تاريخ النسخ: عام ١٠١٠١ه/‏ 
44ام. ١١‏ ورقة 5,06؟ «< ""7. 


المخطوطة نفسها 5864 
والرابع. مع فهرس مفصل لهما. 
ال لتصميم والنسخء كما في ا لمخطوطة 
السابقة (راجع المخطوطة رقم 884). 
الناسخ هو عبد الله بن محمد ضيائي. 
تاريخ النسخ : عام ٠٠ه/1188م.‏ 
6 ورقة 55 << "7. 
4 المخطوطة نفسها ١888‏ 
تشتمل على الجزءين الخامس 
والسادس من العمل نفسه» مع فهرس 
مهيل ليباه مانا عدن عرزا 


/ النسختين (888 و888). الناسخ هو 


محمد غني بن حاجي خواجهء بخاري 
المذكور آنفاً. تاريخ النسخ: عام 
٠٠٠1ه/5848 ٠١ . ١‏ ورقات 5,50”؟ 
1 
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تشتمل على الأجزاء الثاني والثالث 
والرابع والخامس والسادس. وهي 
نسخة جيدة» منسوخة بخط نستعليق 
في عمودين» وبسطور مائلة على 
الهوامش. قبل بداية كل جزء (ما عدا 
السادس) مواجهاتدرائعة مزخرفة 
بالألوان» وعنوان خاص (الأوراق 
١ب‏ ”أ واب؛ 4هب ‏ وهأ 
ووهب؛ لالااب ‏ #5 و7”4اب؛ 
ماب 885أ؛ 5١1ب).‏ تعود 
المخطوطة؛ على الأرجح.» إلى القرن 
ال ؤام. م00 ورقات هره١‏ << 
لي 
4 المخطوطة نفسها  ٠١*"‏ 

نسخة كاملة جيدة» منسوخة بخط 
نستعليق فى أربعة أعمدة على 
لعفي :للف مكانة مز ره باط 
ذهبية. يتصدر كل جزء عنوان جميل 
مظلل بلون أزرق ومذهب. وعلى 
الهوامشء. تعليقات كثيرة» كتب 
معظمها بخط شيكستي. الناسخ هو 
محمد سعيد لاهجاني . تاريخ النسخ : 
عام ”١١١ه/1590م.‏ 198 ورقة 
*1؟ « /731. 


ختطلوظة تفتب كافة الاأجزاء أى 
الكتب الستة. الناسخ هو فقير الله بن 


شيخ يار محمد. تاريخ النسخ: عام 
هم/1599م. ١‏ ورقة <١‏ 
ار 


15) المخطوطة نفسها  ٠١4‏ 
نسخه كاملة جيدة؛ ولكل جزء من 
أجزائها الستة» مقدمة. وهي مخطوطة 
منسوخة بخط نستعلين واضح ودقيق» 
على ورق سميك صقيل. الصفحات 
مؤطرة بخطوط حمراء وسوداء. في 
البداية (الأوراق ١٠ب‏ 78أ), 
فهرس عام للأجزاء أو الكتب الستة. 
الناسخ هو كشورداس. تاريخ النسخ : 
عام ”4١1ه/٠1099م.‏ 5407 ورقة 
6 >« مرك؟. 
6) المخطوطة 12/95١954‏ 
نفسها 
مقتطف من مثنوية جلال الدين 
الرومى. البداية: بودسفيان از عزيزان 
عظام الخ. تعود النسخة إلى القرن 
ال 7١م»‏ على الأرجح . العيوب: لم 
تكتمل كتابتها. ” ورقات (09٠بٍ-‏ 
01 ه١١‏ »ا هرا 


5) المخطوطة نفسها ١٠9.‏ 

تقتصر على الأجزاء الرابع 
والخامس والسادس . يعود تاريخهاء 
كما يبدو. إلى القرن ال 18١م.‏ 
الأوراق ال ؟5 الأخيرة» مكتوبة بخط 
مختلف وعلى ورق من نوعية أخرى. 
وفي وقت لاحق؛ ومؤرخة بالعام 


اللعجم الفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


4ه/1473ام. ١٠“‏ ورقة ١7‏ لا 
تل 


/51) المخطوطة نفسها 1/9776 
مخطوطة كاملة رائعة, غنية 

بالزخارف المنجزة بالذهب والألوان, 
والزخارف الرأسية. يقع النص في 
أربعة أعمدة. وقد كتبت عناوين 
الروايات بلون أبيض على المساحات 
المذهبة. نسخت المخطوطة بخط 
نستعليق جيد. ومن خلال الزخارف 
والخط. يمكن الحكم بأن المخطوطة 
قدأنجزت في كشمير. على 
الهوامش . كتبت العبارة التالية : شرح 
شخص يدعى أيوب (راجع الوصف 
رقم 411). أنجزت المخطوطة بناءً 
الناسخ هو عباد محمد صديق. 
التاريخ: عام ١117ه/1805.‏ م6 ' 
ورقة ('اب 11# ب) 54 كا لامي 
54) المخطوطة نفسها ‏ ه.؟ 

نسخة جيدة كاملة» نسخت بخط 
نستعليق واضح على ورق حريري 
رقيق يشوبه لون رمادي. في بداية كل 
كتاب» عنوان. وعلى الهوامش» 
تعليقات وشروح تعبود تواريخها إلى 
أزمنة مختلمة. ويبدو أن هذه النسخة 
قد أنجزت في كشمير. التاريخ : عام 
1ه 17مام. يذل ورقة ج18١‏ 
*ا 0و58؟. 


د 


الشعر (1145- 3/59) 


4) المخطوطة نفسها ١١١8‏ 
رينت هذه المخطوطة يست 
مواجهات ذات جهتين» تزييناً في غاية 
الدقة والإتقان» حيث استخدم اللون 
الأزرق اللازوردي والذهب الخالص. 
تزخر كل صفحة بالزخارف الرأسية 
والعناوين الصغيرة. ويقع قسم من 
نص المخطوطة على الهوامش» خارج 
الأطر العريضة المزخرفة بالذهب؛ 
ويقع القسم الآخر في عمودين يحتلان 
كلب التورقة؛ .وداهل الإظان» وين 
تناسق الألوان في تصميم المخطوطة 
وكتابة النص» عن ذوق فني رائع 
ولطيف. وينطيق ذلك أيضاً على 
الغلاف المطلي بالورنيش والمزيّن 
بالزخارف والذهب. وقد أنجز كل 
هذه الأعمال فنان كشميري. الناسخ 
هو ملا أحمد صحاف. تاريخ النسخ: 
عام 175١ه/1813م.‏ “لا5 ورقة 


. و18‎ 4 ١) 


"88  اهسفن المخطوطة‎ 4٠ 
نسخة كاملة مزودة بفهرس مفصل‎ 
لكل جزء أو كتاب؛ وقد نسخت بخط‎ 
نستعليق متوسط الجودة. ولكل جزءء‎ 
عنوان كتب بأسلوب هندي مقلد وغير‎ 
متقن. تعود النسخةء على الأرجح.‎ 
59,6 ورقة‎ "١١ .م١9 إلى القرن ال‎ 
3175 


مك 


5١17 لب لباب‎ 4١ 
معنوى انتخاب مثنوى‎ 
وضع هذا العمل حسين بن علي‎ 
الواعظ الكاشفي (المتوفى عام‎ 
ويستدلء. من‎ .)م16١:/مهة٠‎ 
المقدمة» أنه أنجز هذا العملء بناءً‎ 
على طلب من أصدقائهء وبالاعتماد‎ 
على التحرير الموجود لهذه القصيدة.‎ 
المعنونة ب «لباب معنوي في شرح‎ 
مثنوي». وضعت الصيغة» التي نحن‎ 
.م14107١ يصدددهاء عام دلادمه/‎ 
وصممت المخطوطة إبان حياة‎ 
الكاشفي بشكل جيد. كتب النص‎ 
وواضح؛ وهو محاط بأطر من‎ 
الخطوط الذهبية والملونة. الناسخ هو‎ 
درويش محمد طاقي. تاريخ النسخ:‎ 
٠١ ورقة‎ 1١87 ؛١:الال/ عام مده‎ 
.١؟‎ 
11/١167 المخطوطة نفسها‎ 7 
استعملت هذه النسخة كثيراً؛ وقد‎ 
نسخت بخط نسخ على ورق سميك‎ 
عاجى اللون. بيد أن العناوين كتبت‎ 
بالتتصفز ب وفدن أن الأوزاق 14ت‎ 
م المكتوبة بخط نستعليق» قد‎ 
أضيفت بعد مرور وقت طويلء بدلا‎ 
من الأوراق الأصلية المفقودة. الناسخ‎ 
هو مولانا فتحي بن مو نا خلقي.‎ 
تاريخ النسخ: عام لا م‎ 
ورقة (8٠اب- 8لا"أ).‎ 4 
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1/804١ المخطوطة نفسها‎ )4١* 
عمودين على كل صفحة. وتكتنف‎ 
الصفحات خطوط حمراء. تاريخ هذه‎ 
النسخة, التي أنجزت في يارقند: عام‎ 
بسا١(ةقرو‎ 68 ه//الاام.‎ 

.ا١14ري6‎ <1١٠١ )سا١98-‎ 


5) (خلاصهء ملا 711/559414 
دي روم) 

خلاصة مثنويات الملا الرومي 

هكذا ورد عنوان لححات نل 
العتية (الورة 000 أن اسم 
العمل هو مفردات مثنوي (مقتطفات 
من مثنويات لجلال الدين الرومي)؛ 
ودج المقتطفات و ابت 
اللخ (الورقة /ا. نا 


الكرونوغراما الختامية (الورقة /1١7أ):‏ 
اهمين كه تاريخ كزينش بشنوي/ هست 
لؤليهاها زدرج مثنوي» أن تاريخ تأليف 
هذه المقتطفاتء أو بالأحرى تاريخ 
تصنيفهاء هو عام 9405ه/195١-‏ 
87م لأنه يطابق عبارة «لؤليها 
زدرج مثنوي». البداية (بعد العنوان): 
«بشنواين بلبل جه افغان ميكند/ قصة 
بحر كلستان ميكند الخ». أما 


المخطوطة الباريسية الممائلة المحفوظة 


في المكتبة الوطنية» فتحمل» فضلاً 


عن إسمء كلشنء توحيدء اسم 
مفردات مثنوي (راجع الوصف رقم 
65. ومؤلفها هو عضو أخوية 
الدراويش «المولوية» ابراهيم شاهدي. 
ويستدل من الكرونوغراما الختامية 
التركية؛ أنه فرغ من وضعها عام 
417وه/ دلاة١ ‏ الادامء في حين 
أن حاجي خليفة يذكر أن تاريخ 
وضعها يعود إلى عام 91517ه/ ١6٠١‏ 
-١165م.‏ وممايؤسف له أن 
بلوشي. شأنه شأن حاجي خليفة» لم 
يشرء لدى وصفه لهذا المؤلف. إلى 
بدايته. وتوحي هذه النسخة بأنها 
موجز للصيغة الكاملة» لأنها تحتوي 
على مقتطفات من الكتب الثالث 


والرابع والخامس والسادس» وتهمل ١‏ 


الكتابين الأول والثانى. وأغلب 
الأفعيال أن هده الحفط له بسحت 
في القرن ال 8١م. ٠5‏ ورقة (81١اب‏ 
-لا١5أ) 1١1,6‏ كا رما . 


60 (كلشن توحيد) 111/١607‏ 
توحيد حديقة الورود (مع الحقيقة) 


المؤلف هو ابراهيم خداى داده 
المشهور يلقب «شاهدي». شيخ 
الأخوية «المولوية» للدراويش في 
بروسا(المتوفى عام اه45ه/ 


المعجم اللفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 1/19 31055) 


0م). د تحتوي المخطوطة» فضلا 

عن أبيات الشعر الستمئة؛ على 
مثنويات لجلال الدين الرومي في 
موضوع التصوفء, واتحاد «الحبيب 
بالمحبوبة». وقد أخذ المؤلف مئة 
بيت شعر من كل كتاب مثنوي من 
الكتب الستة؛ وأضافء إلى كل 
مثنوية» خمسة أشطر أخري. تحتوي 
المقدمة ل 
المديح» وتشير إلى أن هذا العمل 
عبارة عن «مفتاح للكنوز الكامنة في 
هذه القصيدة» (٠أ).‏ ويستدل» من 
الكرونوغراما: «بلبلي كوكلشن توحيد 
جو». أن العمل وضع في عام 
17ه/ ١٠167م.‏ وجاءء في الكلمات 
الختامية لنص المخطوطة: «نهصد 
جهل سال بود تاريخ آن' «(أي 
٠4ه/16577م).‏ الناسخ هو ملا 
حسين ابن استا نياز محمد. تاريخ 
النسخ : عام كلا اه/18609م. ١65‏ 
ورقة(١١0ب-55(أ)‏ 1< .7١,6‏ 


05) المخطوطة نفسها 51" 

الناسخ هو عبد الواحد ولد ملا 
محمد رقيب. وقد كتبت هذه النسخة 
بخط نستعليق على ورق خوقندي 
سميك مشرب بلون رمادي. في 
عمودين» على صفحات مؤطرة بخطوط 
زرقاء. التاريخ : عام ؟لاه/ة١19١.‏ 
١١7‏ ورقة 06١5511؟.‏ 


ون 


/01ة) جواهر القلوب ‏ 5584" 

هذا العمل عبارة عن مقتطفات من 
المثنويات الصوفية لجلال الدين 
الرومي» تحتوي» كما يقول المؤلف 
فى مقدمتهء على المبادئ الصوفية 
بالصورة التي يستطيع أتباع الصوفية 
فهمها واستيعابها. المؤلف هو محمد 
رضا بن محمد شفيع» الذي قدم هذه 
المقتطفات كما وردت في النسخ 
الأصلية دون أي تعليق أو تفسيرء مما 
جعلها تبدو صيغة مثنوية مختصرة 
جداً. وقد فرغ من تصنيف العمل في 
٠‏ شعبان ”657١١ه/:1١!‏ تشرين 
الثاني/ نوفمبر 4"الاام. 

وهذه المخطرملة خحينة:.' .وقد كيت 
بخط نستعليق واضح بالحبر الصيني 
والزنجفر. ويقع نصها ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والزرقاء. وتكتنف 
الهوامش خطوط زرقاء. في البداية» 
كتب العنوان بالذهب والألوان. أما 
الخاتمة على الصفحة الأخيرة» فهي 
عبارة عن زخرف ملون منجز 
بالذهب. الناسخ هو محمد خدا 
بخش . ويعود تاريخ النسخ إلى عهد 
المؤلفء على الأرجح؛ 777 ورقة 
ه١٠‏ لا هي14. 
0006 (نى نامه) © 111/1١9945‏ 

كتاب الناي 
تعورفك سنا الكفات ايسا 


6 


ب «رسالة دربيان معنى نى وحكايت 
وشكايت وى)2 أي (رسالة شرح لمعنى 
آلة الناي وشكواها)» أو «رسالة نائية». 
وهو شرح للقصيدتين المثنويتين 
الأوليين لجلال الدين الرومي : «اصغ 
إلى الناي ‏ حين يروي ما يعانيه من 
مرارة الفراق». الشارح هوعيد 
الرحمن جامي. نسخت المخطوطة في 
القرن ال 5١م.‏ على الأرجح. م 
ورقات (١/1ااب‏ لالااب) 1١١,0‏ <* 
4لا . 


648 المخطوطة نفسها 71/6٠07‏ 
النص منسوخ بخط نستعليق غير 
محمد مقيم. تاريخ النسخ: عام 
١/ا٠هغ/155:0م.‏ لاورقات 
(0؟6اب-6كاب). ١9» ١15,06‏ 


1/١040 المخطوطة نفسها‎ )٠ 
تاريخ النسخ: 8هم/ 1804م‎ 
-1١( العيوب : البداية مفقودة. ورقتان‎ 
.؟5١,ه‎ 1١5 "ب)‎ 
7111/894٠ المخطوطة نفسها‎ )١ 
نسخت المخطوطة بخط نستعليق‎ 
على ورق شرقي مزخرف بلون أصفر‎ 
برتقالي. والنص مؤطر بخطوط‎ 
/ه١15١ حمراء. تاريخ النسخ : عام‎ 
6م. 1 ورقات (577_ مكاب)‎ 
درما.‎ << ١116 


1 شرح مثنوي 11/7776 

مولوي 

(للرومي) 
الشارح هو أيوبء الذي يذكر 
شعراً تاريخ وضع هذا العمل: «طرفة 
شرح مثنويء جانفزا» أي بالحساب 
الرقمي: عام 505١١ه/١101م.‏ 
البداية» بعد البسملة: ودحمد لا 
يحصى وثنانا متناهى مرملك راكه نى 
وجود عشاق الخ». وفضلاً عن شرح 
معاني الأشعارء وبعض الكلمات 
والعبارات. يورد الشارح جوانب من 
حياة جلال الدين الروميء وأقواله 
وأحاديثه. ويستندء أحياناًء إلى 
الشارحين الآخرين ويناقشهم. وقد 
وردت» في هوامش المخطوطة رقم 
1/1 عبارة: مثنوي معنوي 


(راجع المخطوطة رقم 897). الناسخ ' 


هو عباد محمد صديقء. وهوء من 
دون شك. ناسخ المخطوطة 
المذكورة. ولا شك في أن تاريخ 
النسخ هو نفسه: عام ١5١١ه/‏ 
1805م. لا"؛ ورقة (لاب ‏ ”14]) 
14 لا 


*41) - شرح ديباجه ‏ مال 
وبعض أبيات مثنوي 
شرح باللغة الطاجيكية» وضعه 


للعجم الفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر ا هثلاكا) 


المكتوبة باللغة العربية» ولبعض 

أن تاريخ النسخة يعود إلى القرن 

ال18م. 88 ورقة ١5‏ <ا .٠١‏ 

015 شرح بيتين 211/159408 
مولوى رومي 

شرح للبيتين الأولين حن كتاب 

«مثنوي» الأول لجلال الدين الرومي: 

«بشئو ازنى جون حكايت ميكند 

ورق خوقندي صقيل نوعا ماء 

وأدرجت ضمن مجموعة من المؤلفات 

الصغيرة. تاريخ النسخ: محرم 

1447م. 5 ورقات (0٠لاب-‏ هلأ) 

هب »> ه,”37؟. 

116 ديوان حمل 
شمس تبريزي 

ديوان يضم أشعاراً عاطفية غنائية» 
يرجح أنها تعود إلى جلال الدين 


الرومي. وهذه المخطوطة نسخة 
4 


قديمة» كتبت على ورق حريري بخط 
نسخ جيد. يقع النص في عمودين 
على كل صفحة. والصفحات مؤطرة 
بخطوط مذهبة وملونة. العيوب: 
فقدت عدة أوراق في أول النسخة 


عاك 


وآخرها. ويرجح أن تعود هذه النسخة 


إلى مطلع القرن الكام. 07 ورقة 


1< 50؟. 


) المخطوطة نفسها 1/5١5‏ 

مقتبس من الديوان السابق. وهو 
نسخة قديمة جيدة (يرجح أنها من 
القرن ال 7١م)»‏ نسخك بخط نستعليق 
على ورق سميك ضارب إلى الصفرة . 
العنوان مفقود في البداية. ١١‏ ورقة 
('اب-١١أ)‏ ه,غة١‏ < 74. 


47) المخطوطة نفسها 5١88‏ 

نسخة قديمة» استعملت كتير 
(يبدو أنها من القرن ال 5١م)؛‏ وهي 
العناوين». فمنفذة بخط ثلث. 
العيوب: فقدان عدة أوراق من بداية 
ونهاية المخطوطة غير المرتبة» والتي 
فقدت بعضاً من محتوياتها. وأا 
ورقة 9١لا‏ 55,0؟. 


المخطوطة نفسها 11/805 


تعس عن الدسواة السانق زهو 
نسخة قديمة جيدة (تعود إلى القرن 
ال 11١م,‏ على الأرجح). النص 
منسوخ بخط نستعليق جيد» ومحصور 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والملونة. في البداية» عنوان يقع 
داخل إطار مزخرف. ويبدو أن 
ضفحات المخطوطة كاتك هلصلقة :على 


065 


هوامش ملونة. فُقدت مع مرور 
الزمن» ثم أعيد تجديدهابورق 
خوقندي متوسط النوعية. 7١‏ ورقة 
(دثل'اب ‏ ههب) ١١,5‏ ا ه0را؟. 


489) المخطوطة نفسها /ااه6١‏ 
نسخة مكتوبة بخط نستعليق سريع» 
على ورق مختلف النوعية من صنع 
آسيا الوسطى؛ ويعود تاريخها إلى 
القرن ال 18م؛ على الأرجح. 
العيوب: البداية مفقودة. 700 ورقة 
6,لا ١‏ << هره”, 
)٠‏ المخطوطة نفسها "لابم 
نسخة أنجزت في آسيا الوسطى؛ 
النص منسوخ بخط نستعليق» في 
عمودين على الصفحة؛ التاريخ : 
جمادى الآخرة 17177ه/ شباط/ فبراير 
- آذار/ مارس 18606م. 577 ورقة 
<١‏ 735,6. 


١هال‎  اهسفن المخطوطة‎ )١ 
مخ كو بح نستعليق سريع‎ 
على ورق خوقندي صقيل «(القرن‎ 
ال 9١م على الأرجح). 6 ورقة‎ 
"١ «14 


07 المخطوطة نفسها 1/1١١5‏ 

نسخة خيوية. الناسخ هو عنايات 
الله ديوان. تاريخ المخطوطة: ” 
محرم 15765ه/5١شباط/‏ فبراير 
11م 5١١‏ ورقة١١‏ ب 
ال رح ل 0 


)2 ديوان عراقي 711/8٠8‏ 

تقتصر هذه المخطوطة على 
مقتطفات من الديوان المذكور فى 
العنوان. مؤلف الديوان هو شيخ فخر 
الدين أبراهيم همداني المشهور بلقب 
«عراقي» (المستوفى عام 84ه/ 
6م . إنها نسخة جيدة بلا تاريخ 
(يرجح أنها تعود إلى القرن ال 5١م).‏ 
4" ورقة(9؟1١ب-‏ 67١اب) ١7,0‏ 
* 516؟. 


1 ) المخطوطة 071/41١6‏ 
نفسها 


مقتطفات من ديوان العراقى» 
الموجود في مجموعة السخطرطات 
التي صنفها ونسخها محمد حسين 
بلغاري . تاريخ النسخ : عام 574؟١ه/‏ 
١1م.‏ 4ورقات (ولالاب ٠‏ 
شك اللا 


606) 0 أشعار سعدى ‏ ١0ا«ام‏ 


ديوان ليس له عنوان. ألّفه الشاعر 
الطاجيكي والإيراني المشهور شيخ 
مشرف الدين مصلح الدين سعدي 
شيرازي (المتوفى عام 199ه/ 
١م).‏ نسخت'المخطوطة بخط 
نسخ رائع. وضمت المؤلفات الشعرية 
التالية» التي نظمها سعدي:١)‏ غزليات 
ساميات ١١ب‏ #4أ)؛ 7) غزليات 
بدايع (5'ب - 55أ)؛ ”") غزليات 


المعجم المفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر (11/ظ- 39/اا) 


خواتيم وترجيعات (57اب - ١6أ)؛‏ 
؛) قصايد فارسية (0٠4/ب-9١٠ب)؛‏ 
0) قصايد عربية (١١٠أ-94١١اب)؛‏ 
1 طيبات (١٠٠أ_‏ 77اب)؛ 7) 
صاحبيه**1 ١١5٠أ)؛‏ 8) 
مقطعات(١١٠اب-_لاهاب)؛‏ 4) 
مطايبات (64١ب-57١اس).‏ وعلى 
الورقة ١أء‏ ميداليون سداسي الزواياء 
أنجز بالذهب واللون الأزرق. وعلى 
الأوراق ١اباء‏ *#”#باءم اكلابء 
١مبء‏ #(أ. ١6ابء‏ عناوين؛ 
وعلى الأوراق 5"أ. 9١٠اب»ء‏ 
لالاابء ١١٠أ.ء‏ نقوش. وبين 
الورقتين ١61/‏ و1658ء2 وفى النهاية» 
تقرف عد أرراق: زقد أدحك هذه 
النسخة (الأوراق 9١٠اسء‏ 7ابء 
))١‏ بعام 7آالاه/١17م.‏ وهي 
من مجموعة مخطوطات اخر قاضي 
قضاة بخارى الملا شريف جان 
مخدوم. وتعد من أقدم المخطوطات 
الشعرية لسعديء؛ التي نسخت بعد 
درون #اسية »على رك الشاعن. 
5 ورقة <١‏ 15؟. 
5) كليات سعدى  5١518‏ 
(المجموعة الكاملة لسعدي) 
ورد اسم المؤلف في المقدمة على 
النحو التالي: مشرف الملة والدين 
مصلح الإسلام والمسلمين شيخ 
سعدي الشيرازي. مصنف هذا الديوان 
الكامل» بما يشمل من مؤلفات شعرية 


لاه 


أبي بكر من بيستونء الذي فرغ من 
تصنيف غزليات سعدي» وفق الترتيب 
الأبجدي» في عام 17لاه/1777م. 
وبعدك مرور 8 سئوات» أي في عام 
4““/اهم/ “11م وضعء لهذا 
العمل. فهرساً مرتباً بحسب الحروف 
الأبجدية. هذه المخطوطة رائعة 
التصميم . وقد كتبت بالحبر الصينى 
والذهب والزنجفمر» على ورق 
الصفحة الأولى والصفحتين 
الأخيرتين». مواجهات مزخرفة دقيقة 
ومتقنة تُفَذت بالذهب والألوان (تأئرت 
بفعل الزمن» ثم جرى» فيمابعد» 
إلصاقها في الأسفل وترميمها). وفي 
زوايا كل صفحة.». رسوم صغيرة» 
أنجزت بالذهب والألوان بصورة 
جيدة. وفي بداية بعض الأجزاء النثرية 
من العمل» زينت صفحات العناوين 
بصورة رائعة بالذهب واللون الأزرق. 
كما أنجزت» بشكل رائع» العناوين 
الأخيرة؛ لكن أعيد ترميمهاء فيما 
بعد.» بصورة تنم عن مهارة وبراعة 
فائقة. لا تحمل هذه النسخة تاريخاً؛ 
5 1 
ويرجح أنها تعود إلى فترة لا تجاوز 
القرنال 5١م.‏ 54" ورقة ١١‏ «< 
86 . 


مه 


رم ويم 
اختلاف بسيط جداً ٠.‏ وقد عرد كل 
بشكل أفضل . العيوب: فقدت منها 
أوراق كثيرة. يعود تاريخ النسخة إلى 
القرن ال 6م على الأرجح. كلع 


.5١,ه‎ << ١” ورقة‎ 


) المخطوطة نفسها "0.١4‏ 


نسخة فخمة» منسوخة على ورق 


تروس بالذهب والألوان. ودونت» 
داخل الدوائر المرسومة بالذهب. 
أسماء كافة مؤلفات الشيخ سعدي. 
وتسبق النص المبدوء بمقدمة علي 7 
أحمد بن أبي بكر البيستوني» مواجهة 
تحتل صفحتين» + أتجيرت بالذهمب 
والألوان» إنجازاً في غاية الدقة. وقبل 
بداية كل مؤلفة زخرف رأسي متقن 
جدأء أنجز بالذهب والألوان. وفي 
أسفل كل صفحة وأعلاهاء وضمن 
سطور النص المائلة المنحرفة؛» تشاهد 
صور صغيرة في غاية الإتقان. وغالباً 
ما كتبت. بالذهب. عناوين بعض 
الروايات والأشعار ٠‏ تاريخ النسخ 
عام الاجه/11707م. 60 ورقة 
هولا١‏ »55 


006) المخطوطة نفسها ىب”؟ 

نسخة فخمة.ء مؤرخة بعام 
5ه ١٠171م.‏ وقد ورد التاريخ 
بخط يد أخرى. في وقت لاحق. 
زينت المخطوطة بمواجهة وعنوان 
وزخرف رأسي فِي غاية الدقة والنص 
مؤطر بخطوط ذهبية وملونة. ١4م‏ 


ورقة /ا١‏ << لا" 


4) امخار بي 1 
التسيضة ل وقد 
فقدت منها الورقة ما قبل الأخيرة. 
١‏ ورقة ١8‏ ا م؟. 


الاة) ديوان 1/66 
سعدي شيرازي 
مقاطع منتقاة من مجموعة أشعار 
الشيخ مصلح الدين سعدي الشيرازي. 
المخطوطة؛ مواجهة. ليس لهذه 
لون ال 5ام. ٠‏ ورقة 3 
4 1 << درال. 


995) المخطوطة نفسها ٠.١47”‏ 

نسخة ليس لها تاريخ (القرن 
ال لام على الأرجح). 0 على 
ورق سميك سكري اللون. وقد 


أحيطت الصفحات بخطوط برتقالية. 


اللعجم المقهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


د 


الشعر 490 حدلال) 


نسخت المخطوطة بخط نستعليق مع 
خصوصية في كتابة بعض الحروف 
(مثل الهاء والشين والسين»؛ وسواها). 
العيوب: فقدان البداية والنهاية. 58 


ورفة ١6‏ ي» 1١6‏ ؟. 


+9) المخطوطة 
زفعا 
مقاطع مختارة مع مقدمة للناسخ 
عام 5هم/1815م. /ا١‏ ورقة 
(156-١5١اب)‏ ه١1‏ ؟ا 756. 
2*5 (بوستان) وكرف 
بستان 


3111/1 


قصيدة اشتهرتء أيضاًء باسم 
سعدي نامه (كتاب سعدي) للمؤلف 
نفسه. كتب العمل عام 6ه/ 
7م [بشأن الترجمة إلى الروسية» 
راجع «بوستان» دار أكاديمياء موسكو 
» «فوستوك» (الشرق)» المجلد 
الثانى» موسكو ‏ لينينغراد» ل 
0]. إن هذه النسخة رائعة» جيدة 
التصميم؛ وقد تأثرت نوعاً ما بفعل 
الزمن؛ وهي منسوخة بخط نستعليق 
جميل على ورق جيد النوعية؛ منقط 
بالذهب» وملصق على هوامش ملونة. 
ومكتنف بخطوط مختلفة الألوان. 
الناسخ هو حاجي محمود شهابي زرين 
قلم بن اسحاقء. المشهور بلقب 
الخطاط (راجع خط وخطاطانء أبو 
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ضياء توفيق بي» القسطنطينية 
65ه/85مم. ص .)١1١6‏ تاريخ 


النسخ: عام 66ه/50868١-‏ 


1641م (؟) ١١7‏ ورقة ١4‏ < ؟5. 
هه المخطوطة نفسها ١١45‏ 

مخطوطة مكتوبة على ورق منقط 
بالذهب بخط نستعليق جميل؛ يقع 
النص ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والملونة. وللمخطوطة غلاف جلدي 
مرصع بالذهب. يعود إلى عام 
١ه/10777م.‏ الصحاف هو ملا 
أحمد بن ملا صديق. والناسخ هو 
محمد بن ملامير الحسيني . تاريخ 
النسخ: عام الوا - 
العيوب: فقدان عدة اأوراق من 
البداية. ١65‏ ورقة .5١ << ١١,6‏ 
5) المخطوطة نفسها  ”١5‏ 
رائع » في أربعة أعمدة على الصفحة. 
وقد أحيطت الصفحات بخطوط 
ملونة. في البداية» تأثر العنوان بفعل 
الزمن. الناسخ هو ملا خورد بن 
شادي محمد الخوافي . تاريخ النسخ: 
عام 4١٠٠ه/1596م. ١١‏ ورقة ١7‏ 
« /1؟. 

9) المخطوطة نفسها 11/٠١97‏ 

تا ار ا كلستان 

(حديقة الورود) التى كتبها المؤلف 
شيف النامث هر عد الواهد يق 


و 


سلطان محمد لكاري. تاريخ النسخ : 
عام 48ه/1578م. ١‏ ورقة 


('ب-4#١اب).‏ 
8 المخطوطة نفسها ‏ !11/89 
نسخت هذه المخطوطة على 


هوامش كلستان للمؤلف نفسه. وقد 
استخدمت كثيراًء وتأثرت بفعل 
الزمن. ويرجح أن تاريخها يعود إلى 
القرن ال 7١م.‏ العيوب: فقدان 
النهاية. ١١١‏ ورقة(١ب-75١١أ)‏ 
<١‏ 56 
9) المخطوطة نفسها 1/898 
نسخت على هوامش كلستان» 
شأنها شأن المخطوطة السابقة. كذلك 
يعود تاريخها إلى القرن ال !1١م»‏ على 
الأرجح. العيوب: فقدان الصفحات 
الأخيرة. 55 ورقة(١ب-5ه‏ ب) 
.5١ «>15‏ 
المخطوطة نفسها 11/٠١9١‏ 
نسخت على هوامش كلستان شأنها 
شأن المخطوطة السابقة. تاريخ 
النسخ : عام *ه/هملام. احلدل 
ورقة (١ب-9١١أ) «١6‏ 51؟. 
)١‏ المخطوطة نفسها 9ه/ا؟/11 
نسخة متوسطة الجودة» نسخت 
بخط نستعليق على ورق خوقندي 
صقيل . التاريخ : عام 11486١ه/ ١838‏ 
-1848594م. لا5٠١‏ ورقة(١6١؟١ابس-‏ 
١4ك5أ) 1١6١‏ 15. 


اللعجم المتهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


07 المخطوطة نفسها 4/ا6١/1‏ 
نسخة كاملة؛ وقد ورد اسم 
ناسخها فى شارة الإصدار (١١١ب):‏ 
ملا عبد الشهيد بيك ابن ملا محموة 
بيك. الذي أطلق. خطأء على هذا 
العمل اسم «كلستان». ليس لهذه 
المخطوطة تاريخ (القرن ال 5١م,‏ 
على الأرجح). ٠١١‏ ورقات (1أ- 
٠لب) «51١5‏ 53560. 
*447) المخطوطة نفسها 7/99٠٠‏ 
مقتبسة من «بوستان». وتقتصر 
على باب العدل والإنصاف وتنظيم 
الإدارة (باب أول درعدل وانصاف 
وتدبير جهاندارى). وهي نسخة جيدة 
التصميم نوعاماء نسخت بخط 
نستعليق مألوف في آسيا الوسطى. في 
البداية؛ عنوان كتب بالذهب 
والألوان؛ يقع النصء في عمودين» 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية. 
وكتبت العناوين بالذهب. ويرجح أن 
التاريخ يعود إلى القرن ال 9١م. ١8‏ 
ورقة (لالاب ‏ 25أ) ١,6‏ <ا 77,6. 


4) الكواكب الدرية "١58‏ 
في مدح خير البرية. 

قصيدة في مدح'الرسول محمد 

(ص)» على غرار قصيدة شاعر عصره 

كعب بن زهير. المؤلف هو الشاعر 

المصري أبو عبد الله شرف الدين 

محمد بن سعيد البوصيري (المتوفى 


الشعر 01440 9ث5/اا) 


عام 7944ه/1144م). وقد قيل إن 
المؤلّف كان يعاني من مرض مزمن 
وإنه فقد الأمل بالشفاء. وقد رأى». 
فينما يرى النائمء أن النبي يغطيه 
ببردته» فشفي من مرضه ونظم هذه 
القصيدة» التى تعرف أيضاً «بقصيدة 
البردة» أو 502 «البردة»؛ والتي 
انتشرت انتشاراً واسعاً. حتى غدت 
من المواد الإجبارية التي تدرس في 
المدارس الإسلامية. وقيل إن لها 
خواص وقدرة اعلاجية» واسحرية». 
وبفضل شهرتها العظيمة» شرحت 
مرات عديدة. وترجمت»2 وظهرت في 
صيغ كثيرة ومختلفة. ونسخت بكثرة. 
وصدرت مراراً في أوروبا والشرق. 
ونتيجة للنظرة الخاصة المميزة إلى 
هذه القصيدة.» ظهرت مؤلفات عديدة 
كرست لوصف مزاياها وخواصها. 
وفي آسيا الوسطىء سيقت هذه 
المؤلفات؛ الطاجيكية في الغالب» 
نص القصيدة». لتشكل معه وحدة 
متكاملة؛ وقد عرفت بالإسنادات؛ 
واحتوتء فضلاً عن «الخواص 
والمزايا»» على رواية تتناول سبب 
كتابة القصيدة» وإشارة إلى قواعد 
قراءتها لبلوغ النتائج المرجوة. 
وأضيف». أحياناً نص عن «حوادث 
الإنقاذ» لاستخدام القصيدة. نسخت 
هذه المخطوطة بحبر صيني على ورق 
ياك مين القطع الكيير.. .كفب تن 
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المديح الأساسي بخط ثلث كبير جداً. 
أما الأشعار العربية والإسهاب 
والاسترسال». فقد كتبت بخط ثلث 
عادي متوسط الحجم» وجاءت. في 
ثلاثة أشطرء قبل كل شطر من 
القصيدة. وتوجدء. على كل صفحة 
ست ورود صغيرة مرسومة بالذهب 
والحبر الصيني. ويسيق النص .على 
الصفحة الأولى» زخرف رأسي مرسوم 
بالذهب والألوان الباهتة» كتب داخله 
عنوان القصيدة. تاريخ النسخ: عام 
*الالاه/ ١/17ام.‏ 4 ورقة 77 <ا 
يفن 


6 المخطوطة نفسها 7/1/٠١١7‏ 
منمق بحبر أسود على ورق سميك 
شرقي؛ وهي زاخرة بحركات التشكيل 
الزخرفية وعلامات الترقيم. يقع النص 
فى عمود واحد يتألف من ١١‏ سطراً 
علق الصفحة الواحدة» بحيث يأتي 
العجز تحت الصدر. وقد كتب السطر 
الأول والسادس والحادي عشرء من 
كل صفحة»ء بالذهب؛ واستخدم فيه 
خط الثلث؛ وزوّد بحركات التشكيل 
أو الضبط المرسومة بالحير الأسود. 
الهوامش غير عريضة؛ وقد مُصلت عن 
النص بأطر من الخطوط الخضراء 
والذهبية والسوداء. تاريخ النسخ: 
النصف الثاني من القرن ال 9ه/ 
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ال 6١م.‏ مكان النسخ : تركيا. أما 
الناسخ» فيعتقد أنه الناسخ نفسه الذي 
نسخ المخطوطة رقم 1/5096 
(الوصف رقم 455). العيوب: فقدان 
البداية والنهاية؛ إذ تبتدىء المخطوطة 
بالنصف الثاني من الصفحة ١50‏ وتنتهى 
النشسة م0 كما أن الورق عرض 
للبلل والرطوبة» وغدا يحمل بقعاً بنية 
من جراء ذلك؛ كما تأثر النص» فى 
تغضل الأماكن + يفجل الرطويق 1؟ 


ورقة (0"أ_ ه4ب) 1١١‏ << 6ر14ا. 


7) المخطوطة نفسها 9468هه/1 

اعاط. مخطوطة منسوخة. 
تخطيطاًء بالحبر الأسود والأحمر 
والأزرق والألوان الأخرى والذهب» 
على ورق صقيل ضارب إلى الصفرة 
من صنع شرقي. وقد وزع النص على 
الصفحات» بحيث تستوعب الصفحة 
تسعة أسطرء وبحيث يأتي العجز 
تحت الصدر. ار النص 
بحركات الضبط وعلامات الترقيم 
المرسومة بحبر أسود. وقد كتب 
السطران الأول والأخير من كل 
صفحة. بالذهبء». وبخط الثلث . أما 
السطر الخامس (الأوسط). فكتب 
باللون الأحمر أو الأزرق» وبخط 
الغلث أيضاً. وكتب ما تبقى من النص 
بخط نسخ تركي صغير جميل. 
الهوامش عريضة؛ ويفصلهاء عن 


المعجم المتهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


التضء إظان من الخطوظ الدهبية 
والتقضراء والسوداء: وقد نفلت 
داخل الإطار سطور متوازية ذهبية 
وسوداء.ء ليكتب عليهاالنص. 
ويوجد. على الورقتين ١ب‏ وك5أل 
عنوان داخلي مكتوب بالذهب واللون 
الأزرق والأزرق السماوي والأبيض 
والأسود والأحمر الفاتح. ومزود 
بزخرف رأسي قبل النص (١ب)؛‏ 
ويوجدء أيضاًء إطار عريض مزيّن 
بأشكال زخرفية تشبه النباتات» 
ومرسوم بالذهب واللونين الأحمر 
والأزرق على جانبي النص. صفحة 
العنوان مزخرفة على غرار الصفحتين 
الأوليين من القرآن الكريم. 

تاريخ النسخ: النصف الثاني من 
القرن اله / ال 6١م.‏ مكان النسخ: 


تركيا. ويعتقد أن الناسخ هو نفسه , 


ناسخ المخطوطة الآنفة (رقم 7١١؟/‏ 
7). وقد تأئر ورق المخطوطة بفعل 
الرطوبة. وداهمت هوامشها بقع بنية 
بلغت النص أيضاً . وتوجد "ورقات 
قبل النص. كتبت عليها أدعية 
ووصفات (بالفارسية) وروايات عن 
مصدر الحركة الصوفية فنى الهند 
(بالفارسية» الأوزاق .٠ب‏ - 004 
وأحاديث وسواهاء كتبت بخطوط 
تركية مختلفة (تعليق» ديوانى» رقعة). 
وورقة(١ب-9١ب)‏ 18,0 » 
.”١‏ 


0 


الشعر (101414- 39ا3) 


47 المخطوطة نفسها 19/1٠١1٠9‏ 

ع. ط. نص قصيدة البردة مم 
«إسناد» طاجيكي ( أنظر لاحقا 
الوصف رقم 48) وترجمتين 
طاجيكيتين شعرية ونثرية» جاءتا تحت 
السطور. وقد نسبت الترجمة الشعرية 
إلى جامي؛ وهي تبدأ بالكلمات التالية 
(الورقة :)١77*‏ 5 

آيازياد كردن ياران ذى سلم 

آميختى تواشك زديده روان يدم 
الخ. 

نسخت المخطوطة بحبر أسود لماع 
على ورق شرقي سميك صقيل ضارب 
إلى الصفرة؛ بخط نستعليق غير كبير. 
وقد كتبت الترجمتان بخط نستعليق 
أيضاً صغير جداً. كما شغلت كل 
صفحة يثمانية أسطر من النص 
العربي؛ وتقعء تحت كل سطرء 
ترجمته. وبدءاً من الورقة ١5١أ»‏ 
استخدم الزنجفر في الكتابة. وقد 
وردت الترجمة الشعرية على الهوامش 
الجانبية الخارجية» بشكل مائل. أما 
الهوامش. فعريضة جداًء وقد ورد 
عليهاء بالإضافة إلى الترجمةء 
تصحيحات وشروح وتعليقات 
بالطاجيكيةء اتخذت اتجاهات 
مختلفة. كذلك وردت تعليقات بين 
السطور. بيد أن «الإسناد؛ الطاجيكي 
كتب بخط نستعليق» لكن بيد أخرى؛ 


إن 


وهو يختلف عن الخط الذي كتب به 
نص القصيدة» والترجمتان. كما أن 
هوامش هذا الجزء عريضة؛ ومزودة 
بملاحظات وتصحيحات. ويحتل نص 
«الإسناد» الأوراق ١1ب‏ 7ااب. 
أما نص القصيدة» فيشغل الأوراق 
للااب "#اقلابا ال 

تاريخ النسخ: زمضان 998ه/ 
تموز/ يوليو ‏ آب/ أغسطس ٠151م.‏ 
(للمقارنة» أنظر الورقة 7١١أ).‏ مكان 
النسخ: آسيا الوسطى (هراة؟). ورقة 
واحدة بعد النص «الورقة )١605‏ تحمل 
أدعية ووصفات + "5 ورقة (١1اب‏ 
“#هاب) ١5,6‏ ا 6ر9١1.‏ 


4 المخطوطة نفسها 11/٠١١7”‏ 

ع. طء فضلاً عن اللغة التركية. 
تشتمل هذه المخطوطة على نص 
القصيدة مع ترجمة بالطاجيكية قام بها 
حامق (أنظر الوصف رقم / )2 
وترجمة تركية لمترجم مجهول (أنظر 
الوصف نفسه) . 

أنجزت هذه النسخة بصورة فخمة؛ 
وهي مكتوبة بخط الثلث. وتزخر 
بحركات التشكيل والضبط الزخرفية» 
وعلامات الترقيم المرسومة بحبر 
صيني أسود. أما ورقهاء فسميك 
صقيل ضارب إلى الصفرة من صنع 
بالزنجفرء بخط نستعليق صغير. بيد 


5 


أن الترجمة التركية كتبت بحبر صيني 
أسود. ونسط جاتن امقر أنفا: 
كما أنَّ كل بيت شعر باللغة العربية 
يقابله بيت شعر باللغة الطاجيكية 
وبيتان بالتركية. وقد كتب النص في 
أطر ذات سطور مخطوطة بالذهب» 
بلغت ١١‏ سطراً على كل صفحة. 
فجاء النص العربي في ثلاثة أسطرء 
السطور العربية؛ والنص الطاجيكي بين 
السطرين التركيين. الهوامش غير 
عريضة» ومفصولة عن النص بإطار من 
الخطوط الذهبية والسوداء. قبل 
النص» وعلى الورقة ١٠بء‏ عنوان 
مكتوب بالذهب والألوان» على شكل 
نصف دائرة» ويبدو كرابية ذهبية 
مكسوة بالزهور الحمراء والوردية 
والزرقاء والبيضاءء ويعلوها خط أزرق 
مسنن» ترتفع فوقه سوق نباتات زرقاء 
اللون؛ وفي قلف وداخل الأشكال 
الزخرفية البيضاء»ء يبرز ميداليون ذهبي 
شبه دائري. كل هذه الأشياء متخضبورة 
في إطار مستطيل مرسوم بأشرطة 
وردية اللون غير عريضة؛ منقطة بلون 
أزرق. أما الزخرفة» فهي تركية 
نموذجية. تاريخ النسخ: القرن 
ال ١٠ه/ال‏ 15م. مكان النسخ: 
تركيا. على الورقة ١٠أعنوان:‏ 
«قصيذة شريفهء برده»). وقد تأثر ورق 


المخطوطة قليلاً بفعل الرطوبة» 


المعجم المفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


وظهرت على هوامشه بقع صفراء. 
١‏ ورقلة(١٠سب‏ عظلاب) ١١<*ا‏ 
6و4 . 


4) المخطوطة 45١5؟/317‏ 
وه ا 
أوروبي» بخط نسخ دقيق» صغير 
التشكيل والضبط وعلامات الترقيم . 
الشعرية «مقدمة الصلاة»» بشكل 
مائل » في اتجاهات مختلفة . الهوامش 
شريط كتاب؛ انحلت خيوطه الحريرية 
الملصقة بالأوراق (بالبخارية 


«بوباك»). تاريخ نسخ هذه المخطوطة . 


يحدده وجودهاء في المجموعة. مع 
مخطوطة مؤرخة عام ١١١٠ه/ ١697‏ 
”1697م (الورقة ١١7اب)»‏ وأخرى 
مؤرخة عام ا45ه/ ١641‏ 1688م 
(؟) (الورقة 7554أ6. مكان النسخ: 
إيران. ”“ ورقات (199١ب-١١٠ابء‏ 
على الهوامش) 2.١8 1١١‏ 2 
المخطوطة نفسها 1/4.1١‏ 
ع. ط. مخطوطة منسوخة بحبر 
أسود لماع على ورق شرقي بخط 
نستعليق غير كبير زاخر بعلامات 


الشعر 1450 9ثلاا) 


الترقيم وحركات الضبط والتشكيل 
والزخرفة. تحتوي الصفحة على ٠١‏ 
سطور؛ وفي كل سطر شطر شعري. 
الهوامش عريضة؛ وتحتوي على 
شروح وتعليقات وصيغ. وجنباً إلى 
جنب مع النص الأساسي» وردت 
ترجمة بالطاجيكية منسوبة إلى جامي 
(الشرح رقم 443)؛ كتبت بخط 
أصغر. كماوردت بين السطور 
تعليقات باللغة الطاجيكية. تاريخ 
النسخ: عام “١٠٠ه/9094١-‏ 
168م. مكان النسخ: اسيا 
الوسطى. وقد تأثرت المخطوطة بفعل 
الرطوبة. كما أن النصّ» في بعض 
الأماكن» قد امسن + على الورقة 111 
وردت أسباب نظمالقصيدة 
وخواصها. ١7‏ ورقة(١اب-_لااب)‏ 
ه,”١‏ << وعرما. 


11/8. المخطوطة نفسها‎ ١ 
أسود على ورق حريري صقيل رقيق‎ 
شرقي. وقد استخدم فيها خط ثلث‎ 
كبيرء زاخر بحركات الضبط‎ 
والتشكيل. تحتوي الصفحة على أربعة‎ 


١‏ أسطر. الهوامش عريضةء يفصلها عن 


النص إطار من الخطوط الحمراء 
والسوداء؛ ويمصلها عن حافات 
القطع. إطار من الخطوط الذهبية 
والسوداء؛ وتكتظ الهوامش بشروح 


5156 


ل«البردة» كتبها علي ابن سلطان محمد 
قادري الهروي (المتوفى عام 
64*ه/050٠1م).‏ بخط نستعليق 
صغير؛ أما الأشعار المفسرة» فكتبت 
كلها بالزنجفره. في حين أن نص 
الشرح كتب بصورة مائلة.ء في 
اتجاهات مختلفة. والمخطوطة مزينة 
بالزخارف: فقبل النص في الورقة 
“اب» عنوان مكتوب بالذهمب 
والألوان؛ وعلى هوامش كل صفحةء 
ثلاث زوايا تضم زهوراً وأوراق 
لوتس» مرسومة باللونين الأحمر 
والأخضرء مع تذهيب الزهور. تاريخ 
نسخ المخطوطة: نهاية القرن 
ال 17١ه/ال‏ 18م. مكان النسخ: 
الهند. يشغل «الإسناد» الأوراق ١‏ ب 
ا"ب؛ والقصيدة. الأوراق ل ب 
4 أ. 5:54 ورقة (١اب-‏ 55أ) 18 <ا 
6 . 


1 المخطوطة نفسها 1/4578 
باهت. على ورق صقيل رقيق أوروبي 
مخرّم بالشكلين التاليين: )١‏ أسد 
يمشى رافعاً قائمته الأمامية وذيله 
(الورفة 5ه 1 )شهانة وفعلاب 
صليب متساوي الأطراف» كشن فى 
وسطه حرفا ال © وال 36 (؟) (الورقة 
+0 وعناك سوء مخ الؤزق متجدلف 
الصرعية حو صن عرسي كب 
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المخطوطة بخط نسخ واضح صغير 
زاخر بحركات الضبط والتشكيل 
وعلامات الترقيم الزخرفية. وتحتوي 
الصفحة على تسعة أسطرء فى عمود 
واحد. ويضم كل سطر شطراً واحداً. 
الهوامش عريضة دونت عليها 
ملاحظات نادرة وتصحيحات 
وعلامات بالزنجفرء تشير إلى الأماكن 
التي ينبغي أن تُقرأ بمصاحبة الدعاء 
(مكان جواب الدعاء) . تاريخ النسخ : 
أواخر القرن ال 17١ه/‏ ال 18م. مكان 
النسخ: بخارى» على الأرجح. وقد 
أعيدء في هذه المخطوطة إلصاق 
الورقة الأولى. وتحتوي الورقة ١أ‏ 
على دعاء. ١9‏ ورقة(١اب-‏ 9١أ)‏ 
.1 اما . 


46) المخطوطة نفسها 171/15017١‏ 

ع. ط. أ. تحتوي هذه المخطوطة 
على نص القصيدة. مع «إسناد» باللغة 
الطاجيكية؛ وترجمة بالطاجيكية بين 
السطور منسوبة إلى «جامي». وقد 
نسخت بحبر أسود لماع على ورق 
ضارب إلى الصفرة من صنع آسيا 
الوسطى. كما استخدم فيها خط 
نستعليق صغير مزخرف بحركات 
الضبط والتشكيل وعلامات الترقيم. 
وقد كتبت الترجمة بالخط نفسه. 
وكذلك ‏ الإسناد». يقع النص في 4 
أسطر على الصفحة. وفي عمودين. 


المعجم الفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


الهوامش عريضة» يفصلها عن النص 
إطار من الخطوط الحمراء. أما 
الشطورء فمفصولة بخطين متوازيين. 
وقد وردت على الهوامش الأشعار 
الطاجيكية والأوزبكية والعربية بشكل 
متداخل؛ وبصورة مائلة على الأغلب؛ 
وقد كتبت بخط نستعليق تنقصه العناية 
والاهتمام. وهناء أيضاًء دونت بعض 
التصحيحات . أما تاريخ المخطوطة. 
فقد حدد بالتاريخ المدون على الورقة 
؟أمن مجموعة المخطوطات: عام 
3ه/4816١1415-1م.‏ مكان 
النسخ : آسيا الوسطى (خانية خوقند) . 
هاورقة(١١٠ب-١٠7اس؛4‏ 
«الإسناد» على الأوراق 5١٠ب‏ 
١أ؛‏ نص القصيدة على الأوراق 
١١٠١ 0١‏ ب؛ العجز الأخير غير 
مكتوب)؛ ١5,6‏ << 75. 


005 المخطوطة نفسها 7/8558 
لماع على ورق أبيض صقيل أوروبي 
الصنع. بخط نسخ بخاري كبير 
واضح.ء زاخر بيحركات الضبط 
والتشكيل وعلامات الترقيم الزخرفية. 
يشغل النص 4 أسطر من كل صفحة. 
الهوامش عريضة؛ يفصلها عن النص 
إطار من الخطوط الذهبية والسوداء؛ 
وعن حافة القطع؛ إطار من الخطوط 
الحمراء. ترد على الهوامش 


الشعر 190لا - 59اا) 


تصحيحات نادرة وإشارات «أماكن 
الجواب بالدعاء» بالزنجفر. تاريخ 
النسخ يحدده وجود المخطوطة في 
مجموعة المخطوطات» مع مخطوطة 
أخرى مؤرخة بعام ٠5؟7١ه/474١-‏ 
5م . مكان النسخ: بخارى. ١9‏ 
ورقة (9١١ابس-‏ لالا١(أ)‏ 148 <ا .7١.6‏ 


ه16؟) المخطوطة نفسها 71/8817 

54 ط. لهذه النسخة مقدمة موجزة 
تحتوي على إرشادات عن «قواعد 
قراءة القصيدة». نسخت المخطوطة 
بحبر أسود على ورق مائل إلى الصفرة 
قليلآء من جراء القدم؛ وهو ورق 
أوروبي الصنع ذو خطوط متغارية 
ومخرمات تصور شعاراء فضلا عن 
اسم صانعها: هنههآ]2 181-1. وقد 
استخدم في المخطوطة خط نسخ 
بخاري كبير مفعم بحركات الضبط 


والتد لتشكيم وعلامات الترقيم والزخرفة. 1 


يقع النص في عمود واحد يتألف من 
4 أسطر على كل صفحة. ويضم كل 
سطر شطراً واحداً. الهوامش عريضة. 
وعلى الهوامش الخارجيةء ترجمة 
شعرية بالطاجيكية (أنظر الوصف رقم 
) مكتوبة بخط نستعليق صغير» 
بشكل مائل. يفصل الهوامش عن 
النص إطار من الخطوط الذهبية 
والسوداء والزرقاء. وتقع داخل 
الإطارء قبالة بعض الأشعارء علامات 
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بالزنجفر: «أماكن الجواب بالدعاء؟. 
تاريخ النسخ: النصف الأول من القرن 
ال 1ه /القرن ال 9١م.‏ مكان 
النسخ: بخارى. ٠١‏ ورقة (84١ب-‏ 
٠لبء‏ المقدمة على الأوراق 
ب 1460اب) ١4‏ < ؟53. 


05 المخطوطة نفسها 1/١١59‏ 
ع مخطوطة غير كاملة» تقتصر 
على 7١‏ بيتاً من بداية القصيدةء 
تبت» بخط نسخ واضح غير كبير 
زاخر يحركات الضبط والتشكيل» 
بحبر أسود لماع على ورق رقيق من 
صنع آسيا الوسطى. تحتوي كل 
صفحة من النص على 8 أسطر أو ١١‏ 
سطراً. الهوامش غير عريضة؛ وقد 
عزلت عن النص بإطار من الخطوط 
السوداء والذهبية والخضراء. على 
الأوراق ١ب‏ ”7أ.» عنوان كتب 
بالذهب والألوان من دون إتقان. وقد 
كسي ما وقع من الصفحة داخل الإطار 

تاريخ النسخ: النصف الأول من 
القرن ال 1١ه/‏ القرن ال 9١م.‏ مكان 
النسخ: بخارى (؟). " أوراق ١١ب‏ - 
''اب). وترد قبل النص " ورقات ١(‏ 
") محاطة بإطار ذهبي م وتلي النص 
ه ورقات (5 - 8) عليها أطر معدة 
لكتابة ما تبقى من القصيدة؛ إلا أنها 


.5١ < ١5,60 بقيت فارغة؛‎ 


04 


/ا5هة) المخطوطة ‏ 751/9.98 
نفسها 


أسودء على ورق أبيض صقيل من 
صنع آسيا الوسطى؛ وقد استخدم فيها 
الضبط والتشكيل وعلامات الترقيم 
الزخرفية؛ لكنه يفتقر إلى العناية 
والنظافة. يقع النص في عمود واحد 
يشغل 4 أسطر من كل صفحة. ويضم 
كل سطر شطراً من بيت الشعرء في 
حين أن الشطر الثاني يقع في النصف 
الثاني من السطر التالي (على شكل 
درج). وبدءاً من الورقة /ا77أ» تغدو 
السطور متوازية. الهوامش عريضةء 
تكون في البداية فارغة؛ ثم تشغلهاء 
بدءاً الورقة ١.7415‏ الترجمة الطاجيكية 
لأجزاء القصيدة . 


وبما أن المخطوطة تقع ضمن 
مجموعة أخرى من المخطوطات 
المكتوبة باليد نفسهاء والمؤرخة بعام 
هم 1815م (الورقة ١؟5أ).‏ فلا 
بد أنها تعود إلى التاريخ نفسه. مكان 
النسخ: آسيا الوسطى . بين الورقتين 
6 و7355 ألصقت ورقة بيضاء 
وورقة زرقاء فيهما أدعية. ٠١‏ ورقة 
لفك ير اك 0 


المخطوطة نفسها 87مه/7٠‏ 

ع ط. مخطوطة منسوخة يحبر 
صيني أسود على ورق صقيل ضارب 
إلى الصفرة من صنع آسيا الوسطىء ؛ 
وقد استخدم فيها خط نسخ بخاري 
غير كبيرء مفعم بحركات الضبط 
وعلامات الترقيم الزخرفية. يشغل 
النص ثمانية أسطر من الصفحة؛ 
ويحتوي كل سطر على شطر واحد. 
الحواشي عريضة جداً. فى البداية 
وقبل الورقة 4ب يشغل الحواشي 
الجانبية الخارجية» تفسير شعري 
بالطاجيكية لقصيدة فضل الله روزيهان 
(المتوفى حوالي عام ا85ؤه/ 
٠م‏ مقتبس من شرحه 
للقصيدة. وبدءاً من الورقة وابسء 
تشغل الهوامش شروح مائلة السطورء 
مختلفة الاتجاهات» مكتوبة بالعربية؛ 
وقد استلهمت من شرح ما للقصيدة. 
وبين السطور أيضاً. تعليقات وشروح 
بالعربية والطاجيكية؛. كتبت». شأنها 
شأن التعليقات والشروح الأخرى 
المدونة على الهوامش» بخط تستعليق 
صغير. تاريخ النسخ: حوالي عام 
كه١86_1ه؟١اه/ ١8:١:‏ 1847م. 
«للمقارنة. أنظر الورقة 84١ب‏ 
و44ب). مكان النسخ: آسيا 
الوسطى. وترد بعد النص أحاديث 
رواها علي شعراً. وعلى الورقة 


آآساء عدد من أحاديث البيخارى 


اللعجم للفهرس للسخطو طات العربية والإسلامية 


الشعر 1/1459 قثلاا) 


وأبي الليث السمرقندي. 7١‏ ورقة 
(مب- 5*أ) دره1 << دره؟. 


8) المخطوطة نفسها 111/41١١‏ 

4 ط. تشتمل هذه المخطوطة 
على النص العربي للقصيدة. مع 
ترجمة بالطاجيكية منسوية إلى «جامي؟» 
و«إسناد» بالطاجيكية. واضع الإسناد 
هو فضل الله روزبهان (بن روزيهان) 
اصفهاني. والإسنادء في هذه 
المخطوطة؛ مقتبس من الشرح 
الطاجيكي» الذي وضعه فضل الله بن 
روزبهان ل «البردة» (أنظر الوصف 
الآنف رقم 408). أما القصيدة. في 
هذه المخطوطة» فمقسمة. من حيث 
محتواهاء إلى خمسة فصول (أو 
مقالات)» كتبت عناوينها بالزنجفر 
على الهوامش. وبالزنجفر أيضاًء أشير 
إلى «أماكن الإجاية بالدعاء؟ . 

نسخت المخطوطة بحبر أسود لماع 
على ورق صقيل مشرب باللون 
الرمادي من صنع آسيا الوسطى» وقد 
استخدم فيها خطان يعودان إلى ناسخ 
واحد: القصيدة. بخط نسخ كبير 
الترقيم الزخرفية. أما الترجمة 
والإسنادء فبخط نستعليق غير كبير. 
وقد وضع تحت بعض الكلمات خط 
بدهان الزنجفر. كما أن نص القصيدة 
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قد وزع على النحو التالي: خمسة 
أسطر في كل صفحة؛ ويحتوي كل 
بنط على شنطر واحد وشغل لمن 
الإسناد ٠١‏ سطراً. وقد دونت على 
هوامشه «خطبة» شعرية» مكرسةء 
على ما يبدوء لتلك القصيدة العربية 
المنظومة على البحر «البسيط» (أنظر 
الوصف رقم 457)» والتي كتبت 
بالخط نفسه. والتي نسبت» في 
المخطوطة. إلى «جامى؟ . كما أبرزت 
بدائة كل سك من عد اللخطية 
بالزنجفر. 

تاريخ النسخ يشير إليه التاريخ 
المدون. على الورقة 95. بالخط 
نفسه الذي نسخ به «الإسنادء. وهو 
عام 776١هغ/1844-1818م.‏ 
مكان النسخ: آسيا الوسطى (طشقند؟ 
أنظر الورقة 755أ). يشغل الإسئاد 
الأوراق 787اب - 4786 ولص 
القصيدة الأوراق 17406ب 6الاب. 
وتشغل الجزء التالي من الورقة 
"اب مثلوية دعائية؛ تليهاء على 
الورقة 1517 بء الأدعية التى ينبغى 
أن تردد لدى قراءة القصيدة. 3 وَزقة 
“لكاب -الالابس) 6,ه١1‏ << 35,0 . 


0 المخطوطة نفسها 2111/1475 
اع. طّ متتيز نك اللكهينة 


على القصيدة نفسهاء مع ترجمة 
بالطاجيكية تحت السطورء فضلاً عن 


ا 


تفسير وترجمة بالطاجيكية»؛ نظما 
شعراً. تشغل الأوراق 6”لاب ‏ #89 
قراءات فكرية لمؤلف مجهول. باللغة 
الطاجيكية» وتناولت الفوائد الجمة 
والخواص "الإنقاذية» الناجمة عن 
قراءة هذهالقصيدة. تقع هذه 
المخطوطات التي وضعت في آسيا 
الوسطى. وكتبت بخط نستعليق يفتقر 
إلى العناية والدقة. تاريخ النسخ: عام 
هم 1805م. 18 ورقة (71لاب 
شيك شن ل" 


)0١‏ الالمخطوطة نفسها .ووم 

ع. أ. ط. تشتمل هذه المخطوطة 
على نص القصيدة» مع ترجمة نثرية 
بالطاجيكية» كتبت تحت السطور. 
وسبقت القصيدة كيفية قراءتها وشروط 
قراءتها . 

تنقت اليخطوظة خط سايق 
كبير منمق. مفعم بحركات ضبط 
وعلامات ترقيم مميزة مرسومة بحبر 
صيني أسودء على بعض أوراق 
كرتونية رقيقة مختلفة الألوان.» ملصقة 
بقماش. ومجلدة. يشغل النص 5 
أسطر من كل صفحة. وتردء بين 
السطورء ترجمة طاجيكية مكتوبة باليد 
نفسهاء وبخط نستعليق صغيرء بلا 
خركات فيط . الهوامكنعريضة 
يمصلها عن النص إطار من الخطوط 


الذهبية والسوداء والحمراء؛ وعن 
حافات القطعء إطار من الخطوط 
الحمراء. وتأتي على الهوامش 
«أماكن الإجابة بالدعاء» محاطة بدوائر 
حمراء. 


فرع من تسخها يوم الأربعاء من 
شهر ربيع الآأخر 717١ه/‏ كانون 
الأول/ديسمبر 06م كانون 
الثاني/ يناير 5م «في عهد... 
الأمير نصر الله محمد بهادر سلطان» 
(هل14877م /الاااهم/ 
46٠‏ م). مكان النسخ: بخارى. 
الناسخ هو أحقر العباد بن محمد عالم 
المفتى محمد نور الدين السمرقندي. 
شغلت الأوراق '"'اب - أ كيفية القراءة 


وشروطها؛ وشغل الأوراق آب د 


هلاب نص القصيدة. وتسبق النص 0 
ورقات ولوح واحدء كتبت عليها تُبذ 
مختلفة وأحاديث مدونة بخط نستعليق 
وخط شيكستي أنيق وجميل (الورقة 
.)0١1‏ وتشغل الورقة 2.015 ثلاث 
رباعيات لعمر الخيام. ويلي النص 
لوح عليه روايتان مخططتان بحبر 
صيني أسودء وبالذهب؛ وورقة واحدة 
عليها نص شعري باللغة الأوزبكية» 
عنوانه : «دربيان رجال الغيب رحمهم 
الله1؛ وقد كتبت بخط نستعليق. 87 


ورقة ١6,6‏ كا ه,59؟. 
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) المخطوطة  2851/99107٠١‏ 
نفسها 
ع. ط. تشتمل هذه المخطوطة 
على نص القصيدة. مع إسناد باللغة 
الطاجيكية يشغل الهوامش. وقد 
نسخت بحبر صيني أسود على ورق 
رقيق صقيل ضارب إلى الصفرة من 
صنع آسيا الوسطىء واستيخدم فيها 
خط نسخ بخاري كبيرء زاخر بحركات 
ضبط وتشكيل وعلامات ترقيم 
زخرفية. أما «أماكن الإجابة بالدعاء؟'» 
فقد دُوَنت على الهوامش بالزنجفر. 
يشغل النص 5 أسطر من كل صفحةء 
مع مسافات كبيرة بين السطور؛ 
والهوامش عريضة. وبدءا من الورقة 
هوب وحتى الورقة ١٠"“ب»‏ يشغل 
الجانبٌ الأيمن من الهوامش إسناد 
باللغة الطاجيكية؛ مكتوب بخط 
نستعليق صغير مائل. وقد فرغ من 
نسخ نص القصيدة عام لال51١ه/‏ 
---2١185م.‏ مكان النسخ: 
خانية يخارى. /ا" ورقة (ه6دهب 5 
١امب) ١54‏ <ا 0,١؟.‏ 
المخطوطة نفسها 1/5548 
ع. ط. تشتمل هذه المخطوطة 
على النص العربي للقصيدة. مع 
ترجمة شعرية. منسوبة إلى «جامي؟» 
فضلاً عن إسناد مرتبط باسم «حافظ»» 
الذي يعود إليه التقسيم المألوف 


الا 


للقصيدة المتمثل ب 1 فصول 
(مقالات) من حيث المحتوى» 
والمنيع في آنا الوسيظى. 


نسخت المخطوطة بحبر صيني 
أسودء على ورق سميك صقيل 
ضارب إلى الصفرة من صنع آسيا 
الوسطى. وقد كتب؛ نص القصيدة 
بخط نستعليق كبير مائل» زاخر 
بحركات الضبط والتشكيل وعلامات 
الترقيم المميزة» بحيث يشغل أربعة 
أسطر من كل صفحة» وبحيث يأتي 
الشطر تحت الآخر. كما أن النص 
مؤطر بخطوط خضراء وذهبية وسوداء 
وزرقاء. وتشغل الهوامش العلوية 
والسفلية ترجمة شعرية طاجيكية» 
الشعرء وفق النص الأساسي الأصلي . 
وقد كتبت الترجمة بخط نستعليق 
صغير. كما أن الإسناد كتب باليد 
نفسهاء وبخط نستعليق كبير: قسم منه 
بشكل مائل» وقسم بسطور مستقيمة . 
وقد تخللت الأوراق أوراق شفافة 
بيضاء فارغة» على الأرجح.ء لثلا 
تلتصق أوراق النص بعضها ببعض . 

تاريخ الانتهاء من النسخ: عام 
+ ااهم/ ١856:‏ 1496م. مكان 
النسخ: شمال الهند (؟). 44 ورقة 
(١ب-‏ 44س؛ يشغل الإسناد الأوراق 
١ب-لأ؛‏ ونص القصيدة الأوراق 


لا 


9ب 49بء أما الأوراق لاب وأ 
فهي فارغة. كما تسبق النص م 
ورقات فارغة) ١6.6‏ كا ١7؟.‏ 
15) المخطوطة نفسها 11/471514 
ع. مخطوطة منسوخة بحبر صيني 
أسود على ورق بريد روصي مكلف 
الألوان» بحيث ألصقت كل ورقتين 
معأ. وقد استخدم فيها خط نستعليق 
منمق زاخر بحركات ضبط وتشكيل 
وعلامات ترقيم مميزة. يشغل النص 
5 سطراً من كل صفحة» بحيث يرد 
الشطر تحت الآخر. ويفصل الهوامش 
العريضة عن النص إطار من الخطوط 
الذهبية والحمراء والسوداء؛ وعن 
حافات القطعء إطار من الخطوط 
الحمراء. وتحل محل العنوان» على 
الورقة 71اسء صورة منقولة» أو 
مطبوعة. وعلى الهوامش.» دونت 
عناوين فصول القصيدة من حيث 
مضامينها. تاريخ الانتهاء من النسخ : 
عام نا -1895م. 
مكان النسخ: آسيا الوسطى. الناسخ 
هو أحمد بن حافظ نياز أحمد بريلري 
(أنظر الورقة *14ب): ١+‏ ورقة 
(5كاب_لاهة١أ)؛‏ تسبق التضن ورقة 
واحدة. .7١ <* ١7,0‏ 


6 المخطوطة نفسها 1/١١77‏ 


نسخ مزود بحركات الضبط 


والتشكيل. في حين أن الترجمة 
والشروح المكتوبة باللغة الطاجيكية 
والواردة تحت السطور وعلى 
الهوامش. قد نفذت بخط نستعليرٌ 
أصغر. يرجح أن تعودهذه 
المخطوطة:؛ إلى القرن ال 9١م. ١4‏ 
ورفة (هب -78_ب) ,7١ < ١75,6‏ 
955) المخطوطة ‏ (458؟/107 

نفسها 

ع. هي من أحدث النسخ القديمة» 
المنسوخة؛ في آسيا الوسطى. بخط 
نسخ على ورق صقيل منقط بالذهب؛ 
وهي من دون تاريخ (القرن ال 19م 
على الأرجح). 15 ورقة (١١١1ب-‏ 
#:لاب) ٠١.6‏ < ل١(ا.‏ 


)2 المخطوطة نفسها 121/035 
ع طّ يتقدّم نص القه يلةع'٠‏ 
إطراءٌ باللغة العربية (خطبة)» نظم على 
البحر البسيط. ونسب إلى أسلوب 
«جامي» المنتشر في آسيا الوسطى 
(أنظر الوصف رقم 17). بداية 
الخطبة (الورقة وب): 
الحمد لله ذي الانعام والكرم 
حمداً كثيراً يوازي كثرة التَخت 
نسخت هذه المخطوطة بحبر صينى 
أسودء على ورق انجليزي سميك 
صقيل» ذي خطوط: ومزود , خرّم 
يمثل شعاراء فضلاً عن اسم صانعه. 
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الشعر 1/41 59اا) 


وقد استخدم فيها خط نسخ بخاري 
غير كبيرء مزود بحركات ضبط 
وتشكيل وعلامات ترقيم مميزة. يشغل 
النص ٠١‏ سطور من كل صفحة. 
الهوامش غير عريضة؛ وقد دونت 
عليهاء بحبر صيني أحمرء عناوين 
فصول القصيدة و«أماكن الأجوبة 
بالدعاء». ويسبق النص» على الورقة 
4بء عنوان جاء فظاًء نقد بالألوان 
والحبر الصيني الأسود والذهب. 
ويشغل الورقة 4أ زخرف رأسي يمثّل 
إطاراً مذهَباًء في زواياه صور أوراق 
نباتات مرسومة بالذهب؛ ويقع داخل 
الإطارء ختم مكتنف بالزهور. كما أن 
النص يقع داخل أطر من الخطوط 
الذهبية والحمراء والسوداء والزرقاء» 
تفصله عن الهوامش. وتفصل» بين 
شطري البيت» أشرطة ذهبية؛ وبين 
الأبيات»ء خطوط حمراء متوازية. 
ويشغل الورقة أ ختم له شكل أوراق 
الشجرء ويحمل الكتابة التالية: «مير 
سيد عبد العزيز 2١1١١‏ ويكتنفه رسم 
زخرفي بالذهب والألوان. وعلى 
الزرقة 14 ختم مشابه يحمل اسم: 
«مير عبد العزيز بن سيد أمير مظفر». 
الناسخ هو أقل الناس ابن. . . أمير 
مظفر مير عبد العزيز . تاريخ النسخ: 
عام 177هم/19:5-1908م. 
مكان النسخ: بخارى. ٠١‏ ورقات 
(وب- "٠أ؛‏ تشغل الخطبة الورقة 


رف 


ب؛ والقصيلةالأوراق ١٠ب‏ 
١)‏ »55 


4 المخطوطة نفسها 1/5١5‏ 
صيني أسود» على ورق سميك صقيل 
ضارب إلى الصفرة من صنع شرقي؛ 
وقد استخدم فيها خط نستعليق زاخر 
بعلامات ترقيم وحركات ضبط 
وتشكيل مميزة. كتب بصورة مائلة» 
بحيث يشغل ثلاثة أسطر من كل 
صفحة. أما عناوين أجزاء القصيدة 
و«أماكن الإجابة بالدعاء»» فقد كتبتا 
بالزنجفر. الهوامش ضيقة» تفصلها 
عن النص أطر من الخطوط الذهبية 
والسوداء والزرقاء. وفي الفراغ العلوي 
الكبير الذي يفصل الإطار العلوي 
الذهبى عن الإطار الخارجي» وفي 
القطمنين العلوية والسيفلية وردت 
ترجمة طاجيكية شعرية منسوبة إلى 
«جامىي» كتبت بخط أصغر. وترد 
داع الكبلار »؛ وبين أبيات الشعرء 
ترجمة طاجيكية نثرية بخط نستعليق 
صغير » تتخذ اتجاهات مختلقة . 


؟ه/918١1915-1م.‏ مكان 
النسخ: بخارى. 57 ورقة (١ب--‏ 
41 ب؛ ورقة واحدة رقيقةء قبل 


/ 


4) المخطوطة 7111/54 
نفنها 

صيني أسود اللون على ورق رقيق 
متين من صنع آسيا الوسطى؛ وقد 
استخدم فيها خط نسخ بخاري غير 
كبير ويحتوي على زواياء ويزخر 
بحركات ضبط وعلامات ترقيم مميزة. 
يشغل النص ١‏ سطراً من الصفحة. 
الهوامش غير عريضة؛ وتحتوي على 
ترجمة شعرية طاجيكية منسوية إلى 
جامي. كتبت بشكل مائل. وقبالة كل 
بيت شعر عربي» بيت شعر طاجيكي . 
وثئمة شرح للكلمات والغبارات 
الغامضة يشغل ما بين السطورء بعد 
الورقة .1١785‏ تاريخ نسخ المخطوطة: 
الربع الأول من القرن ال 84١ه/‏ القرن 
ال ١؟م.‏ مكان النسخ: بخارى(؟). 
١١‏ ورقة (*؟١١اب‏ 8١اب)؛‏ وهناك 
ورقة واحدة من النوعية نفسها بعد 
النص» تليها طباعة حجرية على ورق 
روسي مائل إلى الصفرةء» تحتوي على 
عمل لمير صدر الدين «المدرس» بن 
ملا مير عيسى مخدوم «المفتي'. 
يتناول كيفية تحديد موعد حلول شهر 
رمضان (جدول آينده جدولى موضوع 
درمعرفت امساك يعني ابتداء صوم)؛ 
ويتألف من مقدمة وجدول. وفى 
النهاية»ء جدول يشير إلى الأيام التي لا 
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يحبذ فيها القيام بهذه الأعمال أو 
تلك. وقد أغفلت الطباعة الحجرية 
العناوين وأوامر الصدور. 


9) حدايق الإسلام مم١‏ 


عاط المؤلت هو رسف يد 
محمد المشهور ب «يوسف أهل». 
تحتوي المخطوطة على شرح للقصيدة 
العربية «البردة» الآنفة الذكرء وضع 
عام 549/ه/ 0 م؛ وهو مكرس 
للتيموري أبي القاسم بابورء الذي 
وردت؛ على شرفه» قصيدة مديح 
جاءت في مقدمة هذا العمل. وقد 
وضع المؤلف شرحاً باللغة العربية 
لنص القصيدة العربية» ثم شرحهء 
شعراء باللغة الطاجيكية. تشغل 
الهوامش تعليقات وملاحظات كثيرة. 


نسخت المخطوطة بخط نستعليق ‏ 


واضح ودقيق على ورق جيد أوروبي 
وجاء في شارة الإصدارء أنها نخد 
في تركياء إبان حكم السلطان مراد 
الغال* 7 

مين 1598م). الناسخ 
هو خليل بن محمد. تاريخ النسخ : 
عام +ه/ 6ام. ورقة 
.١ 9» ١16‏ 


١‏ /او) الزبدة في 
شرح البردة 
ع تسمل الميخظوطة على شرح 


كلا ”/1 


7 


الشعر 145 هكلاكا) 


لقصيدة البوصيري فيه إسهاب على 
صعيد اللغة والقواعد والمعنى» وضعه 
على بن سلطان محمد القاري الهروي 
(المتوفى عام 54١١٠ه/1500م)‏ 
العالم المشهور في هراة»ء الذي عاش 
ودرّس في مكة المكرمة. فرغ من 
وضع الشرح بمكة. في نهاية شهر 
صفر عام 5١٠٠ه/أواسط‏ تشرين 
الأول/ أكتوبر 0937١م.‏ البداية (الورقة 
0: 


(أمن تذكر جيران بذي سلم 
مزجت دمعاً جرى من مقلة يدم 


همزة الاستفهام للتقرير منصبة قدم 
للحصر وتذكر مصدر مضاف إلى 
مفعوله وفاعله محذوف الخ). نسخت 
المخطوطة بحبر صيني أسود. بخط 
نستعليق صغير على ورق أبيض صقيل 
حريري هندي الصنع. ونسخت كافة 
الأبيات المشروحة بالزنجفر. بيد أن 
نص الشرح كتب بسطور مائلة في 
اتجاهات مختلفة؛. على هوامش 
مخطوطة النص الأساسي للقصيدة 
(أنظر الشرح رقم »405١‏ المخطوطة 
رقم 11/501/5). 

تاريخ النسخ: نهاية القرن ال ١١ه/‏ 
القرن ال 8١م.‏ مكان النسخ: الهند. 
؟؛ ورقة (“#اب ‏ 55أ على الهوامش) 
“ا ا هرة١1.‏ 


7ق 


فنك (انتخاب ‏ 11/9085 


ازشرح قصيدة البردة) 
مقنطف من شرح قصيدة البردة 
ع. فقرة من شرح تناول النص 

العربي لقصيدة البوصيري التي تدعى 
«البردة». الشارح مجهول. والفقرة 
منسوخة على ورقتين قارغتين في نهاية 
مخطوطة لا تحمل تاريخاً (يرجح أنها 
تعود إلى القرن ال م2 وتتضمن 
عمل دربيان أسرار عشق. وربما 
أدرجت فقرة الشرح فور الانتهاء من 
المخطوطة (أي في القرن ال 107م). 
ورقتان(الالاب- الالاب) 1١5‏ <ا 
ضف 
3“ (خطبهء 
قصيدة البردة) 
كلمة تمحيد لقصيدة البردة 
ع. ط. ورد في العنوان المختصر 
أن كاتب هذه «الخطبة» هو حضرت 
مولوي جاميء أي عبد الرحمن 
الجامي. وقد كتب تمجيد القصيدة 
باللغة العربية؛؟ وهو منظوم شعراً على 
البحر البسيط. أي على بحر القصيدة 
البداية (785اب): 
الحمد لله ذي الأنعامأوالكرم 
عويدا كيرا يوارق كغرة الشحم 
النهاية (4865"'ب): 


11/4 1“١ 


سسبو 


صلى الاله على المبعوث للامم 

محمد سيد للعرب والعجم 
وعلى من مدحه مدحا بين الورى* 

من مدحه مدرج في هذه الكلم 

نسخت المخطوطة بحبر أسود 
لماع؛ على ورق رمادي اللون صقيل 
صنع آسيا الوسطى؛ وقد استخدم فيها 
خط نستعليق غير كبير ذو علامات 
ترقيم وحركات ضبط مميزة غير 
كاملة . وكتب النص بشكل مائل على 
هوامش مخطوطة الشرح الطاجيكي 
للقصيدة الذي وضعه فضل الله بن 
روزبهان (أنظر وصف المخطوطة رقم 
48). 

تاريخ نسخ المخطوطة: عام 
6همغ1814-1818م (أنظر 
الورقة 54ب). مكان النسخ: آسيا 
الوسطى (طشقند ؟ راجع الورقة 
1 ). ورقتان (58أ- 84ابء 
على الهوامش) ١6,6‏ لا 7506. 
00/5 شرح 111/1١59884‏ 

قصيده* بردة 


شرح لقصيدة البوصيري الآنفة. 
واضع هذا الشرحء الذي حظي بشهرة 
واسعة في بخارى. هو غضنفر بن 
جعفر الحسيني» الذي عاش أيام الشاه 
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الفارسي حسين الأول الصفوي 
(6١١هغ/1595م-76١١اهم/‏ 
7 م). وحين زار القصرء وهو في 
طريقه لأداء فريضة الحج» قرر تكريس 
عمله هذا للشاه. وبعد انتهائه من 
عمله»؛ سافر إلى الأراضي المقدسة» 
حيث أدى فريضة الحج. يبدأ 
الحسيني شرحه بتعريف القارئ. 
الطاجيكي أو الفارسي» إلى القصيدة 
العربية» التي يراها غريبة النظم» والتي 
لا يستطيع الاستمتاع بها إلا بعد 
الإلمام بكيفية قراءة هذه القصيدة 
«العجيبة» وشروطها. نسخ الشرح 
بخط نستعليق بخاري» على ورق 
خوقندي متوسط النوعية. تاريخ 
النسخ: عام 110ه/1446م. ١77‏ 
ورقة (/الاب - 94”أ) 755,6 ا 16. 


هلا ) شرح 00١١/1يا‏ 
قصيدهء برده 


ع. ط. واضع الشرح (كتالوج 
النصر المدعو بشمس امام الحبيصي 
(خبيصي كرماني» بحسب كتالوج 
مشهد). يشير الحبيصي في مقدمته 
(45:أ) إلى أن هذا الشرح هو موجز 
لشرح آخر موسع كتبه بتكليف من 


هذا الشطر كان محذوفاً؛ وقد نقل من المخطوطة رقم 7/5744 (الوصف رقم 4717) حيث ورد 
محرفاً. وحيث وردت الخطبة فى بداية القصيدة نفسها. 


الشعر (145/ا ؤثلاكا) 


أحد الحكام الذي لم يذكر اسمه. 
يمتاز نص الشرح بخط النسخ 
وحركات الضبط المميزة. ويحتوي 
الشرح على ترجمة باللغة الفارسية مع 
إيضاحات إضافية» وتحليل قواعدي 
مفصل بالفارسية أيضاً. وقد ورد في 
نهايته الرقم )١18(‏ الذي يبدو أنه 
يشير إلى تاريخ النسخ (15456- 
57م ) 1460 ورقة(47 ب 
/الالاب) 79*51 


5/اة) رسالة في ١#ه//797*#‏ 
خواص البردة والقصيدة المضرية 


ع. عمل من مجموعة ليس لها 
عنوان» يحتوي على شرح لقصيدة 
البرفة شنرف الذين البوصضمري: 
وإيضاح «للمزايا العجيبة» التي تتضمنها 
هذه القصيدةء وقصيدته الأخرى 
المعروفة ب «المضرية» المكرسة 
للرسول محمد (ص). الذي تنتمي 
قبيلته قريش إلى مضرء وهي قبيلة من 
أمهات القبائل العربية. كاتب العمل 
هو الحاج ابراهيمابن محمد 
ال(؟). .. من القسطنطينية. يقول في 
المقدمة إن عدداً من امحبى رسول 
اللهه طلبوا منه أن يجمع القصائد 
الرائعة المكرسة للرسول في كتاب 
واحدء وأن يذكر فيه المزايا والخواص 
العزيزة المباركة الكامنة فى هذه 
القصائد. وقد قام الحاج براقي 


لاا 


بإنجاز هذا العمل في مدرسة نياز 
بالقسطنطينية» في الأول من شهر 
رمضان عام 1576١ه/؟١‏ تموز/ يوليو 
48م. ويضم هذا الكتاب. فضلا 
عن مقدمة كاتبه (١؟١1ب-7775أ):‏ 
)١‏ فى فضائل المضرية (؟75أ)؛ 
الأبسيات: الم سمح قنرق 
الدين البوصيري على تأليف قصيدة 
البردة» وعن الظروف والتأثير العجيب 
لقراءة هذه القصيدة (سبب تأليف 
قصيدة البردة يشغل الأوراق 7717ب - 
0أ) ") مقتبس من شرح هذه 
القصيدة (خواص البردة في برء الداء) 
للكاتب العربي عبد السلام بن ادريس 
المراكشي (المتوفى عام ٠577ه/‏ 
7م؛ الأوراق 8؟5أ ‏ ؟77"7أ)؛ 
يتضمن هذا الشرح إشارة إلى 
الأبيات؛ التي ينبغي قراءتها في 
حالات المرضء والمصائبء الخ» 
وكيفية قراءتها؛ 5) فقرة بقلم الكاتب» 
تتحدث عن وقت قراءة هذه القصيدة 
وكيفية قراءتها؛ وعن منشأ القصيدة 
المضرية» أو «المضرية في الصلاة 
على خير البرية» وهو العنوان الكامل 
الذي ورد؛ وعن الميزات والخواص 
العجيبة لهاتين القصيدتين (7717أ- 
35أ). تاريخ النسخ : عام 1017ه/ 
--1491م. ١‏ ورقة 57١0(‏ 
ب--595أ). 16<ا 77,6. 


78 


/ا/اة) التحفة العزية 36/0١‏ 


ع. المؤلف هو شريف مخدوم 
الرئيس المعتصم ابن القاضي عبد 
الرحمن البخاري. ويبدو أنه أنْفَ هذا 
الكتاب في تركيا للسلطان مراد خان 
الخامس» الذي حكم عام 1157ه/ 
الامام. 


يتألف الكتاب من جزءين: يحتوي 
الجزء الأول على مقدمة باللغة 
العربية» يعرض فيها المؤلف الأسباب 
التي حملت شمس الدين البوصيري 
على نظم قصيدة البردة؟ وحملته.ء هو 
نفسهء على إضافة «تخميساته» الشعرية 
إلى القصيدة باللغات الثلاث الأكثر 
شيوعاً في العالم الإسلامي. وهي 
العربية» والطاجيكية (أو الفارسية) 
والتركية. أما الجزء الثاني» فيضم 
تخميسات ومؤلفات شعرية أخرى 
لشريف مخدوم. مكرسة بالدرجة 
الأولى لمدح الرسول. وقد كتب كل 
هذا عام 97؟١1اه/‏ 1لامام (0وآب- 
227 . ناسخ المقدمة مجهول. أما 
التخميسات وسواها من المواد الواردة 
في هذا القسم. فقد نسخها ملا عظام 
الدين البخاري. تاريخ النسخ: عام 
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اهم 1800م. ١‏ ورقة (65اب 
؟ا"#أ) 6< مرد؟. 
4اة) الدرة الزاهرءء 291/0١‏ 

بتضمين البرئه الفاخروء 

تمثل هذه المخطوطة إعادة صياغة 
شعرية لقصيدة البردة للبوصيري» مع 
الحفاظ على نصف شطر من كل شطر 
في القصيدة الأساسية. وهذه الطريقة» 
المتمثلة بإدخال الأشعار المعروفة إلى 
أشعار جديدة» تدعى التضمين. كاتب 
هذا التضمين هو شيخ قاسم . تاريخ 
النسخة : عام /1١7١اه/‏ ٠18م. ٠١‏ 
ورقة (5*“8أ 564أ) ١6‏ كا ه,١5؟.‏ 
4/4) ثلاث قصائد 27911/07١‏ 
وتضم المخطوطة: )١‏ مُحَمْسين على 
مثنوية لأحد البداة. ؟) سداسية أخذ. 
الجزء الثاني من الشطر الأول فيها من 
الشطر الأول للقصيدة المضرية» التي 
كرّسها للرسول شرف الدين 
البوصيري» ناظم قصيلة البردة. 
'”) قصيدة مكرسة لمحمد ٠‏ تاريخ 
النسخ: عام 100ه/1840م. 
ورقتان (5558أ- 9:آب) 6١1لا‏ 
60. ّْ 


الشعر (49/ا 59لاا) 


3,72 


القرن الثامن الهجري 
القرن الرابع عشر الميلادي» ٠١49 94٠١‏ 


35 


779/111/١64 ديوان همام‎ )٠ 


مخطوطة تقتصر على فقرة مقتطفة 
من الديوان. المؤلف هو خواجه همام 
تبريزي (المتوفى عام ١لاه/‏ 
131ام). والناسخ هو محمد حسين 
بلغاري. تعود هذه النسخة إلى القرن 
ال 9ام. ١"‏ ورقة(784اب- 
كالبس) 01١١‏ >«301. 


11/85٠ زد المسافرين‎ )١ 


المؤلف هو أمير حسين «(فخر) 
سادات». اسمه الكامل: حسين بن 
عليم بن أبي الحسن الحسيني 
(المتوفى عام 4الاه/18"١-‏ 
84م والمؤلف رسالة صوفية 
شعرية تعرض مبادىء الحياة الدينية 
الصوفية» توضحها بعض الأحاديث 
والروايات الواردة فيها. تتألف الرسالة 
من 8 فصول (مقالات) وخاتمة. وقد 
نسخت بخط نستعليق جيد على ورق 
هندي بالحير الأسود والحبر الأحمر. 


والنص مؤطر بخطوط ذهبية وملونة. 
تاريخ النسخ : عام ه/1508م. 
واليد التي نسخت هذه المخطوطة هي 
نفسها اليد التي نسخت المخطوطة 
السابقة لها في الديوان» والمعنونة 
ب «نزهة الأرواح». الناسخ هو حاجي 
سامي البخاري. 55 ورقة (١17١1ب-‏ 
كلااب) .١9 1١١‏ 
7 المخطوطة نفسها 11/١97‏ 
نسخة عادية» استعملت كثيراً. 
الناسخ هو محمد سليم. تاريخ 
النسخ: عام 17ه/14808م. 1:4 
ورقة(448ب- ه"#اب) ١,5‏ »ا 
وف 
*48) المخطوطة نفسها 11/19/١8‏ 
يبدأ النص بالسطر التالي» الذي لم 
يرد في النسخ الأخرى: أ 
(اي اولك تت ووراى اول 
خيران توانبيياى مرسل) 


20 


تب تت 


| 


هلم 


نسخت المخطوطة بخط نستعليق 
على ورق أصفر فاتح صقيل من صنع 
أاسياالوسطى. يقع النص في 
عمودين؛ ويحيط به إطار أحمر 
مزدوج. وتشغل الهوامش» ملاحظات 
نادرة وتصحيحات مكتوبة باليد والخط 
أنفسهما. تاريخ النسخ واسم الناسخ 
مجهولان (ويمكن» من خلال الخط 
ونوعية الورق» إرجاع التاريخ إلى 
بداية القرن ال 9١م).‏ "4 ورقة 
(#ع'ب-_الاكب) .5351*01١4‏ 


5 المخطوطة نفسها 11/14“٠١‏ 

ع.ط. تسبق النص مقدمة موجزة 
باللغة العربية» ذكر فيها اسم المؤلف 
واسم الكتاب . يقع النص في عمودين 
على الصفحة. كتبْت المخطوطة بخط 
نستعليق كبيرء على ورق اوروبي ذي 
علامات مائية. تشغل الهوامش 
تصحيحات للنصء وإضافات إليف 
بخط مختلف. الناسخ مجهول. على 
الورقة 15أ. وتحت العنوانء 
المكتوب بيد الناسخ على الأرجح. 
ورد تاريخ »1١١1/«‏ (1465م). يجيء 
تحته ختم بيضوي فيه الكلمات 
التالية : «العبد الفقير محمد حسين 
البلغاريء لاه1اه/885١-‏ 
٠1484م.‏ ويُعذ البلغاري مصتفاً 
وناسخاً لعدة دواوين تعود الى أواسط 


القرن ال 15م: (كالمخطوطة رقم 


حك لق في مجموعة معهد الاستشراق 
التابع لأكاديمية العلوم الأوزبكية)؛ 
55 ورقة (]ب - :٠سب)‏ الا 4" 
0" 


6 الالمخطوطة نفسها ١١؟‏ 
مخطوطة جيدة» كتبت بخط 
الصفحة؛ ويقع ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والملونة. الناسخ هو 
عبد محمد فاضل» الذي كان كما 
تشيرالملاحظة المدونة على 
الهوامشء سكرتيراً (منشئاً) للأمير 
البخاري مظفر (//1١1ه/‏ 1879م 
مهم 46خمم). +6 ورقة ه.١‏ 
* 6١51؟.‏ 
ك4) قلندر نامه 111/14٠١‏ 
المؤلف هو أمير حسن بن عليم بن 
أبي الحسن الحسيني الآنف الذكر. 
والمؤلف عمل شعري غير كبير يتألف 
ذات مضمون صوفي. البداية: (مايم 
قلندران معنى الخ. . .). نسخت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق كبير على 
ورق أوروبي ذي علامات مائية. 
يشغل النص عمودين من الصفحة. 
ويقضع ضمن اطر من الخطوط 
الحمراء. تاريخ النسخ مجهول. 
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الشعر (149/ا- 59اا) 


مكتوبة بالخط نفسه» وتحمل التاريخ 
التالي: 1177ه/14815م, فمن 
المرجح أن يكون لها هذا التاريخ. 
الناسخ مجهول. "”" ورقات (5 ١٠١ب‏ - 
.3١* ١75)‏ 


الم ة) (سي نامهء ضر 4< 


المؤلف هو نفسه. والمؤلف أشعار 
مثنوية تضم رسالة تتناول الحب 
الإلهي الصوفي. 

نسخت المخطوطة بخط نستعليق» 
على ورق صقيل من آسيا الوسطى. 
كتبت عناوين بعض الفصول بالزنجفر. 
ويشغل النص عمودين من الصفحة؛ 
ويقع ضمن أطر من الخطوط الحمراء 
والخضراء. عنوان العمل واسم 
المؤلف مذكوران في شارة الإصدارء 
وعلى الورقة البيضاء (١١"أ)‏ قبل 
النص» ومكتوبان بيد الناسخ» لكن 
بخط أصغر. وتحت ذلكء. ورد 
التاريخ التالي: ؟ا/الااه/5ه86١-‏ 
/461م. وتوقيع الناسخ وختمه: 
«العبد محمد حسين البلغاري 4١557‏ 
5 هم:180-١185م.‏ تاريخ 
النسخ: عام 1165ه/ 1١840‏ 
١4م. 1٠‏ ورقة (١١اب-٠0ه"أ)‏ 
6 


م١‎ 


600 كنز الرموز تطضرنة ١١١‏ 

الولف هر عقسة.,والتبؤولف 
قصيدة مثنوية صوفية» تحتوي على: 
أ) مدح للشيوخ السهرورديين: شهاب 
الدين السهرورديء بهاء الدين زكرياء 
صدر الدين محمد زكرياء وسواهم. 
ب) شرح واجبات الشريعة» وإيضاح 
بعض قوانين الطريقة . 

نسخت المخطوطة بخط نستعليق 
بخاري صغير. الناسخ هو محمد 
سليم. تاريخ النسخ: عام *17١ه/‏ 
م العيوب: تأثرت المخطوطة 
تأثراً شديداً بفعل الرطوبة. 717 ورقة 
لاب كثاب) 184 * 77 


4 المخطوطة نفسها 1/١579‏ 
التي تعود إلى التاريخ التالي: 
4ه 1877م. (الورقة ٠١5‏ أ). 
العيوب: فقدان النهاية. "١‏ ورقة (١أ‏ 
اظاب) 2.7١ * ١7,6‏ 
المخطوطة نفسها 17/4“٠١‏ 
نسخ نص الة لقصيدة بخط نستعليق» 
على عجل؛ وأحيط بخطوط زرقاء. 
العناوين بارزة ومكتوبة بالحبر الأزرق 
والحبر الأحمر. ناسخ المخطوطة 
(١181؟ب)‏ هو محمد حسين البلغاري. 
التاريخ : عام هم :١14860م.‏ 5 
ورقة (لا ١٠1ب‏ 757أ) ١15‏ كا .7١,6‏ 


ّم 


"0 (جلشن راز)‎ )44١ 
روضصة الأسرار‎ 


المؤلف هو محمود بن عبد الكريم 
شبستري (المتوفى عام ١٠لاه/‏ 
م ). والمؤلّف قصيدة صوفية 
مشهورة اتخذت شكل أسئلة وأجوبة» 
كتبت عام ا الاه/ /1710م. نسخت 
المخطوطة نسخاً جيداً بخط نستعليق 
حريري. الكلمات التمهيدية «سؤال» 
و«اجواب» كتبت بالذهب.» بخط 
الشلث» وزينت بزخارف لها شكل 
أوراق النباتات. يحتل البداية عنوان. 
ومن المحتمل أن يكون قد أنجز هذه 
المخطوطة الشخص نفسه الذي أنجز 
مجموعة المخطوطات رقم 5٠م‏ 
مجهول (ريما كان القرن ال5ام). ك5 
ورقة لذ ”م 6 . 


) المخطوطة نفسها مع .11/8 

مخطوطة هندية جيدة» كتبت بخط 
نستعليق ممتاز. يقع النص ضمن أطر 
من الخطوط الذهبية والملونة. ويحتل 
البداية عنوان. الناسخ هو خضر خان 
ولد محمد صالح. التاريخ: عام 
6ه/ 1١81‏ 540ام. +٠‏ ورقة 
(13719أ-86داب) .53١ «1١‏ 
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41) المخطوطة نفسها 1/97١8‏ 

نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليقء بالحبر الأسود والحبر 
الأحمرء على ورق من صنع آسيا 
الوسطى. يشغل النص عمودين من 
الصفحة ؛ ويقع ضمن إطار مزدوج من 
الخطوط الحمراء. تشغل الهوامش 
ملاحظات وتصحيحات نادرة للنص» 
بخط مختلف. وتشير الميزات 
المطبعية ونوعية الورق إلى أن تاريخ 
المخطوطة يعود الى بداية القرن 
ال 19م. "”” ورقة (لب- "##”#أ) ١5‏ 
55 


15) المخطوطة نفسها 11/١91٠١7‏ 

نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق صغير ودقيق» على صفحات 
مؤطرةء بحيث تشغل كل صفحة أربعة 
أعمدة . كتبت الكلمات الافتتاحية 
بالحبر الأحمر. الناسخ هويار 
محمد بن خال محمد. التاريخ : عام 
4هم/ 18 ام. ١١‏ ورقة (”اب 
-55١أ) ١4,6‏ ا هرغ؟. 


466) المخطوطة نفسهاه 111/577 
نسخة تعود إلى القرن ال 19م 
على الأرجح. وقد نسخت بخط 


نستعليق على ورق خوقندي لونه 
برتقالي. 4 ورقة (9١١1ب-87١)‏ 
6و١‏ »* ه,"3؟. 


الشعر 11490 31059) 


5) المخطوطة 75111/9٠١٠1١54‏ 
و٠‏ ا 

نسخت هذه المخطوطة بخط 

نستعليق. ويقع نصها ضمن أطر من 

الخطوط الحمراء. الناسخ هو محمد 

ايشان خواجهء بخاري. التاريخ : عام 

ه١85١‏ ١1861م.‏ 6” ورقة 
(عكاب- هوكاب) 17 25 .5١,6‏ 


)0 مفاتيح الاعجاز 1/485 
في شرح كلشن را 
المؤلف هو محمد بن يحيى بن 
علي الجيلاني اللاهجي النور بخشي 
«المتوفى عام ؟١91ه/5١15م).‏ 
والمؤلّف شرح.» لقصيدة «كلشن راز» 
التي نظمها محمود شبستري»؛ كتب 
عام /الامه/ 1107م بلغخغةسهلة 
سلسةء كما يشير الشارح. يعرف هذا 
الشرح أيضاً ب «شرح كلشن راز». 
والمخطوطة نسخة جيدة نسخت بخط 
نستعليق واضح ودقيق على ورق 
سميك صقيل. وكتبت الأماكن» 
المشروحة من القصيدة» بالزنجفر. 
ويقع النص ضمن أطر من الخطوط 
الذهبية والملونة. ويحتل البداية 
عنوان. الناسخ هو حاجي عبد الله 
ولد حاجي مظفر كاشغاري. تاريخ 
النسخ : عام /161اه/:1141ام. ةا 
ورقة (١ب-459ب)لا١‏ 1 7348. 


الذذا 


المخطوطة نفسها لاهلا١‏ 

نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق. وتحيط بنصها خطوط 
ذهبية. الناسخ هو عبد الحكيم بن 
نعمت باي شاشي . تاريخ النسخ: عام 
60ه/18418م. 7٠١‏ ورقة ١8,6‏ 
١6‏ . 


8) المخطوطة نفسها ههه١‏ 
نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق جميل وأنيق». على ورق 
خوقندي مشرب بلون رمادي . 
الناسخ هو ملا محمد صادق ابن ملا 
جمعة قلي خوقندي. تاريخ النسخ: 
عام 19اه/:1851م. لذن ورقة 
هىم5” <« 2.1١6‏ 
٠‏ المخطوطة نفسها 6١١ه/11‏ 
نسخة رديئة تعود» على الأرجح. 
إلى أواسط القرن ال 9١م.‏ العيوب: 
فقدان النهاية ١9‏ ورقة(ا٠اب-‏ 
ه6؟'أ) ه, غ١‏ > 736. 


١78 كليات امير خسرو‎ ١ 


المؤلّف هو أمير خسرو دهلوي 
(المتوفى عام 5الاه/ 1575م). 
وهذه النسخة قديمة جداً وفيها عيوبٌ 
تتمثل بفقدان بدايتها وونهايتها؛ مما 
جعل عنوانها مفترضاً. تحتل البداية 
مقدمة طويلة (٠أ ١٠‏ ب). ربما 
شكلت عملا نثرياً قائماً بذاته (مع 
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عبارات وأشعار عربية مقتبسة تتكرر 
كثيرأ)» وهي تتناول لغة الأمير خسرو 
وإبداعه؛ وقد كتبها خسرو نفسه (ورد 
ذلك على لسانه). تلى ذلك قصائد 
(حكب- لالااب) ذانك بندانة شعرية 
تشكل عنواناً لها: 
جون آفتاب روشن توحيد ذو الجلال 
بنمود رخ ز مطلع اين غره كمال 
كتبت هذه البداية بالزنجفر بشكل 
بارزء قبل الأشعار اللاحقة» المختتمة 
بكلمة «كويد»: جه زهره خاك مسكين 
راكه توحيد خدا كويد الخ (الأوراق 
٠٠ب‏ - لالاب). إن الأغلبية الساحقة 
من القصائد والمؤلفات الشعرية التى 
كتبها الأمير خسروء والتي ترد في هذه 
اليختطورطة: :لا تصضادففا فين 
المخطوطات والمطبوعات الأخرى» 
المطبوعة بالحجر. تلى القصائد 
مقطوعات (مقطعات) قتعزية قصيرة 
مختلفة المضامين» تتناول موضوعات 
شتى (في المدح والتصوف والتربية 
وما شابه). وتحتل الأوراق لالااب - 
414 ا. تليهاء مباشرة» قصائد قصيرة 
تندد بالمرابين ولاعبي القمارء وتتطرق 
إلى امتياز الموسيقى على الشعر 
وموضوعات أخرى (95١أ-/!9١أ).‏ 
تلي هذه الأشعار والقصائدء أشعار 
أخرى قصيرة هزلية [لطيفة -1١1919(‏ 
64ب)]. ثم تأتي رباعيات تشغل 
الأوراق 1٠٠١‏ هلالاب» فملحمة 


شعرية تعرف ب «فتح نامه» (كتاب 
الفتوحات)؛» مكرسة لانتصارات 
السلطان الهندي جلال الدين فيروز 
شاه الثاني (149ه/ 1590م 
56ه/1195م). ويتضح.ء من 
بدايتهاء أنها هي الملحمة نفسها التي 
تحمل عنوان «مفتاح الفتوح» في 
مخطوطة لندن. وتنتهي هذه النسخة 
بقصيدة «نقش نامه» المطولةء. التى 
نظمت» كما ذكر الشاعر على الورقة 
24 في شهر رجب /5171ه/ تشرين 
الثاني/ نوفمبر ‏ كانون الأول/ ديسمبر 
م يشغل النص عمودين من 
كل صفحة؛ في حين أن قوافي 
المثنويات» في أواخر الأبيات» جاءت 
بمفردها على السطر التالي» وكتبت 
بالزنجفر. 

وقد استخدم في المخطوطة خط. 
ثلث قديم كبير الحروف على ورق 
سميكء. قديم صقيل إلى حد ما. 
وتشير كل هذه السمات الى أن النسخة 
كتبت في آسيا الوسطى» وربما عادت 
إلى القرن ال 5١م.‏ 587 ورقة 55 
5*. 


)6 ديوان أمير 57١94‏ 
خسرو دهلوي 

بدايتها: حمد رانم برزبان الله رب 

العالمين. وهي المخطوطة جيدة 
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الشعر 0/490 59لاا) 


والذهب؛ يقع النص ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والزرقاء. وعلى كل 
صفحة. زخرف رأسي على الغرار 
نفسه. تاريخ النسخ: ١١‏ رمضان 
هم ١5‏ أيار/مايو .١4591‏ 108 
ورقات 1١5‏ << ؟5؟. 


"١١5 المخطوطة نفسها‎ ٠6 
تُمئل واحداً من البرايين الأربعة‎ 

للشاعر الآنف الذكر. يبدأ الديوان 
بالكلمات التالية: اى زخيال مابرون 
درتو خيال كى رسد الخ؟. كتبت هذه 
المخطوطة بالحبر الصيني والزنجفرء 
على ورق سميك صقيل منقط 
بالذهب؛ وقد استخدم فيها خط 
نستعليق جميل؛ يشغل النص عمودين 
من كل صفحة» ويقع ضمن إطار من 
الخطوط الذهبية والملونة. والهوامش 
محاطة بخطوط ذهبية وملونة أكثر رفعة 
ودقة. يحتل البداية عنوان كتب 
بالذهب والألوان. وعلى الصفحة 
الأولى من الورقة الأولى» إطار من 
الذهب والألوان ينبثق منه ما يشبه 
السهام. ومن خلال الهوامش الفارغة»؛ 
والمثلثات الفارغة المؤطرة بالخطوط 
الذهبية والملونة في أعلى وأسفل 
الهوابكن وعلى جوانها عند حافات 
القطع. يمكن الحكم أن أماكن الفراغ 
هذهء كانت قد أعدت ليكتب فيها 
نص ماء ولتزؤد ببيعض الرسوم 


هم 


الزخرفية. وفي وقت لاحق على ما 
يبدو» وبعد مرور زمن طويل» قرر 
شخص ما إتمام كتابة هذه المخطوطة؛ 
فكتب على هوامش هذه المخطوطة 
الفخمة عدداً من أشعار خسرو 
دهلويء. بالذهب والحبر الصيني 
والزنجفر. وحاول جهده انتقاء الورق 
والألوان المماثلة لما استخدم في هذه 
المخطوطة.ء التى كانت نهايتها (بدءا 
من الورقة 471) مفقودة» وقام 
بإتمامها. إلا أن التباين بين ما أنجزه 
الفنان السابق» وما أنجزه مقلده. كان 
كبيراً. 

وبذلك». يمكن إرجاع المخطوطة 
إلى عصرين: الأوراق 1١‏ -455» إلى 
نهاية القرن ال 6١م»‏ أو مطلع القرن 
ال 17م. أما القسم الأخير الممتد من 
الورقة /511 وحتى النهايةء فضلا عن 
الهوامش المملوءة» فيرجح انه يعود 
إلى القرن ال 9١م.‏ 158 ورقة 5١‏ ا 
8 


المخطوطة نفسها  ١٠6‏ 
هي نسخة جيدة؛ إلا أنها تأثرت 

بفعل الزمن. ومن المرجح أن هذه 
النسخة تعود إلى القرن ال 5١م.‏ وقد 
نسخت بخط نستعليق. عووبها: فقدان 
النذاية والنهاية: كما أن هزامكن القنديد 
من الصفحات قد تضررت بالرطوبة 
والماء. وجرى تجديدها وإصلاحها 


415 


في وقت لاحق. 6 ورقة ١5‏ ي»« 
1 


المخطوطة نفسها 7507" 

تيدأ بالعنوان التالى: «انتخاب 
ازديوان أمير خسرو دهلوى». وهذه 
المخطوطة جيدة التصميم ؛ وقد كتبت 
بخط نستعليق على ورق سميك. 
وهوامشها مزينة بألوان مختلفة. 
ومزخرفة برسوم تمثل زهوراً 
وحيوانات وغيرهاء أنجزت بالبرونز» 
بصورة تنقصها الأناقة. وثمة رسمان 
صغيران : الأول» على ورقة مبسوطة؛ 
والثاني» على الصفحة بأكملها . ويبدو 
أن رسوماً أخرى كانت موجودة بين 
الأوراق 4 وو و١6‏ و١215‏ حيث 
نرى فراغات في النصء وآثار 
الرسومات التي كانت ملصقة. وفى 
البداية» تضرر العنوان بشكل بالغ. 
تفتقر هذه المخطوطة إلى تاريخ (ربما 
عادت إلى القرن ال 15م). عيوب 
المخطوطة: في وسطهاء وفي الأماكن 
المشار إليهاء أوراق مفقودة. 64 
ورقة 16 /؟. 


71/8٠08  ةطوطخملا‎ )ع)٠١5‎ 
نفسها‎ 

نسخة تفتقر إلى تاريخ (ربما عادت 

إلى القرن ال 5ام/, منسوخة بخط 

نستعليق بصورة جيدة. يحتل البداية 

إطار زخرفي غير كبير فيه عنوان. 59 


ورقة(١١٠ب-59أ) 1١١,6‏ ”ا 
. 


12/٠ المخطوطة‎ ٠7 
نفسها‎ 
نسخة قديمة جيدة (ربما عادت إلى‎ 
القرن ال 7١م)؛ يحتل البداية عنوان‎ 
مكتوب بالذهب والألوان. والنص‎ 
منسوخ بخط نستعليق» ومحصور‎ 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية‎ 
والزرقاء. ؟١ ورقة (17174ب-789أ)‎ 
.75 *” ١5ه‎ 


اللمخطوطة نفسها ‏ مه 
ال /ام). العيوب: فقدان البداية 
والنهاية . 5١‏ ورقة ١5,40‏ < 5؟. 


4 المخطوطة نفسها 0/574 


مختارات من دواوين أمير خسرو. 
تضم النسخة قسماً كبيراً من شعر 
الغزل. جاء متتالياً؛ وقد أخذ من 
الدواوين التالية: )١‏ تحفة الصغر؛ 
؟) واسط الحيات؛ ”) عزة الكمال؛ 
:) بقية ونقية. تشغل الأوراق ١1ب‏ - 
5ب المقدمة» التي تتحدث عن نظم 
الشاعر لهذه الدواوين؛ تليهاء على 
الأوراق ١٠١ب‏ 75أء مجموعة 
قصائدء منها قصائد مكرسة ل «السلطان 
الأعظم فيروز شاه» (5٠/اه/‏ 1107م 
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الشعر 1/459 310/59) 


-4الاه/1818م). وتحتوي 
الصفحات الأخيرة على رباعيات 
(1553-١7578أ).‏ يشغل النص 
الشعري عمودين من الصفحة؛ ويقع 
ضمن أطر من الخطوط الحمراء. 
نسخت هذه المخطوطة بخط نستعليق 
على ورق صقيل (ربما عادت الى 
القرن ال7١م).‏ العيوب: فقدان 
النهاية. /ا١7‏ ورقة (هدب- اللاب) 
.5١ << 1١‏ 


97٠١ المخطوطة نفسها‎ 0٠ 
نسخة من الديوان تماثل بدايتها‎ 

بداية النسخة رقم 51١94‏ (الوصف 
رقم ؟١٠٠)؛‏ وتحمل عنواناً كتب 
بصورة متوسطة الإتقان. كتب النص 
بخط نستعليقء. ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والملونة؛ وتكتنف 
الهوامش خطوط حمراء. وقد استخدم 
ورق أبيض صقيل جيد النوعية من 
صنع آسيا الوسطى . التاريخ مجهول؛ 
ويرجح أن هذه النسخة تعود إلى القرن 
ال 14ام. 4 ورقة ١9,0‏ كا 59,60؟. 


٠١١ا4 خمسهء أمير خسرو‎ )١05 


تحتوي على القصائد التالية : مطلع 
الأنوارء شيرين وخسروهء مجنئون 
وليلىء. المكتوبة عام 198ه/ 
4م؛ أينهء اسكندريء أو اسكندر 
ثامه. | لمكتوبة عام 8ه ٠|م؛‏ 
هشت بهشت (ثماني جنات) كتبت 


لام 


عام ١٠لاه/١11017-1101م.‏ تعتبر 
ده النشكة موئة جداء ليس لقدنها 
فحسبء بل لأن هناك ثلاث قصائد 
نسخت من البداية إلى النهاية» بيد 
الشاعر المشهور حافظ. والقصائد 
الثلاث هي: القصيدة رقم7”'. خسرو 
وشيرين (9“اب ‏ ا4ب)ء والقصيدة 
رقم“ اسكندر نامه(48بٍ- 
ب)ء والقصيدة رقم ه هشت 
بهشت (في نسختنا رقمها 4)» الداخلة 
في «خماسية» أمير خسرو. وورد في 
نهاية القصيدة رقم ؟ (خسرو وشيرين) 
(9لاب - #المب)» على الورقة 4ب» 
التوقيع التالي: «كتبه الفقير محمد بن 
محمد بن محمد الملقب بشمس 
الحافظ أحسن الله أحواله في الثالث 
عشر جمددى الأول سنة ست 
وخمسين وسبعماثئة والحمد لله حمدا 
كيرا رسع تسليماً» ١١(‏ أيار/ مايو 
06م ). وتحت القصيدة رقم ” 
(اسكندر نامه) (5 48ب - ١7١اب)‏ على 
الورقة 6١ب»‏ كتب: "كتبه الفقير 
أضعف خلق الله تعالى محمد بن 
محمد بن محمد الملقب بشمس 
الحافظ الشيرازي أحسن الله أحواله 
في الرابع والعشرين صفر ختم بالخير 
والظفر سنة ست وخمسين وسبعمائة 
والحمد لله الذي هداينا لهذا وسلم 
تتمنلينم] كشي 0( 1 آذار/ جارسن 
06م .. وفي نهاية القصيدة الرابعة 


2.48 


(هشت بهشت) (70١ب-‏ 96اب) 
على الورقة 06سء كتب "كتبه الفقير 
أضعف خلق الله محمد بن محمد بن 
محمد الملقب يشمس الحافظ 
الشيرازي أحسن الله أحواله في يوم 
الاثنين سادس عشر شهر ربيع الآخر 
سنة ست وخمسين وسبعمائة الهجرية 
والحمد لله اولاً وآخراً والصلوة على 
محمد باطناً وظاهراً وسلم تسليم» 
١(‏ نيسان/ ابريل 1700م). وتحت 
القصيدة رقم ١‏ (مطلع الأنوار) (١ب‏ 
-8"أ) كتب بخط الثلث: «كتبه العبد 
الفقير إلى الله الغني أحمد بن ولي بن 
عبد الله الشيرازي عفا الله عنهم في 
يوم الثالث عشر جمادى الأول سنة 
ست وخمسين وسبعمائة» (75 أيار/ 
مايو 17505م). بيد أن القصيدة 
الأخيرة (ليلى ومجنون) (١1أ-‏ 
5 لم يكنب تستياشىه: 
نسخت الممخطوطة بأكملها بخط يراوح 
بين النسخ والثلث». بحجم صغير 
وبصورة واضحة. يمتاز خط حافظ 
بالدقة والإتقان والجمال. وثمة شبه 
كبير بين خطه والخط الذي كتبت به 
القصيدة رقم .١‏ أما الخط الذي كتبت 
به قصيدة «ليلى ومجنون»., والذي لم 
يذكر اسم كاتبه» فيفتقر إلى العناية؛ 
وقد كتب على عجل» وبشيء من 
الإهمال. يشغل النص أربعة أعمدة 
من كل صفحة؛ ويقع ضمن أطر من 


العجم الأقهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


الخطوط الذهبية والملونة؛ وقد كتبت 
عناوين الفصول بالزنجفر. أما الورق» 
فمن نوعية ممتازة» وهو صقيل 
ومتين. تحتوي الصفحة الأولى من 
الورقة الأولى على رسم صغيرء أنجز 
بالألوان والذهب بصورة رائعة. وفي 
داخله خمسة أطر كتبت فيها أسماء 
خمس قصائد لنظامي؛ على غرارها 
كتب أمير خسرو قصائده (جواب 
خسرو وشيرين» مخزن الأسرار 
وغيرهما). وفي الأسفلء. وعلى 
الهو امش البيضاء؛ استخدم الذهب 
وخط الثلث في كتابة العبارة التالية: 
ااخسرو دهلوي روح الله روحه؛». 
وقبل كل قصيدة؛ زخرف رأسي على 
شكل زهور أنجز بدقة وإتقان» ورين 
بكتابة كوفية كتبت بمحلول أبيض (في 


بداية القصيدة الأولى. فقطى تزع 1 


الزخرف الرأسي وألصق مكانه). ١40‏ 
ورقة ١9,6‏ كا 9,6؟7. 


)١5‏ المخطوطة نفسها 10م 

نسخة قديمة (القرن ال 4١م‏ 
القرن ال 5١م»‏ كما يبدو)» كثيرة 
العيوب؛ ذلك أنها فقدت نهايتهاء 
وتضررت كثيراً بفعل الرطوبة والزمان. 
نسخت بخط نسخ مميز؛ وزينت ب 5" 
رسماً صغيراً طريفاً أنجزها فنان 
مجهول. ومعظمها في حالة يرثى لها. 
65" ورقة 5١‏ <ا 58,6؟. 


الشعر (145/ظ- 59لاا) 


[لوصف الرسوم الصغيرة في هذه 
المخطوطة» ولتقييم أهميتها الفنية» 
كُرس عمل خاص أنجزتهغ.أ. 
بوغاتشينكوفا (في المخطوطة»]. 
)٠١1١*‏ المخطوطة نفسها  ١٠9١‏ 

نسخة جيدة جدأً» منسوخة بخط 
نستعليق. يشغل نصها أربعة أعمدة من 
كل صفحة؛ وهو مكتنف بخطوط 
زرقاء وذهبية. كتبت العناوين بخط 
ثلث أزرق اللونء. وبالزنجفرهء 
وبالسبيدج مع الذهب. على ما يبدو 
سميك صقيل عاجي اللون» مصنوع 
من مشاطة الحرير وقد استخدم ورق. 
فى البداية» وعلى الورقة المبسوطة. 
بقايا مواجهة جيدة الإتقان. وثمة 
عنوان لكل قصيدة. تاريخ النسخ: 
عام 405ه/1144١م.‏ الناسخ هو 
محمود. النهاية مفقودة؛ وقد أعيد 
نسخها في القرن ال ١٠م»ء‏ على 
الأرجح. 7507 ورقة. ١7‏ ا 71. 


6 المخطوطة نفسها م١77‏ 


مخطوطة رائعة احتفظ بها وحوفظ 
عليها جيداً؛ وما تزال في حالة 
ممتازة. نسخت بخط نستعليق؛ 
وزوّدت بزخارف رأسية ورسوم 
صغيرة. وتوجد مواجهتان في البداية» 
وعلى الورقتين المبسوطتين ١١ب‏ - ”أ 
و'"'ب- "أ). يقع النص ضمن أطر 


اه 


من الخطوط الذهبية والملونة. وقد 
أنجزت بذوق رفيع بالذهب والألوان. 
الناسخ هو بير حسين بن بير حسن 
الكاتب الشيرازي . تاريخ النسخ : عام 
٠ه/1677م.‏ على الهوامش» 
وبيد الناسخ نفسه كتبت (خمسهء 
جامى): تحفة الأحرار؛ سبحة 
الأجزارة: مريت لياه لبلي 
ومجنون؛ خردنامهء اسكندري. 565 
ورقة (النص في وسط الصفحات) 


هجب4 << 60ر58 . 
6 المخطوطة نفسها ١40‏ 
مخطوطة جيدة ليس لها تاريخ 


(القرن ال 5١م»‏ على الأرجح)؛ 
وزنجفر على ورق سميق صقيل؛ وقد 
جاءت الكتابة بشكل مائل على كافة 
الصفحات والهوامش. ثُزين النص 
زخارف رأسية ورسوم صغيرة منجزة 
بالذهب والألوان؛ وتكتنفه الخطوط 
الذهبية. 77" ورقة ٠١‏ <ا/9ا١.‏ 
١57‏ المخطوطة نفسها ‏ ل/الالا 

هي من أواخر المخطوطات. وقد 
نسخت على ورق خوقندي صقيل 
بخط نستعليق. بيد أن عناوين الفصول 
كتبت بالزنجفر. الناسخ هو عمر 
خواجهء احراري. تاريخ النسخ: عام 
/ا1١ه/١1441م. 7١7‏ ورقة 57 < 
3١‏ 
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)0 مطلع الأنوار ١٠.>+‏ 


المؤلف هو أمير خسرو دهلوي 
الآانف الذكر. وللقصيدة طابع تربوي 
وديني؛ كتبها المؤلف على نمط 
قصيدة «مخزن الأسرار» لنظامي ؛ وهى 
تدخل ضمن خماسيات أمير يرق ١‏ 
إنها نسخة خيوية» تمثل مجلداً 
بذاته للخماسيات الآنفة. وقد نسخت 
على ورقٌ بريد روسي من أجود 
الأنواع؛ يقع النص ضمن أطر ذهبية 
وملونة؛ وتحيط بالهوامش خطوط 
حمراء. الناسخ هو محمد يعقوب بن 
اوسا قربا نياز الملقب بخرات 
(الخرّاط!). التاريخ: عام 1778١ه/‏ 
٠15م. 1١1‏ ورقة ١"‏ « 2.556 
46) هشت بهشت ١.800‏ 

المؤلف هو أمير خسرو دهلوي. 
تتناول هذه القصيدة المغامرات الغرامية 
للساساني بهرام. وقد ألّفت على غرار 
قصيدة نظامي (هفت بيكر) سبع 
صور. وتدخل هذه القصيدة.؛ أيضاًء 
ضمن خماسيات أمير خسرو. 

إنها نسخة خيوية» تؤلف مجلداً 
قائما بذاته عرف ب «خماسيات». وقد 
نسخت على ورق بريد روسى عالى 
الجودة؛ يقع النص ضمن كير ذهبية 
ملونة؛ والهوامش مكتنفة بالخطوط 
الحمراء. الناسخ هو محمد يعقوب 


العجم المفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


الملقب بالخراط الآنف الذكر. 
التاريخ: 4 شعبان 778اه/”_ 
تشرين الأول/ أكتوبر ٠1م.‏ /الا١‏ 
ورقة ه,؟١‏ كا هر١5؟,.‏ 

6 (آينهء اسكندرى) ١.‏ 
المؤلف هو أمير خسرو دهلوي 
إنها نسخة خيوية جيدة» نسخت 

على ورق بريد روسي عالي الجودة؛ 

يقع النص ضمن أطر من الخطوط 

الذهبية والزرقاء. والهوامش محاطة 
بالخطوط الحمراء. الناسخ هو محمد 
الخوارزمي. التاريخ: كن محرم 

64هم/اكانون الثاني/ يناير. 

١15م.‏ 06 ورقة 0,؟١‏ <ا 7١,6‏ . 


)0060 دولراني 1غ 
وخضر خان 

المؤلف هو خسرو دهلوي نفسه. 
تتناول هذه القصيدة المغامرات الغرامية 
لخضر خان., ابن السلظان علاء 
الدين» والأميرة دوتراني» ابنة رايقران 
غوجراتي. وتصادفنا هذه القصيدة 
بعنوان «خضر خاني»؟ وأحياناً بعنوان 
اعشيقية» أو «عشقية». كتبها المؤلف 
عام ولاه/ 15ام. 


الشعر 199لا حدلاح) 


إنها مخطوطة منسوخة ومصممة 
بصورة جيدة. كتب نصها بخط 
نستعليق غير كبير؛ وهو يشغل أربعة 
أعمدة من كل صفحة؛ وتحيط به 
خطوط ملونة وذهبية. تقع العناوين 
ضمن زخارف رأسية خاصةء أنجزت» 
بدقة» بالألوان والذهب» شأنها شأن 
العنوان الذي يحتل بداية المخطوطة 
ونهايتها. ورق النص سميك صقيل» 
عاجي اللون. والأوراق ملصقة على 
هوامش عريضة؛ هي عبارة عن أطر 
خاصة من ورق سميك مقوى وملون» 
تزخر بصور الزهور والحيوانات 
والطيورء وسواها من الأشكال 
الزخرفية المرسومة بالذهب السائل. 
على الأوراق ١ب‏ و/لابء آثار أختام 
وملاحظات كثيرة امُحى جزء منها. 
الناسخ هو شاه قاسم الكاتب. تاريخ 
النسخ: أواخر شهر ذي الحجة عام 
ه/آب/أغسطس 1598١م.‏ 
العيوب: امحى قسم كبير من نص 
الأوراق الأولى والأخيرةمن 
المخطوطة؛ وأتلف الدود والرطوبة 


.79 << ١4 ورقة‎ ١8 حواشيها.‎ 


١45١ المخطوطة نفسها‎ 0١ 
مخطوطة منسوخة بدقة ووضوح»‎ 

لها عنوان في البداية. كتب النص 
يعخط : تعليقء. ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والملونة. التاريخ: 


04١ 


عام ٠ه‏ /7/اه١‏ #الاهام. ”1717 
ورقة ١١,6‏ كا .5١,6‏ 
0 المخطوطة 71/١94٠‏ 
نفسها 
البداية)» نسخت بخط نستعليق. 
يشغل النص أربعة أعمدة من 
الصفحة. وقد كتبت العناوين 
بالزنجفر. تاريخ النسخ: شهر رجب 
١0ه/آب/أغسطس‏ - أيلول/ 
سبتمبر 1517م. ”5 ورقة (189أ- 
5١‏ 8 » 74. 
-)٠١*‏ المخطوطة 11/١١58‏ 
نفسها 
نسحخحّة هندية الأصلء تعودء على 
الأرجح, إلى القرن ال 48١م.‏ نسخت 
بخط نستعليق واضح ودقيق» على 
صفحات محاطة بالخطوط الحمراء؛ 
الأوراق الأخيرة مفقودة. ١65‏ ورقة 
(:لاب -157594ب) ١15‏ 1*5 5و١؟.‏ 
٠غ‏ المخطوطة  11/١0‏ 
نفسها 
مخطوطة منسوخة على ورق صقيل 
صنع آسيا الوسطى» بخط نستعليق مع 
عناصر الخط الشيكستىي؛ والنص 
مؤطر بالخطوط الحمراء, الناسخ هو 
ملا قسمت كشميري. تاريخ النسخ : 
عام 1١115ه/1805م. ١"‏ ورقة 
(5هب-49اأ) 16 <ا مره؟. 
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داك قصايد لشن 
وغزليات خسرو 
مخطوطة منسوخة بخط نستعلية 


جيد. يقع النص ضمن أطر من 
الخطوط الزرقاء والذهبية؛ والهوامش 
محاطة بالخطوط الزرقاء. تعود هذه 
النسخة إلى القرن ال 5١١م؛‏ على 
الأرجح. العيوب: فقدت ورقة في 
البداية.» وأخرى في النهاية. /17؟ 
ورقة ه,4١‏ »ا 7# 7 


11/09  تايلزغ‎ | )٠١65 
خسرو دهلوي‎ 

نصوص شعرية غزلية مختارة من 

ديوان «بياض» للمؤلف نفسه. وقد 

فقدت هوامش المخطوطة, وألصوّ 

النص على مخطوطة أخرى ورقها 

رديء. ويبدو أن هذه النسخة تعود 


إلى القرن ال 7١م. "١‏ ورقة (/ب- 
/ا“أ) هره١‏ > م7 


111/014 شرح بيت‎ | )٠١1/ 
أمير خسرو عليه الرحمة‎ 

المؤلف هو الشاعر الطاجيكي 
المشهور عبد الرحمن جاميء, الذي 
وضع هذا الشرح لمثنوية أمير خسرو. 
ويدخل الشرح ضمن الأعمال الكاملة 
لجامي (أنظر مخطوطة معهد 
الاستشراق التابع لأكاديمية العلوم 
الأوزبكية, رقم 2.18١‏ الأوراق 
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6 - 0885). إنها نسخة ممتازة. 
أنجزها نظام الدين أحمد بن عبد الله 
شيرازي. التاريخ: يرجح أن يكون 
عام 19١٠ه/‏ ١171م,‏ أي التاريخ 
نفسه الذي تحمله النسخة رقم 0154 
(الوصف رقم .)١١47‏ 4 ورقات 
(١الاب ‏ كلاب) 11,6 ؟ا لار١؟,‏ 
)١4‏ ديوان حسن 11/٠١١"‏ 

المؤلف هو خواجه حسن دهلوي 
(المتوفى حوالي عام /االاه/ 
15311م). نسخت هذه المخطوطة 
بخط نستعليق بخاري رديء. على 
ورق خوقندي خفيف الصقل. ويقع 
النص ضمن أطر من الخطوط 
الحمراء. تاريخ النسخ: عام 
اهم ١دىام.‏ 4 ورقة (6١٠اب‏ 
-585أ) مره١1‏ كا ميد , 


6 المخطوطة 3/4 
,. | 

مختارات من ديوان حسن» مع 
ا للناسخ محمد حسين البلغاري . 
تعود هذه النسخة إلى النصف الثاني 
من القرن ال وام على الأرجح . 148 
ورقة (ككاب- ول/ا(أ) 66 <* 
0 


0 ديوان عاشق باشا 14" 


مكتوب باللغة التركية . وهو عبارة 
عن قصيدة دينية صوفية المحتوى. 


الشعر 1/410 - 39/ا١ا)‏ 


تشتهر أيضاً باسم «ده باب» (عشرة 
أبواب) أو «غريب نامه» (كتاب 
الغرائب). المؤلف هو عاشق باشا بن 
مخلس باشا رومي (المتوفى عام 
؟للاه/ 11م . نسخت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق» على ورق 
خفيف الصقل من صنع آسيا الوسطى . 
العناوين بارزة ومكتوبة بالزنجفر. 
تاريخ النسخ: عام ه/:8“1- 
45ام. 518١‏ ورقة ١9,6‏ <ا 56. 


17/9785 ديوان أوحدي‎ 0*١ 

المؤلف هو شيخ ركن الدين 
أوحدىء مراغىء أصفهاني (المتوفى 
عام ه//177”7م). نسخت 
المخطوطة نسخاً جيداً بخط نستعليق 
نموذجي لمدرسة هراة في القرن 
ال 6١م.‏ الناسخ هو عبد الله عراقي. 
تاريخ النسخ : عام 45ه/1557ام. 
لاا ورقة (7١5أ-‏ 778اب) 1١5,6‏ <ا 
ج0. 


))٠ 7‏ المخطوطة نفسها 17/86٠١68‏ 
إنها نسخة بلا تاريخ . ويرجح أنها 
تعود إلى القرن ال 7١م؟‏ نسخت بخط 
نستعليق جيد (راجع وصف الأعمال 
السابقة فى هذا المجلد). ١6‏ ورقة 
(-اب - 45أ) م > 31,6؟. 


0 


وض 6 المخطوطة 97/١69‏ 
نفسها 
مختارات من ديوان أوحدي». 
نسخت بخط نستعليق على ورق 
خوقندي متوسط النوعية. في النهاية 
أثر ختم بيضوي الشكل» عليه الكتابة 
التالية: «محمد حسين البلغاري 
7 تاريخ النسخ: عام 5اهم/ 
48--18006م؛ 74 ورقة (١1اب‏ 
758685ب) .5١» 1١5‏ 


“)2 (جام جم) 1" 
كأس جمشيد 


المؤلف هو ركن الدين أوحدي 
مراغي (أورد الناسخ اسمه على الشكل 
التالي: أوحدي منعم الدين). 
والفولك فصيدة موقي غارضك 
قصيدة سنائى «حديقة الحقيقة»» 
وكرست: لشياث الدينق» ابن رشيد 
الدين» وزير إلهان ايران المغولي» أبي 
سعيد (15لاه/17815م - 6 الاه/ 
هم ). فرغ من كتابتها عام 
/الالاه/ 137 -1837248مء أو عام 
9اه/177894-1558م). وقد 
أشيرء في نص القصيدة» إلى تاريخ 
كتابتهاء في حين لم يشر الى ذلك في 
المخطوطة الموصوفة. تتألف القصيدة 
من ثلاثة أجزاء (أدوار) ؛ وتحتوي على 
عرض لنشأة الكون ومسائل الخلق 
وفق النظرية الصوفية. وقد نالت 


4 


القصيدة تسميتها من الجام (الكأس) 
العجيب الذي يملكه الإمبراطور 
الإيراني الأسطوري جمشيدء والذي 
كان بإمكان المرءء من خلالهء أن 
يرىء وكأنه يرى في مرآةء كل ما 
يحدث في العالم» بلقطات متناوبة 
بسرعة. نسخ النص بخط نستعليق 
صغير جميل واضحء بحبر أسودء 
على ورق سميك أصفر اللون شبه 
حريريء. من صنع آسيا الوسطى. 
يحيط بكل صفحة إطار من الخطوط 
الذهبية والزرقاء. وقد كتبت العناوين 
باللون الأزرق والذهب. أما الورقتان 
الأوليان من المخطوطة. فقد نسختا 
بيد أخرى. في القرن ال 19م. على 
ما يبدو. وقد استخدم محلول البرونز 
لتصميمها بدلا من الذهب. يقع 
الفهرست قبل النص؛ وهو مكتوب 
بالخط نفسه. وبالحبر الأحمرء 

ويتضمن المحتوى حتى نهاية الجزء 
الأول. وعلى الورقة. التي تسبق 
الفهرستء. وبالحبر الأحمرء كتب 
صاحب المخطوطة السابق آخر قاضي 
قضاة بخارى شريف جان مخدوم 
العبارة التالية : «جام جم اوحدي بخط 
متبرك) (جام جمشيد الاوحدي. 

مكتوب بخطه المبارك). وهذا خط 

لأنه يناقض تاريخ تأليف هذه القصيدة 
المشار إليه قبل قليل. تاريخ النسخ : 


عام ؟7١841ه/”١6١‏ /1601ام. أما 


اسم الناسخ. فليس وارداً. على 
4هم/1807م. 1894 ورقة (1أ 
١7” 06‏ > 17 


6 المخطوطة نفسها ##/ا.م 
مخطوطة غير كاملة» نهايتها 
مفقودة. وتنتهى عند المثنوية الرابعة 
من الجزء الأخير (الخاتمة): 
روى اورا بجشم بند منماى 
بررخش جشم بى هنر مكشاى 
كما أن تاريخ كتابتها لم يرد في 
الجزء الأخير الختامى» شأنها شأن 
المخطوطة التشايقة . تسعد نك 
المخطوطة بحبر أسود على ورق رقيق 
أصفر فاتح صقيل منقط بالذهب من 
صنع آسيا الوسطى؛ وقد استخدم فيها 
خط نستعليق صغير جيد. يقع النص 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية. 
والعناوين مكتوبة بالحبر الأحمر؛ 
لكنها لم تكتب جميعهاء بل تركت 
فراغات في بعض الأماكن. على 
هوامش المخطوطة؛ دونت ملاحظات 
بخط الناسخ نفسه؛ كما دُوْن شرح 
لبعض كلمات النص وعباراته. يسبق 
النص عنوان بالألوان والذهب لم يُمْرغ 
من كتابته. تاريخ النسخ واسم الناسخ 
مجهولان (القرن ال 5١م»‏ على 
الأرجح). 6 ورقة (٠أ‏ 56اب) 
ما 6ي148ا. 
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د 


الشعر (1015- 1159ا) 


0*5 المخطوطة نفسها 11/١9٠‏ 
صغير متقن. يشغل النص أربعة أعمدة 
من الصفحة. وقد كتبت الورقتان 
الأوليان (ا"_“ب ‏ الاب) بخط 
يختلف قليلاً عن خط أوراق 
المخطوطة الأخرى. الورق سميك» 
صقيل شرقي. والناسخ-مجهول. 
تاريخ النسخ: عام 4١١٠١ه/6١٠1١م.‏ 
١‏ ورقة (٠'اب‏ ١لاأ0‏ 18 <ا 74. 


“)2 المخطوطة نفسها ككل 

لم يرد. في نص القصيدة» تاريخ 
وضع العمل. نسخت المخطوطة بخط 
نستعليق آسيوي» بحبر أسود على 
ورق سميك مزين بألوان مختلفة. 
يسبق النص عنوان مكتوب بالذهب 
والألوان. تاريخ النسخ واسم الناسخ 
مجهولان. (القرن ال لاامء كما 
يبدو). ١8‏ ورقة 2.١85 > ١‏ 


المخطوطة نفسها ٠١/٠١‏ 

نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق نسخاً متقناً ومُعنى به. وقد 
أطرت الصفحات بخطوط زرقاء 
وذهبية. يحتل البداية عنوان أنجز 
بشكل عادي. الناسخ هو محمد.. 


تاريخ النسخ: عام 848ه/ 0هل1ام 
(وربما كان عام 48هم/15609م؛ 


ذلك أن الرقم »١«‏ الثاني الواقع إلى 


أن 


اليسار» كتب فى وقت لاحق). /اه ١‏ 
ورقة كن >< .١94‏ 


)٠*1‏ أشعار اليل 
خواجو الكرماني 

المؤلف هو أبو العطا محمود بن 
عليء الذي عاش وأبدع في مديئة 
كرمان» في قصر مبازز الدين محمدء 
مؤسس سلالة المظفريين (7١لاه/‏ 
الام ١الاهم/15094م)؛‏ ثمأم 
شيرازء إلى قصر أبي اسحق انجو 
(0:لاهمغم1541م 4هلاه/ 
7م0). وقد سبقت ديوان الشعر 
هذا مقدمة كمع من خلالهاء أنه 
ألْف بناء على أمر من الملك الذي 
يدعى «الملك العظيمء؛ ملك القلم 
والسيف» أحمد بن محمد بن علي 
العراقى. يحتوي الديوان على ١5‏ 
انك عدفة الشهدرة ريتالف قن 
خمسة أجزاء: )١‏ في التوحيدء 
النعتء. المواعظ والجكم:١)‏ في 
المدايح والتهاني» مقتطفات شعرية 
«المقطعات)ء الهجاء (المطايبات): 
*) غزليات وهي نوعان: السفريات 
والحضريات؛ ) الرباعيات» 
الأحجيات (الألغاز) والمعميات؛ 
ه) قصيدتان مثنويتان: أ) هماى 
وهمايونء ب) كل ونوروز. القصيدة 
الأخيرة مكرسة لوصف حب نوروزء 
حاكم خراسان» وكل إبنة الإمبراطور 
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«الرومانى». كاتب مقدمة ديوان 
الكرماني الشعر ي هذاء أسماه «صنائع 
الكمال»؛ مشيراً إلى أن أشعار 
الكرماني الأخرى مجموعة فى ديوان 
«بدائع الجمال». . 5 المواد 
والموضوعات في هذه النسخة. 
يختلف بعض الشيء؛ على الرغم مما 
جاء في المقدمة؛ ذلك أن جزء 
«المدائح والتهاني». الذي يتضمن 
الأشعار التوجيهية والواعظة» وسواها 
(كب ‏ ١اكب)ء‏ والذي يحمل عنوان 
«صنائع الكمال», يليه الجزء الذي 
يتطابق» من حيث الموضوعء؛ مع 
الجزء الأول للمقدمة؛ لكنهء فى 
الوقت نفسهء يضم عدة قصائد مكرسة 
للسلاطين والخانات ويحمل عنوان 
«كتاب القصايد) (5اب - .)١١57‏ 
يلي ذلك جزء آخر بعنوان «كتاب 
الغزليات» يضم فضلاً عن الغزليات» 
عدة قصائد في المدح والوعظ 
(١1ب-758١أ).‏ يلي ذلك جزء 
آخر بعنوان «كتاب المتطيات)؛ الذي 
يحتوي أيضاً على رباعيات (8/ا١1ب-‏ 
5). تنقطع المخطوطة عند هذا 
الحد. ولا تتضمن العمل الأخير 
لخواجو الكرماني الذي أشير إليه في 
المقدمة. وهذه المخطوطة جيدة قديمة 
(القرن ال1١م»‏ على الأرجح). ولها 
عناوين رائعة. يقع النص ضمن أطر 
من الخطوط الحمراء؛ وقد نسخ بثلاثة 


العجم المفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


نستعليق غليظ وكبيرء : نستعليق رفيع 
وجلي . ١7‏ ورقة 7" 1 
)١4٠‏ المخطوطة 9؟6؟/179 

1 ٠. 

أشعار لحَواجو الكرماني؛ تقع في 
مجلد أرُخ بعام 117560ه/18796- 
4؛ وهي منسوخة بخط نستعليق 
١‏ لخطوط الذهبية والملونة. 5ه ورقات 
دك يو ان 00 
0١١‏ ديوان خواجو 7111/6٠05‏ 

مقتبس من ديوان الكرماني 
الشعري. وهو نسخة جيدة مكتوبة 
بخط نستعليق. التاريخ مجهول (القرن 
ال ام على الأرجح). 7١‏ ورقة 
(57٠ذأ‏ - هلاذأ) ه,3١خ‏ »مارت 0 
؟5١٠)‏ المخطوطة 1/١64‏ 

و 

مقتطف » مع مقدمة موجرزة للناسخ 
محمد حسين البلغاري. تعود هذه 
النسخة إلى أواسط القرن ال 94١م.‏ 
6 ورقة “وب 0755١‏ اي 
م 


1/1١١7 نوروز وكل‎  )٠١5"9 
المؤلف هو خواجو الكرماني‎ 
يكئه نوروزء ابن فيروز شاه ملك‎ 


الشعر 0/1499 0539ا) 


غنرانتاة اللمتحنن إلى اللستلالة 
العمل هو القصيدة الأولى من 


ااخماسيته» . 


إنها مخطوطة رائعة؛ لكن غير 
كاملة التصميم. نسخت بخط نستعليق 
بخاري أو هروي جميلء. على ورق 
غيل مقط بالاضع» وملفق بمهارة 
على هوامش ملونةء ضمن أطر 
خاصة. تزخر غالبية أوراق المخطوطة 
بزخارف جميلة دقيقة مرسومة بالذهمب 
السائل. يسبق بداية الكتاب عنوان 
كتب بالذهب والألوان. وعلى 
الصفحة الأولى» قبل النص» رسم 
صغير كثيف الألوان» يمثل شاباً جالساً 
وعلى يده صقر. وقد أحيط الرسم 
بحاشية عريضة مزخرفة. ولا شك في 
أنه أنجز بعد المخطوطة بوقت طويل. 
التاريخ مجهول (يبدو أنه نهاية القرن 
ال 6امء أو بداية القرن ال 5١م).‏ 
4لا ورقة(١ب‏ - لاب) 77,0 كا 


فت 


11/١١١٠ هماي وهمايون‎ ٠4 


قصيدة مكرسة لقصة الحب الذي 
يكنه الأمير هماي لابنة الإمبراطور 
الصيني همايون. والقصيدة خماسية 
من خماسيات الشاعر نفسه. وقد 
كشت عام "١‏ الاه/ ١11م.‏ وهذه 


43/ 


المخطوطة ليست كاملة؛ ولم يُفْرغ من 
تصميمها الفني. وقد استخدم في 
كتابتها خط نستعليق على ورق 
صقيل» تتخلله نقط حمراء وذهبية. 
الورق» تحت النص» ملصق في أطر 
خاصة مصقولة وجاهزة للتزيين 
والزخرفة. يسبق الننص عنوان نفذ 
بالذهب والألوان؛ ولا شك في أنه 
كتب في وقت لاحق . التاريخ مجهول 
(نهاية القرن ال دام أو بداية القرن 
ال 5ام). 47م ورقة (هلاب ب 
65اب) دهره” >« 35. 


م6 )٠١‏ المخطوطة 949؟؟/111 
٠.٠‏ | 

مخطوطة جيدة نسخت بخط 
20 عليق» ببحم بحيث تشغل كل فنتفيحة 
ثلاثةٌ أعمدة. العناوين بارزة ومكتوبة 
بالزنجفر. والناسخ هو حاجي شنالي. 
تاريخ النسخ : عام ريل ١ه/6؟15م.‏ 
جه ورة 7 (4:ب-5ؤأ) 6 ي» 


. 76 


5 المخطوطة نفسها  ١9"‏ 
نسخة جيدة» تعود إلى القرن 

ال /١م»‏ على الأرجح. كتبت بخط 
نستعليق واضح على وزق سميك 
صقيل. العناوين بارزة» ومكتوبة 
بالرتجفر: وقد انحن اسم البابيخ 
بفعل الماء. ١١‏ ورقة ١5‏ < 55,0؟. 


- 


48 
)٠١51/‏ (كمال نامه) 1/7799 
كتاب الكمال 

المؤلف هو خواجو الكرماني 
ذات مقدمة مكرسة للشيخ الجليل أبي 
اسحق إنجوء وخاتمة مخصصة لابنه 
مجير الدين أبي سعيد علي» يوجه 
فيها الأب بعض النصائح والإرشادات 
لابنه. تاريخ كتابة القصيدة: عام 
4ه 1547م. نسخت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق غير رديء: 
بحيث تشغل كل صفحة ثلاثة أعمدة. 
والصفحات محاطة بخطوط ذهبية 
وملونة. الناسخ هو حاجي شنالي (أو 
شنائي) . تاريخ النسخ: عام 5١٠١ه/‏ 
7م الأوراق الأخيرة كتبت في 
وقت لاحق. وبعد مرور زمن طويل. 
““ورقة(١ب-٠"أ) ١4,5‏ »ا 
. 


11/979494 ككوهرنامه)‎ )١ 


كتاب الجوهر 

المؤلف هو خواجو الكرماني 
نفسه. والمؤلف قصيدة مديح مكرسة 
لبهاء الدين محمودء وزير المظفري 
مبارز الدين محمد. نسخت هذه 
المخطوطة بدقة ووضوحء. بخط 
ثلاثة أعمدة. الناسخ هو نفسه حاجي 
شنالي . تاريخ النسخ : عام 5١٠١ه/‏ 


العجم اللفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


1151م. 15 ورقة(0'"_'ب- ه5أ) 
6و ه,؟7؟. 


48 6) ديوان 
بدر جاجى 


201/1 


مختارات من ديوان بدر الدين 
جاجي الطشقندي (المتوفى بعد عام 
17هم/ 15 15م). كتب مقدمتها 
الناسخ محمد حسين البلغاري. الذي 
حال فيها بين الشاعر وشخص آخر 
يدعى بدر الدين جاجرحي؛ وأورد 
نبذة عن حياة شعراء دولت شاف 
الذين لهم علاقة بجاجرحي؛ كما أورد 
أشعاراً لبدر الدين جاجي» منها قصيدة 
مدح محمد توغلوك شاف حاكم دلهي 
(0الاهم/ 1770م »ةا هق/ 
١م).‏ الذي عاش بدر جاجي في 
عهده. تعود هذه النسخة إلى أواسط 
القرن ال 9١م. ١4‏ ورقة (77١1ب-‏ 
ب) 6<« 735,06. 


000 قصايد بدر 6١‏ 


الزمان بدر الدين جاجى. تعود هذه 
النسخة إلى القرن ال 0 كما بلداو : 
الورق رمادي ومصنوع في آسيا 
الوسطى. وتشغل الهوامشء وما بين 
السطور. ملاحظات وتعليقات كتبت 
في أوقات واتجاهات مختلفة. 607 
ورقة ١5‏ 8 77. 


0 


الشعر 1499لا حثتلاةا) 


711/١694 ديوان أمير‎ )٠6١ 


مقتيس من ديوان أمير كرماني 
(المتوفى حوالي عام ٠ولاه/‏ 
48م) مع مقدمة موجزة تتناول» 
كما يبدوء سيرة حياة مصنف الديوان 
محمد حسين البلغاري (أواسط القرن 
ال19١م).‏ 5 ورقات (لالاب ‏ ١٠لب)‏ 
15> "؟. 1 


ديوان  7515/١6١4‏ 
ضياء نخشبي 


) 


المؤلف هو خواجه ضياء نخشبي 
(المتوفى عام ١دلاه/15906م).‏ 
والمؤلّف مقتبس من ديوانه مع مقدمة 
عن سيرة حياته. الناسخ هو محمد 
/1له/1460م. العيوب: النهاية 
مفقودة. ١١‏ ورقة (591أ- 48٠"اب)‏ 
15 ؟؟. 


ه١٠‏ ) ديوان ابن يمين 7211/8٠68‏ 


مقتطفات من ديوان أمير محمود 
«ابن يمين» (المتوفى عام 59لاه/ 
4 الذي عاش إبان السربداريين 
الفرس الذين تزعمواء من عام 
لا #الاهس/ 10م إلى عام ا“دلاه/ 
١0م‏ حركة تمرد الفلاحين 
الدراويش في خراسان ضد خانات 
المغول والإقطاعيين الارستقراطيين. 
وهذه النسخة جيدة» وليس لها تاريخ 


(القرن ال 7١م‏ على الأرجح). وقد 
نسخت بخط نستعليق جلي واضح 
على ورق رمادي فاتح. ألصق النص 
على هوامش ورقها من نوع مختلف» 
عاجى اللون. ”١‏ ورقة(5155أ 
5كلاب) ١7,6‏ ذا 6وا١؟.‏ 


145 المخطوطة نفسها 1/١١8‏ 

تتمظخ هن الستخطرطة خط 
نستعليق مع عناصر الخط الشيكستي» 
على ورق بريد أوروبي لونه رمادي . 
الناسخ هو غفور. تاريخ النسخ: عام 
17ه//147م. العيوب: البداية 
مفقودة. ٠١8‏ ورقات (١أ-8١٠أ)‏ 
ه1١‏ << .3١‏ 
لمخطوطة  111/٠١‏ 
نفسها 

نسخة خيوية نسخت على ورق 
كتابة روسي . الناسخ هو ملا ايشجان. 
التاريخ: عام 14ه/0١1906م.‏ 5ه 
ورقة(594١اسٍ-_"#الاب) 7١,6‏ <ا 
و 
ك١‏ ) 


)٠١ م6‎ 


مقطعات 7077/75١5‏ 
ابن يمين 

نسخة قديمة جيدةء» كتبها الشاعر 
والمؤرخ الهندي المشهور لوه ف 
القرن ال 5١م.‏ يقع النض ضمن أطر 
من الخطوط الذهبية والملونة. 8 
ورقات 5#" ١لالأ) ١4,5‏ «<ا 
15 


١٠ 


/ا١)‏ (رسالهء 3111/١514‏ 
مجلس افروز) 
المؤلف هوابن يمين نفسه. 
والرسالة قصيدة في «الحب الصوفى», 
ذات مسحة تقول بألوهية الكون؛ 
وتعكس وجهة نظر المؤلف الصوفية 
في الكونء وفق ما يراه تلامذة الفقيه 
الصوفي بايزيد البسطامي (المتوفى عام 
14ه/808م). تقع هذه الرسالة 
ضمن مجلد. وقد نسختء عام 
هلام بخط نستعليق يخلو 
.من العناية. 4 ورقات (0/الاب 
ثلالاب) 19> 71 
0 (كليات عماد) 445 
المؤلفات الكاملة لعماد 
المؤلف هو خواجه عماد الدين 
فقيه الكر ماني (المتوفى عام "/الاه/ 
الالاامء أو عام 7ولاه/١5941١1م.‏ 
كما ورد في مصادر أخرى). وتمثل 
المخطوطة مجموعة كاملة من 
المؤلفات» تدعى» بحسب عددهاء 
«شش كتج» (ستة كنوز)ء ولها مقدمة 
شعرية طويلة. تضم هذه النسخة: )١‏ 
مؤنس الأبرار. وهو عمل شعري ذو 


مواعظ. كتب عام 1دلاه/ 1105م 


(1- لالاب)؛ )١‏ صفا نامه (كتاب 
الترفيه) ويعرف أيضاً نصحت تانة 
(كتاب السمر). وهو مجموعة روايات 


المعجم اللفهرس اللممخطوطات العربية والإسلامية 


أو أحاديث في الوعظ كتبت شعراً عام 
اكالاهم/ ١175م‏ (77أ 4ووب)؛ م) 
محبت نامه (كتاب المحبة). وهو 
مجموعة من الروايات والقصص تقدم 
المواعظ والنصح في قالب شعري 
١مثنوي».‏ وتتعرض لمشاهير أبطال 
وبطلات قصائد الغزل. وتوضح 
«جوهر الحب ومبادثه» مع مقدمة 
نشرية؛ كتبت عام الالاه/ 1101م 
(5كب- الأ)؛ 4) طريقت نامه 
(كتاب الطريقة الصوفية)» وهو بحث 
شعري يتناول المذهب الصوفي 
و*مبادىء الإيمان والحياة البارة 
الصالحة». وبالاستناد إلى المؤلف». 

يمكن القول إن هذا العمل قد وضع 

بناء على مبادىء كتاب «مصباح الهداية 

ومفتاح الكفاية» لمحمود بن على 
الكاشاني؛ 5) ده نامه (عشر رسائل) 
وهي عشر رسائل شعرية موجهة إلى 
شخصيات كبيرة مختلفة ٠١9(‏ ب - 
ككل“اب)؛ 0) ديوان (ديوان شعر؛ 
“ا ول58أ). 


كتب النص بخط نستعليق واضحء 
على أواسط الصفحات والحواشى. 
وكتبت عناوين بعض الفصولء. 
والفقرات الشعرية» بالزنجفر. وثمة 
فراغات من أجل عناوين المؤلفات 
الستة الأساسية للمجموعة» تركت» 
أغلب الظنء لعزيّن وتزخرف 


الشعر 0/1499 59لال) 


عناوين كتبت بالحبر الصيني الأسود. 
تاريخ النسخ دُرّنَ في نهاية اعشر 
رسائل»: عام كحوهم/8!اد1ام. خرف 
ورقة ا ف" 7 . 


4 المخطوطة نفسها بلحل 

تتضمن هذه النسخة الأعمال الستة 
الآنفة الذكر للمؤلف نفسه: )١‏ مؤنس 
الأبرار (١ب ‏ ٠5أ)؛‏ 7) صفا نامه 
(4ب-58أ)؛ ”#) محبت نامه 
(4ة5ب 460ب)؛ 5) ده نامه (5واب 
-5١١ب)؛‏ 0) طريقت نامه (/1١١اب‏ 
-584١اس)؛‏ 5) كتاب القصايد 
(ااب-4واب). 

وهذه المخطوطة عالية الجودة 
ورقها سميك وصقيل. وقد نسخت 
بخط نستعليق واضح على صفحات 
مؤطرة بخطوط ذهبية. تحتل بداية 
الكتاب مواجهة. وتعود هذه النسخة 
إلى القرن ال 7١م؛‏ على الأرجح. 


ورقة ١6,86‏ < 74؟7. 


٠٠ 
عنوانها «شش كنج (ستة كنوز).‎ 
وقد أدرجت» ضمن هذه المجموعة»‎ 
مؤنس الأبرار‎ )١ المؤلفات التالية:‎ 
؟) صفانامه‎ ؛)ب5١5-ب191(‎ 
صحبت نامه‎ )* ؛)أ5٠5‎ 10 


6١١ 


(1"_"ب- 0؟؟7ب)؛ 5) طريقت نامه 
(6كا'بس- اماب)؛ 0) ده لامه 
(0ه'”"ب - ١755أ).‏ بيد أن القصائد 
الأخرى؛ التي تشكل الجزء السادس 
لهذا العملء ليست متوافرة هنا. 
ويبدو أن هذا النقص قد عض بإضافة 
ديوان عماد الفقيه» وإلحاقه بمجموعة 
المؤلفات المذرجة فى هذه 
المخطوطة . 1 

هذه النسخة خيوية» نسخت بخط 
نستعليقء على ورق روسي جيد 
الصنع. الناسخ هو داملا روز محمد 
شهرلي كاتب. التاريخ: عام 
"1ه ه190م. الا ورقة (191١ابِ‏ 
-551أ) 151,06 > 0ر74؟. 
١ك‏ ١ل)‏ ديوان عماد 177/775 

المؤلف هو خواجه عماد فقيه 
الكرماي نشي والعولت مقي من 
ديوانه. وهذه النسخة جيدة قديمة» 
وتعود إلى القرن ال 5١م؛‏ على ما 
يبدو. وقد نسخت بخط نستعليق. 
يحتل البداية عنوان أنجز بالذهب 
والألوان. والنص مؤطر بخطوط ذهبية 
وزرقاء. "5 ورقة (5؟17اسب- 5لااب) 
وج * 71. 
؟5) المخطوطة نفسها 6ظؤؤقخى270> 

تمثل هذه المخطوطة مقتطفاً من 
الديوان المذكور آنفاً؛ وهى نسخة 
جيدة* تموه إلى القرن اليه اميت وقد 


06 


نسخت بخط نستعليق على ورق 
سميك جيد الصقل (أنظر المخطوطة 
رقم 66 18 ورقة (484ب- 
١٠أ)‏ ه,؟١‏ << ه١1‏ 


1/١5١ المخطوطة نفسها‎ )٠١6* 
نسخة متوسطة المستوى» نسخت‎ 
على ورق خوقندي رمادي اللون»‎ 
والناسخ هو شرف الدين بن حسين‎ 
با١(ةقرو‎ 8 .ما405١0 اهم‎ 
.55«» ١5 -4ةكاس)‎ 
المخطوطة نفسها ,ممم‎ 6145 
نسخة تحتوي على معلومات (في‎ 
البداية) عن سيرة حياة خواجه عماد.‎ 
اقتيبست من «تذكرة الشعراء» لدولت‎ 
شاه (ب-5). تبدأء بعد البسملة‎ 
ب :٠أي هردم ازعطاى توكام دكّر مرا‎ 
الخ؛؛ وهي منسوخة بخط نستعليق‎ 
خواجهء بخاري. التاريخ: عام‎ 
405ام. خرف‎ ١18601 4هم‎ 
.؟7١,7‎ <١ ١4 ورقة‎ 


111/٠١“ المخطوطة‎ )٠١66 
نفسها‎ 


ديوان يحتوي على بداية». 
كالمخطوطة السابقة؛ ويضم قصائد في 


للعجم المفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


الغزل. وسداسيات وغيرها. وقد أنجز 
هذه النسخة» في خوارزم؛ داملا روز 
محمد كاتبء الآنف الذكرء الذي 
نسخ هذه المجموعة بأسرها. التاريخ : 
عام 17ه/1900م. للا ورقة 
(فنفت > سين ل اناه 
)١55‏ قصايد وديوان عماد 6م١٠‏ 
المؤلف هو خواجه عماد فقيه 
نفسه. وهذه النسخة قديمة مكتوبة 
بخط نسخ فارسي. وهي تحمل»؛ على 
الورقة 95١أ(بعد‏ نهاية القصيدة) 
التاريخ التالي: محرم ١ل/اه/‏ كانون 
الأول/ديسمبر لم كانون 
الشاني/يناير 4ل م. عيوب 
المخطوطة: فقدان البداية والنهاية 
(تنقطع غزليات الديوان عند قافية 
الدال). 586 ورقة 11١5‏ 5١؟.‏ 
/ا5١٠)‏ ده نامه  ”"٠‏ 771/47 
المؤلف هو عماد الدين فقيه نفسه 
(أنظر الوصف رقم .)1١08‏ نسخت 
هذه المخطوطة بخط نستعليق» على 
ورق صقيل من صنع آسيا الوسطى . 
يشغل النص عمودين من كل صفحة؛ 
ويقع ضمن أطر من الخطوط الزرقاء 
الداكنة. تاريخ النسخ واسم الناسخ 
مجهولان. إلا أن المخطوطة بكاملها 
منسوخة بخط واحد؛ ومن ضمنها 
نسخة سي نامهء كاتبي (رسائل كاتبي 
الثلاثون)؛ المؤرخة عام 1774١ه/‏ 


الشعر 0/45 - 59اا) 


5م والتي نسخها محمد بن 
حسين البلغاري. 7و" ورقة ف كه 5 
كأ 7١ > ١50‏ 


م١٠)‏ (ده ثامه 2/49٠.‏ 

ابن عماد يا روضة 

المحبين ابن عماد) 

عشر رسائل أو روضة 
المحبين لابن عماد 
المؤلف هو ابن عمادء المعاصر 

لحافظ (المتوفى عام ٠٠/ه/‏ 
4م والمتحدر من خراسانء إلا 
أنه عاش وتوفي في شيراز. 
والمخطوطة عمل شعري يتألف من 
عشر رسائل تعود إلى عاشقين (عاشق 
ومعشوق) ولها مضمون صوفي. تسبق 
الرسائل مقدمات» يعرّف الكاتب في 
إحداها مفهوم الحب. 
البداية: «الحمد الخالق البرايا 


والشكر بواهب العطايا 


0 الخ؟. 


وفى خاتمة المخطوطة» ذكر عدد 
أبيات هذا العمل» وتاريخ تأليفه. 
واسم المؤلف». وعنوان العمل #روضة 
المحبين»» الذي يعد العنوان الحقيقي 
لهذا العمل. وقد ورد عنوان "ده نامه» 
على الورقة البيضاء التي تسبق النص» 
عدوت خط أذ كاتني هذا العمل 


1١٠١ 


كان أحد تلامذة عبد الرحمن جامي» 
مع أنه عاش قبل جامي بفترة طويلة» 
وعاصر «حافظ». ولقد وقع بلوشي 
(للء ١44ء‏ رقم 7) في الخطأء 
عندما ظن أن عدد أبيات هذا العمل 
هو تاريخ التأليف. وعزى العنوان 
الموجود في النص“"إلى عمل اخرء 
ناسباً ذلك القول إلى الكاتب. في 
حين أنه عزى التاريخ الحقيقي لتأليف 
«عشر رسائل» إلى العمل الآخر. 
وإليكم تلك الفقرة من النص :01"٠١(‏ 
القصه كهدر ربيع الاول 
درهفصد وشصت بيت غرا 
أين مهر نهفته شد هويدا 
نظم نه كه جنددانهءدر 
منظوم بسان عقد يروين 
موسوم بروضة المحبين 
ازهمجرت حضرت محمد 
رفته بود جار وهمفصد 
رقت ابن عماد عمر برباد 
زين عمر بباد رفته فرياد 
من عنذ الس بسعيحعطا أن 
تاريخ التأليف هو ربيع الأول 4 ١٠اه/‏ 


تشرسق الأول/ أكتوبر م؛ وأن 
عدد الأبيات يبلغ ؛ وأن اروضة 


يل 


المحبين' هو العنوان الذي اختاره 
الكاتب لعمله وليس «ده نامه». وقد 
جاء. في مخطوطة مكتبة باريس» أن 
تاريخ التأليف هو عام 5لاه؛ وبذلك 
يتطابق مع التاريخ الوارد في مخطوطة 
معهد الاستشراق التابع لأكاديمية 
العلوم الأوزبكية» والتي تحمل الرقم 
65 (طالوصف رقم .)٠١97١‏ 
بيد أن المسألة تنحصر في أن الناسخ 
ارتكب خطأ في نسخه لهذا النصء» إذ 
كتب بدل: ازهجرت حضرت محمد 
رفته بودجار وهفصد العبارة التالية: 
رفته نود جار وهفصد. أي أنى فى 
كلمة بودء كتب حرف النون بدل 
حرف الباء. 


كنع وز االسخط ريه ل 
نستعليقء, بالحبر الأسود والحبر 
الأحمرء على ورق من صنع آسيا 
الوسطى؛ وقد شغل النص عمودين 
من كل صفحة. ويعتقد أن الناسخ هو 
محمد حسين البلغاري؛ ذلك أننا نرى 
آثاراً كثيرة لأختامه على أوراق 
المخطوطة. التاريخ: شهر ربيع الأول 
64 هم كانون الأول/ديسمبر 
١م‏ - كانون الثاني/ يناير 567ام. 
1" ورقة(464اب-١٠ا*ب) ١7‏ لا 
الاي 


المعجم اللفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


4 المخطوطة 11/00١4‏ 
نفسها 
نسخة ورقها شرقي الصنع عاجيّ 
اللون. وقد نسخ النص على 
الصفحات وحولهاء بشكل مائل على 
الهوامش . ناخ كل هذه المجموعة 
من المخطوطات (7١ب)‏ هو محمد 
يعقوب سمرقندي. ويرجح أن تعود 
هذه المخطوطة إلى القرن ال 9١م.‏ 
14 ورقة(#98ب- 7اهب) ١6,6‏ <* 
4 . 
)٠١‏ المخطوطة 947١11/1آ1‏ 
نفسها 
نسخت هذه المخطوطة على ورق 
بريدي ملون روسي الصنع. على 
صفحات بلا أطرء في نهاية القرن 
ال و1مء على الاسم 4“ ورقة 
(5لب-0 أ) .31١ «517١‏ ش 


٠١8م٠ المخطوطة نفسها‎ ١ 

إنها نسخة خيوية عالية الجودة. 
نسخت بخط نستعليق واضح وجلي 
على ورق روسي من النوعية الممتازة. 
يقع النص ضمن أطر من الخطوط 
الذهبية والملونة. يحتل البداية عنوان 
مكتوب بخط رديء. تاريخ النسخ : 
عام 176ه/1911م. 4” ورقة ١4‏ 
* 1,0 ؟. 


* لقد وقع هنا خطأ مطبعي؛ والأرجح أن تكون ٠١‏ بدل 050 المترجم). 


حدم ود - 


الشعر (1145- 39/ا1) 


7/١94٠ (مهر ومشترى)‎ ٠1 
الشمس والمشتري‎ 
قصيدة حب للشاعر ملا محمد‎ 
عصار تبريزي» كتبها عام /الالاه/‎ 
م. وهذه النسخة جيدة؛ وقد‎ 5 
النص أربعة أعمدة من كل صفحة.‎ 
والصفحات بلا أطر. أما الورق»‎ 
فسميك وصقيل وعاجي اللون. تاريخ‎ 
النسخ: عام 5١١٠ه/1707م. مكان‎ 
-ب0١17١1( النسخ: بخارى. 51 ورقة‎ 
51؟.‎ «> 1١4 /لاخماب)‎ 


م07.١)‏ المخطوطة نفسها وسمم٠‏ 
صغير ودقيق واضح» بحيث تشغل 
عمودين من كل صفحة. والصحفات 
غير مؤطرة. أما عناوين الفصولء. فقد 
كتبت بالزنجفرء الذي استخدم. 
أيضاًء فى ما دوّنء» على الهوامش» 
من انل حظاتة نادرة تناولت محتويات 
الفصول (إشارات). والمخطوطة عبارة 
عن مجلد صغير ذي غلاف من الجلد 
الشغراني؛ تأثرء إلى حد ماء من 
جراء الزمن. ويعود تاريخ هذه 
المخطوطة إلى القرن ال 7١م»‏ أو 
أبعد من ذلك . عيوب المخطوطة: 
فقدت من نهايتها ورقة أو اثنتان. مئتا 
ورقة وورقتان 9,60 كا هرلاا. 


)2 ديوان 
سلمان ساوجى 
المؤلف هو خواجه جنال الدين 
سلمان بن خواجه علاء الدين محمد 
ساوجى (المتو فى عام ه/ 
137م) الذي عاش معظم حياته في 
تبريزء مقر الجلائريين الإيرانيين» 
والذي كرّس معظم مؤلفاته لمدحهم. 
إنها مخطوطة قديمة» يستدل من كيفية 
كتابتها ونوعية ورقهاء أنها كتبت في 
القرن ال 6١م.‏ العيوب: فقدان البداية 

والنهاية. /ا١١‏ ورقة ل/ا١‏ كا 76,86. 


المخطوطة نفسها ١١١9/‏ 

كتبت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق جيد؛ ويقع النص ضمن أطر 
من الخطوط الذهبية والزرقاء. وقد 
أفسده مالوك نوكه باكر من رعو 
صغيرة بلغ عددها ١١‏ رسماء أنجزت 
فيما بعد بألوان كثيفة. وتعود هذه 
النسخة»ء على ما يبدوء إلى القرن 
ال ١1م.‏ العيوب: فقدان النهاية 
(تنقطع الأشعار عند الأبيات الميميّة) . 
١‏ ورقة 1١6‏ 55. 


5 المخطوطة نفسها  ١٠١*”‏ 
تعود هذه النسخبة إلى القرن 

ال /ا١م»‏ على الأرجح. وقد نسخت 
بخط نستعليق ضمن أطر من الخطوط 


الحمراء والزرقاء. وقد رمم 


الملا 


المخطوطة في وقت لاحق» حيث 
أعيد نسخ الأوراق الثماني الأولى 
المفقودة؛. وألصقت هوامشها. 
العيوب: فقدان النهاية. ٠١6‏ ورقات 
6و6 << هىغ؟. 


٠7‏ المخطوطة نفسها ‏ اوه 
تحتوي هذه النسخة على العديد 
من قصائد المديح (قصائد وترجيعات 
بند) التي كرّست للجلائري شيخ 
عويس (0هلاه/ 1167م - 5لالاه/ 
4/ا5لم؛ الأوراق :»)5١ ١‏ ولغياث 
الدين محمد (الورقة 47)» ولشيخ 
حسن (الورقة 45). ولأبي اسحق 
(الورقة 22٠١١‏ ولشيخ حسن دولت 
شاه (الورقتان ٠١‏ 85١٠)؛‏ كذلك 
كرست لشيخ حسن رداً على الشاعر 
عبد الواصي الجبلي (:١٠ب).‏ فضلا 
عن «ديلشاد خانم» (زوجة الجلائري 
شيخ حسن بن حسن بزورغ) رداً على 
مديح ظهير الدين فريابي فنك 5 
٠“ااب).‏ تلي المدائح وبعض 
الترجيعات بند أشعار تأبينية لذكرى 
أمير إلهان (45:١اس).‏ وديلشاد خانم 
١55‏ ا 00 
بحسب الحروف الأبجدية» وبعدد من 
الرباعيات. نسخت هذه المخطوطة 
بخط نستعليق واضح في القرن 
ال 4م على الأرجح . العيوب: 


فقدان النهاية. ١45‏ ورقة ١4‏ 
جب" 


4 المخطوطة 21/١54‏ 
نفسها 

مقتطفات من ديوان سلمان 
ساوجي» نسخها محمد حسين 
البلغاري في أواسط القرن ال 19م. 
بلا شك. ”١‏ ورقة (١4اب- )57١١‏ 
20505035. 
و0 غزليات  1/٠١48‏ 

مختارات غزلية من ديوان سلمان 
ساوجي» تتطرق. في الدرجة الأولى» 
إلى «الفراق» بالمعنى الصوفي. 
نسخت هذه المختارات بخط 
نستعليق» متوسّطةً صفحاتٍ بلا أطرء 
متخذة شكلاً مائلاً على الهوامش 
الورق صقيل عاجي اللونء من صنع , 
خوقندي. الناسخ هو إير محمد. 
تاريخ النسخ: عام ١114ه/‏ 1834م. 
في نهاية هذا المجلد الذي يتضمن 
عدة مخطوطات6 ورت العيار: 
التالية: «هذا الكتاب كرس للعزيز 
محمد رازق بك تشوخرا أغاسي» ابن 
الملا قل محمدء كبير الفرسان». 5 
ورقة (١ب-‏ 14ب) ١5‏ ا 75,6. 
م ) غزليات 111/٠١48‏ 

وقصايد 
المؤلف هو سلمان ساوجي نفسه . 


تحتوي المخطوطة على قصائد في 


للعجم اللفهرس للممخطوطات العريبة والإسلامية 


الشعر 1450 حدلاكل) 


المديح كرسها المؤلف»ء في الدرجة 
الأولى» للسلطان شيخ عويس الآنف 
الذكر. وهي منسوخة بخط نستعليق» 
على ورق خوقندي صقيل عاجي 
اللون. يقع النص في عمودين» وعلى 
هوامش صفحات لا أطر لها. الناسخ 
هو إير محمد نفسه. تاريخ النسخ: 
عام ١0هغ1455م.‏ /1 ورقة 
(68٠ب‏ - 5ه5أ) 1١5‏ < 5,6؟. 


271/97١7 (هفت وادي)‎ 0١ 
الأودية السبعة‎ 


المؤلف هو أمير سيد علي بن 
شهاب الهمداني (المتوة فى عام 
“لاه/ 1186م). والمؤلّف قصيدة 
مثئنوية ذات محتوى صوفي» تتحدث 
عن سبعة أودية» «ينبغي للروح 
الإنسانية اجتيازها لبلوغ خالقها». 
يتقيد المؤلف بالمنهج الصوفي» الذي 
طوره بصورة فنية مبدعة الشيخ فريد 
الدين العطار (المتوفى عام 7151ه/ 
في قصيدته «منطق الطيور». 
إنها نسخة جيدة نسخت على ورق 
شبه حريري سميكء. بخط نسخ 

واضحء بحيث تشغل كل صفحة ثلاثة 
أعمدة. والصفحات مؤطرة بخطوط 
ملونة وذهبية. وقد استخدم الزنجفر 
فى العناوين المكتوبة بخط نستعليق . 
يحتل البداية عنوان لم يفرغ من 
كتابته. الناسخ هو حسين بن مولانا 


١١ /ا‎ 


حاجي الخطيب. تاريخ النسخ: عام 
١0ه/15887م. ١١‏ ورقة (9/الاب 
-494اب)9١<‏ 7,6؟. 


7 المخطوطة نفسها 17/18٠‏ 
نسخت هذه المخطوطة على ورق 
سميك شبه حريري جيد الصقل؛ وقد 
استخدم فيها خط نستعليق واضح 
ودقيق. يشغل النص أربعة أعمدة من 
كل صفحة من الصفحات التي أحيطت 
بخطوط ذهبية وملونة. كتب العنوان 
في البداية بشكل غير لطيف. وظلل 
باللون الأزرق. تاريخ النسخ: عام 
6همغم1815م. 4ورقات 
:كب - 550 أ) 51,6 * /ا”3. 
)2 غزليات 7١71/:آلا‏ 


ا 

المؤلف هو أمير سيد عليٍ بن 
شهاب الهمداني نفسه. والمؤلئف 
أشعار صوفية اتخذت شكل الغزل؛ 
وقعها المؤلف باسم مستعاره علائي». 
وإلى جانب اسمه المستعارء» نصادف 
أحياناً توقيع «علي». نسخت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق؛. على ورق 
سميك شبه حريري» جيد الصقل» 
عاجي اللون. وتحيط بالنص خطوط 
ذهبية وملونة. كما أن عناوين الفصول 
بارزة ومكتوبة بالزنجفرة. الناسخ هو 
عبد الرحمن بن علي . تاريخ النسخ : 
عام ١1ه/158857م. ٠١‏ ورقات 
(5501أ ‏ ٠١لااأ) ١94‏ < 5,6؟. 


١٠١م‎ 


145 المخطوطة /١١64‏ 70303111 
و* | 

بخط نستعليق على صفحات مؤطرة. 

التاريخ : عام ه//5351ام. 1 

ورقة(178اب-4اآب) ١7‏ <*ا 

55 


66 المخطوطة نفسها 111/48٠‏ 
ورق سميك جيد الصقل؟؛ يقع النص 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والملونة. التاريخ: عام 17505١ه/‏ 
8م 4 ورقات (475ب- 
7 1ب) 74,6 5 لا 
)٠١5‏ 2 ديوان حافظ  1/١47‏ 
المؤلف هو الشاعر الغنائي الشهير 
شمسس الدين معد 'حافظ شيرازي 
«المتوفى عام ١0اه/1589م).‏ 
نسخت هذه المخطوطة بخط نستعليق 
رائع» وزينت بمواجهات وزخارف 
رأسية؛ أنجزت بدقة وذوق فني. فى 
الحارف الراسية؛ ونين الغرليات 
(550امكب) نسخت رباعيات 
لعمر الخيام. ويستدل من المظهر 
الخارجي للمخطوطة.ء أنها أنجزت فى 
كشميرء وأنها تعود إلى القرن ال 15م 
309 ورقة(١اب-٠7ااب)‏ 16 <ا 
”». 


للعجم اللفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


/01 المخطوطة نفسها ١5٠١‏ 

نسخة جيدة ليس لها تاريخ (القرن 
ال /اامء على الأرجح). نسخت 
بخط نستعليق؛ وهي تحتوي على 
رسوم صغيرة ومواجهات وعناوين. 
5917 ورقة ١7‏ ا .١9‏ 


4 المخطوطة نفسها ‏ .هم 

نسخة مزخرفة ب 77 رسماً صغيراً 
لفنان مجهول عاش في القرن ال 18م» 
ومزودة بمواجهة على الجهتين. كما 
أن غلافها مصمم بشكل فني. 74١‏ 


.١9 0١١ ورقة.‎ 


68 المخطوطة نفسها 7/101 7ة 
مقتطفات من الديوان تتضمن 
مختارات غزلية» ساقى نامه (كتاب 
الساقي): مغنى نامه (كتاب المختي)؛ 
مخمسات. وق تست ع 
المخطوطة على ورق سميك جيد 
الصقل شبه حريري صنع آسيا 
الوسطى. أما النصء» فقد كتب بخط 
نستعليق مع عناصر الخط الشيكستي» 
بحيث تشغل الصفحة ثلاثة أعمدة. 
بشكل مائل. ويحيط بالنص إطار من 
الخطوط الملونة والزرقاء. تعود 
المخطوطة إلى نهاية القرن ال 4١م‏ - 
بداية المرن ال 5١م. 5١‏ ورقة 
(لكاب-اكهماب) 1١5‏ 551؟. 


الشعر 1490 59اا) 
٠‏ غزليات حافظ ”107/9 


ديوان في الغزل يشتمل على قصائد 
مختارة لحافظ . وهذه النسخة رائعة؛ 
وهي منسوخة بخط نستعليق (أنظر 
المخطوطة 806) على ورق عاجي 
اللون أما النص» فمحصور ضمن 
أطرء وملصق (ربما في وقت لاحق. 
لأن الورق مختلف النوعية) على 
هوامش عريضة. بيد أن السطور 
السبعة الأولى التي تلي البسملة» 
كتبت في وقت لاحق» ثم ألصقت. 
يحتل البداية زخرف رأسي غير كبير. 
تعود المخطوطة» على الأرجح» إلى 
القرن ال 5١م.‏ 5 ورقة (9 ب 
و4 ل سرف 


2711/١954 شرح غزل‎ )١ 
أول ديوان حانفظ‎ 
تمثل هذه المخطوطة شرح الغزلية‎ 
الأولى المشهورة من ديوان حافظ»‎ 
وفق مفهوم صوفي لشارح مجهول.‎ 
يؤدي دور الساقي. «مرشد كامل» إلى‎ 
طريق التصوّف. ويرمز النبيذ إلى‎ 
الحب الإلهي. يعود تاريخ هذه‎ 
النسخة إلى القرن ال 9١م؛ وهي‎ 
منسوخة من دون عناية» بخط نستعليق‎ 
-1409( اتخذ شكلاً مائلاً. 4 ورقات‎ 
754 51١4 5 


0 


) (تخميس ك/ا١‏ 
ديوان حافظ) 
ديوان حافظ محوّل الى مخمسات 
المُحور هو ناصر علي سرهندي 
(المتوفى عام ٠ه/1590م).‏ 
كتبيت هذه المخطوطة بخط نستعليق 
متوسط الجودة». على ورق رديء 
النوعية من صنع آسيا الوسطى. 
الناسخ هو رحيم باقي ياركندي. 
تاريخ النسخ : عام 4أهم/17ل١م.‏ 
5 ورقة ١١,80‏ << 6.ر8١1.‏ 


1/7778 ديباجهء ديوان‎ )١٠١9 
خواجه (حافظ) شيرازي‎ 

المؤلف هو محمد كن اندام» 
صديق حافظ وأول من أصدر ديوانه. 
يلاحظء. للوهلة الأولى. أن هذه 
المخطوطة تشبه.ء تماماً. تلك 
المخطوطة الموجودة في المتحف 
البريطاني. وقد كتبت بخط نستعليق 
ممتاز على ورق منقط بالذهب. كما 
أنجزت الصفحتان الأوليان والزخرف 
الرأسي» بالذهب والألوان؛ وزينت 
الهوامش بزخارف اتخذت شكل 
زهور. ويبدو أن هذه النشسخة تعود 
إلى القرن ال 7١م.‏ العيوب: فقدان 
النهاية. 5 ورقات (١سب-<اابس)‏ 
ه1١‏ >« 07١‏ 


١١6 


05) ديوان يفن 
كمال خجندي 

المؤلف هو كمال الدين بن مسعود 
خجندي (المتوفى عام ١ةاه/‏ 
"لم أو عام *مه/ 100١م‏ أو 
عام 8 80همغمه505١11505-1م‏ 
بالاستناد إلى ما ورد فى مصادر 
أخرى). إنها نسلحة جيدة : نسخت 
على ورق شرقي سميك صقيل بخط 
نستعليق صغير. يقع النص ضمن أطر 
من الخطوط الذهبية والملونة. وقد 
كتبت العناوين بحبر صيني أزرق» 
وذهب. الناسخ هو درويش أحمد بن 
محمد بن علي السراجي. تاريخ 
النسخ: عام 8176ه/1155م. 
العيوب: فقدان الورقة الأولى. ١9”‏ 
ورقة .١!/ 2 ١7‏ 
6 المخطوطة نفسها ٠94؟١‏ 

مخطوطة رائعة التصميم» مكتوبة 
على ورق شرقي؛ يقع نصها ضمن 
أطر من الخطوط الذهبية والملونة؛ 
يشغل البداية عنوان كتب بدقة وعناية 
بالذهب والألوان. وليس لهذه النسخة 
تاريخ (القرنال5١م.‏ على 


الأرجح). ١١‏ ورقة ١65‏ <ا 14. 


5 المخطوطة نفسها 1</8٠١068‏ 
9 مقتطفات من الديوان» منسوخة 
بخط نستعليق واضح على ورق 


للعجم الفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


على هوامش ملونة بالأزرق» ومحاطة 
بخطوط ملونة وذهبية. يحتل البداية 
رسم صغير. وليس لهذه النسخة تاريخ 
(القرن ال كام كما يبدو). نض ورقة 
(ملااب - 9١5أ) ١1,06‏ <« 06ى15١.‏ 
٠0417‏ المخطوطة نفسها 1/١١6١‏ 
على ورق أبيض حريري رقيق جيد 
الصقل. تحيط بالنص خطوط غليظة 
برونزية ملونة. تاريخ النسخ: يمكن 
إعادته إلى التاريخ الذي يعتقد أن 
الناسخ دونه على الورقة ١أ.‏ شهر 
رجب 717/7١ه/ ٠‏ اشباط/ فبراير - /71 
آذار/ مارس 1869م. 75719 ورقة 
(ب-و6ا'س) ١54‏ 58. 


4 المخطوطة نفسها 9ه١/<*‏ 

مققطباكم هن الديراق: ليا تفلم 
تتحدث عن سيرة حياة المؤلف. 
الناسخ هو محمد حسين البلغاري. 
تاريخ النسخ: أواسط القرن ال 19م. 
“#”# ورقة (1155- 4ه٠أ) 11١١‏ 735. 
4 ) غزليات ‏ 71/09 

مجموعة من الغزليات المختارة 
للشيخ كمال خجندي نفسه» نسخت 
بخط نستعليق على ورق حريري 
كانت قد أتلفت أو فقدت؛ لذلك 


ل يج 


١‏ 04لا #القاتة د١٠ ١‏ معحيج -2 217 +1 ييا يكوه وول - | - خانم نا اكاجاغيد اوه ا د ليواي دعن جاخ حك عدا 


عه ور 


عر 


:اسيم سمهو ووه جر 4 يد هه : 1 ا طه 1*١‏ - 


الع 119لا حزيان اال سسسسسسسسسسسسسسسسبسببب ب ِل َي َل 


ألصق النص» في وقت لاحق» على 
ورق آخر أحدث صنعاً متوسط 
الجودة ٠‏ يشغل البداية قتوان غير كنيز 
مُظلتل بالكون الأزرق والتنعتب. 


ويرجح أن تعود هذه المخطوطة إلى 
القرن ال 5١م.‏ 55 ورقة (ا15أ 
كز لس حيرف ” 


77 


القرن التاسع ‏ القرن العاشر الهجري 
القرن الخامس عشي الميلادي؛ ١1١411٠١‏ 


71/١694 ديوان بساطي‎ )٠ 


المؤلف هو مولانا بساطي 
سمرقنديء الذي كتب الديوان أثناء 
حكم التيموري خليل ميرزا (1٠4ه/‏ 
44م -١١81ه/1409م).‏ الناسخ 
هو شرف الدين حسين البلغاري. 
تاريخ النسخ: أواسط القرن ال 9١م.‏ 
5ه ورقات ("الاأ _ لالاأ) «1١١‏ ؟؟, 


)١‏ يوسف وزليخا ‏ مومعو 


01 


أ. قصيدة غنائية عاطفية ألفها 
دُربيك. أحد ممثلي الأدب الأوزبكى 
القديم غير المشهورين. كتبت القصيدة 
في «بلخ» عام ١١48ه/1104م.‏ ولم 
يبق من مؤلفات دربيك سوى هذا 
العمل الذي يتكون من مخطوطتين 
محفوظتين في معهد الاستشراق التابع 
لاكاديمية العلوم الأوزبكية. نسخت 
القصيدة بخط نستعليق جيد. وهو 
الخط النموذجي الخاص بمدرسة هراة 


(القرن ال 6 _القرن ال 6١م).‏ يقع 
النص ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والملونة؛ وكتبت العناوين بالزنجفر 
واللون الأزرق اللازوردي. تحتل 
البداية مواجهة لها جانبان رسمت 
بالألوان والذهب. ويشغل الورقة ١أ‏ 
ميداليون دائري الشكل أنجز بدقة 
وذوق رفيع. وقد زودت المخطوطة 
بخمسة رسوم صغيرة» تضررت بعض 
الشيء بفعل الزمن. الناسخ هو محمد 
سعيد بن ميرزا محمد بخاري. تاريخ 
النسخ: عام 74١٠١ه/1710م.‏ 8و 
ورقة ١5,6‏ كا لا؟. 


1116 المخطوطة نفسهاٍ‎ 0٠١ 

أ. نسخت هذه المخطوطة على 
ورف خوقندي صقيل عاجي اللون» 
أربعة أعمدة تحيط بالنص خطوط 
ملونة وبرونزية. أما العناوين» فناتئة 


ومكتوبة بالزنجفر. يحتل بداية 


للعجم الفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 0/144 59/اا) 


القصيدة عنوان كتب بخط متوسط 
الجودة وظلل باللون الأزرق 
والبرونزي. ويشغل أماكن مختلفة من 
المخطوطة ختم سيد مير صديق» ابن 
الأمير مظفر. ويحمل الختم التاريخ 
التالي: 1797ه/187/9م. تاريخ 
النسخ: عام هم 1460م. 0 


ورقة (0“اب ‏ 48هس) 5,00 >« 107. 


)1١٠١‏ (ولي نامه) ضشفف 
كتاب الأولياء 

للقصيدة عنوان آخر هو «مصابيح 
فؤاد». المؤلف هو حافظ علاف 
الملقب ب «خراباتي». وَالمولفت 
قصيدة مثنوية تتحدث عن ممثلي الدين 
الإسلامي والتشريع والفقهء بدءا 
بمحمدء وانتهاءًَ بحسين منصور 
الحلاج (الذي أعدم عام 4١'هم/‏ 
7م مروراً بأوائل المتصوفين في 
الإسلام (مشل رابعة).» والأئمة 
الأربعة»؛ مؤسسي المذاهب الإسلامية 
الأنتاسية .وسواهي؟ كتيتة القضيدة 
عام ١417ه/1518١م.‏ وهذه الخطوطة 
جيدة ممتازة وكاملة؛ وقد كتبت على 
ورق حريري صقيل من أجود 
الأصناف (أنظر التمخطوطة رقم 
6. يشغل النص أربعة أعمدة من 
كل صفحة. ويقع ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والزرقاء؛ أما عناوين 
الروايات» فقد كتبت بالذهب 


2191122 | 


1١11 


والزنجفر. يحتل البداية عنوان في 
منتهى الدقة والمهارة» كتب بالذهب 
والألوان. وللمخطوطة غلاف جلدي 
جميل مرصع ومنقوش بالكبس؛ وهي 
غير مؤرخة. ويمكن إرجاعها الى 
الربع الأول من القرن ال 5١م.‏ أي 
في حياة المؤلف. 7٠١‏ ورقات ١8‏ < 
0 


) دديوان بسحق 111/998 
مقتطفات مختارة من ديوان جمال 
الدين أبو اسحاق شيرازي (المتوفى 
عام /4171ه/1577م). المشهور بلقب 
«الحلاج؟. الناسخ هو محمد حسين 
البلغاري. تاريخ النسخ: القرن 
ال 19١م.‏ * ورقات (7#ب ‏ 55أ) 
هج << 516؟. 
)٠٠©‏ ديوان عصمت </8٠١٠8‏ 
المؤلف هو خواجه عصمت الله 
بخاري» من معاصري التيموري خليل 
ميرزاء الذي كان مدرسا للشعر 
(المتوفى عام 4859ه/4756١-‏ 
17م .ء أو عام ٠84هم/175١-‏ 
1 امء بالاستناد إلى معطيات 
أخرى). تحتوي المخطوطة:؛ التي 
نصفهاء على مقتطفات من ديوانه 
فقط. وهي نسخة رائعة أغير مؤرخة 
(القرن ال 5١م»‏ على الأرجح). ١١‏ 
ورقة(9٠50٠ب-‏ ١755أ) 1١١,0‏ <* 


. 6 


ل 


5 المخطوطة نفسها ه48١‏ 
نسخة كاملة للديوان؛ تشغل 
الورقتين ١ب‏ وا١١ابء‏ عناوين؛ كما 
تشغل هوامش الأوراق ١ب‏ و١١‏ 
واب زخارف تشبه النباتات. وقد 
ألصقت. على الورقتين ١أ‏ و؟أء آثار 
أختام لأشخاص مختلفين» يبدو أنها 
اقتطعت من وثائق ما. الناسخ هو 
محمد صديق كاتب. تاريخ ال: .0 
عام 464ه/1815م. ٠*‏ ورقة 
6< 773,6. 
)١/‏ قصايد ‏ 111/5069 
خواجه عصمت 
المؤلف هو خواجه عصمت الله 
البخاري نفسه. البداية» بعد البسملة: 
«دوش كين جرخ زمرد يرزاختر 
ساختند الخ». يقع النص من أطر 
من الخطوط الذهبية والملونة. تاريخ 
النسخ: عام 660١1١ه/1859م.‏ 4 
ورقات (ه'اب ‏ 5# أ) ١*"‏ <اكره؟, 
) جحجةالانظار 4520م 
رسالة في الشعر الصوفي ألفها 
محمد صالح «ندائي» سمرقندي. 
الناسخ ومين علي الكاتب.» خطاط 
القرن الخامش عشر الهروي المشهور. 
وقد زخرفت الورقة ١٠أ‏ بميداليونات 
فنية. تشغل الورقتين ١ب‏ و7أ مواجهة 
منجزة بإتقان. بيد أن هوامش الورقتين 
"ب و“"'ب تشغلها زخارف اتخذت 


شكل نباتات» رسمت بالذهب. 
والمخطوطة بأسرها تنم. من حيث 
تصميمهاء عن ذوق فني رفيع. ٠م‏ 
ورقة 1١4‏ »81م؟. 
)٠68‏ ديوان قاسمي 1745 
المؤلف هو علي بن نصير هارون 
بن أبو القاسم الحسيني التبريزي 
«قاسم أنوار» أو « القاسم' (المتوفى 
عام هم ١145م,‏ أو عام 
لالامهم/ 1١477”‏ - 1484م). إن هذه 
النسخة قديمة ورائعة؛ وهى مكتوبة 
بخط نستعليق واضح؛ وقد استخدم 
فيها الحبر الأسود والملون» والمذهب 
(عناوين بعض القصائد) . يشغل النص 
عمودين من كل صفحة؛ وجاء بشكل 
مائل على الهوامش؛ وهو يقع ضمن 
أطر من الخطوط الذهبية والملونة» 
ويضم غزليات مرتبة أبجدياًء وغيرها.' 
العيوب: فقدان الأوراق الأولى. ولا 
شك في أن تاريخ النسخة يعود إلى 
عام 4807ه/1105١م.‏ شأنها شأن 
«أنيس العارفين' النسخة التى تليها 
للمؤلف نفسه» والتي نسخها الناسخ 
نفسه زين الدين بن عبد الله العراقي» 
على ورق له نوعية ورق هذه 
المجموعة . 
١٠٠‏ المخطوطة نفسها 6م١٠"‏ 
تختلف بداية هذا الديوان عن 
الديوان المشهور للشاعر. وكثيراً ما 


العجم المفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 159لا ككلاكى) 


فُرئت هذه المخطوطة. التي 
احتفظتء على الرغم من ذلك» 
بتصميمها الرائع. وهي مكتوبة بخط 
نستعليق ممتاز على ورق سميك 
ومتين. وقد زوّدت كل قصيدة 
برسمين صغيرين أنجزا بشكل جيد. 
أما الهوامش» فتكسوها زخارف فنية 
منجزة بذهب سائل . وفي الزوايا وفي 
الأعلى والأسفلء وعلى الجهة 
اليمنى» ألصقتء بين تلك الزخارف» 
أشكالٌ زخرفية من الورق الملون 
المزين بالذهب تقع ضمن أطر 
خاصة. تحمل البداية مواجهة من 
الذهب والألوان» تضررت كثيراء 
بفعل القِدّم. ويشغل الورقتين 18 
و١٠٠‏ رسمان صغيران مظللان بألوان 
زاهية. ويبدو أنهما أنجزا في وقت 
لاحق. وربما ألصقا في مكان غير 
المكان المخصص لهما. وليس لهذه 
المخطوطة تاريخ (القرن ال 6١مء‏ 
على الأرجح) أما مكان النسخ. فهو 
مدرسة هراة. العيوب: فقدان النهاية. 
75 ورقات ١8‏ <ا هرلا7؟. 


1/48٠١ المخطوطة نفسها‎ ١ 

نسخة قديمة ممتازة» ورقها شرفي 
(القرن ال كام كما يبدو) (أنة 

الرقم 6 وقد ز خت بخط 


نستعليق واضح» بحبر عادي وصيني ؟ 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية؛ 


١١ 


الي العنوان في البداية بدقة؛ لكنه 
تأثر بفعل القدم. 519 ورقة ١(‏ ب 
ير 00 
0 المخطوطة نفسها  ١١7‏ 
نسخة جيدة مكتوبة بخط نستعليق 
صغير ودقيق؛ يقع النص ضمن أطر 
من الخطوط الملونة. تعود هذه 
المخطوطة إلى القرن ال /ا١م»‏ على 
الأرجح. بيد أن الورقة الأولى من 
المخطوطة.» والأوراق الأخيرة منهاء 
قد نسخت وأضيفت في وقت لاحق» 
وكتبت بخط آخر. التاريخ: عام 
848همغم1467-14807م. ١٠١‏ 


ورقة 54 »ا .1١6‏ 


1/95١1 المخطوطة نفسها‎ )١١١ 
كتبت هذه المخطوطة بخط‎ 
نستعليق جيدء وحملت بدايتها عنوانا؛‎ 
وزوّد نضّها برسوم صغيرة بالذهمب‎ 
والألوان. وهو منسوخ باتجاهات‎ 
والذهب؛ ومحصور ضمن أطر من‎ 
الخطوط السوداء والذهبية. تعود هذه‎ 
النسخة إلى القرن ال 5١م», على‎ 
- الأرجح . مئتان ورقة وورقة رب‎ 
.١ةرها«‎ 1*5 
المخطوطة نفسها /410>”“؟‎ )6 
كتب ال 5: ورقة الأولى (في‎ 
)م١7 القرن ال 6م أو بداية القرن ال‎ 
خطاط بارع على ورق حريري منقط‎ 


١11 


بالذهب. ويقع النص ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والملونة؛؟ ويسبق كل 
قصيدة رسم صغير جميل. يحتل 
البداية عنوان منجز بالألوان والذهب. 
أما الأوراق التالية» فقد كتبت فى 
وقفت لاحق. يبدو أنه من القرن 
ال 19. العيوب: فقدان النهاية. 9+ 
ورقة .١9,6 ١١١‏ 


65) المخطوطة نفسها ٠١44‏ 

نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق على ورق سميك جداًٌ. 
عاجي اللون. من صنع آسيا الوسطى؛ 
وقد أحيط النص بخطوط حمراء. 
الناسخ هو باقي محمد بن ملا حسين. 
التاريخ: عام هم 11509م. 
المكان: زامين. العيوب: فقدان 
أوراق كثيرة من بداية المخطوطة. 
٠65‏ ورقة .7١ 2 ١6‏ 
11) المخطوطة 111/٠٠١١‏ 

نفسها 

نسخة جيدة (القرن ال لاام» على 
الأرجح) مكتوبة على ورق سميك 
بخط نستعليق واضح؛ يقع النص 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والملونة. 65 ورقة (754اب 
+عكب) ١3,0‏ ع "717 
)> المخطوطة 111/8١6‏ 

نفسها 

نسخة تتخللها عيوب كثيرة» وتفتقر 

إلى النهاية (القرن ال 18م على 


الأربجح). الاورقة(6١7اب-‏ 
كتحملاب) <1١١‏ هيم1. 


11) أنيس ‏ 07/085 
العارفين (الصوفيين) 
المؤلف هو علي بن نصير هارون 
التبريزي القاسمي الآنف الذكر. 
والمؤلف عمل شعريء يشتمل على 
مقدمة نثرية؛ ويتناول مختلف 
مصطلحات نظرية المعرفة. نسخت 
هذه المخطوطة وصممت بشكل 
جميل؛ كديوان المؤلف نفسه الذي 
يتضمنه الغلاف نفسه. يحتل البداية 
عنوان منجز بحجر اللازورد والذهب. 
الناسخ هو زين الدين بن عبد الله 
العراقي . تاريخ النسخ : عام 8557/ه/ 
؟1465١م.‏ ه” ورقة (75اب- 5"50أ) 
ءا ه,غ؟. 


6) المخطوطة 1101 
نفسها 

نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق جميل» بحبر صيني وذهب 
سيره مع رسم صغير على كل 
صفحة؛ يشغل النص ثلاثة أعمدة 
سطورها متباعدة؛ ويقع ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والملونة. تعود هذه 
النسخة إلى القرن ال 5١م.‏ على 
الأرجح. (أنظر المخطوطتين رقم 
6 ورقم 15156). ١7١‏ ورققلة 
( كب -555أ) "3< هيو1, 


اللعجم اللفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 150 - 59اا) 


11/48١ المخطوطة نفسها‎ )٠ 
على ورق سميك صقيل؛ وأطر نضّها‎ 
بخطوط ذهبية؛ وكتيت عناوينها‎ 
بالذهب. وليس لهذه المخطوطة تاريخ‎ 
(بداية القرن ال 7١م» على ما يبدو)‎ 
575 (أنظر المخططا طة رقم م6246‎ 


ورقة (0 "ب /اابع) ه,"1 »> 


ا . 
)©١‏ المخطوطة ١١٠١٠/1آ1‏ 
نفسها 

كتبت هذه المخطوطة على ورق 


صقيل عاجي اللون» بخط نستعليق 
تان انيس أطر يمك الوط الذهيية 
والملونة. ويرجح أن تعود إلى القرن 
اللام. 186 ورقة(4اب- 
4 ب) ه5١‏ >< 37؟. 
7) (كليات كاتبي) ‏ 5٠م‏ 
الأعمال الكاملة لكاتبي 

بهذا الاسم المستعارء اشتهر 
شمس الدين محمد بن عيد الله 
نيشابوري,. الذي ولد في مدينة 
تورشيز الإيرانية؛ وعاش في هراة 
حيث نظم عدة قصائد مدح فيها 
تيمورلنك» وابنه شناهروخ» وحفيده 
ميرزا بايسونكور؛ وجابء من ثمّء 
أماكن مختلفة غربى إيران وما وراء 
القوفاز؛ ليستقرء أخيراء في استراباد» 


حيث توفى بعد إصابته بمرض 


1١/ 


الط اعون عام 44هم/:15١1-‏ 
ام أو عام 49ه/ ه55١‏ - 
1155ام. 


تضم هذه المخطوطة المؤلفات 
التالية: )١‏ ديوان (١أ-85أ)؛‏ ؟) 
كتاب جواب مخزن [كتاب الإجابة عن 
مخزن (أسرار نظامي) والمعروف أيضاً 
ب «كلشن أبرار» (حديقة الأبرار)] 
(45ب-8١٠أ)؛‏ ") كتاب مجمع 
البحرين» مع مقدمة نثرية موجزة» 
وهذا الكتاب قصيدة صوفية تتحدث 
عن حب نظير ومنظورة (8١٠ب-‏ 
4 س)؛ 5) كتاب ده باب (كتاب 
من عشرة أبواب) يضم أمثولات 
وروايات ذات مغزىء. على غرار 
«بستان سعدي» (50١أ-‏ 54١أ)؛‏ 0) 
دلربا (سالب الأفئدة)» وهو قصيدة 
مفعمة بالمجازات والإشعارات» 
تتحدث عن الملك اليمنى قباد ووزيره 
الماكر (59١اب ‏ 87١ب)4‏ 3) كتاب 
سي نامه (كتاب الرسائل الثلاثين)» 
وهو قصيدة في الغزل تعرضء» 
بواسطة الرسائلء الحب المتبادل بين 
المحب والمحبوبة (1417ب -18١5أ).‏ 
وهذه النسخة جيدةٍ قديمة» نسخت 
بخط نسخ ممتاز. وأطر نضّها بخطوط 
ذهبية ملونة. وكتبت عنّْاوين بعض 
قصائدها وأمثولاتها وحكاياتهاء 
وسوى ذلك. بالذهب. يسبق كل 
عمل عنوان كتب بدقة وأناقة» بالألوان 


1 
: 
ا 


١18 


والذهب. الناسخ هو العبد محمد بن 
عماد. تاريخ المخطوطة (على الورقة 
0005 عام 864هم/1106م. 
العيوب: فقدان الورقة الأولى من 
البداية. 75١4‏ ورقة ١١,0‏ كا 71,06. 
)١١7*‏ المخطوطة نفسها ١7؟؟‏ 
نسخة ممتازة التصميم. تحتل 
الورقتين ١ب‏ و ”أ مواجهة أنجزت 
بدقة؛ وته الأوراق "9ب»ء 
لالكابء 17 ابء مان 
4'ابء ا5لابء عناوين. الناسخ 
هو محمد بقال. تاريخ النسخ: عام 
الاجه/ “1141م . /الا” ورقة ١١,6‏ <ا 
ل" 
4*) ديوان كاتبي امه 
المؤلف هو شمس الدين بن عبد 
الله النيشابوري الآنف الذكر. 
والمخطوطة منسوخة على ورق منقط 
بالذهب. بخط نستعليق ممتاز؛ وهي 
ما تزال في حالة جيدة» على الرغم 
من كثرة استعمالها ومطالعتها. أما 
نصهاء فمؤطر بخطوط ذهبية وملونة. 
تعود المخطوطة إلى القرن ال 5١م»‏ 
على الأرجح. عيوبها: فقدان البداية 
والنهاية. 9لا ورقة ١٠١‏ كا .1١9,6‏ 


791/١504 المخطوطة‎ ) 65 


نفسها 


تمثل مقتطفات من الديوان. وهي 
نسخة تعود إلى أواسط القرن ال 9١م.‏ 


الناسخ هو محمد حسين البلغاري. 
5 ورقة(45و75أ_ .١لالاب)‏ 1< 
5». 


0) المخطوطة /ا؟١١٠١/71‏ 
و٠‏ ] 

محمد أمين بن ابدال نياز. التاريخ : 

0 ذو الحجة 7١ه/ ٠١‏ شباط/ 

فيراير 05قام. 5 ورقة (٠8اب‏ - 

كن 


)2 غزليات كاتبي 711/177 
تمثل هذه المخطوطة ديواناً لشمس 
الدين الكاتبي الآنف الذكر. وهى 
مخطوطة جيدة (القرن ال 17م على 
الأرجح) نسخت بخط نستعليق» على 
ورق شبه حريري عاجي اللون. وقذ 
ألصق النص» فيما بعدء على هوامش 
من ورف مختلف النوعية. يحتل 
البداية عنوان صغير. العيوب: فقدان 
الأوراق الأخيرة مفقودة. ٠١‏ ورقات 
('حماب حك1اب) 136 771 


)ا قصايد كاتبي 4١‏ 


المؤلة هن شمن الذون تعمد 
الكاتبي الآنف الذكر. نسخ نص 
القصيدة بخط نستعليق أسيوي» 
وأحيط بخطوط ذهبية وزرقاء. يحتل 
البداية عنوان تأثر نوعاً ما بعامل 


العجم الفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر (1/15- 59لاةا) 


الوقت. ويبدو أن هذه النسخة تعود 
إلى القرن ال 7١م.‏ 54 ورقة ١17‏ <ا 
شيف 


7711/417١ سي نامه كاتبي)‎ )١6 
رسائل كاتبي الثلاثون‎ 
المؤلف هو شمس الدين الكاتبي‎ 
الآنف الذكر. وكتابه هذل عبارة عن‎ 
قصائد مثنوية تضم ثلاثين رسالة‎ 
متبادلة بين عاشقين؛ وتصادفناء‎ 
أحياناً» بعنوان «محب ومحبوب» أو‎ 
«دلكشا» (ساحر القلب). نسخت هذه‎ 
المخطوطة بخط نستعليق» بالحبر‎ 
الأسود والحبر الأحمرء على ورق من‎ 
صنع آسيا الوسطى» بحيث يشغل‎ 
الصفحة عمودان. يقع النص ضمن‎ 
أطر من الخطوط الذهبية والزرقاء.‎ 
تاريخ النسخ: شهر ربيع الآخر‎ 
همهم كانون الثاني/ يناير - شباط/‎ 4 
فيراير 1807م. الناسخ هو شرف‎ 
الدين محمد بن أبي السيف والكمال‎ 
منير الدين الحسن البلغاري البخاري.‎ 
مكان النسخ: بخارى «في غوزار‎ 
خلابافان». تلي النصء وشارة‎ 
النشرة» نبذة عن «سير الشعراء»)‎ 
لدولت شاهء أشير فيها إلى تاريخ وفاة‎ 
-١4150/ه8594 الكاتبي عام‎ 
5م ومكان دفنه في نيشابور.‎ 
١7,6 :؛: ورقة(9١7اب- 57لاب)‎ 


5١ «» 


احليل 


8 المخطوطة نفسها 1/١59‏ 

مخطوطة ورقها سميك جيد 
الصقل» عاجي اللون» روسي الصنع ؛ 
نسخت أشعارها في عمودين على 
الصفحة؛ء وبشكل مائل على 
الهوامش. تحيط بالنص خطوط 
ذهبية» وبالهوامش.. خطوط حمراء. 
وتحل محل العنوانء, والزخارف 
الرأسية» صور مطبوعة. الناسخ : هو 
مير صديق بن أمير مظفر حشمت» 
على الرغم من عدم ورود اسمه في 
هذه المخطوطة. تاريخ النسخ (59أ): 
عام ؟١١1١اهم/14508-1844م.‏ 
تحتل البداية أربعٌ ورقات غير مرقمة 
من ورق خوقندي رقيق» ورقتان منها 
تحتويان على ملاحظات مختلفة مدونة 
بيد «حشمت». وتجدر الإشارة»؛ هناء 
إلى أن حشمت هواسم مستعار 
للناسخ . 8 ورقة (١اب-‏ 75_اس) ١6‏ 
6؟. 
طإ1) (ده باب 111/5798 

كاتبي) 
عشرة أبواب للكاتبي 

المؤلف هو محمد التورشيزي 
الكاتبى الآنف الذكر. وهذا الكتاب 
الشعري له قصيدةٌ تتألفك من عشرة 
أبواب فيها حكم ومواعظ وأحاديث 
وروايات ذات مضمون تربوي تهذيبي 
صوفي؛ على غرار #بستان سعدي». 


١ 


كتب الكاتبى هذه القصيدة لابنه 
«عنايت»» الذي يخاطبه فى الجزء 
الككاس سن النعم ف م تمك قله 
القضيدة: أحياناً» بقصيدة «تجنيس» أو 
«تجنيسات». وقد كتبت هذه 
المخطوطة وفسيدة تمنورة زاغ : 
وكتب نضّها بخط نستعليق ممتاز على 
درق جزيزي مققط بالذهب؟ وألعين 
على هوامش لونها أخضر داكن؟ ثم 
ألصقت على هوامش أخرى أعرض 
ورقها وردي سميكء وتحيط بها 
خطوط ذهبية. أما العناوين». فقد 
كتبت بالزنجفر. وثمة عنوان غير كبير 
يحتل البداية. التاريخ: عام 87١٠ه/‏ 
١00--177753م؛‏ 04 ورقة (١١1ب-‏ 
كتب) ١1,0‏ * 76. 


؟*١١)‏ ديوان خيالي ظآ210 


اشتهر هذا الشاعر أكثر باسم خيالى 
بخاري؛ وكان من معاصري أولغ بك 
(46:0 هم/1447١م-457مه/‏ 
48 م). وتلميذاً لشاعر آسيا 
الوسطى المشهور عصمت البخاري 
(المتوفى عام 4879ه/4560١-‏ 
15م أو عام ٠ه/85:١‏ - 
873١مء‏ بالاستناد إلى معطيات 
أخرى). وقد ذكره دولت شاه فى 
«تذكرة الشعراء؛» وعلي شير نوائي في 
«مجالس النفائس». أما وفاته» فكانت 
مابين عام 86ه/1155م وعام 


اللعجم اللمفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


““دمه/1555١م.‏ وتعد هذه النسخة 
من النسخ الجيدة ؛ وهي تقتصر على 
مقتطفات من الديوان. وقد نسخت 
بخط نستعليق؛ على ورق سميك 
صقيل شرقي الصنع؛. ملصق على 
هوامش ورق من نوع آخرء عاجي 
اللون. كما أن عناوينها بارزة ومكتوبة 
بالزنجفر والذهب. ويحتل بدايتها 
رسم صغير جميل . بيد أنها تفتقر إلى 
تاريخ (ربما عادت إلى القرن ال 17م). 
05 ورقة(١7ابس-‏ 7156بس) ١7,6‏ 
* 6,١؟.‏ 
)١١**‏ المخطوطة نفسها 111/91/94 
هي أشعار رتبت ترتيباً غير دقيق» 
وفق الحروف الأبجدية؛ يحتل بدايتها 
الغزلية هذا البيت: «أي زده كوسى 
شهنشاهي برايوان قدم الخ...». 
يورد الناسخ . على الورقتين 460ب و 
5 معلومات موجزة عن سيرة حياة 
الشاعر. الناسخ هو ميرصفي الله 
الملقب بإيشان خواجه بن مير حبيب 
الله خواجه . تاريخ النسخ: 7 صفر 
4هم/18 كانون الأول/ ديسمبر 
١0م.2<”‏ ورقة(45وب- ١5١١أ)‏ 
.5١* 1+‏ 


0)14 المخطوطة 171/١١47‏ 
ف 

بداية الديوان» بعد الستملة * «حون 

نى اكرجه عمرى خوش مينو اخت 


الشعر 0155 11/59ا) 


مارا الخ. . .». أنجزت المخطوطة في 
خوارزم. الناسخ هو ملا بالطه نياز بن 
قربان نيازء الملقب بخرات 
(الخراط). التاريخ (أنظر الورقة 
214 عام 175اه/1905م؛ ١١‏ 
ورقة (1لالاب -47لاب) 717 << 760. 


ه١١)‏ (كليات بدر) فل 
الأعمال الكاملة لبدر - 


المؤلف هو مولانا بدر شيرواني 
(المتوفى عام 4464ه/ 1550م). 
نسخت هذه المخطوطة بخط نستعليق 
في غاية الدقة» على ورق صقيل 
شرقي. يشغل النص عمودين من كل 
صفحة؛ والصفحات بلا أطر. كتبت 
العناوين بخط ثلث بالزنجفر. وتعود 
هذه النسخة إلى القرن ال 79١م»‏ أو 
قبل ذلك. عيوبها: فقدان البداية. 
:لا“ ورقة 6,لا١‏ <ا 176. 
) 0 ديوان شاهي عل 


ديوان معروف أيضاً ب١«ديوان‏ أمير 
شاهي؟ . المؤلف هو اقاملك بن جمال 
الدين أمير شاهي سبزواري» الذي 
ينتمى بنسبه إلى سلالة السربداريين 


ش (المتوفى عام 5 6ه/0١115مء‏ أو 


عام لا5مه/ 151017م2 ب :. 
معطيات أخرى). إن هذه المخطوطة 
قديمة؛ وقد قرئت كثيرا»ء ربما أثناء 
حياة مؤلفها. نسخ نصها بخط 
نستعليق جيد؛ وأحيط بخطوط ذهبية» 


١1١ 


وألصق على الهوامشء التي كانت 
مزخرفة في الماضي بزخارف فريدة» 
ماعدا عدة أوراق (الابء 4لابء 
1ل'ب). وفوق الزخارف التي تشغل 
الهوامش» كتبت» بعد مدة من الزمن. 
أشعار بخط نستعليق سريع يتخلله 
بعض عناصر الخط الشيكستي. لكن» 
في كثير من الأماكن» لم يعد بالإمكان 
قراءة هذه الأشعار. العيوب: فقدان 
البداية والنهاية. “5 ورقة ١60,6‏ ك<ا 
14 
)0 المخطوطة 95؟73:711/2 
نفسها 

الناسخ هو شرف الدين ابن أبي 
السيف الحسين البلغاري. تاريخ 
النسخ: عام 1751١ه/٠1486م. 7١‏ 
ورقة (7١الاب‏ - 60557 «01١5‏ 586؟. 
) المخطوطة 95؟2035711/527 

نفسها 

مقتطفات من ديوان شاهي. وهي 
تشبكة 'قديمة ف لا قموة إلى الشرن 
ال 17م: على الأرجح). نسخ النص 
بخط نستعليق؛ وهو محاط بأطر من 
الخطوط الذهبية والزرقاء السماوية © 
ورقات (اثالاب ‏ ه"#ا#أ) 1١5,6‏ <ا 
14 


ا 
4) المخطوطة نفسها 11/919 
كتبت هذه اله لنسخة بخط نستعليوٌ 
سريع»ء على ورق خوقندي صقيل. 


١7 


الناسخ هو إيشان خواجه بن مير 
النسخ: عام 1ه ١461ام؛‏ يذنا 
ورقة (لاهوب "9أ) .7١ << ١"‏ 


©) المخطوطة 1/8.04 
و٠‏ || 
تعود هذها لنسخة إلى عام 
هم1840م. وقد نسخت عن 
/541ام. ”١‏ ورقة(١اب-‏ ا#9أ) ١١‏ 
*ا /ا١ا.‏ 


11/414 المخطوطة نفسها‎ )0١ 
نسخة رائعة أنجزت في خوارزم؛‎ 
نسخت بخط نسدت نستعليق واضح دقيق‎ 
على أفضل أنواع الورق الروسي.‎ 
يحتل البداية عنوان مكتوب بالذهب‎ 
والألوان؛ وتحيط بالنص خطوط ذهبية‎ 
وملونة. الناسخ هو محمد شريف‎ 
ديوان بن الله بيركّان ديوان. تاريخ‎ 
0 ربيع الأول 3اهم/‎ ١94 النسخ:‎ 
تموز/ يوليو1405م. 75 ورقة‎ 
(كاب - الاأ) 117 كا لار5؟.‎ 
17/١١47” المخطوطة‎ )5 
نفسها‎ 
نسخة خيوية. الناسخ هو ملا بالطه‎ 
نياز بن قربان نياز الملقب ب «خرات»‎ 
(الخراط). التاريخ (715أ) : عام‎ 
بال١1/( ورقة‎ ١١1 14ه/05م.‎ 
؟اظاكاس) 77 ا هار‎ 


المعجم الهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


7/9» غزليات شاهي‎ )١+ 
تمشل هذه المخطوطة ديوان‎ 
غزليات مختارة للأمير شاهي‎ 
سبزواري. وهي نسخة ممتازة نسخت‎ 
بخط نستعليق على ورق حريري‎ 
عاجي اللون. يقع النص ضمن أطر‎ 
من الخطوط الذهبية. وقد ألصق. في‎ 
عملية الترميم الأخيرة؛ على ورق من‎ 
نوع آخر. يحتل البداية عنوان غير‎ 
كبير. تعود هذه المخطوطة تعود إلى‎ 
١5 القرن ال 5١مء أو قبل ذلك.‎ 
<*ا‎ 1,0 )با١65-با١١(ةقرو‎ 
رف‎ 
9/4 دديوان اذري‎ )4 
المؤلف هو حمزة بن عبد الملك‎ 
الطوسي البيهقي» الشهير بلقب «شيخ‎ 
اذرى» (المتوفى عام 855ه/‎ 
تسيق الديوان مقدمة‎ .)م0١‎ 
موجزة؛ كتبهاء على ما يبدوء ناسخ‎ 
مجموعة المخطوطات هذهء بخط‎ 
نستعليق سريع على ورق خوقندي‎ 
أبيض صقيل. الناسخ هو إيشان‎ 
خواجه البخاري. تاريخ النسخ : عام‎ 
2أ١( 5ه ورقة‎ .1805١:/مه151‎ 
2731 * 17# مكب)‎ 


6 المخطوطة نفسها 11/١١١‏ 


الشعر 8/45١‏ ؤثلاكا) 


النسخ: عام /1هم/ 86١‏ ١؛‏ 1:5 
ورقة (٠/ااأ 51١56055١"‏ 75. 


)١ 1‏ ترجيع بند 5 "ا0 21 
من مقالات مولانا واحدي 

تتحدث هذه المخطوطة عن الشاعر 
الفارسي واحدي قميء الذي ألّف 
قصيدة «شاهر انغيرة» والذي أشار إليه 
براون إشارة خاطفة في كتابه: 4» 
«5عة1 صمعل140 مذ عمسنومع انآ ممتصعط 
(الصادر في كمبردج عام 2١9175‏ ص 
37). وتتوافر في مكتية باريس 
الوطئية مخطوطات لمؤلفات «واحدي» 
الشعرية» التي كرّس معظمها لفاتح 
القسطنطينية السلطان التركى محمد 
الثاني (6ه0مه/ ١0م‏ اهم 
١0مم).‏ وتقع مؤلفات واحدي 
الشعرية ضمن ديوان محفوظ في مكتبة 
فيينا الحكومية وفي مجموعة 
مختارات» حيث ورد اسمه على النحو 
التالي: مولانا وحيد التبريزي. ويقول 
علوع8 إن «واحدي» هوالاسم 
المستعار ل «وحيد الدين التبريزي» 
الذي ألْف أيضاً عملاً في نظم الشعر 
«(أفنظر : لمعنتطمدعوه:8 لمامعءم0 دم 
لاققهه1ا 21 ص *١51)ءمستنداء‏ كما 
يبدوء إلى إشارة كتالوج الدكتور ريو 
(17» ص 9/884)» حيث يرجو المؤلف 
عدم الالتياس بينه وبين الكاتب 
والشاعر الصوفي «مولانا وحيد 


ظ 


١7 


التبريزي» ١‏ لمتوفى عام ٠م٠لهها‏ 


(1778-179م). البداية: 


«خراباتست مارندان سرمست 
دوعالم رايجامي داده ازدست». 
ويبدو أن هذه النسخة تعود إلى 
القرن ال 5١م.‏ 5 ورقات (7١1ب-‏ 
١١0 77‏ < خيلا 
ا 1) شرح رباعي 11/615 
شيخ ابو سعيد ابو الخير 
المؤلف هو عبيد الله بن المحمود 
شاشي (المتوفى عام 9465/ه/ 
م النص هو النص نفسه الذي 
أصدره البروفوسور جوكوفسكي في 
ملحقه ل «أسرار الاتحاد مع الله في 
آثر الشيخ أبي سعيد؛ (سان 
بطرسبورجء 1498. ص 4184 - 
*4). تعد هذه المخطوطة رائعة 
التصميم. وقد كتب نصها بخط 
نستعليق جميل» على صفحات منقطة 
بالذهب؛ وهو يقع في أطر ذهبية. 
وقد زخرفت هوامش الصفحتين 
الأوليين برسوم لها شكل نباتات منفذة 
بالذهب. يحتل البداية عنوان كتب 
بعناية . الناسخ هو نظام الدين أحمد بن 
عبد الله الشيرازي الذي نسخ 
المخطوطة في مدينة حيدر اباد إيان 
حكم سلطان محمد قطباأ شاه. 
التاريخ: عام 594١١ه/١157م.‏ 5 
ورقات (50س- ٠لأ) 1١١,6‏ لا 
/ا7. 


١>" 


4) ديوان لطفى ‏ 1/5.07 


أ. يعد المؤلف من أكبر أسلاف 
علي شير نوائي في ميدان الأدب 
الأوزبكي القديم. ونحن نجهل اسمه 
الحقيقي الكامل. وفضلاً عن هذا 
الديوان»ء له مؤلفات أخرىء. منها: 
قصيدة «كل ونوروز» المشنويةء 
وترجمة لم تبلغنا لكتاب «ظفر نامه» 
الذي ألفه شرف الدين يزدي باللغة 
الأوزبكية القديمة. كذلك نظم أشعاراً 
باللغة الطاجيكية» يبدو أنها لم تبلغنا. 
توفي في مدينة هراة بتاريخ ١7‏ شعبان 
/431ه/ ١5‏ حزيران/ يونيو 1597م 
(أنظر تذكرة التواريخ؛ معهد 
الاستشراق التابع لأكاديمية العلوم 
الأوزبكية؛ رقم 7048. الورقة 
648)» وهو في ال 44 من عمره. 
تضم هذه النسخة قصيدتين» و١5‏ 
غزلية؛ يفصل بين كل منها سطر 
فارغ. الغزلية الأولى تبدأ بالبيت 
التالي : 
أي ايكى جهان بيرليكينك اثباتيغه كويا 

ذرات جهان مظهر يدا كون كييى بيدا. 

نسخت المخطوطة بخط نستعليق 
صغير ممتاز. تاريخ النسخ: عام 
46ه/”١18م.‏ 5م ورقة (١ب-‏ 
مماأ) 1# ع 7 
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48) المخطوطة ‏ 1/6.54 
أ. نسخة تضم قصيدتين و7179 
غزليةو6١‏ رباعية. وقد وردت 
الرباعيات في آخر النسخة» واحتلت 
الأوراق "ب 15"بء بحيث يفصل 
بين الأشعار سطر فارغ. وقد تعرض 
النص للرطوبة والبلل في بعض 
الأماكن (ولا سيما الورقة الاب). 
ففي الصفحة 9دبء مثلاء أزال الماء 
جزءاً صغيراً من النص إزالة تامة. أما 
الورقة 44ب. فقد ظلت فارغة. 
ينقطع ديوان لطفي بعد الرباعية الثامنة 
عشرة؛ وهو غير مذيل بتوقيع الناسخ 
عند النهاية. وتفتقر هذه النسخة إلى 
تاريخ؛ لكنٌّ ثمة عملا آخر في 
المجموعة هذه. كتب باليد والخط 
أنفسهماء يحمل التاريخ التالي: 
77ه/1818م. تسبق بداية الديوان 
ورقتان غير مرقمتين» دونت عليهما 
ملاحظات مختلفة وكتابات. 54 ورقة 
(كب- كتب) 575*131 


50/١؟١ المخطوطة نفسها‎ ٠٠ 


8 جاء في المخطوطة أن تاريخها 
يعود الى بدايةالقر نال .١8‏ 
العيوب: لم يبق منها سوى ورقتين 
(كلااب_لالااب) هره١‏ <« 6ي5؟. 


الشعر (1/14- 59لا1ا) 


١١ المخطوطة نفسها‎ )١ 
أ. نسخة ممتازة» كتبت على ورق‎ 

خوقندي سميك جداً (اتخذت شكل 
طبقتين ألصقت إحداهما بالأخرى) 
بخط نستعليق آسيوي ممتاز وواضح. 
في البداية» كانت الصفحتان الأوليان 
تحملان مواجهة لها شكل إطارين من 
الذهب والألوان» يحيطان بالنص. 
لكن الورقة الأولى فقدت» وبقيت 
الثانية» التى ورد عليها البيت الأول 
من القصيدة الأولى» الذي يبدأ ب : 
«بحر برايرور غرق نعمتينك اوجون 
الخ..١2.‏ أما الصفحتان التاليتان» 
فمزينتان بهوامش ملونة ومذهبة». 
اتخذت شكل ممر عريض بين 
الزهور. يشغل النص عمودين من كل 
صفحة؛ وتحيط به خطوط ذهبية 
وملونة. ويفصل بين القصيدة 
والأخرى شريط عريض جداًء حوافه 
مذهبة. وقد أحيطت الهوامش بخطوط 
حمراء. بيد أن الورقتين لالاب - 74 
فارغتان., تليهما سداسيات 
وخماسيات . وتفتقر هذه المخطوطة 


إلى تاريخ (القرن ال 19م). 87 ورقة 


ا 800 
أكليات جامي) "١١١‏ 
الأعمال الكاملة لجامي 
الموتت عن الشاعر الطاعيين 
المشهور عبد الرحمن جامي (المتوفى 


١6 


عام 4844ه/1595م). تحتل بداية 
النسخة مقدمة» تشبه تماماً مقدمة 
مخطوطة لينيغراد (معهد اللغات 
الشرقيةء 111» ص 5١5‏ ومايليها). 
نسخت هذه المخطوطة بخط نسخ 
مميز. ويقع نصها في عمودين على 
صفحات غير مؤطرة؛ ويشغل 
الهوامش في اتجاهات مختلفة. وقد 
أبرزت العناوين بالزنجفر. ورق 
المخطوطة شرقي سميك عاجي اللون 
جيد الصقل. ويبدو أن هذه النسخة لم 
يفرغ من تصميمها (لم تملأ الأماكن 
المخصصة للعناوين في بداية القصائد؛ 
كما أن النص من دون أطر). وإذا 
قورن خط هذه النسخة بالنسخ الأخرى 
المكتوبة بخط جاميء» والمتوافرة 
لديئاء يمكن الاستنتاج والحكم بأن 
هذه النسخة مكتوبة بيد جامي» بغض 
النظر عن التاريخ : هم 
الذي دونتهء فى الزاوية السفلية 
اليسرى من لوو ١‏ يد أخرىء 
بخط آخر. تحمل كل ورقة من أوراق 
المخطوطة ختماً (زال الختم عن بعض 
الأوراق) فيه الكتابة التالية: 


ا 
مير صالح ولد مير طاهر؟. 


العيوب: فقدان البداية. خمسمئة 


ورقة وورقة ك1« 565 


ا 
١‏ 
1 
أ 
ا 


١75 


ه6١1١)‏ (هفت اورنك)  ٠١١6‏ 
نجوم الدب الاكبر السبع 

المؤلف هو نور الدين عبد الرحمن 

جامى الآنف الذكر. والمخطوطة 
عبارة عن ديوان شعر يضم سبع 
قصائد: )١‏ سلسلة الذهب» وتتألف 
من ثلاثة أجزاء؛ 7) سلامان وابسال؛ 
*) تحفة الأحرار؛ 5) سبحة الأبرار؛ 
هه( يوسفف وزليخا؛ 5)ليلى 
ومجئون؛ 7) خردنامهء اسكندر (كتاب 
حكمة الا ا 0 0 تعد هذه 
ا لمخطوطة جيدة الد لتصميم ؛ وقد - كتنت 
فى هراة.ء على حيةة المؤلف؛ 
واستخدم فيها خط نستعليق جميل» 
على ورق سميك صقيل داكن. يقع 
النص ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والملونة؛ ويشغل» من كل صفحة» 
أربعة أعمدة تفصا| بينها مسافات 
ضيقة» وتحيط بها من الجانبين أشرطة 
ذهبية. كتبت العناوين بالذهب 
والزنجفرء أو بلون أزرق. ويحتل 
بداية كل قصيدة عنوان كتب بصورة 
فنية بالذهب والألوان. ويأتي في 
الوسط. وضم"' إطار ذهبي خاص» 
عنوان الديوان. وقد اتبع في كافة 
الأول في بداية الجزء الأول من 
«سلسلة الذهب». ويبدو أن هذه 
الورقة قد أضيفت» في وقت لاحق». 
بدل الورقة المفقودة» وأجيد تقليدها. 
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أما العنوان الذي يشغلهاء فقد كانت 
كثافة الذهب المستخدمة فى كتابته 
وزخرفتهء كثافة كبيرة؛ فضلاً عن أنه 
كتب على خلفية من الذهب غير 
البراق. الناسخ هو عبد الأحد بن 
محمد بن أحمد الجامي. تاريخ 
النسخ: عام 846ه/ 0١119م.‏ 554 


ورقة ١5,0‏ <ا 77,4. 


4 المخطوطة نفسها ١١/8‏ 

مخطوطة فاخرة» كتبت بخط 
نستعليق رائع. ويرجح أن يكون قد 
قام بكتابتها خطاطان (أنظر الورقة 
١بء‏ وما بعدها)ء على ورق 
حريري. ألصق النص على ورق 
سميك» مشكلا هوامش كبيرة جميلة. 
يسبق. كل قصيدة من القصائد السبع» 
عنوان أنجز بصورة جيدة بالذهب 
والألوان. وقد رينت الهوامش بإلصاق 
الزخارف عليها؛ يشغل النص بأكمله 
أربعة أعمدة من كل صفحة؛ وهو 
محاط بخطوط ذهبية وملونة. تعود 
هذه النسخة إلى بداية القرن ال 5١م»‏ 
على الأرجح. 87" ورقة 4,50" < 
4 


ه66٠١)‏ المخطوطة نفسها. ١٠١١١6‏ 

يبدو أن هذه المخطوطة تعود إلى 
القرن ال 7١م.‏ وقد تأئرت» إلى حد 
ماء بالرطوبة والدود. وقد زخرفت 
الورقتان ١ب‏ 7أ بمواجهات تفتقر 


ور ذأذزي[يني بإ 


الشعر .ا ؤثلاكل) 


كثيراً إلى الذوق الفنى. يحتلّ بداية 
كل قصيدة عنوان مع زخرف رأسي 
ضعيف التصميم. العيوب: فقدان 
ورقتين من النهاية. 1٠05‏ ورقات 
ه,؟١‏ >« ه,١5؟,‏ 


5) المخطوطة نفسها ‏ 87# 
مخطوطة جيدة» كتبت بخط 
نستعليق ممتاز بحبر صيني وزنجفر. 
ويقع النص ضمن أطر من الخطوط 
الذهبية والملونة؛ وقد نُفْذت العناوين 
والرسوم الصغيرة بالذهب والألوان. 
الناسخ هو محمد هاشم بن محمد 
قاسم. تفتقر هذه المخطوطة إلى 
تاريخ (القرن ال 7١م»‏ كما يبدو؛ أما 
تاريخ عام ٠44هه‏ المدون على 
الورقة لا١؟'.‏ فمامن شكء أنه غير 
صحيح) . 
6 المخطوطة نفسها ١١4٠‏ 
مخطوطة فاخرة رائعة.» حوفظ 
عليها جيداً. تشغل الصفحات الأولى 
الأربع مواجهات أنجزت بصورة فخمة 
بالذهب والألوان» شأنها شأن مواجهة 
القصيدة الأولى (سلسلة الذهب). 
تسبق بدايات القصائد الأخرى عناوين 
كبيرة ذات ذوق فني رفيع. أما 
الصفحتان الأوليان» فمكسوتان بذهب 
غزير اتخذ شكل أطر تزخر بالزهور 
الملونة» وتحيط بالنص. كتبت هذه 
النسخة بخط نستعليق واضح» وبحبر 


1١ 77/ 


صيني » على ورق منقط بالذهب؛ 
ويشغل نصها أربعة أعمدة من كل 
صفحة؛ ويقع ضمن أطر كبيرة جدا 
من الخطوط الذهبية والملونة. بيد أن 
عناوين بعض الأجزاء والحكايات» 
كتبت بمحلول أبيض على خلفية ذهبية 
لها أطر خاصة مزخرفة برشوم صغيرة . 
غلاف المخطوطة جلدي على الطراز 
جميلاء وله قفل؛ وقد رصع بالذهب 
والألوان على الجهتين الخارجية 
والداخلية؛ ليضفى فخامة وجمالاً على 
المخطوطة بأسرها. تاريخ النسخ: عام 
48ه/١1508م.‏ “لا7 ورقة 7١‏ «<ا 
فيه 


4 اللمخطوطة نفسها  ١88‏ 
كتبت هذه النسخة بخط نستعليق 

على ورق خوقندي صقيل. وتحيط 
بنصها خطوط ذ هبية وملونة؛ 
هو عبد الشكور خواجه. تاريخ 
النسخ : عام ه/14811م. الا 


ورقة ١80,6‏ ذا 5"5,60؟. 
48) سالسلة الذهب  ٠١889‏ 
فصيدة ذات مضمون صوفى 
للمؤلف السابق ذكره؛ تتألف من ثلاثة 
أجزاء (دفاتر) مكرسة السلطان حشين 
ميرزا(؟/ا4ه/178١م-5١9اه/‏ 
7م). نسخت هذه القصيدة بخط 
سس نستعليق واضح على صفحات غير 


١ 
ظ‎ 
ا‎ 
ظ‎ 


١78 


مؤطرة. ويبدو أن بعض الأوراق قد 
كتبت في وقت لاحقء. بدل الأوراق 
الضائعة. الناسخ هو محب بن علي. 
تاريخ النسخ : عام /1ه/ 16848م. 
75١‏ ورقة .7١ 1١١‏ 
ع المخطوطة نفسها "١5494‏ 
تضم هذه المخطوطة الجزءين 
الثاني والثالث من «سلسلة الذهب». 
وتعد تمدرذعا بواكما لقن الخطا ب رفيا 
سميك صقيل ؛ وهوامشها عريضة. 
كتبت هذه المخطوطة بخط نستعليق 
رائع بحبر صيني وذهب وألوان؛ بيد 
أن الخطاط مجهول. يشغل النص 
عمودين من الصحفات المؤطرة 
بالذهب والألوان. وقدأنجزت 
العناوين» في بداية الجزءين» بالذهب 
واللون الأزرق اللازوردي» والزنجفرء 
إنجازاً دقيقاً ينم عن مهارة. وكل هذه 
الأشياء تحملنا على اعتبار هذه النسخة 
من أفضل نماذج مخطوطات القرن 
ال5١م.‏ (أنظر الوصف رقم 
١31١8‏ ). ولهذه القصيدة غلاف جلدي 
من الطراز القديم. منقوش كبساً 
بالذهب والألوان؛ وتشغل خلفيته 
الذهبية الزاهية أشكال زخرفية مخرمة 
على الجلد بذوق رفيع. 405 ورقة ١7‏ 
»ع 58؟. 


05) المخطوطة نفسها ١5:4١‏ 
نسخة غير مؤرخة (القرن ال 1١م‏ - 
ال لازام على ما يبدو)» كتبت على 


العجم الفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


ورق سميك؛. حريري» جيد الصقلء 
وزينت بثلاثة عناوين اتقنت كتابتها. 
كتب:النصض خط تستعليق كبير وغليظ 
«خط المدرسة الهروية» على ورق 
منقط بالذهب؛ ووقع ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والملونة. هوامش 
المخطوطة مزينة باللون الأزرق» 
ومحاطة بخطوط بيضاء وذهبية. 719 
ورقة ١60,6‏ << 78. 


المخطوطة نفسها ‏ باون 


نسخة رائعة» كتبها بخط نستعليق 
خطاط مجهول. وقد زُيّنت بمواجهة 
جميلة لها جانيان؛ كماريئلنت 
بعنوانين. وهي» بأسلوب تصميهاء 
تشبه تماما النسخة السابقة (رقم 
4848. كتب نص القصيدة على 
ورق منقط بالذهب» ووقع ضمن أطر 
من الخطوط الملونة والذهبية. تاريخ 
النسخ: عام ١17١٠ه/1517م. ٠١‏ 


ورقات مي 60 . 


م١١)‏ المخطوطة نفسها ‏ وون 


نسخة ممتازة (ولا سيما الأوراق 
١ب‏ 5٠١ب)‏ تعودء على الأرججتح. 
إلى القرن ال 5١م‏ بداية القرن 
ال 7١م؛‏ ويزينها عنوان جميل . 
ولدى تجليد النسخة؛ قطعت الهوامش 
الملونة؛ مما ألحق ضرراً بزينتهاء 
الممثلة برسوم زخرفيةء أنجزت 


الشعر 1199 539/اا) 


بالذهب على شكل نباتات . العيوب: 
فقدان النهاية. 8١‏ ورقة ١6‏ <ا 
56 . 
04 المخطوطة نفسها ‏ 8و 
يبدو أن هذه المخطوطة تعود إلى 
القرن ال !١م.‏ وقد نسخت بخط 
نستعليق جيد» بحيث تشغل أربعة 
أعمدة من كل صفحة من الصفحات 
المحاطة بالخطوط الذهبية والملونة. 
يحتل البداية عنوان. الناسخ هو روح 
الله. 59 ورقة 1١4‏ 9". 
6) المخطوطة نفسها ‏ 550 
نستعليق» على صفحات غير مزطرة؟ 
واتخذت الكتابة شكلا مائلا على 
الهوامش. وقد أبرزت عناوين الفصول 
بحبر صيني أحمر. الناسخ هو محمد 
عابد بخاري. تاريخ النسخ: عام 
١0هم1/453م. ١١9‏ ورقة ١١,0‏ 
0 


) المخطوطة نفسها 1/١١٠١‏ 


نسخة تفتقر إلى تاريخ. وتعود. 
على الأرجح» إلى القرن ال 9١م.‏ 
كتبت على ورق خوقندي صقيل 
رماديء بخط نستعليق» بحيث تشغل 
عمودين من كل صفحة من الصفحات 
غيرالمؤطرة. ل!ا9١‏ ورقة(١اب--‏ 
/ا9اس) .51١ «501١6‏ 


8 


)١١ 1‏ المخطوطة ه111 
٠.٠.‏ ا 
كتب نص الأشعار بخط نستعليق 
على ورق روسي» بحيث يشغل أربعة 
أعمدة من كل صفحة. تاريخ النسخ: 
عام 04١ه/١1861م.‏ 4م ورقة 

:ابس الااب) 7175 ا هر 
4)) تحفة الاحرار  ٠٠٠١7”‏ 

قصيدة للمؤلف الآنف الذكر؛ 
وتتألف من ٠١‏ فصلاء كرست 
لخواجه أحرار. إنها مخطوطة رائعة» 
نسخت بخط نستعليق بديع على ورق 
كتبت عناوين بعض الفصول والروايات 
بالزنجفر وألوان أخرى. يشغل النص 
عمودين» من ورق ملصق على ورق 
آخرء مشكلاً هوامش عريضة مظللة 
بألوان مختلفة. ويقع ضمن أطر كبيرة 
من الخطوط الملونة. يحتل البداية 
عنوان مكتوب بالذهب والألوان. أما 
١ب»‏ والصفراء على الورقة ”أ 
فتكسوها زخارف تتخللها رسوم 
صغيرة.» أنجزت بالذهب والألوان 
سؤر بلايعه كما تشدل هلم ا رسوم 
خلفية الزخارف المنجزة بالذهب. 
التاريخ مجهول (بداية القرن ال 5م 
أو نهاية القرن ال 5١م). "١‏ ورقة 
ه,8<ا 6,ر38؟. 


[ 
ظ 


ل 


649) المخطوطة 1/5١١8‏ 
نفسها 

كُتب نص القصيدة بخط نستعليق 

على هوامش مخطوطة رائعة التصميمء 

كتبه : #بير حسين بن بير حسن كاتب 

شيرازي» عام ه/1075م. كنا 

ورقة لاب 4لاب) 18,6 عا 0ي4م7. 


1/9١١0  ةطوطخملا‎ )١٠ 
نفسها‎ 
كتبت هذه المخطوطة بخط‎ 
نستعليق بديع» بالحبر الأسود والحبر‎ 
الأحمر. وقد أحيط النص بخطوط‎ 
ذهبية وزرقاء وخضراء. وللمواجهة‎ 
الأولى عنوان كتب بالذهب والألوان.‎ 
وعلى هذا النحو أيضاًٌ. أنجز درع‎ 
زخرفي في الصفحة الأولى. الناسخ‎ 
هو مجد الدين. تاريخ النسخ: عام‎ 
هم 585امء بالاستناد إلى‎ 
النسخة التالية لهذا الناسخ. عيوب‎ 
المخطوطة: افتقارها إلى الجزء‎ 
١,ه الأخير. 5" ورقة (١اب- ت"أ)‎ 
7” #«ااك”‎ 


0١‏ المخطوطة نفسها مو”؟» 

إنها مخطوطة ممتازة» على الرغم 
من تضررها بفعل الزمن. والسوس . 
يحتل بدايتها عنوان؛ ولها هوامش 
ملونة» تشغل بعضها زخارفٌ ذهبية. 
يقع النص ضمن أطر مصممة فنياًء 
على هذا النحو أيضاً. الناسخ هو مير 


العجم اللفهرس للمسخطوطات العريية والإسلامية 


علي الهروي. الذي سمي بالخطاط 
الهروي الشهير. ويرد.ء فى ملاحظته. 
أنه نسخ هذه المخطوطة في أكبر آباد 
في الهند. على الرغم من تصميمها 
الهروي. أو البخاري الجلي. تاريخ 
النسخ: عام ١4١٠1ه/1591-‏ 
؟17١م.‏ العيوب: فقدان عدة أوراق 
من بعض الأماكن الواقعة فى الوسط . 
ورقة ١4,6‏ >< لا,؟7 7 
1/8٠5١  ةطوطخملا )١1"‏ 
نفسها 

يقع النص في عمودين. على 
صفحات غير مؤطرة. تاريخ النسخ: 
عام ١6١٠هم/1140م.‏ 40 ورقة 
اب -_لاغب)؛ 15 ميلا 


>44  اهسفن المخطوطة‎ )١١7* 
نسخة كاملة جيدة تعود.ء كما‎ 
يبدوء الى القرن ال 17م. كتبت بخط‎ 
نستعليق واضح. وقد أحيط النص‎ 
بخطوط صفراء. يحتل البداية عنوان‎ 
يظلله أيضاًء‎ ٠ يفتقر إلى الجمال‎ 
,7١ اللون الأصفر. 5” ورقة ؟١ ا‎ 
11/1586 المخطوطة نفسها‎ ©) 
مخطوطة تضررت كثيراً بفعل‎ 
»م١17 الزمن؛ وهي تعود إلى القرن ال‎ 
على الأرجح . كتبت بخط نستعليق‎ 
. واضح ؛ وأحيط نضّها بخطوط ملونة‎ 
العيوب: فقدان البداية والنهاية. ه‎ 
77 21 )سا56-أ٠١8( ورقة‎ 


الشعر 1450 1059) 


6) سسبحة الابرار 111/77١4‏ 


قصيدة لعبد الرحمن جامي نفسه. 
إنها نسخة رائعة كتبت بالحبر الصيني 
والذهب والحبر الملون. بخط 
نستعليق؛؟ وشغلت هوامش مخطوطة 
(لخمسهةء أمير حسروة. يحتل البداية 
زخرف رأسي صغير مصمم بصورة 
فنية. الناسخ هو بير حسين”بن بير 
حسن الكاتب الشيرازي. تاريخ 
النسخ: عام +٠94ه/1677م. ١١‏ 
ورقة«هلاب /ا٠٠أ)‏ هيم١‏ > 
0 


5) المخطوطة نفسها 1/١754‏ 

نسخة جيدة» إلا أنها تأثرت كثيرا 
بعامل الزمن. وقد نسخت بخط 
تستعليق» بحبر صيني أسود وزنجفر. 
تحيط بالنص خطوط ذهبية. كما أن 
الهوامش. التي كتبت عليها قصيدة 
أخرى للمؤلف نفسه ١تحفة‏ الأحرارا» 
قد أحيطت» أيضاًء بالذهب؛ لكن 
بخطوط أدق. الناسخ هو عالم 
الدين بن شيخ أحمد. تاريخ النسخ : 
عام 8941ه/151/4م. ٠١54‏ ورقات 


(لرب-:4١٠) >١5‏ 58؟. 


)0 المخطوطة 11/51١١07‏ 
نفسها 


060607 ذزذ[ذزذة2ز31[#”3#[#[ذذ يم 


١١ 


عمودين يتين بن الصفيية» 
متخذا شكلا مائلاء ومحصورا ضمن 
أطر من الخطوط الذهبية والملونة. 
يسبق البداية عنوان مرسوم بالذهب 
والألوان. الناسخ هو مجد الدين. 
تاريخ النسخ: عام /1ه/ 1586م. 
"١‏ ورققفة(لالابا ل99أ) ١54,06‏ «<ا 
رف 


)0 المخطوطة نفسها 1/5848 

تقع ضمن مخطوطة جيدة. لم 
يحافظ عليهاء تعودء كما يبدوء إلى 
القرن ال 7١م.‏ كتب النص بخط 
نستعليق جيد» على ورق بني صقيل؛ 
والحزفا خخطوط علرنة 116 ورقات 
(لب -لا١ثب)‏ 59*51 


4) المخطوطة نفسها 4لإام١‏ 

إنها مخطوطة جيدة. رغم كثرة 
تداولها ومطالعتها. كتبت بحبر صيني 
وزنجفرء على ورق عاجي اللون. 
بخط نستعليق ممتاز. يقع النص ضمن 
أطر من الخطوطة الذهبية والملونة. 
يحتل البداية عنوان مكتوب بالذهب 
والألوان» يعود إلى القرن ال /ا١مء‏ 
على الأرجح. أما تاريخ «عام 
4ه (119353م)4. المدروّآن في 
الأسفل» على هامش الورقة ١٠أ»‏ 
فقد أضيف فى وقت لاحق. ٠١“‏ 
ورقات ١5‏ 000 


تحن 


١746ه المخطوطة نفسها‎ )١٠٠ 


نسخة متوسطة. يستدل من الخط 
والورق أنها تعود إلى بداية القرن 
ال 19م على الأرجح. العيوب: 
فقدان البداية والنهاية. ١5‏ ورقة ؟١‏ 
/ا١ا.‏ 


19/١7١8 مجنون وليلى‎ )١ 
قصيدة عاطفية غنائية لعبد الرحمن‎ 
جامي نفسه» مكرسة لروميو وجولييت‎ 
الشرق» شأنها شأن القصيدة العتى‎ 
تحمل الاسم نفسه والتي ألفها نظامي‎ 
(المتوفى في بداية القرن ال7١م). إنها‎ 
نسخة رائعة» كتبت بالحبر الصيني‎ 
والذهمب والألوان. وزودت بزخرف‎ 
رأسي ذي : تصميم فني في البداية؟ وقد‎ 
كتت النص يبشكل عائل» على هوامش‎ 
خمسههء امير خسرو).‎ ١ مخطوطة‎ 
الناسخ هو بير حسين بن بير حسن‎ 
الشيرازي نفسه. الخطاط الآنف‎ 
الذكرء الذي نسخ المخطوطة الآنفة‎ 
: من هذه المجموعة. تاريخ النسخ‎ 
عام 54ه/1095م. اللا ورقة‎ 
. (0لالاب د ”53 5أ) 0ر14 ا ديم‎ 


111/9575١8 يوسف وزليخا‎ )١١7 
قصيدة للمؤلف نفسه. مكرسة‎ 

للشاب الرائع يوسف وحبه لزليخا؛ 
نظمت على البحر نفسه الذي نظمت 
عليه قصيدة نظامي «خسرو وشيرين». 
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وقد نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق بديع بالحبر الصيني والذهب 
والألوان. على هوامش «خمسهء أمير 
خسرو؟. الناسخ هو بير حسين بن بير 
حسن الكاتب الشيرازي الآنف الذكر. 
تاريخ النسخ : عام ٠9414ه/167م.‏ 
“لاا ورقة (ل!ا١٠5أ:‏ 4لال“أ) هيما 
3. 


“)0 المخطوطة 111/١845‏ 
نفسها 
نسخة ممتازة» مزينة بمواجهة ذات 
جانبين؛ تشبه. من حيث الخط 
ونوعية الورق الحريري وأسلوب 
التصميم. المخطوطة رقم 5١49‏ 
(الوصف رقم )١١39‏ الننى سبق 
وصفها. الناسخ هو محمد حسين بن 
سيف الدين علي. تاريخ النسخ (ريما 
جرى تعديله): عام كلاقه/ 168م. 
9 ورقة ١5,6‏ »«اه,"77. 


215) المخطوطة نفسها 46+" 

أنجزت هذه النسخة بصورة 
ممتازة. وهي تحتوي على هوامش 
مختلفة الألوان والتظليل. يشغل النص 
عمودين من الصفحة؛ ويقع ضمن أطر 
كبيرة ملونة» مكتنفة بأشبرطة ذهبية 
وزرقاء. يحتل الورقة ١ب‏ عنوان. 
وتشغل الهوامش» والورقة ”أ رسوم 
زخرفية تمثل أشجار نخيل» أنجزت 
بالذهمب السائل على خلفية زرقاء. 


الشعر 159 3155) 


وإذا استثنينا تخطيط النصء فإن هذه 
المخطوطة» من حيتثٌ الأسلوب 
وبعض عناصر التصميم» تشبه إلى حد 
بعيد» المخطوطة رقم اللا (رقم 
الوصف )١١18‏ التي سبق وصفها. 
الناسخ هو ميرماه بن مير عرب برادر 
زادهء (أي ابن أخي أو ابن اخت) 
مي ركلنكي بخاري» الذي نسخ هذه 
المخطوطة بمدينة سمرقند في نهاية 
شهر ذي القعدة عام ألف و0٠٠٠‏ (إذ 
امت الأرقام الأخرى). ويُستنتج من 
ذلك أن تاريخها يعود إما إلى نهاية 
القرن ال 17١م»‏ وإما إلى بداية القرن 
ال1ام. ١*7‏ ورقة ١8‏ << 54. 
6) المخطوطة نفسها ١4١7‏ 
نسخة هندية الأصل» كتبت بخط 
نستعليق جيد على ورق حريري منقط 
بالذهب. يحتل البداية عنوان مرسوم 
بالذهب والألوان. وتحيط بالنص 
خطوط ذهبية وملونة. تشغل الأوراق 
بء 44أء وهمبء أربعة رسوم 
صغيرة متوسطة الجودة تابعة للمدرسة 
الهندية» يعتقد أنها أنجزت فيما بعد. 
تفتقر هذه المخطوطة إلى تاريخ . 
لكنء بالاستناد إلى أختام المجلد: 
اين تيمون بن مسن متسل 61:14 
(1784م)» الذي غلّف هذه النسخة 
بجلد منقوش ومرصع بالذهب» يمكن 
التكهن بأن المخطوطة تعود إلى القرن 


.71 2 ١7,0 ورقة‎ ١6١ ال4ام.‎ 


[ [ 1 | |[ ز[|[ز[زذزذزذز[ [ ا 000000 


لضن 


5 المخطوطة نفسها ‏ ”"؛١‏ 

نسخة هندية جيدة التصميم» كتبت 
على ورق حريري؛ تحيط بهوامشها 
أطر كبيرة زاخرة برسوم زخرفية لها 
شكل نباتات» أنجزت بالذهب السائل 
واللون الأحمر. يشغل النص 
عمودينء» ويقع ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والملونة. وثمة أوراق 
كثيرة تزينها زخارف رأسية مرسومة 
بالذهب والألوان. تحتوي المخطوطة 
على 4لا صورة مصغرة بريشة فنان 
مجهول. ويعتقد أن تاريخها يعود إلى 
بداية القرن ال 8١م.‏ أما غلافها الذي 
طلي بالورنيش» والذي يضم كتابة 
على الجهتين الداخلية والخارجية» 
فقد تضرر كثيراً بعامل الزمن» وكثرة 
التداول والاستعمال. ومن المرجح أن 
تاريخ هذه النسخة يعود إلى القرن 
ال 148م. العيوب: فقدان البداية 
والنهاية. ١9/5‏ ورقة .”١ << ١‏ 
)0 المخطوطة نفسها ٠14؟١‏ 

يرجح أن هذه النسخة تعودء في 
الأصلء. إلى آسيا الصغرى؛ وأنها من 
القرن ال 14م. وقد كتبت على ورق 
أبيض سميك من صنع أوروبي. 
ونسخ نصها بخط رقعة مميزء» بحيث 
شخل عسودين. من كل صفحة من 
الصفحات غير المؤطرة. العيوب: 
فقدان النهاية. ١١‏ ورقة ١١‏ <ا 
هوك . 
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)0 المخطوطة نفسها ‏ ١و“‏ 


لهذه النسخة عنوانان. وهي تحتوي 
عللى “” صورة مصغرة لرسام 
مجهول. ومواجهة واحدة. ذات 
جانبين» زُيّنت أيضاً بصورة مصغرة. 
من تلك الصور صورة لجامي (كتب 
فوقها حضرت مولوي جامي)؛ 
وصورة ليوسف «الرائع» بطل القصيدة 
(كتب فوقها حضرت يوسف عليه 
السلام). ويعتقد أن هاتين الصورتين 
قد أنجزتا بريشة رسام من آسيا 
الوسطى». في حين أن الصور الأخرى 
قد أنجزت. من دون شك. بريشة 
رسام هندي من الدرجة الثانية. الناسخ 
هو ملاي كشميري. تاريخ النسخ : 
عام 11558ه/14817م. عيوب 
المخطوطة: تضررت كثيراً من سوء 
الاستعمال. 5١١‏ ورقة ١6‏ ا #؟. 


١! 6 المخطوطة نفسها‎ )١08 
هي نسخة من القرن ال 15م؛‎ 
عناصر الخط الشيكستى » بحيث يشغل‎ 
النص عمودين من كل صفحة من‎ 
الصفحات غير المؤطرة. وذات‎ 
<ا‎ ١6 ورقة‎ ١79 الهوامش العريضة.‎ 
"60 


) المخطوطة ‏ 0هه1/4 
نفسها 
جرت المحافظة على هذه النسخة» 
بشكل جيد. وهي منسوخة على ورق 
خوقنديء. بالحبر الأحمر والحبر 
الأسود. وقد زيّن البداية (١ب)‏ عنوانٌ 
مرسوم بالذهنب. وبلون أزرق 
لازرردي. وأحاط بالنص إطار 
مزدوج. وتشغل الصفحة الأخيرة» فى 
نهاية المخطوطة» قطعة شعرية قصيرة 
لجامي تتناول منشأ لقبه «جامى». 
ومعناه المزدوج؛ تليها سطور عن 
الشاعر علي شير نوائي. وعرض لما 
أرخه بشأن وفاة جامى؛ ذلك أن 
العبارة الأخيرة «كاشف 2 اله» ترمز 
إلى العام 494ه/ 1597١م»‏ أي العام 
الذي توفي فيه جامي. أما الخاتمة. 
(لطيفتين). التاريخ : عام 8١١١ه/‏ 
٠4لم. ١٠١‏ ورقة (١1ب-١5اب)‏ 
6< 55,6؟. 


1/٠١54  ةطوطخملا‎ )0١ 
نفسها‎ 
نسخة جيلة زوّدت بشرحء‎ 
وبستحت خط ” نستعليق على ورق‎ 
صقيل من صنع آسيا الوسطى. الناسخ‎ 
هو داملا عيد الله ولد داملاا محمد‎ 
/ه١1714 مراد. تاريخ النسخ: عام‎ 
)١510 -با٠(ةقرو‎ ١1١ .مل5٠‎ 
”ل‎ «016 


للعجم للفهرس للمخطوطات العريية والإسلامية 


الشعر 155 3059) 


اسكندر 


المؤلف هو عبد الرحمن جامي 
نفسه. وقد نسخت هذه المخطوطة 
بخط نستعليق رائع» بالحبر الصيني 
والذهب والألوان؛ وزوّدت بزخرف 
رأسي أنجز بصورة فنية في البذاية؛ 
وتضمنتها هوامش مخطوطة «خمسه* 
امير خسرو». الناسخ هو الناسخ 
الانف الذكرء بير حسين بن بير حسن 
الكاتب الشيرازي. تاريخ النسخ: عام 
ه/159م. ٠‏ ورقة (08]أ- 
7ةب) هب4 <" 0ر154. 


م9١‏ ديوان جامي ١‏ “و 


تمثل هذه المخطوطة الديوان الأول 
الذي نظمه جاميء والذي اشتهر 
بعنوان «فاتحة الشباب». يضم هذا 
الديوان: )١‏ قصائد في تمجيد الله 
والرسول» وعلي والسلطان حسين؛ 
)١‏ مجموعة من الغزليات مرتبة 
أبجدياً؛ ”) رباعيات مسبوقة بمقدمة 
لجامى تتناول أهمية الشعر وتأثيره في 
الناس. ويشير فيها جامي إلى الدور 
البارز للشعر والشعراء والتقييم الرفيع 
الذي 3 به زعماء حركة 
المتصوفينء أمثال علاء الدولة ركن 
الدين سيماناتي (المتوفى عام 77/ه/ 
5م). والشيخ المشهدي أبي 
سعيد (المتوفى عام ٠414ه/‏ 


١7ه‎ 


4٠لم)).‏ وهذه المخطوطة خيوية 
جيدة التصميم» نسخت علئ ورقف 
خوقندي رمادي» بخط نستعليق جيد. 
وقد أحيط نصها بخطوط ذهبية 
وملونة» في حين أن هوامشها أحيطت 
بخطوط حمراء. يحتل بداية النسخة 
عنوان. تاريخ النسخ: عام 194١ه/‏ 
١4م‏ . 5308 ورقة 19 <ا .١‏ 
4) المخطوطة نفسها 5٠٠١"‏ 
تفتقر هذه النسخة إلى تاريخ (القرن 
ال 14» على الأرجح). وقد نسخت 
بخط نستعليق على ورق سميك جيد 
الصمل. ويشغل النص عمودين من 
كل صفحة من الصفحات غير المؤطرة 
والعريضة الهوامش. 7٠‏ ورقات ١94‏ 
»ا 7”0. 
6) ديوان جامي حلبل 
تمكل هذه المخطوطة الديوان الثاني 
من دواوين جامي الثلاثة . ويعرف هذا 
الديوان» أيضاًء ب «واسطة العقدا. 
وقد كر مالك المتخطلوطة السابق 
عنايت الله البخاري أن هذه المخطوطة 
ذلك» مقارنة هذه المتخطوطة:بالتسحة 
الأصلية لمؤلفات جاميء» المكتوبة 
بخط يدهء والمحفوظة في لينينغراد. 
كتب النص على ورق شرقي مماجي 
اللون؟ وأحيط بخطوط ذهبية وملونة. 
يشغل البداية عنوان غير كبير. 47 


ورقة ه,لا١‏ ؟<ا 54,6. 


ام ‏ 71ُا57 2 ل 3 210 


5آ) ديوان جامي 2 "١6‏ 

تمثل هذه المخطوطة ديوان شعر 
كتبت تخطيطاًء وصممت تصميماً 
فاخراً. تحتل الورقتين ١ب‏ و7أمنها 
مواجهة ذات جانبين» أنجزت بدقة 
ومهارة فائقة. كتب نص المخطوطة 
على ورق حريري» في عمودين؛ 
يحصره إطار عريض (5ل/ار'سم)؛ 
وتحيط به أشرطة ملونة وذهبية؛ وتزينه 
زخارف رأسية؛ كما يزينه رذاذ من 
الذهب» شأنه شأن الهوامش. الناسخ 
هو مير علي بن عبد الرحمن جامي 
(وربما كان بير). تاريخ النسخ: عام 
*97ه/1077م. 114 ورقة 1١,0‏ < 
01». 


0000 ديوان‎ )١١1/ 
غزليات جامي‎ 


تضم هذه المخطوطة أشعاراً في 
التصوفء مرتبة أبجدياً. وهي تعود 
إلى القرن ال 5١م‏ عل الأرحم. 
وقد ز نسخت بخط ز - نستعليق ممتاز» 
على ورق شرقي بني اللون. وأحيط 
نصها بأطر من الخطوط الذهبية 
والملونة. يعف ورقة .5٠١ << ١‏ 
) غزليات جامي ”111/5 


تمثل هذه المخطوطة ديواناً يضم 
مختارات في الغزل للمؤلف نفسه. 


العجم المفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


وهي تعود إلى القرن ال 5م.؛ على 
الأرجح. وقد نسخت بخط نستعليق 
منمقء على صفحات محاطة بخطوط 
ذهبية» وملصقة على هوامش من 
نوعية مختلفة. "” ورقة (لالاب ب 
لدف لكين سيرك 


69) المخطوطة  111/٠790‏ 
نفسها 
تمثل هذه المخطوطة مقتطفات من 
الديوان: غزليات» وترجيعات بند 
ومختارات من أكرو أشعار الشاعر 
نفسه. وهي تعود إلى القرن ال 9١م»‏ 
كما يبدو. يشغل النصء الذي جاء 
بشكل مائلء ثلاثة أعمدة من كل 
صفحة من الصفحات المحاطة 
بخطوط ذهبية وملونة. وترد فراغات 
في كثير من الأماكن. “ا ورقة 
(وكثاب-١ادهاب) 1١5‏ »55. 


)٠‏ (جهل حديث) «لاه1/1 
أربعون حديث 


تمثل هذه المخطوطة ديواناً يضم 
أربعين حديثاً نبوياً شريفاً. يلي النص 


العربي لكل حديث شرح شعري باللغة . 


الطاجيكية للمؤلف الآنف .الذكر نور 
الدين عبد الرحمن جامي . أما العنوان 
الكامل لهذا الديوانء فهو ١ترجمهء‏ 
أربعين حديث». تفتقر هذه النسخة 
إلى البداية ويقع نصها(١بٍ‏ - "أ) 


الشعر 15/ا- ؤثلاك) 


ضمن إطار رائع ملون. ويستدل» من 
تاريخ النسخة الأخيرة لهذا الديوان 
المجلد (57١أ)»‏ أن هذه المخطوطة» 
نسخت عام 17957ه/18178م. ولدى 
مقارنة هذه النسخة بالنشرة الأدبية 
«جهل حديث» (شهر بغجه سراي 
7 »© لوحظء فضلاً عن القراءات 
المختلفة. اختلاف فى ترتيب 
الأحاديث. ه ورقات (١ب-‏ ه) 
6ر١‏ << 75560. 
)٠١١‏ المخطوطة ه#ه1]1/4 
نفسها 

مخطوطة تحتوي على شرح شعري 
باللغة الطاجيكية لكل حديث نبوي. 
وضع الشرح مير شيخ ابن نور الدين 
محمد يوراني. ونسخ النص ناسخ 
المخطوطة السابقة نفسه» وفي العام 
نفسه595١ه/18/8م,‏ على 
الأرجح. يحتل البداية عنوان بديع 
ملون؛ على غرار أطر الصفحتين 
الأوليين من النسخة السابقة. 0 
ورقات (10- وب) ١6,5‏ كا 755,6 . 


6)) رباعيات جامي 94م 11 


تشتمل المخطوطة على رباعيتي: 
من مرباعياته . 

بداية الأولى: كرمن بى صبر دل را 

وبداية الثانية: جشمت كه بغمزه 
ميكند عادت جان. 


فضن 


تسبق الأشعار مقدمة تعرض سبب 
تأليفها. نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق على ورق خوقندي عاجي 
اللون. وأحيط النص بأطر من 
الخطوط الحمراء. ويمكن تأريخ هذه 
النسخةء بالاستناد تاريخ نسخة أخرى 
تقع معها في الديوان» نسختها اليد 
نفسها بالخط نفسه وأرخت بالعام 
١ه1415م.‏ ورقتان (١١ب-‏ 
؟لب) 1< مر79. 


107/١١*5 المخطوطة‎ )١٠٠6“* 
نفسها‎ 
١١١ نسخة خيوية تقتصر على‎ 
رباعية. الناسخ هو خداي بيركّان‎ 
ديوان. تاريخ النسخ: عام 1711اه/‎ 
4م. 4 ورقة«4لاب- 960أ)‎ 
.؟١,ه‎ <1 


<1/١١“ه المخطوطة‎ )٠4 
نفسها‎ 
١١14 نسخة خيوية جيدة» تضم‎ 
رباعية؛ تنقصهاء بالمقارنة مع‎ 
المخطوطة السابقة» الرباعية الأولى‎ 
التمجيدية. وخمس رباعيات في‎ 
الوسط. بيد أن الرباعيات الأخيرة»‎ 
في النسختين» متطابقة . النابيح هو‎ 
خداي بيركان ديوان نفسه. تاريخ‎ 
77 النسخ: عام 1114ه/1900م.‎ 
6ر758.‎ <4 )أ٠7"”ه‎ 7١7 ورقة‎ 
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6 الالمخطوطة نفسها .6.» 

تقتصر المخطوطة على ١/87‏ 
رباعية» مع الرباعية التمجيدية الأولى. 
وهي نسخة خيوية جيدة» كتبت بخط 
نستعليق كبير على ورق بريدي أوروبى 
ملون. تحيط بالنص أطر من الأشرطة 
الملونة والذهبية والفضية. وقد نصّشف 
كل صفحة شريطان ذهبيان يحتوي كل 
نصف على شطرين من رباعية» جاءت 
بشكل مائل بين شريطين فضيين 
موازيين للنص. الناسخ هو ملا 
خواجه نياز خانقاهي. تاريخ النسخ: 
عام 18١ه/0٠190م. 1١١‏ ورقة 
لد يت 


11/507١ (رباعىء جامي)‎ )١5 
رباعية جامي‎ 

كتبها الشاعر في وفاة ابنه صفى 
الدين محمد؛ وذكر فيها تاريخ وفاته: 
فرزند صفي الدين محمد كه جهان 

شد زنده باوجنانكه تن زنده بجان 
جون شد بوجود اوجهان فخركنان 

شد سال ولادت وى از فخر عيان 

وقد نسخت هذه الرباعية عن نسخة 
جامي. الناسخ هو علي بن حسين 
الواعظ الكاشفي. تاريخ النسخ: عام 
الهم ١٠160م.‏ ورقةواحلدة 
(559) ملعا و0 


اللعجم الفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


7/0١4 شرح رباعيات‎ )٠١/ 
مولانا عبد الرحمن جامي‎ 

يوضح المؤلف المعاني الصوفية 
لرباعياته المكرسة لطبيعة المطلق 
وأشكاله المختلفة. تاريخ التأليف: 
عام لاده/ 1117م وقد أنجزت 
هذه المخطوطة بصورة جيدة. الناسخ 
هو نظام الدين أحمد بن عبد الله 
شيرازي . تاريخ النسخ: من الجلى أنه 
عام 19١1ه/‏ ١111م‏ التاريخ نفسه 
الذي نسخت فيه المخطوطة السابقة 
من هذا الديوان؛ 6 ورقة (5٠اب‏ 
كحاب) ١1,06‏ << لار١7.‏ 
) المخطوطة ‏ ".10/5 

و ا 

الناسخ هو محمد حسين بن محمد 
صالح . تاريخ النسخ : عام الا١٠٠ه/‏ 
11م. 58 ورقة(اللاب الأ) 
١9 «>» “>60‏ 


64) المخطوطة 12/١44‏ 
نفسها 
تقع هذه المخطوطة ضمن مجلد. 
وهي منسوخة بخط نستعليق بخاري 
رديء. يحتل الغلاف ختم للصحًافٍ 
يحمل تاريخ: 0ا١117ه/18:5-‏ 
17م؛ وقد يعود هذا التاريخ إلى 
المخطوطة نفسها. الناسخ هو تورسون 
بابا ابن خالق. ”١‏ ورقة (؟7اب_ 
؟ه"أ) 19 ع ع5 


الشعر (15/ا- 59/اى) 


111/١5١” المخطوطة‎ )٠ 
نفسها‎ 
نسخة خيوية متأخرة» نسخت على‎ 
ورق كتابة جيدء بخط نستعليق‎ 
واضح. تحيط بالنص خطوط ذهبية‎ 
وزرقاء؟ وبالهوامش. خطوط حمراء.‎ 
وقد أبرزت عناوين الفصول بحبر‎ 
» صيني أحمر. يعود تاريخ المخطوط‎ 
إلى نهاية القرن ال 19م: على‎ 
)با١45-ب94( الأرجح. 59 ورقة‎ 
غ؟.‎ » 15 


سيد اختيار منش كرديد 

كتب عئوان هذا العمل بصورة 
رائعة فخمة. يأتي المؤلف. في 
المقدمة(4:ب)» على ذكر نفسه 
بقوله: «اختيار الحسيني»» الذي اشتهر 
في الأدب الطاجيكي باسم اختيار ابن 
غياث الدين الحسيني» عمل قاضيا في 
هراة» ثم عُيّن وزيراً في آخر سنوات 
حكم سلطان حسين ميرزا (*الامه/ 
1416م - 17قه/5١15م).‏ ويما أن 


2 


حول 


اختيار الحسيني ينعت ناظم القصيدة 
بالمرحوم» فيمكن الاستنتاج» أن هذا 
العمل قد كتب في نهاية القرن 
ال 6٠م‏ أو بداية القرن ال-5١م.‏ 
البداية» بعد البسملة: 
بسم الله الرحمن الرحيم 
سرورق معجزههاى قديم 
إنها مخطوطة ممتازة كتبت على 
ورق حريري» وخططت بخط نستعليق 
هندي. وعنوانها ممتاز أيضاً. وقد 
كتب بالذهب والألوان» في حين أن 
النص نسخ على ورق منقط بالذهب؛ 
وهو يقع ضمن أطر من الخطوط 
الذهبية والملونة. تكسو هوامش 
الصفحتين الأوليين» زخارف تمثل 
زهوراً رسمت بدقة متناهية. وينسحب 
هذا الأمر على الخاتمة. الناسخ هو 
نظام الدين احمد ابن عبد الله 
الشيرازي» الذي نسخ هذه المخطوطة 
في حيدر آبادء عام 59١٠١ه/‏ 
11م إيان حكم سلطان محمد 
قطب شاه. 554 ورقة(١ب-‏ 5أ) 
ه١١‏ >< لار١؟.‏ 


١٠ 


القرن العاشر ‏ القرن الحادي عشر الهجري 
القرن السادس عشر الميلادي؛ 1717 ١2935‏ 


7) ديوان حسامي 107/١694‏ 


تمثل هذه المخطوطة مقتطفات من 
ديوان مولانا حسامى* خيوقي (المتوفى 
عام 498ه/1157م: أو عام 
١ه/١10م).,‏ تشتمل على 
مقدمة. تتناول سيرة حياة ناسخها 
وواضعها شرف الدين حسين 
البلغاري. على مايبدو. تاريخ 
النسخ : عام “اهم 14866ام. رض 
ورقة #١١‏ 5أ) ١١‏ 2 35., 


)2 خمسه نوائي مه 


أ. المؤلف هو علي شيرنوائي 
الشاعر والكاتب الأوزبكي الشهير 
(اللعوبين عام 905ه/١١165م).‏ 
تتالف هذه النسخة. التي تعد من أقدم 
النسخ». من: القصيدة الأولى #حيرت 
الأنراراة 'وتعسمل انررق زا 
١دب)‏ وتحمل تاريخ ربيع الآخر 
4ه/ نيسان/ ابريل 4ام؛ 


القصيدة الثانية «مجنون وليلى» تقع في 
1؛ ورقة(7مهب_ لالوب) وتحمل 
تاريخ شهر ذي القعدة 889ه/ تشرين 
الثاني/ نوقمبر ‏ كانون الأول/ ديسمبر 
14م؛ القصيدة الثالثة «بهرام نامه» 
تحتل 5١‏ ورقة (98ب-69١اس)‏ 
وتحمل تاريخ عام ه/ 1181م؟؛ 
القصيدة الرابعة «فرهاد وشيرين» 
وتحمل تاريخ عام 489ه/ م 
وتقع في دلا ورقة(١١اب-‏ 
4,؛ القصيدة الخامسة والأخيرة 
«سد اسكندري» تقع في 1١‏ ورقة 
(«اب وكالاب). كلتسبت 
المخطوطة بأكملها على ورق بني 
داكن» بخط نستعليق بديع» كتبها 
الخطاط عبد الجميل؛ يسبق كل 

قصيدة عنوان مرسوم بالذهب 

والألوان. تحتوي بداية المخطوطة 

على 4 ورقات غير أصلية أضيفت بدل 

الأوراق الضائعةء. شأنها شأن ه 


اللعجم الفهرس للمخطوطات العريية والإسلامية 


الشعر 1490 30/39) 


ورقات في النهاية» وشأن الهوامش 
التي استبدل بها ورق أبيض» من جراء 
تلف الهوامش الأصلية. 06؟” ورقة 
8< مولا؟. 


4) المخطوطة 11/١١04‏ 
نفسها 

على النحو التالي: )١‏ حيرة الأبرار 
(47ب-91أ)؛ ؟) فرهاد وشيرين 
(89وب ‏ ؟#لااس)؛ ”7) مجئون وليلى 
(:لااب- ١٠55أ)؛‏ 5) اسكندر نامه 
تكاس د والاب)؛ 6( بهرام ئنامه 
ابد 780أ). كتبت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق متوسط 
بالحبر الأسود والحبر الأحمر. ويعتقد 
بأنها استخدمت للمطالعة في الأماكن 
العامة والاجتماعات . تاريخ النسخ: 
عام 1ه 15187م. ”“٠‏ ورقة 

(لب ا عخثاب) 5١0‏ *« 317,06 


6" المخطوطة نفسها ١٠76‏ 


أ تضم ثلاث قصائد: )١‏ فرهاد 
وشيرين (١ب-‏ ١5١اب)؛‏ ؟) مجنون 
وليلى (ككاب - 550أ)؛ ؟) بهرام 
نامه(1570- #و“*ي). كتبت هذه 
التسخة بط سبعليق آسيري» في 
القرن ال 18م» على ما يبدو. الناسخ 
هو موسي تتواجه بن ايكيان تتواجته. 
95" ورقة ١80,6‏ كا 553,0؟. 


١:١ 


5) المخطوطة نفسها 8409 

أ. القصائد مرتبة على النحو 
التالى: )١‏ حيرة الأبرار (١ب‏ - 
8) لسخت عام 1116ه/ 1800 
١م )١‏ مجنون وليلى (٠لاب ‏ 
اب)»ء تاريخ النسخ مجهول؛ *) 
فرهاد وشيرين (١7١ابا-‏ 77”أ) 
نسخت عام 6 هم/ 18٠0:‏ 
١هم؛‏ ؛) بهرام نامه(؟'ابٍ 
١آل"اب)ءلسخت‏ عام 6هم/ 
٠-14801م.‏ نسخهاسيد 
محمود بن توردي سيد خوارزمي؛ 0) 
اسكندر نامه(52ا“اب- #"1أ) 
نسخت عام 6١15١ه/860١-‏ 
١م‏ . وتنتهي المخطوطة كانه 
(4بٍ - 474 ب) كتبت شعرأ تمدح 
إبداعات نوائى. يشغل النص ثلاثة 
أعمدة من كل. ضفخة من الصفحات 
المحاطة بأطر حمراء. كتبت هذه 
النسخة بخط نستعليق آسيوي» بالحبر 
الأسود والحبر الأحمر. ويستدل من 
الخط أن كافة القصائد كتبها ناسخ 
واحد (١١اب)‏ هو سيد محمود بن 
توردي سيد خوارزمي. 454 ورقة 
*>1١15‏ 2؟. 


1 المخطوطة انفسها  ١١11‏ 
على النحو التالي: )١‏ حيرة الأبرار 


(١٠ب-#:أ)؛‏ ؟) فرهاد وشيرين 


55555 1ت 


(وب ٠١5١‏ أ)؛ ”") مجنون وليل 
(6١٠0ب- ١55‏ أ)؛ 4) بهرام نامه 
:اب -5كا١اب)؛‏ ه)ة سد 
اسسكندري (هقاس اكلااب). 
وتنقص نهاية المخطوطة عدة صفحات 
(ريما لم يفرغ من كتابتها). كتبت 
المخطوطة بخط نستعليق آسيوي 
جميلء بالحبر الأسود والحبر 
الأحمر. ويمكن تحديد تاريخ النسخ 
من خلال الكتابة المدونة فى نهاية 
قصيدة فرهاد وشيرينء أي عام 
5ه/1415 - ١٠148م؛‏ وفي 
نهاية مجنون وليلى وبرهام نامه: 
85 اهصمغم١87 .1875١-‏ 51؟” 
ورقة كرف *« .5١‏ 


) المخطوطة نفسها 47/8 

أ. القصائد مرتبة على النحو 
التالي: )١‏ حيرة الأبرار (١ب ‏ 
“4 ب)ء تاريخ النسخ مجهول؛ )١‏ 
فرهاد وشيرين(:41ب -5١٠أ)‏ 
نسخت عام 5ه ١185م؛‏ 0( 
مجنون وليلى (5١٠اب‏ - ١55‏ أ)؛ 
نسخت عام /ال1اه/857١-‏ 
47 م؛ ؛) بهرام نامه(45١اب-‏ 
7أ) نسخت عام ال ه/ ١187١‏ 
1877م؛ 0) اسكندر نامه (/91١اب‏ 
كحككاب) نسخت عام /الااهم/ 
١18551-5م.‏ وقد نسخت كافة 
القصائد بيد واحدة وخط واحد (أنظر 


العجم للفهرس للمخطوطات العريية والإسلامية 


المخطوطة الآنفة رقم .)1٠١77‏ وعلى 
الورقة الخامسة غير المرقمة» رسمت 
بالذهب دائرة ضمن إطار مزخرف 
بصور نباتات. ويحتل الورقة اب 
عنوان كتب بصورة متوسطة الجودة. 
ويشغل هوامش الورقتين ١ب‏ - "أ 
إطار مزخرف بأشكال نباتية. ويحتل 
الورقة 55ب عئوان. أما الهوامش» 
فعليها إطار مزخرف بصور نباتات لم 
يفرغ من رسمه. كما أن الورقتين 
5٠ب‏ وهة#١ابء»‏ تشتملان على 
عناوين. ويحتل الورقة ا89١اب»‏ 
عنوان وزخارف على الهوامش لم 
يفرغ منها. كتب النص بخط نستعليق 
آسيوي صغير. وهو يقع في أربعة 
أعمدة. محصورة ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية التي امححت بفعل 
الزمن. 714 ورقة + 4 ورقات غير 
مرقمة (فى البداية) + ورقة غير مرقمة 
(في النهاية) 74,5 > .4١‏ 


6) المخطوطة ‏ ”1/8847 
نفسها 

أ. القصائد مرتبة على النحو 

التالي: )١‏ حيرة الأبرار ((ب- 
47 ب) التي نسخت عام 1717١ه/‏ 
477م؛ )١‏ فرهاد وشيرين (145ب - 
/ا١٠ب)‏ التي نسخت عام هم 
14850-14م؛ ") مجئون وليلى 
(9١٠ب-58١أ)‏ التي نسخت عام 


الشعر 101559 1159) 


6هغ8171١18560-1م(على‏ 
الورقة ١54‏ أ» ورد خطأ تاريخ النسخ: 
:6 ٠هغ ١84‏ - ام)؛ ( 
بهرام نامه(549١ب-١١5أ)‏ التي 
نسخت عام 0هغ/8575١1-‏ 
6م بخط يد يأر محمد قره شهر 
سبزي؛ 5) اسكندر نامه (؟1١٠٠ب ‏ 
4) التي نسخت عام 17737ه/ 
١455-48قامء‏ بخط يد يار ميحمد 
قره شهر سبزي المذكور آنفاً. وقد 
كتبت القصائد الخمس بيد واحدة؛ 
وجاءت في أربعة أعمدة على كل 
صفحة من الصفحات المحصورة 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية؛ وقد 
استخدم فيها خط نستعليق أسيوي. 
هالا ورقة(١ب-504أ)‏ 15 < 

.5 


71/١88 المخطوطة‎ 03٠ 
نفسها‎ 
أ. القصائد مرتبة كما يلي: حيرة‎ 
الأبرار (59 "ب 7865اب)؛ فرهاد‎ 
وشيرين (787ب - ل/ا7أ)؛ مجنون‎ 
وليلى (8"اب  ٠/ا”أ)؛؟ بهرام نامه‎ 
الفوراك 5 15 4ب)؛ اسكندر نامه‎ 
هلا أ). وقدأرخئت‎  بغ(ه(‎ 
/ه١1؟14١ القصيدتان الأخيرتان بالعام‎ 
6---14775م.‎ 
نسخت هذه المخطوطة بخط‎ 
نستعليق آسيوي متوسطء في أربعة‎ 


وا 


أعمدة على كل صفحة. وتحيط 
بالنص أشرطة عريضة ذهبية وملونة. 
وقد زوّدت بداية كل قصيدة بمواجهة 
على ورقة مفرودة ومصورة؛ ذات 
زخارف على غرار النقوش المتبعة 
لدى الحفر في الخشب. ويتوسط 
ميداليون كل مواجهة عنوان القصيدة. 
71 ورقة (594 17ب 0478 73,6 <ا 
65. 


٠١5١ المخطوطة نفسها‎ )»:2١ 
أ. ترتيب القصائد كالتالي:‎ 
حير الأبرار (١ب  لاب)؛‎ )١ 
؛)ب١١6‎ - ؟) فرهاد وشيرين (4/8ب‎ 
-سبا١١5(ىليلو مجنون‎ )* 
 با١958( /اهاب)؛ 5) بهرام نامه‎ 
-با١6( اسكندر نامه‎ ) © 614 
كتبت المخطوطة على ورق‎ .)) 
أوروبي صقيل عالي الجودة بخط‎ 
نستعليق آسيوي واضح من طراز‎ 
«مولاي». يشغل النص أربعة أعمدة‎ 
من الصفحة» ويقع ضمن أطر من‎ 
الخطوط الذهبية والزرقاء. أما‎ 
الهوامش. فمحاطة بخطوط. يحتل‎ 
بداية كل قصيدة زخرف رأسي من‎ 
الذهب والألوان. تاريخ النسخ‎ 
-1١858/ه11١5:ماع‎ :)با٠١(‎ 
.74 * 5١ 8م 594 ورقة‎ 


المخطوطة نفسها ١.07‏ 


أ. القصائد مرتبة كالأتى: )١‏ حيرة 


١.5 


الأبرار (١ب ‏ 47 ب)؛ ؟) مجئون 
وليلى (515ب لب)؛ ؟) فرهاد 
وشيرين (١م4ب-‏ 0١5١)؛‏ 5) بهرام 
نامه (140١ب-‏ 184 أ), 0) اسكندر 
نامه (486١ب-‏ ١75أ).‏ كتبت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق آسيوي دقيق 
واضحء بالحبر الأحمر والحبر 
الأسود. يشغل النصء من كل 
صفحة؛ عمودين محاطين بهامشين. 
ويقع العمودان والهامشان والصفحة 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والملونة. وتساهم في إكمال تصميم 
المخطوطة الزخارف الرأسية 
والخاتمات المنجزة بالذهب والألوان 
على نحو جيد. وقد أفسد سائل ما 
الزخرف الرأسي الذي يحتل البداية؛ 

كنبنا افيطل كر مين نص الله يو 

الأولى والثانية. وقد دون تاريخ النسخ 

تحت قصيدة ليلى ومجنون (05/ب): 
عام 06هم/1815م. وعلى 
الأوراق أ 49أواالال دوّن: 
عام 55١١اه/889١‏ 1849م. 

١‏ ورقة ١7‏ 2 م" 


)١1777‏ المخطوطة نفسها 8م44 

أ القصائد مرتبة كمايلى: )١‏ 
حيرة الابرار (١ب  5٠‏ ب)» التي لم 
يذكر تاريخ نسخها واسم ناسخها؛ ؟) 
بهرام نامه (١0ب‏ - 1١5‏ ب) التي 
نسخت في مدينة بخارى. عام 


العجم اللفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


اه غ185 5مام؛ وف 
فرهاد وشيرين (5١١ب-‏ ا4اب) 
التي نسخت في مدينة خوقند في شهر 
ربيع الأول 07١١ه/‏ حزيران/ يونيو - 
تموز/يوليو 7 م. في مدرسة 
خواجه خان باي الطشقندي. نسخها 
محمد البخاري الملقب ب «هجري»؛ 
4) اسكندر نامه (186١ب‏ - /الالاب) 
التي نسخت في مدينة خوقند في شهر 
ربيع الأول 107١ه/‏ حزيران/ يونيو - 
تموز/يوليو 1م2 في مدرسة 
خواجه خان باي الطشقندي. نسخها 
الناسخ نفسه؛ 5) مجنون وليلى 
(0لااب - 0177 التي تفتقر إلى 
التاريخ واسم الفاسخ : كتب النص 

بخط نستعليق آسيوي متوسط الجودة» 

غير المؤطرة أربعة أعمدة. يستدل من 

الخط أن القصائد الخمس نسخها 
شخص واحد. وفي فترة محددة» أي 
بين عامي 41هم/ :1808م 
و”15اه/1870م. “ها ورقة 
نكف اخغرسة 


15) المخطوطة نفسها 5:48 

أ. القصائد مرتبة كما يلئ: )١‏ 
حيرة الأبرار (١ب ‏ 57 ب)» المؤرخة 
في ربيع الأول 017 ١١ه/‏ نيسان/ ابريل 
- أيار/ مايو ١مم؛ )١‏ فرهاد 
وشيرين (17ب- ٠07‏ أ), المؤرخة 


الشعر (149/ا- 39لاا) 


في عام /اهه/ ١18:١‏ -1847م؛ 
0 مجنون وليلى (64١١ب-‏ "7١7أ)2‏ 
التي تفتقر إلى تاريخ؛ 5) بهرام نامه 
أو «سبعهء سيارة» (الكواكب السيارة 
السبعة) (5١١*ب-784ب)‏ التي 
(90؟ب-١501أ).‏ الني تفتقر إلى 
تاريخ. كتبت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق آسيوي متوسط . يشغل النص 
أربعة أعمدة من كل صفحة من 
الصفحات غير المؤطرة. ثلاثمئة ورقة 
وورقة 53> 2 3”16. 


الالمخطوطة نفسها 4545١‏ 

أ. تضم هذه النسخة ثلاثاً من 
القصائد الخمس: )١‏ حيرة الأبرار 
(١ب ‏ ه#4ب)؛ ؟) فرهاد وشيرين 
(55ب-5١١أ)؛‏ ”) مجئون وليلى 
(١٠سب-6#٠اب).‏ يشغل النص 
أربعة أعمدة من كل صفحة من 
الصفحات غير المؤطرة؛ وهو مكتوب 
بخط نستعليق أسيوي بديع ودقيق 
وواضح. وهذه النسخة غير مكتملة. 
تاريخ النسخ واسم الناسخ مجهولان 
(يسهتدل من المخطوطة أنها ربما عادت 
إلى النصف الأول من القرن ال 19م). 
١6‏ ورقة .3١ << ١8‏ 


١6ه‎ 


5 اللمخطوطة نفسها ١5ه٠١‏ 
أ. القصائد مرتبة كما يلي: حيرة 
الأبرار (١ب ‏ 55ب)؛ مجنون وليلى 
(5:ب-45أ)؛ فرهاد وشيرين 
(اب- 51اب)؛ بهرم نامه 
(؟6١1ب-5١٠7ب)؛‏ اسكندر نامه 
(4١7٠ب-5955).‏ نسخت في يسكند 
عام 17١ه/1847م.‏ ولهذه 
المخطوطة زخارف رأسية غير متقنة. 
145 ورقة ١‏ ا 50؟. 
7 المخطوطة نفسها 1/441٠‏ 
أ. تضم هذه المخطوطة كافة 
القصائد: )١‏ حيرة الأبرار (١اب ‏ 
7 أ)» التي نسخت في شهر محرم 
عام 4ه /كانون الأول/ ديسمبر 
1م - كانون الثاني/يناير 
4 م)؛ ؟) فرهاد وشيرين (657ب - 
5أ) التي نسخت عام 74١١ه/‏ 
4م "*) مجنون وليلى (45بٍ - 
)التي نسخت عام 08؟7١ه/‏ 
4م 0 بهرام نامه(١54١ب-‏ 
27 التي لم يرد اسم ناسخها ولا 
تاريخ النسخ؛ ه) اسكندر نامه 
(6٠ب-‏ 195اب)» التي نسخت عام 
6م814 1م. كتب النص بخط 
نستعليق متوسط». بحيث يشغل كل 
صفحة من الصفحات غير الفؤطرة 


2# وقع خطأ مطبعي في المخطوطة الأساسية؛ ذلك أن هذا الرقم ينبغي أن يكون .5١5‏ 


د37 حل7و0]0]0505656046 ك0 1 ]0 0 000 100110060 دآ« 


١5 


أربعة أغمدة. الناسخ هو نياز باقى ولد 
ملا نوروز. 59١‏ ورقة(١ابٍ-‏ 
١1ب)‏ 746 م 
2) المخطوطة نفسها م.ل؛ 
أ. مرتبة على النحو التالي: )١‏ 
حيرة الأبرار (١ب ‏ لاؤب) فرهاد 
وشيرين (19ب -56١١أ)؛‏ *) اسكندر 
نامه (9١اب‏ 5١7أ)؛‏ :) مجنئون 
وليلى 5١5ب‏ - 155أ)؛ 0) بهرام 
نامه (141اب- 07٠"أ).‏ كتبت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق آسيوى 
رديء. ويشغل النص أربعة عبد ب 
كل صفحة من الصفحات المؤطرة 
بالخطوط الزرقاء والحمراء. الناسخ 
هو ملا مقيم خان السمرقندي 
(١11أ).‏ تاريخ المخطوطة: عام 
51اه/60-1845مام. ثلاثئمئة 
ورقة وورقتان "١‏ ا ١ه.‏ 


:) المخطوطة نفسها 1/1١8١‏ 

القصائد مرتبة كما يلى: حيرة 
الأبرار ('ب-_لالاب)؛ ندون وليلى 
(0لاب 716أ)؛ فرهادوشيرين 
(0لاب (٠‏ )4 بهرام نامه (177اب 
- لا١أ)؛‏ واسكتدر ثامه (4/اةان _ 
6)). كتبت هذه النسخة على دق 
أربعة أعمدة. وتحيط بالنص خطوط 
ذهبية وملونة؛ وبالهوامش. خطوط 


العجم الفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


حمراء. وقد زودت القصيدتان 
الأوليان بعناوين. الناسخ هو رحمنقل 
بيك مير آخور. تاريخ النسخ: عام 
11ه/1805م. 110 ورقة (اب 
556أ) هىء” كا قيله. 

1/9657 المخطوطة نفسها‎ 0٠ 

أ. تقتصر هذه المخطوطة على 

ثلاث قصائد: )١‏ حيرة الأبرار (2ب - 
كدأل التي نسخت عام ١1117ه/‏ 
867 -13014ام؛ ؟) مجئون وليلى 
80ب ١لاب).‏ غير المؤرخة؛ ”) 
اسكندر نامه (١1(5أوءلاي).‏ 
ويحتل بداية كل قصيدة من تلك 
القصائد عنوان مزين بزخارف لها 
شكل نباتات تشغل هوامش الصفحات 
الأولى. والعناوين» شأنها شأن 
الزخارف؛ أنجزت بصورة متوسطة 
الإتقان. أنجزت المخطوطة فى 
"بلخ». الناسخ هو كل محمد. تاريخ 
النسخ: عام ١1707ه/1808-‏ 
14م 504 ورقئات ١٠١ب‏ 
4 ب). قبل البداية 58 ورقة 
فارغة. 1١5‏ »ا١؟,‏ 


١والا/ل المخطوطة نفسها‎ )2١ 
حيرة‎ )١ أ القصائد مرتبة كالآتي:‎ 
الأبرار (١اب  44ب)؛ 7) فرهاد‎ 
)# ؛)ب٠١ال وشيرين (45 ب‎ 
)4 ؛)١55-ب٠١8( مجنون وليلى‎ 
)0 س)؛‎ ١8 با١54( بهرام نامه‎ 
اسكندر نامه (١٠٠'اب -/759أ),‎ 


الشعر 11449 355/اا) 


كتبت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق آسيوي» جاء فى غاية الدقة 
والوضوح؛ وقد استخدم فيه الحبر 
الأحمر والحبر الأسود. يشغل النص 
من كل صفحة أربعة أعمدة؛ ويقع 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والزرقاء وتحيط بالهوامش خطوط 
حمراء. الناسخ هو كريم جان ابن 
رحيم جان. المخطوطة مؤرخة في 
عام “الالااه/865١1‏ 610هام. 
/71 ورقة ”١‏ <ا هرقه. 


"23 للمخطوطة نفسها 95١ه‏ 

أ. القصائد مرتبة كما يلي: حيرة 
الأبرار (١ب ‏ ا ب)؟ مجنون وليلى 
(دوب - 87#أ)؛ بهرام نامه (164- 
66)؛ فرهاد وشيرين (155أ- 
1أ)؛ اسكتدر نامه(948١اب-‏ 
أ نسخ النص بخط نستعليق 
سريع» في أربعة أعمدة. على ورق 
خوقندي صقيل مظلل بألوان مختلفة . 
أما العناوين» فهي بارزة ومكتوبة 
بالزنجفر. تاريخ النسخ: عام ١777‏ - 
#:ل/اااهعغ/5ه185١‏ لامهام. 1/5 
ورقة لا" كا لاّ. 


*77) المخطوطة نفسها 8ه“1/147 
/<. القصائد مرتبة كما يلي: حيرة 
الأبرار (١ب‏ - 154)؛ فرهاد وشيرين 


(آب- )4 مجنون وليلى 


١ /ا‎ 


(7780-515589س)؛ اسكنتدر نامه 
"ب -9ا"_ب). كتبت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق آسيوي 
متوسطء في أربعة أعمدة على 
الصفحة. وتضم فضلاً عن القصائد 
المذكورة» لسان الطير(١7اب-‏ 
57”اب)؛ ويتقدمها تاريخ 7١١‏ ربيع 
الأول 1784١ه/5١‏ تموز/يوليو 
1 مم. وأغلب الاحتمال أن 
ينسحب هذا التاريخ على الديوان 
بأسره. ١9‏ ورقة(١اب-98ا#اس)‏ 
6 < 6و58؟. 
5 اللمخطوطة نفسها 47١١‏ 
أ. القصائد مرتبة على النحو 
التالى: حيرة الأبرار (١ب‏ - ١هب)؛‏ 
مجنون وليلى (07ب - /اقب)؛ 
فرهاد وشيرين (98ب -؟7١أ)؛‏ 
بهرام نامه (117/7 4لالاب)؟ اسكندر 
نامه (6اب - 7894اب) التي فقدت 
نهايتها. يشغل النص أربعة أعمدة من 
الصفحة؛ وهو مكتوب على ورق 
خوقندي رمادي» بخط نستعليق 
آسيوي واضح. إن هذه النسخة 
جديدة؛ ويرجح أن تعود إلى النصف 
الثاني من القرن ال 9١م.‏ 559 ورقة 
م >« "١‏ 
المخطوطة نفسها 874ه 
أ. القصائد مرتبة كما يلن: حيرة 
الابرار (/اب ‏ 55 ب)؛ ار وليلى 


7 
لل 
0 
ٍ 
ا 
ا 
| 
: 
أ 
1 
1 


١5 


أربعة أعمدة. الناسخ هو نياز باقي ولد 
ملا نوروز. 504١‏ ورقة ١ب‏ 
١1بس)‏ 755,6 »«711. 


) المخطوطة نفسها ١7١8‏ 
أ. همرتبة على النحو التالي: )١‏ 


حيرة الأبرار (١ب‏ ا4ب) فرهاد 
وشيرين (59:ب-5١١أ)؛‏ ") اسكندر 
نامه(9١١اب-‏ 7١٠7أ)؛‏ 4) مجنون 
وليلى (”*١٠ب‏ - 7514أ)؛ 6) بهرام 
نامه (/ا85اب - ”7507أ). كتبت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق آسيوي 
رديء. ويشغل النص أربعة أعمدة من 
كل صفحة من الصفحات المؤطرة 
بالخطوط الزرقاء والحمراء. الناسخ 
هو ملا مقيم خان السمرقندي 
.)1١15(‏ تاريخ المخطوطة: عام 
ه1814 -١186م.‏ ثلاثمئة 
ورقة وورقتان ”١‏ ا ١ه.‏ 


48) المخطوطة نفسها 1/١8‏ 

القصائد مرتبة كمايلى: حيرة 
الأبرار (١ب‏ - لالاب)؛ 0 وليلى 
(الاب ‏ الاأ)؛ فرهاد وشيرين 
(لالاب ‏ ١17أ)؟‏ بهرام نامه (171ابِ 
/ا/ا٠أ)؛‏ واسكندر نامه (8/ااب- 
0ا). كتبت هذه النسخة على ورق 
متوسطء بحيث تشغل كل صفحة 
أربعة أعمدة. وتحيط بالنص خطوط 
ذهبية وملونة؛ وبالهوامش» خطوط 


اللعجم الفهرس للمسخطوطات العربية والاسلامية 


حمراء. وقد زودت القصيدتان 
الأوليان بعناوين. الناسخ هو رحمنقل 
بيك مير آخور. تاريخ النسخ: عام 
ه/1857م. 1415 ورقة (١اب‏ 
7556أ) مرء" كا هرلة. 
٠‏ المخطوطة نفسها 1/8657 
أُ. تقتصر هذه المخطوطة على 
ثلاث قصائد: )١‏ حيرة الأبرار (1آب - 
“4أ). التي نسخت عام ١117١ه/‏ 
661 1804م؛ 7) مجنون وليلى 
(5مب- ١5٠اب)»ء‏ غير المؤرخة؛ 7) 
اسكندر نامه 09-١5١١‏ لاب). 
ويحتل بداية كل قصيدة من تلك 
القصائد عنوان مزين بزخارف لها 
شكل نباتات تشغل هوامش الصفحات 
الأولى. والعناوين». شأنها شأن 
الزخارف» أنجزت بصورة متوسطة 
الإتقان. أنجزت المخطوطة فى 
ابلخ». الناسخ هو كل محمد. تاريخ 
النسخ: عام ١7ا117ه/1867-‏ 
14مم. 7804 ورق ات ١١٠ب‏ 
8*ب). قبل البداية ١8‏ ورقة 
فارغة. 1١5‏ 0 "؟. 
)ع المخطوطة نفسها /ا/ا9١‏ 
أ. القصائد مرتبة كالآتى: )١‏ حيرة 
الأبرار (١ب ‏ 45ب)؛ 0( فرهاد 
وشيرين (45ب- الا١٠ب)؛‏ ”7) 
مجنون وليلى (8١٠ب-55١أ)؛‏ 5) 
بهرام نامه (14ب-199اب)؛ هه( 
اسكندر نامه (١٠٠٠5ب‏ -ا75أ). 


الشعر 10159 310579) 


كتبت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق آسيوي» جاء فى غاية الدقة 
الأحمر والحبر الأسود. يشغل النص 
من كل صفحة أربعة أعمدة ؛ ويقع 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والزرقاء وتحيط بالهوامش خطوط 
حمراء. الناسخ هو كريم جان ابن 
رحيم جان. المخطوطة مؤرخة في 
عام +اهمغ/8605م1١ا‏ /ا6هام. 
/61" ورقة "١‏ ا 08.6. 


"0 المخطوطة نفسها 95١ه‏ 

أ. القصائد مرتبة كما يلي: حيرة 
الأبرار (١ب ‏ 41ب)؛ مجنون وليلى 
(64:ب - 8#أ)؛ بهرام نامه (184- 
0))؛ فرهاد وشيرين (55٠أ-‏ 
/1))؛ اسكتدر نامه(98١اب-‏ 
7أ))؛ نسخ النص بخط نستعليق 
سريع» في أربعة أعمدة. على ورق 
خوقندي صقيل مظلل بألوان مختلفة. 
أما العناوين» فهي بارزة ومكتوبة 
بالزنجفر. تاريخ النسخ: عام ١1‏ - 
/ااهلع/8655١‏ لاههام. 0/5" 
ورقة /71 * لان 


- 1/1408 المخطوطة نفسها‎ )١7 


8 القصائد مرتبة كما يلى: حيرة 
الأبرار (١ب‏ - 58أ)؛ فرهاد وشيرين 


(46ب-57١)؛‏ مجنئون وليلى 
(٠سب-6كاب)؛‏ بهرام ناأامه 


١ 1/ 


(770-51589اب)؛ اسكندر نامه 
7 ب-9ا“*ب). كتبت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق آسيوي 
متوسطء في أربعة أعمدة على 
الصفحة. وتضم فضلاً عن القصائد 
المذكورة» لسان الطير (١7"اب‏ - 
7لاب)؛ ويتقدمها تاريخ 7١‏ ربيع 
-الأول 784١ه/:1١‏ تموز/يوليو 
/451م. وأغلب الاحتمال أن 
ينسحب هذا التاريخ على الديوان 
بأسره. ١9‏ ورقة(١اب‏ -9ال“اب) 
0ر0 ذا 6ر78. 
2*5 المخطوطة نفسها 47١١‏ 
أ. القصائد مرتبة على النحو 
التالى: حيرة الأبرار (١ب‏ - ١0ب)؛‏ 
مجدرة وليل لبذي 
فرهاد وشيرين (948ب- 77 ١أ)؛‏ 
بهرام نامه  ]17/77(‏ 1778ب)؟ اسكندر 
نامه (1716ب - 170894ب) التي فقدت 
نهايتها. يشغل النص أربعة أعمدة من 
الصفحة؛ وهو مكتوب على ورق 
خوقندي رمادي؛. بخط نستعليق 
آسيوي واضح. إن هذه النسخة 
جديدة؛ ويرجح أن تعود إلى النصف 
الثاني من القرن ال 9١م.‏ 559 ورقة 
ه” >« .3١‏ 
©2) المخطوطة نفسها 94“مه 
أ. القصائد مرتبة كما يلى: حيرة 
الأإزان اتات كاقاى) معترن ليان 


66ذذخخظخاا ‏ _تٌ92ا امار ار ار رض 


١4 


(4:ب - 78أ)؛ بهرام نامه (المب - 
أ)؛ فرهد نامه(0١١ابٍ-‏ 
)4 اسكندر نامه(ه!ااب 
ب)» وهي غير كاملة. نسخت 
هذه المخطوطة على ورق خوقندي 
سميك عاجي اللون بخط نستعليق 
سريع» بحيث تشغل كل صفحة. من 
الصفحات المحاطة بخطوط حمراءء 
أربعة أعمدة. ويسبق كل قصيدة عنوان 
مكتوب بشكل متوسط . تاريخ النسخ 
واسم الناسخ مجهولان (النصف الثاني 
من القرن ال 5١م‏ على الأرجح). 
3١‏ ورقة لا؟ < 6غ. 


5 المخطوطة نفسها ١١١‏ 

أ. القصائد مرتبة كالآتى: حيرة 
الأبرار -15١(‏ 51ب)؛ مجئون وليلى 
(4ةب - لحهب)؛ فرهاد وشيرين 
(6مب 5ه١اب)؛‏ بهرام تنامه 
(66٠اب‏ - ٠'ب)؛‏ اسكندر نامه 
“لكب كولاب). 

كتبت هذه المخطوطة في بخارى 
بخط نستعليق ممتاز؛ وقد استخدم 
فيها الحبر الأسود والحبر الأحمرهء 
على ورق سميك جداًء جيد الصقل 
عاجي اللون. يشغل النص أربعة 
أعمدة من كل صفحة؛ ويقع ضمن 
أطر من الخطوط الذهبية والزرقاء وثمة 
علامات معينة على كل صفحة. أما 


المعجم المفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


بخطوط حمراء. وتزخر الصفحتان 
الأوليان من كل قصيدة بالرسوم 
الزخرفية الفخمة'المرسومة بالذهب 
والألوان» كما أن كل هذه الزخرفة» 
ناهيك بطرازهاء قد أنجزت بمنتهى 
الدقة» ونمّت عن ذوق رفيع. وعلى 
العموم؛ تُعَدُ المخطوطة برمتها تحفة 
رائعة في فن الخط البخاري. وعلى 
الورقة ١أ»‏ وقبل بداية قصيدة (حيرة 
الأبرار).» ألصقت رسالة كبيرة (يبدو 
أنها نسخت آنذاك عن الرسالة 
الحقيقية)» موجهة من خان بيخارى 
عبد الفيض (155١1ه/١١7١ام-‏ 
ه/174م) إلى نادر شاه 
(1154ه/119755ام- ٠6‏ ه/ 
1م ). وهي وثليقة مهمة 
بمضمونهاء تسلط الضوء على العلاقة 
القائمة بين هذين الرجلين. ناسخ 
الخماسية هو ميرزا اسماعيل بيك. 
تاريخ النسخ: عام 65ه/8هدام 
(في نهاية قصيلة بهرام نامه) 
وا1هغ/1884م. 554 ورقة 


هر" ا ورلاهة. 


يمشفتة لمخطوطة 11/5١91‏ 
نفسها 

أ. القصائد مرتبة على النحو 

التالي: حيرة الأبرار (آب ‏ 59أ)؛ 

فرهاد وشيرين (49:ب ‏ 9١٠ب)؛‏ 

مجنون وليلى (١١١ب-58١ب)؛‏ 


الشعر 8190 ؤ5لاا) 


بهرام وديلارام (.واب ١ث'اب)؛‏ 
اسكندر (١١٠ب‏ - /الالاب). تأتي» 
بعد نص القصيدة الأخيرة» خاتمة 
شعرية مطولة (لالالاب - 4لالاب). 
نسخت هذه المخطوطة عام 05١1١ه/‏ 
44م - 1ه 1890م. بخط 
نستعليق كبير على ورق صقيل شرفي 
من الحجم الكبيرء بحيث تشغل 
الصفحة أربعة أعمدة. وقد أبرزت 
العناوين بالزنجفر. 71/7 ورقة ("اب- 
لالاب) ”١,6‏ كا هراه. 
4>) المخطوطة 711/0191 
نفسها 

أ. نسخة من القرن ال 5١مء‏ 
فقدت بدايتها ونهايتها. وهي عبارة 
عن فصول منفردة من قصيدتي «فرهاد 
وشيرين» و«بهرام وديلارام»» ادرجت 
في نهاية المجموعة التي تشكل مجلدا 
تختلف أوراقه نوعاً وحجماً. يقع 
النص في أربعة أعمدة؛ وهو منسوخ 
بخط نستعليق. وقد أبرزت العناوين 
بالزنجفر. 554 ورقة (1880 - 5ىلاب) 
ءا *: (أما حجموراق 
المخطوطة فهو ”١,5‏ ا 01,8. 
9 ) حيرت الابرار 1/765 


0 قصيدة ذات مضمود مجازي. 1 


وهي أول قصيدة في خماسية علي شير 
نوائي؛ وهي تحتوي على العديد من 
الحكايات ذات المغازي والألغاز 
والقصص والدعابات والفكاهات ذات 


١:8 


المضافية التربوية التهذيبية دن 
المؤلف هذه القصيدة عام 884ه/ 
1147م. 
إنها نسخة جيدة» كتبت بالحبر 
الأسود والحبر الأحمرء بخط نستعليق 
كبير واضح» بحيث يشغل كل صفحة, 
عمودان يقعان ضمن أطر من الخطوط 
-الذهبية والملونة؛ وتحيط بالهوامش 
خطوط حمراء؛ يحتل البداية زخرف 
رأسي مرسوم بالذهب والألوان. 
الناسخ هو سيد قلي ابن رضا قلي 
اقسقال. الذي نسخ المخطوطة في 
مدينة ساري بولي جوزجنان» الواقعة 
شمالي أفغانستان (في عهد ذي الفقار 
خان). تاريخ النسخ: عام 137١ه/‏ 
١18773-50م.‏ 1718 ورقة (١ب-‏ 
لاكلاس) ١560‏ > 58. 


) المخطوطة ‏ 1/4705 
٠.‏ || 
أ. كتب النص بخط نستعليق 
متوسط. بحيث يشغل ثلاثة أعمدة ؟؛ 
ه/ ١188‏ 14894م. 5" ورقة 
(بس- هلاب) ١6‏ 751 . 
)8١20١‏ المخطوطة 4؛9م8/ 17 
نفسها 
أ مقتطفات من هذه القصيدة 
(روايات عن سليمان» حاتم الطائي. 


١6 


بيبي ربيع» وسواهم). أرخت في عام 
هغ181م. ٠‏ ورقات 
(16س-78اب). 


>) المخطوطة 11/١7١١‏ 
و* ا 
قصيدة منسوخة بخط نستعليق 
سريعء بحيث تشغل» كل صفحة من 
الصفحات غير المؤطرة.ء أربعة 
أعمدة. أما العناوين» فهى بارزة 
اله لنسخ: عام 6هم/858١-‏ 
6م وقد امحى جزثياً . ك1 ورقة 
(غب -اكخمب) 6*7 .2١‏ 
)١75‏ المخطوطة نفسها  ١٠١١#"‏ 
ُ. إنها ز نسخة جيدة كاملة. كتست 
بخط نستعليق خيوي واضحء بالحبر 
الأسود والحبر الأحمر. يشغل النص 
أربعة أعمدة من الصفحة؛ ويقع ضمن 
أطر من الخطوط الذهبية والزرقاء؛ بيد 
أن الهوامش محاطة بخطوط حمراء. 
يحتل البداية زخرف رأسي كبير مرسوم 
بالذهب والألوان. الناسخ هو ملا 
يوسف بن بير مراد صوفي. تاريخ 
النسخ: عام /ا155ه/ 1١86١0‏ 


١م.‏ /اه ورقة /ا؟ »> 55 


2145)) مجنون وليلى 11/١١8٠‏ 
. قصيدة من «اخمسة» نوائي. 


تحتوي على قصة قيس وليلى العربية . 


العجم الفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


وقد نسخت على هوامش دواوين 
نوائي الأربعة المجموعة في مجلد 
واحدء بعد أن انقضت ‏ مدة طويلة 
على نسخ المخطوطة كلها (القرن 
ال 15م): وليس قبل القرن ال 18١م.‏ 
في نهاية هذه القصيدة. ورد التارييخ 
التالي: ١٠9ه/5١16١م.‏ وربما كان 
يمثل تاريخ النسخة الأصلية التي 
نسخت عنها هذه النسخة. ؟5 ورقة 
“لاب - 95اب) ١7/‏ ا 76 


6) المخطوطة نفسها  ٠77‏ 
أ. مخطوطة ممتازة» كتبت بخط 
نستعليق كبير أسيوي. على ورق 
ضبطت كافة كلماتها بحركات الضبط . 
يشغل النص عمودين من كل صفحة؛ 
ويقع ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والحمراء والزرقاء. بيد أن الهوامش 
عريضة؛ ومحاطة بخطوط حمراء. 
وقد كتبت العناوين بالزنجفر. كما أن 
الصفحتين الأوليين قد زخرفتا بدقة 
ومهارة بالذهب والألوان. يحتل البداية 
زخرف رأسي كبير ينم عن ذوق رفيعء 
أنجز أيضاً بالذهب والألوان. التاريخ : 
عام م4 ه مم١1‏ 79مام. 
15 ورقة ه,لا؟ كا هرهة. 


5 بهرام وكل اندام أخرط. 4 
أُ. قصيدة تعرف أيضاً ب «بهرام 
نامه؛ وب #«بهرام وديلارام» 


الشعر 021459 - 1539ا) 


وب «الكواكب السبعة السيارة»» أو 
«هفت منظر بهرام» (أي حسناوات 
بهرام السبع). وهي قصيدة رومانسية 
من القصائد التي تتضمنها «خمسة» 
نوائي» كتبت على غرار قصيدة نظامي 
«هفت بيكرا (سبع صور)؛ وكرّست 
لقصة غرام وحب الساساني بهرام 
غور. وهي تحتوي على العديد من 
القصص الطريفة. تاريخ الانتهاء من 
القصيدة: جمادى الآخرة 449ه/ 
تموز/يوليو 15485١م.‏ نسخ النص 
بخط نستعليق» على ورق خفيف 
الصقل» بحيث يشغل» كل صفحة من 
الصفحات غير المؤطرة» عمودان. 
وقد أبرزت العناوين بالزنجفر. الناسخ 
هو محمد لطيف ابن محمد شريف. 
ويبدو أن هذه النسخة تعود إلى 
النصف الثاني من القرن ال 148م» أو 
بداية القرن ال9١م. ١0١‏ ورقة ١54‏ < 
15 


)ع المخطوطة 111/6 
نفسها 


امسر هله تفط ةغل 


نبذة من القصيدة. وهي منسوخة بخط 
نستعليق كبير بديع؛ وتعود» على ما 
يبدوء إلى بداية القرن ال 9١م.‏ 55 
ورقة (5١اب-‏ 4"#اب) لاا 1 48ع. 


١6١ 


4 اللمخطوطة نفسها هلام١‏ 

أ. كتبت هله النسخة بخط 
نستعليق سريع آسيويء» بالحبر الأسود 
والحبر الأحمر. الناسخ هو ملا جمال 
الدين ابن داملا فرما نقلي. تاريخ 


النسخ : عام هم 1850م. 6١‏ . 


.70,6 ١ ١4,0 ورقة‎ 


8) المخطوطة نفسها ٠١54‏ 

كتبت هذه النسخة بالخط نفسه 
الذي كتبت به النسخة السابقة. وهي 
مؤرخة عام هم 1814م. 1١9‏ 
ورقة ١7,6‏ كا .١9.6‏ 


١785  نيريشو فرهاد‎ ) 

أ. قصيدة رومانسية» نظمها علي 
شير نوائي عام 84489ه/ 184١م‏ على 
غرار قصيدة نظامي «خسرو وشيرين»؛ 
وهي إحدى قصائد «الخمسة». وقد 
كُرّست للأمير الصيني فرهاد وحبه 
للأميرة الأرمنية شيرين. 

إنها نسخة جيدة كاملة» كتبت على 
ورق روسي» بخط نستعليق خيوي 
جيد وواضح. بحيث يشغل كل 
عفيحة عمودان. تقبط بالنض مخطوط 
ذهبية زاهية. والناسخ هو ملا ابراهيم 
خيواقي ابن محمد يعقوب خواجه. 
وقد أَرّخت المخطوطة عام ١٠١ه/‏ 
5--149م. 187 ورقة ١8‏ *ا 
7١‏ 


١6 


)6١‏ (جهار ديوان 2 برب 
امير عليشير متخلص به نوائي) 
دواوين الأمير علي شير 
نوائي الأربعة 

أ. تتألف هذه النسخة من مقدمة 
(١ب-‏ 4ب) بدايتها: شكر وسباس 
اول قادر غه كيمالخ؛ وأربعة 
دواوين. الديوان الأول: غرائب 
الصغر(هب-"7ب) ويبدأ بهذا 
البيت من الشعر: أشرقت من عكس 
شمش الكأس أنوار الهدى. . . الخ. 
الديوان الثاني : نوادر الشباب (/ا"اب - 
60ب)» ويبدأ بالبيت التالي: زهى 
جمالينك قويلش كبى بيدا. . . الديوان 
الثالث: بدايع الوسط (5١١ب‏ 
١ب).:‏ ويبدأب: أي نوبهار 
عارضينك صبحى غه جان يرور هوا. 
أما الديوان الرابع» فهو فوائد الكبر 
(14ب-8#'اب). ويبدأب: أى 
ا اسار رحن عفان معو وين 
بنا. يقع النص في أربعة أعمدة على 
كل صفحة؛ وهو مكتوب بخط 
نستعليق ممتاز (رغم تسرّع الخطاط 
في الكتابة)» على ورق مصقول جيد. 
الهوامش. وقد ألصقت أوراق النص 
على الهوامش بمهارة. يقع النص 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والزرقاء. بيد أن نص المقدمة كتب 


المعجم الفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


على خلفية مذهبة؛ ويحتل بدايته 
زكرت رأسي مرسوم بالذهب. وثمة 
أوراق تابعة للنص.» وتقع وسط 
المخطوطة» أضيفت فى وقت لاحق؛ 
وقد اتسقة بسكا بمتعهى الدقة؛ 
وألصقت كالأوراق الأصلية لتكون 
بديلاً للأوراق الضائعة» أو التالفة» 
على الأرجح . أما اسم الناسخ وتاريخ 
النسخ» فهما مجهولان. ويعتقد أن 
النسخة تعود إلى نهاية القرن ال 6١م»‏ 
أو النصف الأول من القرن ال 5١م.‏ 
7147 ورقة لاا ءا هرم". 


) المخطوطة نفسها 1/١78١‏ 

أ. إن هذه المخطوطةةء 
كالمخطوطة اللاحقة (ذات رقم 
الوصف )١767‏ تمثل الدواوين 
الأربعة مجتمعة. وهي مكتوبة بخط 
نستعليق بديع؛ لكنها تضررت كثيراً 
من جراء الرطوبة. كما أنها فقدت 
بدايتها ونهايتها (إذ تبدأ بالغزليات 
وتنتهي بالحرف «ب»» وتنقطع عند 
«ساقي نامه»). ويبدو أن هذه النسخة 
تعود إلى القرن ال ١١م. 57١‏ ورقة 
اك ا 04 كنا 


1/١١٠ المخطوطة نفسها‎ )١١61* 
با١١(ةليوط لهامقدمة‎ .ُ 

لاب)» تبدأ كالتالي: فصاحت ديوانى 
نينك غزل سراى لارى طبع بخرنيدين 
سشوريده حال عاشقلار خرمنى الخ. 


تا لان 


)١0/59 -111( الشعر‎ 


وقد أشير في المقدمة إلى أبي الغازي 
سلطان حسين بهادورخان» الذي 
يرق لاه شيضر] وتقرا. أما 
الأشعارء فليست مقسمة إلى دواوين» 
بل اختلط بعضها ببعضء ورُنّبت على 
هيئة دواوين. فالغزليات التي قافيتها 
ألف. والغزليات التي تبدأ بأبيات شعر 
مأخوذة من غرائب الصغره تداخلتا 
مع غزلياتٍ من نوادر الشباب» وبدايع 
الوستط؛ وسواهما. إلا أن هذا 
الترتيب غير متبع بدقة بالنسبة لتتالي 
الدواوين. لكن توجد كتابات تشير 
إلى الديوان الذي أخذت منه الأشعار. 
كما أن كافة الأشعار تشغل الأوراق 
4ب - 1184. إن هذه المخطوطة 
رائعة؛ وقد كتبت على ورق ملون 
صقيلء بخط نستعليق بديع. يقع 
النص فى عمودين» على الصفحات» 
وَصضم اطن مين التخط؟طوط الذهبية 
والملونة؛ وثمة فراغات في العديد من 
الأماكن» ربما تركت لملئها برسوم 
ضلغيرة ٠‏ وتقيد يعغن: المعطيات أن 
النسخة تعود إلى القرن ال /اام. وقد 
أنجزت وجدّدت فى مكان ما شمال 
أفغانستان. 117ر ورقة (/ب - 784أ) 
>« 3؟. 


4 المخطوطة نفسها ١485‏ 


أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
الدواوين الأربعة متتابعة. يلي المقدمة 


1١6 


(١ب‏ 4ب) المطابقة لمقدمة 
المخطوطة رقم 6 (رقم 
الوصف »)١767‏ ديوان الصغر (هب 
ا١لاب)»‏ ثم نوادر الشباب (لاب - 
اب)» ثم بدايع الوسط (75١ب-‏ 
14ب).؛ وأخيراً ديوان الشيخوخة 


(196ب-144ب). يشغل نص ' 


الأشعار أربعة أعمدة من الصفحة. 
وهو مكتوب بخط نستعليق صغير 
جيد. وقد فقدت من النهاية عدة 
صفحات (فالديوان الأخير ينقطع عند 
المقطعات). تعود هذه المخطوطة. 
على مايبدوء إلى القرن ال لاام. 


484 ورقة 717 > ا3. 


ه26 المخطوطة نفسها 7/١86‏ 


أ. الدواوين مرتبة كمايلي: 
غرائب الصغر ("لاب ب 14 ب)؛ 
نوادر الشباب (15١ب-84لااب)؛‏ 
بدايع الوسط (18ا١اب‏ - 5١5أ)؛‏ 
وفوائد الكبر (6١"'ب-‏ 558أ). إنها 
نسخحة جيدة آسيوية (من شهر سبرء 
على الأرجح)؛ كتب نصها بخط 
نستعليق» فشغل أربعة أعمدة من 
الصفحة» ووقع ضمن أطر ذهبية ملونة 
كبيرة. في بداية كل قصيدةء وعلى 
ورقة مزدوجة مفرودة» مواجهة منجزة 
بالألوانء ومزخرفة على الطراز 
الآسيوي» المتبع في الحفر على 
الخشب . تاريخ النسخ (8/ا١ب):‏ عام 


١6 


هم ؟1877م. ١17‏ ورقة (“لاب 
-75:8أ) ه55 »15 . 


05 المخطوطة نفسها ١7١6‏ 
أ. لهذه المخطوطة مقدمة على 
غرار مقدمة المخطوطة رقم ١١5‏ 
(رقم الوصف )١567”‏ (١اب‏ - 4ب). 
يحتل ديوان الصغر الأوراق هب 
١,؛‏ وديوان نوادر الشباب الأوراق 
"لالب كاوكابء؛ وديوان بدايع 
الوسط الأوراق 707ب - 8/الاب؛ 
وديوان فوائد الكبر الأوراق ١4/اب‏ - 
4 ب. كتبت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق آسيوي ممتاز. يشغل النص 
عمودين من الصفحة؛ ويقع ضمن أطر 
من الخطوط الذهبية والملونة: الناسخ 
هو محمد لطيف ابن محمد شريف. 
تاريخ النسخ: عام 1779ه/1877- 
854 . 50854 ورقات 77 ؟ا .4١,0‏ 
617 المخطوطة نفسها ٠١5٠١‏ 
أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
الدواوين الثلاثة الأولى. وهي مزودة 
بمقدمة كمقدمة المخطوطة رقم 
6 (رقم الوصف .)١757‏ وقد 
كتبت بخط نستعليق آسيوي جيدء في 
عمودين على كل صفحة؛ والنص 
محاط بأطر من الخطوط الذهبية 
والزرقاء. تاريخ النسخ: عام 
048هم18514-1855م. ولام 


ورقة 76 يم 6 


المخطوطة نفسها ١7.4‏ 
8 هي نسخة كاملة تشتمل على 


الدواوين الأربعة» ولها مقدمة (ديباجة 
١ب‏ - "ب) تبدأ على غرار مقدمة 
المخطوطة رقم 1/1١١6‏ (رقم 
الوصف .)١11607”‏ تقع الدواوين 
الأربعة بأكملها على الأوراق لاب - 
0 ب. ويشغل النص عمودين من 
كل صفحة؛ وقد كتب بخط نستعليق 
واضح غير جميل. هو الخط المميز 
للمخطوطات الفرغانية والطشقندية فى 
الفترة الممتدة بين القرنين بين القرن 
ال 18م وال 19م. صفحات النص 
محاطة بأطر من الخطوط الذهبية 
والزرقاء؛ في حين أن الهوامش محاطة 
بخطوط حمراء. وقد فصلت بين 
القصائد خطوط مزدوجة. قبل 
المقدمةء وقبل كل ديوان» زخارف 
رأسية كبيرة جميلة أخرى» أنجزت 
بالذهب والألوان. وعلى هوامش 
الصفحات الأولى للدواوين» زهور 
متنائرة مرسومة بدقة ومهارة بالألوان 
والذهب. الناسخ هو محمد صديق. 
تاريخ النسخ : عام 104١ه/478١1-‏ 
م. هلا ورقة 58,6 كا 59. 


8) المخطوطة نفسها .م؟١‏ 


أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
أشعار الدواوين الأربعة مجتمعة 


بأكملهاء ومرتبة وفق الترتيب المتبع 


العجم الفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 15459 310539) 


فى المخطوطة رقم 1/١١6‏ (رقم 
الوصف )ل ومزودة بالمقدمة 
جميلء كتبه الناسخ المذكور أعلاه 
رقم 21704 في العام نفسه: 
464ه/1455-1888م. ويفهم 
والنسخة السابقة» أن الخطاط أنفق 
على نسخ كل مجلد من هذه 
المجلدات الضخمة ستة أشهر. 

يشغل نص الأشعار عمودين من 
كل صفحة؛ وتحيط به خطوط ذهبية 
وحمراء وزرقاء. ١‏ ورقة “١‏ م 
”7 


المخطوطة نفسها ‏ 545 

أ. ديوان جامع يضم الدواوين 
الأربعة (مختصرة نوعاً ما)»ء ويحمل 
مقدمة(١ب-1أ)‏ هي مقدمة 
المخطوطة رقم60١١/1(رقم‏ 
الوصف ) نفسها. وقد كتب 
هذا الديوان بخط نستعليق متوسط 


. على ورق روسي سميك عليه علامة 


المصنع (1). يشغل النص عمودين؛ 
ويقع ضمن أطره من الخطوط الذهبية 


والرّرقاء. أما الهوامش فتحيط بها - 


نظر بن قيلج جان خوارزمي. تاريخ 
النسخ : عام /61١ه/١5641ام.‏ ا ؟ 
ورقة "٠‏ > 31570. 


١6 


١90/ اللمخطوطة نفسها‎ 0١ 
أ. مقتطفات من مجموعة مؤلفات‎ 
نوائي الشعرية. البداية (من دون‎ 
بسملة): نه لطف دوركه قلم كور‎ 
ساتور بو نسخه ده كور» الخ. كتبت‎ 
هذه المخطوطة بخط نستعليق بديع.‎ 
على ورق منقط بالذهب. وقد ألصق‎ 
النص بمهارة على هوامش عريضة‎ 
ملونة زاخرة ببريق الذهب. أما‎ 
هوامش الورقة الأخيرة» فمزينة‎ 
ب١ بزخارف رائعة. تشغل الورقتين‎ 
و؟أء مواجهة أنجزت بالذهب‎ 
والألوان» بصورة تنم عن مهارة فائقة.‎ 
في اليداية» وقبل نص الصفحة‎ 
الأولى» إطار زاخر بالألوان» يبدو أنه‎ 
أنجز في وقت متأخر. للمخطوطة‎ 
ا رت ل لت‎ 
في وقت لاحق. ويبدو أن هذه‎ 
النسخة تعود إلى نهاية القرن ال 16م.‎ 
.78",6 <ا‎ ١6 ورقة‎ #١ 
وبالاستناد إلى الروايات الشائعة في‎ 
بخارى» ونقلاً عن الباحث العلمي‎ 
المرحوم عادلوف» يمكن القول إن‎ 
مثل هذه المقتطفات من الأشعارء‎ 
المصممة تصميماً فاخراء كان علي‎ 
. شير يهديها إلى أصدقائه‎ 
4.0.0 المخطوطة نفسها‎ 
أ. ليس لهذه المخطوطة مقدمة؛‎ 
ب١87 وتحتلالأوراق 11/84أ-‎ 


1١65 


(تويوق أو تويوغ؟ بالطاجيكية تجنيس) 
مقدويات غنية بالجتاين: والستكيينات 
البديعية» وأبيات شعر من قصيدة 
اشرق كيت .كه المتخطر يل يديز 
نستعليق رائعء على ورق حريري 
سميك جيد الصقل» عاجي اللون. 
يشغل النص عمودين من الصفحة؛ 
وتحيط به خطوط ذهبية وزرقاء. وقد 
فقدت ورقة واحدة فى البدايةء 
وألصقت؛ بدلاً منهاء ورقة أخرى فى 
وقت لاحق. ويمكن إرجاع 


المخطوطة إلى القرن ال 5١م.‏ 
العيورب: فقدان النهاية. ١6060‏ ورقة 
هموه١‏ >< .75١‏ 


)١3*‏ المخطوطة نفسها ‏ ممه 

8 ديوان جامع» يضم مختارات 
من دواوين نوائي المختلفة . العيوب: 
فقدان البداية والنهاية (تبدأ الغزليات 
بقافية الألفء وتنقطع عند قافية 
القاف). كتبت هذه النسخة بخط 
نستعليق صغير جيد. وتعودء على ما 
يبدوء إلى القرن ال 79١م.‏ 44 ورقة 
لارة ا هرلا١ا.‏ 


15") المخطوطة نفسها 4م/وم 

أ. ليس لهذه المخطوطة مقدمة. 
والجزء الأصلي المتبقي الذي لم يتلف 
(الأوراق ١ب‏ -58١ب)»:‏ نسخ بخط 
نستعليق هروي كبير جداً. وتشير كافة 
الأدلة إلى أن الناسخ هو سلطان علي 


اللعجم للفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


المشهدي «سلطان الخطاطين» (القرن 
ال 5١م).‏ يشغل النص عمودين من 
الصفحة وتكتنفه خطوط زرقاء. 
وللصفحات أطر من الخطوط الذهبية 
والزرقاء والخضراء الزمردية اللون. 
بيد أن الهوامش عريضة ومنقطة 
بالذهب تنقيطأً كثيفاً. تحتل الورقتين 
١ب»‏ و”أ مواجهة تأثرت كثيراً بفعل 
الزمن. كما أن السطح الخارجي لتينك 
الورقتين» باستثناء النص» ذو تصميم 
خاص ومميز. وقد كان الغلاف 
مكسواً بزخارف بديعة رائعة على 
الطريقة الهروية آنذاك. تحيط بنص 
المواجهة خطوط سوداء دقيقة» في 
حين أن الفراغات بين السطور موشاة 
بالذهب بغزارة. أما تتمة الديوان (أنظر 
الورقة 84؟1٠اأحتى‏ 850١ب)2‏ فقد 
كتبت لاحقاًء وبعد مرور مدة طويلة» 
وبذل جهد كبير لتقليد النص الأساسي 
للمخطوطة. ويمكن إرجاع الجزء 
الثاني هذا إلى القرن ال 18م. وكثيراً 
ما قرئت هذه النسخة؛ كما أنها رممت 
غير مرة. ١86‏ ورقة ١9,8‏ لا 6ي748. 


2565 المخطوطة نفسها لالاا١‏ 

أ. ديوان جامع يشمل مختارات 
من دواوين الشاعر الأربعة؛ ويبدأ 
بغزليات من ديوان «غرائب الصغر»؛ 
وله مقدمة النسخة 111/158 (١ب-‏ 
١'ب)‏ نفسها. كتب بخط نستعليق 


الشعر 1/159 9ثلاا) 


سريع على ورق أوروبي سميك من 
القماش وله علامات مائية (من القرن 
ال 18م: على الأرجح). وفي هذه 
النسخة عيوب هي: فقدان نهاية 
المقدمة بين الورقتين ١١‏ و5١؛‏ 
وفقدان أوراق كثيرة بين الورقتين 65 
ول/اة؟ إذ ينقطع الديوان هنا عند 
الغزليات التى قافيتها النون. ٠١‏ 
ورقات ١5.6‏ *» يك 

5) المخطوطة 111/548 


نفسها 

أ. ديوان جامع يضم مقتطفات من 
دواوين الشاعر الأربعة. يبدأ بغزليات 
من ديوان «غرائب الصغر»» وبمقدمة 
(١ب-١٠١ب)»‏ كمقدمة المخطوطتين 
رقم 7٠658‏ و4790 (رفم الوصفف 
.)١1١1859 4‏ يلى هذه المقدمة 
«بند نامه حضرت امير نوائي» (كتاب 
نصائح نوائي) الذي يبدأ بالكلمات 
التالية (بعد البسملة): اي كونكل 
باقماغيل جهان اشيكا الخ (١0ب‏ - 
ب). وقد نسخ نص مقدمة «كتاب 
النصائح» (١ب-8١ب)‏ بالخط نفسه 
الذي نسخت. به المخطوطة بكاملهاء 


وعابى هوامش للونها بني فاتح. ثم . 


يأتي الديوانٌ المذكور (من الورقة 
١ب‏ - وحتى نهاية الورقة 088 ب). 
كتبت هذه النسخة بخط نستعليق 
أسيوي واضح . ويشغل النص عمودين 


١ /اة‎ 


بخطوط حمراء. تعود المخطوطة» 
على ما يبدو» إلى نهاية القرن ال هام 
أو بدايةالقرنال 5١م‏ (كانت 
المخطوطة مؤرخة؛ لكن جزءاً من 
نص شارة الإصدار اقتطع من الورقة 


الفارغة)» التي ألصقت عليهاء , 


الشارة؛ ولم يبق من التاريخ المدون 
سوى: شهر ربيع الآخرء يوم 
الأربعاء» عام النمر الأرقط). الناسخ 
هو ملامير سليم. 579 ورقة (١1ب--‏ 
48 ب) ٠١,6‏ 5« ىر؟؟. 
/1) المخطوطة نفسها 11/١144‏ 
8 ديوان جامع. له مقدمة 
(ديباجة) طويلة كتبت نثراً ١(‏ 5ب - 
7 ب). تضم هذه المخطوطة 
الدواوين الأربعة لنوائى؛ وتعدٌ نسخة 
جيدة. وقد امشو تغط بتفعلية 
صغير. تحيط بالنص خطوط ذهبية 
وملونة. أما الهوامش. فتحيط بها 
خطوط حمراء. ويحتل البداية عنوان 
ملون متميز. تاريخ النسخ (بالاستناد 
إلى النسخة السابقة لهذه المجموعة من 
المخطوطات المنسوخة بخط واحد). 
عام 1778١ه/7١18م. 11١٠‏ ورقة 
ف دكن 


4 المخطوطة نفسها 590ه4 


أ. ليس لهذه النسخة مقدمة؛ وهى 
مكتوبة على ورق خوقندي رمادي 
اللون» بخط نستعليق آسيوي مائل 


| 
1 
5 
1 
ا 
! 
3 


١ مه‎ 


الحروف؛ بحيث يشغل كل صفحة من 
الصفحات غير المؤطرة عمودان. 
التاريخ : بداية القرن ال 19م» على ما 
يبدو. العيوب: فقدان النهاية. ١51‏ 
ورقة ١"‏ ا 784. 


64 المخطوطة نفسها 4و9و١‏ 


أ. ديوان جامع يضم مختارات من 
مجمل دواوين علي شير نوائي 
الأربعة؛ ويبدأ بغزليات من ديوان 
«غرائب الصغر». وقد كتبيت هذه 
المخطوطة الجيدة بخط نستعليق كبير 
آسيوي» بالحبر الأسود والحبر 
الأحمر. يشغل النص عمودين 
(وأحياناً أربعة أعمدة)؛ ويقع ضمن 
أطر من الخطوط الفضية والملونة. أما 
الهوامشء فمحاطة بخطوط حمراء. 
وثمة مسافة تتخلل نصٌّ الصفحتين 
الأوليين؛ وهو ذات خلفية ذهبية 
ومزخرفة بأشرطة ذهبية عريضة جداً 
تفصل بين الأشعار أو القصائد. وقد 
أنجز الزخرف الرأسي الأول بالذهب 
والألوان» بصورة تدم بيدأن 
الزوايا الخارجية المقطوعة تضفى على 
المخطوطة مظهراً غريباً. الناسخ هو 
مير عبد الحسين السمرقندي. تاريخ 
النسخ: عام 0١154ه/1871-‏ 
06ام. 96" ورقة 7”.60” << م". 


المخطوطة نفسها 9لم44 


ُ. ديوان جامع له مقدمة تليق به 


اللعجم الفهرس للمسخطوطات العريية والإسلامية 


(١ب‏ - ١٠أ؛‏ أنظر الرقم .)01/1١١16‏ 
تحتوي الأوراق 7١ب‏ هاب على 
كلمة تمهيدية (افتتاحية) لشخص 
مجهول. أما الأوراق 175 9ابِء 
فهي مفقودة. ويحتل الأوراق الممتدة 
من الورقة “١‏ أ إلى المقدمة 54“ابء 
عمل شعري ماأ. ومن الورقة 8اب 
يبدأ ديوان الشعر الذي صنفت فيه 
الأشعار المأخوذة من «غرائب 
الصغر»؛ وفي كل مكانء إشارة إلى 
مصدر الفقرة المقتطفة. تحتل 
المقتطفات الأوراق 8لاب - 05٠5أ.‏ 
وقد كتبت هذه النسخة في بخارى» 
بخط نستعليق متوسط آسيوي . الناسخ 
هو ملا محمد يوسف شهر سبزي. 
التاريخ: عام 1547ه/1877- 
4م054 ورقات ١5,0‏ <* 
60 . 


4844 اللمخطوطة نفسها‎ ١ 

أ. ديوان جامع» يبدأ بمقدمة (/ب 
- ١١ب)‏ غير مكتملة؛ ويضم غزليات 
من كافة الدواوين؛ أولها ديوان «نوادر 
الشباب». وقد كتبت هذه النسخة 
بخط نستعليق متوسط آسيوي. ويبدو 
أن نسخها لم يكتمل؛ إذ لا خاتمة لها 
كما هو مألوفء. ولا إشارة إلى 
التاريخء أو إلى اسم الناسخ. 
ويستدل. من الغلاف الخارجى 
الملمع؛ أنها أنجزت في فرغانة (القرن 


الشعر (15ا- 59اا) 


ال 194م). (الأوراق ١أ-‏ 6 فارغةء 
باستثناء الورقتين 10 5أء» اللتين 
تحتويان على رباعيات). 54٠‏ ورقة 
1# > ”57 


المخطوطة نفسها ”544147 

أ. ديوان جامع له مقدمة (١ب‏ - 
١ب).‏ وقد أحيط النص فيه بأطر 
ذهبية وملونة» في حين أن الهوامش 
مبحاطة تخطيط ررفاء. :وقه سكت 
هذه المخطوطة بخط نستعليق جاء فى 
غاية الدقة. الناسخ هو ميرزا لقمان 
قراول بيكي . التاريخ مجهول (القرن 
ال 19م» على الأرجح). ١548‏ ورقة 


7 ا هرد”. 


)١117*‏ المخطوطة نفسها ه##.م 

أ. ديوان جامع له مقدمة» يبدأ 
بغزليات من ديوان «غرائب الصغر». 
كتبت هذه النسخة بخط نستعليق صغير 
آسيوي (القرنال 5١مء‏ على 
الأرجح). العيوب: فقدان النهاية. 
59 ورقة ١5‏ <ا .5١‏ 


4 المخطوطة نفسها 5109م 

أ. ديوان جامشع له مقدمة طويلة 
(١ب‏ -17أ)» يحتوي على المواد 
التالية: غزليات من ديوان «غرائب 
الصغر»؛ ديوان "بدايع الوسط»؛ ديوان 
«فوائد الكبر»؛ معميات (أحاج)؛ 


مخمسات؛ مسدسات؛ رباعيات؛ 


١8 


ترجيعات بند؛ مقتطفات من «ساقى 
نامه»؛ «جهل حديث» (أربيعون 
حديئاً). نسخ النص بخط نستعليق 
اسيوي واضح » بحيث يشغل عمودين 


الخطوط الحمراء والزرقاء. الناسخ هو 1 


ملا محمد بن ملا عشور محمد» الذي 
قترغ من نسخ هذه المخطوطة في 
خوقلد عام 06 اهغ/855- 
106م. ١"ة‏ ورقة 1١6,80‏ <ا 0,لا؟. 


)ع المخطوطة 11/١٠١١‏ 
نفسها 

أ. ذكر «كال» خطأ (المخطوطات 
الفارسية والعربية والتركية» مكتبة 
تركستان العامةء» طشقند» 4١848949‏ 
7 رقم 80) أن هذه النسخة تمثل 
«ديواناً من دواوين علي شير نوائي 
التركية الأربعة». أما البداية التي 
أوردها لهذه النسخة فهى القصيدة 
العاية» بحسي الترتيت الذي شاءك به 
فى ديوان نوائى «غرائب الصغر». 
وهذه النسخة الجيدة التي لم يفرغ من 
بديع آسيوي. على ورق شرقي سميك 
عاجى اللون. وقد أحيط نص الأوراق 
غنه الجاس: (14ات 16) ومخطرط 
زرقاء وذهبية. أما الهوامش». فمحاطة 
بخطوط حمراء داكنة. بيد أن باقي 
النص غير مؤطر وغير معنون. الناسخ 


6 


النسخ: عام 59؟15ه/”877- 


84 مم. ١١9‏ ورقة (٠وب‏ -578"أ) 
انض 


0375 المخطوطة نفسها موه١‏ 
أ. تسيق الأشعار مقدمة (١ب-‏ 
5أ) هي نفسها مقدمة المخطوطة رقم 
506 (رقم الوصف ١١67“‏ ). أما 
الأشعارء فتحتل الأوراق 4١ب‏ 
؟١٠اسء‏ في حين أن الورقة الأخيرة 
ب) تحتوي على أشعار 
باللغة الأوزبكية والطاجيكية؛ وتمثل 
خاتمة لديوان نوائي هذا. كتبت 
المخطوطة بخط : نستعليق متوسط. 
على ورق روسي سميك. ويشغل 
النص عمودين من الصفحة؛ ويقع 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والزرقاء. أما الهوامش. فهى محاطة 
بخطوط حمراء. ويسبق بداية المقدمة 
زخرف رأسي لم يفرغ منهء ورسمان 
مصغران على الهوامش. مرسومان 
بالذهب واللون الأزرق. تاريخ 
النسخ : عام /11741اه/ ١1817م. ١57‏ 
ورقة "١‏ <ا غ”. 


١+7 المخطوطة نفسها‎ )٠١177 
أ. ليس لهذه النسخة بداية ولا‎ 

نهاية. وهي منسوخة بخط نستعليق 
متوسط. أسيويء. على ورق كتابة 
روسيء في حين أن جزءاً منها نسخ 


على ورق خوقندي رمادي اللون. ولا 
شك في أن تاريخ النسخ هو القرن 


ال19م. لا9١‏ ورقة ١4,"‏ * 51,1. 


)) المخطوطة نفسها 407ه١‏ 

١‏ عتمتت وفينق فكتنال: 
(المخطوطات الفارسية؛ العربية 
والتركية. ص 50؛ رقم 87) هذه 
النسخة قال إنها «غزليات أمير عليشير 
نوائي. وقد نسخت هذه المخطوطة 
نسخأ جيداً بخط نستعليق آسيوي على 


ورق عاجي صقيل» صنع خوقندي . 
تاريخ النسخ : عام 1596ه/١881-‏ 
5قخام. ١لا‏ ورقة ١6,6‏ كا 6,0؟. 
4 المخطوطة نفسها ١.64‏ 

أ. مختارات من دواوين نوائى 
الأربعة. كتبت بخط نستعليق آسيوي» 
على ورق خوقندي رمادي؛ وربما 
كتبت للمطالعة العامة. وللقارىء 
العادي. تاريخ النسخ: عام ١١١ه/‏ 
“188 - 14884م. ١5٠١‏ ورقة ١6‏ 
1 


8 المخطوطة نفسها “400 


أ. نسخة جيدة ليس لها مقدمة. 


الأوراق ١ب‏ 7أء حيث كتب النص 
بسطور كاملة)؛ وتحيط به أطر من 
الخطوط الحمراء المزدوجة. أما 
الهرامش. فيحيط بها خط منفرد. وقد 


العجم اللهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 1149 59اا) 


كتبت هذه المخطوطة بوضوح شديد». 
بخط نستعليق صغير آسيوي. الناسخ 
هو ميرزا هدايت الله ولد ملا مهدي» 
الذي نسخها في أورغينيتش عام 
ه/ 1886 -1885م. وقد ورد 
هذا التاريخ في نهاية نص الورقتين 
01ب و97١اب.‏ وبالخط نفسهء 
ورد أن هذا الكتاب فرغ منه في 57 
شعبان 707١ه/أيار/‏ مايو 1886١م.‏ 
7 ورقة 5,06؟ <ا [". 


)4١‏ غرايب الصغر | .ول 


أ. تضم هذه المخطوطة الديوان 
الأول لنوائي؛؟ وهي مكتوبة على ورق 
ملون ومنقط بالذهب بصورة مميزة. 
وقد استخدم فيها خط نستعليق بديع 
جداًء يعود إلى الخطاط الشهير «ملك 
الخطاطين سلطان مشهدي».؛ أحد 
معاصري نوائي. وتعتبر هذه 
المخطوطة تحفة فنية هروية من تحف 
القرن ال 6١م.‏ يشغل النص عمودين 
من كل صفحة؛ وهو ملصق بمهارة 
وإتقان في أطر الهوامش ذات الورق 
السميك الصقيل المزخرف بشتى 
الزهور. وعلى مثل هذه الخلفية 
الجميلة» رسمء بدقة» تزيين وردي 
بالذهب السائل. تحتوي الصفحتان 
الأوليان على مواجهة رائعة التصميم 
والإتقان. أما الصفحتان الأخيرتان» 
فمكتوبتان على خلفية ذهبية. التاريخ : 


امل 
عام 4948ه/51957١-1197م.‏ مئة 
وورقة وورقتان 1>,0؟ ا 74. 
4 المخطوطة نفسها 990و١؟‏ 


أ لمثم هذه المخطوطة ديوان 
«غرائب الصغر»؛ وهي رائعة كتبت 


يقعان ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والزرقاء. وقد كتبت عناوين الأشعار 
بالذهب والألوان. وفي بدايات 
الأشعار ونهاياتها»ء رسوم مصغرة كثيرة 
أنجزت بالذهب والألوان. تحتل 
الأوراق اناء) #860اباء 5ابء 
لاس ابس 57 اسبء 
4:سء 05٠ابء‏ ولاااب» من 
بداية الديوان» زخارف رأسية أنجزت 
بدقة ومهارة بالذهب والألوان. وهناك 
خمسة رسوم صغيرة أنجزت بألوان 
زاهية» على طريقة المدرسة الهروية 
(احتلت الأوراق هلاب 5هأ. 45أء 
84 و575١‏ أ) لتئري وتكمل التصميم 
الفنى لهذه المخطوطة. وقد أجريت 
في بعض الأماكن تصحيحات طفيفة 


5 


على وجوه الأشخاص» بصورة تفتقر 
إلى المهارة. ويبدو أن هذا الديوان 
كان يشتمل على عمل لنوائي؛ إذ 
بقيت على الصفحة الأولى من الورقة 
الأولى ثلاث رباعيات من العمل 
المذكور. تشتمل هذه المخطوطة على 
خاتئمة كتبت بدقة ومهارة فائقة» 
بالذهب والألوان (ترى مثل هذه 


حول 


كسس سب بي د ا و ا ل اللعجم 


الخاتمة على الورقة 6٠ب‏ وعلى 
الورقة الأخيرة أ). ويبدو أن 
أوراقاً قد فقدت بين الورقتين لو 
و1١1١‏ وبين الورقتين ١55‏ وا5١1.‏ 
تاريخ النسخ : عام 964ه/ ١617‏ - 
مم. لكن من الجلي أنه كتب 


بخط آخر (بعد أن امّحى ما كان مدو 


ال 6م أو مطلع القرن ال 1١ام.‏ 


,58١ >16 ورقة‎ ١٠7٠ 


)١387‏ المخطوطة نفسها .وب» 

أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
ديوان «غرائب الصغر'؛ وهي نسخة 
أسود وملون وذهب. يشغل النص 
عمودين من كل صفحة؛ وتحيط به 
خطوط ذهبية وزرقاء. وقد تأثئرت 
الصفحتان الأوليان الواقعتان فى 
البداية» والمزودتان بزخارف» تأثراً 
بالغا بفعل الزمنء. وقلة العناية 
بالمخطوطة أثناء تداولها واستخدامها. 
الناسخ هو عبد الرحيم. تاريخ 
النسخ: عام 9659ه/١6١١_‏ 


167م. ١1“‏ ورقة ١4‏ << :؟, 
5) المخطوطة نفسها كة/١ا‏ 


. تشتمل هذه المخطوطة على 
ديوان «غرائب الصغر؛ المكتوب بخط 


نا 
قبل ذلك) وفي وقت لاحق. أي بعد 
الانتهاء من كتابة المخطوطة؛ التى قد 
يعود تاريخها إلى أواخر القرن 


نستعليق جيد. على ورق سميك 
صقيل. يشغل النص عمودين من 
الصفحة؛ ويقع ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والملونة. وقد نفذت 
الكتابات الواقعة فوق الأشعارء بالحبر 
الأزرق والحبير الأحمر. ويقع نص 
الصفحتين الأوليين داخل زخارف لها 
شكل زهؤر مرسومة بالألوانء على 
خلفية ذهبية (الزخارف تلوثت بعض 
الشيء). تعود هذه النسخة إلى القرن 
ال 15م, على الأرجح . /4 ورقة 


6<" 6,غ؟. 


1/00١م‎  ةطوطخملا‎ )6 
1 ٠.٠ 

أ. تشتمل هذه المخطوطة على 

ديوان «غرائب الصغراء الذى كعنتتن 

نصه على خلفية ذهبية لورق خوقندي 

صقيل عالي الجودة, بحيث يشغل 

الصفحة عمود واحد, في حين أن كل 


الفراغ الكائن بين الأطر الذهبية 
المستطيلة التي تحيط بالنصء والدائة 
- الشمس» فهو مفعم بزهور زخرفية: ' 
رسمت بمهارة فائقة بالذهب السائل . 
دفي كثير من الأماكن لونت الهوامش 
بلون 'وردي»؛ ونقطت بالذهب تنقيطاً 


اللفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 0/440 55اا) 


م4 بديع» واضح ودقيق؛ وزؤد 
كل بيت من الشعر بوردة صغيرة ملونة 
مرسومة بإتقان ومهارة» على خلفية 
ذهبية . بداية المخطوطة مفقودة؛ فهي 
تبدأ بآخر بيت من قصيدة قافيتها 
الألف. كما أن نهايتها مفقودة؛ ذلك 
وتحتوي الأوراق الأخيرة من 
المخطوطة على غزليات ل «فضولي» 
(راجع الوصف رقم 0 
وبالإمكان القول إن أسباباً طارئة 
حالت دون إتمام تصميمهاء وأدت إلى 
فقدان جزء من نصها؛ وإن شخصا ما 
قد قام بجمع ما سلم من التلف 
والفقدان؛ وفعل ذلك بعناية واهتمام. 
ويستدل من الزخرفة وبعض الميزات 
الخطية» أن المخطوطة أنجزت في 
فرغانة» لأحد المسؤولين الكبارء في 
الربع الأول من القرن ال 15١مء‏ أو 
النصف الأول منهء وليس بعد ذلك. 
“٠‏ ورقة (١ب-‏ ١لاب)‏ 71 * 44. 


5) المخطوطة نفسها 499٠‏ 


أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
ديوان «غرائب الصغر»»ء الذي يبدأ 


تحتدقة طويلة (١ب ‏ ١٠ب)»2‏ ويضم 1 


من المحتويات ما تضمه المخطوطة 
رقم ٠١58‏ (رقم الوصف .)١588‏ 
كتبت هذه النسخة على ورق خوقندي 
رمادي» بخط نستعليق جيد آسيوي . 


١0 


الناسخ هو يونس خواجه الكاتب. 
تاريخ النسخ : عام /51ه/860- 
16م. 49 ورقة 1١1‏ << 10؟. 
1ع المخطوطة نفسها 400١‏ 
أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
ديوان «غرائب الصغر من دون 
المقدمة. وتختلف عن المخطوطة 
السابقة بعدم احتوائها على الرباعيات 
الشسن الأخيرة . كتبت هذه النسخة 
على ورق خوقندي رمادي اللون. 
ظ تسيتعليق آسيوي متوسط . الناسخ 
هو ملا مير عظام الدين. تاريخ 
النسخ: عام 6هم/ 148548- 
464م. 6 ورقة .75١ 1201١6‏ 
0 المخطوطة نفسها 5٠١608‏ 
أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
ديوان «غرائب الصغر» الذي يتضمن 
مقدمة» كمقدمة المخطوطة رقم 
(راجع الوصف رقم 5185١)؛‏ 
تحمل عنوان «ديياجه نوائي» ١(‏ ب - 
٠ب).‏ والديوان نفسه معنون 
5 «أولغي ديوان كيم تسمية الغرائب 
الصغير غه اشتهار تابيب دور». كتبت 
هذه النسخة بخط نستعليق خيوي 
جيدء على ورق وردي اللون صقيل 
ذي علامات مائية (ورق ممتاز من 
إنتاج مضنع رجيفسك). ويشغل النص 
عمودين من كل صفحة؛ ويقع ضمن 
أطر من الخطوط الذهبية والفضية 


[ 
ظ 


“ااا 21> الك ا ا ا المت ل 1 ا 0 0_0 
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والملونة. بيد أن الهوامش محاطة 
بخطوط فضية. يحتل بداية المقدمة 
والعنوان نفسه زخرفان رأسيان 
بديعان» مرسومان بالذهب والفضة 
والألوان. ويلاحظء. من السطور 
الختامية للمخطوطة., أنها أنجزت في 
خوارزم. الناسخ هو محمد يعقوب 
ديوان ولد استا قربان نياز. تاريخ 
النسخ: ذو القعدة 4١7١ه/‏ شباط/ 
فبراير ‏ آذار/ مارس ١م "١‏ 
ورقة ١5,6‏ ؟*ا لا؟. 


١940  بابشلا نوادر‎ )4 


أ. مخطوطة رائعة كتبت بالحبر 
الأسود والحبر الأزرق والحبر 
الأحمرء والذهب السائلء كتبها 
الخطاط المشهور سلطان على 
المشهدي» الذي نسخ «ديوان الصغر» 
الآنف وصفه (رقم المخطوطة ٠لاء‏ 
رقم الوصف .)١18١‏ وقد استخدم 
في هذه النسخة الجيدة ورق حريري 
صقيل عاجي اللون. يشغل النص 
عمودين من كل صفحة. ويحيط بكل 
صفحة وكل قصيدة. إطار من 
الخطوط الذهبية والزرقاء. ويشتمل 
النص على رسوم ذهبية صغيرة» منفذة 
بمهارة؛ وعلى ستة رسوم مشرقة 
الألوان ساطعة اتبعت الطراز الهروي 
في القرن ال 5١م‏ (تقع على الأوراق 
اكب طلأألى لاوأ 5١(أو‏ لادلأل 


العجم اللفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


)١‏ وتحتل الصفحتين الأوليين 
مواجهة (تأثرت كثيراً بفعل الزمن)؛ 
أنجزت بصورة رائعة بالذهب والألوان 
التي يبرز منها اللو ن الأزرق 
السماوي. تاريخ المخطوطة مجهول. 
إلا أن خطاط القرن ال 6١م‏ المشهوزء 
كتبء في النهاية» أنه نسخ هذه 
المخطوطة في مدينة هراة العاصمة. 
لخزانة سلطان حسين ميرزا. ٠١8‏ 
ورقات ١5,6‏ ا 756. 


4) المخطوطة نفسها 5٠0٠04‏ 

أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
ديوان «نوادر الشباب». الذي يبدأ 
بمقدمة طويلة(١اب‏ ("أ). وقد 
تركت الأوراق الابء 7/7 بء 
وأ فارغة؛ لكنهاء فى وقت 
لاحق؛ استخدمت ل ١تجربة‏ الريشة». 
ويلي تلك الأوراق الديوان (الأوراق 
"لاب ب /ا#اب). الذي شغلل 
عمودين من الصفحة؛ والغزليات 
المرتبة بحسب الحروف الهجائية من 
الألف إلى الياء. أما الأوراق 1710 
1ك فتشغلها رباعيات وغزليات. 


كتبت هذه ال: لنسخة بخط : 9 نستعليوٌ 


ضارب إلى الزرقة» من صنع روسي» 


النسخ: عام ١1اه/ه8١-‏ 


35. 710 ورقة 1١6‏ <ا ه,١7.‏ 


الشعر 1/190 59اا) 


54 فوائد الكبر‎ )0١ 

أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
الديوان الرابع الذي يحمل عنوان 
«همون طريقده تورنونجي ديواندين 
كيم فوايد الكبير (!)». وقد أنجزت 
على النحو الذي أنجزت به المخطوطة 
الآنف وصفها(رقم08١7-رقم‏ 
الوصف )١588‏ في خوارزم. الناسخ 
هو محمد يعقوب ديوان. تاريخ 
النسخ: جمادى الأولى 19١115ه/‏ 
آب/ أغسطس - أيلول/ سبتمبر 
١م.‏ 185 ورقة 0,لا١‏ <ا 55,0. 
) شان الطير 1/١174‏ 


أ. قصيدة نظمها علي شير نوائي 
نسخت على ورق مشرب يلون رمادي 
من صنع آسيوي» بخط نستعليق صغير 
يشغل يقع النص أربعة أعمدة من كل 
صفحة من الصفحات المحاطة 
بخطوط سوداء. ويفترض أن يكون 
تاريخها عام 91١1ه/17875م‏ لأنها 
تقع في مجلد واحد مع خماسية 
نوائى. 5:5 ورقة(١اب-‏ 544ب) ١5‏ 
005 


١584 المخطوطة نفسها‎ )١١9 


01 


أ. نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق متوسط آسيوي (بداية القرن 
ال 19١مء‏ أو نهاية القرن ال 18م). 
العيوب: فقدان النهاية. 84 ورقة ١6‏ 
* 585,60؟. 


1١16 


5) لمخطوطة 111/١١١9‏ 
نفسها 
أ. تقتصر هذه المخطوطة على 
اقصهء شيخ صنعان» من قصيدة «لسان 
الطير» لعلي شيرنوائي. وقد نسخت 
دون عناية» بخط نستعليق» على وزق 
أوروبي (القرن ال 18١م).‏ وبماأن 
ناسخها هو نفسه ناسخ العمل السابق 
من هذه المجموعة؛» فإن من الممكن 
الاستدلال أنها نسخت عام 95١١ه/‏ 
م . العيوب: فقدان البداية ١‏ 
ورقة (5لاأ- 448سب) .١868 1١١‏ 
) المخطوطة 8ه"11/4 
نفسها 
أ. نسخت هذه المخطوطة مع 
الخماسية بالخط نفسه. وعلى ورق 
من النوعية نفسها. وقد أضيفت 
الأوراق التسع الأولى (759-751") 
والتذييل (517”أب)» في وقت لاحق 
معاحن يدل الأوزاق الأضتية 
الضائعة. وقد نسخها شخص آخرء 
على ورق صقيل أرق من الورق 
الأصلي. ناسخ الجزء الأصلي 
(50"ب) هو ملا عبد الرسول بن ملا 
عبد الكريم بن ملا عبد الرحيم» الذي 
فرغ من نسخه عام 15 هم/80- 
م . أما ناسخ الأوراق البديلة» 
فلم يذكر اسمه؛ وقد دون فقط التاريخ 
التالي: 5١‏ ربيع الأول 84؟١١ه/‏ 


797اجل7لسجبتتبللبببل ل 7777 


تموز/ يوليو ‏ آب/ أغسطس 18717م. 
*: ورقة(١الالاب-‏ #الاب) 5١,6‏ 
»ا 2.580 2 


) المخطوطة 111/١544‏ 
نفسها 
أ. تقع في مخطوطة جيدة مع 
مؤلفات أخرى لنوائي. وقد كتبت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق رديء على 
ورق خوقندي عاجي اللون. تحيط 
بالنص خطوط ذهبية وملونة» في حين 
أ الجر ايك مطاطة بجنا ويل حدر اه 
ويبدو أن ذلك قد جرى قبل نسخ 
القصيدةء لأنه أدى إلى كتابة عناوين 
الفصول. ضمن الخطوط التي تحد 
الأعمدة» مما أضفى على المخطوطة 
منظراً يفتقر إلى الأناقة. احتل البداية 
عنوان كتب بصورة جيدة. ويعتقد أن 
تاريخ النسخ هو عام 8؟؟1١ه/‏ 
1841م أي العام نفسه الذي نسخت 
فيه بقية المؤلفات فى هذه المخطوطة. 
وبثائية تسيا وان :4لا ورقة 
10س قكهب) 77# 5 34. 


1) المخطوطة نفسها ا/ا١٠١‏ 

أ كتبت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق كبير واضح أسيوي وهي 
ملانور محمد ابن مصحف قلي. 
تاريخ النسخ : عام :*اه/818م١ا-‏ 
848أام. 66 ورقات »* 50. 


اللعجم اللفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


يلي قصيدة «لسان الطير»» مؤلف نثري 
لعلي شيرنوائي بعنوان اأمحبوب 
القلوب» يبدأء بعد البسملة» بالكلمات 
التالية: «حمد آنكاكيم ذاتيغه حمد 
آنجاكيم سزاوار دور الخ». ولم يسلم 
منه سوى ورقتين -1٠١9(‏ ١١١اب):‏ 
) المخطوطة 11/8097 
نفسها 
آسيوي عادي. فى أربعة أعمدة على 
الصفحة حيط يها اطر رقع الخطوط 
الذهبية. الناسخ هو يار محمد قره 
شهر سبزي . التاريخ: عام 179١ه/‏ 
14377 1475م. 79 ورقة (١74ابِ‏ 
-9١"أ)‏ ه56 * 55. 
4) المخطوطة نفسها "لا١٠‏ 
أ. كتبت هذه النسخة بخط 
نستعليق آسيوي متوسط واضح.؛ على 
ورق أوروبي سميك ذي علامات 
مائية ,تارياث المحتظطرظة: :عام 
4ه/1875-1877م. يلي 
التاريخ شعر للناسخ باللغة الأوزبكية» 
يمدح فيه وزيراً (وزارت نياه) لم يذكر 


اسمهء نسخ هذا العملء بئاءً على 


طلبه. /ا١١‏ ورقة ١5‏ <ا .7١,6‏ 
)8٠‏ المخطوطة 11/457075 
نفسها 

أ. كتب نص المخطوطة يخط 
نستعليق آسيوي» يفتقر نوعاً ما إلى 


الشعر (149- 9ث3لاا) 


العناية» بحيث يشغل ثلاثة أعمدة من 
الصفحة؛ ويقع ضمن أطر من 
الخطوط الحمراء. يستدل من الخط 
أن ناسخ العملين في هذه المخطوطة 
(حيرة الأبرار ولسان الطير) هو سيد 
نفس (الذي ورد اسمه على الورقة 
هلاب). تاريخ النسخ: عام 165١ه/‏ 
4--14859م. 57 ورقة (5لاب - 
١(ب) «51١6‏ 55. 


) المخطوطة 111/551٠‏ 
نفسها 
أ. كتبت هذه النسخة بخط 
نستعليق آسيوي متوسطء كتبهاء أغلب 
الظن» الشخص نفسه الذي نسخ 
الفصلين الأولين من هذا المجلدء نياز 
باقي ولد ملانوروز البخاري؛ وذلك 
في عام 1771ه/ 1801م. العيوب: 
فقدان النهاية. ١9‏ ورقة (5٠0لاب ‏ 
“الاب) 740 5« 35 


11/59١ المخطوطة نفسها‎ 0٠ 
أ. قصيدة منسوخة بخط نستعليق»‎ 
في عمودينرعلى صفحات لا أطر‎ 
لها. كتبت عناوين الفصول بالزنجفرء‎ 
بوضوح وعناية. وقد أرخت هذه‎ 
-1١8504/ها١1ا١ النسخة بالعام‎ 
ورقة (9لاب- 15أ)‎ ١١5١ 06م.‎ 
55*15 


1١ / 


548  اهسفن المخطوطة‎ 00٠0 
أ. إنها نسخة رديئة» نسخت بخط‎ 
نستعليق سريع بالحبر الأسود والحبر‎ 
الأحمر؛ وربما جرى ذلك لأهداف‎ 
/ه١194 تدريسية. التاريخ: عام‎ 
٠0," ورقة‎ ١4١ .ماخ48١-‎ 44 
.35 


1/١074“ نظم الجواهر‎ )٠3٠64 
أ. يعرف هذا المؤلف أحياناً ب «نثر‎ 
اللالى جناب مرتضى علي». والمؤلف‎ 
هو علي شيرنوائي. تشتمل هذه‎ 
المخطوطة على مختارات شعرية لها‎ 
مقدمة نثرية طويلة» كتبها المؤلف عام‎ 
هم 1186م؛ وهي مكرسة‎ 
لسلطان حسين ميرزا؛ وتضم ترجمة‎ 
شعرية لأقوال علي بن أبي طالب رابع‎ 
- الخلفاء الراشدين (5ه/ 1076م‎ 
.)مد5١ هم‎ 


البداية (بعد البسملة): «هرلالى 
منشوره فكرت غواص الخ». كتبت 
هذه المخطوطة بخط نستعليق آسيوي 
متوسطء في غاية الدقة والوضوحء. 
استخدم فيه الحبر الأسود والحبر 
الأحمر؛ أما العبارات والجمل 
العربية» فقد كتبت بالزنجفر. تعود 
هذه النسخة إلى النصف الأول من 
القرن ال 19١مء,‏ على الأرجح. ”4 
ورقة (١ب-‏ "5#أ) .١86 1١١‏ 


1١158 


6 (جهل حديث) 71/1١1١١6‏ 
أربعون حديثاً 

أ. أحاديث نبوية ترجمها شعراً إلى 
اللغة الأوزيكية القديمة الشاعر على 
شير نوائي ؛؟ وهي تقع ضمن مخطوطة 
رائعة تعودء على ما يبدوء إلى القرن 
ال /ا١م.‏ 4 ورقات (ا4اب -560أ) 
ل 
5) لمخطوطة 7/99٠١”‏ 

و | 

أ.ع. أبرز نصّها العربي باللون 
الأحمر. وقد لوحظ اختلاف فى 
الروايات لدى مقارنة هذه النسخة 
بطبعة «جهل حديث» الصادرة في 
حاختشي سراعي عام هااه/ 
1م حيث تلى كل حديث 
والأوزبكية القديمة (ترجمة نوائي). 
تاريخ النسخ : عام 4 ه/“80- 
4م؛ /لاورقات (٠/اب-‏ 5لاأ) 
9*1 . 
)2 (مخمسات ه١١/71‏ 


نوايى) 
خماسيات نو اي 
أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
ديوان خماسيات مؤلف من خمس 
قصائد غزلية لشعراء آخرين؛ وهي 
مخطوطة خيوية رائعة كتبت على ورق 
من أجود أنواع الورق الروسي. 


مسجم الفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


النسخ: عام 1194١ه/١190م.‏ 5 
ورقات (8لا١اب‏ - 7784أ)6 18 < 
0. 
2 بياض نوائي ‏ 11/0 
أ سفت هذه المخطرطة ( الت 
تعود إلى النصف الأول من القرن 
ال 9١م‏ علي الأرجح) على ورق 
خوقندي». بخط نيم شيكستي بحيث 
تشغل كل صفحة من الصفحات». 
المتخاطة يخطزظ ذعيية وملونة قله 
أعمدة؛ 0ه ورقة(584ب-8١١اب)‏ 
هره١‏ »> لا؟. 


7/١١9  نيعم أدديوان‎ 24 


المؤلف هو معين الدين الحاج 
محمد الفراهي الهروي (المتوفى عام 
7 ه/١١10م)).‏ المشهور ب «معين 
المسكين»» والذي يرد ذكرهء أحياناًء 
في الأشعار باسم «معيني». أرخت 
هذه النسخة في عام 7 هم/ 
4م. وهي عبارة عن مختارات 
من ديوانه. الناسخ هو شرف الدين 
حسين البلغاري؛ ٠١‏ ورقات (77اب - 
الاب) 015 75. 


17/0١14 شرح رباعيات‎ )2٠ 
مولانا جلال الدين محمد دواني‎ 


الشعر 17140 - 59اا) 


عام 04ه/١١‏ 1693م الذي 
كتب شرح رباعياته الصوفية. والمؤلف 
مخطوطة ممتازة لها عنوان. الناسخ 
هو نظام الدين أحمد بن عبد الله 
الشيرازي. ويبدو أن تاريخ المخطوطة 
هو التاريخ نفسه الذي أرخ به المؤلفان 
السابقان (رقم 14 و5١ه/11)ء.‏ 
أي عام 74١1ه/1570م.‏ 51 ورقة 
(دلاب ‏ ١5١أ) .73١ * ١١,6‏ 


1/5511  يلقيص كتاب‎ )١ 
أ. ويطلق عليه احياناً اسم «وفات‎ 
نامهء بيغمبر»» أي كتاب عن وفاة‎ 
الرسول. وهو قصيدة مكرسة لمحمد‎ 
وعلي وفاطمة وأبنائهم وبناتهم. ويُعدٌ‎ 
هذا المؤلف صيغة معدلة باللغة‎ 
الأوزيكية لكتاب «روضة الشهداء»‎ 
الطاجيكي» العائد إلى قلم ملا حسين‎ 
/ه14٠١ واعظ الكاشفي (المتوفى عام‎ 
6م). أما مؤلف هذه الصيغة‎ 
/ه١1؟١١ المعدلة المنجزة عام‎ 
57م فهو صيقلي. نسخ النص‎ 
بخط نستعليق على ورق آسيوي؛‎ 
وأحيط بخطوط حمراء. تاريخ النسخ:‎ 
ورقة‎ ١84 .م1867/ه١110 عام‎ 
.18 «16 ((ب-#4اب)‎ 


6005 المخطوطة ١1/85آكا‏ 
و | 
أ. نيذة (سداسية الصيغة) من 


«كتاب صيقلي» أو «ديوان صيقلي» . 


١8 


وتطابق هذه المقتطفات الصفحات 494 
١١١‏ من طبعة «ديوان صيقلي» 
الصادرة في مدينة قازان عام هام؛ 
كما تطابق الصفحات ١58-1١4١‏ من 
العمل الصادر في طشقند (المعنون 
ب «صيقلي» فقط) عام ؟77١ه/‏ 


ام. تعود هذه النسخة» علئ 


. الأرجحء إلى القرن ال-9١م.‏ وفي 


بعض أماكنهاء أصيب النص بالتلف. 
كما أن الطرف الأيسر لنص الورقة 
١أقد‏ قطع أثناء التجليد. 8 
ورقات (لاه١اب-55١ابس) ١5,6‏ <* 
0ه" 
)١1‏ المخطوطة نفسها 7/957١‏ 
أ. الناسخ هو عبد الخالق بن 
رجب محمد البخاري. تاريخ النسخ: 
عام 11714ه/1455م. 718 ورقة 
(«*ب -/اا"أ) ١1/‏ ا 9,6؟. 


016 المخطوطة نفسها 7/٠١٠١‏ 
أ. قصيدة نسخت بخط نستعليق 
بتوسط ».على بورق خخوقندي:مائل الي 
اللون الرمادي. تاريخ النسخ: عام 
ه/140ام. “١‏ ورقة (لااب 
4لالاب) ١6‏ 7”5. 
١١6‏ ) المخطوطة نفسها "91٠‏ 
أ. نسخت هذه المخطوطة على 
ورق من أربعة ألوان (خوقندي 


رمادي» أزرق» وردي» روسي أزرق» 


عا اعم د صدة 
روي د 


ا 
ْ 


١/6 


وهو ورق بريدي) بخط آأسيوي 
متوسط. الناسخ هو ملا سيد عبد 
الوهاب السمرقندي. التاريخ: عام 
ماهم مما -448خام. 74 


ورقة ١‏ 4 ل 5 


1) بهرام 
وكل اندام 
أ. المؤلف هو صيقلي الآنف 
الذكر. والمؤلئف قصيدة تتحدث عن 
الأمير بهرام وحبه للفاتنة كل اندام؛ 
وهذه القصيدة مثنوية» تتخلل بعض 
أماكنها أشعار إضافية فى الغزل» 
وخماسيات» وسواها. كي منها 
على الحجر (كاغان. 74١اه/‏ 
71م وطشقند). 


4م 111 


بيد أن هذه النسخة تفتقر إلى 
العناية (نهاية القرن ال 9١م»‏ أو بداية 
القرن ال ١5م).‏ كما أن نهايتها 
مفقودة» فضلا عن احتوائها على 
فراغات. كذلك تفتقر بعض الأماكن 
إلى الترتيب السليم لأجزاء النص. 
وقد تضررت هذه المخطوطة إلى حد 
ماء من جراء الرطوبة. كما أصيب 
النصء في أماكن أخرى بشيء من 
التلف. أما الورقة ”294 فقد تركت 
فارغة. 95 ورقة (5لالاب 0او#أ) 
ه.غ١‏ »>« 55. 


)2 (اختم نامه) 2 1/5٠١‏ 
كتاب اختم 

ُ. رواية شعرية عن الصحابي 
أختم . وهي نسخة معدلة عن اللغة 
الطاجيكية» أنجزها صيقلي. وقد 
الوضوح والدقة» على ورق أبيض من 
صنع آسيا الوسطى. أرخت هذه 
المخطوطة (8/ا"أ) بالعام ٠19١ه/‏ 
الامام. 17 ورقة(١اب-45ب)‏ 
6« "؟. 


4) ديوان حسيني 1/١114”‏ 

أ. مؤلف الديوان هو أبو الغازي 
بهادر سلطان حسين ميرزا ابن ميرزا 
منصور (سلطان حسين بايقرا)ء أي 
التيموري الشهير ومعاصر نوائي 
سلطان حسين بايقرا (المتوفى عام 
١ه/5٠0م).‏ نُسخ الديوان بخط 
لها. وتحتوي كل صفحة على ثماني 
مثنويات مكتوبة بحروف مائلة. تاريخ 
النسخ : عام 11ه/19798م. هه 


ورقة(١اب-‏ همهأ) .7١,0 2 ١"‏ 
849) ديوان نظام 111/١69‏ 
استرابادي, الذي ألفه عام وهم 
1١وام.‏ ولهذه المختارات مقدمة 
تتناول سيرة حياة المؤلف. الناسخ هو 


الشعر 199لا حذلاحا) 


١١ .م14057/ه11ا٠١ النسخ: عام‎ 
.73١6 «1١١5 )بلا'٠‎ أ5١( ورقة‎ 


)0 ديوان آصفي 11/١54‏ 

مختارات من ديوان خواجه 
آصفى بن خواجه نعمت الله (المتوفى 
عام 7ه 1914م). الناسخ هو 
شرف الدين حسين البلغاري. تاريخ 
النسخ: عام 48ه/14865م. غ1 
ورقة (5ب-9١ب)50١551«01؟.‏ 


21/٠١4 ديوان فغاني‎ )8١ 


المؤلف هو فغاني» الذي عاش» 
وكتبء أولأء في بلاط التيموري 
سلطان حسين ميرزا يهراة؛ ثم لدى 
السلطان يعقوب المتحدر من أسرة أك 
كولونتلو (4885-8445ه/51/84١1-‏ 
)0 في تبريزء حيث لْقّبٍ ب «أبي 
الشعراء» (باباي شعرا). قضى آخر 
أيامه في أبي ورد ومشهدء حيث توفي 
عام 477هم/5١10مء‏ أو عام 
46ه/9١15م.‏ وقد نسخت 
الغزليات» فى,هذه النسخة» باتجاهات 
كخدلفة» على تهات لآ ار اليا 
ويمكن نسب المخطوطة إلى النصف 
الثاني من القرن ال 6١م.‏ العيوب: 
فقدان البداية. ٠١‏ ورقات (5لااب- 


لاماب) 1,0 737 


١ا/ا‎ 


8*9 المخطوطة نفسها ٠١١١‏ 

تقتصر هذه النسخة المكتوبة بخط 
نستعليق واضح وجيدء على غزليات 
لفغاني» مرتبة أبجدياً. تاريخ النسخ: 
عام ١١٠5١1ه/17/10م.‏ العيوب: 
فقدان النهاية؛ ١١4‏ ورقة ١7‏ <ا 77.. 


رةه المخطوطة 771/78 


نفسها 

مختارات من فغاني» قدم لها 
الناسخ محمد حسين البلغاري. تاريخ 
النسخ: عام ١117ه/1808م.‏ 77 
ورقة(5٠٠ب-755أ) ١6,60‏ «* 
6 


2 كتاب تيمور لهاتفي 5١١54‏ 
(تيمور نامهء هاتفي) 

المؤلف هو مولانا هاتفي (المتوفى 
عام /4117ه/١167م)‏ ابن أخي الشاعر 
جامى السابق الذكر (أو ابن أخته). 
واللبولف ملح ريه شنار تاريخ 
تيمورلنك» وتشتهرهء أيضاًء بعنوان 
«ظفر نامهء تيموري» (كتاب عن 
انتصارات تيمور)؛. وكذلك ب ١ظفر‏ 
نامهء هاتفى» (كتاب الانتصارات 
لهاتفي). أنجزت هذه النسخة على 
ورق سميك أسيوي؛ وزخرفت 
هوامشها بألوان مختلفة. يشغل النص 
عمودين من الصفحة ويقع ضمن إطار 
كبير ملونء محاط بأشرطة دقيقة 


1١7 


مختلفة الألوان» ومزين بنقط ذهبية 
(زرافشان). يحتل الورقة أ» ميداليون 
مستدير مزخرف بصورة بديعة؛ 
والورقة ١ب.‏ عنوان غير كبير مرسوم 
بالألوان النباتية التي يطغى عليها اللون 
الأزرق» والذهب. الناسخ هو غياث 
الدين الجامي. وقد امّحى من التاريخ 
أحد الأرقام؛ فهو يبدو على النحو 
التالي: (47). لكن يمكن التكهن من 
المعطيات المطبعية أن النسخة ربما 
عادت إلى عام 847ه/1685م. 
١51/‏ ورقة ١4‏ < 6,؟1؟. 


6 المخطوطة نفسها ١١”‏ 

إنها مخطوطة جيدة» كتبت بخط 
نستعليق منمق. وقد أنجزت 
المواجهة. التي تحتل صفحتين 
كاملتين» بالذهب والألوان؛ فجاءت 
في غاية الدقة والاتقان لتشكل لوحة 
زخرفية فنية بديعة. كُتب النص على 
ورق منقط بالذهب؛ وجاء ضمن أطر 
من الخطوط الذهبية والملونة. وقد 
كسيت كافة الهوامش بزخارف لها 
أشكال زهورء أنجزت بالذهب 
والألوان الباهتة. أماالورق 
المستخدم؛ فهو حريري سميك جيد 
الصقل ١‏ وتشغل الصفحة الكاملة سعة 
رسوم صغيرةء مظللة باللون الأزرق 
الفاتح. على النمط الهروي المتبع في 
القرن ال 5٠١م؛‏ أنجزت لتكمل 


المخطوطة المصممة تصميماً فنياً رفيع 
المستوى. الناسخ هو الرسامء 
والخطاط الشهير في عهد شاه عباس 
الأول» علي رضا كاتب (علي رضائي 
عباسي» فيما بعد). تاريخ النسخ: 
عام كلاقهم/ 1678م. 15 ورقة ١06‏ 
58. 


2175 المخطوطة نفسها /10م/0؟ 
نسخ نص القصيدة بخط نستعليق 
جيدء على ورق شرقي عاجي اللونء 
ملصق على هوامش عريضة ورقها من 
نوع آخرء ألوانه باهتة. في بداية 
النص» ورقتان كتبتا في وقت لاحق 
بخط أسوأء وعلى ورق من نوع آخر. 
تاريخ النسخ: عام امؤه/ "الادام. 
15 >« ”5 
07 المخطوطة نفسها 4408 
واضح وجيدء على ورق هندي 
سميك مائل إلى اللون البنى. وقد 
استخدم الحبر الصيني لكتابة النص؛ 
والزنجفر لكتابة العناوين. يحتل البداية 
عنئوان صغير مذهب وملون. أما 


النص» فهو محاط بأطر من الخطوط . 


الزرقاء والذهبية الخضراء. الناسخ هو 
بيهادر علي ابن زلف علي. تاريخ 
النسخ: ١١‏ محرم 4485ه/ "١‏ آذار/ 
مارس 1618١م.‏ العيوب: فقدان ورقة 
بعد الورقة الثالئة» ووجود ست أوراق 


السجم المفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر ا كحدلاح) 


فارغة بعد الورقة ١‏ ا. ١:8‏ ورقة ١‏ 
*« 55 


14) المخطوطة نفسها ”هلام 

كفيك نو سي ل نط 
نستعليق واضح» استخدم فيه الحبر 
الأسود والحبر الأحمر على ورق 
سميك. وقد أحيط النص بأطر من 
الخطوط الزرقاء والذهبية. يحتل 
البداية عنوان غير كبير مذهب وملون. 
تاريخ النسخ: رمضان ١٠٠٠ه/‏ 
حزيران/ يونيو - تموز/ يوليو 097١م.‏ 
العيوب: وجود © ورقات فارغة بعد 
الورقة الثانية. ١77‏ ورقة ١60,0‏ كا 
0" 


)2 المخطوطة نفسها ١:58‏ 

إنها مخطوطة قديمة (يرجح أنها 
من القرن ال 5ام. نسخت بخط 
نستعليق جميل على ورق سميك 
صقيل. وقد أحيط النص بخطوط 
ملونة وذهبية. وأبرزت العناوين 
بالرنجفر. وهناك ثلاث ورقات في 
البداية  ١(‏ 61» وورقتان في النهاية 


(8؟1-١16١).‏ كتبتء على ما 


يبدوء بدل الأوراق الأصلية الضائعة» 
عام 14 هم/1858م(١٠اب)0‏ 
على ورق خوقندي رديء النوعية. 
١‏ ورقة 7(اكا .7١,0‏ 


1١ 


86 المخطوطة نفسها 45.014 

نسخت هذه المخطوطة يبخط 
نستعليق صغير واضح استخدم فيه 
الحبر الأسود والحبر الأحمر. وقد 
أحيط نصها بأطر من الخطوط الملونة 
والذهبية؛ واحتلٌ البداية عنوان مذهب 
وملون. بيد أن الورق أتلفه السوس 


في بعض الأماكن. إنها مخطوطة غير 


مؤرخة (على الأرجح.ء القرن 
ال 15م)ء وهي هندية الأصل. 
العيوب: فقدان الورقة الأخيرة. ١١6‏ 
ورقة ١5‏ < 75. 


111/86 المخطوطة‎ )0١ 
نفسها‎ 
كتبت هذه المخطوطة بخط‎ 
نستعليق جيدء على ورق سميك بني‎ 
اللون؛ استخدم فيها الحبر الصيني؛‎ 
كما استخدم الزنجفر للعناوين. ويقع‎ 
النص ضمن أطر من الخطوط‎ 
الحمراء. وقد ورد على الهوامش نص‎ 
«بستان» سعدي. الناسخ هو محمد‎ 
١ :)أ١51١( قاسم. تاريخ النسخ‎ 
ربيع الأول 97١٠ه/ "انيسان/ ابريل‎ 
العيوب: فقدان النهاية ذلك‎ . م١‎ 
أن المخطوطة تنقطع عند حملة‎ 
تيمورلنك على الروم (آسيا الصغرى)؛‎ 
2884( واختلال ترتيب عدة أوراق‎ 
 باا/( وسواهما). 78 ورقة‎ »*5 
.77,6 5014 اهاب)‎ 


0>, 


1)- المخطوطة 7111/١94٠‏ 
نفسها 
تحمل هذه المخطوطة العنوان 
التالى: «ظفر نامه هاتفى»؛ وهى 
مصبوحة .زلا عباية :قط تستعليق » 
بحيث تشغل كل صفحة من الصفحات 
غير المؤطرة ثلاثة أعمدة. وقد كتبت 
عناوينها بالزنجفر. الناسخ هو ملا عبد 
الرزاق. تاريخ النسخ: عام 75١١ه/‏ 
١م.‏ 4ل ورقة (1417ب-5ه#أ) 
>١4‏ 51؟. 


1*8) المخطوطة نفسها 1/٠١١‏ 

إنها نسخة بخارية متأخرة» كتبت 
بخط نستعليق واضحء على ورق 
بخطوط ذهبية وملونة؛ والهوامشء. 
بيخطوط حمراء. يحتل البداية عنوان 
١0ه/18560م.‏ الناسخ هو دبير. 
آلا ورقة ((س- كلااب) ه6٠‏ ي» 
ارم 


5 *) المخطوطة نفسها ‏ ”وا 

نستعليق على ورق خوقندي رمادي. 

تاريخ النسخ : عام 16ه/1858م. 

.7١ <1 ورقة‎ 7 

ه3) المخطوطة نفسها ١8868‏ 
نسخت هذه المخطوطة بلا عناية» 

بخط 3 7 ليد « : .8 تت 8 كل 


العجم اللفهرس للمسخطواطات العرية والإسلامية 


صفحة من الصفحات غير المؤطرة 
عمودان. تاريخ النسخ: عام 
6ه/8ل18م. ١9‏ ورقة 1١6‏ <ا 
6" 


25) خسرو وشيرين 04 
شثل هذه المخطوظة عملا شعرياء 
لعبد الله هاتفي, الآنف الذكرء يعرف 
أيضاً ب «شيرين وخسرو». إنها نسخة 
رائعة» لكنها تأثرت كثيراً بفعل الزمن 
والاستعمال. كتب نصهابخط 
نستعليق» على ورق شرقي سميك 
أصفر. أما عناوين الفصولء. فلها 
زخارف رأسية خاصة. تحتل البداية 
(١ب-‏ 7أ) مواجهة بديعة تضررت 
كثيراً. تاريخ النسخ: عام ١1465ه/‏ 
4م. 588 ورقة .5١ < ١‏ 
10) (هفت منظر) 11/١١81‏ 


سبعة نماذج 
معدل هده الرخطرطة عاد عصوة 


للمؤلف نفسه» وهي قصيدة مثنوية 
على غرار «هفت بيكر» لنظامى. كما 
أن الممكولويلة مدعف إل مدن 
بعكس ما هو مألوف وضروري (كما 
في النسخة اللندنية مثلاً)؛ وتبدأء بعد 
البسملةء بهذا البيت من الشعر: و 
شنبه همايون بخت الخ. مكان 
النسخ: خوارزم. الناسخ هو داملا 
عبد الله ابن داملا محمد مراد. 
التاريخ: عام 118ه/900١1-‏ 


الشعر 190لا حثلال) 


)أ٠١١ ورقة(ظاب-‎ 4 .م١‎ 
5١*11 


0 تحفة الحبيب 2 ه١٠‏ 


مجموعة غزليات لعدة شعراء» 
قُدّمت إلى الوزير الفارسي حبيب الله. 
جمعها فخري سلطان محمد بن أمير. 
وضمت المجموعة عام ا957ه / 
م. ويبدو أن هذه المخطوطة 
تعود إلى النصف الأول من القرن 
ال14م. ١56‏ ورقة ١5,45‏ 1 754. 


4) ديوان خطائي  ١5١١5‏ 
أذرية . تشتمل هذه المخطوطة على 

ديوان شعر ل«خطائي». أما الاسم 
الحقيقي للمؤلف,. فهو اسماعيل 
الصفوي. مؤسس السلالة الصفوية 
(560هم1605م-8706هم/م 
4م إنها مخطوطة فخمةء 
مزخرفة بمواجهة ذات جانبين» لم 
تكتمل» بل اقتصرت على إطار أزرق 
كبير مزخرف؛ كما أن الخلفية الذهبية 
للمواجهة لم تُمْلاً. يحتلٌ الورقة اب 
عنوان كتب بصورة جيدة. وتكاد كافة 
أؤراق المخطوطة تكون مزيئة بزخارف 
رأسية ومنقطة بالذهب (زراخسان). 
الناسخ هو شاه محمد النيشابوري. 


تاريخ النسخ: عام 7ه/1050م. 
ىلا ورقة ١5,6‏ << 6ه,77؟. 


35 


ينا 


6 المخطوطة 71/٠١”‏ 
نفسها 

أذرية. البداية»ء بعد البسملة: 

حسن ر خسارنك كيم اولدى جان دل 
حيران آنكا الخ. إنها نسخة خيوية» 
نسخت بخط نستعليق متوسط . الناسخ 
هو محمل يعقوب. التاريخ : أواخر 
ربيع الآخر 60؟١١ه/‏ حوالي ١١‏ 


حزيران/يونيو /15-1م. ؟؛ ورقة 
(443ب- لاقكب) 75١‏ كا مرك8. 


711/١1٠١ شاهنامهء قاسمي‎ )*:١ 
تشتمل هذه المخطوطة على عمل‎ 
شعري يتناول تاريخ شاه اسماعيل‎ 
الصفوي» كتبه سيد قاسم جنابادى»‎ 
في بداية القرن ال ١م. وهي نسخة‎ 
قديمة» تشير الميزات المطبعية إلى‎ 
أنها تعود إلى القرن ال 5١م, على‎ 
الأرجح. وقد نسخت بخط نستعليق‎ 
واضحء في ثلاثة أعمدة. على‎ 
صفحات لا أطر لها. أما ورقهاء‎ 
فشرقي سميك صقيل» كانت له عدة‎ 
ألوان»ء كلحت بفعل الزمن. 54 ورقة‎ 
.51 <8 اعىاب)‎ 5*0 


1) فتوح الحرمين 1/5٠٠١‏ 

المؤلف هو محبي لاري (المتوفى 
عام 8977ه/157م): الذي صنف 
هذا الكتاب عام 6لوه/9١15م.‏ 
والمولف يسوي على وضنت شعري 


١/5 


لمكة المكرمة والمدينة المنورة» 
والشعائر الدينية التي يؤدّيها الحجاج 
الذين يؤمون هاتين المدينتين. كما أنَّ 
نص الكتاب (المزوّد بالصور) تتضمنه 
النسخة الهندية المطبوعة بالحجر (دون 
الإشارة إلى تاريخ الصدور ومكانه). 
وقد ذكر الناشرء خطأء أن مؤلف هذا 
الكتاب هو نور الدين عبد الرحمن 
جامي. كتيت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق جيد؛ وزينت بعنوان. و8١‏ 
ومنما صتعيرا تصور المقزيات 
الإسلامية. التاريخ: عام ٠4ه/‏ 
"؟/ا5١‏ - "الادام. 55 ورقة(١اب‏ 
كغب) مره١‏ << 7 


*184) المخطوطة نفسها م١.م‏ 

نسخة متوسطة؛ كتبت على ورق 
كتابة روسي؛ وزود نصّها بصور تفتقر 
إلى الذوق الفني. الناسخ هو فوجدار 
عام 1154ه/190م. لا ورقة ١4‏ 
»« 5175 


25) شاه ودرويش  1/٠٠١‏ 
قصيدة صوفيةء. تصادفنا أحياناً 

بعنوان «شاه وكّدا» (الشاه والفقير). 
المؤلف هو هلالي استرابادي (المقتول 
عام 975ه/1519م). الذي تلقى 
علومه في هراة. بإشراف علي نوائي. 
كتبنت هذه المخطوطة كتابة دقيقة» 


للعجم اللفهرس للمخطوطات العريبة والإسلامية 


بخط نستعليق آسيويء. على ورق 
خوقندي صقيل. وقد أبرزت العناوين 
بالزنجفر. تاريخ النسخ: عام 
1ه 09١19م.‏ 56 ورقة (١اب-‏ 
ه5أ) ه,غ١‏ ا 76. 


6)) غزليات 11/886 

تشتمل هذه المخطوطة على ١١‏ 
قصيدة غزلية للمؤلف بدر الدين 
هلالي؛ كتبت بخطوط مختلفة في 
مكانين من مخطوطة جامعة تعود إلى 
القرن ال 4١م.‏ 5 ورقات (١41اب‏ - 
:"أ و545ةأ_ /امغب). 


0)5 مظهر الآثار  1/١٠‏ 
المؤلف هو هاشمي كرماني 
الملقب بشاه جهانكير. والمؤللئف 
قصيدة صوفية كتبت عام ٠414ه/‏ 
67 ام؛ وجاءت في نسخة جيدة. 
نسخت بخط نستعليق واضح» في 
أربعة أعمدة على الصفحة. وأبرزت 
العناوين بالزنجفر. تاريخ النسخ: عام 
٠ه/109م.‏ 55 ورقة (١ب-‏ 
5180 71 


/ا5١٠)‏ سحر حلال | 1/٠١4‏ 
قصيدة رومانسية ألّفها مولانا اهلي 
شيرازي (المتوفى عام 447ه/ 


6 ام). تاريخ النسخ: عام 
/ا5ه/ ١160م.‏ 6 ورقة(١اب‏ 
6ماب) 1١76‏ * 7# 


الشعر 499لا ؤدلاا) 


م:٠)‏ (كليات سلمى)  ١١97‏ 
الأعمال الكاملة لسلمى 


أشعار وقصائد لمؤلف مجهول كان 
يلقب ب «سلمى». البداية بعد 
البسملة: همت بفلك ميبرد آوزه جم 
را الخ. وقد جاءت هذه الأعمال في 
نسخة فاخرة غير مؤرخة (القرن 
ال كام على الأرجح). تحتوي 
الأوراق ابا 8هباء ٠كوبء‏ 
:ونء هالآانب؛ ١ثلالاباء‏ ١4آب2‏ 
65 "بء على عناوين كتبت بمهارة 
بالذهب والألوان. أماالورق 
المستخدم» فهو شبه حريري. 7/88 
ورقة ١5‏ < 717. 


و:٠)‏ (كتاب كليات 2 وم 
ضرب عبيد الله خان) 
كتاب الأعمال الشعرية الكاملة 
لعبيد الله خان 


اتط زع (كتب هذا العنوان على 
الصفحة الأولى من المخطوطة» داخل 
إطار خاص رائع مرسوم بالذهب 
والألوان). المؤلف هو عبيد الله خان 
ابن تكد سلطان» الشيباني المشهور 
الدّي حكم بلاد ما وراء النهر بصفته 
أكبر زعماء الأوزبك. من عام 
ه/ 1579م إلى عام 9447ه/ 
4م . أما اسمه الشعري المستعارء 
فهو عبيدي. يضم هذا المجلد 


١// 


الضخم: ١)ديواناً‏ طاجيكيّاً للمؤلف 
(١أ-‏ 6لأ؛ بين الورقتين ١7‏ و١2‏ 
عدة أوراق فارغة)؛ البداية: آى مالك 
دوكون توئى بادشاه ما الخ. ؟) عملاً 
شعرياً باللغة الطاجيكية عنوانه: مطالع 
الأنفاس خاطره (مطالع نفحات 
الخواطر) (4لاب ‏ /اوب)؛ ويبدأ ب: 
- درون ديده جا خواهم كه باشد آن 
آيرى رورا الخ. ”) «مقالات» مؤلفات 
شعرية باللغة العربية (94ب - ؟7١٠اب)‏ 
تتألف من 8 غزليات و5١‏ رباعية و4 
أبيات؛ تبدأبي: يا ساتر العيوب 
عرفناك راحما الخ. 4) «كتاب مقدمة 
الصلوات» وهو أشعار باللغة الأوزبكية 
(١٠ب-‏ ١١اسء‏ بلا نهاية)؛ بدايته 
الحمد لله أيها الانسان الخ. وقد 
كُرس للطقوس الدينية والشعائر 
الإسلامية؛ ويلى ذلك مايسمى 
حكمت أي «الحكمة»؛ وبالاستناد إلى 
المفهوم السائد في آسيا الوسطى» 
يمكن القول إن «حكمت» كانت تعني 
الأشعار الصوفية التى يرددها الدراويش 
فى حلقات الذكر (وكان عبيد الله 
نفسه يتتمى إلى أخوية ال «الخوجاغون» 
أو «النقشبندية»)؛ أما بداية هذه 
«الجكم؛ التي يبدوء أن الجزء الثاني 
لهذا الكتاب يتألف منهاء فيستدل على 
أنها مفقودة من الفراغ الكائن على 
الورقة 1١١١‏ (55٠أ-‏ ”7١٠7أ؛‏ يوجد 
فراغ بين الورقتين ١١7”‏ و5١١)؛‏ 


١ا/م‎ 


تنتهي «الجكم' 1١)‏ ٠٠"ب)‏ بيسداسية 
«صلواة نامه» (كتاب الصلاة؛ ١١٠ب‏ 
ادكب)ء حيث يتردده بعد كل 
أربعة موشحات. الترجيع التالي : 
ايكي عالم دا ايتار بولسانكيز اميد نجات 
ايتينكيز سيد كونين كاهردم صلوات 
تلي هذا العمل الشعري (الترجيع 
بند) رباعيّتان (7١2أ).‏ تمثل الثانية 
منهما ترجمةً لحديث روي عن 
محمد(ص) (489 ورقة؛ ١٠ب‏ - 
35)). ©2) ديواناً باللغة الأوزبكية 
لعبيد الله خان يشغل الأوراق التالية» 
ويتضمن غزليات (0اب -اكلااب) 
رباعيات» خماسيات وسداسيات 
1550 14"'ب)ء قصائد وكتاب 
الساقي (4 الاب - 778أ)؛ وجميعها 
مرتبة وفق الحروف الهجائية (بحسب 
قوافي المثنوياتء, ما عدا الأشعار 
الواردة على الأوراق /اا5أ ‏ الالأ). 
بداية الديوان: يا خالق الخلايق يا 
فايق النوى الخ. وتلي ذلك مؤلفات 
متفرقة من الأشعار المكتوبة باللغة 
الأوزبكية. 5) عملاً ليس له عنوان؛ 
بدايته : دين دا الوغ ركن امانت تورور 
الخ (158- و8اب). 7) شوق نامه 
(9اب ب 01540. 4) صبر ثامه 
:5 ١"ب).‏ غيرت نامه (كتاب 
الغيبرة؛ ١4“*اب_‏ 47"أ). 


لك مشنوي. )١١‏ معما(أحاج 


وألغاز). وهي أشعار مكرسة 
لأشخاص مختلفين (747نٍ_ 
05 . ) ترجيع بند(544أ- 
0) بدايته: آي جان انكاقيل 
اوزونكنى شيدا الخ. 17) ”7 أشعار 
مكرسة لأشخاص مختلفين في 
مناسيات مختلفة (16"ب 85 لاب 
بينها فراغات) . 


لقد أنجزت هذه المخطوطة الرائعة 
بمهارة فائقة؛ وهي مكتوبة على ورق 
بخط نستعليق بخاري. يقع النص 
بأكمله ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والملونة . ويحتل بداية كل جزء عنوان 
كتب بالذهب والألوان كتابة دقيقة. 
الناسخ هو مير حسين الحسيني 
المشهور بميركلنكي الكاتب. الذي 
نسخ المخطوطة عام ١49ه/‏ 
187ام. 5" ورقة (العيوب هى 
نفسها فقدان أوراق) /ا١‏ << /ا؟. 


)> (صبر نامه) 7/5 
كتاب الصبر 

أ. قصيدة مثنوية مضمونها تربوي 
تهذيبي» كتبت باللغة الأوزبكية. 
المؤلف هو عبيد الله خان الآنف 
الذكر. والناسخ هو مير محمد 
صديق. تعود هذه النسخة إلى القرن 
ال19م. صفحة واحدة (89لاي) 
6و4 > 7573 


العجم الفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر (15ا 39اا) 


71/604  )همان (شوق‎ )١ 
كتاب الشوق‎ 
أ. عمل شعري مضمونه تهذيبي‎ 
تربويء كتب باللغة الأوزيكية.‎ 
المؤلف هو عبيد الله خان. والناسخ‎ 
< ١4,5 )أ"4٠ ورقتان(44 “اب‎ 
و"‎ 


سدق شرح ١‏ /''[آظ*2 
رباعيات عبيدي 

المؤلف هو أحمد بن مولانا جلال 
الدين خواجكى كاساني (المتوفى عام 
4ه 10417م) وهو من إيشان بآسيا 
الوسطى. وقد اشتهر أكثر بلقب 
«مخدوم أعظم». والمؤلف شرح 
لرباعيات مريده الشيباني عبيد الله خان 
المذكور آنفاً. نسخت هذه المخطوطة 
بخط نستعليق جيد على ورق سميك 
صقيل . الناسخ هو سيد محمد بن مير 
جلال الدين البخاري. تاريخ النسخ : 
عام !4141ه/1584م. 8 ورقات 
((لااب -4ل١أ)‏ /ا١‏ < ه6ىغ1؟. 


+15) 0 | شرح ١1/501لكلا‏ 


المؤلف هو خواجكى كاساني 
تفسة: :والتؤلف ترحمة ميجازية للغزل 
الذي نظمه الشيباني عبيد الله خان» 
والذي يبدأ بالكلمات التالية: 
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درا بمملكت عشق بادشاهي كن 
نشين بتخت همايون وهرجه خواهي كن 
وترجمتها: ادخل مملكة العشق 
وكن ملكها 
وتربع على عرش الملك وتصرف 
كما يحلو لك . 
الناسخ هو سيد محمد بن مير 
جلال الدين البخاري الآنف الذكر. 
تاريخ النسخ : عام /1ه/1586م. 
* ورقات (745اب- ١7/0584‏ <*ا 
. 
ه) ديوان خيالي ٠١‏ 
أناضول. ترك. أشعار للشاعر 
التركي محمد خيالي (المتوفى عام 
14ه/1005م). الذي عاش إبان 
حكم السلطان سليم الأول «الرهيب» 
(1410هم16017م-75ة4ه/م/ 
٠1م‏ وسليمان (9155ه/ ١٠16م‏ 
5لاه/1655م). بداية الديوان: 
دلابو منزل ويراني صنمه جاى سرور 
الخ. تعود هذه النسخة إلى القرن 
ال 18مء على الأرجح. العيوب: 
فقدان النهاية؛ إذ تنقطع المخطوطة 
عند المخمسات. 84 ورقة ١١,6‏ << 
86 . 
6 المخطوطة نفسها 11/455 
أناضول. ترك. نسخة خيوية كاملة 
للديوان نفسهء ولها البداية نفسها. 
التاريخ: شعبان 198١ه/‏ حزيران/ 


ليلا 


يونيو ‏ تموز/يوليو ١4كام.‏ وم 
ورقة (١١1ب-4واب)‏ 6< 56., 


75) المخطوطة نفسها 11/4٠١‏ 
أناضول. ترك. مخطوطة خيوية 
جيدة التصميم؛ يقع نصها ضمن أطر 
من الخطوط الذهبية. وهو مكتوب 
على ورق روسي عالي الجودة. 
الناسخ هو ملا محمد يعقوب ابن روز 
محمد الخوارزمي. التاريخ : صفر 
0١‏ ه/نيسان/ ابريل ‏ أيار/ مايو 
*150١م.‏ ال ورقة (5مب_لاهداب) 
ىلا »* هب5؟. 
ااه )2 ديوان فضولي 06١‏ 
أذري . المؤلف هو الشاعر الأذري 
الشهير محمد ابن سليمان فضولي 
بغدادي (المتوفى عام 4517ه/ ه65١‏ 
-1567م؛ أو عام ١81ه/96355١1-‏ 
37 16مء وفق مصادر أخرى). تذ 
هذه المخطوطة المؤلفات التالية: )١‏ 
مقدمة نثرية وشعرية (١ب-‏ 9أ)؛ 7) 
الديوان (9أ- ٠٠١‏ ب) (أغفلت أشياء 
من النص بين الورقتين /ا١١‏ و78١)؛‏ 
*') ينك وباده (حشيش ونبيذ» ١٠٠1اب‏ 
- ا4١ب)»‏ وهي قصيدة شعريةء 
تشير الكتالوجات. إلى أنها تلي. في 
العادة. الديوان؛ 4؛) مكتوب فضولى 
بخدمت حضرت نشانجى ياشا (رسالة 
فضولي إلى نشانجي باشا يستجير فيها 
من السلطات المحلية التى لا تنفذ 
أوامر السلطانء بشأن دفع راتب 


تقاعدي لفضولي). أرخت هذه 
المخطوطة في عام 949ه/١158م؛‏ 
وهي من أقدم المؤلفات المذكورة 
لفضولي. والتي جمعت في فترة قريبة 
جداً من حياة الشاعر؛ ذلك أن إحدى 
نسختي هذا الديوان المحفوظة فى 
المتحف البريطاني غير مؤرخة (يعيد 
ريو تاريخها إلى القرن ال 15١م).‏ أما 
الثانية» فقد نسخت عام ١4١٠ه/‏ 
11م وثمة نسخ جيدة لدواوين 
فضولي في مكتبة لينينغراد الحكومية 
العامة التي تدعى سالتيكوف- 
شيدرين» وفي أوبسالسكايا (هدية 
السلطان التركي إلى ملك السويد 
أوسكار الثاني). وقد جرى نسخ 
الديوان على ورق صقيل ضارب إلى 
الصفرة قليلاء ومنقط بالذهب»ء 
واستخدم فيه خط نستعليق دقيق. يقع 
النص ضمن أطر ذهبية . وزودت بداية 
كل عمل» كما زودت بعض الأشعار 
بزخارف ورسوم صغيرة منجزة 
بالذهب . وتُعذدَ هذه النسخة نموذجاً 
فاخراً من نماذج فن الخط الشرقى» 
يعودء على الأغلب. إلى مدرسة 
هراة. هذا ما تشير إليه المواجهات 
الأولى والعنوان والرسوم الصغيرة' 
المنجزة بالذهب والألوان. الناسخ هو 
مير محمد الكاتب. وللمخطوطة 


غلاف رائع منقوش بالزهور. ١6١‏ 
ورقة <١‏ 8؟. 


العجم الفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 1499لا كدلاا) 


4 اللمخطوطة نفسها 68١همه‏ 
أذرية . ديوان يضم المؤلفات التالية 
لفضولى: ١)مقدمة(١اب-‏ لاب)؛ 
؟) غزليات مرتبة أيبجدياً (18- 
؟وب)؛ ”) أشعاراً صغيرة مختلفة 
.)٠١5 180(‏ 4) مثقنويات 
ورباعيات (5١٠ب-‏ 5١١ب).‏ تبدأ 
المقدمة بحمد بيحد اول متكلم سحر 
آفرينه كه سفينهء سكان بحار لجور 
نظمى الخ . أما بداية الديوان» فهي: 
قد انار العشق للعشاق منهاج الهدى 
سالك راه حقيقت عشقه ايلار اقتدا 
الخ. 
آسيوي واضحء» على ورق سميك. 
يحتل الورقة ١ب‏ عنوان بديع. أما 
الأوراق ١ابء‏ ”أو 6أ» فقد ملأت 
المسافات الكائنة بين سطورها رسومٌ 
أنجزت» بصورة فنية» بالذهب. يقع 
النص ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والملونة؛ ويشغل عمودين؛ باستثناء 
ما كتب نثراً في المقدمة التي تحتل 
صفحة كاملة. ويتقدّم كل ديوانٍ شعر 
زخرف رأسهي من الذهب. زوّد 
بُعنوان» مثل «وله أيضا» كتب بالحبز 
الصينى. وقد طرأ على هذه النسخة 
تجديد وترميم. (ألصقت الهوامش 
وجرت ترميمات وإصلاحات أخرى). 
وهي من مجموعة مخطوطات ف.ل. 


18١ 


فياتكين. وبالنظر إلى كون نهاية 
النسخة مفقودة» فإن من المتعذر 
تحديد زمان نسخها ومكانه. لكن 
يستدل من نوعية الخط والورق» أنها 
نسخت في خانية بخارى» وليس بعد 
القرن ال 17م. العيوب: فقدان 
النهاية. ١١5‏ ورقة 19,8 .7١‏ 
24 المخطوطة نفسها  ١٠٠١‏ 
أذرية. نسخت هذه المخطوطة 
بخط نستعليق آسيوي» على ورق 
خوقندي سميك عاجي اللون» منقط 
بالذهب. وتحيط بنصها خطوط ذهبية 
وزرقاء؛ وبهوامشها خطوط حمراء. 
بيد أن هذه النسخة لم يفرغ من 
تصميمها: فعلى الأوراق ١ب‏ "أ 
رسمت المواجهة بإطارها الخارجي 
فقطء. وبالذهب؛ كما أن هوامش 
ال 7 صفحة الأولى قدأعدت 
للزخرفة» ولم تزخرف. وكان يجري 
إعداد هذه النسخة للخان الخوقندي 
محمد علي (119ه/1875م- 
4ه 18417م). الناسخ هو ميرزا 
شريف دبير. التاريخ: عام 757١ه/‏ 
455ام. ١٠6‏ ورقة 6.,ا"ا <ا ."١‏ 
2٠‏ المخطوطة نفسها 1/6556 
أذرية. نسخة جيدة نسخت بخط 
نستعليق واضح على ورق صقيل مائل 
إلى الصفرة. يشغل النص عمودين؛ 
ويقع ضمن أطر من خطوط مختلفة 


8 


الألوان. يحتل البداية عنوان متوسط . 
وتعود هذه المخطوطة إلى النصف 
الأول من القرن ال 16م, على 
الأرجح. ٠٠١‏ ورقة (١ب‏ ١٠اب)‏ 
4ع ”7 


11 /#9/ المخطوطة نفسها‎ )0١ 

أذرية. تحتوي على فقرة من 
الديوان؛ وقد نسخت بخط نستعليق 
يفتقر إلى النظافة والعناية (القرن 
ال 15م, على الأرجح). /اه ورقة 
(159 هكااب) ملكا مره ؟, 


3657© المخطوطة نفسها 4لاوم 

أذرية . نسخة كاملة» كتبت بخط 
نستعليق صغير واضح آسيوي. يقع 
النص فى عمودين. بيد أن هذه 
التاريخ: عام ١1594ه/1487/4-‏ 
دلاهام. ١٠١‏ ورقة ١7‏ « 717. 


157) المخطوطة نفسها ١877م‏ 

أذرية. : نسخة كاملة نسخت بخط 
نس نستعليق آسيوي. يقع نصّها في 
عمودين؛ وهي غير مؤرخةء. لكن 
مظهرها الخارجي يوحي بأنها تعود 
إلى النصف الثاني من القرن ال 19م. 
8 ورقة ١6‏ ا 74,6؟. 


15) المخطوطة نفسها 11/1١١8‏ 
جامعة ؟؛ وهي منسوخة بخط نستعليق 


العجم اهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


على ورق كتابة روسي. وورق بريد 
ملون. التاريخ: عام 0ا9١١اه/‏ 
هم . العيوب: فقدان النهاية. 5١‏ 
ورقة (١٠١لاب-‏ ٠”"”٠(أ) .79١ << ١7١,6‏ 
6 ليلى ومجنون /0/0ا1/9 
أذرية . قصيدة لمحمد بن سليمان 
فضولي الآنف الذكر. صدرت» فى 
القسطنطينية» عام 4ه /1410مام؛ 
وفي تبريزء عام 1714١اه/ا80١-‏ 
168م. في نسخةالمتحفف 
البريطاني» تسبق هذه القصيدة مقدمة 
نئرية وشعرية تفتقر إليها النسخة التي 
نصفها,أنظرمعهداللغات 
الشرقية.48؛ 45). كتبت هذه النسخة 
بخط نستعليق آسيوي واضح. ويقع 
نصها ضمن أطر ذهبية ملونة؟ ويشغل 
عمودين من الصفحة. التاريخ : عام 
5هم/١"‏ م١‏ - 7امام. ١17‏ 
ورقة (١أ- ١/ )١١5‏ <*ا ؟5؟., 


5 المخطوطة نفسها 11/56 

أذرية. نسخة جيدة من القرن 
ال 6م مصممة.ء تماماٌ على غرار 
النسخة السابقة من هذه المخطوطة 
(ديوان فضولي؛ رقم 1/0556).. 
٠‏ ورقة(١؟اب-٠١7اب)6‏ 18 لا 
ن" 


0*1 المخطوطة نفسها ممع 
أذرية. نسخت بخط نستعليق 


الشعر (7145- 31/579) 


آسيوي. يحتل البداية عنوان أنجز على 
نحو متوسط. يقع النص ضمن أطر 
ذهبية ملونة؛؟ ويشغل عمودين. تفتقر 
هذه النسخة إلى تاريخ (ربما كان 
أواسط القرن ال 9١م). ٠١‏ ورقات 
فح ا 


71/0١1910 المخطوطة‎ )١4 
نفسها‎ 

أذرية. نسخة جيدة مع مقدمة 

(1744ب-05"أ) نشرية وشعريةء 
نسخت بخط نستعليق كبير على ورق 
صقيل» من الحجم الكبير. يشغل 
النص أربعة أعمدة من الصفحة. وقد 
أبرزت عناوين الفصول بالزنجفر. 
تاريخ النسخ : عام ماه/860- 
10م. :١‏ ررقة (1744ب-#79أ) 


٠ث“”‏ ءا 26١‏ 
و (بنك وباده) 111/5556 
حشيش ونبيذ 


أذرية . قصيدة مثنوية للشاعر نفسه. 
52-0 دث عن حوار بين النبيذ 
واليء ش . وعد هذه النسخة جيدة 


التصميم على غرار سابقتيها (2/05776 


11-1)؛ لكنها تفتقر إلى عنوان. كما أن 
تاريخ نسخها واسم ناسخها مجهولان 
(القرن ال 9١م؛‏ على الأرجح). ١9‏ 
ورقة (9١اب-‏ الاثالاب) 14 << 76. 


لديا 


)0 المخطوطة 111/5190 
نفسها 


أذرية. تقتصر على بداية هذه 
القصيدة المدرجة ضمن خمساه* 
نوائي؛ وتقع بين قصيدتي «ليلى 
ومجئون» و«بهرام ودلارام». تاريخ 
النسخ : عام هم ١1خدام.‏ ورقة 
واحدة (54١ب) .6١ << "٠‏ 
)1/١‏ حسن وعشق 7111/1408 

أذرية. المؤلف هو فضولي (يبدو 
أنه محمد بن سليمان الآنف ذكره). 
والمؤلف مناظرة شعرية مثنوية» تتناول 
المفهوم الصوفي للحب والجمال. 
ويرجّح أن يعود تاريخ هذه النسخة 
إلى النصف الأول من القرن ال 9١م.‏ 
١‏ ورقة(٠هب-‏ ا5اب) 1١5,0‏ <ا 


وكرقة 


؟/) غزليات فضولي 11/175157 

أذرية. نسخة رائعة غير كاملة» 
تضم مختارات من ديوان فضولي؛ 
وتنقطع عند قافية الصاد في الغزل. 
كما أن المقدمة أيضاً غير كاملة. 
البداية: حمد بيحد اول متكلم سحر 
آفرينه كيم سفينهء اميد سكان بحار 
بحور الخ. نسخت هذه المخطوطة 
بخط نستعليق كبير واضح» على ورق 
شرقي صقيل. ويرجّح أنها تعود إلى 
النصف الأول من القرن ال 194١م‏ (أنظر 


8: 


الوصف رقم 6). ”17 ورقة 
(كلاب ‏ #ااب) /ا7 61م4ع. 


يففلة (مثنوي ١‏ 11/048654 


كلشن لطافت) 


مثنوية روضة اللطافة 


المؤلف هو انشائي (القرن 
ال 5م). والمؤلف قصيدة تتضمن 
حوارا بين العقل والثراء» كتبت عام 
14ه/ 19 517وام. نسخت 
هذه المخطوطة بخط نستعليق بالحبر 
الأسود على ورق خوقندي. أما 
العناوين», فد كتبت بالحبر الأحمر. 
تعود هذه النسخة إلى نهاية القرن 
ال ىام أو بداية القرن ال 19١م.‏ 47 
ورقة (4أ- 59) 1١١‏ 6م١.‏ 


25) 2ديوان طيب 111/١468‏ 


المؤلف هو طيب. والمؤلّف 
مختارات من الديوان» على ما يبدو. 
وربما كان المؤلف هو طيب نفسهء 
الذي يعتقد أنه عاش فى القرن 
ال 1ام» والذي تحدث 00 )11 
969 ). تشتمل هذه النسخة على 
عنوان ورسوم صغيرة ملونة تشغل 
الصفحات الأولى. وما من شك أنها 
نسخت عام اهم 1905م. شأنها 
شأن العمل السابق في هذه المخطوطة 
الجامعة (5لاأ). 6 ورقات (لالاب - 
:6مأ) ٠١6‏ < هره؟., 


سس المخججي الفههوس للممخطوطات العوبية والإسلامية 


)> ديوان عابد 19/1١١1١5‏ 


عايد هو اسم مستعار لشاعرين: 
أحدهما مجهول الاسم أصفهانى 
عاش في عهد الشاه تحمسب الأول 
(40هغ/16045م- كام / 
كلادام)؛ والثاني هو خواجه عبد 
الرحيم. المتحدر من سلالة الشاعر 
الهندي الشهير خواجه أحرار» الذى 
كان ينظم أشعاره باللغة الفارسية» 
والذي عاش في دلهي» وترك ديوانين 
[لمعرفة المزيد أنظر (قاموس الاعلام) 
لسامي بىء؛ المجلد الرابع. 
القسطنطينية» 6ه/م1845م. ص 
05 ]| يبدأ هذا الديوان. بعد 
البسملة. بما يلي: بككويم ازدل جان 
ماح صنعي بيهمتا الخ. ويحتوي على 
غزليات» مرتبة أبجدياً (الأبيات التى 
قافيتها الياء غير متوافرة). وقد نسخت 
هذه المخطوطة في خوارزم. الناسخ 
هو ملا محمد أمين منقيتلي . تاريخ 
النسخ: ١‏ محرم 117756اه/0١‏ 
شباط/ فبراير ا1940م. 55 ورقة 
نيك © لشن ف 0 


3) ديوان محتشم | 1/844 


المؤلف هو مولانا محتشم كاشي. 
الذي عاش و أبدع, إيان 
الصفويين: تحمسب الأول واسماعيل 
الثاني (4ه/ اكلام دروه/ 
4 م). نسخ نص الديوان بخط 


الشعر (15/ا- 59لاا) 


نستعليق بديع»ء على ورق حريري 
سميك عاجي اللون» وألصق ضمن 
أطر عريضة من الورق الملون المكسو 
بالزخارف الذهبية. وكل هذه الأشياء 
ملصقة»؛ بدورهاء على هوامش عريضة 
ورقها متنافر الألوان. أما الهوامش» 
ربس اعرف مره عه 
المخطوطة إلى القرن ال 7١م:‏ على 
الأرجح وقد أضحت بالية من كثرة 
المطالعة والاستخدام. الناسخ هو علي 
الكاتب الهروي؛ أحد أبرع خطاطي 
عصره. لا١‏ ورقة(١اب-‏ لالاب) 


هورة١‏ كا 6يه؟. 


2711/99/8 ديوان شهيدي‎ )٠817 
مقتطفات من ديوان شعر مولانا‎ 
شهيدي (الذي قتل عام 4اوةه/‎ 
7ا0ا16م) صنفها ونسخها‎ ٠١ 
محمد حسين البلغاري. تاريخ النسخ‎ 
عام 4هم١1860م. 91 ورقات‎ 
.536 (0اثآب- هثااب) 6ر6١1 كا‎ 


)2 نقش بديع 10 

قصيدة في الحب الصوفي ألفها 
مولانا غزالي مشهدي (المتوفى عام 
ه/1517م). الذي حاز لقب 
الشرف «ملك الشعرء». تاريخ 
النسخ: عام 4ه/5!ا19م. 1١6‏ 


ورقة(5ه٠اب_ءلااب) ١,6‏ <ا 


77 


هم1 


(خلد برين)  1/5١١‏ 
جنة الخلد 


) 


قصيدة مثنوية نظمت على غرار 
مخزن الأسرار لنظامي. مؤلفها مولانا 
وحشي يزدي (المتوفى عام ه/ 
1641امء أو عام 997ه/ 1584م).. 
أنجزت هذه النسخة إنجازاً جيداً. 
بخط نستعليق دقيق واضح؛ وأبرزت 
عناوينها بالزنجفر. يقع النص ضمن 
أطر من الخطوط الملونة والذهبية. 
ويحتل البداية عنوان. الناسخ هو 
محمد قاسم. تاريخ النسخ : عام 
ا“ 1ه/15707م. ١/‏ ورقة(١ب-‏ 
/أ) م١١‏ *« 2.3١‏ 


- 


6 لخسرو وشيرين 197/١94٠‏ 
َ يدة رومانسية للمؤلف نفسه 
مولانا وحشي يزدي. تقع ضمن 
مخطوطة جامعة» نسخت بخط 
نستعليق واضح»ء وأرّخت في عام 
٠ه/0١1-١157م. ١١‏ ورقة 
(15اب- 0 1١4‏ ” 55؟. 
أم١)‏ قصائد 1/51١‏ 
ومقطعات ورباعيات وحشى 
وقد صممت هذه النسخة على غرار 
النسخة السابقة في هذه المخطوطة 
(رقم الوصف .)١7099‏ الناسخ هو 
محمد قاسم. تاريخ النسخ: عام 


ا 
ا 


الول 


0 1ه/17717م. العيوب: فقدان 
البداية. 1١‏ ورقة (١8ب-‏ ١5١اب)‏ 
0.5١ «>‏ 


١١  )يقفشم أكليات‎ 7 


الأعمال الكاملة لمشفقي 

ألفها مولانا عبد الرحمن مشفقي 
مروزي (المتوفى عام 1497ه/ 
44دام) شاعر القصر المشهور في 
عهد الشيباني عبد الله خان. يتألف 
هذا الديوان من أربعة أجزاء: )١‏ 
قصائد ومدائح وتواريخ و«مقطعات» 
ورباعيات (١ب-‏ /97أ)؟ ؟) كلشن 
ارم (روضة الجنة)» وهي قصيدة في 
الحب «(لاواب 8 775(أ)؛ ”7) ديوان 
مشفقي, الذي يتألف من ثلاثة أجزاء 
(15ب-015398؛ 4) مطايبات 
وهزليات وهجريات «أشعار فى الهزل 
والهجاء؛ (7/ل'اب ‏ 4"اب). كتبت 
هذه المخطوطة الجيدة على ورق 
أبيض سميك» ؛ بخط تستعليق؛ ؛ ويقع 
نصها ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والملونة. أما الهوامش. فمحاطة 
بخطوط حمراء. يحتل بداية كل فصل 
عنوان. تاريخ النسخ: عام 1147١ه/‏ 
*145م. 1"” ورقة 17 1 806, 
“)| صدويك 1/0606 

اد 


و فصيدة تعرف أيضاً ب #مخمس 
تحت تيغ» (خماسية «تحت السيف»). 


وهي تتحدث عن صروف الدهر 
وتقلباته؛ وتحتوي على مديح 
ل «المظمّر» عبد الله خان. وهي 
مؤرخة ة بالعام 548ه/١68١1-‏ 
١م؛‏ وتتألف من خماسيات 
(مخمسات) يبلغ عددها ١ه 1١‏ 

المؤلف هو عبد الرحمن مشفقي 
الآنف الذكر. وقد روي أن الشاعر 
أثار سخط الخان لأمر ماء فقرر الخان 
قتله ؛ وأمره أن يعدو أمامه وهو يمتطي 
جواداً ويلقي الشعر دون توقف أو 
كلل. وهدده الخان بقطع رأسه. في 
حال توقفه أو تعثره. وبفضل عبقريته 
الشعرية» نجا المشفقي من القتل. 
البداية» بعد البسملة: بنام آنكه نامش 
قوت دل شد قوت جانهاالخ. 

صدرت هذه القصيدة 5 في طشقند (دون 
الوشارة إلى التاريخ) في مطبعة عريف 
جانوف. . تعود هذه النسخة إلى القرن 
ال 15م على الأرجح. . وهي مصممة 
تصميماً جيداً؛ ونصها محاط بأطر من 
الخطوط الذهبية والملونة. /ا١‏ ورقة 
0١ب‏ ثالاب) "1 ك5 
4 المخطوطة نفسها 1/0 

تفتقر هذه النسخة إلى النظافة 
والعناية في النسخ. وقد نسخت على 
ورق خوقندي رمادي (القرن ال 9١م»‏ 
كما يبدو) ٠‏ العيوب: فقدان النهاية. 
١5‏ ورقة ('ب-"ااب) 66 ي» 
ل/ار* 7 . 


العجم الهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 1410لا ؤدلاا) 


المخطوطة نفسها 11/64 

نسخة كاملة» غير مؤرخة (من 
القرن ال 8م على الأرجح). 
نسختء دون عناية» على ورق 
خوقندي رمادي. ١‏ ورقة (لا١اب‏ - 
4) ه١1‏ > لار؟. 


21845 قصايد مشفقي 7/٠١67‏ 


المؤلف هو ملا عبد الرحمن 
مشفقى الآنف الذكر. ويمثل الجزء 
الأكبر من الديوان قصائد مكرسة لمدح 
الشيبانيين. وثمة قصائد مكرسة 
ل «الخواجه الجويبري العظيم؛ 
(المتوفى عام 8497ه/16087م), 
وبرهان خان (١8937ه/1667م-‏ 
4ه//106م) وجوانميرد خان 
(.4ة8ه/ ادام 4485هم/ 
اام ومظفر سلطان. وخسرو 
سلطان (المتوفى عام 891/0ه/ 1579م) 
و«بادشاه الهند» جلال الدين أكبر 
(المتوفى عام 1161م 
وسواهم. يضم الديوانء أيضاء 
«ساقى نامه)» (6١٠1أ_لا١٠اب)6‏ 
ترجيعات بندء «قطعات» ورباعيات 
حتى نهاية الورقة 7١١أ.‏ تليها قصيدة 


م قي «كلزار ارم) (جنة عدن) - 


بالبداية التالية: بسم الله الرحمن 
الرحيم 

نامهء لطف است ز عهد قديم الخ» 
(١58-3١ب)؛‏ وأخيراء قصيدة 


1١ /ا4‎ 


لمشفقى مكرسة لسلطان سعيد خان 
50١1ب‏ 48١1ب).‏ نسخة جيدة غير 
مؤرخة(القرنال 6م على 
الأرجح). ٠١54‏ ورقات (460ب- 
114ب) ١5,0‏ <ا 356. 
11) المخطوطة نفسها 1/187, 
نسخة من القرن ال 9١م»‏ نسخت' 
بخط نستعليق على ورق خوقندي. 
الحمراء. قبل البداية ٠ ١(‏ -05)» 5 
ورقات غير مرقمةء دونت عليها 
ملاحظات مختلفة» ونماذج أوراق 
عمل. العيوب: فقدان النهاية. ه 
ورقة (١ب-‏ 5868اب) 6رلا١‏ << 59. 
)0 (بيان سير 1/٠١6‏ 
هرات) 
رواية «نزهة في هراة» 
المؤلف هو اخوند ملا مشفقي. 
والمؤئف عمل شعريء ريما عاد إلى 
مشفقى الآنف الذكرء الذي عاش إبان 
حكم عبد الله خان. ولهذا العمل 
مقدمة قصيرة تحتوي على مستطيل 
فانضية إلى ١8‏ مربعاً بعدد الحروف 
الأبجدية العربية. ومن يريد أن يعرف 
بخته أو طالعه» يضع إصبعه على هذا 
المستطيل» وينظر إلى المربع الذي 
وقعت عليه إصبعه؛ ثم يبحثء 
بالاستناد إلى الحرف الموجود في 
المربع» عن أبيات الشعر التي تبين له 


١1848 


طالعه. أما العمل نفسهء فيبدأ ب : 
درفال الف آمده بى غم كردى الخ. 
وتجدر الإشارة إلى أن كتاب «فال 
نامه» لم يرد في مجموعة أعمال 
مشفقي المعروفة. (تفتقر هذه النسخة 
إلى تاريخ [يبدو أنها كالنسخة السابقة 
من هذه المجموعة (111/70970) تعود 
إلى عام 117ه/1847م]؛ * 
ورقات (8'”ا“'ب ‏ علالاب) 14,6 كا 
:0. 


(مجمع الابكار) 11/865 


مجمع العذارى 
المؤلف هو سعيد محمد عرفي 
شيرازي (المتوفى عام 949ه/ ٠169م‏ 
١169م‏ في مدينة لاهور). 
والمؤلّف قصيدة صوفية على غرار 
«مخزن الأسرار» لنظامي. 
نسخت هذه المخطوطة بالحبر 
الأسود والحبر الأحمر. بخط 
نستعليق؛ على ورق شرقي رقيق. 
اسم الناسخ وتاريخ النسخ مجهولان. 
ويمكن إرجاع المخطوطة إلى النصف 
الأول من القرن ال 19م. العيوب: 
فقدان النهاية. 8 ورقات (5١أ_‏ 
١كب) ١1,0‏ »غ71 
)9١‏ ديوان حضوري 11/٠١٠١‏ 
إن حضوري هو الاسم المستعار 
للشاعر عزيز الله قمي (المتوفى عام 
٠هم/١69١-_1095م.‏ للمزيد 


اللعجم للفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


عله أنظر شمع انجمن؛ الأدب 
الهندي. *15١مء‏ ص .)١١١‏ يبدأ 
هذا الديوان على هوامش ديوان غيائى 
الذي يسبقه. الناسخ هو ملا محمد 
قليج بن اغا محمد اسماعيل. تاريخ 
النسخ: عام 15809١ه/”1817م.‏ لاه 
ورقة (19_ هتكب) /إ١‏ *« 77. 
027 المخطوطة نفسها 111/١١8‏ 
مخطوطة تعود إلى القرن ال 9١م.‏ 
على الأرجح؛ وتمثل نبذة من ديوانه. 
6 ورقة(١١١اب-‏ 3860أ) ١7,06‏ <ا 
1١‏ 
'19) ديوان فيضي 1/٠١١‏ 
المؤلف هو شيخ فيضي بن شيخ 
مبارك (المتوفى عام 4١٠٠ه/‏ 
6م والسولف نسخة عادية 
مكتوبة بخط نستعليق على ورق 
خوقندي رمادي. تاريخ النسخ: عام 
51هم/ 0١1485م.‏ فنكنة وورقفة 
وورقتان (١ب-‏ 5١٠ب)‏ هره١‏ <«ا 
0و6 . 
15) المخطوطة نفسها  ١١5‏ 
مخطوطة مكتوبة على ورق روسي 
(نهاية القرن ال 9١م2‏ على الأرجح). 


عيوبها: فقدان النهاية. ٠١‏ ورقات . 


اح 8 
6) نل ودمن 
ودمن»؛ ألفها فيضي فياضي عام 


11/5 


الشعر 0/1499 539/اا) 


٠٠ه/15044م.‏ كتبت هذه 
المخطوطة على ورق شرقي مزين 
بظلال بنية فاتحة وزرقاء؛ وقد 
استخدم فيها خط نستعليق واضح» في 
أربعة أعمدة على الصفحة. تاريخ 
النسخ: عام هم 4١5ام.‏ هه 
ورقة (١لاب ‏ 6١1ب) 1١8‏ <ا 74. 


لحيل 


15) ديوان جلال 11/8٠6‏ 

مقتطمات من ديوانٍ لشاعر 
مجهولء. تعود توقيع مؤلفاته باسم 
مستعار هو«جلال». تقع هذه 
المقتطفات ضمن مجموعة مخطوطات 
جيدة (من القرن ال 5١م؛‏ أنظر الرقم . 
ه٠مهم/17). ١١‏ ورقة(0ه0هس- 
“لاأ) ه,؟١‏ >< 6,ا؟. 


اللعجم اللفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


القرن الحادي عشر ‏ القرن الثاني عشر الهجري 
القرن السابع عشر الميلادي, 1591 158٠‏ 


ديوان شعر لمحمد إكرام؛ صاحب 
الاسم المستعار «غنيمت»» الذي عاش 
في القرن ال /1١م.‏ نسخ الديوان بخط 
نستعليق صغير دقيق مع عناصر الخط 
الشيكستي» على ورق خوقندى 
رمادي . الناسخ هو ملا عبد الرسول. 
تاريخ النسخ: عام ١175ه/1801م.‏ 
1" ورقة(”47بٍ_للاب) 1١‏ <*ا 
6و6 . 


) (نيرتك عشق) 107/٠١١‏ 
مفاتن العشق 

قصيدة حب نظمها محمد إكرام 
«غنيمت»؛ اشتهرت. أيضاًء بعنوان 
'مثنوي غنيمت». كتبت عام 
5ه/15181م. وهي نسخة تطابق 
النسخة السابقة. أما نص الصفحات 
ال 18» فتكتنفه خطوط بنية اللون. 


الناسخ هو ملا عبد الرسول. تاريخ 
النسخ: عام 17ه/18007م. 68 
ورقة دملاب -78١اب) 1١‏ » 
6 . 


26 المخطوطة نفسها 1/٠١١‏ 

نسخة جيدة كتبت على ورق كتابة 
روسي سميك صقيل» لونه برتقالي. 
وقد نسخ النص بخط نستعليق بخاري 
واضح» بحيث يشغل ثلاثة أعمدة من 
كل صفحة؛ وهو محصور ضمن أطر 
من الخطوط الذهبية والفضية. أما 
الخطوط الفاصلة بين الأعمدة. فهى 
نضية- (فن وسط المخطوطة هده 
أوراق بيضاء اللون. ويختلف' 
تصميمها إلى حد ما). الناسخ هو ملا 
رحمت الله. تاريخ النسخ: عام 
6ه/1490م. 70 ورقة (١1ب-‏ 
/ا؟أ) 1١‏ كا هرع؟. 


الشعر (1149- 59/ا١)‏ 


1/٠١١  )زادكو (سوز‎ )٠0 
الحرق والصهر‎ 

المؤلف هو ملا نوعىء خبوشاني 
(المتوفى عام 9١١٠١ه/١٠151م).‏ 
والمؤّف قصيدة مثنوية» نسخت بخط 
نستعليق على ورق شرقي رمادي 
اللون. تحتل الورقة ١أ‏ (قبل النص)» 
هذه الملاحظة التي دوّنها الناسخ 
بيده: مثنوى ملا نوعى* هندوستاني» 
از زمان شاه جلال الدين (أي أكبر 
الأول «المغولي العظيم».» 9477ه/ 
15م 5١١٠ه/06١15م).‏ تاريخ 
النسخ: عام 1777ه/1807م. 74 
ورقة (١1ب-‏ 55أ)6 1١‏ ذا 6,ر48١.‏ 
٠5‏ المخطوطة نفسها 111/08 

قصيدة منسوخة بخط نستعليق مع 
عناصر الخط الشيكستي» على ورق 
خوقندي رقيق جيد الصقل. تكتنف 
النص والهوامش خطوط حمراء. 
تاريخ النسخم: عام 1ه/ ١كدام.‏ 
48 ورقة(09لاب_لالالاب) 1٠6‏ <*ا 
3#". 


4 ) المخطوطة نفسها 1/0117 


أتصميمها يطابق تصميم النسخة - 


الآنف وصفها(رقم 21/٠١5‏ رقم 
الوصف »)١7994‏ والمعنونة ب «نيرنكد 
عشق». الناسخ هو ملا رحمت الله. 
تاريخ النسخ : عام 1716ه/18917م. 


154١ 


١‏ ورقالة(الااب-150)98<*ا 
ج”. 
)١46‏ ديوان محوي  1/١0‏ 
ألّفه محوي»؛ وهو اسم مستعار 
للشاعر مير مغيث الدين همداني 
(المتوفى عام ١٠١٠ه/١١5١-'‏ 
؟اكام. للمزيد من المعلومات عنه» 
أنظر شمع انجمن؛ الأدب الهندي؛ 
م؛ ص1175). لنسخ هذا 
الديوان بخط نستعليق منمق. وتكتنف 
صفحاته وهوامشه خطوط بنية اللون. 
ويمثل هذا الحبرء كتبت العناوين 
بخط نسخ. الناسخ هو ملا قسمت 
كشميري. تاريخ النسخ: عام 
017ه/14807م. ١ه‏ ورقة (١ب-‏ 


١دب) 1١6‏ <ا 0,6؟. 


45) دديوان زماني /9/ 27 

مختارات من ديوان مير زمانى* 
يزدي (المتوفى عام ١٠هم/م/‏ 
5م قذم لهاالناسخ محمد 
6هم/1818م. 1١‏ ورقة (0٠4اب‏ 
هء75أ) مره١‏ < 756؟. 


ه.) دديوان شاني 6 
المؤلف هو مولانا شاني تكلو 


«المتوفى عام هم :1١15م)؛‏ 
العيوب : فقدان البداية والنهاية» فضلاً 


عن عدة أوراق في وسط المخطوطة. 


سور مم - 


ندل 


تعود هذه النسخة إلى القرن ال 1١م‏ 
على الأرجح؛ وهي منسوخة بخط 
نستعليق واضحء على ورق سميك 
صقيل. ١١5‏ ورقة ١‏ << 78. 
04805 المخطوطة نفسها ‏ 405 
يرجح أن تعود هذه النسخة إلى 
القرن ال 7١مء‏ أو بدايةالقرن 
ال 4ام؛ وهي منسوخة بخط نستعليق 
على ورق شرقي عاديء رمادي 
اللون. عيوبيها: فقدان النهاية. ١6١‏ 
ورقة .7١ > ١1‏ 
1407) (سبعهء سيارة زلالي) 45 
سبعة كواكب لزلالي 
المؤلف هو مولانازلالى 
خوانساري (المتوفى عام 16 ١٠ه/‏ 
7 م) الذي عاش في عهد شاه 
عباس الأول كم ادام 0 
1ه/17218م). يضم المؤلّف 
سبع قصائد 0 هي: محمود 
واياز(١اب-‏ ١55أ)؛‏ شعلة ديدار 
(النظرة المشتعلة. 61ب 
64'س)؛ سليمان نامه(5560_ 
7)))؛ حسن كلوسوز (الحسن الفتان 
سالب الألبابء لالالاب ‏ 7944اب)؛ 
آذر وسمندر (الثار والسلمتدرء 
14ب-1١"7ب)؛‏ خره وخورشيد 
(الغبار والشمس» 5٠*اب‏ - 5١#أ)؛‏ 
ميخانه (البندقية. ”الاب #5"أ). 


دقيق» على ورق رمادي اللون يبدو أنه 
هندي. ويمكن إرجاع المخطوطة إلى 
القرن ال 07١م.‏ الناسخ هو ملا محمد 
شريف . عيوبها: فقدان البداية. 8+4 
ورقة لا ؟ا .١7".6‏ 
)1٠‏ محمود واياز 1/١617“‏ 
قصيدة لزلالي نفسه., كرست 
ل «حب» السلطان محمود الغزنوي 
(84ه/ 1948م 451١‏ ه/0"١٠م)‏ 
لعبده المفضل اياز. تعد هذه القصيدة 
من أكثر قصائد زلالي شهرة وشيوعاً. 
وقد كتبها عام 714١٠ه/‏ 15160م. ولا 
شك في أن هذه النسخة الجيدة تعود 
إلى القرن ال 7١م.‏ وهي منسوخة 
بخط نستعليقء باستثناء الأوراق 0/ا - 
84 يقع النص ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والملونة. ويحتل 
البداية عنوان تأثر بعامل الزمن. 
العيوب: فقدان النهاية. ١97‏ ورقة 
('ب-5واب) .73١ « ١5,0‏ 


4 المخطوطة نفسها 1/808١‏ 

نسخت هذه المخطوطة بخط شبه 
شيكستي (نيم شيكستي) بحبر صيني » 
على ورق سميك صقيل. يشغل النص. 
عمودين. وبدءاً من الورقة 4ب 
وعلى الهوامش. كُتب بشكل مائل. 
تاريخ النسخ: عام 578١ه/‏ 1811م. 
"5" ورقة(١٠سب-‏ "لاب) 1١6,60‏ * 
ره . 


العجم الفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 149 59لاا) 


1/508 ديوان ظهوري‎ )٠ 


المؤلف هو نور الدين محمد 
ظهوري تورشيزي (المتوفى عام 
4هم/1516مء أو عام 77١٠ه/‏ 
1017م المتحدّر من مدينة تورشيز 
الخرسانية. وقد ارتحل إلى الهند. 
حيث غذا شاعر البلاط لدى ابراهيم 
الغانى عادل شاه (/8441ه/ 1519م - 
5٠ه/1777م).‏ له مؤلفات شعرية 
ونثئرية حظيت برواج كبير في الهند (لم 
يحظّ بمثل هذه الشهرة في إيران ولم 
يذع صيته فيها). أما التاريخ التالي» 
عام 65 ه/ه1م-1555ام الذي 
ورد على الورقة 77١ب»2‏ فهو يعودء 
على الأرجحء إلى المخطوطة التي 
نسخت عنها المخطوطة التي نصفهاء 
والتي يستدل من نوعية ورقها وخطها 
الرديء» على أنها تعود إلى فترة» 
ليست قبل القرن ال 9١م. ١77‏ ورقة 
ولب #"#"*اب) ١46‏ < 719,6. 


50 ساقي نامه‎  )0١ 
ظهوري تورشيزي نفسهء الذي كرسها‎ 
للحاكم أحمد نجارء والسلطان برهان‎ 


الثاني» ونظام شاه (999ه/ 1990م- 2 


٠ه‏ 109م). تفتقر هذه النسخة 
إلى تاريخ (تعود إلى القرن ال 18١م»‏ 
على الأرجح). وهي منسوخة بخط 
نستعليق جاء في غاية الوضوح» على 


رفحل 


ورق شرقيء. مظلل جزئياً بألوان 


شتى. لالا١‏ ورقة ١١‏ <ا .١9,6‏ 


1) المخطوطة 865”/ 111 
.. | 
تعود هذه النسخة إلى النصف 


الأول من القرنال 9١م:‏ على 2 


الأرجح؛ وهي منسوخة على ورف 
صقيل ملون» بخط نستعليق وخط 
شيتكستق 6 استخدم فيهما الحبر 
الأسود. العيوب: فقدان البداية 
والنهاية. 55 ورقة(881155ب) 
ه,؟ .353١ <> ١‏ 

17]/4 ٠١ (شير وشكر)‎ )١41 

حليب وسكر 


المؤلف هو شيخ بهاء الدين محمد 
عاملي ولد شيخ حسين (بهائي). 
المتحدّر من مدينة عامل في إيران 
(المتوفى في شوال ٠١٠ه/١؟١‏ 
آب/ أغسطس 1577م). لهعدة 
مؤلفات» منها ديوانه المشهور. ويمثّل 
هذا العمل قصيدة صوفية مثنوية لها 
مضمون توجيهي وتقشفي (هناك طبعة 
على الحجر صدرت في القسطنطينية 
عام هم 1476م). نسخت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق في 
عمودين». ضمن أطر من الخطوط 
الزرقاء: الناسخ هو محمد حسين 
البلغاري. تاريخ النسخ: عام 
ه/”186ام 1405م. . مكان 


١.45 


النسخ: مديئلة بخارى. ه ورقات 
(الاكاب ‏ اذلكب) .5١ «* ١7,0‏ 


65 (نان وحلوا) 7111/48٠٠.‏ 
خبز وحلوى 

المؤلف نفسه. والمؤلّف قصيدة 
مثنوية صوفية» تتناول موضوع حياة 
التقشف والزهد (توجد نشرات مطبوعة 
بالحجر في القسطنطينية» صادرة عام 
4 15859١ه).‏ نسخت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق على ورق 
أسيوي» بحيث يشغل الصفحة 
عمودان. وقد أطر النص الواقع على 
الصفحتين الأوليين بالذهب. في حين 
أنهء على الصفحات الأخرى» يقع 
ضمن أطر حمراء. ويأتي قبل النص 
(على الورقة 754أ) عنوان العمل 
واسم كاتبه. ويقع تحت العنوان 
التاريخ التالي: “/1اه/5ه8١-‏ 
لادمام وتوقيع الناسخ. وختم 
يحمل هذا التاريخ: !11١١ه.‏ ثم 
تأتي تحت الختم نبذة من «اتيشكيدي 
ازر؟ كتبت باليد نفسها والخط نفسه. 
تتضمن معلومات عن سيرة حياة بهائي 
مؤلف هذه القصيدة. التاريخ مجهول 
(وهو يقدر بالاستناد إلى تاريخ «شير 
وشكراء بعام ه/ 1805 ل 
14م لأن المخطوطتين يتضمنهما 
مجلد واحدء نسخ بخط واحدء ويد 
واحدة؛ ولأن «شير وشكر» تأتى 


مباشرة بعد هذه المخطوطة). الناسخ 
ورقة (555! لالالاب) .7٠١ << ١7١,6‏ 


6) بياض سيد حسن > هلا١؛‏ 


المؤلف هو مولانا سيد حشن. 
وفي المؤلف الذي يشتمل على 
الديوان المجموع إبان حياة المؤلف» 
وردت قصائد ومثمنات (ثمانيات). 
صممت هذه المخطوطة تصميماً 
ورق شرقي سميك عاجي اللون. أما 
الحم فوس الضفحات» وين 
مكتوب بشكل مائل» في اتجاهات 
مختلفة. كما أن الصفحات بأكملها 
محاطة بخطوط ذهبية وملونة عريضة؛ 
كذلك توجد داخل النص خطوط 
ذهبية فاصلة. وفضلاً عن ذلك» 
وللتمائل» كُتب بالزنجفر بيت شعر 
واحد بعد كل ثلاث مثنويات. وقد 
صممت الورقتان الأوراق ١ب‏ ”أ 
على شكل مواجهة رائعة مدفنة: 
الناسخ هو عبد القادر بروجي. تاريخ 
النسخ: عام 7١٠١ه/‏ 1771م. 44" 
ورقة ١5‏ لا 58.0؟. 


) ديوان شفائي / ١‏ 


مؤلف هذا الديوان الشعري هو 
حكيم شرف الدين حسين (المتوفى 


العجم المفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 190لا حدلاكا) 


عام 7١1ه/1577م)‏ المشهور 
ب «شفائى؟. وقد نسخت هذه النسخة 
العادية (التي يرجح أن تعود إلى القرن 
ال 48م على ورق خوقندي 
رمادي. ١5٠‏ ورقة 1١١0‏ 1 ١5؟.‏ 


المؤلف هو ميرزا جلال أسير بن 
مؤمن شهرستاني (المتوفى عام 
4ه 174م). الشاعر الفارسي 
المشهور فى بلاط شاه عباس الأول 
(6ودم- ٠ه‏ م/6087١1-‏ 
4©" كتب نص الديوان بخط 
نستعليق واضح؛ وأحيط بخطوط 
صفراء ضاربة إلى الحمرة. يحتل 
البداية عنوان كتب بلا عناية. تعود 
هذه المخطوطة إلى القرن ال 1١م‏ 
وبداية القرن ال 8١م.‏ العيوب: فقدان 
النهاية /571 ورقة ١١,26‏ <ا 6,١7؟.‏ 


4) ديواني نخلي نا 

المؤلف هو حافظ تنش بخاري» 
الملقب ب نخلي؛ والذي وضع العمل 
التاريخي «عبد الله نامه» (راجع 
مجموعة المخطوطات الشرقية» الجزء 


٠4ام.‏ نسخت هذه المخطوطة 
بخط نستعليق واضح» عام 48هم/ 
14ام. 73١1١‏ وركة »2 * 178,6 


١6ه‎ 


ورع) (رمز وايما)  11/٠١١‏ 
رمز وإيماء 

قصيدة للمؤلف ملا محمد أبي 
البركات منير لاهوري (المتوفى عام 
همغ/541١-154160امل‏ كعبت 
بخط نستعليق صعب القراءة»؛ مع 
عناصر من الخط الشيكستي. الناسخ 
هو ملا عبد الرسول. التاريخ: عام 
7ه 1807م. ١١/‏ ورقة (0٠اب‏ 
<”١١ 051‏ مر4ا. 


)١ ٠‏ عاشق ومعشوق 545؟/7 


المؤلف هو مثير. ولعله الشاعر 
اللاهوري أبو البركات منير. علماً بأن 
هذا العمل قد ورد في المؤلفات 
الكاملة لبيدل. والمؤلّف قصيدة 
صوفية» تبدأء بعد البسملة» بما يلي: 
تعالى الله جه درس مشكلات اين 
الخ. نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق بخاري متوسط ثم بالخط 
الشيكستي. يحتل البداية عنوان 
مكتوب بالذهب والألوان. ويقع النص 
فى عمودين؛ على صفحات ذات أطر 
في ملونة. الناسخ هو ميرزا محمد 
ناصر بن ميرزا محمد ميرك بخاري 
(١6ب)؛‏ وقد اسئُدل عليه من الخط. 
العاريخ: عام ١117ه/1415م-‏ 
مام ١14‏ ورقة(90آاب- 
#الاب) .5١ * ١7‏ 


545 


)١‏ ديوان كليم لجل 


ديوان شعر ألفه ابو طالب كليم 
همداني كاشاني (المتوفى عام 
هم 15600م). وهو منسوخ 
بخط نستعليق دقيق صغيرء على ورق 
ملون شرقي الصنع. تعود هذه النسخة 
إلى نهاية القرن 7١م»‏ أو بداية القرن 
ال 18م. العيوب: فقدان البداية 
والنهاية. 717 ورقة 1١1,8‏ ا .7١‏ 
7 المخطوطة نفسها الاو 

تفتقر هذه النسخة إلى تاريخ (القرن 
ال 18م على الأرجح)؛ وهي منسوخة 
بخط نستعليق على ورق شرقي مظلل 
بلون وردي. ١57‏ ورقة ١7,0‏ < 
رف 


1/81 بياض‎ )١ 
مختارات مقتطفة من مؤلفات‎ 

شعرية طاجيكية: قصائد ومثنويات» 
جمعها ونسخها محمد يحيى 
سمرقندي. تحتل الورقة 14أ صورٌ 
ملونة لمكة والمدينة. ويبدو أن 
المخطوطة كانت عبارة عن ألبوم دون 
فيه صاحبه؛ وربما أشخاص آخرون» 
مقتطفات شعرية شتى» كتبت بخط 
نستعليق) وشبه شيكستي وشيكستي» 
واتخذت اتجاهات مختلفة. ويمكن 
إعادة الديوان إلى وقت قريب من 
التاريخ الوارد في ختم مصنفهء أي 


االعجم الفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


إلى عام 35 ١1ه/15907م. ١1١5‏ 
ورقة (١1أ-5١١أ) ١9,6‏ كا هره؟. 


)2 بياض 11/58١١‏ 
مختارات مقتطفة من مؤلفات 
شعرية طاجيكية: غزليات ومثنويات. 
جمعها ونسخها محمد يحيى 
سمرقندي الآنف ذكره. تاريخ النسخ: 
عام 97١٠ه/1551م.‏ 414 ورقة 
(*6٠اب ‏ ١هكاب)‏ 19,0 <ا هره7. 


6) رسالة شاهيه “/ا١٠/11‏ 


المؤلف هو ملا شاه بدخشي بن 
عبد احمد (المتوفى عام ١٠١٠١ه/‏ 
64م الشيخ الهندي الشهير 
والواعظ الروحي (بير) للأمير دار 
شكوح (الذي قتل عام 84 ه/ 
م). وضعت الرسالة عام 
06ه/ 15160مء وهي عبارة عن 
تفسير وشرح شعري للمصطلحات 
الصوفية. وقد جرى نسخها في حياة 
الخولف على ورق ستقيل عاج 
اللون. واستخدم فيها خط نستعليق. 
تحيط بالنص خطوط ذهبية وملونة. 
تاريخ النسخ: عام 6اه/ 1540م. 
العيوب: فقدان البداية مفقودة. ١5‏ . 
ورقة (1910أ- ؟الالاب) ١15,0‏ غ 71. 


11/1544 نايج الفكر‎  )15 
المؤلف هو أبو القاسم بن شاه‎ 
ميرزا ابن سعد الله ا لحسينى الكسبوى‎ 


الشعر 1510 309535) 


الملقب ب «شعري»» تلميذ العالم 

البخاري البارز يوسف قاراباغي 

(المتوفى عام 84١٠ه/745١-‏ 
6م أو عام 6هم/ 1140 3 
51م والمؤلف ديوان يضم 
قصائد في المديح مكرسة لمحمد(اص) 
والخلفاء الراشدين الأربعة» ووالد 
الشاعر شاه ميرزاء وعمه القاضي نصر 
الدين ؛ وأستاذيه بدر الدين بغدادي 
ويوسف قاراباغي» وعدد من أقربائه؛ 
فضلاً عن حاكم بخارى سبحانقلي 
خان. يتضمن العمل فقرات تتحدث 
عن أوضاع بخارى الداخلية في أواخر 
القرن ال 107١م»‏ إذ كرس المؤلف بابا 
يدين فيه أهل الفساد والظلم 2)١١١(‏ 
الذين يقصد بهم أولئك الذين شاركوا 
فى حركة التمرد والعصيان في بخارى 
عام /ا٠ه/1547م.‏ ولم يدخر 
المؤلف جهداً للتشهير بالمتمردين» 
وشجب تلك الأحداث. الناسخ هو 
ميرزا خواجه ابن ميرزا ناطق . تاريخ 
النسخ: عام م١٠ه/”151ام.‏ 4 
ورقة (54ب- .1١9 < ١71006 )]١5"‏ 


0م) اديوان أحسن | ١١‏ 


مؤلف هذه المجموعة الشعرية هو” 


ظفر خان أحسن بن خواجه ابي 
الحسن (المتوفى عام /ا١٠اهم/‏ 
17كام). جاء في المقدمة الطويلة 
(10_ 4“اب)ء أن هذا الديوان كتب 


ا 


عام 67١٠ه/1548.‏ ويبدو أن 
النسخ قد جرى في بداية القرن 
ال 14م. العيوب: فقدان بداية 
المقدمة»ء ونهاية الديوان. ١58‏ ورقة 
(ملاب د اهاب) 18,6 * 713. 


)0 ديوان غني 0 ,.7359٠‏ 
المؤلف هو محمد طاهر غني 


كشميري (المتوفى عام 14١٠١ه/‏ 
4م) تلميذ العالم والشاعر 
الهندي شيخ محسن فاني . وقد كتبت 
هذه التسخة الهندية الفاخرة التصميم » 
على ورق شبه حريري» مشرب 
باللونين الوردي والأصفر. يشغل 
النص عمودين من الصفحة؛ ويقع 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والملونة. وقد كسيت الفراغات بين 
السطور بالذهب. يحتل الصفحة 
الأولى عنوان. أما الهوامش» فهي 
مزخرفة بمهارة بالذهب والألوان. 
وتسبق الأشعار مقدمة (الأوراق الأربع 
الأولى)» تتضمن معلومات عن 
المؤلف؛ وتبدأ (بعد البسملة) بما تبدأ 
به مخطوطة لندن. كما أن بداية 
الديوان تطابق بدايته في المخطوطة 
اللطتية) المطايقة ودورها للطيعة 
الهندية (لوكنوف). تفتقر هذه النسخة 
إلى تاريخ (القرن ال لاام» على 
الأرجح). ومن المحتمل جداء أنها 
نسخت فى حياة المؤلف. 1١٠‏ ورقة 
٠‏ يس 1 


١548 


49) المخطوطة نفسها 11/1١١9‏ 

نسخة من القرن ال 9١م‏ وبداية 
القرن ال ١٠م‏ كتبت على ورق 
روسي سميك صقيل مظلل باللون 
الأصفر. نسخ النص بخط نستعليق» 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والملونة. 7٠١‏ ورقة(765اب- 195) 


55 ١6 
111/419 المخطوطة نفسها‎ ) 
نسخت هذه المخطوطة في‎ 


خوارزم؛ وهي رائعة التصميم . يحتل 
بدايتها عنوان مذهب وملون. ويقع 
نصها ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والفضية والزرقاء والحمراء. وهي 
تفتقر إلى مقدمة. ولها بداية النسخة 
الآنفة (رقم ١7١7؛‏ رقم الوصف 
2664 الناسخ هو محمد شريف 
ديوان ابن الله بيركان ديوان. التاريخ : 
١‏ ربيع الآخر ١77١ه/78‏ تموز/ 
يوليو 5 156م. '“" ورقة (48لاب ب 
لأ لا كا لار5؟. 


111/٠١4 المخطوطة‎ )١ 
ا‎ ٠و‎ 

نسخة خيويةء أ لحقت في نهايتها 

(الأوراق 06ب 5وكآب) سيرة 

حياة الشاعر «غنى» بصورة مفصلة؛ 

ولا شك في أن تاريخها يعود إلى عام 

ه1905 -1905م. شأنها 


اللعجم اللفهرس للمسخطوطات العريبة والإسلامية 


شأن المخطوطات الأخرى فى هذا 
المجلد. ٠‏ ورقة 0ب 
الاك فيد نارة 


7 المخطوطة نفسها “440 
نسخة جيدة على ورق رقئيق 
آسيوي . نسخ نصها بخط نستعليق» 
وأحيط بخطوط برونزية وملونة؛ قبل 
المقدمة (١ب)»‏ وقبل الديوان (4ب)» 
وفي بداية الخاتمة ذات البسملة 
الخاصة (أشعار متفرقة» 4/أ). 
عناوين كتبت بصورة تفتقر إلى العناية 
والجمال؛. وزخارف رأسية أنجزت 
بالصورة نفسها التي أنجزت بها 
العناوين» لتفصل بين الغزليات 
والأشعار. الناسخ هو برهان الدين 
مخدوم. التاريخ: عام 7*4١ه/‏ 
515ام. هلا ورقة ١6‏ كا 6؟, 


)١5*”*‏ ديوان صائب ' الالا”ا 

المؤلف هو الشاعر الفارسي الشهير 
ميرزا محمد علىء التبريزي»؛ الملقب 
ب «صائب» (المتوفى عام ماهم 
49م م). وقد نسخت هذه 


المخطوطة العالية الجودة بخط . 


نستعليق ممتاز. ويقع نصها ضمن أطر 
من الخطوط الذهبية والملونة. وقبل 
البداية» كتب عنوان بالذهب 
والألوان. التاريخ: عام ؟9١٠١ه/‏ 
١60مم. 1٠١‏ ورقات /ا١‏ <ا ه,ل/ا؟. 


الشعر 1/5459 159ا) 


455  اهسفن المخطوطة‎ )١1 
نسخة غير كاملة؛ ينقطع نصها عند‎ 
قافية الياء في الغزليات. نسخت هذه‎ 
المخطوطة بخط نستعليق جيدء على‎ 
74 ورق من نوعين. الأوراق ال‎ 
الأولى مظللة باللون الأخضر تظليلا‎ 
خفيفاً جداًء في حين أن باقي الأوراق‎ 
بيض. يقع النص ضمن أطر من‎ 
الخطوط الملونة. ويمكن إرجاع‎ 
المخطوطة إلى القرن ال 7١م» أي الى‎ 
471 الفترة التي عاش فيها المؤلف.‎ 

ورقة ١١6‏ لا 79.6. 

ه" )١‏ المخطوطة نفسها  ١٠١8‏ 
نسخة جيدة من القرن ال اام 

على الأرجح. يقع النص ضمن أطر 

من الخطوط الذهبية والزرقاء. 
العيوب: فقدان البداية. 54١‏ ورقة 

2.731١ *> ١*,ه‎ 

17/54٠4 المخطوطة‎ -)١45؟‎ 

نفسها 

أشعار متفرقة من ديوان صائب» 

نسخت بخط نستعليق على هوامش 

المخطوطة رقم 4 وأرّخت 
في حوالي.نهاية القرن ال 8١م»‏ أو 


بداية القرن ال"19م. ١‏ ورقة (19- 


)>7 
)١4‏ المخطوطة 71/4884 
.. | 
قتطفات من أشعار المؤلف نفسه 


١ك‎ 


صائب . تاريخ النسخ: عام هم 
١0م‏ . ورقتان (440ب-155أ) 
هىوغ١‏ << 55,6؟. 
)1١ 4‏ (مناظرهء مردم 11/7 
وبصائب فرستاده جواب يافتن) 
مناظرة أهل بخارى حول غزليات 
خواجه حافظ 
ورسالتهم إلى صائب وجوابه عليها 
البداية: باد صبا كذركن ازلطف 
سوى تبريز الخ. 
لها في دواوين صائب التي نعرفها. 
تلى هذه القطعة أشعار أخرى لها 
قافن يوقي ولا شك في أن هذه 
النسخة تعود إلى القرن ال 19م. ” 
ورقات (اب ‏ 5أ) ١9,0‏ < "757 . 
164) (كليات قف 
ناظم هروي) 
الأعمال الكاملة لناظم هروي 
المؤلف هو ملا ناظم بن شاه 
رضاى سبزواري (المتوفى عام 
١4٠ه/١570١ ‏ الاكام). ولد 
وعاش في هراة» وكان شاعر بلاط 
البيغلاربيغيين (النواب) الفرس في 
ولاية هراة. وتضم هذه المجموعة 
مؤلفاته التالية: )١‏ قصائد ومثنويات 
(اب د عكب)ء تبدأ بعد البسملة ب: 


الل 


الخ؛ ؟) الديوان كب 6:ك'اب)ء 
مع البداية التاليةء بعد البسملة: عشق 
ناظم شد جوديوان دل آكّا هرا الخ؛ 
و قصيدة يوسف وزليخا (1:7ب- 
417"أ). كُتبت هذه المخطوطة الجيدة 
بخط نستعليق واضح؛ وأحيط نصّها 
كل جزء منها عنوان. الناسخ هو قلي 
استاجلو. التاريخ: 5”» شوال 
65ه/ 731 كانون الأول/ ديسمبر 
47لاام. /ا3"8 ورقة لا١‏ لكا 6ه,9؟. 
)0 ديوان ناظم 6 

تشتمل هذه المخطوطة على ديوان 
شعر للمؤلف نفسه ناظم هروي . وهي 
منسوخة بخط نستعليق : تطغي عليه 
عناصر الخط الشيكستى . الناسخ هو 
عام 4ه/1085م. ٠‏ ورفة 
1 >« ه١5‏ 

1/١407 يوسف وزليخا‎ )١ 

قصيدة تتناول حب زليخا ليوسف 
(الرائع). المؤلف هو ناظم هروي 
نفسه» الذي فرغ من كتابتهاء بعد 15 
سنة من العمل والجهد؛ وكان ذلك 
عام ١ه‏ 1361م. 

قرئت هذه النسخة كثيراً؛ ويتصف 
ورقها بأنه شرقي سميك عا جى اللون. 
أما نصهاء فقد نسخ بخط نستعليق 


المعجم للفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


صغير؛ وأبرزت عناوينها بالزنجفر 

تاريخ النسخ: عام 1171م 

العيوب: الأوراق الثلاث الاولى غير 
أصلية؛ وقد أضيفت بدل الأوراق 
الأصلية الضائعة فى وقت لاحق. 
١/‏ ورقة 55 51 1أ) اي 
. 


7 المخطوطة نفسها ١70/٠.‏ 
نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق مزود بربطات للحروف. وقد 
أبرزت العناوين بالزنجفر. اسم الناسخ 
امحى جزئيا وجاء على النحو 
الغالي ...+ يورا محمد شريف ولد 
ميرزا... تاريخ النسخ: عام 
84ه/ 5/ا1م. العيوب: الأوراق 
الأربع الأولىء غير أصليةء وقد 
أضيفت لاحقاً بدل الأوراق الضائعة. 
4لا١‏ ورقة ١7”‏ << ١٠؟.‏ 
)2 د 20/6 
يعض ماهد الخط او 
الناسخ هو ملا عبد الرسول بن ملا 
عبد الكريم بن ملا عبد الرحمن. 
تاريخ النسخ : عام 1517ه/1801م. 
66 ورقة(359٠أُ_‏ 59#) ١1ير‏ , 
66 . 


414 المخطوطة نفسها م,.؛ 
تعود هذه النسخة. على الأرجح. 


إلى بداية القرن ال 4١م.‏ وقد أحيطت 


الشعر (1019- 3059) 


الأوراق ال "5 الأولى من نصهاء 
بخطوط برونزية. ١845‏ ورقة يي 
؟. 
ه16 المخطوطة نفسها ١5٠١١‏ 
نسخ النص بخط نستعليق بخاري». 
فى عمودين» على صفحات تكتنفها 
خطوط حمراء وزرقاء. وترد على 
الهوامش إضافات وتصحيحات نادرة. 
الناسخ هو صديق خواجه ملا (...) 
+1هم/218ام. عيوب 
المخطوطة: أوراقها الأربع الأولى 
وغلافها الجلدي ذو النقوش» تضررا 
كثيراً بفعل الزمن. ١98‏ ورقة ١1,06‏ 
؟31؟. 
5 المخطوطة نفسها ١١5"‏ 
نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق في عمودين» على صفحات 
محاطة بخطوط ذهبية وملونة. يحتل 
البداية عنوان كتب بخط غليظ رديء. 
أما الغلاف» فهو ملمع ومزخرف 
بزهور بديعة. تاريخ النسخ: عام 
اه 457ام. 6 ورقة ١60‏ لا 


4 6 


)١ 44‏ المخطوطة نفسها 4654 


فيك هت التخطرظة الحنة كاه 


ورق خوقندي سميك ؛ وقد استخدم 


اللا 


في ذلك الحبر الصيني. وقد كتبت 
العناوين بالزنجفر؛ وأحيط النص بأطر 
من الخطوط الزرقاء والذهبية. أما 
العنوان الوارد في البداية» فهو مكتوب 
بالألوان والذهب. تاريخ النسخ: عام 
4ه/1871. /ا5١‏ ورقة ١5,6‏ 
* 6و7585. 


4 المخطوطة نفسها  ١45‏ 
نسخة آسيوية ممتازة» كتبت على 

ورق حريري رقيق جيد الصقل. وقد 
صفحات منقطة بالذهب» ومحاطة 
بخطوط زرقاء وذهبية. أما الهوامش» 
فنحاطة يتطوظ خسزاة. نيف أن 
عناوين بعض القصائد كتبت باللون 
الأبيض على خلفية ذهبية» وعلى 
الزخارف الرأسية. يحتل البداية 
عنوان. تاريخ النسخ: عام هم/ 
484ام. ٠١07‏ ورقات .3١,5 < ١7‏ 


4 المخطوطة نفسها 1/4184 
نمك هه المتعطرط حان يورق 
نصها بخط نستعليق صغير بخاري» 
فى عمودين» على صفحات لا أطر 
لها. الناسخ هو محمد رافع ولد شيخ 
محمد صالح سمرقندي. تاريخ 
النسخ : عام 6ه 1855م. ا 
ورقة (١ب-‏ هلا١اب)‏ /ا١‏ 8م ؟. 


1 
ْ 
| 


5 


المخطوطة نفسها 1/9559 

كتبت هذه النسخة بخط نستعليق 
مائل الحروف؛ في عمودين» على 
صفحات محاطة بأطر من الخطوط 
الحمراء والزرقاء. الناسخ هو ملا 
آخوند جان ولد ملا عويص باقى 
محرم. تاريخ النسخ: عام 49ه/ 
184م. ١55١‏ ورقة (١اب-‏ 66اب) 
16 لا؟. 


1/١91 المخطوطة نفسها‎ )١ 
أنجزت هذه النسخة بخط شيكستي‎ 
بالغ التعقيد» فشغل عمودين من كل‎ 
صفحة من الصفحات» وجاء مائلا‎ 
على الهوامش المحاطة بأطر. الناسخ‎ 
: هو عبد النبي حصاري. تاريخ النسخ‎ 
عام 8ه 1815م. ان ورقة‎ 
.5١,ه (لب-9ةؤأ) "اا‎ 


"ه56 )١‏ المخطوطة نفسها * ١5"‏ 
نسخت هذه المخطوطة بخط شبه 
شيكستي على ورق خوقندي رمادي 
بخاري . تاريخ النسخ : عام هم 
14امم. 4لا١‏ ورقة ١9,26‏ ا .75١‏ 
)١ 40‏ المخطوطة نفسها 1/0860 
تحتل البداية مسودة عنوان رديئة. أما 


الأماكن الأخرى المخصصة لعناوين 
الفصولء. فتكاد تكون كلها فارغة. 
تاريخ النسخ: عام ٠57١ه/‏ 1844م. 
/الاا ورقة(١ب-_‏ لالااب) ١6‏ 
05 


15) المخطوطة نفسها 587: 

كعنت هذه المخطوطة بخط شه 
شيكستي بالحبر الأسود والحبر 
الأحمرء على ورق روسي ذي 
علامات مائية «عام 218758. أما 
النهاية» فقد كتبت على ورق خوقندي 
محلي. يقع النص ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والزرقاء؛ ويزيّن 
البداية عنوان. وقد أغفلت الأبيات 
السبعة الأولى» التى تبدأ بها عادة هذه 
القصيدة» وبدئت بالبيت الثامن : 

زجاه خامه ام أبى بر آور 

كه برسد ياى دردش صاف كوثر. 

وقد ورد في الورقة الأخيرة أن 
المخطوطة نسخت إبان حكم الأمير 
البخاري نصر الله (1145ه/ مام 
- لال51اه/ 14856م) عام ١0هم/‏ 
41لم. الناسخ هو ملا مير حامد. 
05 ورقات .١9,06 << ١7”‏ 


6 المخطوطة نفسها و9اوم 

نسخت هذه المخطوطة بخط شبه 
شيكستي» على ورق سميك صقيل 
اسيوي. وقد زينت الورقتين الأوليين 


العجم المفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 450 8ثتلاا) 


مواجهة انجوت بالذهب والألوان: 
وأحيط النص بأطر من الخطوط 
الزرقاء والذهبية. الناسخ هو غياث 
الدين ازكذر ملا شاه [غياث الدين من 
حى ملا شاه (بخارى)]. تاريخ 
النسخ: عام 1هم/14855م 5 


.5١,6 <ا‎ ١ ورقات‎ 05.15 


5) المخطوطة نفسها 540500١‏ 

كتبت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق» على ورق سميك صقيل 
آسيوي . ويزيّن بدايتها عنوان غير 
كبير. يقع النص ضمن أطر مزدوجة 
من الخطوط الحمراء والزرقاء 
والذهبية. ويستدلء. من المظهر 
الخارجى والخط ونوعية الورق» أن 
المخطوطة تعود إلى القرن ال 19م» 
على الرغم من أن في نهايتها إشارة 
إلى تاريخ النسخ التالي: شهر شعبان 
7 ١٠ه/‏ شهر حزيران/ يونيو - تموز/ 
يوليو 767١م.‏ وهذا خطأء بلا شك 
(إذ أسقط الرقم الثاني من اليسار). 
وينبغى أن يكون التاريخ على النحو 
التالي : شعبان 777١ه/‏ تموز/ يوليو - 


آب/ أغسطس /1887م. مكان النسخ: 


١د‏ موضع كرى ازجنوبى رود بخاراى 5 


بيردى . ١‏ ورقة ١5‏ << 7؟. 


وددلا 


7 المخطوطة نفسها ‏ 5861 

ط.أ. كتبت هذه المخطوطة بخط 
شبه شيكستيء على ورق رقيق 
مختلف الألوان» من صنع آسيا 
الوسطى . وقد أحيط النص بأطر من 


الخطوط الذهبية» وكتب بحبر صيني. ٠‏ 


أما العناوين» فكتبت بالألوان الحمراء 
والزرقاء. تحتوي الأوراق الأولى 
والأخيرة من المخطوطة على أشعار 
بالأوزبكية لشعراء مختلفين هم: قاسم 
ديوان» قارى خوقندي.؛. مقيميء» 
وسواهم. تاريخ النسخ: ذو الحجة 
6ه,أيلول/ سبتبمر ‏ تشرين 
الأول/ أكتوير 1849١م.‏ الناسخ هو 
محمد رحيم. 5 ورقة ١7.60‏ كا 
1 


4) المخطوطة نفسها 885" 
كتبت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق بالحبر الأسود والحبر 
الأحمرء على ورق أوروبي سميك. 
الناسخ هو عبد الكريم. تاريخ النسخ: 
عام 1/ا61اه/:86١-46060ام.‏ 
مكان النسخ: سمرقند ١78‏ ورقة 
ه١١‏ >* ه.١5؟.‏ 
48) المخطوطة نفسها 1/88١١‏ 
نسخت هذه المخطوطة بخط شبه 
شيكستيء بالحبر الأسود والحبر 
الأحمن. بود أحيط نصها بأطر من 


30: 


الخطوط الزرقاء والذهبية. الناسخ هو 
عبد العزيز ابن ملا دوست محمد 
(أنظر الورقة 7١١ب).‏ تاريخ النسخ: 
عام الاااه/هدهم١‏ كمهام. 
6 ورقة (٠أ_9لا١اب) ١,0‏ <* 
1 


71/68٠ المخطوطة نفسها‎ )٠ 
نسخة عادية مؤرخة في عام‎ 
649هم1857م:, شأنها شأن‎ 
المخطوطة الأخرى في هذا المجلد.‎ 
والمنسوخة بالخط نفسه. والتى تحمل‎ 
العيوب: فقدان النهاية.‎ .1/0٠ الرقم‎ 
ورقة(45آب-04'اب) 16 <*ا‎ 4 
.0 


)١‏ المخطوطة نفسها لاهه11/4 

نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق بالحبر الأسود والحبر 
الأحمرء على ورق كتابة 
أوروبي . وتجدر الإشارة إلى أن كل 
ورقة تتألف من أربع قطع ألصق 
بعضها بيعض. يحتل البداية عنوان 
مكتوب بالذهب واللون الأزرق. ويقع 
النص ضمن أطر مزدوجة من الخطوط 
الحمراء والزرقاء. الناسخ هو ميرزا 
عبد القادر بيك. تاريخ النسخ: 6 
شوال 08١ه/9١‏ أيار/مايو 
١0م‏ 041” ورقات -1٠50(‏ 
حمكلاب) 6< 5,6؟. 


المعجم الفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


11) "ديوان نسيم 11/7 


تشتمل هذه المخطوطة على 
«(مختارات). ونسيم هو الاسم 
المستعار الذي اشتهر به الشاعر 
الطاجيكي خواجه أمير نسيم من مدينة 
نسف (قارشي)؛ وهو يدعى «النسفي» 
نسبة إليها. عاش النسفي إبان حكم 
الاشترخاني عبد العزيز خان 
(166هم/15460م- ١٠٠ه/‏ 
م ). واشتهر في بخارى بأنه 
شاعر عصره (لمزيد من المعلومات 
عنه» أنظر «مذكر الأصحاب» لمحمد 
بديع مليح السمرقندي؛ مخطوطة 
معهد الاستشراقء, أكاديمية العلوم 
الأوزيكيةةء رقم 70707؛ الأوراق 
١أ-‏ ا7٠أ).‏ في هذه المخطوطةء 
أشعار «نسيم» تسبقها مقدمة موجزة 
(١'ب-‏ 5ب) لا نهاية لها. وقد 
نسخت المخطوطة بأكملها بخط 
شيكستي. ولعلها تعود إلى القرن 
ال اام القرن 8١م. "١‏ ورقة (١بِ‏ 
اساب) <١‏ 6ي15. 


1/١54  ميلس ديوان‎ 0) 


المؤلف هو محمد قلي سليم , 


طهراني (القرن ال /١١م).‏ وتبدو هذه 
المخطوطة نادرة» لأن المجموعات 
المتوافرة في المكتبات الأخرى لا 
تحتوي إلا على أشعار متفرقة من هذا 
الديوان. ويرجح أن تعود هذه النسخة 


الشعر [مخررطي الحوسرحفق 


إلى القرن ال 9١م؛‏ وهي منسوخة 
بخط شبه شيكستي (نيم شيكست)» 
على ورق أبيض أوروبي ذي علامات 
مائية ومخرّمات. الناسخ هو إمام 
زاده. 56 ورقة(٠5أ‏ 6آب)6 1١١‏ <ا 
18 


615) غزليات بينشضس 11/5817 

ديوادت شعري للشاعر الهندي 
الشهير ب «بينش». أما اسمه الحقيقي» 
هوا المافيئل كشتقيري:(السعرتى 
حوالي عام ١٠٠١ه/15188م).‏ 
ويشتمل هذا الديوان على غزليات 
نسخت على ورق أبيض صقيل» بخط 
شبه شيكستيء كثيراً ما يتحول إلى 
شيكستي . الناسخ هو ميرزا محمد 
لزه تمر هد الفسكلة ليخ القرن 
ال 19م» على ما يبدو (التاريخ على 
الغلااف: عام 5هم/ 14810م). و0 
ورقة(هوثل#ابسٍ 60١1اب)0 1١1‏ «<ا 
0 


6 المخطوطة نفسها  54١‏ 
تعود هذة العسخة إلى القرن 
ال 19م» على الأرجح. وقد كتبت 


بخط نستعليق واضح على ورق سميلك - 


عاجي اللون» شبه حريري. تحيط 
بالنص أطر من الخطوط الملونة 
والذهبية. العيوب: فقدان النهاية. 


١٠١١/‏ ورقة ه,ه١‏ <ا 6؟. 
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5) ديوان فطرت 111/1١١١‏ 
المؤلف هو شاعر الهندء المتكلم 
باللغة الفارسية مير معز الدين محمد 


4---17841م). الذي أكسبته 


موهبته وعبقريته الشعرية مكانة 
ترموقة. البداية» بعد البسملة: زهى 
ازشور سودايت نمكدان كاسه كرها 
الخ. وقد نسخت هذه النسخة في 
خوارزم. الناسخ هو ملا محمد امين 
منقيت لي. التاريخ: /ا محرم 
06ه/م ١4‏ شباط/ فبراير /19501م. 
9“ ورقة(05اب ا #20) 515 فا 
3# 
1117) ديوان شوكت 11/١51١‏ 
المؤلف هو شاه خواجه شوكت 
بخارى (المتوفى عام /و١٠١هم/‏ 
66م وهو درويش بخاري 
(قلندر)ء قدم إلى هراة عام 84١١٠١ه/‏ 
/11مء ثم عاش في مشهدء واستقر 
أخيراً في أصفهان. حيث توفي. كتب 
التدووران عام *9١٠ه/‏ 7م 
نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليقء» مع عناصرالخط 
الشيكستي . الناسخ هو محمد غفور. 
تاريخ النسخ: عام 74١1ه/0917١م.‏ 
١‏ ورقة (ا١٠ب-لا؟لاب) ١1١,6‏ 
»ا ثم١ا.‏ 


0 
١ 


5” 


4) المخطوطة نفسها 1/418 
ديوان مكتوب على ورق مصنعي 
الناسخ هو فيض الله زلالي بخاري. 
تاريخ النسخ : عام ١ه/لالا١ام.‏ 
١4‏ ورقة (١0ب-‏ "5١أ؛‏ قبل البداية 
4 ورقات» تحتوي على أشعار ذات 
ترقيم مميز) ١7,6‏ ا .7١‏ 
48 المخطوطة نفسها ٠٠١‏ 
ديك هوه لمحيل دل قط كيه 
شيكستي » على ورق سميك أزرق 
روسي من القرن ال 14ام. الناسخ هو 
شاه مراد بين نادر محمد. تاريخ 
النسخ : عام 4ه/1807م. 1 
ورقة ؟١‏ << .١9,6‏ 
المخطوطة نفسها  ١٠8‏ 
نسخة من القرن ال 194١م»‏ كتبت 
بخط نستعليق سريع» على ورق 
خوقندي رمادي اللون. الناسخ هو 
ملاترسو نمراد. رضنا ورقة ١‏ ي» 
١؟.‏ 


)0 ديوان علي 11/١54١‏ 

المؤلف هو ناصر علي سرهندي» 
المشهور ب «علي». ولدء وقضى فترة 
تجول كثيراً في هندوستان وديكان. 
وفي آخر أيامه؛ استقر في دلهيء. 
حيث توفي في ١‏ رمضان 8١١١ه/‏ 


اللمعجم المفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


”١‏ آذار/ مارس .١597‏ وثمة رواية 
أخرى ورد فيها تاريخ الوفاة التالي: 
8ه/ ١١97‏ -15948م. كان علي 
ناصر من الشعراء الصوفيين 
المشهورين. وقد قام يجمع ديوانه 
صديقه سارخوش . وتفيد المعطيات». 
المتوافرة لديناء أن ناصر علي كان 
يتمتع بحماية أميرين من أتباع 
«المغولي العظيم» أورا نغزيب هما: 
سيف خان بدخشي » حاكم سرهند» 
و«أمير الامراء؛ ذو الفقار خان. نسخ 
الديوان بخط نستعليق مع بعض عناصر 
الخط الشيكستي. الناسخ هو محمد 
غفور. تاريخ النسخ: “77١١ه/‏ 
١م‏ . العيوب: فقدان البداية. ٠٠١‏ 
ورقة (4؟757أ لاهلاب) .1١8 1 ١١,6‏ 
) المخطوطة نفسها ه/ا/ 10٠7‏ 

تعود هذه المخطوطة إلى القرن 
ال 14م» على الأرجح. وقد نسخت 
بخط شيكستي على أوراق حريرية 
رفيقة» من حجم غير كبير؛ ثم 
ألصقت على هوامش ملونة. العيوب: 
فقدان النهاية. 550 ورقة(الاب ‏ 
كلاأ) ١٠١1<امر5١ل.‏ 


)١8410#‏ المخطوطة نفسها ‏ 4ه 


تعود هذه النسخة إلى القرن 
ال 18م» على ما يبدو. وقد نسخت 
بخط شبه شيكستي تصعب قراءته» 
على ورق شرقي رديء النوعية. 48 
ورقة ١”‏ كا .١9,6‏ 


الشعر 101459 310539) 


) المخطوطة نفسها 11/١54‏ 
تعود هذه النسخة إلى القرن 
ال 19م. وقد كتبت بخط نستعليق 
على ورق كتابة صقيلء ذي 
مخرمات. ويبدو أن الناسخ هو إمام 
زاده نفسه» الذي نسخ العمل السابق 
من هذه المجموعة .)1/١55(‏ 77 
ورقة (515ب-97ب) .١9 01١١‏ 


اللمخطوطة نفسها ‏ ه"١‏ 

تعود هذه النسخة إلى القرن التاسع 
عشر. وهي مكتوبة بخط نستعليق» 
على ورق روسي ضارب إلى الزرقة» 
ويحتوي على علامات مائية 214952. 
ورقات ١١,5‏ * (5. 


)2 مثنوي 17/1١‏ 
ناصر علي سرهندي 


مثنوية صوفية المضمونء تقع في 
جزءين (دفترين)» نسخت بخط شبه 
شيكستي . ويبدو أن الناسخ هو محمد 
غفور نفسهء الذي نسخ العملين 
السابقين فى هذه المجموعة المؤرخة 
بالعام 174١1ه/1715م.‏ العيوب: 
فقدان البداية والنهاية. "١‏ ورقة 
(مه5أ_ واب 1١١,6‏ < 14. 


7) المخطوطة نفسها ‏ لا١٠«8‏ - 


نسخة هندية جيدة» نسخت على 
ورق إنكليزي. وأرخت بالعام 
14ه/لالا4ام. ١٠١‏ ورقة ١١‏ <ا 
رك 


يبرا 


1/4 (ساغر كش‎ 21١4 
لطف ازلي)‎ 
اللطف الازلي‎ 0 
56 1 الآنف الذكر. والمؤلّف‎ 


صوفيةء تضم مايزيد على ٠٠٠١‏ 1 


بيت من الشعرء نظمت على بحر 
الهزج السداسي المجزوء (هزجي 
مسدسي محذوف). وقد أوردنا 
عنوانها كما أورده ريو (إضافة رقم 
71. أما هذه المخطوطة.ء فقد ورد 
على ورقتها الفارغة (١أ)‏ السابقة 
للنص العنوان التالى الذي كتب بخط 
آخر: شرح نقاش2: لكننة لدى 
البحث الأولي العلمي الذي أجراه 
على هذا المؤلف المرحومع. 
عادلوف» الباحث العلمى فى معهد 
الخطوطات الشرقية: أورد عاؤلرف 
عنواناً آخر هو «شرور ونقاش». أما 
هذه القصيدة» فقد تضمنها ديوان 
الشاعر الذي صدر في دلهى. نسخت 
ذه :الميخطوظة شفط تميق على 
ورق خوقندي منقط بالذهب»؛ عاجي 
اللون. ويشغل النص عمودين من كل 
صفحة من الصفحات المؤطرة 
بالخطوط الذهبية والملونة؛ وقد 
استخدم فيه الحبر الأحمر والحبر 
الأسود. يسبق النص (١أ)‏ عنوان 
الكتاب واسم المؤلف اللذان كتبا بيد 
شخص آخرء واللذان يجيء تحتهما 


8 


توقيع كاتبهماء والتاريخ التالي: 
/اكله/ 1801 لاممام والختم . 
أما التوقيع» فهو التوقيع نفسه. الذي 
تحمله المخطوطات الأخرى فى هذه 
المجموعة: والذي يعود إلى محمد 
حسين البلغاري. وعلى الورقة نفسهاء 
كتب بخط يده أشعار «هاري». بعد 
النص». وبالخط عينه. نسخت 
مختارات شعرية من مؤلفات ١كمال».‏ 
تعود هذه المخطوطة إلى القرن 
ال 5ام. لا ورقة(١اب-547أ)‏ 
7١ «*> ١8‏ 


4 المخطوطة نفسها 11/98١١‏ 

نسخة لم يفرغ من تصميمها الفني . 
وقد حوفظ عليها جيداً. نسخت عام 
الااام/ 1401-14866مء بخط 
شبه شيكستي» من دون تنقيط . تحيط 
بالنص أطر من الخطوط الذهبية 


المعجم اللفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


والملونة. الناسخ هو عبد العزيز ابن 
دوست محمد. ولدى مقارنة نص هذه 
المخطوطة بنص نسخة الديوان رقم 
007 (رقم الوصف )١8797/‏ يلاحظ 
اختلاف في الروايات. لا” ورقة 
(لحاب-- لالكب) 176 « كرالا. 
54) (قطعة) ‏ 11/5278 
فيها ملك يدعى اشهي؟ ؛ ويلتمس من 
بخط نستعليق جيد على ورق عاجي 
اللون؛ وقد أحيط النص بخطوط ملونة 
وذهبية . ويرجح أن تعود هذه النسخة 
إلى القرن ال 7١م.‏ ورقتان (وب 
٠‏ 5,6 >« 5 


الشعر 145١‏ 39اا) 


القرن الثاني عشر ‏ القرن الثالث عشر الهجري 
القرن الثامن عشر الميلادي؛: 17١5 154١‏ 


1 ديوان نثر‎ )0١ 

المؤلف هو آخوند شفيعا الملقب 
ب «اثر شيرازي» (المتوفى عام 
5 1ه/١1١7ام).‏ والمؤلف ديوان 
منسوخ بخط شيكستي فارسي 
نموذجي» على ورق شرقي عاجي 
اللون. في الملاحظات التي قام 
شخص يدعى ميرزا عبد الرحمن 
بتدوينها (الورقة ١أ)‏ عام ١٠٠١١ه/‏ 
7م (اسم المكان امّحى)» والتي 
تصعب قراءتهاء ورد عنوان هذه 
المخطوطة على النحو التالي: «ديوان 
مولانا جعفر علي سبزاوي». وذكر 
مدون هذه الملاحظات أن عمّه أحمد 
هو الذي نسخ هذا الديوان. العيوب: 


فقدان النهاية مفقودة. ٠٠١‏ ورقة ١‏ _ 


»ط ١؟.‏ 

)© (خوان نعمت) 11/884 
مائدة النعمة (أو مائدة نعمت) 
المؤلف هو الشاعر الهندي محمد 


"7 


نعمت خان علي (المتوفى عام 
5ه/١٠17م).‏ وتمثل هذه 
النسخة مقدمة لديوانه (خوان نعمت). 
وقد نسخت بخط نستعليق عادي 
بخاري» على ورق شرقي سميك جيد 
الصقل. الناسخ هو ملا رحمت الله 
كاتب. التاريخ: عام ١٠١ه/‏ 
8م على الأرجح (أنظر الورقة 
48 ب). ٠١‏ ورقات(554١اب-‏ 
لالااب) ١736‏ >< 6ر١3.‏ 


1/١٠١  مهلم ديوان‎ )١141* 
المؤلف هو ملا عبد الله بخاري.‎ 

الذي اشتهر بلقب (ملهم)؛ وهو شاعر 
بخاري من معاصري الاشترخاني أبي 
الفيض خان (7١1ه/١71١م-‏ 
ه/12م). وقد كتب هذا 
الديوان حوالي سنة ١٠١١ه/‏ 
م. زككير ا ما رفي هذه 
النسخة» التي نسخت بخط نستعليق 
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صغيرء على ورق أسيوي عاجي 
اللون. التاريخ: عام *5١١ه/‏ 
م . العيوب: إصابة الورقة 
الأولى بتلف شديد. ١4‏ ورقة (١ب-‏ 
:كتس) «1١‏ 8م1١.‏ 


15) ليلى ومجنون 11/٠٠١‏ 

المؤلت مو عبد الله بخاري ملهم 
نفسه. والفؤلت فمنيدة متسويتة خط 
نستعليق على ورق خوقندي رمادي 
اللون. تاريخ النسخ: صفر 517 ١ه/‏ 
شباط/ فبراير - آذار/ مارس 9509١م.‏ 
لا" ورقة(45ب- 75١١أ) ١5,6‏ <ا 
02م 


ه4)) (رباعيات) ##بام؟/ 07 

ع.ط. مجموعة رباعيات طاجيكية 
وعربية صوفية المضمونء ليس لها 
عنوان. جمعها سيد أحمد الحسينى » 
المشهور باسم ميريادشاه دولتابادي 
جويبر خواجه كلان» الذي سلك 
«المعرفة والحقيقة»» المدرجة فى هذه 
الأشعار التى اتخذت صيغة 
الرباعيات. نسخت هذه المجموعة 
بخط نستعليق على ورق شبه حريري. 
محمذ. التاريخ : (الورقة 6لي): 


اللعجم اللفهرس للسخطورطات العربية والإسلامية 


عام ١١1ه/9١111م. ١7‏ ورقة 
(5١ا5أ‏ ”3#أ) ١6,05‏ < موك 


145) 6 ديواناذر  11/١1٠١‏ 
المؤلف هو ملا عبد الخالق آذر 
نسفي. والمؤلّف ديوان نسخ بخط 
نستعليق صغير على ورق ملونء بهت 
لونه من جراء الزمن. تاريخ النسخ: 
عام ١١ه/١٠7١م.‏ 50 ورقة 
(60كب- 5١١اس) ١١‏ ذ< 6ىر14. 


44١54  )لديب (كليات‎ )١41/ 
المؤلف هو الشاعر المشهور ميرزا‎ 

عبد القادر بيدل. الذي ولد فى 
«باطن» عام 64١٠ه/1144م.‏ 
وعاش في دلهي» حيث توفي عام 
77١172م.‏ يضم هذا الديوان: 
0( «دييوان»(٠١بس-‏ اكلتاب)؛ ؟) 
«نكات» (كاكثاب ١4لاب)؛‏ «) 
«طلسم حيرت» (طلسم الحيرة 
الصوفية)(١ب-9١٠ب)؛‏ 4) 
«محيط أعظم» (9١٠ب-‏ 187أ)؛ ه) 
«سير هرات» (جولة فى هراق» 1187 
6 ب)4؟ 0 «مشنوي رمز وايما» 


(مثنوية رمز وإيماف. 5١9‏ 7"54أ)4؛ , 


/) «مرآت الله (575 ١ثم'اب).‏ 
نسخت هذه المخطوطة بخط شبه 
شيكستي» بالحبر الأسود والحبر 
الأحمرء على ورق خوقندي سميك 
صقيل. وقد أحيط النص بأطر من 


الشعر 10/141 39/اا) 


الخطوط الذهبية والزرقاء. كما أن 
قسماً منه نسخ على الهوامش» وأحيط 
بخطوط حمراء. على الورقة ١اب»‏ 
وقبل بداية النص» كتب العنوان بخط 
غليظ رديء» استخدم فيه الذهب 
والألوان. ويحتل الصفحة ؟6اب 
عنوان آخر. استغرق نسخ الديوان 
بأسره خمسة أشهرء امتدت من أوائل 
جمادى الآخرة إلى ذي الحجة 
4 ه/ شباط/ فيراير حزيران/ يونيو 
14م . ١4ل‏ ورقة ١6‏ < ا٠.‏ 
صدر ديوان بيدل «كليات ميرزا 
عبد القادر ييدل» في لوكنوف عام 
/ا14ااه/ 4م؛ وفي بومباي عام 
8ه/18071م”. وتجدر الإشارة 
إلى اختلاف تكوين مؤلفات هذا 
الشاعر وعددها في هذين الإصدارين. 
(لمزيد من المعلومات عن المؤلف 
نفسهء أنظر معهد اللغات الشرقية» 
1ل /1617). 
المخطوطة نفسها 188٠‏ 
نسخة تضم مؤلفات بيدل التالية :. 
)١‏ «جهار عنصر» (أربعة عناصر)ء نثرأ 
(لدب-لا9أ)؛ ؟) «ديباجه كليات» 
(مقدمة لديواك بيدل)» نثراً (94ب - 
5٠)؛‏ ”") «كتاب غزليات»» شعراً 
(٠سبس-_لاءث'اب)؛‏ 5) «قصايد» 
(قصائد ذات طابع صوفي» تبدأ ب ١در‏ 
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حريم خاك ماراموى بيري رهبراست»» 
ملاب /ا"أ)؛ ه)«عرفان» 
(المعرفة) شعراً (9لاب - 1706 غ#ب)؛ 
1) «طلسم حيرت»؛ شعراً (11١4ب‏ - 
)١ 4‏ «محيط اعظم»». شعراً 
(54659ب-78:أ)؛ 8) «عاشق 
ومعشوق» الذي سمّى فيه المؤلف 


د ئقسه مثلير» (4- 445 ب)؛ 0( 


«طور معرفت» (أسلوب المعرفة 
الصوفية)» شعراء (445ب- 197أء 
لم يفرغ منه)؛ )٠١‏ «نكات بيدلءءٍ 
(عبارات ذكية ودقيقة لبيدل) نشرا 
مزخرفاً (494ب - ١7‏ 5أ)؛ )١‏ رقعات 
بيدل (رسائل بيدل) نثراً (7٠0بٍ-‏ 
64). نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليقء على ورق خوقندي أبيض 
صقيل. الناسخ (475ب) هو خواجه 
عباد الله ابن عادل خواجهء تاشكندي . 
التاريخ : عام /771اه/ +1486م. 01 
ورقة "5 <ا لاره5ة. 


45) المخطوطة نفسها  ١58‏ 
تتضمن مجموعة المؤلفات التالية: 

١)*«دريوان»(٠اس-‏ هالاب)؛ ؟) 
«جهار عنصر» (١ب-‏ 5٠50أء‏ على 
الهوامش)؛ ") «محيط أعظم؛ (505أ 
-4:485بسء على الهوامش)؛ 5) 
«نكات» (65094]أ 85مابء. على 
الهوامش)؛ 5) «طلسم حيرت» 


(*) لا يد أن يكون هذا التاريخ خاطتاً؛ لكنه ورد هكذا في النص الأساسي (المترجم). 
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كتيب والالء عندى اليوامسن): 
كتبت هذه النسخة الجيدة» بخط شبه 
شيكستي على ورق خوقندي صقيل 
عاجي اللون. وقد نسخ النص في 
وسط الصفحات, وعلى الهوامش». 
حيث اتخذ شكلاً مائلاً. أحيط النص 
والهوامش بخطوط ذهبية وملونة. 
ويحتل البداية عنوان مظلل باللون 
الأزرق والذهب. ويسبق كل عمل 
مكتوب على الهوامش زخرف رأسي 
بديع . تاريخ النسخ : عام 15١١ه/‏ 
ماهم ١180م.‏ 7*7 
ورقة 6,لا١‏ كا ."١‏ 


)0 مجموعة من | 8هم؟ 
تصنيف ابن المعانى ميررا 
عبد القادر بيدل 


تضم هذه المجموعة: )١‏ «ديوان» 
(١0ب-198أ)؛‏ ؟) «محيط أعظم» 
(لكب ب ١‏ ب). تاريخ النسخ: 
ربيع الآخر 517١ه/‏ آب/ أغسطس - 
أيلول/ سبتمبر ١١18م؛‏ ") «مرآت 
الله وعرفان» (؟15١7اب‏ -9:"اب)؛ 4) 
نكات (١٠ا”ب‏ -7١ااب)؛‏ اطلسم 
حيرت» (8الاب - 549أ)؛ 1) «فوائد 
خاموشي» (فوائد الصمت) (650“اب - 
١‏ ب)؛ () «كودري نامه» (كتاب 
عن ورق الرَّق (القضيم. الورقة 
7 'س)؛ 8) «سرمهء اعتبار» (1"07 _ 


"اب)؛ 0( «بهارستان جنون» (ربيع 
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المجانينء ه«ع'ب د لرهكلاب)؟ 
)٠6‏ دبستان صنع (مدرسة الصناعة» 
5604ب ءثلاب)؛ ١هجوم‏ 
حير ت؟ (١اكلاب ‏ كثثلاب)؛ 
)١١‏ نغمهء وحدت (7الاب - 18517)؛ 
؟١)«ايثاريه»(إهناءء.‏ لاب 
ا 4 (أنظرالرقم ”*850) 
لجهار عنصر؟'(/ا“اب ‏ ولاوب). 
وتتضمن هذه المجموعة؛ فضلاً عن 
مؤلفات بيدل هذه. مقتطفات من 
ديوان احراري [القرن ال 5١١مء‏ كل 
سترده (الطين المسحوج)؛. 56"اب - 
7"ر]. كما أدرجت مؤلفات بيدل» 
اعتباراً من العمل السادس حتى العمل 
الغالث عشر ضمن هذه المجموعة» 
كمؤلفات مستقلة» على الرغم من أن 
العادة قد جرت على إدراجها فى نص 
جهان عنصي تسيفك هله المنخطوعلة 
بخط نستعليق جيد.ء بالحبر الأسود 
والحبر الأحمرء على ورق صقيل من 
إنتاج اسيا الوسطى. وثمة تصحيحات 
نادرة وإضافات إلى نص الهوامش 
ُفُذتا بالخط نفسهء وكتبتا بالحبر. 
وئمة عناوين فرعية ملحقة كتبت 
بالحبر الأحمر. تحيط بالنص خطوط 
ذهبية وملونة. ويُسبق بداية النصء 
وكل عمل من الأعمال. عنوان كتب 
بأسلوب يشبه الحفر على الخشب. 
وقد أنجزت العناوين بشكل زخرفي 
استخدم فيه الذهب والألوان. تاريخ 


الشعر 190لا قثلاا) 


الانتهاء من النسخ: ربيع الآخر 
7ه/آب/ أغسطس ١١18م.‏ وقد 
نسخت المجموعة بأكملها خلال 8 
أعوام» امتدت من جمادى الآخرة 
ه/مكانون الثاني/ يناير 45ا١»‏ 
حتى التاريخ المذكور قبل قليل. مكان 
النسخ: مدينة «كشن» (شهريسابز 
حالياً). الناسخ هو محمد رجب 
البخاري. وهذه النسخة من مخطوطة 
بيدل عبارة عن «هدية» أنجزت» بناء 
على طلب نظام الدين محمد يدغارباي 
يارواناتشي. وقد بوشر بنسخها في 
عهدالأمير مرادشاه(186١4-‏ 
م). وفرغ منه إيان حكم الأمير 
حيدر (1815-1800م). في نهاية 
المخطوطة وردء بعد النص» عددٌ 
الدفاتر (الأقسام)» والصفحات في 
المخطوطة» والمجموع العام لتكاليف 
إنجازهاء وهو ١9٠١‏ تلغة. 450 
ورقة(١ب-‏ ه4”0ب) + لااورقات 
فارغة قبل النص» و8 ورقات أخرى». 
بعذه؛ 54 <ا ؟731. 


)0١‏ ) مجموعهء 0 5ام؟ 
تأليفاق ميرزا بيدل 


يحتوي هذا الديوان على المؤلفات ‏ 


التالية: )١‏ «قصايد» (١اب-‏ لا١اب)؛‏ 
؟) «جهار عنصر) (1751ب-- /اا7اب)؛ 
*') قصيدة تبدأ ب : شبى بعزم تماشاى 
اين خيال بهاىء الخ (8١7اب-‏ 
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8 ب)؛ 4) «محيط أعظم» (71اب 
184اب)؛ 0) «طللسم حيرت» 
(4م'اب - "الالاب). ولله ذه 
المخطوطة عنوان أنجز بالألوان 
والذهب؛ وقد كتب نصهابخط 


نستعليق؛ وهو يقع ضمن أطر من 


الخطوط الذهبية والملونة. الناسخ هو 
#بوالوفاابن قاضي ملا محمد 
سميع... (أما باقي الاسمء فقد 
امحى). التاريخ: عام 747١ه/‏ 
7م و11494هل م187#- 
84م . "لا ورقة ١8‏ ا 17. 


) قصايد بيدل 111/567١‏ 

تشتمل هذه المخطوطة على قصائد 
صوفية المضمون., لم ترد في ديوان 
بيدل الكامل الذي نعرفه. وهي 
منسوخة بخط شيكستي على ورق 
شرقي صقيل. كما أن نصها ينتقل من 
كر الصفحة إلى الهامش. وثمة أطر 
من الخطوط الحمراءء تحيط بوسط 
كل صفحة وكل هامش. التاريخ 
مجهول (بداية القرن ال 9١م»‏ على 
الأرجح). 5” ورقة (5لاب - ؟1١1أ)‏ 
+ ورقة بعد النص,» .5١,6 «١5‏ 


1/7؟١ه المخطوطة نفسها‎ )١191* 
تععود هذه النسخة إلى القرن‎ 
ال 6م كما يبدو. وهي منسوخة‎ 


بخط شيكستي على ورق بريد روسي 


5332 


ملون. تتخلله أوراق رمادية خوقندية. 
الناسخ هو يونس خواجه كاتب ابن بابا 
خواجه كاتب شهر سبزي. 15 ورقة 
((ب- هغأ) *317 5« م5 
15 4) قصايد 7/4 
وترجيعات بيدل 
نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق فيه أربطة للحروف». وهوء 
مائل على هوامش «طور معرفت» 
للمؤلف نفسه. تاريخ النسخ: عام 
١ه/1881م‏ (لاكب) العيوب: 
فقدان النهاية. "٠١‏ ورقة (154أ لالاأ) 


6 »ا ه5. 


6 ) عرفان 44 


قصيدة عن مبادىء المذهب 
الصوفي ألفها ميرزا عبد القادر بيدل 
نفسههء عام 4 هم١1لا١م.‏ 
تخت هده المسطلرطة عل ورة 
أحيط نصها بخطوط ذهبية وملونة. 
عليه زهور زخرفية. وقد وضعت 
المخطوطة. بناء على طلب شخص 
في ولاية اوسروش المشهورة باسم 
«اورا تيوبا). تاريخ النسخ: 14 
جمادى الأولى 778١ه/‏ شباط/ فبراير 
187م. 61" ورقة 6< هره؟. 


5) (طلسم حيرت) 19/1١١514‏ 
طلسم الحيرة الصوفية 
المؤلف هو ميرزا بيدل نفسه. 
وهو في هذا العملء. يشرح من 
وجهة نظر فلسفية مزينة بآراء صوفية.» 
العناصر الأربعة التي تدخل في تركيب 
جسم الإنسان؛ فيتكلم عن الدماغء 
الأفكار ؛ عن الأذن كمستقبل وحافظ 
للأسرار؛ وما شابه. إن الأعضا 
التي تعبر عن هذه الانفعالات الحسية 
والروحيةء طلاسمٌ فريدة من نوعهاء 
تخفي تحت مظهرها الخارجي مضموناً 
داخليّاً غنيّاً (ذا طابع ميتا فيزيائي 
بالدرجة الأولى). كتبت هذه القصيدة 
بخط نستعليق سريع» في ثلاثة أعمدة 
على صفحات محاطة بخطوط ملونة 
وذهبية. الناسخ هو شا )2( سحى ابن 
ملا شاه سيد خجندي. تاريخ النسخ : 
عام ه/1805م. 6 ورقة 
(:١اب-5واب) ١4,0‏ *« 31., 


)0 المخطوطة ‏ 11/497 
نفسها 
نسخت بخط نستعليق على ورق 
خوقندي مائل إلى اللون البني. تاريخ 
النسخة: عام 11557ه /١١181م.‏ 44 
ورقة (#الاب 550 ١أ)‏ 14 < 4؟. 
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)31/59 1/19١ الشعر‎ 


44) المخطوطة 11/5١6015‏ 
و٠‏ ] 
يحتل بداية النسخة عنوان أنجز 
بالألوان والذهب. وقد كتب النص 
بخط نستعليق في عمودين» وضمن 
أطر من الخطوط الذهبية والملونة. 
الناسخ هو ميرزا محمد ناصر ابن 
النسخ: عام ١111ه/1815م. ١٠١‏ 
ورقة (مب- ١٠ابب)‏ ؟115< ,5١‏ 
)١86‏ المخطوطة 11/96١7”‏ 
6 | 
يحتل بداية هذه المخطوطة عنوان 
ورسم صغير أنجزا بالذهب والألوان. 
وسط الصفحات» وبشكل مائل على 
الهوامش؟ وهو يقع ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والزرقاء. الناسخ هو 
الحصاري. تاريخ النسخ: عام 
4هم/1818م. 5 ورقة (لاب ‏ 
4ؤأ) 6ر14 > "1 ؟. 


٠6ول)‏ محيط اعظم مهيل 

المؤلف هو ميرزا عبد القادر بيدل 
ل والجولف كسييدة حرفي * 
المحترى؛ وصفها المؤلف في 
مقدمتها المكتوبة نثراء وصفا استعاريا 
ومجازيّاًء بأنها من مؤلفاته الرائعة» 
قائلاً: «خمخانهء ظهور حقايق نه 


لحا 


ساقي نامهء ظهوري». أي (فتح قبو 
خمر الحقائق وليس كتاب الساقي 
لظهوري). وتعرف القصيدة أيضاً 
ب «مى خانه» أي قبو الخمرء وتعني 
بلغة الصوفيين «مسكن نشوة الحقيقة». 
كما تصافدنا القصيدة بعنوان «ساقي . 
امه». أما الاسم المألوف والمعروف 
لهذا العمل» فهو «محيط اعظم». وقد 
ورد في رباعية من الرباعيات الأولى 
للمؤلف هذا الاسمء مع إشارة إلى 
تاريخ وضع هذا المؤلف الشعري: 
عام 8/ا١٠5ه/1777م.‏ كتبت هذه 
المخطوطة الجيدة بخط نستعليق على 
ورق أبيض. ويقع نصها ضمن أطر 
من الخطوط الذهبية والملونة. ويعود 
تاريخها إلى القرن ال 7١م؛‏ على ما 
يبدو. 95 ورقة ٠١ ١5,6‏ 6,١5؟.‏ 
٠١‏ المخطوطة نفسها 8م١٠‏ 
تعود هذه النسخة إلى القرن 
ال مام على ما يبدو. وهي منسوخة 
بخط نستعليق واضح. وقد أحيط 
نصها بخطوط ذهبية وفضية في بعض 
الأماكن. العيوب: فقدان النهاية. لام 


ورقة شرل * 2.59 
)المخطوطة نفسها 1/١١56‏ 
ربما عادت هذه النسخة إلى القرن 
ال 18م. وهي مكتوبة بخط نستعليق 
عادي. يحتل البداية عنوان مذهب 
وملون. وتحيط بالنص أطر ذهبية 


5” 


ملونة . الناسخ هو حبيب الله بن سيف 
الله. 'لا ورقة(١اب_الاأ) ١١‏ < 
/ا71؟. 


1/١754 المخطوطة نفسها‎ )١6١* 
فى أربعة أعمدة على صفحات محاطة‎ 
بخطوط ملونة وذهبية.. الناسخ هو شاه‎ 
سخى بن ملا شا(ه) سيد خجندي.‎ 
04 تاريخ النسخ: هم 14805م.‎ 
.75 < ١4,0 ورقة (١ب  "9أ)‎ 
1/١645 المخطوطة‎ 0٠5 
نفسها‎ 

يحتل بداية النسخة عنوان عادي 
مذهب وملون. ويقع نصهافي 
عمودين على صفحات محاطة يخطوط 
ذهبية وملونة. الناسخ هو ميرزا محمد 
ناصر (بن ميرزا محمد ميرك) بخاري. 
تاريخ النسخ : عام ه/141م. 
ورقة (1اب عمس)؟1< .57١‏ 
م6.ه١)‏ المخطوطة 17/9/1١‏ 


نفسها 
نسخت هذه المخطوطة بخط 


الأسود والحبر الأحمرء على ورق 
خوقندي صقيل. يسبق النص عنوان 
ملون. أما النص». فتحيط به أطر من 
الخطوط الذهبية والملونة. الناسخ هو 
ميرزا محمد ثناء بخاري. تاريخ 
النسخ: الأول من ذي الحجة عام 
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17ه/؟ أيار/ مايو 14877م. مكان 
النسخ : قصر مدينة سمرقئند» «فى 
القصرء وبطلب من الأمير عيد 
الشكور بيك دستور خان» ابن 
المرحوم دولت بي » حاكم سمرقند, 
إيان حكم الأمير نصر الله محمد يهادر 
خان؟. تلي النص 8 ورقات» تحتوي 
ورقة 0ب -وءثاب) +44 ؟١‏ 
250 


111/56١” المخطوطة‎ )٠5 
نفسها‎ 
أنجزت هذه النسخة بعناية فائقة»‎ 
الأسود والحبر الأحمر. يحتل البداية‎ 
زخرف رأسي رسم بالذهب والألوان.‎ 
وقد أحيط النص بأطر من الخطوط‎ 
الذهبية والزرقاء. الناسخ هو ساقي‎ 
محمد حصاري ابن ملا عاشور‎ 
/ه١1515 محمد. تاريخ النسخ: عام‎ 
)أ٠١8-أ59( ورقة‎ 1١ 4م‎ 
هر4 >< 1/7؟.‎ 
17/49  ةطوطخملا‎ )/ 
نصسها‎ 
تعود هذه النسخة إلى القرن‎ 
ال 19م؛ وهي منسوخة بعناية‎ 
واهتمام»؛ بخط شبه شيكستي (نيم‎ 
شيكستي) على ورق خوقندي أصفر.‎ 


الشعر 101190 59/اا) 


لال ورقة (لاهداب- “اثااب) ١5‏ <ا 
5" 
4) طور معرفت 11/١554‏ 
إنها مخطوطة للنؤلك نفسه تتعمل 
على عمل شعري يتناول المعرفة على 
الطريقة الصوفية. نسخ نصها بخط 
نستعليقء في أربعة أعمدة على 
الصفحة الواحدة. الناسخ هو شاده) 
سخى ابن ملا شا(ه) سيد خجندي. 
التاريخ : عام ه/148065م. 14 
ورقة (95أ 5١١أ) ١5,6‏ < 5؟. 


8 المخطوطة نفسها 1/997 

نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق على ورق مشرب بلون بني 
آسيوي . تاريخ النسخ : عام 177١ه/‏ 
١1م.‏ *"" ورقة (١ب-‏ #"أ) ١5‏ 
586. 


117/96١7 المخطوطة‎ )١١ 
نفسها‎ 
نسخت هذه المخطوطة بعناية بخط‎ 
نستعليق. ويحتل بدايتها عنوان أنجز‎ 
بالذهب والألوان. وتحيط بنصها أطر‎ 
من الخطوط الُذهبية والزرقاء. الناسخ‎ 
هو ساقي محمد حصارى بن داملا‎ 
عاشور محمد. تاريخ النسخ: عام‎ 
سا٠١8( ورقة‎ ١ 14ه/1515م.‎ 
.731/7" ا‎ 14,6 )سب١718-‎ 


1/ 


11/١58 المخطوطة‎ )٠هز(١‎ 


نفسها 
كتبت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق على ورق صقيل شرفي. 


وتحيط بنصها خطوط سوداء وذهبية. 


أما عناوينهاء فقد كتبت بالزنجفر. , 


تاريخ النسخ : عام ١1ه/1288م.‏ 
لاما ورقة(45ب- 45أ) ١4,6‏ * 
0“ 


5)) (نغمهء وحدة) 11/118 
نغمة الوحدة 
قصيدة صوفية المضمون لعبد 
القادر بيدل الآنف الذكرء» نسخت 
بخط نستعليق واضح بشكل مائل» 
على هوامش مؤلفات أخرى للمؤلف 
نفسه. تاريخ النسخ: عام ١١١ه/‏ 
1847م. /ا؛ ورقة(7أ_لامبء 
على الهوامشل) ١5,6‏ <ا 76. 
#له١)‏ ديوان بيدل م١/11‏ 
نسخ هذا الديوان بخط نستعليق 
واضح ؟ وقد أحيط نصه بخطوط ذهبية 
وملونة؛ وهوامشه بخطوط حمراء. 
يحتل البداية (54ب) عنوان. الناسخ 
هو محمد فضل. تاريخ النسخ : عام 
هم ١٠18م.‏ 047 ورقة (44ب 
9#مس) 156 5 30 


[ 
ظ 


518 


61) لمخطوطة 11/6١٠055‏ 
نفسها 
(العنوان الاصح هو: «انتخاب 
ديوان بيدل», أي مختارات من ديوان 
بيدل). إنه عنوان اصطلاحىء لأن 
مقارنة هذا الديوان كدننان بيدل 
(المخطوطة رقم 54١؛‏ رقم الوصف 
8) أوضحت أن عدد قصائد 
الغزل المرتبة أبجدياً فى هذه 
المخطوطة أقل بككير» كما أوضحت 
أن هناك اختلافاً ما فى عدد الأبيات. 
وفي التتابع أيضاً. نسخت هذه النسخة 
بوضوح ودقةء بخط نستعليق آسيوي 
على ورق خوقندي. ويستدل. من 
الخط ونوعية الورقء أنها تعود إلى 
النصف الأول من القرن ال 9١م.‏ 
العيوب: فقدان البداية والنهاية. ١17‏ 
ورقة (156 ١مب)‏ 1« ؟57. 
65) المخطوطة نفسها ا84ه»" 
كشت هده الفخطوطة نعط 
شيكستي على ورق يشبه المرمر؛ 
وألصقت بمهارة على هوامش مرمرية 
أيضاء لكن بلون آخر تحيط بالنص 
أطر من الخطوط الذهبية والملونة؛ 
وثمة أوراق بيضاءء يبدو أنها غير 
أصلية» كتبت بدل الأوراق الضائعة. 
إن هذه المخطوطة متقطعة. وقد 
وردت» بعد نهايتهاء قصائد لم ترد 
في في النص الأساسي 1١487(‏ - 
). ويوجد فراغ بين الورقتين 


المعجم الفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


١الاو7”"؛‏ كما أن الورقة ١557‏ ليست 
في مكانهاء فضلاً عن وجود أوراق 
فارغة. تاريخ النسخ: عام 657١١ه/‏ 
“مام. ٠١8‏ أوراق ؟١‏ < .٠١‏ 
5) المخطوطة نفسها  48١‏ 

يحتل الورقة ١ب‏ عنوان غير كبيرء 
وقد زينت هوامش الورقتين ١ب‏ و7أ 
بزخارف نباتية مرسومة بالذهب. 
وأحيطت هوامش النص بخطوط ملونة 
وذهبية . تاريخ النسخ : عام ١1١١ه/‏ 
64ام؛ ورقة ١86‏ كا 70,6. 
)٠617‏ المخطوطة ه١5؟/11‏ 

نفسها 

تعود هذه النسخة إلى القرن ال 19» 
على مايبدو. وهي منجزة بخط 
شيكستي بديع على ورق مختلف 
الألوان» قسم منه روسي الصنعء. 
والقسم الآخر خوقندي. الناسخ هو 
يونس خواجه كاتب بن بايا خواجه 
كاتب شهر سبزي. 4 ورقات 
اغب 5ه5أ) <١‏ م,١5.‏ 
) المخطوطة نفسها 11/1١66‏ 

تعود هذه النسخة إلى القرن 


ال 14م» على ما يبدو. وهي منسوخة ' 


بخط ز 1 نستعليق سريع في اتجاهات 
مختلفة» على هوامش المخطوطة رقم 
06 «(ديوان أفغان). 0؟” ورقة 
(حب- ه؟"أ) ١4,05‏ * "73 


الشعر (10/145- 39ا١ا)‏ 


648) المخطوطة نفسها ١917١‏ 
نسخة عادية» أنجزت بخط شبه 
شيكستي» على ورق خوقندي عاجي 
اللون. تاريخ النسخ : عام ١١7١ه/‏ 
44ام. 184 ورقة ١6‏ <ا ه,54؟. 
٠٠929ع)‏ المخطوطة نفسها ١91٠٠١‏ 
نسخت بخط شبه شيكستي» على 
ورق خوقندي رمادي. وقد زيئنت 
الأوراق ١ب‏ ”أ. بعنوان ورسوم 
زخرفية. تاريخ النسخ: عام 8١7١ه/‏ 
15م. ١71/‏ ورقة ١7,60‏ ا .١9‏ 
)١‏ المخطوطة نفسها ‏ #“م4 
تعود هذه النسخة إلى نهاية القرن 
ال 9١م,‏ على الأرجح. وهي 
منسوخة بخط نستعليق على ورق 
خوقندي مشرب بلون بني. العيوب: 
فقدان النهاية. ”لا ورقة ١6‏ 55؟. 
)© برباعيات بيدل ٠٠٠١‏ 
نسخة خيوية جيدة» نسخت بخط 
نستعليق واضح. على ورق روسي 
مصنعي . تقع الرباعيات» المرقمة من 
١‏ حتى 1547١و‏ بشكل مائل بحيث 


تشغل كل صفحة. من الصفحات. 


المشاطة بخطوط افريف لوت 


تاريخ ال: لنسخ : عام اهم ١٠15م.‏ 
“19 ورقة "17 << هر١3.‏ 


احلا 


١١68 المخطوطة نفسها‎ )١677* 
صممت هذه المخطوطة على غرار‎ 
)٠٠٠١ المخطوطة السابقة (رقم‎ 
١757 تماما. ويبلغ عدد رباعياتها‎ 
(غير مرقمة). في بداية المخطوطة».‎ 
. وفي المكان المخصص للعنوان»‎ 
وردت الكتابة التالية: «هذا رياعيات‎ 
بيدل ونصفى ايكى لانجى ابتدا».‎ 
وهكذا يبدوء أن هذه النسخة عبارة‎ 
عن المجلد الثاني لديوان رباعيات‎ 
بيدل الكامل. الناسخ هو محمد‎ 
شريف ابن الله بيركان الآنف الذكر.‎ 
.م19٠60‎ /ه١714 تاريخ النسخ: عام‎ 
.75١ < ١” ورقة‎ 


215 (بياض بيدل) 11/5554 

نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق سريع في اتجاهات مختلفة» 
على صفحات ورق خوقندي لا أطر 
لها. وأرخت (ه"أ) في عام 
7هم 840 1م. : ورقات (١4أ-‏ 
١١ 45‏ هر,5؟. 


6) بياض بيدل ونوايبى 1/71 

ط.أ. تعودهذهالنسخةإلى 
النصف الأول من القرن ال9١م»‏ على 
مايبدو. وهي منسوخة على ورق 
خوقندي عالي الجودة» بخط شبه 
شيكستي مائل» افي. فلاظة أعمدة» على 


ل 6011 


ضاف مككدزنة كقطوط: الرينية 
وملونة. 55 ورقة راب - 4“ب) 15 
56. 


55) (سركذشت ملك "5١848‏ 
رعنا وملكه زيبا) 

ما حدث للملك رعنا والملكة زيبا 

تمثل هذه القصيدة عرضاً شعرياً 
للعمل التثري المعنون بالعنوان نفسهء 
من مجموعة المؤلفات التي تحمل 
عنوان «محفل آرا» (زيئنة المعيل» 
والعائدة إلى قلم كاتب القرن ال 8١م‏ 
برخور دار بن محمود تركمان فراهي 
(أنظر وصف «محفلآرا» لهذا 
الكاتب». فصل «النثر»» المخطوطة 
رقم 1841 وما بعدها). مؤلف هذا 
العرض هو قاضي مسيحا بن قاضي 
منتهاي بايسوني (المتوفى عام 
8هم/1877م). وقد فرغ منه 
(ونسخ هذه المخطوطة على الأرجح) 
في شهر ربيع الآخر 1805١ه/‏ تموز/ 
يوليو ‏ آب/ أغسطس 1858م. 7١5‏ 


.7١,6 كا‎ ١ ورقة‎ 


07 المخطوطة نفسها  ١١”‏ 
كتبت هذه النسخة على ورق 

خوقندي عادي». بخط نستعليق . تاريخ 
النسخ : عام 1ه 1846م. ١6‏ 


ورقة 5 > ه256 


1/7١9  )ابيزو «(رعنا‎ )١٠674 
اللطيف والجميلة‎ 


أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
قصيدة حُحبٌ؛ وهي بمثابة ترجمة 
شحرية إلى اللغة :الأوزبكية: للخمل 
النئري الأصليء الذي كتبه فراهي 
(الذي عاش في القرن ال 18م؛ أنظر 
الوصف رقم ١1847‏ وما بعدهء. في 
فصل «النثر» من هذاالمجلد). 
المترجم هو ملا قربان خرامي. كتبت 
هذه النسخة بخط نستعليق دقيق «.. 
في شهر سبرء مدينة «كتاب». في حي 
قارابايتش ؛ في ميخمنخانة محمد قلي 
باي. . ؟. التاريخ : رجب اهم 
آذار/ جارس 5م 5ه ورقة (١اب‏ 
5هأ) ه4١‏ * 6؟. 


49) (تذكرهء ‏ 11/868 
نقشبنديه بطريف نظم) 
سيرة حياة شيوخ الاخوية 
النقشبندية شعرا 
تعرف أيضاً بأبيات النقشبندية. 
وهي عبارة عن أشعار مكرسة للأخوية 


النقشبندية» تعرض لسير حياة الشيوخ 


النقشبنديين. المؤلف هو محمد 
طاهر بن محمد طيب (القرن ال 8١م).‏ 
تقع هذه المخطوطة ضمن مجموعة 
مخطوطات» منسوخة بوضوح بخط 
نستعليق بخاري. يقع النص في ثلاثة 


اللعجم الفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر (14/ا- 55لاا) 


أعمدة على صفحات بلاأطر. النا 
هو حبيب الله بن ملا عبد السلام بن 
ملا نعمت الله الخوارزمي الخانقاهي. 
تاريخ النسخ: عام ١111اه/‏ 1897م. 
هع ورقات 40ب ٠5ب)‏ 6" 
* 3716. 
)٠‏ ديوان مشرب 41 لضن 
أ.ط. ينسب هذا الديوان إلى 
الدرويش الفرغاني رحيم باباي 
نمنكانىء» المشهور بلقب «ديوانهء 
مشرب» والمعروف أيضاً ب «إيشان 
شاه مشرب ديوانهء نمنكاني». وهو 
ديوان شعر صوفي المضمون؛» كتب 
باللغة الأوزبكية (وهناك أيضاً عدة 
أشعار باللغة الطاجيكية). تتخلل 
الأشعار نصوص نثرية تعرض سيرة 
حياة هذا الصوفى المتقشف. منذ 
ولادته وحتى وفاتى هو الذي عاش 
(إن لم يكن شخصية ة مختلقة) في 
النصف الثاني من القرن ال ام وبداية 
القرن ال 8١م.‏ أما كاتب سيرة الحياة 
هذه. فهو شخص مجهول. يحتوي 
العمل على فقرات تُشَهُّر ببعض ممثلي 
السلطة ورجال الدين المسلمين 
وتسخر منهم مما أكسب الديوان 


شعبية كبيرة» واسعة النطاق» شملت ‏ 


فترة قيام ثورة أكتوبر الاشتراكية 
وتصادفنا نسخ عديدة من هذا 
الديوان» اتخذت شكل روايات» 
تختلف كثيراً فى عناصرها. وقد صدر 


57١ 


غير مرة مطبوعاً على الحجر في 
طشقند وبخارى. وقام بترجمته إلى 
اللغة الروسية ن.س ليكوشين بعنوان 
«ديوان مشرب. سيرة حياة أشهر 
متصوفي إقليم تركستان» [سمرقند على 
الأرجحء عام ١٠19م].‏ وثمة عمل 


آخر ينسب إلى مشرب» هو قصيدة 


صوفية بعنوان «مبدأ نور» (مصدر 
النورء أنظر لاحقاً). بيد أن التشابه 
بين مشرب ومؤلف العمل الآخر هو 
موضع ارتياب. نسخت هذه 
المخطوطة بلا عناية» فى نهاية القرن 
ال 148١م‏ أو بداية القن ال 19١م.‏ 
العيوب: إصابة الورقة )١(‏ بتلفف 
شديد؛ إعادة لصق عدة أوراق؛ 
تعرض النص فى عدة أماكن للامحًاء 
(الأوراق همب؛ ٠وأ.‏ (لابء 
أء وسواها)؛ فقدان النهاية (ضياع 
الورقة الأخيرة). ١70‏ ورقة 1١6‏ «<ا 
660 . 


“694١ المخطوطة نفسها‎ )0١ 
أ. تضررت هذه للد يكل‎ 

بالغ؛ وقد أعيد لصق بعض أجزائها. 
تبتدىء بقدوم «"مشرب» إلى يارقند 
(أنظر ص ١”؛‏ طبعة طشقندء التي 
أصدرها عريف جانوف؛ وص598» 
ترجمة ليكوشين). أما الأوراق» فقد 
فقدت ترتيبها أثناء التجليد [فمثلاً بدل 
الأوراق 5» كان ينبغي أن تأتي 


الورقة 41 وهي الورقة ما قبل 


فص 


الأخيرة في هذا العمل (ص ”747 من 
ترجمة ليكوشين)؛ وبدل الورقة 57 
(الأخيرة)» كان ينبغى أن تأتى الورقة 
؟ه الخ...]. يبدو إن هده 
المخطوطة تعود إلى نهاية القرن ال ١8‏ 
وبداية القرن ال 9١؛‏ وهى منسوخة 
بلا عناية بخط نستعليق استخدم فيه 
الحبر الأسود والحبر الأحمرء على 
ورق خوقندي رمادي. العيوب: 
فقدان البداية والنهاية. 57 ورقة ١,5‏ 
*ا 586؟. 
”)0 المخطوطة 11/8540 
نمسها 

ُ. تقتصر هذه المخطوطة على 
خماسيات وأشعار في الغزل؛ وهى 
خالية من النصوص النثرية؛ وقد كتبت 
على شكل ملحق لنسخة «مبدأ نور» 
ولا تتطابق غالبيتها مع الديوان. 
الناسخ هو أيركشن ديوانهء كيشي اي 
(المجنون الشهر سبزي). تاريخ 
النسخ: عام 1779ه/1877- 
4م . العيوب: التضرر البالغ 
للنص من جراء الرطوبة» وسيلان 
الحبر في بعض الأماكن. "١‏ ورقة 
الاب د و دلاب) 13/0 5ع مر 


؛و7إ١‎  اهسفن المخطوطة‎ )٠69 
أ. تعود هذه النسخة إلى القرن‎ 


ال14م. (التاريخ على ختم 
الصحاف: ١150ه/1870م).‏ وقد 


المعجم الفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


نسخت على ورق خوقندي رمادي 
اللون. بخط نستعليق يفتقر الى 
العناية؛ دون أن تُبرّز الأشعار. 597 
ورقة ١0,8‏ ا ؟١5؟.‏ 


925) المخطوطة نفسها 11/9١14‏ 

أ. خماسيات وسداسيات وغزليات 
مختارة» خالية من النصوص النثرية» 
أضيفت» بشكل ملحقء إلى نسخة 
«مبدأ نور». ولا يتطابق القسم الأكبر 
منها مع ما في الديوان. كما أن الورقة 
"ب كتبت خطأ باتجاه معاكس. 
فضلاً عن وجود فراغات بين الأوراق 
0١‏ و7673 و7577 و574. الناسخ 
هو ميرزا فيض الله خزاري. تاريخ 
النسخ: عام ١لا117اه/864١-‏ 
06م . 8ه ورقة (865أ- ١1اكب)‏ 
ه, ذا هره؟. 


)2 المخطوطة 1711/94/86 
و 0 
ُ. تقتصر على خماسيات 
وسداسيات. لا يطابق معظمها ما فى 
الديوان. تعود هذه النسخة إلن عام 
ه//ادم١‏ -1868م. ”7 ورقة 
(:ه40ب ‏ و6مغب) ١3‏ 7 


65) المخطوطة نفسها 1/107 
أ. نسخة عادية. كتبت بخط 
نستعليق مائل الحروف»ء على ورق 


الشعر 1499لا قدلاا) 


/الاااه/850١1‏ - اكلام ك5 
ورقات(١ب-5١٠7ب)‏ 0,ه6١‏ <*« 
6 

007 المخطوطة نفسها 1/6١6‏ 

أ. مقتطفات من الديوان المذكور. 
7 تحتوي علوم «ترجيعات بند» 
وغزليات؛ وهي منسوخة بخط 
نستعليق» ومحصورة ضمن أطر من 
| لخطوط الملونة. ويبدو أن هذه 
ختم الصحاف: 1787ه/4856١1-‏ 
5م). ٠١‏ ورقات (١ب-‏ ١٠ب)‏ 
6 ذا هره؟. 
م68 )١‏ المخطوطة ‏ 111/5068 

.و 

أ. تعود هذه النسخة إلى القرن 
ال 15امء على مايبدو. وقد نسخت 
بخط نستعليق سريع. وقع نصها ضمن 
أطر من الخطوط الملونة. ١١48‏ ورقة 


(4ؤ"ب_ ‏ 6٠اغب)‏ 16اكا هره؟. 


4*)) المخطوطة 11/1055 


خماسيات وسداسيات) منسوبة إلى 
مشربء» كتبت كتتمة لنسخة «مبدأ 
نور». ولا تتطابق الغالبية العظمى منها 
مع ما جاء في الديوان. وقد نسخت 


وفيض 


بخط نستعليق عادي. تاريخ النسخ : 
عام /م14اه/ 140١‏ الاهام. :١‏ 
ورقة (/41١اب‏ - لا5ا”أ) 1١4‏ كا 756. 


) المخطوطة نفسها ٠١١٠‏ 
أ. يبدو أنها نسخة كاملة» نسخت 
بخط نستعليقء على ورق كتابة . 
مصنعي بحجم ورق الدفاتر (ماركة ' 
«الدب الواقف»)؛ وهي تعود إلى عام 
هم 1لادام. الناسخ هو قربان 
نياز. 505 ورقة ه,ل/ا١‏ < 1,0١3؟.‏ 


97/١٠١94٠ المخطوطة‎ )١ 
نفسها‎ 
أ. جاءت هذه المخطوطة على‎ 
شكل مجموعة أفكار متفرقة» تخلو‎ 
من النصوص النثرية»؛ وتحتوي على‎ 
عنوان هو (كذا!) «غزل مشرب». ولا‎ 
تحتوي طبعة طشقند من هذه الأشعار‎ 
إلا على قصيدة واحدة (المخطوطة»‎ 
الورقة 9؟7أ - طبعة عريف جانوف‎ 
الصفحة 47). نسخت هذه المخطوطة‎ 
بخط نستعليق على ورق مصنعي‎ 
بحجم ورق الدفاتر (ماركة «الدب‎ 
الواقف»). ويبدو أنها تعود (أنظر‎ 
إلى عام‎ )٠١١7 المخطوطة رقم‎ 
7هم/1808م. الناسخ هوابن‎ 
١ ملا قريانيا (كذا!) ابن بابا خليفة.‎ 
» 15,6 لااب)‎ 4 -٠0٠4(ةقرو‎ 
. ١ 
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0 المخطوطة نفسها ١6٠١‏ 

أ. تفتقر هذه النسخة إلى العناية 
والنظافة» وتكثر فيها الأخطاء الإملائية 
التي تشمل الكلسات العربية 
والطاجيكية . وتختلف القصيدة الغزلية 
الأولى الواردة فيها اختلافاً كلياً عما 
ورد في باقي المخطوطات والطبعات 
الصادرة. الناسخ هو ملا بابا قلي 
ولدى (كذا!) محمد ضياي بلخى. 
تاريخ النسخ : 1 شوال 11917١ه/‏ /؟ 
أيلول/ سبتمبر 188م. ٠١‏ ورقات 
16> 50 


؛١ملإب١ المخطوطة نفسها‎ )١65* 

0 ديوان منسوخ بخط نستعليق 
مائل الحروف على ورق خوقندي. 
التاريخ: عام ١ه/14484م.‏ 
١‏ ورقة ١5,6‏ »1 5١؟.‏ 


المخطوطة نفسها .ود.م 

أ. هي نسخة شبه كاملة للديوان, 
شبغت بلااعتاية) خط ليع 
وتركت فيهاالأوراق لا١٠أ‏ 9١١أ‏ 
فارغة. أما الورقتان 90١ب‏ و95٠أء‏ 
فقد أصيبتا بتلف حيث سال الحبر 
الصيني (فضلاً عن أماكن أخرى 
أصيبت بتلف جزئي) . تاريخ النسخ : 
عام 15ه/1485م. ورقة 
16> "5 
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65) المخطوطة /الاة 11/8 
نفسها 

أ. تفتقر هذه النسخة إلى النظافة 

والعناية. وقد استخدم فيها الورق 

الخوقندي. التاريخ: عام 17017ه/ 

89--0١189م. ١7/7‏ ورقة (9ب- 
أ “1 5« ه١5‏ 


5) المخطوطة نفسها  ١7.‏ 
أ. يبدو أنها نسخة كاملة» نسخت 
بخط نستعليق واضح على ورق 
خوقندي رمادي اللون. تاريخ النسخ : 
عام 1048١هم/1840م.‏ 47! ورقة 
6 كلا 56؟. 


/51) المخطوطة 07/١578‏ 
نفسها 

أ. تشتمل هذه المخطوطة على 

عرض يختلف في بعض الأماكن 
اختلافا كبيرأ عن معظم المخطوطات 
الأخرى. وتكثر فيها الأخطاء الإملائية 
في كتابة الكلمات العربية والطاجيكية . 
وقد أصيبت بعض الأماكن بتلف. من 
جراء بلل أدى إلى زوال الحبر 
الصيني. الذي كتب به (الأوراق 
006 لادأى ‏ علاأى لوب“ 
وسواها). أماالورقتان 56١ب‏ 
و173بء فهما مقلوبتان رأساً على 
عقب؛ وفيهما نص شطب بالحبر 
الأحمرء وليست له علاقة بهذا المكان 


الشعر 5499 1/539ا) 


من الكتاب. وفي عدة أماكن (الورقة 
6 ب وغيرها) ترك سطرأو 
سطران فارغان» ليملاء فيما يعدء ما 
أهمل من النص. ويبدو أن هذه 
النسخة تعود إلى القرن ال 4١م‏ الناسخ 
هو ملا احمد ابن ملا جبان (؟) علي؛ 
١٠*‏ ورقة (لالاب ‏ 198أ) ١1,0‏ <ا 
6 
المخطوطة نفسها  ١7"‏ 

أ. نسخة عادية» تعود الى القرن 
ال 14م» على الأرجح؛ كتب نصها 
بخط نستعليق في عمودين على 
الصفحة. ؟؟؟ ورقة ١80,6‏ »*< 3"6؟. 
648) المخطوطة *“ا/ا 11/9 

نفسها 

أ مختارات من الديوان 
«(خماسيات وسداسيات وغزليات) 
تخلو من النصوص النثرية» ألحقت 
كتكملة لنسخة«مبدأنور». ولا 
تتطابق» في معظمهاء مع ما ورد في 
الديوان. تعود هذه النسخة إلى القرن 
ال 14م» على الأرجح. وقد مزقت 
منها الورقة .١78‏ 54 ورقة (9]_ 
١4,0 )5‏ 2ه71. 


11/0١“  ةطوطخملا‎ )6 


نفسها 
أ. نسخت هذه المخطوطة على 
ورق سميك مصنعيء بخط نستعليق 


"376 


سريع. الناسخ هو ملا قربا(ن) نياز. 
تاريخ النسخ: عام 1776ه/ ١91١‏ 
5م . العيوب: فقدان صفحات 
من النص بين الورقتين ١‏ و”. ١75‏ 
ورقة 1١(‏ 5لا ١أ) ٠١‏ <ا هره7. 
١6ه١)‏ غزل (!) 17/4445 
إيشان شاه مشرب ْ 
أ. أشعار تعود إلى المؤلف نفسه 
رحيم باباي نمنكاني؛ وهي ذات 
مضمون صوفي. وقد نسخت (القرن 
ال 19م) بخط نستعليق» على ورق 
خوقندي صقيل مائل إلى اللون 
الرمادي. ه ورقات (194 5١٠أ)‏ 
ل 
)) غزل مشرب 715/5445 
أ. أشعار للمؤلف نفسهء تفتقر إلى 
خاتمة» نسخت في القرن ال 9١م.‏ 4 
ورقات (1165- لاهاب) 15,6 *« 
"١‏ 


+مه١)‏ مخمس 7111/4445 
شاه مشرب 

أ. كتبت عناوين هذه الأشعار على 

الهوامش. ويأتي نصها بعد البسملة 

والدعاء باللغة العربية مباشرة. تاريخ 

النسخ: القرن ال 19١م.‏ العيوب: 

فقدان النهاية. ورقتان (8١٠ب‏ - 
8 س) ١5,6‏ 1 5؟5. 


الم 


45 ) (مبدأنور) 1/8597 
مصدر النور 

أ. مجموعة روايات وأحاديث لها 
طابع تربوي تهذيبي وتعليميء 
ومضمون صوفي» صيغت في أشعار 
مثنوية؛ تتخللها غزليات؛ وكتبت 
تكملة لمثنويات جلال الدين الرومى 
(المتوفى عام ١ه‏ 11517م). 
نسبتء كما ذكر قبل قليل» إلى ملا 
محمد رحيم بابا ديوانهء نمنكانى. 
المشهور بلقب «مشرب» (أنظر 
الوصف الآنف رقم .)167١‏ نسخت 
هذه المخطوطة بخط نستعليق بالغ 
الدقة والوضوح» على ورق خوقندي 
رمادي وأصفر. وقد فقدت من بداية 
النسخة ورقة واحدة. وتركت الأوراق 
337 1514 ٠لااب»‏ فارغة. 
وشغلت الورقة ١لااأعدة‏ سطور 
باللغة الطاجيكية. لا تمت بصلة إلى 
«مبدأنور». أماالورقة 58٠‏ وما 
بعدهاء فهي بالية جداًء فضلاً عن أن 
عدة أماكن أخرى قد تأثرت جداً من 
جراء الرطوبة. كما أن الورقة /ا"ا”أ 
تركت فارغة. في حين أن الورقة 
"ب تحتوي على أشعار لنوائي في 
الغزل. تبدأ بالكلمات التالية: 
«عشرقت من عكس». وتفتقر هذه 
المخطوطة إلى نهاية؛ إذ فقدت ٠١‏ 


ورقات تقريباً. 
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الناسخ هو ايرغاش ديواني كيشي 
(ايركش ديوانهء كيشى). تاريخ 
النسخة: عام 185/1 
14مم. 738 ورقة (١أ-‏ 088أ) 
1# << ه,"3؟. 


65) المخطوطة نفسها 4؟؟/1 

أ. نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق يفتقر إلى العناية والنظافة» 
على ورق خوقندي متوسط. وقد 
تركت الورقتان 48٠أوا”الاب‏ 
فارغتين. وليست لهذه المخطوطة 
نهاية؛ ذلك أنها فقدت ١5‏ ورقة تقريباً 
(مقارنة بطبعة طشقند). ويلى نص 
«مبدأ نور» مباشرة خماسيات مشرب. 
الناسخ هو ميرزا فيض الله خزاري. 
تاريخ النسخ : عام اهم :هما 2 
0م . (النصف الأول من 
المخطوطة يحمل التاريخ: 179١ه/‏ 
67 -1865م). 754 ورقة (١اب‏ 
5ه "“أ) 6لكا مره؟. 


657 ) المخطوطة 6م4ة/17 
نفسها 


أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
الجزء الأخيرء الذي عنونت أجزاؤه 


ب «كيميا» حجر الفلاسفة. يبلغ عدد ' 


أجزاء ال «كيميا» 15 (في حين يبلغ 
عددها 7" في طبعة الحجر؛ كما أن 
الفصل 0 في النسخة يقابله الفصل 
في طبعة الحجر؛ وثمة فصول 


الشعر 11459 539اا) 


كاملة في النسخة لا تتطابق مع ما جاء 
في طبعة الحجر). وقد ورد لكل 
فصل عنوان باللغة الطاجيكية» كتب 
(كالمخطوطة بأكملها) بخط نستعليق 
متوسط بالحبر الأحمر. ويقع النص» 
حتى الورقة 5/ا”أ»ء ضمن أطر من 
الخطوط السوداء والحمراء. وفي نهاية 
المخطوطة., دوّن» بخط مختلف 
آخرء التاريخ التالي : ا ه//اهم١‏ 
1804م في حين أن الورقة 779 
ب من النسخة السابقة لمجموعة 
المخطوطات تحمل هذا التاريخ: 
8ه/186. 7 91ورقة (١4لاب-‏ 
نش ل ترف 
ه6١‏ ) المخطوطة نفسها 0/85ا/1 
أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
نص «مبدأ نور» مسبوق بمقدمة» كتبها 
المؤلف بصيغة المتكلم. وهي نسخة 
كاملة. نسخ نصها بعناية واهتمام» 
ضمن أطر من الخطوط الحمراء. 
وثمة صفحات. بين المقدمة ونص 
«مبدأ نور»» تحتوي على مواد تنتمي 
إلى عمل آخر ولا تمت بصلة البتة إلى 
المخطوطة التي نحن بصددها. تاريخ 
النسخ: عأم 1187ه/857١-‏ 


/51مام. 7" ورقة (١ب-‏ 5أولاب” 


1١6 )"-”5-‏ 5؟. 
مهه١)‏ المخطوطة نفسها 11/97١6‏ 


أ. نسخة جيدة بعنوان «شرح 


يفف 


مثنوى مشرب»» نسخت بخط نستعليق 
واضح. وقد أحيط نصها بخطوط 
حمراء. ويستدل» من التاريخ المدون 
المختوم بختم الصحاف (87١1١ه/‏ 
0م أن النسخة تعود إلى 
النصف الثاني من القرن ال 9١م.‏ 
44 ورقة(١٠ب-5997أ)‏ 16 <ا 
اللئاية 
64) المخطوطة ‏ "1/4655 
نفسها 

أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
نص «مبدأ نور» مسبوق بمقدمة» تشير 
كافة الأدلة على أنها لا تعود إلى قلم 
المؤلف؛ كما أن نهايتها مفقودة. كما 
أن الجزء الأخير من نص المخطوطة 
يختلف عن نظيره في المخطوطات 
الأخيرة (ومن ضمنها طبعة طشقند). 
واضح. ويبدو أن المقدمة قد نسخت 
بخط نستعليق كبير يفتقر إلى النظافة. 
الناسخ هو ملا مير عظام الدين. تاريخ 
النسخ: عام /141اهم/ اهام - 
١م‏ . الورقة "أ من المخطوطة 
فارغة. 7ا4١‏ ورقة(١ب-187أ)‏ 


ه,ب١‏ < 356. 
المخطوطة نفسها 1/877 
أ. تعد هذه المخطوطة من أواخر 
النسخ؛ وهي نسخة جيدة ورقها 


58 


جاء في غاية الدقة والوضوح؛ 
وأبرزت عناوينها بالحبر الأحمر. 
الناسخ هو ملا مراد بن ملا زاكر باى 
445ام. "١١‏ ورقة (١اب-؟الاب)‏ 
1١6‏ »« 528 


١‏ المخطوطة نفسها “/ا/1م/1 
أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
الجزء الأخير الذي يحمل عنوان 
«كيميا» (حجر الفلاسفة). تعود هذه 
النسخة إلى القرن ال 9١م؛‏ على ما 
يبدو. وقد نسخت على ورق أبيض 
من صنع آسيوي» وبخط نستعليق جاء 
في منتهى الوضوح. وقد أعيد لصق 
الورقتين الأوليين من هذه المخطوطة 
التي فقدت منها ورقة واحدة بعد 
الورقة .7١‏ وتلي نص «مبدأ نور» 
مباشرة أشعار أخرى. 947 ورقة (1أ- 
7 أ) ه5١‏ < ه6؟. 
7 المخطوطة نفسها 48144 
أ. نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق أنيق جميلء؛ على ورق 
الفتاح بن ملا عبد الجليل جويباري. 
تاريخ النسخ: جمادى الآخرة 
هم آب/ أغسطس - أيلول/ 


سبدمبر 594كام. ارون ورقات ١0‏ 
4 هيه ؟". 
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+ه) مثنوي | "111/954 


أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
عدة روايات قصيرة لها مضمون تربوي 
تعليمي كتبت باللغة الأوزبكية 
واتخذت صيغة الأشعار المثنوية. 
وهي تفتقر إلى عنوان عام (قبل الرواية 
الأولى.ء حلت محل العنوان كلمة 
«مثنوي» فقط)ء وتخلو من إشارة إلى 
اسم المؤلف. وهيء برواياتهاء» تشبه 
الى حد بعيد؛ «مبدأ نور؛ لمشرب 
(أنظر الوصف الآنف رقم .)١584‏ 
تعود هذه النسخة إلى أواسط القرن 
ال 6م على مايبدو. ه ورقات 
لاب ل 4كل"اب) ١7,06‏ >« 758. 
15) المخطوطة 71/894868 

نفسها 

أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
عدة روايات لها مضمون ديني تربوي» 
كتبت باللغة الأوزبكية» واتخذت 
صيغة الأشعار المثنوية. وهي تفتقر 
إلى عنوان عام؛ وتحتوي على 
قصيدتين في الغزل. وقد عنونت 
بعض الروايات باللغة الطاجيكية. 
وتشبه الروايات»؛ من حيث طابعهاء 
شبهاً بالغاً. الروايات المنسوبة إلى. 
«مشرب» في ديوان «مبدأ نور»؛ لكن 
الطبعة الصادرة فى طشقند لهذا 
العمل» لا تشتمل إلا على عدد قليل 


من تلك الروايات؛ مؤلف الروايات 


الشعر 1459لا ؤثلاكا) 


ه/ ه1١‏ 1868م. ١7‏ ورقة 
(مث*اوب - 5هكس) ١7,6‏ > ”737 


6) المخطوطة 85م/ا/111 
نفسها 

أ. ط. تشتمل هذه المخطوطة 
على عدة روايات قصيرة» غير مذيلة 
بإمضاء. وهي ذات مضمون تربوي 
تهذيبي كتبت باللغة الأوزبكية» 
واتخذت صيغة الأشعار المثنوية؛ 
وهي تفتقر إلى عنوان عام. ولكل 
رؤاية امن الروايحين الأؤليين عدوان 
طويل جداً باللغة الطاجيكية؛ وهما 
تشبهان روايات «مشرب» التي يتألف 
منها ديوانه «مبدأنور». كتبت 
الروايات بخط نستعليق يفتقر إلى 
العناية. وللصفحات أطر من الخطوط 
الحمراء. أرخت هذه المخطوطة 
(875أ) في عام 1147ه/877١-‏ 
81م . العيوب: فقدان النهاية. ١١‏ 
ورقة (560*#ب- هلالاب) 0015 735. 


5) ثبات ' 17/١4.“‏ 
العاجزين 

. الجر اناهن عيرق الله يار بن 

الله قلىء. المولود فى مدينة كانًا 

كورغان (المتوفى عام 7١١ه/‏ 

/ه١١75 أو عام‎ ءماالاآ١‎ ٠ 

8“الامء بالاستناد إلى رواية أخرى) . 


5230 


والمؤلف أشعار مثنوية لها طابع ديني 
إسلامي تربوي صوفي. حيث تسرد 
روايات عن شخصيات بارزة في 
الإسلامء ليجري الاقتداء بها. وكان 
هذا الكتاب من أشهر الكتب وأكثرها 
رواجاً وتداولاً في آسيا الوسطى. وقد 
صدر فى استانيول وقازان وطشقند. 
تفتقر هذه النسخة إلى تاريخ . لكن 
الأشعار الأخرىء المدرجة فى هذه 
المجموعة من المخطوطات التي 
تتضمن العمل الذي نحن بصدده» 
أرخت في عام 1777ه/7١181-‏ 
مم وعام 174ه/818١-‏ 
8م . الناسخ هواسرائل بن 
عبد الله صوفى (الورقة 17817ب مذيلة 
بتوقيعهء الذي يلي نهاية "ثبات 
العاجزين مباشرة»؛ ويسبق أشعاراً 
اخرى الغبوقي الله يار جبرى النعادة 
أن تضاف إلى هذا العمل). أما الورقة 
الأ فقد تركت فارغة. 05٠‏ ورقة 
(ككب ١لس#ب) «1١4‏ ه,14. 
١61‏ ) المخطوطة نفسها 1/1407١١‏ 

أ. ط. أضيفت إلى نهاية هذه 
المخطوطة رباعيات وغزليات 
وخماسيات للمؤلف الآنف الذكر (الله 
يار) (جزء منها باللغة الطاجيكية). 
تاريخ النسخ : عام :/اااه/لاهم١‏ - 1 
114م. وقد فقدت بداية هذه 
المخطوطة (ورقتان تقريباً)» 54 ورقة 
(1 #لاب) ١5,0‏ <ا 76. 


برض 


) المخطوطة نفسها هلام 

أ. تفتقر هذه النسخة إلى النظافة 
والعناية. وهي منسوخة على ورق 
خوقندي رمادي اللون. يحتل الورقة 
١أ‏ العنوان التالي «كتاب صوفي الله 
يار» الذي كتب في وقت لاحق. وقد 
أصيب النص بتلف «(امحّاء أو زلل). 
ويمكن القول إن معظم الأماكن 
المصابة بالتلف تقع على الهوامش. 
الناسخ هو ملا بيك محمد. تاريخ 


النسخ: عام ه857١‏ 


1414م. 2,8 ورقة ١6‏ 4 ه١5‏ . 


4) المخطوطة نفسها  "١8‏ 
وهي تعود إلى القرن ال 9١م.‏ وقد 
نسخت بخط نستعليق غير نظيف . أما 
النص الذي يشغل البداية والنهاية» فقد 
تأثر في أماكن كثيرة من جراء 
الاستعمال وكثرة المطالعة. ؟/ا ورقة 
١١6‏ كا هي14ا. 
6) المخطوطة 111/4٠٠4‏ 
نفسها 
نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق يفتقر إلى العناية والمهارة؛ 
وهي مؤرخة في عام 197١اه/‏ 
5لامام. 5١‏ ورقة(0كب ١٠٠أ)‏ 
ه5١‏ >» "”ىة؟. 


المعجم المفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


»٠١4#  اهسفن المخطوطة‎ ١ 
أ. أنجزت هذه النسخة بعناية‎ 
واهتمام. وقد قرئت كثيراً. كتب‎ 
النص كله بخط نستعليق سريع؛ وهو‎ 
محصور ضمن أطر من الخطوط‎ 
الحمراء والسوداء. يحتل البداية عنوان‎ 
أنجز بشكل غير لطيف. وكتبت‎ 
عناوين بعض الأجزاء بحبر صيني‎ 
أحمر اللون. وتصادفناء على‎ 
الهوامش». شروح وملاحظات. وقد‎ 
تضررت بعض أماكن المخطوطة‎ 
بشكل بالغ. وثمة ورقة مفقودة بين‎ 
23-1١6 الورقتين "و/  (أنظر ص‎ 
طبعة طشقند عام ه/1887م).‎ 
تاريخ النسخ: عام 11749ه/18481-‎ 
487ام. 4لا ورقة 16 ؟7؟.‎ 
المخطوطة نفسها 559ه‎ )) 
أ. تفتقر هذه النسخة إلى النظافة‎ 
والعناية. وهي مكتوبة بخط نستعليق‎ 
على ورق خوقندي. تنتمي هذه‎ 
المخطوطة إلى مجموعة ف.ل.‎ 
ب١ فياتكين (له تواقيع على الورقتين‎ 
وولاب). الناسخ هو ملا محمد.‎ 
-1885/ه١٠١84 تاريخ النسخ: عام‎ 
<ا ه,ه70.‎ ١4,0 ورقة‎ 8١ /ا44ام.‎ 


. 405 المخطوطة نفسها‎ )١61/ 


أ. نسخت هذه المخطوطة بصورة 
تفتقر إلى النظافة. وهي مؤرخة في 
عام 1108١ه/‏ ١1461-189م.‏ 03 
ورقة ١5,0‏ كا 6ر,8؟. 


الشعر 199لا حدلاكا) 


5 المخطوطة نفسها لا١١١‏ 
أ. نسخت هذه المخطوطة بصورة 
تفتقر إلى النظافة. وهي تعود إلى نهاية 
القرن الماضيء أو بداية القرن 
الحالى. 87 ورقة ١6‏ كا 6,ه60؟. 
هه )١‏ مراد العارفين 77/54٠٠‏ 


المؤلف هو نفسه صوفي الله يار بن 
الله قلى. والمؤلّف نسخة موجزة 
معدلة لهذا الأثر الأدبي» دون تمهيد 
نثري» ودون خاتمة شعرية. وهي 
تحتوي» بصورة رئيسية» على تفسير 
للمصطلحات الصوفية. وقد نسخت 
بخط نستعليق متوسط» في عمودين 
على الصفحات؛ وبسطورهء مائلة على 
الهوامش المحاطة بخطوط حمراء. 
يحتل البداية زخرف رأسي بدل 
العنوان. الناسخ هو عصمت الله 
المرازي. تاريخ النسخ: عام 
1ه/غ185م. ١5‏ ورقة (لالا'اب 
590أ) م,"7( * 6ر7. 
)١/5‏ تحفة الطالبين 17/95١6‏ 

في شرح أبيات مراد العارفين 

شرح لرسالة صوفي الله يارء ذات 
المضمون الصوفي. واضع الشرح: 
البلغاري. الخط: نستعليق. الورق: 
خوقندي رقيق ضارب إلى الصفرة. 
الناسخ هو ميرزا عبد الباقي. تاريخ 
النسخ: عام 711١ه/‏ 1896م. 59 
ورقة (٠لاب‏ - 984أ) 6ر4١ <١‏ 6ر9؟7. 


جيرف 


/اباه١1)‏ مسلك المتقين /ا761١/1‏ 

عمل شعري للمؤلف الآنف الذكر 
صوفي الله يارء انتشر على نطاق 
واسع جداً؛ وحظي بشعبية كبيرة في 
آسيا الوسط. وهو يحتوي على وصف 
للطقوس والشعائر الدينية الإسلامية من 
وجهة نظر الصوفيين. وقد وضع عام 
١0هغ1544م-1١١١هم/م/‏ 
٠‏ مم. وتتوافر منه طبعتان على 
الحجر (طشقندية وبخارية). وقد 
قرئت هذه النسخة كثيراً؛ وهي 
منسوخة على ورق خوقندي ضارب 
للصفرةء بخط نستعليق واضح. 
الناسخ هو ملا عبد الله بن ملا تاش 
فولاد نمنكاني. تاريخ النسخ: ١8‏ 
ربيع الأول 17١11ه/9١‏ تموز/ يوليو 
40م . لالالا ورقة (١ب‏ - لالالاب) 


1# يد 70 
ملاه١)‏ المخطوطة نفسها حل 
تحتوي هوامش المخطوطة على 


تفسيرات وشروح مسهبة مفصلة 
للمسائل والقضايا المطروحة في هذا 
العمل. ويجري الاستشهاد بآراء 
مختلف فقهاء المسلمين المشهورين» 
وبمختارات من مؤلفاتهم في الشريعة. 
إن هذه المخطوطة جيدة التصميم؛ إلا 
أنها تأثرت من جراء الزمن» وكثرة 
الاستخدام والمطالعة. نسخ النص في 
عمودين»؛ على صفحات محاطة 


حرف 


بخطوط مزدوجة ذهبية وملونة. أما 
الهوامش. التي تحتوي على 
ملاحظات مدونة بسطور مائلة» فهى 
محاطة بخطوط ذهبية. يحتل البداية 
عنوان بهت لونهء كتب بالذهب 
والألوان. الناسخ هو ميرزا نظر 
محمد. تاريخ النسخ : عام 7 اه/ 
١6م‏ . 75884 ورقة 2١9‏ 8. 


4 المخطوطة نفسها /إلمم١‏ 

نسخة مستعملة. دون تصميم» 
نسخت بخط نستعليق واضح؛ وتملأ 
هوامشها الملاحظات. الناسخ هو 
محمد الفاضل. تاريخ النسخ: عام 
4ه/1417م. /ا8“” ورقة ١5‏ << 
7548 . 


8 المخطوطة نفسها ‏ اهب 

نسخت هذه المخطوطة,. التى تفتقر 
إلى نهاية» والتي يبدو أنها تعود إلى 
القرن ال 64م بخط نستعليق دقيق 
صغير ؟ وتكاد تخلو من الملاحظات. 
ىم" ورقة ١7‏ كا 0ي8١.‏ 


1/١1.١ المخطوطة نفسها‎ ١ 


مخطوطة ملأى بالعيوب» وتفتقر 
إلى نهاية. تحتوي على شروح قليلة 
من المؤلفات المشهورة في التربية 
والأخلاق الإسلامية. وقد نسخت 
بخط نستعليق دقيق (صغير) جداًء في 


أربعة أعمدة على الصفحة. يحتل 


البداية فهرست وضع في وقت لاحق 
متأخر. الناسخ (الورقة 54١أ)‏ هو يار 
محمد بن خال محمد . تاريخ النسخ : 
عام 1755ه/1818 -1419م. 
١5,0 )با١7-ب١(ةقرو ١"‏ < 
ع. 


4) المخطوطة 1/7447 
وه | 

مختارات تقتصر على مقتطفات 
شعرية من العمل السابق» للمؤلف 
نفسه صوفي الله يار. تاريخ النسخ: 
عام هم 1807م. +2" ورقة 
حلب 0" (أ) ١4,6‏ »ا مره؟. 
 )1١641*‏ شرح مثتوي 45 

شرح باللغة الأوزبكية وضعه شارح 
مجهول للأشعار الطاجيكية التى 
تصادفنا في مؤلفات صوفي الله يار 
(مراد العارفين وسواه). حم كعنت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق يفتقر إلى 
النظافة» على ورق كتابة روسي . 
ال ١٠م.‏ 46 ورقة /ا١‏ ا 77. 


25) ديوان إملا ذغرف 


الملقب ب (إملا» (المتوفى عام 
ه44 17م). كان شاعراً 
صوفيا مشهوراء يتمتع بشعبية كبيرة فى 
عصره. تفتمر هذه التسحة إلى تاريخ 


العجم اللفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 10150 55/اا) 


(القرن ال 18م؛ على الأرجح). وهي 
منسوخة بخط نستعليق واضح على 
ورق عالي الجودة من إنتاج مصنعي». 
ذي علامات مائية» ومخرمات (وهي 
من أفضل النسخ التي وصلتنا). 5١١‏ 
ورقة + ١5‏ ورقة بعد النص تحمل 
ملاحظات مختلفة ١7,8‏ كا .7١,60‏ 
6 المخطوطة نفسها  ١5٠‏ 
نستعليق مائل؛ وقد أحيط نصها بأطر 
من الخطوط البرتقالية الفاتحة 
المرسومة بالزنجفر. ويبدو أن الورقة 
الأولى ليست أصلية؛ وقد أضيفت في 
وقت لاحقء بدل الورقة المفقودة؛ 
وهي مكتوبة بخط آخر. الناسخ هو 
ملا مير محمد أمين بخاري. تاريخ 
النسخ: عام 5 هم :1460م. 
العيوب: فقدان عدة أوراق من البداية 
بعد الورقة الأولى. مئتا ورقة وورقتان 
6< مره7؟7. 


5 المخطوطة نفسها ‏ و١‏ 
نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق. على ورق خوقندي عادي. 


تاريخ النسخ: عام 779١ه/‏ 1857م. 


” ورقة ١6.6‏ كا 6؟. 
تخت هذه المخطوطة نشخاً متهناً 
بخط نستعليق بخاري» على ورق 


إرضرفى 


خوقندي صقيل . تاريخ النسخ : عام 
ه1ه/1808م. 5١١6‏ ورقة ١5,6‏ 
31. 
4 المخطوطة نفسها  454١‏ 
نسخة رائعة بديعة» أنجزت في 
خيوة. نسخ نصها بخط نستعليقٍ 
واضحء على ورق فستقي اللون 
“باهت» من أجود أنواع الورق (ماركة 
«آسيوتر»)؛ وأحيط بخطوط ذهبية 
وفضية. الناسخ هو خداي بيركان بن 
محمد نظر. تاريخ النسخ: عام 
هم 190م. 180 ورقة ١1‏ <ا 
ب 
84) دديوان آرزو ل 
آرزو هو الاسم الأدبي للشاعر 
الهندي الناطق باللغة الفارسية» والذي 
كتب مؤلفاته بالفارسية» سراج الدين 
علي خان (المتوفى عام 74١١ه/‏ 
71م ) وكان من أشهر شعراء 
عصره . 
كتبت هذه المخطوطة الهندية» 
بخط شيكستي» في حياة الشاعرء 
وهي تضم غزليات مرتبة أبجدياًء 
وقصائد. البداية» بعد البسملة: أي 
بسمله نام توسر لوح زبآن را الخ. 
تاريخ النسخ : /ا ذي القعدة 557١1١ه/‏ 
+ تشرين الأول/ أكتوبر ٠18١م.‏ 
9" ورقة 1١6‏ كا 50.0؟. 


داعيو 
ذاو احاهم 


52323 


المخطوطة نفسها 1/٠١١0‏ 

نسخة خيوية أضيفت إليها رباعيات 
«الورقة *5'ب وما يعدها)ء 
ومقطعات (الورقة 7604 وما بعدها)ء 
ومخمسات ومتفرقات «(الورقة 8484” 
وما بعدها)ء وترجيعات بند (الورقة 
4ب وما بعدها). ومثئوية (كتاب 
خانه) وغيرها (١55أ‏ وما بعدها). 
نسخ النص بخط نستعليق» على ورق 
كتابة مصنعي . الناسخ هو ملا بالطه 
نياز بن قربان نياز. التاريخ: صفر 
45 هم آذار/ مارس - نيسان/ ابريل 
01م. 594 ورقة(٠اب-‏ 795أ) 
0 


8١١ ديوان شور عشق‎ )١ 

المؤلف هو من أتباع الصوفيين» 
وأسمه شيخ سعد الدين احمد بن 
مولانا عبد الغفار بن مولانا عبد العزيز 
أبن مولانا عبد الكريم سيد الحسينى 
الأنصاري الكابلي الملقب ب «شور 
عشق» (انفعالات العشق)؛ وأيضاً 
ب «شورش عشق». ترك العديد من 
المؤلفات في التصوفء. ولم يشرء 
فيهاء إلى أنها من تأليفه (ورد تعدادها 
في «نشأت القدس»)). تضم هذه 
المخطوطة مقدمة أو مدخلا وردت 
فيه معلومات عن سيرة حياة المؤلف 
(منها تاريخ عودة المؤلف من الهند 
إلى موطنه في مدينة كابل عام 


للعجم للفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


١لاااه/لاه/ا١‏ -1758م)ء وعن 
ديوان شعره في التصوف. 
إنها مخطوطة رائعة» كتبت بحبر 
صيني وزنجفر؛ استخدم فيها خط 
نستعليق واضح على ورق مرصع 
بالذهب. ويقع نصها بأسره ضمن أطر 
كبيرة» مرسومة بالذهب واللون 
الأزرق. وتحيط بهوامشها خطوط 
ذهبية. وتحتل الصفحتين الأوليين 
مواجهة بديعة أنجزت بالذهب 
والألوان» وزينت برسوم تمثل زهوراً 
زخرفية. يسبق المقدمة ونص الديوان 
نفسهء عنوانان مزينان كما زينت 
المواجهة. وعلى الخلفية الذهبية التى 
تقع ضمن إطار خاص في الصفحة 
الثانية للمواجهة. كتبء بالزنجفرء أن 
هذه المخطوطة قد أعدت يجهد ودأب 
واهتمام. أعدها شخص يدعى أحمد 
خان الملقب بصديق... في كشمير. 
وأشير إلى تاريخ النسخ التالي: 
66هم/1818م. "60١‏ ورقة ١9‏ 
ا 


)0 ازغزليات 4.6م/” 
شورش عشق 

. المؤلف هو سعد الدين الأنصاري 

الانف الذكر. والمؤلف قصيدة غزلية 

صوفية المضمون. قافيتها النون» 

المخطوطة رقم ”١١‏ (رقم الوصف 


الشعر (1/49- 20/379) 


)١‏ الورقة 555أ]. تلي القصيدة 
رباعيتان» لم يتضمنهما الديوان 
المذكور. نسخت هذه المخطوطة 
من كل صفحة من الورق الخوقندي 
العاجي اللون. وهي تعود إلى نهاية 
القرن ال 14١م:‏ كما يبدوء ورقتان 
(165ب-195١ب)‏ 16<ا 6,ه50؟. 
)٠١4‏ ديوان عاشق < ١5155‏ 
ديوان شعري للمؤلف اقا محمد 
أصفهاني (المتوفى عام ١4١١ه/‏ 
لاكلاام)ء الذي كان يكتب باسم 
مستعار «عاشق» أشعاراً غرامية 
المحتوى. يتألف ديوانه من جزءين 
منفصلين: الجزء الأول قصائد. أما 
الجزء الثاني» فمخصص للغزل. ومن 
المؤسف أن تكون المخطوطة قد 
استخدمت لأهداف تجارية رخيصة. 
ولرفع سعرهاء زينها البائع بستة رسوم 
صغيرة» ألصق قسم منها على النص 
مباشرة ؛ فنجم عن ذلك حلول رسم 
كثيف الألوان يمثل مشهداً من مشاهد 
الحياة. محل النص الذي أزيل» 
والذي يقع في الصفحة الأولى» تحت 
العنوان المكتوب بالذهب والألوان» 
وبعد البسملة. لما الورقة الثانية» فقد 
كتبتٌ عليها الأبيات الشعرية التالية: 
هواى كنج سليمان تراو توك فلك 
بفكر انكه بغارت بود ذخيره* مور 


الخ 


م 


يستدل من هذه الأبيات الغزلية 
وقافيتهاء أنها قد تكون الأبيات» التي 
يبدأ يها ديوان عاشق المعروفف. 
القصائد هنا غير كاملة؛ فهي تنقطع 
عند الورقةلالابء فى حين أن 
الأوراق 78 - ”١‏ التي خلجياء كان 
ينبغي لها أن تكون في نهاية 
المخطوطة. لأنها تشكل نهاية 
رباعيات «عاشق»» التى تعدّ استمراراً 
لغزلياته 180 عححب). نسخت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق جيد على 
ورق أبيض مصنعي مخرم. الناسخ هو 
ناصر علي الحسيني . التاريخ : عام 
0هم1805م. العيوب: فقدان 
النهاية 584 ورقة .7١ ٠ ١‏ 
5 )) ديوان حثف 

احمد شاه دراني 

بوشتو. المؤلف هوالمؤلفف 
المذكور فى العنوان» مؤسس الدولة 
الأفغانية(50١1ه/10407م-‏ 
14 اه 7/ال1ام). يضم الديوان 
غزليات ورباعيات وأشعاراً أخرى بلغة 
البوشتو. البداية» بعد البسملة: 
بسم الله الرحمن الرحيم خما 
ده دردز ره باقليم خما 
الخ 

تعد هذها لمخطوطة من 
المخطوطات الفخمة؛ ذلك أن كل 
صفحة من صفحاتها اكتست بالذهب 
الخالص الكثيف؛ كما أن نصها كتب 


حرفا 


على الخلفية الذهبية بخط نسخ 
استخدم فيه الحبر الصيني؛ كذلك 
فصل كل بيت عن الآخر بزخارف 
جاءت فى منتهى الدقة» أضيف إليهاء 
أحيانا الزتجق . :وقد حيط النسن 
بأطر من الخطوط الذهبية والملونة. 
وأحيطت الهوامش بخطوط ذهبية. 
تاريخ الانتهاء من كتابة الديوان ورد 
في رباعية المؤلف التي تشغل الورقة 
وين عدلدى التتجو اتعالى: 
ه/ة:/١‏ د 0١هلاام.‏ أما شارة 
النشرء فقد ورد فيهاء بخط نستعليق 
فارسىء أن هذا الديوان قد نسخه أحد 
المقربين من أحمد شاه الذي يجري 
الحديث عنه كملك حى): محمد 
حامد دراني» الذي رم عه أمله في 
أن ينال عمله إعجاب الملك ورضاه: 
«اميدكه بمعرض قبول افتد بمنه وكمال 
كرمه آمين» وهكذا يتضح لنا أن هذه 
المخطوطة لديوان أحمد شاهء هي 
بمثابة نسخة مهداة إلى المؤلف. لم 
يرد في هذه المخطوطة تاريخ النسخ؛ 
لكنه أنجز فى حياة أحمد شاهء دون 
أدنى شك. تؤكّد ذلك الميزات 
المطبعية» ونوعية الورق» والفخامة 
في التصميم الذي يتبع الطراز 
«الأفغاني». ١7١‏ ورقة ١4‏ <ا 75,0. 
هو ) ديوان قاسم ديوانه 1/١4١‏ 


المؤلف هو ملا قاسم مشهدي 
«القرن ال 7١ه/القرن‏ ال 18١م)»ء‏ 


العجم اللفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


المشهور بلقب «ديوانه» (المجنون). 
وربما أنجزت هذه النسخة في حياة 
المؤلف؟ وقد كتبت بخط نستعليق» 
مع بعض عناصر الخط الشيكستي. 
وقد درّنت في شارة النشر الكتابة 
التالية: درسر مزار خواجه بهاء الدين 
نقشبند بخارى در تأريخ سنة ١١74‏ 
در دويم جماد الثاني. .. اي: 0.. 

في مزار خواجه بهاء الدين النقشبندي 
البخاري؛ جمادى الآخرة 
14ه...20(لا تموز/يوليو 
م الناسخ هو محمد غفور. 
5 ورقات (١ب‏ -5١٠أ) 1١,06‏ <ا 
16 


5) ديوان آكاه ‏ 11/448 

ديوان شعري للمؤلف حاجي 
بولاق سمرقندي» المشهور بلقب أكاه 
(المطّلع). وريما كان هذا الديوان 
مخطوطة نادرة» لأن الشاعر لا يتمتع 
بشهرة كبيرة. نسخت هذه المخطوطة 
بخط نستعليق جيد» على ورق أوروبي 
من انتاج مصنعي مخرم» ذي علامات 
مائية («ظ.8» مع ترس مزخرف» 


وصليب مالطي فوقه). يُزيّن الورقتين ٠‏ 


17ب و١56١‏ علوانان. الناسخ هو 
فيض الله بخاري. تاريخ النسخ : عام 
0ه /"االالا١م.‏ 58 ورقة (47١أ‏ 
5ه١اس) 2.5١ *> ١75,6‏ 


الشعر 1/490 159ا) 


1وه١)‏ ديوان مظهر “111/44 
المؤلف هو ميرزا مظهر جان جانان 
(المتوفى عام 98١1١ه/١7/81١م)؛‏ 
الذي كان يعتبر نفسه من أسلاف 
علي الممثل الهندي المشهور لحركة 
الدراويش. اسمه الكامل: شمس 
الدين حبيب الله الملقب ب «جان 
جانان» (روح الأرواح) . أما مظهرهء 
فهو اسمه الأدبي المستعار. يبدو أن 
هذه النسخة الهندية قد نسخت بخط 
نستعليق مع بعض عناصر الخط 
الشيكستي» على ورق مظلل بلون 
بني . تاريخ النسخ: عام 1177اه/ 
١0م‏ 8“*اورقة(15؟اب- 
65٠لب) «١4‏ 51. 
04 ديوان قصاب يلد 
المؤلف هو شاعر القرن ال هام 
سعيداي قصاب (الجزار). نسخ هذا 
الديوان بخط نستعليق» على ورق 
خوقندي رمادي اللون. تاريخ النسخ 
عام 19460/18148-١1901م؛‏ وقد 
استدل عليه من الإطار الوسطي 
للغلاف. مئة ورقة وورقة ؟١‏ <ا 
6ر١‏ . 
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68 ديوان وقصايد دل غرف 


المؤلف هو ميرزا محمد هاشمء 
الملقب ب «دل» القلب)» والذي 
عاش في القرن ال 18١م.‏ ويرجح أن 


يضف 


تعود هذه النسخة إلى القرن ال 8١م.‏ 
وهي هندية الأصل؛ وقد نسخت بخط 
نستعليق دقيق؛ وكتب نصها على 
الصفحات في اتجاهات مختلفة 
ومائلة. ولا تكاد تكون بينها فراغات 
أوامساحات. ١54‏ ورقة «١9‏ 


ب . 


1/1101 ديوان صافي‎ )0٠٠ 

ديوان شعري لشاعر القرن ال 4١م‏ 
ميرزا أحمد جعفر اصفهاني. تبدأ 
الغزليات بعد البسملة» بما يلي: اي 
باهمه وزهمه مبراالخ. وتبدأ 
الرباعيات بالكلمات التالية: أي نه 
فلك جو نقطه در بيدا الخ. كتبت هذه 
النسخة الخيوية الجيدة على ورق كتابة 
روسي . الناسخ هو داملا محمد نياز 
هزار امسب لي. التاريخ: عام 
6ه/1907م. 85 ورقة (5١اب‏ 
/ا59أ) 77 ع "#,:”. 


1 قطعه 111/5544 
تشتمل هذه المخطوطة على مثنوية 


لشاعر مجهول. تبدأ بما يلي : 

شنيدم كه بيرى شبى زنده داشت 
سحر دست حاجت بحق بر فرائبت 
تقع هذه المثنوية ضمن مخطوطة 

تعود إلى القرنال18١م:,‏ على 

الأربجح. ؛ ورقات (ااب - 

.ا١الوق‎ < ١1,8 «لالاب)‎ 


1 
1 


لوف 


7 )0 ديوان غيائئي 1/٠١٠١‏ 


يدعى المؤلف غياث الدين. وقد 
أطلق على نفسه في أشعاره هذا 
الاسم. ولقب «غيائي». وقيلء نقلا 
عن الباحث العلمي المرحوم ع. 
عادلوف. أنه يتحدّر من بخارى. لكن 
لا تتوافر عنه معلومات أخرى» على 
مايبدو. كانت أشعاره تحظى برواج 
وشعبية كبيرة في بخارى» ولا سيما 
في أوساط النساء. 


البداية : أحد أحمد تو كويم كه تو 
خلاق عميمي الخ. وفي النسخة 
التالية»ء يحتل البيت الأول من الشعر 
الورقة ؟"ب. الناسخ هو ملا محمد 
قليج ابن آغا اسماعيل. وقد أغفل 
تاريخ النسخ. ولا ريب في أنه عام 
48ه/ 1847م شأنه شأن تاريخ 
النسخة التالية في هذه المجموعة. 
والتي تنسبء أيضاًء إلى الشخص 
نفسه. 05 ورقة(١ب-‏ 7هب) ١/‏ 
*« 55 


111/47٠١ المخطوطة‎ )٠0>* 
نفسها‎ 
يبدأ الديوان ب : الهى ازكرم‎ 
بكشاى عقد جمله مشكلها الخ؛ لكنه‎ 
يفتقر إلى نهاية. تلي البداية غزليات‎ 
مرتبة أبجدياً (إبحسب القافية)؛ تأتي‎ 
بعدها الخماسيات. وتنقطع المخطوطة‎ 
بعد الخماسية الثانية. ويعتقد أن هذه‎ 
/ه١114 النسخة تعود إلى عام‎ 
/16861مء شأنها شأن النسخة الآنفة‎ 
الورقة إلاب)»‎ 0( 
المنسوخة بالخط نفسه. وقد أصيب‎ 
النص على الورقتين الأوليين» وفي‎ 
أماكن أخرى» بتلف طفيف» سببه‎ 
)با١١١‎ - الرطوبة. 7 ورقة (هلاب‎ 
»ا ه؟.‎ 


45 المخطوطة نفسها 11/١545‏ 

ديوان منسوخ بخط نستعليق مع 
بعض عناصر الخط الشيكستي» على 
ورق خوقندي رمادي. تعود هذه 
النسخة إلى النصف الثاني من القرن 
ال 15م» كما يبدو. 7 ورقة (9ب - 
65مأ) ١٠6‏ <ا هيه؟. 


للعجم اللقهرس للمسخطوطات العريية والإسلامية 


الشعر 159لا ؤثلال) 


خرف 


القرن الثالث عشر ‏ القرن الرابع عشير الهجري 
القرن التاسع عشر الميلاديء ١190 1٠00‏ 


ه6) قصة ديواتهء 71/١١4٠.‏ 
برخ نى بيانى 
(قصة المجنون برخ) 

عمل مجهول المؤلف؛ طايعه 
هزلي ديني» يتناول شعراأء قصة 
المجنون «برخ» (في كتابات أخرى 
«بورخ» أو «بورق») الذي طلب من 
الله ان يفني جهنم. صدرت هذه 
القصة بعنوان «بورق ديوانه» مع ترجمة 
إلى اللغة الإلمانية قام بها فامبيري. 
تضم المخطوطة 4 بيتاء في حين 
أن ترجمة فامبيري تضمّ ١4‏ بيتاً. 
وعلى الرغم من ذلك» فإن مقارنة 
بهذه الطبعة, تثبت نقصٌ عددٍ من 
الأبيات الشعرية فى المخطوطة. 
وكثيراً.ما يختلف ترتِيبٍ الأبيات فيها 
عن الترتيب المتبع لدى فامبيري. تقع 
هذه المخطوطة في مجموعة نسخت 
بلا عناية» بخط نستعليق» على ورق 
كتابة روسي . الناسخ (الورقة 5 7اب) 


هو ابن ملا قربانياز ابن بابا خليفة. 
التاريخ (46ب): عام 49؟١ه/‏ 
1487م. ٠١‏ ورقات (0ه*7اب 
4 ب) 2.7١ «> ١5,6‏ 
)٠5‏ المخطوطة 111/515 
نفسها 
أ. تتألف هذه المخطوطة من ١67‏ 
ضمن أطر من الخطوط الحمراء. 
يحتل يمين الهوامش من الورقة 
٠7/‏ ب العنوان التالى: قصة برق. 
وربما عادت هذه النسخة إلى العام 
67هم/ 1800م شأنهاشأن 
المخطوطة السابقة (5١٠أ).‏ 5 ورقات 
(لا١٠اب-؟١اب)‏ هره١‏ «* لا١؟.‏ 
/66) ديوان غازي  1/١١١‏ 
أ. ط. المؤلف هو ملا محمد 
غازي خوقندي (القرنال-86١1‏ 
ال 19م). كتبت هذه النسخة الجيدة 
على أفضل أنواع الورق الخوقندي؛ 
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أطر من الخطوط الحمراء والسوداء. 
الناسخ هو محمدي مخدوم بن ملا 
عاشور محمد. ويبدو أن تاريخ النسخ 
قريب من التاريخ المدون على الورقة 
الااب: عام 11:4١هم/1855-‏ 
185م. 371 ورقة زاب آاكاب) 
١66‏ << 7356 . 
4) ديوان هويدا  ٠7/00‏ 

أُ. مختارات من ديوان الشاعر 
الفرغاني «هويدا». اسمه الحقيقي 
خواجه نظر بن غايب نظر جيمياني 
أما «هويدا» (الصافى). فهواسمه 
الأدبي. يعتقد أنه عاش فى نهاية القرن 
8م وبداية القرن ال 14١م؛‏ وتوفي 
ودفن في قرية جيميان» القريبة من 
مرجلان (أنظر غافريلوف م.ف: 
شاعر اسيا الوسطى الصوفي هويداء 
طشقندء ؟18505). كتبت هذه 
المختارات في نهاية المخطوطة 
المؤرخة (*9١أ)‏ بالعام 1145ه/ 
---1887م. العيوب: فقدان 
البداية والنهاية. ورقتان (899١ب‏ - 
٠ل'ب) ١5,0‏ < 74,6. 
46) (راحت دل) 1/82٠.‏ 

راحة القلب 

المؤلف هو خواجه نظر بن غايب 
نظر جيمياني (هويدا) نفسه. والمؤلئف 
عمل شعري مثنوي يشتمل على 


مجموعة قصص ذات طابع ديني 


وعظي وإرشادي تربوي. وقد صدر 
هذا العمل في طشقند وقازان. ويبدو 
أنه كتب في أواخر القرن ال 19م» 
بخط يفتقر كثيراً إلى العناية كما أنه 
تضرر بفعل الرطوبة إلى درجة تصعب 
معها قراءة النص؛ كما أن الورقة 
لاب غدت تالفة تماماً. نسخ النصْ 
بخط نستعليق مميز (قد يكون ناسبخه 
أعسر)؛ ويكاد يكون محصوراً بأكمله 
ضمن أطر من الخطوط الحمراء. وقد 
تركت الورقتان مأ و؟7أ فارغتين. 
الناسخ هو ملا عابد باي. 89 ورقة 
(ب-4مب؛ وقد أسقط تبرقيم 
الورقة الواقعة بين الورقتين 9و١٠)‏ 
هي ذا هره؟. 
51 ) ديوان بينوا حل 
المؤلف هو شاه خليل الله ابن 
خليفه ابراهيم دهلوي «(القرن ال 7اه/ 
القرن ال 15م. عن المؤلف الذي كان 
يكتب باسم «بينوا». انظر روز 
وروشن؛ الطبعة الهندية؛ لا169١اه؛‏ 
ص9١١).‏ يبدو أن هذه المخطوطة 
تعود إلى القرن ال 9١؛‏ وهي منسوخة 
بخط سريع نستعليق. على ورق 
خوقندي متوسط. وفي وقت لاحق» 
أضيفت إلى نهايتها ست أوراق من 
حجم أصغرء كتبت عليها معلومات 
تتعلق بشهر رمضان». واتخذت شكل 
روايات. 7١١‏ ورقة + 5 ورقات غير 
مرقمة في النهاية؛ ١6,8‏ <ا 77,6. 


اللعجم المفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 1490 59اا) 


6١‏ اللمخطوطة نفسها ‏ هه 
ورق كتابة مصنعي؛ وأحيط نصها 
بخطوط ذهبية وزرقاء؛ وهوامشهاء 
بخطوط حمراء. ويحتل بدايتها 
عنوان. الناسخ هو محمد يعقوب. 
تاريخ النسخ: عام ١7١ه/1907م.‏ 
/61؟ ورقة هرلا١‏ << 6ي5؟. 


)0 (غزليات  7/١١١5‏ 
مجمر مسمه به تحفه الملوك) 
غزليات «تحفة الملوك» لمجمر 
المؤلف هو الشاعر الفارسي سيد 
حسين طباطبائي» الذي اشتهر باسم 
«مجمر»ء وكان يلقب أيضاً ب «مجتهد 
الشعراء» (المتوفى عام 6ه/ 


م0 ). يحتوي هذا الديوان على 


غزليات مرتبة أبجدياًء تبدأء بعد 


البسملة» ب : سبحان من يدبر في 
الارض وسماء الخ (65ؤو"اب ‏ 
5 ب)؛ كما يحتوي على رباعيات 
(15١#41سب-5١4بس)»‏ وأشعار متفرقة 
«فرديات» (5١4ب‏ - 1١4س).‏ كتبت 
هذه النسخة الخيوية بخط نستعليق 
واضحء على ورق كأتابة. الناسخ هو 
داملا محمد أمين منقيت لى لي. 
تاريخ النسخ: /ا صفر 776١ه/ 5١‏ 
آذار/ مارس 1907م. 57 ورققة 
(4ولاب_ الال غنب) 517 << او8”. 


5:١ 


١8658 | ديوان شيدا‎ )١1* 
طثأ. ديوان يتألف معظمه من‎ 

أشعار طاجيكية (غزليات)» تتخللهاء 
أحياناًء أشعار أوزبكية. ويبدو أن 
الشاعر «شيدا» كان ينتمي إلى شعراء 
الفترة الأخيرة في آسيا الوسطى. بعد 
البسملة» يبدأ الديوان ب : اى برتو 
ذات تو تقدس وتعالى الخ. نسخ هذا 
الديوان بخط نستعليق. على ورق 
خوقندي رقيق. وأحيط نصه بخطوط 
ذهبية وملونة؛ وهوامشهء بخطوط 
حمراء يكاد النص يخترقها كلياًء 
طامساً لون الخطوط المحيطة بها. 
يحتل البداية عنوان غليظ . تاريخ 
النسخ: عام 17177ه/١141م. ١7١‏ 


ورقة ١4‏ <ا ه,؟. 


84 المخطوطة نفسها 6م94١‏ 
ط. أ. تعود هذه النسخة إلى 
القرن ال19١م»‏ كمايبدو. وهي 
منسوخة بخط نستعليق على ورق 
خوقندي متوسط. العيوب: فقدان 
البداية والنهاية. ١907‏ ورقة ١١,6‏ <ا 
هي . 
6) المخطوطة 7/١٠١0‏ 
نفسها 
ط. أ. نسخة خيوية أنجزت بدقة 
ووضوح بخط نستعليق» تبدأ» بعد 
البسملة» بما يلي: الهى صبح مسحر 
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كن دلم را الخ. الناسخ هو ملا خداي 
بيركان بن دوست جان. التاريخ : ١١‏ 
جمادى الأولى 4١171ه//‏ أيلول/ 
سبتمبر ١140م.‏ 45 ورقة (١174ب-‏ 
ضف لكي م 


5) المخطوطة 111/4656 
نفسها 

ط. أ. حلت محل العنوان» فوق 
البسملة» الكتابة التالية: غزليات 
شيدا. وتبدأ هذه النسخة الخيوية 
البديعة كما تبدأ النسخة السابقة. وهى 
مكتوبة على ورق كتابة صقيل ملون 
بلون أخضر فاتح؛ ويقع نصها ضمن 
أطر من الخطوط الذهبية والملونة. 
ويحتل بدايتها عنوان كتب بالذهب 
والألوان. الناسخ هو محمد يعقوب 
ولد اوستا قربان نياز خوارزمي. 
التاريخ: ١‏ رمضان 19١ه/؛١‏ 
كانون الأول/ ديسمبر ١190م.‏ 38 
ورقة (155١اس--‏ "١5أ)‏ درلا( >« لا؟. 
)2 2015 

قصيدة بلا عنوان» تتطرق إلى شتى 
مراحل التصوفء. وما يتحمله المرء 
من معاناة نفسية وروحية لدى اجتيازه 
لهذه المراحل . المؤلف هو خلوتي. 
تقع هذه القصيدة ضمن مجموعة 
مخطوطات منسوخة بخط ذ نستعليوٌ 
رديء. ويعتقد أن تاريخها يعود إلى 
تاريخ المخطوطات السابقة نفسه 


(لاه١أ):‏ عام ه/1819م. حل 
ورقة (0ه'اب ‏ ١لالاب) 1١9‏ << 78. 


51) مصنفات دخن 
المؤلف هو ميرزا محمد صادق 


منشي » الذي ولد في قرية جاندار». 


من أعمال مدينة بخارى (المتوفى عام 
6ه/1819م)ء والذي عاصر 
الأميرين البخاريين شاه مراد وحيدر 
وكان أمين سر لهما. وقدامتاز 
بعبقريته الشعرية (أنظر تحفة الأحباب» 
طشقندء 1917م: ص 1١١7‏ 
.١©)06‏ ليس لهذه النسخة عنوان. أما 
العنوان المذكور أعلاه» فقد ورد على 
الصفحة الأولى من الورقة الأولى. 
تضم المخطوطة المؤلفات الشعرية 
التالية: )١‏ مديح بلا عنوان» كرّس 
لضريح الشيخ بهاء الدين النقشبندي 
ا#يبعل الضريح 4 كلم عن مدينة 
بخبارى الأوراق ١ب‏ - لاب)؛ 
؟) دخمهء شاهان (ضريح الملوكء 
لاب 6١اب)؛‏ ”7) قضاء وقدر 
(5١ب-75أ)؛‏ 4) قصيدتين (1اب 
الاب): إحداهما مكرسة لشاه 
دروازء والثانية لابنه محمد رحيم 
خان؛ ه) أشعاراً تتضمن تواريخ 
ومجرد مؤلفات شعرية تتطرق إلى 
مختلف الأحداث التاريخية فى حياة 
الأمير شاه مراد(١لاب ‏ 04)) 
وردت بينها(١_اب-‏ "9"أ) أشعار 
بمناسبة تتويج شاه مرادء يلاحظ من 


المعجم الفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 10/145 59لاا) 


خلالها أن ذلك قد جرى عا 
الحصان» فى شهر شعبان 99١١ه‏ 
(4 حزيران/ يونيو ‏ لاتموز/ يوليو 
م وليس عام ٠٠ها‏ كما 
ورد لدى لين بول (سلالات 
المسلمين؛ سان بطرسبورج» 
864 م؛ ص137775)؟ 1) ساقي نامه 
(كتاب الساقى) وأشعارا مختلفة. 
تتغنى » أكثر ما تتغنى» بالأحداث التي 
جرت في عهد الأمير حيدرء 
كالاحتفالاتء وإدارة الأمراء 
للمناطقء واحتلال قلاع الأعداء 
وأراضيهم.ء وإقامةالمنشات 
والمؤسسات الاجتماعية» وسواها 
(10 الاب). ويبدو أن هذه 
المخطوطة لم يفرغ منها. ويعد إحدى 
المثنويات الواردة في الورقة ٠١7‏ (قبل 
النص) كتب بخط ناسخ المخطوطة» 
اسم لعله اسم الناسخ نفسه: سيد عبد 
العليم خواجه. وبعد المثنويتين 
الواردتين على الورقة ”٠أ»‏ كتب 
بالأبجدية التاريخ التالي: ٠14؟١١ه/‏ 
14---1870م. وتدل السمات 
المطبعية على أن هذا التاريخ قد يكون 
تاريخ النسخ. ١لا‏ ورقة .١9 ١7‏ 
ود لم4 المخطوطة 11/١686‏ 
, نفسها 

نسخثت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق بخاري جيدء. على ورق 
خوقندي صقيل. وأنجزت عناوينها 


ردير 


بالزنجفر. ويعتقد أن الناسخ هو محمد 
عارف مخدوم بن ملا محمد غفور 
البخاري». الذي قام بنسخ مؤلفات 
أخرى في مجموعة المخطوطات هذه. 
تاريخ نسخ «دخمهء شاهان» (1855): 
عام 4ه/1888م. أما المؤلفات 
الأخرى» فنسخت عام 6ه/ 
8 م. بعد الخاتمة» وردت»؛ على 
ورقة واخدة» قصيدتان طويلتان كتبتا 
بخط آخرء وهما تفتقران إلى تاريخ ١‏ 
وتعودان إلى المؤلف المذكور نفسه. 
4 ورقة (٠ك2‏ “8ب لاؤلاب) 15 <ا 
ا 


111/271١ ”تأريخ منظوم)‎ ٠ 
تاريخ الأمير معصوم وولي عهده‎ 
الأمير حيدر في نظم شعري‎ 
المؤلف هو ميرزا محمد صادق‎ 
منشي نفسه. يتضح من معطيات‎ 
الورقة 75505أ» التى كتبت نثراً» بعد‎ 
الوصف الشعري لاحتفالات أقامها في‎ 
مدينة كارشي» ولي عهد الأمير حمزة‎ 
تيورء أن ميرزا صادق توفي في ؟‎ 
تشرين الأول/‎ ٠١ /ه١١10 محرم‎ 
أكتوبر 1819١م» أي في السنة التي‎ 
أقيمت فيها هذه الاحتفالات. تضم‎ 
نهاية هذا الديوان تواريخ تتعلق‎ 
بمختلف الأحداث المهمة في حياة‎ 
الأمير البخاري شاه مراد» بدءا من‎ 
/ه١١9494 اعتلائه العرش عام‎ 


أ 
أ 


>32 
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05م وانتهاءً ببعض الأحداث التى 
جرت في بداية حكم الأمير حيدر. 
تعود هذه النسخة إلى النصف الأول 
من القرن ال 194م. 7١‏ ورقة (7*1اب 
د كقكب) ١4,6‏ << 756. 

111/8548 المخطوطة‎ )6١ 


نفسها 1 

كتبت هذها لمخطوطة بخط 
نستعليق استخدم فيه الحبر الأسود 
والحبر الأحمرء على ورق خوقندي. 
ويقع نصها ضمن أطر من الخطوط 
الحمراء. وقد استخدم الزنجفر على 
هوامش الأوراق ٠5بء .4١‏ 475 
لتدوين أسماء الأماكن المشار إليها فى 
النص» لكن دون تفسير أو إيضاح . 
تاريخ النسخ : عام 567١1ه/185-‏ 
ام . :؛ ورقة(5٠اب-‏ 59أ) 
60>« ه5؟. 
") فتوحات أمير  071/4٠‏ 

معصوم وأمير حيدر 

المؤلف هو ميرزا صادق منشى 
الجانداري نفسه. والمؤلّف أشعار 
تصف المسيرات والحملات التي قام 
بها أول أمراء بخارى المنغيتيين الأمير 
معصوم شاه مراد. وابنه الأمير حيدر 
الذي تولى الإمارة من بعده؛ وتحتوي 
على سجلات تاريخية مختلفة لأحداث 
تلك الفترة. كتبت الروايات عام 


الأخرى في هذه المجموعة (11/140: 
201 كنت عام 5اه/ 18م. 


"١‏ ورقة(89"_ب 4كب) 1١16‏ لكا 
0 
)١6'9‏ (دخمهء شاهان)  1/4٠‏ 
ضريح الملوك 

رواية خيالية شعرية للشاعر الآنف 
الذكر ميرزا صادق منشي الجانداري. 
كتبها عام ٠٠ه/دهملاام؛‏ وتناول 
فيهازيارته لضريح بهاء الدين 
النقشبندي الواقع قرب بخارى» حيث 
توجد أضرحة عدد من الملوك 
الشيبانيين والاشترخانيين. ويزعم 
الشاعر أنه سمع من أعماق القبور 
أصوات سبحان قلي وعبيد الله الأول 
وعبد المؤمن الثاني وسواهم. وهم 
يروون له ماضيهم التليد وعظمتهم 
السابقة. نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق بخاري» تتخلله بعض عناصر 
الخط الشيكستي؛ على ورق سميك 
صقيل. وقد أحيط نصها بخطوط 
زرقاء وحمراء وذهبية. تحتل البداية 
(١ب)‏ الورقة /١١ابء»‏ عناوين أنجزت 
بالذهب والألوان. تاريخ النسخ: عام 
5اه/ 18م. 4 ورقة (١اب‏ 
حكب) 16خ »0 0,7 
15 ©) قضاوقدر 11/5 

قصيدة للشاعر ميرزا صادق منشى 


سميك» بخط نستعليق» تتخلله عناصر 
الخط الشيكستى. وقد أحيط النص 
بخطوط ذهبية وملونة. يحتل البداية 
عنوان. ويعتقد أن تاريخ نسخ هذه 
المخطوطة يطابق تاريخ نسخ المؤلفات 
الأخرى فى هذه المجموعة (14ب)» 
وهو: عام 5هم/١1485م.‏ 14 
ورقة (/ااب ‏ 5"أ) .7١ < ١١,8‏ 
0 المخطوطة 1/8585 
نفسها 
جداً؛ وأحيط نصها بخطوط حمراء. 
تاريخ النسخ : عام / 1885 
لالامام. ١١‏ ورقة(١ب-١١أ)‏ 
هب »* 560. 
5 ) قصيدهء شاه درواز 111/4٠‏ 
قصيدة للمؤلف نفسه » كرست لشاه 
درواز وابنه محمد رحيم خان. 
صممت هذه النسخة على غرار النسخة 
الآنفة (رقم الوصف .)١574‏ وأغلب 
الظن أن تاريخها هو تاريخ النسخة 
الآنفة المذكورة نفسه أي عام 
5هم/١٠18م.‏ 5 ورقات (4اب 
وخ“ب) .5١ «< ١١,6‏ 
)١1‏ المخطوطةٍ “11/858 


نسخت على ورق خوقندي رمادي 


حمراء. تاريخ النسخ (بناءً على 
النسخة السابقة من هذه المجموعة): 
عام هم/185 1419م 1 
ورقات (١3أ-5١أ) 1١5,6‏ 0؟. 


4) (تتاب مونس 7/9865 
جان) 
كتاب مؤنس الروح 

المؤلف مجهول. والمؤلّف ديوان 
شعر يضم نوادرٌ وقصصاً. ويبدأ على 
النحو التالي : 
أي نام خوشت ورد زبان همهء كس 

آرام دل ومونس جان همهء كس 

نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق بالحبر الأسود والحبر 
الأحمرء على ورق آسيوي. وقد 
أجريت». على الهوامش. تصحيحات 
للنص وإضافات إليه» استخدمت فيها 
اليد نفسها والخط نفسه. تعود هذه 
النسخة. على ما يبدو؛ إلى مطلع 
القرن ال 15١مء‏ لأن النسخ الأخرى 
في هذه المجموعة (19١أ)‏ تحمل 
التاريخ التالي: عام 1148ه// 1879 - 
٠م‏ . العيوب: فقدان النهاية. ٠٠‏ 
ورقة(١١١اب-١54١ب) 1١,0‏ <ا 
"١‏ 
64)ع) د ديوان افغان ١ك92”»>‏ 


المؤلف هو ملا كل محمد افغان» 


هم ولام في حين أن هذه 
النسشق.» المصممة على غرار ال: 5 


الذي كان والياً على «نورآتا»» ثم على 


«خاترتشي». ابان حكم الأمير حيدر. 


65٠اه/م‏ ١م,‏ على ورق آسيوي 


اللونء بخط نستعليق دقيق وصغير. 
راحعيظ تنا وخرانكها يخطرط 


1 
0 
َّ 
ا 
1 


55 


لقد امتاز بعبقريته الشعرية الفذة» التى 
اكع تعر راضيمة (حقة اجات 
لقاري رحمت اللهء ص 8١‏ #ام؛ 
و«ملاحظات» شريف جان مخدومء 
االمخطوطة رقم .5١46‏ الورقة 
5"). بداية الديوان» بعد البسملة: 
آلهى مصدر الفاظ رنكين كن دهانم را 
الخ. ويبدو أن المخطوطة قد نسخت 
في حياة المؤلف. بخط دقيق صغير 
شبه شيكستي» على ورق شرقي 
ضارب إلى اللون الرمادي. من عيوب 
المخطوطة أنها غير كاملة» إذ تنقطع 
عند الخماسيات. 7١9‏ ورقة ١7,6‏ <ا 
4. 


) المخطوطة نفسها 1/66 
نسخت هذه المخطوطة بخط شبه 
شيكستي كسابقتها (رقم 27١4١‏ رقم 
الوصف الححدلة ”7 وقد ورد على 
هوامشها ديوان ميرزا عبد القادر بيدل؛ 
وهي تعود إلى النصف الأول من 
القرن ال 15م. "4٠‏ ورقة (١اب‏ 
*#أ) ه,غ١‏ »م7 
)١‏ (عشر تكدهء آفاق)  ١78‏ 
ديوان شعري للمؤلف مهاراجه 
ىام). تاريخ التصنئيف: عام 
هم ١45ام.‏ الناسخ هو محمد 
رضا. تاريخ النسخ : عام 6ه/ 
4م. 6 ورقة لا١‏ > ١؟.‏ 


0 (ديوان اميري) ‏ 40707 
ديوان الامراء 

أ. ط. مؤلف الديوان هو أمير 
محمد عمر خان خوقندي (المتوفى 
عام /1777ه/1877م). تسبق الديوان 
مقدمة(١ب--‏ 8ب). كتبت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق عادي 
أسيوي» كتبها عدة أشخاص . أما 
النص» فيشغل عمودين. التاريخ : عام 
٠ااه#ص/”85١‏ -1864م. 55١‏ 
ورقة ١6,4‏ كا 75,6. 


*177) المخطوطة نفسها 56.ه 

أُ. طّ بخط نستعليق آسيوي جاء 
في غاية الوضوحء. على ورق بريدي 
بخارىء عام ١٠17ه/18947-‏ 


*8مم. على ورقة الغفل الأولى 


الواردة في بداية النسخة» وعلى ست ٠‏ 


أوراق أخرى في نهاية المخطوطة. 
كتبت مقاطع شعرية باللغة الطاجيكية. 
١‏ ورقة ١7,6‏ <ا 6,١5؟.‏ 


005 المخطوطة نفسها  ١497‏ 
أ. ط. يتصدر الديوان تمهيد نثري 
(أ هب). وقد كتبت هذه النسخة 
الجيدة على ورق 'خوقندي صقيل؛ 
وأحيط نصها بخطوط ذهبية وزرقاء. 
تاريخ النسخ: عام ١111ه/1487م.‏ 
١‏ ورقة ١6,6‏ *« 75. 
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الشعر 10149 59/اا) 


ه08 المخطوطة نفسها  ١١7‏ 
أ. ط. كتبت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق كبير واضحء على ورق 
خوقندي عادي. وكتبت عناوين 
الأشعار بالزنجفر. على عشر أوراق 
غفل (فارغة) في بداية المخطوطة» 
وعشر أوراق في نهاية المخطوطة؛ 
كتبت فقرات شعرية متفرقة بالأوزبكية 
والطاجيكية. الناسخ هو حاجي ميرزا 
محمد حقنظر فيض آبادىء خحصارى. 
تاريخ النسخ: عام 6ه 14890م. 
٠‏ ورقة 754 كا 6ر74. 
005 المخطوطة نفسها 544١4‏ 
أ. ط. كتيت هذه النسخة على 
ورق من أنواع مختلفة (شرقي على ما 
يبدو) بخط نستعليق دقيق صغير 
واضح آسيوي؛ وهي تفتقر إلى 
تاريخ. ويبدو أنها تعود إلى القرن 
ال 19م. العيوب: فقدان النهاية. 


١41/‏ ورقة 46ره١‏ <ا لاا. 


١"ال١ مجموعة الشعراء‎ )١87 

طم متفشاراضه تعرت أنه 
ب «مجموعهء عمر خان» (مجموعة 
شعراء عصر عمر خان)» جمعها 
الشاعر فضلى نمنككاني؛ فأصبح هذا 
العمل يعرف. لدى العامة». 


ب ١مجموعهء‏ شعراء فضلى». وفد 


/ا 3 


ساهم شاعرنا في الحلقة الشعرية 
المؤسسة في خوقندء مطلع القرن 
الماضي. يضم ديوان الشعرء من 
حيث المضمونء أشعاراً لمختلف 
الشعراء الفرغانيين» كتبت باللغتين 
الأوزبكية والطاجيكية. وكان هؤلاء 
الشعراء يشكلون حلقة أدبية في بلاط 
خان خوقند محمد عمر» الذي كان 
ينظم الشعر باسم «أمير» (أنظر رقم 
الوصف الآنف .)١777‏ البداية بعد 
البسملة: لك الحمد والشكريا 
مستعان الخ. (وهي تطابق» تماماء 
بداية طبعة هذه المختارات» الصادرة 
في طشقند عام ١17ه/1905م).‏ 
وبعد ذلك. يبدأ الاختلاف الكبير 
يشمل ترتيب الأشعارء والمضمون 
(في النهاية) بالمقارنة مع الطبعة 
المذكورة» والنسخ الأخرى. فمثلاء 
ليس من أثر في هذه المخطوطة 
للقصيدةالتي ترثئي عمر خان 
(المتوفىء وفق معطيات هذه 
المختارات؛ عام 1778م” وليس عام 
07 مم8”» كما ذكر لين بول). لكن 
ثمة قصيدة تصف ذهاب الخان إلى 
الصيد في عام 774١م”»‏ في ضواحي 
انديجان» وسواها من القصائد. وقد 
نسخ هذه المخطوطة ميرزا غايب 
مرغناني» بناء على طلبٍ عمر خان 
0 


الأصح أن تكون السنة هجرية وليس ميلادية (المترجم). 


514 


(؟!). التاريخ (لا يعقل أن تكون قد 
نسخت في حياة عمر خان): عام 
هغم1875م-158١اهم/م‏ 
047 وهذا يتفق تماماً مع التاريخ 
المذكور قبل قليل لذهاب الخان إلى 
الصيد. إن هذه المخطوطة الفرغانية 
جيدة التصميم ؛ وقد احتلت بدايتها 
(كب). والورقة ١٠ب‏ منهاء عناوين 
استخدم فيه الحبر الصيني والزنجفر» 
ليشغل عمودين؛ وهو محاط بخطوط 
زرقاء وذهبية. أما الهوامش. فمحاطة 
بخطوط حمراء. 84 ورقة 53016 2 
1" 
اللمخطوطة نفسها و.م١‏ 
أ. ط. كتبت هذه المخطوطة 
بصورة جيدة. وهي تعود إلى ذلك 
العصرء اي الى الرابع الأول من القرن 
ال 19م. وقد أحيط نصها بأطر من 
الخطوط الذهبية والملونة. العيوب: 
فقدان النهاية» فضلاً عن أوراق أخرى 
تقع بين الورقتين 84 و 4٠‏ وضياع 
أوراق بين الأوراق ١*4‏ وولل 
مك ل اك 1 2 ا” وسواها. 1١1‏ 
ورقة نك ١‏ 51 


المخطوطة نفسها ١١6‏ 

8 ط. أنجزت هذه النسخة الجيدة 
«بأمر من الخان الخوقندي سيد محمد 
بهادور خان». التاريخ: عام 


اللعجم للفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


"/11ه/865م١‏ لامهام. (ايام 


حكم خدايار خان). 7714 ورقة ١4,5‏ 
»ا “76 


4) المخطوطة نفسها ‏ 6وس 

ُ. ط. تعود هذه النسخة إلى 
القرن ال 19م. على الأرجح. وهي 
منسوخة بخط نستعليق واضحء على 
ورف خوقندي عاجي اللون. عيوب 
المخطوطة: انقطاعها عند الغزليات 
الواردة مع المقدمة (4 ورقات). ١:٠‏ 
ورقة لا١‏ ا ١؟.‏ 


)١‏ المخطوطة نفسها وباس» 

أ ط. تعد هذه النسخة من النسخ 
المتأخرة الجيدة. وتحمل بداية 
الغزليات فيها مقدمة نثرية (5؟١١ب‏ - 
)) لهاما لمخطوطة المكتبة 
الرئيسية بجامعة سمرقند من مضمون 
(سيميونوف*.» الارقم #١١)؛‏ لكن 
طبعة الحجر تفتقر إليها. وعلى. 
العموم. يستدل» من كلمات المقدمة 
الختامية وتاريخ النسخ الوارد فيها 
(ااهم/ 9م1١‏ -1894م). أنها 
تعود إلىا لمجموعة السابقة 
(قصايدات). وفي هذه الحالة ينبغى 
أن تكون خاتمة. وليس مقدمة. 
الناسخ هو ميرزا محمد أمْينَ قراول 
بيكى» الذي فرغ من الجزء الأخير 
للغزليات في 51 ربيع الأول 
14 ه/ :1 أيلول/ سبتمبر 7م. 
ورقة ل/ا١‏ ا ا" 


الشعر 199لا حدلاحة) 


")0 مجمع 0< 
شعراء خوقندي 
غزليات طاجيكية مختارة لشعراء 
عاشوا إبان حكم عمر خان خوقندي» 
أمئال: )١‏ اداء ؟) أمير (الخان عمر 
نفسه)ء ”") بهجتء 5) جرأت» 
0( جواد» 5) حاذق» 7) حيرت» 
6) خاطف» 9) خجلت» )٠١‏ خزين» 
)١‏ دانيشء. ؟١)‏ دبيرء )١‏ رند» 
5 ) عاشق. )١5‏ فاني» )١“7‏ فايض» 
1'7) فضليع6١)‏ فكرتء 
8) كرامىء )٠١‏ كلخئىيء 
01 جرم زفق تكتبرف) 
*71) مضمرء )١5‏ معدنء. 50) ناله» 
75) نزهتء 77) نظامى» )7١8‏ وزير. 
قام بتصنيف هذه النسخة التي تشتمل 
على ديوان ضخمء محمد حسين 
البلغاري؛ كما قام بنسخها. التاريخ 
(19]): عام 1759١هم/805١1-‏ 
18017م. ١١‏ ورقة (5 "الاب -557أ) 
هوره١‏ <ا 5,6؟. 
)١4*‏ (جاي نامه) 211/49٠٠‏ 
كتاب الشاي 
المؤلف هو شاه نياز صاحب 
البخاري الكشميري» المشهور بلقب 
«نياز»؛؛ شاعر وخطاط عاش في بداية 
القرن ال 19م» وكان من المقربين إلى 


«المغولي العظيم» محمد أكبر الثاني ١‏ 


(١795١1م‏ ماهم 
1473م)؛ وقد حظي برعايته 


احص 


وحمايته . ويرجح أن شاه نياز يتحدر 
بخارى؟ وينتمي إلى الشيوخ الذهبيين 
فى أخوية خوجاغاون (النقشبندية). 
عاك عناء تياز فى كشميّر أيقا؛ 
وانتقل» قبل وفاتهء إلى كابل: حيث 
توفي عام ”154١/855١-487”07ام‏ 
(أنظر تحفة الأحباب. ص - 00؟؛ 
كذلك» عينى ») تمونه ادبيات تاجيك» 
الجزء الثاني» ص 447؛ رقم .)١18‏ 
و«جاي نامه» قصيدة: مكرسة للشاي 
ومزاياه الجيدة» كتبت شعراً؛ ونادراً 
ما يتخللها النثر. تسبق نص القصيدة 
مقدمة قصيرة نثرية» تتناول أهمية 
الشاي للناس. وقد قسّم النص إلى 
عدة فصول. البداية: الحمد لله على 
تواتر الايه. . . أما بعد بعرض تماشيان 
كلشن معانى الخ. نسخت هذه 
المقطوطة بخط تبسعليق» في 
عمودين» على ورق رقيق آسيوي؛ 
ويقع نصها ضمن أطر من الأشرطة 
الذهبية والزرقاء. وهى تعود إلى 
أواسط القرن ال 19م» على ما يظهر. 
الناسخ هو محمد حسين البلغاري 
البخاري. العيوب: تمزق النصف 
السفلى من الورقة الأخيرة» 54" ورقة 
(١هلاب‏ - 4عاب) ه1١‏ >« 5١‏ 
)0 مخمسات 11/١١8‏ 
مونس 
أ. المؤلف هو شير محمد بن أمير 
عوض بي ميراب» الملقب ب «مونس»» 


"00 


الكاتب (المتوفى عام 1854م) 
والمؤلف المشهور الذي كتب تاريخ 
خانية خيوة «فردوس الإقبال» (أنظر 
المجلد الاول من مجموعة 
المخطوطات الشرقية لدى أكاديمية 
العلوم الأوزبكية. “8 رقم .)1١١‏ 
والمؤلف مجموعة مخمسات على ١١‏ 
قصيدة غزلية لشعراء آخرين» تقع 
ضمن مجموعة خيوية جيدة» كتبت 
عالي الجودة. وتحيط بكل ماشة 
خطوط ذهبية. الناسخ هو خداي 
بيركان ديوان. تاريخ النسخ: عام 
اهم ١٠15م. ٠١‏ ورقة (44]- 
حاب) 18 << 0ي4؟. 
6) المخطوطة ه١١/711‏ 
نفسها 
. تحتوي هذه النسخة على ١7‏ 
خماسية فقط. وقد صممت على غرار 
النسخة السابقة لهذا الديوان. الناسخ 
هو خداي بيركان ديوان الآنف الذكر. 
تاريخ النسخ : عام 11519ه/19401م. 
؟١‏ ورقة (هلااب 1١80519١‏ 
ب8. 
1) غزليات مونس 11/98٠.‏ 
أ. المؤلف هو الشاعر الخيوي 
شير محمد مؤنس نفسه. وقد ألّف 
هذا الديوان في خوارزم عام 
6هم06-18:4مام. : . 


الد 3 5 9 
يوان على ورق روسي. بخط 


اللعجم الفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


سرت نستعليق خيويء» عام /1١اه/‏ لاما 
- ٠188م»‏ على الأرجح. 58 ورقة 
لاب د 1١لب)‏ 6رلا1 »1ك 

1/١64  قذاح ديوان‎ 0) 


المؤلف هو ميرزا جنيد الله مخدوم 
هروي» المشهور بقلب «حاذق» (الذي 
قتل بين عامي'1143ه/ 1850م 
و1160ه/1874م؛ لويس مين 
المعلومات عن المؤلف». أنظر نمونهء 
أدبيات تاجيك». من خيدن ومن 
251). أرخت هذه النسخة بالعام 
117ه/14807م. وحن بيد 
مختارات من الديوان. الناسخ هو 
شرف الدين حسين البلغاري. ه 
ورقات (١ب-‏ هب) 00 


64 )0 المخطوطة 111/٠١54‏ 
نفسها 
نسخة خيوية نسخها ملا عبد الله بن 
داملا محمد مراد. التاريخ: 5؟ 
جمادى الآولى 114ه/ ٠١‏ أيلول/ 
سبتمبر ٠٠15م.‏ عك ورقة 00ب 
امت إن ا رم 
6) يوسف وزوليخا 8م١٠‏ 
قصيدة من تأليف جنيد الله مخدوم 
نسخت في حياة المؤلف» واستخدم 
فيها خطان: خط 7 نستعليوٌ دقيق مع 
عناصر الخط الشيكستي. من البداية 


فيه مسد 


مع شم يت ا 


الشعر 159لا 8دلاح) 


حتى الورقة 'اب؛ وخط شيكستي 
عريض.ء من الورقة #4أوحتى 
النهاية. أما ورق المخطوطةء. فهو 
خوقندي رمادي اللون» وروسي جزئياً 
من النصف الأول للقرن ال 19١م.‏ 
17 ورقة ه,لا١‏ « 79. 
) المخطوطة 1/١/5‏ 
نفسها 
نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق رديء يفتقر إلى النظافة» على 
ورق خوقندي رمادي». في النصف 
الأول من القرن ال 19١م:‏ على ما 
يبدو. العيوب: فقدان النهاية. ١١١‏ 
ورقة (١1ب-١١١أ) "١4,06‏ 4؟. 
)0١‏ المخطوطة 11/8554 
نفسها 
كتبت هذه النسخة بيد ملا اخوند 
جان ولد ملا عويض(؟) باقي محرمء 
عام 504١ه/1445. ١5‏ ورقة 
(كماب عقلابس) 6يه١1‏ < /ا7ا. 
6") المخطوطة  11/١907‏ 
نفسها 
نسخت هذه المخطوطة بخط 
شيكستي دقيق الحجم؛ على ورق 
شرقي صقيل. تكتنف النص 


* والهوامش خطوط زرقاء. تاريخ 


النسخ : عام 1817/6م. 4م 
ورقلة("١٠ب‏ 46اب) ١1”‏ << 


. 56 


لمكا 


*0)6 المخطوطة 11/٠١55‏ 
نفسها 

نسخة خيوية جيدة» كتبت بخط 

نستعليق» فى أربعة أعمدة على 

الصفحة. الناسخ هو داملا عبد الله 

ولد داملا محمد مراد. تاريخ النسخ : 

عام 4اهم/م١:19م.‏ 6 ورقة 
-1٠6(‏ للب 70*19 


15 المخطوطة نفسها ٠١8١‏ 
نسخة خيوية تعود إلى القرن 
ال 19م» على الأرجح. الناسخ هو 
محمد يعقوب ابن اوستا قريان نياز. 
67 ورقة .7١ < ١7,8‏ 
6) غزل حاذق 11/١١64‏ 
المؤلف هو جنيد الله مخدوم 
هروي نفسه. البداية: جه صيدم من 
كه نه بسمل شدم نه زيب الخ. تعود 
هذه النسخة إلى القرن ال 9١م»‏ على 
الأرجح. ورقتان (١١١1أ-؟1١اب)‏ 
5315 7 
65؟١)‏ > ديوان عابد كلا 
أ. المؤلف هو عابد خواجه بن 
ميرك خواجه بخاري؛ الملقب 
ب المجرم» «المتوفى عام هم 
4م" والمؤلّف أشعار باللغة 
الأوزبكية. تاريخ النسخ: عام 
7 1ه/107مام. ٠‏ ورقة ١5‏ <ا 
5" 


م2 


١ 5 


ام 0 


7 دما 


دف 


١" ديوان جاني‎ )١٠661/ 


أ. ط. المؤلف هو ملا قربان 
جاني (المتوفى عام ٠16١ه/‏ 
اللي وهو شاعر أوزبكي لم 
يحظ بشهرة واسعة. وتتخلل» ديوانه» 
أشعار طاجيكية . الناسخ هو محمد 
شكور. أما تاريخ النسخ. فهو قريب 
من التاريخ التالي الذي يحمله ختم 
الصحاف: عام 1149ه/1878- 
4م . العيوب: فقدان النهاية. 


14 ورقة 16> ؟؟., 


)0 ديوان نياز 11/٠١10‏ 

المؤلف هو شاه نياز احمد بن شاه 
رحمت الله سرهندي (المتوفى عام 
ه/1854م)؛ وهو شاعر هندى 
كتب أشعاره بالفارسية. يتألف ديوانه 
من غزليات مرتبة أبجدياًء 
ومستزادات. وسواها. وفي النهاية» 
أضيفت معلومات موجزة عن سيرة 
حياة الشاعر. تليها إضافات فى 
المناجاة» تمثل مواد مستقلة. البداية» 
بعد البسملة : اي غنى ذات تو از اقرار 
واز انكارما الخ. 


إنها نسخة خيوية, نسختء» على 
الأرجحء عام 4هم1907مء 
كسائر النسخ المندرجة فى هذه 


رةه "؟ عدوم 


اس سس سس سب لبهي هرمن طلمستطوطات اأعريية أو الإلسوية 


6) المخطوطة 111/٠١77‏ 
نفسها 
أوردو. قبل البسملة (١٠لاب).‏ 
كتب بالحبر الصيني الأحمر ما يلى: 
«ديوان نياز اردو؟. إنها نسخة خيوية؛ 
نسخها ملا بابا جان ترا ابن عبد العزيز 
مخدوم.. التاريخ: عام 174١ه/‏ 
1907-501م. ١١‏ ورقة (50لاب 
١الالاب)‏ الا عدوم 
)0 قصدء 600 
يوسف وزليخا 
أ رواية من الروايات الغرامية 
الأوزبكية العديدة. المكرسة لحب 
يوسف وزليخا. مؤلف القصة الأصلية 
النثرية هو «سريامي». الذي يوضح لنا 
من النص أنه طلب من شخص يدعى 
«شاه حكيم خالص». أن يجعل لها 
صيغة نثرية» يرجح أن تكون النسخة 
التي نحن بصددها. تفتقر هذه النسخة 
إلى تاريخ (النصف الأول من القرن 
ال كم)؛ وهي منسوخة على ورق 
خوقندي» بخط نستعليق آسيوي يفتقر 
إلى العناية؛ بحيث يشغل الورقة 
عمودان. ١67‏ ورقة ١6,6‏ ا 5,6؟. 


111/417 . ديوان خمولي‎ )5١ 


8" ط. ديوان شعر بالأوزبكية 
والطاجيكية. ألفه ملا جمعة قلى 
اوركوتي؛ الذي شغل إبان حك. 
الأمير البخاري نصر الله (؟745١ه/‏ 


, 


الشعر (049- 539اا) 


مام لالالاهلم1850م)ء 
منصب قاضي اوركوت (من أعمال 
سمرقند)؟ وزاول» في الوقت نفسه. 
نشاطاته في ميدان الأدب؛ وانتحل 
اسماً مستعاراً هو «خمولي» (لمزيدٍ من 
المعلومات عن المؤلف» أنظر تحفة 
الأحباب لقارى رحمت اللهء طشقندء 
1ه/1415م؛ ص 97). نسخت 
هذه المخطوطة بخط نستعليق دقيق 
آسيوي» على ورق خوقندي صقيل 
عاجي اللون؛ وهي مؤرخة 787أ) 
بالعام 1707ه/1875م» شأنها شأن 
النسخة التالية من هذه المجموعة» 
المنسوخة بالخط نفسه. 57 ورقة 
(0٠ب-716١اب)‏ هره١‏ كا 6هره7. 
ع (شاهه وكدا) 1/3 
الشاه والفقير 
قصيدة للمؤلف الآنف الذكر ملا 

جمعه قلي اوركوتي. ويبدو أن هذه 
النسخة. أيضاًء تعود إلى عام 
7ه/1855-/1477امء شأنها 
شأن النسخ التالية في هذه المجموعة. 
4 ورقات (٠١ب-‏ ب) 1١6,0‏ «ا 
6 . 

11 (منظومات تاريخية) /ا"ا/‎ )١15* 

تواريخ مكتوبة شعراً 
ُ. ط. مقتطفات شعرية تصفف 

الأحداث التي جرت في حقبة زمنية 
قريبة من عام 1607١ه/‏ ٠184م.‏ وثمة 


70 


قصائد ومثنويات» من هذه الأشعارء 
كتبت باللغة الأوزبكية. المؤلف هو 
ملا جمعة قلي اوركوتي. ويبدو أن 
هذه النسخة تعود إلى عام /ا'اه/ 
5 لا14م. العيوب: فقدان 
البداية. 07 ورقة (9أ ٠١5أ) ١6,6‏ 


>« 6ئوه؟7. 


أشعار معنونة تتناول موضوع نشأة 
الكون» ألفها ملا جمعة قلي اوركوتي 
نفسه؛ وهى معئونة بكلمة «رسالة» 
فقط. وقد كتبها عام هم 
7ه 1477م. “* ورقات (55١١أ‏ 
-758أ) مره١‏ ا مره؟. 
5) ديوان 0 .1/8 
فحرم فلي 
تركمانية. أشعار للشاعر التركماني 
المشهور محتوم قلي (الذي عاش في 
فترة805١7١-١74١ه‏ تقريباً). 
تحتوي المخطوطة على ١59‏ أغنية. 
وفي أي حال» تعتبر » من حيث عدد 
أغانيهاء تكراراً لأكمل دواوين محتوم 
قلي المشهورة. ويغلب على هذه 
النسخة كثرة أخطائها الإملائية؛ 
وحصول تحريف في النص يتناول 
بعض الأماكن» قد يكوق ناجماً عن 


>30 


جهل الناسخ للغة التركمانية. وهناك 
أغننية فقطء من مجموع الأغاني 
ال 159» تطابق الأغاني التى يجرى 
تعدادها في «فهرس مدوم قلي ة. 
كتبت هذه النسخة بخط نستعليق 
امحيلق ي واضح على ورقٌ روسي 
مصنعي «٠غ.‏ كوزلوفا»)؛ وهى 
مؤرخة بالعام /اه/ م _ 
18م. [ورد في شارة الإصدار ما 
يلي : «هذه نسخهء شريفه الموعدت 
في البلاد خوارزم قبه اسلام از توابع 
بلدهء خيوق سلك الصاحب ولايت ابو 
مظفر والمنصور سيد محمد بهادر خان 
ثانيهء محمد رحيم بهادر خان اولاد 
شقلين (؟) ابن محمد رحيم بهادر 
خان غفر الله _1١41084(6١5985‏ 
خدام]. 4 ورقة(١ب-6اب)‏ 
"١‏ << هيلا ١ا.‏ 


65) المخطوطة 111/084١‏ 
نفسها 

تركمانية. ديوان يحتوي على 85 

غزلية» تطابق 5١‏ غزلية منها الغزليات 
المشار إليها في «فهرست أغاني محتوم 
قلي». نسخ هذا الديوان بخط نستعليق 
آسيوي يفتقر إلى العناية» على ورق 
روسي همصنعي (مصنع اوغليتش). 
ويوحي المظهر الخارجي بأن هذه 


المعجم الفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامبة 


المخطوطة قد نسخت فى النصف 
الثاني من القرن ال 6م. 9" ورقة 
1650 دخب) 6ر١5‏ ا هرا . 
151) ديوان 
شاه شجاع 


111/1١ 53 


المؤلف هو شاه شجاع أو شجاع 
المُلك؛ وهو أمير أفغانى من سلالة 
«دراني» التي حكمت» على فترات 
متقطعة : عام 6١1١ه/١٠18م؛‏ ومن 
عام 8١15ه/‏ 1807م إلى عام 
114همغ/1809م؛ ومن عام 
0ه 1859م إلى عام 58١7١ه/‏ 
1847م. وتطابق بداية الديوان بداية 
مخطوطة لندن. وقد أنجزت هذه 
المخطوطة في خوارزم . 
ابن عبد الله آخوند. التاريخ : ربيع 
الثاني 7١7١ه/‏ تشرين الأول/ أكتوبر 
4 مم. ١74‏ ورق ة(8١٠ب-‏ 
57ك'ب) 1١,6‏ < لارغ؟. 


) المخطوطة نفسها 6م 

نسخة جيدة أنجزت في خوارزم» 
أيضاً. على ورق كتابة روسي عالي 
الجودة. يحتل البداية عنوان كتب 
بالذهب والألوان؛ ويقع النص ضمن 
أطر من الخطوط الذهبية والملونة. أما 
الهوامش» فمحاطة بخطوط حمراء. 
ويشير بيت الشعر المثنوي في النهاية 


الشعر (19ا- 31/59) 


(5١0٠ب)‏ إلى تاريخ وضع الديوان: 
خردسال تاريخ اتمام كفت 
وحيد است ديوان شاه شجاع 


ويشير الحساب الرقمي في البيت 
الأخير إلى التاريخ التالي: ٠77١ه/‏ 
14م. يشتمل الديوان على المواد 
التالية: غزليات» مرتبية يحسب 
الحروف الأبجدية (١ب-535١اب)؛‏ 
ساقي نامه (كتاب الساقي» 1137 
“الاب)؛ مغنى نامه (كتاب المغني» 
٠/ااب-‏ 74٠أ)؛‏ خماسيات (١9١]أ‏ 
-481١ب)؟‏ ترجيع بند(81١1اب-‏ 
4))؛ علتشاريات -11١8١(‏ 
7بي)؛ ملصبع 1959١ب‏ 
5 بي). الناسخ هو ملا خواجه نياز 
ابن ايشبابا صوفي . تاريخ النسخ: ٠١‏ 
رجب 70١اه/‏ اتشرين الأول/ 
أكتوبر 1907١م. ٠١5‏ ورقات ١5,0‏ 
75596 . 
4) دديوان شيون وف 
المؤلف هو محمد شريف خواجه 
بخاري (المتوفى عام ١7؟1١ه/‏ 
65م؛ هو عالم بخاري وقاضي 
قضاةء ملقب ب«شيون» (للمزيد من 
المعلومات عن المؤلفء أنظر تحفة 
الأحباب» مخطوطة معهد الاستشراق 
لدى اكاديمية العلوم الاوزبكية رقم 
١‏ 560أ لاهأ). نسخت هذه 


المخطوطة بخط نستعليق بخاري» 


>30 


دقيق الحجم على ورق خوقندي 
عادي. الناسخ هو ملا مير جان 
بخاري . تاريخ النسخ : عام )هم 
65 م. 47 ورقة ١1,0‏ »ا .5١‏ 
61) ديوان عاشق  ٠١١٠6١‏ 

يستدل من الأبيات الختامية لهذا 
الديوان (464ب)» أن عاشق هو لقب 
الشاعر مولانا نعمت الله عاشق» الذي 
تعذر الحصول على معلومات عن 
سيرة حياته. يتألف الديوان من 
غزليات ورباعيات؛ ويبدأًء بعد 
البسملة» ب: 

آلهى دوركن زاسيب كلفت سينهء 
مارا ل 

الناسخ هو مير سيد مظفر ابن مير 
حبيب الله. تاريخ النسخ: عام 
هغ1811م. 550 ورقة ١١‏ «<ا 


1 
5 ١ا)‏ لمخطوطة 7/١١١5‏ 
نفسها 
نسخت هذه المخطوطة في 


خوارزم . الناسخ هو داملا محمد أمين 
سك لي. التاريخ: 8 محرم 
6هم/ ١‏ اشباط/ فبراير 19019م. 
5 ورقة (لاثلاس- 7ولاب) 5”7 ا 
يكتو 


06 ديوان خاطر ١8‏ 
0 


ديوان شعر لشاعر مجهول ملقب 
ب «خاطر». نسخ الديوان بخط 


الملا 


7هم/1815م. ١717‏ ورقة ١6,6‏ 
*ا 7586. 


)2 أشعار 711/١64‏ 
عماد سفهاني 
يبدو أنها مختارات من ديوان هذا 
الشاعر. البداية: اي تازه كرده زلفت 
آيين دلبرى را الخ. يتضمن هذه 
الأشعارٌ الديوان الذي صنفه ونسخه 
حسين البلغاري, والمؤرّخ (١٠٠أ)‏ 
بالعام 4ك6كاه/ ١860ل‏ 167م. 9 
ورقات (١١ا1اب 2١16055١9‏ 55 
5/5 1) المؤاااف 
أ. قصيدة مجهولة المؤلف.» تفتقر 
إلى عنوان؛ وتمثل حواراً وجدالاً 
حول أفضل الحبوب المستخدمة فى 
صناعة الخبزء وأفضل الحُضَر. 
نسخت هذه القصيدة بخط نستعليق» 
على ورق روسي مصنعي من بداية 
القرن ال 19م. تاريخ النسخ: أواسط 
القرن ال 15١م,‏ على ما يبدو. 6 


ورقات (857أ ومب) 7٠١ > ١"‏ 
ا) (جهار 11/117 
درويش خرامى) 
دراويشس خرامي الأربعة 

ُ. رواية شعرية قام بلقلهامن 
الطاجيكية إلى الأوزبكية ملا قربان 
خرامي؛ نسخت هذه المخطوطة 


لعجي اللفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


بعناية» بخط ز نستعليق بخاري. وقد 
أبرزت عناوينها بالزنجفر. التاريخ: 
عام اهم 1405م. ورقة 
(مدب ‏ ؟واب) 1١4,6‏ « 76, 


كلا) بياض 11/11 
ط.أ. المصنف هو ملا محمد 
يونس غجدواني. تاريخ التصنيف: 
عام اهم 1864 وووام. 
يشتمل هذا الديوان على أشعار 
باللغتين الطاجيكية والأوزبكية 
للشعر أء: بيدل» جامى. صادق» 
سعدي» أمير خسروء» فضولىء 
نوائيء صائب» شابورء حافظء, 
نظامي» كمير: سمء فلكي الشرواني. 
وواضع هذا البياض محمد يونس. 
فصيدة عبد الواسع الجبلي «جار 
درجار' (: ا 4)» المكرسة للسلطان 
محمود الغزنوي . تتقدم القصيدة نادرة 
عن ظروف تأليفها. كتبت هذه 
١‏ لميخطرطة بخط شيكستي على ورق 
سميك أسيوي . ونسخ نصها رٍ بخطوط 
مختلفة» وفي اتجاهات مختلفة» على 
الأوراق الفارغة» التي تقع قبل نوادر 
«بيدل» وبعدها مباشرة. التاريخ : عام 
511اهم/ 1864 ودمام. وقد 
نسخت بخط المصنف. © ورقة )1 
55+ هحمب 19١اب)‏ 8,0( ي 
21" 


الشعر 0/15١‏ - 9ث5لاا) 


)2 مجموعه بين 


تضم هذه المجموعة» فضلاً عن 
الفقرات الشعرية والنثرية لمؤلفين 
مختلفين» عدداً من المؤلفات الكبيرة. 
المصنف هو رجب علي (77لاب)» 
الذي صنف هذه المجموعة خصيصاً 
لميرزا عبد الغياث خان, أحد 
الوجهاء. ويحتوي الديوان» إلى 
جانب المقدمة العامة والخاتمة؛ على 
الأجزاء التالية: 70 

1- بياض: وهو مجموعة أشعار 
وأحاديث» وروايات شعرية ونثرية» 
لموؤلفين ختلفين غالبا ما تُعدّد 
أسماؤهم بالإشارة إلى أسمائهم 
المستعارة فقط وهم:١‏ ابن سيناء 
؟-اذريء "“ -اصفيء 4 علي» 
ه_املاء 5ب نورق اهليء 
4- آهى. 4-_اوحديء» داقو 
عاض 1١‏ لزرعمينه ١1-_جامى»‏ 
7 سير اج 4 حافظء 
6 حالىء. 1١5‏ -_ ملا خواجه 
حسنء» 7 لماعتي حسين» 
6 خواجوء 0 
اتويناعين 11 ميك زبسن: 
571 سعديء 177 سلمانء 
4 سيفي » 060 شرق» 71 شمس 
تبريزيءا١-ملاشهابء»ء‏ 
4 شهدي.151- صائبء» 
٠‏ طوسي؛ 7١‏ ظلهيري» 
الا ظهوريء 7 عراقيء 
0 #6 عظار 


/ا” 


كلا عماد لالا_<غزالى» 
#اغسيسائني» 84 افارغنيء 
اعكسفيئن: 4١‏ تاشم 
45 قايميء» "5 كاتبيء» 
كامي». 545 كمال خجندي» 


7 مجرمء !4 محتشمء» 
4 مشتاقء 54 نادري» 
#باتتركيسن !| 6 بسحواري: 
67 - نظامي (مدخل إلى عمله «مخزن 
الاسرار») "5 نعمت الله ولى» 
5 هارون خان افغان باركزايء 
ده-_هلالي.5ه-_همام 
لاه مير واعظء واقعى» 
48 وحشىء 6٠١‏ -يوسفى. مك 
وو 1ب-4لااب +0( 
/الا”أ). 


1[ - كلشن راز (حديقة الأسرار) 
(9-111/9١71ب؛‏ أنظر المخطوطة 
الآنفة الذكر رقم 187). 


111 منتخب ديوان بيدل 


0 5 
4 ب). 


17 مقتطفات شعرية جمعت من 
دون اتباع نمط معينء وروايات 
وأحاديث شعرية ونثرية» من ضمنها 
مثنوية (شير وشكر» (حليب وسكر)ء 
التي تحتوي على موضوعات في 
الوعظ والتقشف . المؤلف هو بهاء 
الدين العاملي (المتوفى عام ٠7١٠١ه/‏ 
5٠‏ الأوراق *لالاب - ملالاب 


5048 


[لمزيد من المعلومات عن مثنوية «شير 
وشكر» راجع الوصف الآنف رقم 
1). نسخت هله المخطوطة على 
ورق صقيل سميك. شبه حريرى» 
عاجي اللون. ونسخ التفع مدير 
نستعليق واضح.ء في اتجاهات 
مختلفة» على صفحات محاطة 
بخطوط ملونة. يحتل البداية عنوان 
كتب» بصورة بديعة» بالذهب واللون 
الأزرق. ويبدو أن هذه المخطوطة قد 
أنجزت في شمال أفغانستان. الناسخ 
(9١1"ب)‏ هو أمير محمذد. تاريخ 
النسخ: عام :/ااه//اهم١-‏ 


1464م. رسن ورقة ١7‏ * 550 
6) ديوان شوقي 11/174 


ع أ.ا ط. ديوان شعر للمؤلف 
شوقي كته قورغاني (المتوفى عام 
هم ١تمام)؛‏ يقع ضمن 
مجموعة مخطوطات» تحتوي على 
أشعار مختلفة منسوخة بخطوط 
مختلفة. أرخت إحدى هذه 
المخطوطات بالعام 4ه 1477م 
١0‏ ب). ويمكننا القول إن الديوان. 
الذي نحن بصدده. يعود إلى هذا 
العام. ١١‏ ورقة (0٠65أ‏ ١الاب) ١6‏ » 
م 


و/ما5ل) قصايد ‏ ومم6/ 7 


ثلاث قصائد وقطعة للشاعر 
البخاري محمد سعيد بن ملا سعد 


الدين (المتوفى عام 178١ه/1457-‏ 


0م المشهور بلقب «ويسى»: 

: دياصق«-١‎ 

1 مسمى بمدايح 

الاحباب» 

5- «قصيدهء مسمى بقبايح 
الاحباب» 

«قطعة در تأريخ عمارت 
مسجل ومدرسه» 

4 «قصيدهء مسمى يفتح الكتاب 
مشتمل بتاريخ تسخير بشهر سبز» 

تقع هذه المخطوطة ضمن مجموعة 
مخطوطات» نسخهاء كما يتضحء مير 
هغم1401م (الورقة 88٠‏ 
تحمل ختمه). ا ورقات (488بٍ - 
06 ب) ١560‏ < 55,0. 


للمزيد من المعلومات عن 
المؤلف. أنظر «تحفة الأحباب فى 
تذكرة الأصحاب» لقاري رحمت الله 
البخاري؛ طبعة طشقند. ص ١7٠١‏ 
وما بعدها. 


)"٠‏ ديوان اوباني ححل 

مجموعة أشعار للشاعر «أوبانى» . 
نسخت هذه المخطوطة بخط نستعليق 
بخاري واضح. وقد أحيط نصها 
بخطوط حمراء. تاريخ النسخ : عام 
/141اهم/ ١لىام.‏ 6 ورقة ١٠6‏ لا 
6 


العجم الفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 021559 59لا3) 


١م معدن الحال‎ )١4١ 


المؤلف هو سيد قلندر شاه 
قندهاري ثم الحصاري الملقب 
ب «جنوني». والمؤلف رواية شعرية 
تقع في أربعة أجزاء» تتناول 
الشخصيات التاريخية البارزة: الأنبياء 
والخلفاء الراشدين» وشيوخ الدراويش 
الأقدمين» وآخرين (أمثال مشرب». 
أفاك خواجه» وسواهما). وضع هذا 
الكتاب عام 7595١هي/‏ ل/ال141م؛ وكان 
ذلك في «حصار»» أثناء حكم الأمير 
مظفر (لال111اه/ 1456م -107اه/ 
06) كما ورد في المخطوطة. 
وقد جرى النسخ بخط المؤلف. 77١‏ 
ورقة 6" <ا ١"؟.‏ 


7 المخطوطة نفسها 541 

الناسخ هو ملا ميرزا همدم بلخى 
ابن ملا عبد الواحد. تاريخ النسخ : 
كر6١‏ > 0,ة59؟. 


1/5١9 مثنوىء خراباتي‎ )1١4 
عمل مضمونه ديئي صوفي‎ .ُ 

لمؤلف مجهول يلقب ب «خراباتي» 
(السكيرء المتسكع). وقد ورد هذا 
اللقب غير مرة في النص. تاريخ 


ال 0 عام اه 18485م. 05١‏ 


ووقة (اسةت ١6 05١‏ 5"؟. 


504 


14) ديوان شهدي يوذل 
المؤلف هو مولوي شهدي. تاريخ 
النسخ: عام 705١ه/1887م. ١14‏ 
ورقة ١6‏ كا 506؟. 
6 اللمخطوطة نفسها  ١454‏ 
تعود هذه النسخة إلى نهاية القرن 
ال وام على الأرجح. وهي 
منسوخة بخط نستعليق بخاري مائل. 
وتحيط بنصها خطوط حمراء. يحتل 
البداية عنوان. كتب بصورة غليظة 
بالألوان. مثتا ورقة وورقة ١6‏ كا 6؟7. 
5) بياض شاهين لحف 
بياض يكاد يكون برمته مكتوباً 
بخط المؤلف شمس الدين مخدوم 
البخاري الملقب ب «شاهين» (المتوفى 
عام ١ه‏ 1498م؛ أنظر الورقة 
١أحيث‏ ورد تاريخ وفاة شاهين). 
وقد وردت» في بعض الأماكنء 


أعمال لمؤلفين آخرين بخط المؤلف. . 


.7١ < ١7,6 ورقات‎ ٠١“ 
لمزيدمنالمعلومات عن‎ 
المؤلف» أنظر نمونهء أدبيات تاجيك؛‎ 

ص . عينى») ص ا رةه 
/ا4) قصيدهء 37/0 
شاهين مخدوم 
شاهين الآنف الذكر. والمؤلف قصيدة 
نتة تتضمنها مجموعة مخطوطات» 


بلحل 


سس المعجم القهوس للممخطوطات العربية والإسلامية 


نسخهاء بأكملها تقريباًء الناسخ مير 

صديقء عام ١١171-١١1١اه/‏ 
1457 1894م. ” ورقات (7597أ- 
69اب) ١٠6‏ كا ه,71., 


)1١584‏ حلي 


ع . كتابات شعرية مجموعة. تضم 
التعابير الجميلة والرائعة» المقتبسة من 
مؤلفات الشعراء العرب». قام بجمعها 
وتدوينهاء عام 196١ه/180/8ء‏ 
قاري رحمت الله الملقب ب «واضح» 
(المتوفى عام ١171ه/184947-‏ 
15م المؤلف المشهور لديوان 
سير حياة شعراء بخارى في القرن 
ال 15م «تحفة الأحباب» (طبعة 
طشقند عام هم 1514م). نان 
ورقة ١6,6‏ كا ه؟, 


١١١ نضفة‎ )١ 
أشعار للمؤلف قارى رحمت الله‎ 
البخاري؛. مكرسة للمتاعب التي‎ 
واجهته في كرمان شاه من جراء البرد‎ 
والثلوج. حين عاد إلى بخارى من‎ 
الحج؛ عبر إيران. البداية» بعد‎ 
البسملة: بنام آنكه ذكرش قوت‎ 
جانست الخ. وتمثل هذه المخطوطة‎ 
نسخة المؤلف؛ وهي بتاريخ عام‎ 
06 لاخهام.‎ - ١885غعملها0‎ 8 
يي‎ ١1١,6 ورقات (0١٠”اب 04 *ب)‎ 
0ج‎ 


)0 1/4 
أشعار ليس لها عنوان خاصء 

للمؤلف نفسهملار حمت الله 
البخاري. البداية: دوش آمد ازدر آن 


رشك بتان أذرى, الخ. 
أسم الناسخ وتاريخ النسخ 
مجهولان (ويمكن الحكم. من خلال 
الخط والورقء. أن الناسخ هو أبو 
البركت محمد وقايت الله البخاري 
نفسهء الذي نسخ المخطوطة رقم 
4 في الأول من ربيع الآخر 
عام 15194١ه/18‏ تموز/يوليو 
5١‏ م). : ورقات ٠١5(‏ 1 
6١1اب) «١#‏ لار؟؟. 
)١569١‏ مجموعة ١١6‏ 
الشعراء فيروز شاهي 
أ. جمعها احمد طبيبي ؛ وهي 
تضم أشعاراً للشعراء الخيويين» الذين 
عاشوا في عهد محمد رحيم خان 
الثاني؛ الذي كان نفسه شاعراً 
ويحمل لقب «فيروز شاه». الذي غدا 
اسماً لهذه المجموعة. فضلاً عن 
المؤلفات العديدة للخان نفسه. تشتمل 
هذه المجموعة على أشعار للشعراء: 
صادق». سعدي. غازي». اسدء بياني » 
عاقل؛ وكثيرين سواهم. ولهم في 
المجموعة 6 غزلية» وعدد مماثل 
من المثنويات. ناسخ المجموعة: 


محمد يعقوب ديوان المقلب 


الشعر (141/ا هؤكلاكا) 


ب «خرات بن اوستا قريانياز 
خوارزمي». تاريخ النسخ: عام 
7هم//19:8م. 87 ورقة ١7,6‏ 
* /1؟. 
)2 بياض المطليل 
آكهي وفيروز 

أ. (كتب هذا العنوان على نموذج 
المخطوطة). وتمثل هذه المخطوطة 
ديواناً يضم مؤلفات عاطفية» تعود إلى 
شعراء القرن ال 1١م‏ الخوارزميين 
الآنف ذكرهم؛ ومؤلفات أخرى 
(غزليات» ترجيعات بند» ومثنويات» 
وسواها) تعود إلى كل من المؤرخ 
الخيوي آكهي (تشكل مؤلفاته الأغلبية 
الساحقة من الديوان)؛ وفيروز (محمد 
رحيم الغانى» خان خيوة)؛ وأمير؛ 
وجناني؟ وفضلي ؛ ومحزون؛ وأمين؟؛ 
وهمدمي؛ ومونس (وهو مؤرخ توفي 
عام 565؟7١ه/1879م).‏ ولا شك في 
أن هذه النسخة تعود إلى نهاية القرن 
ال 14م. وهي خيوية الأصل. نسخت 
الأشعار بخط نستعليق» بحيث تشغل 
كل صفحة مثنوية واحدة جاءت 
بصورة مائلة. لكن لم يفرِغ من 
تصميم الصفحات (لم تصمم الجداول 
والأطر). العيوب: فقدان النهاية. 
/91 ورقة ١7,6‏ << 17؟. 
*4) مخمسات كامل 7/١١78‏ 


8 المؤلفف هو الشاعر 
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الخوارزمي» الذي ينتمي إلى النصف 
الثانى من القرن ال 14م» مولانا كامل 
رارز ويرجح أن يكون هو نفسه 
بهلوي عجان مع را باعا ]هيد لله 
اخوند الخوارزمي الملقب ب «كامل»» 
الذي ترجم إلى اللغة الأوزبكية كتاب 
«لطايف الطوائف» لعلي بن حسين 
واعظ الكاشفي (أنظرء في هذا 
المجلدء قسم «النثر؛» رقم ١873١‏ 
وما بعده). والمولّف ديوان يضم 
64 خماسية لكاملء. مبنية على 
غزليات لشعراء آخرين. نسخت هذه 
المخطوطة الخيوية الجيدة على ورق 
كتابة جيد من إنتاج مصنعي. يشغل 
النص أربع خماسيات من الصفحة التي 
تقع هي والخماسية ضمن إطار ذهبي. 
الناسخ هو خداي بيركان ديوان. تاريخ 
النسخ عام 19١1١ه/١1901م.‏ 70 
ورقة (560١اب‏ - ١75‏ أ) 148 <ا 6ر78. 


565 للف 1 < 


كتابات شعرية كتبها القاضي عبد 
الواحد صدر صرير (المتوفى عام 
+.ماهم/ ه1488 45خام)؛ وهي 
تبدأ بالحديث التالي: في ليلة من 
ليالي عام 1707ه/1888م: قرأ 
المؤلف» الذي كان طالباً في مدرسة 
تورسون جانء أشعار بيدل؛ وظهرت 
لديه رغبة في تقليده. وقرأ أصدقاؤه 
المجتمء ن نهار الجمعة التالية أشعار 


555 


بيدل للمرة الثانية . وبعد ذلك» حاول 
. كل منهم كتابة أشعار ممائلة لأشعار 
بيدل. وقد نالت أشعار عبد الواحد 
إعجاب الجميع واستحسانهم. تلي 
ذلك الحديث الأشعار التي قلد فيها 
بيدل؛ ثم أشعار ميرزا مظهرء 
ومخلص. ومولانا لطفيء وغيرهم. 
كتبت هذه المخطوطة بخط المؤلف. 
: ورقات 5١,0 )| ٠١6 _1٠١5(‏ يا 
0و9 . 


065) أشعار مختلفة 7/0/١‏ 


المؤلف هو محمد أمين بخاري» 
الملقب ب «محوي». أما المؤلّف». 


المعجم الفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


فيضم أشعاراً مكرسة لوفاة الخليفة 
محمد ابراهيم السمرقندي في ٠6‏ 
شوال 1940١1ه/ 7١‏ تشرين الأول/ 
أكتوبر مم وتواريحٌ وفاة آخرين 
من مشاهير سمرقندء الذين عاصروا 
المؤلف (كالشيوخ والقضاة 
وسواهما)؛ كما يتناول المؤلّف 
الإصلاحات العمرانية التى قاموا بهاء 
وما شابه ذلك. وثمة أشعار أخرى. 
مكرسة لبعض الشخصيات البارزة فى 
مرجلان. ويبدو أن هذه المخطوطة 
تعود إلى نهاية القرن ال 9١م. ١١‏ 
ورقة (556أ لالالاأ) ه,4١‏ 2ا 76 


الشعر 1/1459 55لاا) 


رذن 


القرن الرابع عشر الهجري 
القرن العشرون الميلادي» 1197 /ا١٠/7١‏ 


1/50١# | بياضص‎ 00)5 


أشعار لشاعرَيْ بخارى وحيد 
ونظيري اللذين عاشا في نهاية القرن 
ال 19م أو بداية القرن ال ١1م.‏ تقع 
الأشعار ضمن مجموعة نسخها كلها 
تقريباً الناسخ مير محمد صديق. وقد 
نسخت هذه المخطوطة على ورق 
أصفر باهت؛ وأحيطت كل صفحة 
بخطوط ذهبية وملونة. التاريخ 
(650٠أ):‏ عام 117ه/8448١-‏ 
م؛ وهو قريبء على ما يبدو. 
من تاريخ نسخ المخطوطة. 6 ورقة 
(١اب ‏ ه١اب)‏ 16 <ا 9,6؟. 
61") تسويدات محبت 11/١94147‏ 

أ. المؤلف هو الشاعر الفرغاني 
اميدي» المتحدر من مرجلان» التي 
كرس لها فصلاً خاصاً من عمله 
الشعري. ويبدو أن هذا العمل لم 


يفرغ مله» وهو.يفتقر إلى عنوان. 

ولهذا السبب. على مايعتقد. ورد 
على الصفحة الأولى العنوان المذكور 
أعلاه» والذي قبلنا به اصطلاحاًء وهو 
«تسويدات محبت» (في المخطوطة 
ورد تسويداد). وتنتهي كل هذه 
التسويدات برباعيات. تتكون 
المخطوطة من جزءين: يشتمل الجزء 
الأول على المقدمة وبداية الجزء 
الشعري (5 ورقات ١٠ب‏ ه٠ب)‏ 
الذي وافعل على بملتوية وقد 
كتب هذا الجزء على ورق خوقندي. 
أما الجزء الثاني» فقد كتب على ورق 
وثائق روسي؛ وهو يشتمل على الجزء 
الشعري بأكمله من بدايته (60"ب - 
5)). بلاية المقدمةء. بعد 
البسملة: حمد وسياس شكربى قياس 
اول جهان آخرين الخ. وتبدأ 
الأشعارء بعد البسملة ب : بسم الله 
الوكين الرحتب جنواح ارمع دم 
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قديم, الخ. وليس هناك من شك في 
| أن النسخ قد جرى في القرن ال ١٠7م.‏ 
العيوب: لدى التجليدء أدخل؛. خطأء 
بين الورقتين ٠5‏ و55 من هذه 
النسخة؛. عمل آخر هو «ديوان 
حسينيه. آلا ورقة(١٠0٠-ه.‏ + 
ا ا 0 
6) (قصيدهء در 11/8684 
تأربخ طوى ومهربانى 
يافتن قاضي كلان) 
قصيدة مكرسة للاحتفالات التي 
أقامها قاضي كلان» وآيات التكريم 
التي حظي بهاء وتأريخ هذه 
الاحتفالات 
قصيدة نظمت بمناسبة الاحتفالات 
التي أحياها قاضي قضاة بخارى بدر 
الدين عام 1777ه/11054م, على 
شرف الأمير البخاري عبد الله. 
المؤلف هو مير أفضل بيرمستي بن 
محمد أشرف الصديقى الهروىء 
مؤلف كتاب «أفضل التذكار»؛ الذي 
يضم سير حياة المشاهير من الناس». 
ومختارات شعريةء والذي يحظى 
بشهرة واسعة في آسيا الوسطى (أنظر 
المجلد الاول؛ مجموعة المخطوطات 
الشرقية لدى أكاديمية العلوم 
الأوزبيكية. رقم 45”)؛ ” ورقات 
( "الب اك"( 1ع« مما 


86) 0 تحفهء شريقه 0 "945١‏ 


المؤلف هو محمد نعمت الله 
الملقب ب «محترم'. تشتمل 
المخطوطة على قصيدة مثنوية مكرسة 
لمدح «السمات الحميدة» لمولوى 
محمد شريف الحسيني الخابوي 
(المتوفى عام 9١١1ه/1590م)ء‏ 
الذي كان. ذا نفوذ لدى كل من عبد 
العزيز خان (١6١٠1ه/‏ 1510م 
هم 1680م وسبحان قلى 
خان (91١1ه/1780م-5١١1اه/‏ 
7م ). كتبت هذه القصيدة بخط 
المؤلف عام 1351١ه/‏ 1900م. ٠١١‏ 
ورقات ١١‏ <لا؟ا. 


111/77 قصهء ورقه‎ |) )٠ 
وكل شاه‎ 

قصيدة لمؤلف مجهول. نسخت 
بخط نستعليق واضحء على ورق 
أنها مؤرخة في فترة قريبة من تاريخ 
كتابة النسخة السابقة (7؟1/7) أي عام 
هم 1905-1900ام. 6 ورقة 
( داب ل 59١‏ أ) ه,غ١‏ »1 ه70., 


10/4.“ ديوان خيالي‎ ٠١ 


1 المؤلف هو الشاعر الخيوي 
محمد نظر الملقب ب «الخيالى» ولد 
محمود نياز يساول باشي (يورد الشاعر 


العجم اللفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر (1/41- 59اا) 


في إحدى قصائده (119أ) التاريخ 
التالي : ه/ ١107‏ 084١19م).‏ 
يبدأ الديوان» بعد البسملة؛. ب : زهى 
صانع كه صنعنيدن بولوب كون ومكان 
بيدا الخ. ناسخ هذه النسخة الخيوية 
هو ملا بالطه نياز الملقب ب «النديمي» 
ولد اوستا قربان نيازالملقب 
ب «خرات» (خراط). التاريخ: عام 
6ه/لا90١‏ -08١19م.‏ 47 ورقة 
(:هاب ‏ ٠٠5أ)‏ هيلا( <ا مرلا؟. 


1/١488 قصيدهء ميرزا‎ )1١. 
عظيم سامي‎ 
مؤلف هذه القصيدة هو ميرزا عبد‎ 
العظيم امي المعروف بين العامة‎ 
ب «ميرزا عظيم سامي»؛ وهو كاتب‎ 
بخاري عاش في النصف الثاني من‎ 
القرن ال 19١م؛ وهو جامع كتاب‎ 
«تاريخ المانغيتيين' (أنظر المجلد‎ 
الأول؛ مجموعة المخطوطات الشرقية‎ 
لدى أكاديمية العلوم الأوزبكية» رقم‎ 
هم 185). كتب الشاعر هذه‎ 
القصيدة» التى يشكو فيها نكبات‎ 
انهو وتقانساتة: وصلف كبار‎ 
المسؤولين وغطرستهم وظلمهم» وهو‎ 
على فراش الموت (قال في مرض‎ 
موته). ويبدو أن هذه القصيدة قد‎ 
أرخت بعام 5اه/8 :وام شأنها‎ 
شأن النسخة التالية من مجموعة‎ 
المخطوطات هذه (59أ). ورقتان‎ 
77*16 0+ ب١١‎ 
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111/864 ديوان سراجي‎ )1١6+ 


ديوان شعر للمؤلف ميرزا سراج 
الدين حكيم بخاري» أحد شعراء 
بخارى (المتوفى عام 7“١ه/‏ 
14م). يضم الديوان عددا كبيرا 
من القصائد المكرسة للأمير عبد 
الأحد وسواه من الشخصيات 
المشهورة التي عاصرته. نسخ هذا 
الديوان بخطوط مختلفة على ورق 
كتابة مسطر. تاريخ النسخ : عام 
هم 1904م. 70 ورقة (15اب 
ل بر ا 0 

لمزيدمنالمعلومات عن 
المؤلف» أنظر «أفضل التذكار في ذكر 
الشعراء والاشعار». طشقندء» 
ه07 1971م, ص 357. على 
الهوامش؛ و«نمونهء أدبيات تاجيك»» 
ص . عيني » ص 8-55 7560. 
٠‏ المخطوطة نفسها 11/861٠‏ 

كتبت هذه النسخة بخط واضح 
على ورق كتابة روسي. الناسخ هو 
ملا ايشجان. تاريخ النسخ: ١١‏ ربيع 
الأول 1786ه/77 نيسان/ابريل 
/10ام. 8ه ورقة (5758أ- 486١اب)‏ 
نل يا 


٠‏ قصايد سراجي ا 


المؤلف هو ميرزا سراج الدين 
حكيم بخاري الآنفو الذكر. وتتألف 
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:نص القصائد بخط نستعليق بخاري 
واضح. وفي عدة أماكن (بعد الأوراق 
وكل الل "الى او أن يقت أوراق 
نظيفة» تحتوي على كتابات بخطوط 
مختلفة. دون على الورقة ولاب 
التاريخ التالي: اهم ١196م؛‏ 
وعلى الورقة هلاب تاريخ آخر هو: 
8 هم/ ١10١‏ - 1907م» دون في 
وقت لاحق. بعد نسخ المخطوطة. 
640 ورقة 6,؟١‏ لا 6,١5؟.‏ 
-)١5‏ (جرايد) يفك 
أوراق 
المؤلف هو عبد الرحمن بخاري 
الملقب ب ١تمكين»؛‏ وهو من آخر 
شعراء إمارة بخارى. الذين عاشوا 
حتى عصرنا. ونقلا عن الباحث 
العلمي في معهد المخطوطات الشرقية 
التابع لأكاديمية العلوم الأوزبكية» 
المرحوم ع. عادلوف». يمكن القول 


العجم المفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


إن عبد الرحمن كان قد عمل مدرساً 
في مدرسة دار الشفاء فى بخارى. 
وتوفي عام 1917م أو 4م. كنت 
هذه المخطوطة بخط المؤلف. وتعتبر 
دفتر ملاحظاته, الذي كان يدون فيه 
ملاحظاته الشعرية والنثرية. جل 
ملاحظاته الشعرية عنوان «قطع؟؛ وهي 
مكرسة.ء في الدرجة الأولىء لآراء 
المؤلف الصوفية؛ كما أنها تعكس 
جزثئيا الأحداث الخارجية التي جرت 
في حياته. دون المؤلف ملاحظاته 
هذه عام 1177١ه/‏ 1404م2 في فترة 
الحرب الروسية ‏ اليابانية. 46 ورقة 
/ا١‏ »<< ه؟. 
017) رباعيات تمكين  ٠١5‏ 
المؤلف هو ملا عبد الرحمن 
بخاري نفسه. الذي نظم الرباعيات 
عام ١17ه/1407م.‏ وقد كتبت 
هذه المخطوطة بيد المؤلف. ١١١‏ 


ورقة يفنا 2 كرة 0 


الشعر 07559 11/39ا) 


يخس 


بياضات ودواوين شعر مختلفة: 
لراك اهن 


م1) بياض _ كف 
مجموعة شعرية لشعراء مختلفين» 


جامعها مجهول؛ وهي مكرسة لمحمد 
(ص)» وبشكل أساسي » لعلي («رض)») 
وأسرته؛ وثمة روايات أسطورية عن 
حملات علي. وقد وردت فيها أسماء 
وألقاب هؤلاء الشعراء: آتشي» 
بشطامي: سين حكيم» رومي» 
سليمة 'اسنائي: غلي نيشابوري» 
فارغ» فتح علي فتوحي. ويعود 
تاريخ إحدى الروايات (55١أ)‏ إلى 
عام ٠44ه/‏ 1475١م؛‏ والثانية» إلى 
عام 6ه/15:8م (1179اب). 
نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق. وأحيط نصها بخطوط ذهبية 
وملونة؛ وهوامشهاء بخطوط حمراء. 
ويبدو أن ورقة واحدة قد أضيفت» في 
البداية ؛ بدل الورقة المفقودة. الناسخ 
هو ميرزا فتح على ولد ميرزا كريم. 


تاريخ النسخ : عام 4ه/257ام. 
/ا”” ورقة ١868‏ <ا 150. 


4) (كلشن ارم) ينانا 
روضة النعيم 

تشتمل هذه المخطوطة على 
مختارات شعرية للشعراء التالية 
أسماؤهم: سعدي». خسروء حسن» 
عصمتء آذري وسلمان. وهي ذات 
تصميم فني بديع. يحتل الورقة ١ب‏ 
عنوان رائع. ويقع النص ضمن أطر 
ذهبية عريضة. مزخرفة برسوم نباتية» 
ومحاطة بخطوط ذهبية وزرقاء 
وسماوية اللون. أما الهوامش. فهي 
ملونة بلون المرمر الرمادي الضارب 
إلى الزرقة» ومنقطة بالذهب. وثمة 
زخارف رأسية مثلثة الشكل أنجزت 
بدقة وبراعة» خارج الأطر المحيطة 
بالنص. الناسخ هو محمد حسين 
الحسيني . تاريخ النسخ: عام 474ه/ 


15ام. 5 ورقة ١5,6‏ << 8؟. 
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111/٠١94 | بياض‎ )١ 
فقرات شعرية وألغاز وأحاج‎ 

لمجموعة من المؤلفين» تتضمن 
جامي؛. صبري اصفهاني». ناظم» مير 
حيدر رفيقي» وسواهم. تقع هذه 
النسخة ضمن مجموعة مخطوطات. 
منسوخة بخطوط مختلفة» على ورق 
سميك آسيوي. مظلل باللونين الأزرق 
والأصفر الفاتح» ومؤرخة من عام 
٠موه/‏ 15م حتى عام 8لاوةه/ 
٠‏ م. وعلى مقربة من التاريخ 
الذي تتضمنه الورقة 71465ء ورد مكان 
النسخ: «قرب مزار ... خواجه 
احرار؛ء أي قرب سمرقند. وقد ورد 


على الورقة لا4١بٍ‏ أن مكان الس 
هو مدينة «اكرا» ف فى الهند. العيوب 


فقدان البداية والنهاية . ١‏ ورقة (19] 
كةقكب) م ار 


) مجموعهء اشعار ‏ 6بم" 

ديوان يشتمل على غزليات لأشهر 
الشعراء» وينتهي بعدة رباعيات. من 
الشعراء الذين وردت أسماؤهم 
- جامي؛ 7١‏ انصاري. 7 آهى» 
4-افغان, 5ه خواجه حسنء 
1 خسروء سعدي». 8 سلمان» 
4- شاهيء. ٠١‏ شوقىء. ١١_عطارء‏ 
١١‏ -غزالي» ١7‏ قاسمء ١4‏ _كاتبي» 
6 كمال. 1١١‏ مغربى. إنها نسخة 
رائعة؛ لكنها تأثرت كثيراً من جراء 


الزمن. وربما عاد تاريخها إلى القرن 
ال15مء أو إلى ما قبل ذلك. كتب 
النص بخط نستعليق في اتجاهات 
مختلفة. على ورق سميك شبه حريري 
مزين بألوان متعددة» وملصق ضمن 
أطر واسعةء من أوراق متنافرة الألوان» 
مكسوة بزخارف ذهبية؛ ألصقت» 
بدورهاء على هوامش مظللة بلون 
وردي» وزججرت بزخارف لها شكل 
زهور مرسومة بالذهب . يحتل البداية 
عنوان مكتوب بلون أزرق ضارب إلى 
السواد المذهب؛ وقد أصيب بتلف 
شديد . العيوب: فقدان البداية؟ وتمزق 
الورقتين 55 و08. ”5 ورقة 1١6‏ <ا 
كرف 
)١ 1‏ قصايد 14إ0ظ2 
مجموعة قصائد للشعراء التالية 
أسماؤهم: )١‏ سلمان ساوجي» 
؟) ميرحاجء ”) اميدي. :) شاه 
طاهرء 56) ابن يمين؛ )١1‏ اوحدي. 
لىع( كاتبيء 00 مير حيدر. 9) ابن 
حسامء لفق بدر جاجيء»ه 
)١‏ عصمتهء )١!‏ خواجو 
؟1) ظهيرء )١5‏ هلالي؛ )١١6‏ خسرو 
دهلوي. )١١‏ خاقانى؛. )١7‏ عثمان 
مختاري» 1 ديت عنائر: نسخت 
هذه النسخة بخط نستعليق واضحء 
على ورق شرقي ملون بالأزرق 
والأصفر الفاتح؛ وهي مؤرخة»؛ على 
ما يبدوء بالعام لالاؤه/559١-‏ 


للعجم المقهرس للمسخطوطات العريبة والإسلامية 


الشعر 1145 3159ا) 


٠ومء‏ شأنها شأن المؤلفات 
الأخرى فى مجموعة المخطوطات 
هذه (154). العيوب : فقدان النهاية 
5" ورقة(١4ب-‏ 54١٠ب) ١8,6‏ <* 
رفك 
1 بياض | 511/5١9‏ 
نصوص شعرية مختارة لشعراء. 
منهم: )١‏ بنائي؛ )١‏ أمير خسرو 
دهلويء ") مير حيدرء 5) ظاهرء 
6) عمرالخيامء 3 وحشيء» 
وسواهم. وقد أنجزت هذه المقتطفات 
الشعرية» بخطوط مختلفة؛ لكن 
وهي تقع في مجموعة مخطوطات» 
مؤرخة بالعام 4/ا8ه/ الادام. ١١‏ 
ورقة(84١ب-95١اب) ١,6‏ <* 
ارفك 
15) بياض نظم ونثر 7/2١9‏ 
مقتطفات متفرقة من الأشعار 
والأقوال المأثورة والحجكمء لم يقيدها 
ترتيب معين. وهي تعود إلى شعراء 
شتى ؛ وقد كتبت في أزمنة مختلفة» 
وبخطوط مختلفة أيضاًء على ورق 
سميك مظلل باللونين الأزرق والأصفر 
الفاتح. وهي مؤرخة.ء بناءً على 
وقوعها في مجموعة مخطوطات 
تحمل هذا التاريخ: 31/4ه/ 1917١‏ - 
١لاوام. ١١‏ ورقة (الاب ‏ ١1أ)‏ 
ا فيه 


5378 


1) بياض 1/4 
مقتطفات شعرية مختلفة متفرقة غير 
مرتبة» تتضمن مقتطفات من قصيدة 
«نل ودمن» لفيضي فياضي (المتوفى 
عام 5١٠٠ه/1546م)؛‏ وسواها من 
الأشعارء العائدة إلى نهاية القرن 
ال 19م؛ "” ورقة (1]- ا7أه مع 
وجود فراغات فيها) ١7‏ ءا .7١,0‏ 
0 1) مجموعة 117/1 
اللطايف 

مصئف هذه المجموعة مجهول. 
ولم يرد في النص عنوان لها؛ لكنها 
منحت هذا العنوان» بالاستناد إلى 
مضمونها الذي يمثل مختارات من 
مؤلفات الشعراء التالية أسماؤهم: 
نظامي غنجويء أمير خسرو دهلوي». 
عبد الرحمن جامي. وينقسم العمل 
إلى 4٠‏ فصلاء وخصص كل قصل 
لمسألة معينة : 

)١‏ در توحيد باري تعالى (توحيد 
الباري تعالى)؛ ؟7) نعت سيد 
المرسلين (مديح محمد( ص)) ؛ ؟) در 
صدق (عن الصدق)؛ 5) در صبر 
(عن الصبر)؛ 0) در عشق ومحبت 
(عن العشق والمحبة)؛ 5) در رزق 
(عن الرزق)؛ ) در قناعت (عن 
القناعة)؛ 8) در فال نيك (عن فأل 
الخير أو المصير السعيد)؛ 4) در 
نصيحت خاص (عأن النصائح 


خم 


الخاصة)؛ )٠١‏ در نصيحت عالم (عن 
النصائح العامة)؛ )١١‏ در مهابت 
يادشاه (عن مهابة الشاه)؛ ؟7١)‏ در 
ثبات دولت (عن استقرار الدولة)؛ 
)١١‏ در التجا (عن الحماية)؛ )١5‏ در 
عدل (عن العدل)؛ )١١‏ در كرم 
وسخا (عن الكرم والسخاء)؛ )١5‏ در 
انصاف (عن الإنصاف)؛ )١7‏ در رأى 
وتدبير (عن الرأي والتدبير)؛ 02 
آداب سخن (عن آداب الحديث)؛ 
006 در تواضع (عن التواضع)؛ 
)٠٠‏ در طاعت ورياض (عن الطاعة 
والتحفظ)؛ )١‏ در اخلاص (عن 
الإخلاص)؛ 5) در محبت (عن 
المحبة)؛ 77) در حذر ازدشمن (عن 
الحذر من العدو)؛ 551) درنكًا 
هداشت راز (عن حفظ الأسرار)؛ 
")0 در مكافات (عن الجزاء 
والمكافأة)؛ 17) درشاختن خود (عن 
معرفة الذات)؛ 77) در صفت بيرى 
(عن صفات الشيخوخة)؛ 184) در 
تسكين وراحت (عن السكون 
والراحة)؛ 54؟) در صنع عيب (عن 
القيام بأعمال مشينة)؛ )3١‏ در تضرع 
(عن التضرع)؛ ١‏ در مذمهء بسيار 
خوار (عن مذمة الشره)؛ ”*) در منع 
خنديدن (عن الامتناع عن الضحك)؛ 
ازفرة در مذمت طعن (عن مذمة 
الطعن)؛ در مذمت زنان (عن 
مذمة النساء)؛ در ترك دنيا (عن 


الرحيل عن الدنيا)؛ 7”5) در شكايت 
از روز كار (عن الشكوى من القدر)؛ 
307) در خرابىء احوال (عن خراب 
الأحوال. أي الموت؛ وقد أعطى فى 
التفن عشواناً بكر #مبراك مركه أى 
وؤاة التموث)4 24 در عفدت 
انديشي (عن بعد النظرء أو التفكير 
بالعواقب)؛ 59) در شناختن 
ونكاهداشتن راز (عن معرفة الأسرار 
وكتمانها)؛ 1٠‏ ) در حالت اشراف 
(عن حال شرفاء الناس؛ وقد أعطى 
في النص عنواناً آخر: در مذمت 
وصفت شيخان ير كمال وناقص اين 
زمان). تسبق النص مسبوق مقدمة 
موجزة للمصنف. يقول فيها: يعد 
قراءة القرآن الكريم والكتب الدينية 
والمؤلفات الفلسفية» لا بأس للمرءء 
أحياناًء أن يقرأ الكتب الأدبية 
والأشعار وسواهما. ولهذا الهدف» 
قام بتصنيف هذا الديوان. يلى المقدمة 
تهرست: نقم هزه التسيعة عل 
هوامش الرسالة الصوفية «نزهة 
الأرواح» (رقم1/1755)؛ وهلي 
منسوخة بخط نستعليق» على ورق 
سميك صقيل حريري عاجي اللون؛ 
ولا تحمل تاريخاً. وبالاستناد إلى 
تاريخ المخطوطة التي كتبت النسخة 
على هوامشهاء . يمكن تأريخها بالعام 
45٠هم/ه/0١‏ 1571م (الورقة 
١٠بء‏ في شارة النشر). أما الخط 


للعجم الفهرس للمسخطوطات العريبة والإسلامية 


الشعر (0419ا- 59اا) 


الذي كتبت به المخطوطة؛ فهوء 
أيضاًء» نستعليق تنقصه العناية» 
كالنسخة المذكورة قبل قليل» مما يتيح 
لنا أن نحدد أن اسم الناسخ هو محمد 
خليل بن حاجي محمد خرمكاهي. 
وليس مستبعداً أن يكون مصنف هذه 
المختارات هو نفسه ناسخ «نزهة 
الأرواح». 1 ورقات (أ- 
65٠ب)‏ الا >< 504. 


1/1) مجمع الغرايب 0 "٠.‏ 


مجموعة تشتمل على مختارات 

شعرية لشعراء مختلفين؛ وتضم 
(١اب‏ - 780١أ)‏ رسالة تعود إلى 
(شاكر تعني تلميذ أو طالب مدرسة)» 
زوّدت بتفسيرات وشروح 
للمصطلحات: المستخدمة لدى الشعراء 
المتصوفين: رسالة در اصطلاح انكه 
بت ميكونيد جه ميخوا هند شرات 
وساقى خال وزلف وغيره مقصود جه 
دارئد در قلم أورده شده تا اهل فضل 
را يكفر نسبت نكنند. وتحتوي 
المجموعة» فضلاً عن ذلك» على 
المفردات ١78 -1١76(‏ ب) العربية 
والفارسية النادرة» التي تصادفنا لدى 
الشعراء الفرس». وعلى جداول بحور 
الشعر الأكثر شيوعاً (78١1ب-‏ 
٠5اب).‏ وتندرج ضمن هذه 
المختارات أشعتار للشعراء التالية 
أسماؤهم: )١‏ ابراهيم عراقيء ؟) 


١/1 


برهان الدين جعفريء ") حكيم 
سنائيء 4) حكيم سوزني» 
ه) خاقانيء )١1‏ رضى الدين 
نيشابوري» 1) سرجي» 4) سعد 
كوفي» 4) سيفي» )١‏ سيد حسن 
غزنوي » )١‏ سيد غزنوي» )١7‏ سيد 
عزالدين» ١‏ ) شهاب مهمرهء 
14) ظهير الدين» )١6‏ عبد الصمدء 
7) عبد الواسع» )١/‏ عمدة الملك» 
4) عميد لويكي 9؟)). 
8 عنصوري» )٠١‏ فخر الدين 
كيلانى». )7١‏ فرحيء )7١1‏ قطلب 
الدين نيشابوري» ؟*”) كمال الدين 
كوهستاني» »)0 كوهري» 0) مجير 
بيلقاني» 51) محمد تقيء 
107”) المعزىء» )١8‏ مولانا مغيثي» 
4 ناصر خسروء )7١‏ نظامي. 
وتعود هذه النسخة الهندية الرائعة إلى 
القرن ال لالم على مايبدو. وهي 
منسوخة بخط نستعليق كبير وواضح 
نسبياًء على ورق حريري عاجي 
اللون؛ ومصممة بصورة غريبة نوعا 
ما. يشغل النص عمودين من 
الصفحة؟؛ ويقع ضمن أطر من 
الخط ط الزرقاء والحمراء. أما 
الكلمات المسجوعة في الأشعارء 
فغالباً ما كتبت بصورة بارزة. ومللات 
المسافات القائمة بين بعض القصائد 
(ولا سيما في النهاية) رسومٌ زخرفية 
ملونة. بيد أن العناوين كتبت 
بالزنجفرء واستخدم فيها خط ثلث 


م 


ونسخ ونستعليق» بحروف كبيرة؛ 
وهي تقع داخل زخارف رأسية خاصة 
تشتمل على زهور زخرفية. تحتل 
بداية المخطوطة» والورقة /ا4اسء 
عناوين كتبت بصورة جميلة. وظلّلت 
باللون الأزرق. وتسبق النص صفحتان 
تحتويان على فهرست مرسوم على 
شكل دوائر زخرفية» كتبت داخلهاء 
بخط ثلث. أسماء المؤلفين» الذين 
“٠‏ ورقة 14 78. 

)2 بياض 3001/9546 


ع. مختارات من دواوين بعض 
الشعراء العرب أمثال: المتنيى» ابن 
كروي امي العلا السحوي» 
وسواهم. نسخت هذه المخطوططة 
بخط نستعليق» في اتجاهات مختلفة» 
على صفحات لا أطر لها. ويبدو أن 
الناسخ هو محمد عتيق الله الذي نسخ 
المؤلفات الأخرى فى مجموعة 
المخطوطات هذه. التاريخ: عام 
17ه/ 6١17م‏ (أنظر النسخة رقم 
6065.» 4 ورقات (1588- 
لااكاب) 51١7‏ 77,0؟. 


49) المخطوطة نفسها 11/8149 
مختارات من مؤلفات الشعراء 
التالية أسماؤهم: كمالء؛ قاسمء 


عرفي» مشفقيء طالب آمليء 
شوكت. كتبت هذه المخطوطة الجيدة 


العجم المفهرس اللسخطوطات العربية والإسلامية 


بخط نستعليق» على ورق حريري 
عاجي اللون؛ منقط بالذهب. ومزين 
بزهور زخرفية» وملصق على هوامش 
ملونة من ورق مصنعي. تاريخ 
النسخ: عام 6هم/17/١م.‏ 
العيوب: فقدان البداية. 04 ورقة 
1500 احب) 6< 50. 


)2 قطعات 110آ[[10آ2 
أشعار لشعراء مختلفين» منهم: 


)١‏ أمير خسرو دهلوي. ؟) مولانا 
نظام استرابادي» ") كاتبي؛ 5) شاه 
طاهرء وسواهم. ويمكن الحكمء. من 
خلال الورق الأوروبي» المعروف 
ب «المرمري». أن النسخة يعود 
تاريخها إلى النصف الثاني من القرن 
ال هام أو بداية القرن ال 5١م؛‏ 
وهي منسوخة في اتجاهات مختلفة» 
بخط نسخ ونستعليقء, في أوقات 
مختلفة. 4 ورقات -1٠١6(‏ 7١١اب)‏ 
درف 


ا) بياض 1/88١ ١‏ 
مجموعة أشعار لبيدل ("'ب - 

5ه ١‏ ب). جامي (155أ #الااب) 
وصائب (1(74- لالااب). تبدأ 
المجموعة بمقتطفات من «شبستان 
نكات» (هدأة ليل الأفكار الرفيعة) 
ليحيى سيبك النيشابوري (المتوفى عام 
867ه/ 118١ام)ء‏ وتنتهي بقصيدة 
روائية قصيرة. نسخ النص بخط 


الشعر (15/ا- 59ا1ا) 


نستعليق تتخلله بعض عناصر الخط 
الشيكستي» على ورق خوقندي عاجي 
اللون منقط بالذهب؛ محصور ضمن 
أطر من الخطوط الذهبية والملونة. 
تسبق البداية» (١ب ‏ 7أ) مواجهة 
أنجزت بالذهب والألوان. ويعود 
تاريخ نسخ هذه المخطوطة إلى نهاية 
القرن ال 18مء أو بدايةالقرن 
ال 19مء بالاستناد إلى وقوعها ضمن 
مجموعة أشعار أخرى تعود إلى 
التاريخ نفسهء المشار-إليه اعلاه. 
الناسخ هو ملا مير سراج الدين 
مخدوم. لالا' ورقة(١ا٠س‏ - 
/ا/ااب)؛ الأوراق ا» 5» 0 ليست 
أصلية؛ وقد أضيفت بدل الأوراق 
الحقيقية المفقودة؛ وهي منسوخة بخط 
آخر؛ قبل البداية 4 ورقات غير مرقمة 
تحتوي على كتابات مختلفة؛ ؟١‏ <ا 
ل 


77 اللمخطوطة نفسها ‏ 4ام 

أ. مجموعة شعرية» تتخللهاء 
أحياناً» مؤلفات نثرية طاجيكية كتبت 
باللغة الأوزبكية القديمة (الجغاتائية). 
ومن المؤلفات الكاملة المدرجة ضمن 
المجموعة» تجدر الإشارة إلى 
المؤلفات التالية: )١‏ قصهء شيخ 
منصورء أي تاريخ الصوفي المشهور 
منصور الحلاج» الذي عذب وقتل في 
بغداد عام 704ه/١91م:‏ بتهمة 


إرفذف 


الشعوذة (أ- ٠7أ)؛‏ 1) قصهء جبكد 
امام حسينء أي قصة معركة الإمام 
الحسين» التي تصف مقتل الحسين » 
حفيد النبي محمد (ص)ء مع المقربين 
إليهء قرب كربلاء» في عام 517ه/ 
1 (50أ- "الاب). تفتقرهذه 
النسخة إلى تاريخ. ويرجح أنها تعود 
إلى بداية القرن ال 9١م.‏ العيوب: 
فقدان البداية والنهاية. 5 ورقة ١7‏ <ا 
"١‏ : 


“م0٠ المخطوطة نفسها‎ )1١07 

ط. أ. ديوان شعر باللغتين 
الأوزيكية والطاجيكية» يضم أشعاراً 
للشعراء التالية أسماؤهم: بيدل ايشان 
ملاء حافظء جامي» شيداء شوكت» 
صائب» نوائي» فضوليء صادق» 
ناصر عليء حضرت»ء» وسواهم. 
نسخك هذه المخطرطة بضورة مائلة؛ 
بحيث يشغل الصفحة عمودان. وقد 
استخدمت فيها خطوط مختلفة: 
شيكستي وشبه شيكستي» على ورق 
صقيل ملون بألوان شتى» ومتعدد 
الأنواع. يقع النص (وب ‏ ١ماب)‏ 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والزرقاء. ويبدو أن هذه النسخة تعود 
إلى مطلع القرن ال 9١م. ٠١٠5‏ 
ورقات (١ب-‏ 60١٠7ب)‏ + "5 ورقات 
فارغة قبل النصء و5 ورقات بعده. 
هره٠١‏ ذا هر14ا. 


5332 


5) المخطوطة نفسها 5/< 
مجهولين» تتألف من مرثية باللغة 
الطاجيكية. وثلاث خماسيات باللغة 
الأوزبكية» وسبع رباعيات بالطاجيكية 
تبدأ الأولى منها ب : آهاز ين دهر 
جفا جو در شهر خون فغان» الخ. 
وتبدأ الخماسية الأولى ب : كيشي 
مقصود ديكا يتماس بويولده جيكماين 
محنت » الخ. 
وتبدأ الخماسية الثانية ب : خداى 
يادى برلان اوتكان عمر ونكنى غيمت 
دي الخ. 
أما الخماسية الثألئة؛» فتبدأ ب : 
فناى عيشدين اوتكين بقانن تابكاى 
سن »2 الخ. 
ويبدو أن هذه الأشعار قد نسخت 
في بداية القرن ال 6م. 5 ورقات 
(مك٠اب-‏ -سالااب) 6 «ا لار١5؟.‏ 
©:) المخطوطة نفسها ونفا 
مؤلفات شعرية ونثرية لشعراء 
ومؤلفين شتى متهم: بيدل» صائب» 
حسنء» شوكتء» زيب النساء» دائش » 
ناظمء غياثي» نوائى. وسواهم. 
ويبدو أن هذه المخطوطة تعود إلى 
بداية القرن 148م. وهي عبارة عن 
في اتجاهات مختلفة» وأوقات مختلفة 


على ورق خوقندي صقيل» جزء منه 
ألوانه باهتة» والجزء الآخر أبيض. 
وقد أحيط جزء من النص بخطوط 
ذهبية وملونة. لالا"ا ورقة ١0,6‏ ل<ا 
اك 


71/4 )1١/ 


ط. أ. كتابات شعرية مختلفة» 
تبدأ بأحاج (جيستان) شعرية» تليها 
مقتطفات من ديوان «ديوانى مشرب» 
(أشعار باللغة الأو زبكية) . يبدو أن 
هذه النسخة تعود على إلى بداية القرن 
ال 9١م.‏ ” ورقات (ولاب- المب) 
160 <الار١؟.‏ 


مُغفئة ةا يه 


أشعار ليس لها عنوان» تعود إلى 
مؤلفين شتىء» منهم: نوائي» 
عصمت. كمال» وسوأهم. وقد 
اتخذت هذه الأشعار صيغة رسالة» 
كالرسائل التي تُكتب للناس «العظام». 
ويبدو أن هذه المخطوطة قد نسخت 
في بداية القرن ال 9١م.‏ العيوب: 
فقدان البداية» ووجود فراغات بين 
الورقتين ”١ .١55 ١96‏ ورقة 
)اق هواب) 117,6 ع لار١7.‏ 


)2 بياض 2/1 


ديوان شعر ليس له عنوان» يعود 
إلى شعراء شتى. يبدأ بسداسيات 
ميرزاق محشى» الذي يبدى أنه:ميرزا 


المعجم الفهرس للمسخطوطات العريية والإسلامية 


0 
1 


الشعر (141/ا- 59/ا3) 


صادق «منشى» الجانداري الآنف 
الذكر. تلي السداسيات أشعار جامي» 
وبيدل: وسواهما. نسخ الذيوان يخط 
شبه شيكستي على ورق سميك 
مصنعي وقد نسخ جزء من النص على 
ورق رقيق ملون» ملصىّ على هوامش 
من ورق مصنعي «مرمري' (الأوراق 
.)0٠١ 5‏ ويحمل هذا الديوان 
تاريخ النسخة السابقة في مجموعة 
المخطوطات هذه: عام 75١١ه/‏ 
4 (1475م. 7 ورقة (19أ 
الااب) ه١١‏ >« 2.7٠١‏ 


(تشبيهات زيبا) ١/1869‏ 
تشبيهات الجميل 

المؤلف مجهول. والمؤلّف ديوان 
شعر (بياض) يضم أشعاراً لمؤلفين 
طاجيكء ويفتقر إلى مقدمة. وهو 
مؤلف من عدة فصولء مقسمة إلى 
عدة أقسام معنونة ب«فصول» أيضاًء 
وكلها مكرسة لتشبيه المحبوب ومديحه 
ولكل ما ينعش ويثير مشاعر الحب: 
الربيع» الحدائقء. المروج» كأس 
النبيذ» الساقى» وما شابه ذلك. 
الناسخ هو خواجه ولد.ايشان غارف 
خواجه. التاريخ: عام 1 ه/ 
148175-4م. 11٠6‏ ورقة 
(159ب-4ك1اب) ه,*١‏ >« 54. 
حرفل ١‏ 117/4 


أشعار (اتخذت شكل خماسيات 


ا 


متفرقة» تعرف ب «مخمسات)). 
وردت فى البداية 4 سداسيات» تليها 
الخماسيات. وتردء في الخاتمةء 
رباعيات. المؤلف مجهول. وقد 
لك الت مله تفط الوخساية 
بخاري يفتقر إلى العناية. التاريخ 
(الورقة 798اب): عام 1407١ه/‏ 
ما - 1455م. 5 ورقة (79الاب 
الل ا 


1# (مخمسات) :111/8 
خماسيات 
ديوان خماسيات يشتمل على 


أشعار لحاذق». كتبت على غرار 
غزليات زيب النسا؛ وأشعار لدبير 
على غرار غزليات سعدي وسيد 
وبيدل؛ وأشعار لسيداء كتبت على 
غرار غزليات أورفي وصائب. كما 
يشتمل على خماسيات لهجري وطالب 
وجامي ويوسفي وبدر وشيرواني 
وكاملي وسواهم. نسكخت هذه 
المخطوطة التى تشبه الألبوم بخط 
نستعليق» يشوبه الخط الشيكستي» 
على ورق سميك صقيل آسيوي؟ وقد 
تقطاجوة من الورق يلون برتقالي: 
ويبدو أن الناسخ هو نفسه ناسخ 
النسخة السابقة في هذا المجلد: 
محمد عظيم. ويرجح أن تعود هذه 
المخطوطة إلى النصف الأول من 
القرن ال 5١م.‏ 0“ ورقة(755]أ- 
05 5117م أ 


سح ل الول ا شه عدا مص مص ل فس :د دم 


و سور 0 
- 5 
ود 


86 


ضفتة بياض 1/17١‏ 
ط. أ. أذرية. مختارات شعرية 
ونثرية باللغات الطاجيكية والأوزبكية 
والأذرية» مصنفها مجهول. وهي 
مشفقي ١‏ ميرزا عصمت الله فضولى» 
جامي » عبد القادر بيدل» وسواهم. 
محمد. تاريخ النسخ : عام 4 ه/ 
47م ٠094‏ ورقات (15#- 
الااب) هره١‏ <ا 7356 . 

“/11) أشعار شعراء 1/١868‏ 

مختلفة بخارا 

كتبت في شهر ذي القعدة 
4ه/14877م - ١114‏ ه/ 8م١1‏ 
14855م؛ وهي مكرسة لمناسبات 
مختلقة . ويبدو أن هذه النسخة تعود 
إلى تلك التواريخ؛ المذكورة قبل 
قليل. ؛ ورقات (١اب-‏ 4ب) ١7.6‏ 
« 585. 
5 مخمس 5 /اه/ 11 

أ خماسية ليس لها عنوان. ورد 
قبلها أسم (أو لقب) المؤلف: 
مخطوطات مؤرخة (777أ) بالعام 
5ه//14878-1877م. ورقة 
واحدة (*أ) 7٠١‏ 2 ١7؟.‏ 
)2 قطعات 17/6 


طّ أ أشعار متفرقة لعدة شعراء» 


العجم الفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


لا تتبع ترتيباً معيناًء كتبها عدة شعراء؛ 
أخذت أغلبيتها من ديوان الشاعر عبد 
القادر بيدل؛ كما أنها تتضمن عدة 
أشعار أوزبكية لعلي شيرنوائي» وعدة 
مقطوعات شعرية ل اكل محمد أفغان» 
(القرن ال ؟١ه/ال‏ 15١م):‏ ومقطوعة 
من ديوان عبد الرحمن جامي. تعود 
هذه الكتابات إلى النصف الأول من 
القرن ال ١9‏ م؛ وقد أنجزت بخط شبه 
شيكستي في اتجاهات مختلفة» على 
ورق آسيوي ذي ألوان مختلفة. 55 
ورقة (179_ امب) .7١ << ١1١,0‏ 
5 ) مرصد التصانيف  ١٠6١94‏ 
ديوان يضم مقتطفات من دواوين 

شعراء شتى؛ مع معلومات عن 
تقتصر هذه المخطوطة على جزء واحد 
من عمل متعدد المجلدات؛ يشتمل 
هذا الجزء على دواوين متفرقة (أنظر 
أرقام الوصف 2867 2804 2847 
لل ا سيل 700302 
لل( امحل الادلث قحلل 
لال نسل ا” 
كال دللل لكل "مل ). 
وتمثل هذه المخطوطة ديواناً كتب 
بخط جامعه أبي الشرف الحسين 
بن أبي عمر الفرغاني البلغاري 
البخاري. تاريخ النسخ: عام 
/ اهم ١1486م.‏ 05“ ورقات ١5‏ 
5. 


1 
1 


الشعر (549ا- 3159) 


بم7؟) المخطوطة نفسها ‏ 8" 
جزء آخرء» يشتمل على دواوين» 


وأشعار متفرقة لعدة شعراءء جرى 
وصفها تحت أرقام الوصف: 14/اء 
اذلل 5ذلافء قدلاء حفلء 4 
لاعى ‏ #اللى الالو 55١ء‏ 
000007 بإفضن بحمفضدلك 
.١55# 506‏ قامبجمعهذا 
العمل ونسخه.ء البلغاري الآنف 
الذكر. تاريخ النسخ: عام ١11١ه/‏ 
401ام. 747 ورقة ١0‏ ا 17,6. 


)2 117 
أشعار طاجيكية متفرقة؛ صوفية 
المضمونء منها: «قصيدة حضرت بابا 
سماسي» (المتوفى عام ههلاه/ 
4 م)؛ «رباعي حضرت شيخ 
العالم» (رباعيات شيخ العالمء أي 
الشيخ سيف الدين باخرزي» المتوفى 
عام 5هغ/55:8١-‏ 49 م)؛ 
وسواهما. وقد أدرجت هذه الأشعار 
في نهاية المخطوطة المؤرخة بالعام 
4هم/108 -1484م. ورقتان 
180 ححدب) ١6‏ <ا 71,6. 


ضفلة بياض 11/805520 

ديوان شعر لشعراء شتى. وقد 
نسخت هذه المخطوطة المستطيلة 
الشكلء التي تشبه الألبوم» بالحبر 
الأسود والحبر الأحمرء على ورق 


يغفض 


أبيض منقط بالأصفر؛ وقد استخدم 
فيها خط نستعليق حروفه مائلة تتخلله 
عناصر الخط الشيكستي. ويبدو أن 
ورقها صقيل أبيض شرقي. تاريخ 
النسخ: 4" ذوالقعدة ١ا1١اه/‏ 
4آس/ أغسطس 1805م. ١١9‏ ورقة 
(مب اكاب) ه©»" >« ؟1١.‏ 


11/40٠٠. المخطوطة‎ )١ 
نفسها‎ 


ط. أ. مجموعة أشعار (غزليات) 
باللغة الطاجيكية لشعراء شتى منهم: 
)١‏ حضوريء الذي عاشء نقلاً عن 
معطيات الباحث العلمي لدى معهد 
الاستشراق التابع لأكاديمية العلوم 
الأوزيكية المرحوم ع. عادلوف» ما 
بين القرنين ال ١7‏ وال 18م (١1أ-‏ 
١سا‏ و75اب-58أ)؛ 1) سعدي؛ 
*') جامي؛ #) سيد محي الدين» 
الذي يرجح أن يكون المقصود به 
الصوفي المشهور عبد القادر جيلاني؛ 
(الذي ينسب إليه ديوان باللغة 
الفارسية). وفضلاً عن ذلك» تضم 
المجموعة (الأوراق 51 58أ) 
مقطوعة شعر مثنوية قصيرة لشاعر 
مجهول وليس لها عنوان» (تتناول ١١‏ 
ولياً من الأولياء» الذين يحملون اسم 
«أحمد»» ومن منهم ينبغي العودة إليه 
وظروف العودة). يقع النص بأسره 
على هوامش كتاب أثبات العاجزين» 


“دحوو ظحالتس سخ ل عط هعست بدت 


كك>_رحرححح3 33 7:ر:ز[:ر:ر:ُ4١44و‏ ننه رض ظ ئبة | 72229292.١.7<‏ 2ش 50000 


574 


الذي ألفه الصوفي الله يارء والمؤرخ 
فني عام 4ه/ 1850 -08مام. 
أما بداية المخطوطة؛ فهى مفقودة. 
كما أن هوامش الأوراق ١5‏ 75أ 
و14 ب-50أ. تخلومنأي 
نصوص. ”” ورقة [1أ- ١ابء‏ 55 
ب-ه5أ. ١٠6ب584أء‏ و5 ورقات 
قبل البداية )١54  ٠١(‏ تحتوي على 
كتابات أخرى] ١ ١5,5‏ 76 . 


71/١64910 المخطوطة‎ ) ١ 
نفسها‎ 
أ. ط. تركية. ديوان بلا عنوان»‎ 
يضم أشعاراً شتى (قصائد. غزليات»‎ 
خماسيات. وما إلى ذلك). غالبيتها‎ 
باللغتين الأناضولية  التركيةء‎ 
: والأوزبكية» للشعراء التالية أسماؤهم‎ 
همدام. محمود؛» حافظ. نوائي»‎ 
وسواهم. تاريخ النسخ: عام‎ 
"١١4 كتمام.‎ 141١ 4ااهم/‎ 
ورقة (145اب- كا'اب) 77 2< و"‎ 
<1 فدتة‎ 2): 
ط. ع. مقتطفات شعرية طاجيكية‎ 
متفرقة متنوعة» فيها أشعار لسعدي‎ 
(55لاب)ء وكتابات تضم فقرات‎ 
ودعابات نثرية باللغتين الطاجيكية‎ 
والعربية. تقع هذه المقتطفات ضمن‎ 
مجموعة مخطوطات مؤرخة بالعام‎ 


يرجح أن يكون هذا الرقم خاطتاً (المترجم). 


18ه/ 1451م (لا5تلاأ). 7 ورقات 
(46لاأ- هؤلاب) 1١9,6‏ * 70 
؟74ع0) بياض ؟/761/ 30:1111 

ط.ع. مقتطفات شعرية ونثرية 
متفرقة. كتبت باللغتين العربية 
والطاجيكية؛ فيها أشعار لبيدل 
(١"لاب).‏ وقد اتخذت شكل كتابات 
في اتجاهاتم مختلفة. ويبدو أنها 
مؤرطة بالعام 1147ه/855١1-‏ 
/1871مء شأنها شأن النسخة اللاحقة 
من هذه المجموعة الضخمة. 8 
ورقات (58لاب ‏ هم هلأ) ه,9١‏ < 
0 


05)) بياضص 1,111/١75‏ 
ُ. ط. مجموعة مقتطفات شعرية 
ونئرية للمؤلفين التالية أسماؤهم: 
مشربء» أحمد يسويء توفي» فايق» 
عزيز. نسخت هذه المخطوطة 
بخطوط مختلفة.ء وفى اتجاهات 
مختلفة. وقد دونت فى عدة أماكن 
التاريخ التالي: 1787 ه- 11844ه/ 
8م 14817م؛ علماً أن الفقرة 
التي تشغل الأوراق لال 45», ربما 
عادت إلى وقت أبكر من ذلك. 
العيوب: افتقار بعض المقتطفات إلى 
بداية ونهاية. 88 ورقة (1أ 44ب 
وال ١٠اب)‏ 6< 76. 


المعجم الفهرس للمخطوطات العريبة والإسلامية 


الشعر 0150 - 595لاا) 


ه)) 2/15 
. مقتطفات شعرية ونثرية 
صغيرة» لا تربط بينها أي علاقة. تقع 
ضمن مخطوطة مؤرخة (ا4ب) بالعام 
1هم/1406ام. ورقتان (1094أ- 
٠اب) ١0,0‏ ذا 71396. 
7ع مجموعه >" 
مؤلفات شعرية ونثرية تعود إلى 
مؤلفين شتى» جمعها شاهي . تاريخ 
الجمع: عام 4أه/لاا18م. وقد 
تخلّلتها مؤلفات ل : ميرزا بيدل» 
صايب» وسواهما. وفضلاً عن ذلك» 
أورد الجامع «شيستان خيال» مهجع 
الخيال بكامله» للمؤلف يحيى سيبك 
نيشابوري فتاحي [القرن (ال 65١م)‏ 
أنظر لاحقاً قسم«النثراء رقم 
8 ]م]. ويبدو أن هذه المخطوطة قد 
نسخها الجامع نفسهء في اتجاهات 
مختلفة على الصفحات» لتشكل 
مجلداً ضخماًء مزوداً بأوراق احتياطية 
فى البداية والنهاية. التاريخ. عام 
14ه//الا14ام. 86" ورقة ١9,5‏ 
> 55396؟. 
)2 تترناكنا 
أشعار تتناول الألوان المختلفة 
للمقامات العصرية؛ تتضمن قصائد 
شتى (لشعراء لم ترد أسماؤهم)؛ 
جاءت على مقامات موسيقية متنوعة» 
مغل «أوشاك» (ربما نغحشاق؛ 


اخ 


المترجم)؛ «دوغاخ»؛ «تشيخارغاخ»؛ 
وسواهما. وثمة أشّعار كتبت للسلالم 
الموسيقية (الألوان) «ناصراك» 
#تيراني»؛ و«سوارى»؛ وسواها؛ وهي 
سلالم تندرج ضمن المقامات. 
نسخت هذه المخطوطة بخط نستعليق 
على ورق خوقندي صقيل. تاريخ 
النسخ: عام 5ه/180/9م. 3 
ورقتات (70"(أ- 78 ١أ)‏ 1« 
3 ش 
)2 رباعي ‏ ه"اه4/خ2 

رباعية بلا عنوان» منسوبة إلى 
خواجه بهاء الدين النقشندي (المتوفى 
عام ١4لاه/1884م).؛‏ إذا كررها 
المرء ثلاتَ مرات قبل السفرء فإنها 
تقيه من المصائب والمخاطرء التي قد 
تواجهه في سفره؛ وتكون رحلته 
موفقة وناجحة؛ ويعود إلى ذويه 
بسلام. تقع الرباعية ضمن مجموعة 
مخطوطات مؤرخة بالعام اهم 
لم. ورقة واحدة (79أ) ١6,5‏ <ا 
10 . 
إ4أ) (مجموعهء 107/١١8‏ 

أشعار تركي) 

مجموعة شعرية لشعراء أوزيك 

أ. مقتطفات من مؤلفات الشعراء 
التالية أسماؤهم: صيقليء أحمد 


يسوي» ديوانهء مشرب. يستدل» من 
الخطء أن الأشعار قد ُسخت عام 


اللا 


4ه/ اخدامء نسخها الناسخ 
نقسه الذي نسخ العمل السابق من 
مجموعة المخطوطات هذى أى 
خواجه سيد عبد الملك خوان (!) ولد 
سيد أمير مظفر خوان (!) (١٠١أ)2‏ 
أي الابن المتمرد على أبيه (17485١ه/‏ 
06م -105هلم1880م). 
والمشهور أكثر بلقب «كانًا تيوري», 
الذي توفي منفياً في الهند عام 
8م . العيوب: فقدان النهاية. 
8 دورقة (١591أ-118ب) ١7,0‏ »ا 
1١‏ 1 


/) أشعار 1/1 


أ. ط. أشعار ليس لهاعنوان 
محددء نظمها عدة شعراء (أفغان» 
حافظ. فضولي وسواهم). كتبت 
بداية مخطوطة «محفل آرا» ونهايتها؛ 
كما تتضمنها مؤلفات أخرى. تحيط 
بنصها أطر من الخطوط الذهبية 
والملونة. نسخت الأشعار (7أ) في 
أواخر شهر ذي القعدة 98١١ه/‏ 
تشرين الأول/ أكتوبر ١188١م.‏ “, 
ورقات (٠أ‏ 4ب و77الاب_ 4اأ) 
16 »* لا؟. 


"0.6 بياض‎ )١/١ 


الشعراءء يضم أشعاراً لميرزا بيدل, 
إكمال» فايض» نوائي (بالأوزبكية). 


مشفقي (قصيدهء زيرتيغ)» وسواهم. 
ويبدو أن هذه المخطوطة قد كتبت في 
القرن ال 9١م,.‏ بخط نستعليقء» 
اسح العو الأحمر والحبر 
الأسود. يقع يقع النص ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والزرقاء. العيوب: 
فقدان النهاية. ١57‏ ورقة ١8‏ <ا 
كن 


7 ) المخطوطة 511/95١‏ 
نفسها 
ط. أ. أذرية. مجموعة شعرية 
مجهولة الجامع. تضم غزليات 
وخماسيات ورباعيات لشعراء عدة؛ 
وهي تفتقر إلى بداية ونهاية؛ كُتب 
معظمها باللغة الطاجيكية» وعدد قليل 
منها باللغة الأوزبكية. وهي تشتمل 
على أشعار للشعراء التالية أسماؤهم : 
أمير (أي عمر خان الخوقندى). 
بيدل» جامي. حاذق» حافظء 59 
تبريزي» فضوليء نوائيء. هلالي. 
وسواهم» تعره هذه اللسحة إل القرة 
ال 4م. كما يبدو. وهي منسوخة 
بخط نستلعيق دقيق مع بعض 00 
الخط الشيكستي . يقع النص في ثما 
مقاطع شعرية 18 الصجفةء فيك 
بشكل مائل.. قياس أوراق هذه 
المجموعة ١1١,6‏ ا 56 ١75؛‏ وتحتوي 


نهاية المخطوطة على أوراق أكبر 


المعجم الفهرس للمسخطوطات العريية والإسلامية 


)3١039 -114( الشعر‎ 


-1110( ورقة‎ "١ 5 0 
.73١6 ذا‎ ١7,6 16س)‎ 


م1176#) المخطوطة 71/907١‏ 
٠.‏ | 
أشعار متنوعة للشعراء التالية 
أسماؤهم: فناء واصفيء بنائي 
(قصيدة مديح مكرسة لعلي شير 
نوائي)؛ وغيرهم؛ وهي تعود إلى 
القرن ال 9١م»‏ على"الأرجح. ١١‏ 
ورقة (4لا”أ- 7588أ) ١4,6‏ <ا 6؟. 
15) حكايت 11/6 
شيخ محمود 
قصيدة مجهولة المؤلف (مثنوية) 
تمئل رواية لشيخ يدعى محمود»ء عاش 
في عهد الخليفة عمر الأول. الناسخ 
هو ميرزا عبد الباقي . تاريخ النسخ : 
عام ١0ه/"185م.‏ ورقة واحدة 
(١أ)‏ 14,6 <ا ه,9؟. 
هه/١)‏ 11115 
أشعار باللغة الطاجيكية» ليس لها 
عنوان» تحتوي على مديح مكرس 
لبخارى. المؤلف هو حسن ابن باقي 
بخاري» الذي يشير في هذه الأشعار 
(771اب) إلى كتابه (المتعلق بمسائل 
الشريعة الإسلامية» على الأرجح) 
المعنون م «فوائد». تعود هذه 


المخطوطة إلى عام 1117ه/ 1894 - 


54١ 


6م. الناسخ هو ملامير عظام 
الدون خاكسان (المسعتر العكاضر 
بالغبار). ١‏ ورقات (1الاب - 777أ) 
١14‏ << 2.356 
)2 بياض 11/18 
ط. أ. ديوان يضم أشعاراً لعدد 
من الشعراء منهم: معين» شمس 
تيريزي. حافظء بيدل» مشرب. 
ويجدر بنا إعادة تصنيفه ونسخه إلى 
الثلث الأخي رمن القرن 19١مء‏ 
لاعتقادنا بأن مصنفه وناسخه هو مير 
محمد صديق الملقب ب ١«حشمت»‏ 
(الذي يحتل خاتمه اللوزي الشكل 
الورقة55أ). 4؟١‏ ورقة(5"ب- 
18س) دولا١‏ * 79. 
/اه/ا١)‏ مخمسات ‏ ١"؟/17‏ 
ومسدسات فارسي 


أشعار لعدد من الشعراء» منهم: 
حيرتي» حاذق» متين» توفيق» أدهمء 
عليء محتشمء قصابء سيداء 
أهلي» واضحء ا . وثمة أشعارٌ 
كتبهاالصاحب السابق لهذه 
المخطوطة» ومصنف الديوان الآنف 
الذكر مير محمد صديق احشمت» 
(الذي استقي لقبه من الحكمة). كتبت 
هذه السخطوطة بخط يد المصنفء في 
حين أندسرءا مايا اريت رحيت 
الله. التاريخ: القرن ال 9١م»‏ على 
الأرجح. 44 ورقة (0١ب-‏ ١١٠اب)‏ 


>< ه,14؟. ا 


528 


)2 مجموعه* 17/5 
1 ترجيعات 


أشعار تتكرر فيهاء بعد كل 
موشح» مثنويات - ترجيعات للشعراء 
التالية أسماؤهم: فخر الدين العراقي 
(المتوفى عام 84ه/ 86م)!؛ شيخ 
مغربي (المتوفى عام /١له/‏ 
م أو عام 4809ه/11505مء 
بحسب معطيات اخرى)» شمس 
تبريزي؛ أي جلال الدين الرومي 
(المتوفى عام الااه/ 117179م)؛ 
حافظ (المتوفى عام ١4لاه/‏ 
6م ). ميرزا هاشم (المتوفى عام 
7ه/1155م)؛ أحد (المتوفى 
عام ١٠٠١ه/185م).‏ كتبت هذه 
المخطوطة بخط المؤلف (المصنف) 
الآنف ذكره مير محمد صديق. تاريخ 
النسخ: نهاية القرن ال 19١م. ١7‏ ورقة 
(ك'"ب ‏ 55]) 14,06 »ا 77 
48/) مجموعة 4ذى[ى3ىٍِظ”> 
مجموعة مؤلفات لشعراء طاجيك 
ليس لها عنوان» قام بجمعها محمد 
صديق ١«حشمت‏ الانف الذكر. 
تشتمل على مقتطفات من المؤلفات 
العاطفية (غزليات) للشعراء التالية 
أسماؤهم: كوهريء طالبء. نظيري» 
اسيرء كمالء» علوي. صايب» 
قاسمي. بيدل» وسواهم. كما تشتمل 
على عدد من الرباعيات لمؤلفين 


كلاسيكيين أمثال: خاقانى» جامى. 
كمال» خجندي» شيخ عطارة بابا 
فيغاني» وسواهم. نسخت هذه 
المخطوطة بحبر ملون» على ورق 
مصنعيء. لون بألوان باهتة» وصّقل 
بعد ذلك. كما ألصقت صور طبع بدل 
الرسوم المصغرة. تعود هذه النسخة 
إلى أواخر القرن ال 9١م.‏ الناسخ هو 
جامع المجموعة نفسه مير محمد 
صديق «١«حشمت». ١60١‏ ورقة 106لا 
لح 


) بياض 2< 111/7١‏ 
أشعار تعود إلى عدد من الشعراءء 

منهم: جامي؛ آصفيء ناصر علي» 
وسواهم. جمعها ونسخها محمد 
صديقء في عام ١51اه/‏ 1497م, 
على ماييدو(١اب).‏ العيوب: 


فقدان البداية والنهاية. 5 ورقات (5١]أ‏ 


7 ١(أ) ١٠6‏ > ع؟. 
)١‏ المخطوطة 1111/٠١”‏ 
و ا 


نصوص شعرية لعدد من الشعراءء 
لم يتبع أي نظام في ترتيبها. قام 
بجمعها شخص يدعى ملا رحمت الله 
«(أنظر شارة الإصدار على الورقة 
/اأ). وبالنظر إلى تشابه الخط. ليس 
من المستبعد أن يكون ناسخها مير 
محمد صديق نفسه. يعود تاريخها 
(4"أ) إلى العام 1716ه/ 18910 - 


اللعجم للفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


الشعر 1419 - 59لاا) 


١1 07٠ -54( 114م. 78 ورقة‎ 


>« 6و75. 


7 المخطوطة نفسها 1/9١‏ 

أشعار لعدد من الشعراءء مقتطفة 
من مؤلفات شتى؛ وهي غير مرتبة؛ 
وقد كتبت بخط مير محمد صديق. 
ويبدو أنهاء كالمواد المدونة في نهاية 
مجموعة المخطوطات هذه (١4١ب)»‏ 
قد أَرّخت في عام 114ه/ ١9100‏ 
00م.” ورقات 9١05-1ب)‏ 


6< دهرة؟. 


0 المخطوطة نفسها هه/؟ 

ديوان يضم أشعاراً تعود إلى عدد 
من الشعراء» قام بجمعه مير صديق 
نفسه. يحتوي الديوان على أشعار 
شتى لشعراء كلاسيكيين» وشعراء من 
الفترة الأخيرة (وهو يتضمن أشعارا 
لمير صديق نفسه)؛ كما يحتوي على 
معميات وأحاج شعرية» وسواهما. 
كما أرفقت بالديوان مؤلفات شعرية 
ونثرية» كتبت في البداية والنهاية؛ 
دون أي عناية وأي ترتيب. ولا 
تختلف هذه النسخةء في تصميمهاء 
عن النسخة السابقة» إلا بكونها 
نسخت بعناية أكبر. ويرجح أن تعود 
هذه المخطوطة إلى بداية القرن 
ال ١٠م.‏ 147 ورقة(1 +158 + 
48) 6< مر5؟. 


نض 


24) المخطوطة 1/9058 
نفسها 
أشعار متفرقة لشعراء يخارى 
المنتمين إلى الفترة الأخيرة» أمثال: 
طاهرء مرادء أسد اللهء آجز [ريما 
«عاجز» (المترجم)] ويبدو أنها نسخت 
فى بداية القرن ال ١٠م»‏ نسخها مير 
محمد صديق. 77 ورقة (1أ- 8أ) 
[الأصح أن تكون (أ-9أ) 
المترجم] . 6١1>اه.‏ 


19+6) المخطوطة 71/01١‏ 
نفسها 
مجموعة لجامع مجهول. تحتوي 
على أشعار في المديح والرئاء» وعلى 
سجلات تاريخية» ورسائل لأشخاص 
شتى. ويبدو أن هذه النسخة تعود إلى 
نهاية القرن ال 19م؛ وهي منسوخة 
على ورق أزرق بريدي. ضارب إلى 
الخضرة. لا ورقة (61١1ب‏ - )57"١‏ 
“1< هى١5؟.‏ 
) المخطوطة نفسها 5590 
نسخة مبيضة لديوان يحتوي على 
أشعار لعدد من الشعراء (معظمهم من 
آسيا الوسطى)» هم نظام. سعيدء 
عمر خانء قاري كرمنجي» جامي» 
وسواهم. كما يحتوي الديوان على 
تواريخ شتى وكتابات أخرى مثل : 
العمل الذي ينبغي القيام به لتنجب 


ا ل 


223: 


المرأة» أو سيرة حياة والد مصنف هذا 
الديوان. وما شابه ذلك؛ كذلك 
يحتوي على مقتطفات من كتاب 
«عجايب المخلوقات». ولهذه 
الكتابات تواريخ في أماكن مختلفة؛ 
وهي تعود إلى الربع الأول من القرن 
ال 14ه(0٠16هم/1887م-‏ 
4هم” 1950م). ١7"‏ ورقة لا,7١‏ 
6و755. 


//1) مراني لض 


خماسيات في الرثاء كتبها باللغة 
الطاجيكية مؤلف مجهول. تاريخ 
النسخ: عام 5هغ/95057١-‏ 
1507م. " ورقات (65"ب لالاب) 
6< 6ئ,58؟. 


) (تيرمه غزللر) ‏ 5لاه١ا‏ 
غزليات مختارة 

أ. مجموعة غزليات مختارة» غير 

معنونة» لعدد من الشعراءء أمثال: 

هويداء قل سليمان (أي شمس الدين» 

خليفة خواجه أحمد يسوي). خالص» 

أميري» وسواهم. تتناول هذه 


ل لمجموعة نث ة الكون» ومبادىء 


المعجم المفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


الأخلاق الإسلامية؛ ويمكن القول» 
نقلا عن الباحث العلمي في معهد 
الاستشراق التابع لأكاديمية العلوم 
الاوزبكية أ. ناصروفء. إنها كانت 
تحظى بشعبية واسعة بين نساء آسيا 
الوسطى. ويتضح.ء من الكتابة التي 
جرى» في وقت لاحق» تدوينها في 
شارة الإصدارء بقلم رصاص. أن 
المجموعة قد جمعتها ونسختها مواطنة 
من طشقند تدعى خير النساء «آتون» 
(آتون: معلّمة الفتيات فى البيوت)» 
حوالي عام هم ١191م. 060١‏ 
ورقات ١١6‏ »*< ١؟.‏ 
4) الفتوحات السنية 791/174 
ع. المؤلف «از بعض اخواننا 
النقشبندية» من إخواننا النقشينديين» 
واليولف: أشحان محيووحة كط 
نستعليق كبيرء على ورق سميك 
صقيل. بين الورقتين ١5١‏ و78”9».. 
ورقتان فارغتان من نوعية أرق. 
ويرجح أن تكون هذه المخطوطة قد 
نسخت عام 4هم1915م 
(0ا)). لاورقات (لاثاب- 
*”5لاب) 0ر19 > 31 


نثر فني وفلكلور 
1 1114 


نثر فنى وفلكلور (0/الا١‏ - 0/8ال31) 


يذلا 


القرن الثالث ‏ القرن الخامس الهجري 
القرن التاسع القرن الحادي عشر الميلادي» 
لوراك ريون 


7711/7960“ كتاب‎ ) 1/١ 
الحاسد والمحسود‎ 


ع. المؤلف هو عمرو بن بحر 
الجاحظ (المتوفى عام ه1اه/ 
48م في هذا العمل غير الكبير» 
المكتوب رداً على رسالة (لم يذكر 
اسم صاحبها)» يكتب الاديب العربي 
الكبيرء بقلمه الرشيق» عن جوهر 
الحسد ومضمونه ومظاهره الخارجية» 
الدّالة على الحاسد؛ كما يكتب عن 
سبب ارتفاع نسبة الحساد في أوساط 
العلماء وانخفاضها فى أوساط الجهلة؛ 
وعن ارتفاع نسبة الحسد بين الأقارب» 
أكثر من ارتفاعها بين الغرباء؛ 
وارتفاعها فى أوساط المؤدبين» أكثر 
من ارتفاعها فى أوساط غير المؤدبين؛ 
كذلك يكتب عن سرعة تفشي الحسدء 
ولا سيما بين الجيران. تاريخ النسخ : 
عام 1747ه/14800م. وقد وجاءء 
في شارة الإصدارء أن النسخة قد 


نقلت عن مخطوطة قديمة مؤرخة 
بالعام 4ه/59١١م. ١١‏ ورقة 
(59١س-‏ 69٠أ)‏ 6< 5,6؟. 


ا /ا/ا١)‏ كتاب ‏ 5ه4؟/17 
الحنين الى الوطن 
ع. عمل منسوب إلى المؤلف 


نفسه عمرو بن بحر الجاحظ. وثمة 
علامات الاستفهام تدور حول مدى 
صحة هذا النسب. يصف المؤلف» 
في هذا العنمل» مشامر الحنين إل 
الوه ميتعشهدا بآيات: قرانية 8 وآراء 
عدد من المؤرخين» وبأشعار مقتبسة 
من المؤلفات الشعرية المختلفة» 
وسواهاء البداية “تعد الشتجلة لمات 
من مجموعة المخطوطات): الحمد 
لله رب العالمين. . . ان لكل فن من 
العلم ونوع من الحكمة وصنف من 
الادب سبباً يدعو الى تأليف ما كان 
منه متشتتا الخ. وفي التهاية؛ يورد 
المؤلف قصيدة للفرزدق. الناسخ هو 


و ا 
+ سه 


6 


584 


محمد شريف. تاريخ النسخ: عام 
57ه/1870م. وقد أشيرء في 
شارة الإصدارء إلى أن المخطوطة قد 
نقلت عن النسخة الأصلية» التي كتب 
عليها: «كتبها عبد الله بن أبي سعيد 
الوراقي في يوم الأحد؛ محرم 
4ه (50” يناير 509١١م)8. ١١‏ 
ورق ة(#48ب-08ب) ه.,ه١‏ <*ا 
5 
21 حكايت 7551/١945‏ 
50 أ من عمل :. ل يتذ 5 
حكاية تلميذ الشيخ جنيد البغدادي». 
الشيخ أبي بكر الشبلي (المتوفى عام 
هم 116م) وما جرى لهدفي 
بغداد.» حيث كان شاهد عيان على 
مقتل عاشقين: شاب مسلم وفتاة 
04هغ1419م (١5٠أ).‏ ورقة 
واحدة (0ه"أ) ١9‏ << 74. 


نففنلة (بعض از اث“ "اه/١٠‏ 
حكايات سلطان محمود) 

بعض من حكايات سلطان محمود 

مجموعة حكايات لمؤلف 
مجهولء تبدأ بمديح مقتضب للسلطان 
محمود الغزنوي (88ه/498م- 
١0ه/١١٠م)‏ وقصة شرائه 
ل «آياز»» الذي أصبح من المفضلين 
لديه. البداية» بعد البسملة: خير 


المعجم المفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


الحاكمين ابن سبكتكين آفئا بى برد 
الخ. كتبت هذه المجموعة بأثرها نثراً 
مزخرفاٌء أي التثرز الذي تتخلله 
الأشعار. ونقلاً عن الباحث العلمي 
المرحوم ع. عادلوف». يمكن القول 
إن الناسخ هو عظام الدين مير عربي» 
المشهور آنذاك بالخطاط البخاري. 
تاريخ النسخ ؛ عام 7ه/ 6خدام. 
١6 )ب١18٠-با١65(ةقرو “١‏ <*ا 
3_-0. 


ة شاهنامهء فردوسي وال 

أ. (أنظر آنفاً قسم «الشعراء رقم 
48 وما بعله). نسخة مترجمة الى 
الأوزبكية. وقد جرت الترجمة في 
كاشغار عام 14هم/1587م. 
المترجم هو ملا خاموش آخون. ولا 
تحتوي هذه المخطوطة إلا على الجزء 
الثالث والأخير من الملحمة الشعرية. 
وهي نسخة جرى تداولها كثيراً؛ وقد 
رممت غير مرة؛ وأضيفت إلى بدايتها 
ورقة» بدل الورقة الضائعة . 

نسخت بخط نسد نستعليق كبير واضح». 
ال لنسخ: عام هم ١١1ام.‏ اكن 
ورقة 50,68 ك<ا همره”". 


نففنقة المخطوطة نفسها ١9"‏ 
أ. ترجمة نثرية باللغة الأوزبكية 


1 


نثر فني وفلكلور 1ك لفلف 


المترجم هو خاموش نفسهء على 
الأرجح . كتبت هذه المخطوطة بخط 
نستعليقء. على ورق شرقي رديء 
النوعية. وقد يكون ناسخها مير 
يهرام» الذي ورد اسمه على الورقة 
الغانية الفارغة قبل البداية (؟١أ)»‏ 
والذي يبدو أنه قد نسخهاعام 
5آه/180/4م. ١/اما‏ ورقة ٠١‏ <ا 
زفة 


111/1١  همانهاش‎ ) 1 


رواية نثرية لكاتب مجهولء كثيراً 
ما تتخللها الأشعار. تبدأ ب «كايومرس» 
صراع فريدون وزهاق. الناسخ هو 
نفسه الذي نسخ النسخة السابقة من 
هذه المجموعة. المؤرخة بالعام 
4ه/1807م. الا ورقة (14578ب 
-1444ب) 7,6" ا 506. 


١46“ المخطوطة نفسها‎ )1١1/77 
أ. تشتمل هذه المخطوطة على‎ 

ترجمة إلى اللغة الأوزيكية» قام بها 
محمد قاسم بن ملا نادر محمد 
بخاري. وقد جرت مطالعتها كثيراً؛ 
وهي منسوخة بخط نستعليق يفتقر إلى 
العناية . التاريخ (ملطخ وغير واضح): 
عام 8٠1ه‏ (أو 111ه)/ 1457م 


اك 


(1901م)ء؛ 4" ورقة "7 كا 50,0. 
21 كتاب ‏ 111/1848 
التمثيل والمحاضرة 
04 المؤلف هو أبو المنصور عبد 
الملك بن اسماعيل الثعالبي (المتوفى 
عام 848ه/8 0٠١‏ الأديب والكاتب 
العربى واللغوي» ذو الإنتاج الأدبي 
الغنى والغزير» والمشهورء على نطاق 
ابي بجمعه لأشعار الشعراء 
الآخرين» وبمؤلفاته اللغوية والأدبية» 
وبمؤلفاته السهلة القراءة» التي تعود 
إليها مخطوطتنا هذه. تشتمل هذه 
المخطوطة على مجموعة من الأمثال 
والأقوال المأثورة والحكم وما شابه , 
وتعتبر تتمة لعمله» الذي جمعه سابقا 
بعنوان « كتاب المبهج». والذي يضم 
الحكم والدعابات والفكاهات. وكان 
المؤلف قد كتب هذين الكتابين للأمير 
شمس المعالي؛ وهوء من دون شك» 
قابوس شمس المعالي الزياري. حاكم 
جرجان وطبرستان (855هم// الاقم 5 
4ه 17١٠م‏ الذي كرس لمدحه 
وتبجيله الجزء الأول بأسره من مقدمة 
هذا العمل» المنسوخ بخط نسخ تركي 
واضح» على ورق مصنعي ذي 
علامات مائثية. تاريخ النسخ: عام 
ه//الا١ام.‏ 06 ورقة (9١اب‏ 


ا#وابس) ه١٠‏ >< 2.1١5‏ 
ا 


اا ا لحي عيبججئخيئتد 


اللعجم اللفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


القرن السادس ‏ الثامن الهجري 
القرن الثاني عشر ‏ الرابع عشر الميلادي» 
/او/اا 


مإ ) كتاب' 11/06 


3 المؤلف هو أبو محمد القاسم 
الحريري البصري (المتوفى عام 
مامه أو5١هده‏ م55١١‏ 
7١1١م).‏ وقد فقدت الأوراق الأولى 
من هذه المخطوطة. يبدأ الكتاب 
بنهاية المقامة ال ١5‏ ويضم المقامة 
ال ١5‏ ومايليها. بين الأوراق 2516٠١‏ 
١5 0‏ - شذكك 159 علاكق 
١ل‏ الاك 1946 تولك 157١‏ 
سف برضف 2 سرف لاي © ال 
014 0ه 75554 56ل 8975 
للا" ألصقت أوراق مستطيلة» 
تحتوي على شروح وتعليقات؛ 
وبصورة رئيسية» على مقتبسات من 
كتاب «مجمع الأمثال» للميداني» 
اقتبيسها صاحب المخطوطة. أما 
المقامات التالية: المقامة ١5‏ (الورقة 
أ وما بعدها) المقامة 55 (الورقة 


77٠أ‏ وما بعدها). المقامة /!؟ (الورقة 


اب وما بيعدها)ء المقامة 5“ 
(الورقة 4١7أ‏ وما يليها)ء المقامة 4٠‏ 
(الورقة 777أ وما بعدها) المقامة 55 
(الورقة 64ب وما يليها). فقد قام 
بشرحها المؤلف نفسه. بالاستناد إلى 
ما ورد فى الورقة 684"اب. وإذا كان 
الأمر كدلك :فإ عدة المخطوطة 
تكتسب أهمية خاصة. تشغل الأوراق 
6 - 7185ب رسالة قصيرةء 
تحتوي كل كلمة من كلماتها على 
حرف «ميم»» في حين أن الأوراق 
7ب - 747ب تشتمل على رسالة 
أخرى» تتضمن كل كلمة من كلماتها 
حرف «سين». وتعود هاتان الرسالتان 
إلى الحريري أيضاً. نسخت هذه 
المخطوطة بخط نسخ قديم» مع بعض 
عناصر خط الثلث». على ورق شرقي 
ضارب إلى الصفرة» بحبر بهت لونه 
من جراء الزمن. وقد زوّد النص 


نثر فنى وفلكلور ١١٠/الا١ا‏ - 9/8ل31) 


رودا كاملا بحركات التشكيل 
والضبط . أما الناسخ» فلم يرد اسمه. 
التاريخ (400١7اب):‏ عاشوراء 537ه/ 
4 تشرين الثاني/ نوفمبر 574١م.‏ 
ورقة(758أ 17860ب) ٠6‏ <* 
6 . 
6 المخطوطة نفسها 4478 
اع. نسخة كاملة» كتبت بخط نسخ 
كبير مع بعض عناصر خط الثلث. 
وقد رُوّدت بحركات التشكيل 
والضبط. فرغ من نسخها في الثالث 
من شهر جمادى الآخر ة عام /ا/الجه/ 
١*‏ تشرين الثاني/ نوفمبر 1659١م.‏ 
وكما في المخطوطة السابقة» كذلك 
في هذه المخطوطة» تلي المقامة 
الخمسين» وهي المقامة الأخيرة» 
رسالتان مبنيتان على السين والميم. 
فى مقدمة هاتين الرسالتين» وردء 
على لسان الشيخ طلحة؛ ابن طلحة 
العماني (وفي مكان آخر النعماني) انه 
كتبهما عام 4٠5ه/5١١١-5١١1ام‏ 
وعام 848هغ/5١١١-5١11م.‏ 
الناسخ هو عبد القيوم بن عبد الحق 
الحبيبى. ٠١9‏ ورقات ١60,68‏ <ا 
مرو 00 
)١‏ مجمع الامثال  "5١٠6‏ 
ع: المؤلف هو أبوالفضل 
أحمد بن محمد بن أحمد بن.ابراهيم 
الميداني النيسابوري (المتوفى عام 
4ه 4١١1م‏ الذي وزع الأمثال 


501١ 


العربية على 4 فصلا بحسب 
الحروف الأبجدية؛ وأضاف». في 
النهاية» أحاديث محمد (ص) وأربعة 
من أوليائه.ء وبعض الصحابة. تكتظ 
الهوامش بالملاحظات والتصحيحات 
الح دونها الناسخ. وأحد قراء 
المخطوطة. الناسخ هو علي بن ايبك 
الكاشغري. تاريخ النسخ: ١١‏ محرم 
همه كانون الأول/ ديسمبر 
م. العيوب: فقدان الورقة 
الأولى. 5848 ورقة ١8‏ <ا 76,05. 


المخطوطة نفسها 71/746 
اع. الناسخ هو محمد عتيق الله. 
تاريخ النسخ: عام 14ه/05ل١ام.‏ 
ه: ورقة(ا85١اب-١9١اب)؟١‏ <ا 
نكرفة 
)1١1417‏ ربيع الأبرار  ٠84‏ 
ع. مؤلف من أكثر المؤلفات 
الإبداعية في الوعظ والارشاد انتشارا 
ورواجاً. وهو عبارة عن كتاب يضم 
العديد من الحكم والأمثال والأقوال 
المأثورة المنقولة عن الشخصيات 
التاريخية البارزة» والمتعلقة بكافة 
الميتائل: الساكة والحعيعية والعرزوية 
والخلقية. قام بجمع الكتاب الفقيه 
الخوارزمي المعتزلي» إمام عصره في 
اللغة والنحو والبيان والتفسيرء أبو 
القاسم محمود بن عمر الزمخشري 
(المتوفى عام 14هه/ 55١١م)»:‏ الذي 
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لقبته العامة ب «فخر خوارزم». لهذا 
العمل عنوانان آخران اشتهر بهما: 
«ربيع الأبرار فيما يسر الخواطر 
والأفكار» و«ربيع الأبرار نصوص 
الاخيار». يقع الكتاب في 48 باباً. 
أما مخطوطتنا هذه فتقتصر على /ا/ 
بابأء وتنتهي بباب «في الأمراض». 


تست هله المغخطوطة تحبر 
داكن. على ورق هندي سميك صقيل 
ذي لون بني فاتحء بخط نسخ غير 
كبير» زاخر بحركات ضبط وتشكيل 
نادرة مميزة. بيد أن عناوين الفصول 
وأسماء المصادر كتبتا بالزنجفرء الذي 
أبرزت به الكلمات الأولى من الجمل 
بوضع خط تحتها. كذلك كتبت النقط 
والفواصل بالزنجفر. أما هوامش 
المخطوطة. فهي عريضة» تفصلها عن 
النص أطر من الخطوط الذهبية 
والزرقاء والسوداء والخضراء الفاتحة؛ 
وهي تحتوي على ملاحظات 
وتصحيحات وإضافات نادرة جداً. 
وبالنظر إلى تلف الهوامش على 
الأرجحء فإن النص والأطر قد 
استؤصلا من الأوراق»؛ وألصقا في 
وقت لاحق على هوامش من ورق 
مختلف النوعية. وقد رقّمت كافة 
أوراق المخطوطة بالزنجفر؛ لكن ثمة 
خطأ ارتكب في ترقيم الأوراق السبع» 
التي تلي الورقة .١79‏ يحتل الورقة 


امعجم الفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


١أعنوان‏ كتب على شكل وردة 
مستديرة» وزود بزخارف لها شكل 
زهورء وثمانية ميداليونات (أنواط) 
ذهبية» وذهبية وحمراء؛ على خلفية 
زرقاء محاطة بدائرة ذهبية. كما يحتل 
الورقة ١ب‏ عنوان» له خلفية زرقاء 
مزينة بزهور زخرفيةء وخمسة 
ميداليونات (أنواط) ذهبية مختلفة 
الأشكال؛ ويقع ضمن إطار مستطيل 
مرسوم بأشرطة ذهبية عريضة. 


وزخارف مجدولة. وخطوط رفيعة 


زرقاء مذهبة وبيضاء. ويحيط بالإطارء 
من الخارج؛ شريط أزرق؛ وتعلو 
الإطارء مخترقة الشريط الأزرق» على 
شكل زاوية» أشرطةٌ ذهبية عريضة». 
فيها زهور زخرفية وميداليونات 
(أنواط) صغيرة. تاريخ الانتهاء من 
النسخ: ١١‏ صفر 494/اه/١"‏ كانون 
الأول/ ديسمبر مم. مكان النسخ: 
«احمد ابادء مقر السلطة». ويأتى». 
فوق ميداليونات العنوان الكائنة فى 
الورقة ١أء‏ ختم دائري لفينافيت 
النسخةء عليه الكتابة التالية: 
«فضايلخان خانه زاد فدوى يادشاه 
عالم كير الغازي». أي فضايلخان 
العبد الذي يفدي بنفسه الملك عالم 
كير الغازي. نسخت هذه المخطوطة 
عن نسخة غير كاملة (نهايتها مفقودة) . 
وقد تعرض ورقها لتلف شديد بفعل 
السوسء كما أن أطرافه تعلوها بقع 


ثر فني وفلكلور (0لالاا - 8/ل31) 


وآثار بلل. رف ورقة: أربع ورقات 
قبل النصء احتل الأوراق 1٠ب‏ 
6ءب منها فهرست.» 2 كتب بخط 


نستعليق عام 117605ه/81:0١-‏ 
١1م؛‏ وورقتان بعد النص. نكنل 
»ها 6ولا١ا.‏ 

)2 جامع الحا 


الحكايات ولو امع الروايات 


المؤلف شوتون ادن سيق 
عوفيء. الكاتب المشتهور والرحالة 
الذي درس في بخارى» وطاف في ما 
وراء النهر. عاش وعمل في دلهي إبان 
حكع عجن الددن ايلج تعيش 
00هغ١1م-11373ه/‏ 
57م . وتعود إلى هذا المؤلف 
إحدى أقدم التذاكر الطاجيكية» وهي 
تذكرة «لب الالباب». تحتوي هذه 
المخطوطة على الكتاب المشهور 
«جامع الحكايات التاريخية» (الجزء 
الأول والثاني والغالث من هذا 
العمل). ويحتوي الجزء الأخير على 
معلومات جغرافية كثيرة» ومعطيات 
عن القبائل التركية في آسيا الوسطى» 
وعن الإيغوريين أيقيا: ويعد محمد 
عوفي أول مؤرخ شرقي تطرق إلى ذكر 
هذا الشعب. صنف الكتاب حوالى 
عام 707ه/1777م. بيد أن الطبعة 
الكاملة لهذا العيمل» لم يفرغ منها. 
كل ما في الأمر أن العام 2١959‏ 
شهد صدور مدخل علمي موسع 


رذن 


للبروفسور محمد نظام الدين. نسخت 
هذه المخطوطة بخط نستعليق صغير 
واضح» بحبر صيني أسودء في حين 
أن العناوين» والخطوط التي أبرزت 
بها بعض الأماكن» كتبتا بالزنجفر. أما 
الورق» فهو أوروبي أبيض مخرم عالي 
الجودة جيد الصقلء وذو علامات 
مائية . يحتل الورقة اب (وهى بالية) 
عنوان كتب بذوق فني رفيع بالذهب؛ 

ويبدو أن الكتاب قد استخدم 
كثيرأًء وأن هوامشه تشغلها ملاحظات 
تعود إلى فترات زمنية مختلفة. الناسخ 
هو عيد الجواد ابن محمد تقي 
الطلقاني. تاريخ النسخ: عام 
49ه/1558م. ورقة 7٠٠١‏ <ا 
0 


هما1). ككلستان) | 90م/1 
حديقة الورود 


شيرازي» من أشهر شعراء طاجيكستان 
وإيران إل لمتوفى عام هم/ 
م)). والمؤلفء كلستان 
سعدي » عمل ذو طابع إرشادي وعظي 
مشهور على مستوى عالمي» ويمثل 
نموذجا رائعا فى النثر الفنى» حيث. 
أضفى المؤلف على نصه روئقاً وبهاء. 
بإدخال مقتطفات شعرية فارسية وعربية 
إليه. تفتقر هذه النسفخة القديمة إلى 
تاريخ (هيء على الأرجحء, من القرن 
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ال 17م)؛ وقد كتبت بخط نستعليق 
بديع واضح؛ وأحيط النص والهوامش 
بخطوط ذهبية وملونة؛؟ ويحتل البداية 
عنوان غير كبير. وقد استعملت هذه 
النسخة كثيرأًء مما أدى إلى إصابتها 
بشىء من التلف». ولا سيما الأوراق 
الأول والأخيرة منها 117 ورقة 
(كب-١5١أ)6١16<1.‏ 

5) المخطوطة ‏ #“ه"1/8 

نفسها 

صغير على ورق شرقي عاجي اللون؛ 
وأحيط نصها بخطوط حمراء وقد 
تضرر نص الورقتين 8 ولا بشدة» 
نتيجة انسكاب سائل ما أفسد قسماً 
كبيراً منه . الناسخ هو محمد قاسم بن 
همدمي . تاريخ النسخ : عام 44ه/ 
م. لاا ورقة(١ب-ل5أ)‏ 
>* 77؟. 


/1 المخطوطة نفسها 1/84 

نسخة قديمة ممتازة» تعود إلى 
القرن ال 7١م,‏ كمايبدو. وهي 
ورق شرقي سميكء. ملون بلون 
أصفر. العيوب: فقدان النهاية 
مفقودة. 05 ورقة (١ب-05ب) ١5‏ 
.5١‏ 


4 المخطوطة نفسها 1/١١91!‏ 
نسخت هذه المخطوطة يخط 


اللعجم القهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


نستعليق هندي جيد؛ بالحبر الأسود 
والأحمر والأزرق. وقد أحيط نصها 
بخطين ذهبيين. يحتل البداية عنوان 
أنجز بدقة بالذهب والألوان على 
الطراز الهندي. الناسخ هو عبد 
الوهاب ابن سلطان محمد لاهوري. 
تاريخ النسخ: عام 1/9١1ه/1778م.‏ 
٠7‏ ورقنة(١سب--‏ 75#أ)0 1١‏ <* 


.5 


68) المخطوطة 1/٠١9١‏ 
نفسها 
نسخ نصها بخط نستعليق؟ وأحيط 
بخطوط ملونة. ويحتل بدايتها عنوان 
عادي. تاريخ النسخ: عام ١١١ه/‏ 
4 م. ١١9‏ ورقة (١ب-9١١أ)‏ 
1١6‏ 3585 


751/81٠8 المخطوطة‎ )٠ 
نفسها‎ 
نبذات متفرقة لا بداية لها ولا‎ 
نهاية. وقد أضاف إليها الناسخ عدة‎ 
أوراق من مؤلفات أخرى. نسخت‎ 
هذه المخطوطة بخطوط مختلفة» على‎ 
ورق آسيوي. تاريخ النسخ مجهول؛‎ 
(تعود إلى نهاية القرن اله14م: على‎ 
مايبدو). العيؤب: فقدان البداية‎ 
والنهاية. 57 ورقة (5٠اب - 5#لاب‎ 
+ع:85أ_ وولاب) 16 ا<ا هره؟.‎ 


نر فنى وفلكلور ١0لالا١ا‏ - هل/ال11ا) 


و41 (منتخباز ١#مه/11‏ 
مصنفات شيخ سعدى) 
مختارات من أعمال شيخ سعدي 


تضم مؤلفات سعدي النثرية التالية : 
)١‏ ينج مجلس (خمسة مجالس)؛ )١‏ 
رسالة عقل وعشق؛ ") نصيحة 
الملوك؛ 5) رسالهء سلطان آباقا؛ 0) 
رسالة سلطان انكيانو؛ 5) رسالة 
شمس الدين تازي (رسالة إلى شمس 
الدين تازيء القائد العام في شيراز). 
ويبدو أن هذه النسخة تعود إلى نهاية 
القرن الماضي؛ وهي منسوخة بحبر 
صيني وزنجفر على ورق صقيل. وقد 
أحيط نصها بأطر من الخطوط الذهبية 
والملونة؛ وهوامشها بيخطوط حمراء؛ 
وقد زخرفت صفحتاها الأوليان بصورة 
فاخرة بالذهب والألوان. /ا” ورقة 
(مب - الاأ) 1١6‏ <ا 5,6؟. 


؟1) (كتاب جهار 445 
درويش) 
كتاب الدراويش الأربعة 


رواية مشهورة في آسيا الوسطى» 
تتناول قصص أربعة من الدراويش؛ 
وهي مأخوذة عن قصة #باغونجار»؛ 
الل كنيب إن الشاعر المشهور الأمير 
خسرو دهلوي (المتوفى عام اهم 
06م بُسرد وقائع القصة بلغة 
سلسة بسيطة» وتكثر فيها الأشعار. 


ظ”5> 


وثمة رواية أخرى لها معدلة». كتبت 
باللغة الأوزبكية لمؤلف مجهول (أنظر 
الوصف رقم 11/47). نسخت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق» على ورق 
خوقندي صقيل. وكتبت عناوين بعض 
فصول القصة بالحبر الأحمر. على 
الهوامش تصحيحات وإضافات نادرة 
للنص. الناسخ هو ترسون باقي 
قاري بن محمد.نظرء من حي «كوي 
دراختي» في بخارى. تاريخ النسخ: 
شهر صفر 1774١ه/‏ تشرين الثاني/ 
نوفمبر 1418م. مكان النسخ: 
بخارى . العيوب: تلوث الحبر على 
الورقة 5أ. 84 ورقة ١6‏ لا 76. 
و41 (قصهء جهار 1/١087‏ 
درويش) 
قصة الدراويش الاربعة 

أ. رواية أوزبكية لمؤلف مجهول». 
تتناول القصة الآنفة الذكر. كتبت بلغة 
بسيطة جداً. و< تء أغلب 
الظن» للقراءة فى الشايخانات (أماكن 
شرب الشاي) في مجالس السمر 
والتسلية؛ وهي مأخوذة عن «حكاية 
جهار دزويش؟ - طبعة طشقند». عام 
9م ومترجمةمناللغة 
الطاجيكية؛ لكنهاء من حيث 
الأسلوبء لا تمت إليها بصلة. وهي 
منسوخة على ورقم كتابة روسي. 
ويرجح أن تعود إلى نهاية القرن 


52335 


ال 19م. 55 ورقة (١ب-‏ 57أ؛ مع 


وجود فراغ بين الورقتين ١‏ -18) 
/ا١‏ >* .5١‏ 


4)) روضة الخلد وه0؟/1 


المؤلف هو مجد الدين خوافي» 
الذي وضع هذا العمل على غرار 
«كلستان» سعدي في عام الاه/ 
137٠م؛‏ يتضمن العمل حكايات 
وقصص وأمثال وحكم شعرية ونثرية» 
تتحدث عن مبادىء التصوف 
والأخلاق. وقد اشتهر هذا العملء» 
أيضاًء بعنوان «خارستان» (خميلة 
الأشواك). تاريخ هذه النسخةء 
المكتوبة بخط نستعليق على ورق 
خوقندي رقيق صقيل» عام 11757١ه/‏ 
48--:185م. ١١15‏ ورقة (١ب-‏ 
45 516« 735. 


6 المخطوطة نفسها 1/014 

نسح خضت بخط ذ + نستعليق على ورق 
والأخضر والبنفسجي . التاريخ : عام 
هم 1445م؛ ١‏ ورقة(١اب‏ 
0 ل ل ا ةم 


11/95) تكارستان ١هم٠‏ 


المؤلف هو معيني جويني (المتوفى 
حوالي أواسط القرن ال 5١م)؛‏ 
والمؤلف كتاب يحتوي على قصص 


طريفة شعرية ونثرية ذات طابع 
تربويء كتبت على غرار «كلستان» 
سعدي ٠»‏ حوالى عام ه'الاه/ 14م. 
«نكارستان»؛ قرب نيشابور. كتبت 
هذه النسخة المتأخرة بخط نستعليق 
غليظ. على ورق شرفي صقيل؛؟ 


أن نص الأوراق الخمس الأولى فقط 


تقع ضمن أطر من الذهب والخطوط 
الملونة. الناسخ هو ميرزا هدايت 
اللهء ولد آخوند داملا صاير جان 
مدرس بخاري. تاريخ النسخ : عام 
14ه/!1805م. 5048 ورقة لا١‏ < 
89 


)١/ 4‏ (مقالت ‏ .111/9 
كاسمان سبع المثاني) 
مقالة كسماء «سبع المثاني» 


المؤلف هو خواجو كرماني (أنظر 
قسم «الشعر»»ء رقم ٠١9‏ وما يليه). 
كتب هذا العمل عام 54/اه/ ١7417‏ - 
4م ١‏ بالنثر المزخرف»» الزاخر 
بالأشعار والآيات القرآنية . ويتضح من 
بيت الشعر الأخير في الخاتمة 
(19ب). أنه مكرس لمدح مبارز 
الدين (محمد بن مظفر) مؤّؤسس سلالة 
المظفريين الفارسية» التى حكمت من 
عام 1الاه/ 1117م إلى عام ٠للاه/‏ 
8م. نسخت المقالة بخط نسخ 


نثر فني وفلكلور 317/09 -/0/8ل31) 


مميز؛ وكتبت الاقتباسات بخط ثلث» 
بالحبر الصينى الأسود والأحمر. 
ترجه أامكرن هذه النسخة قد 
أنجزت في فترة قريبة من فترة حياة 


51/ 


المؤلف (القرن ال ١5‏ أو ال 6١م).‏ 4 
ورقا (”ثاب- ق5اب) «1١5‏ 
1 


5538 


العجم الفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


القرن التاسع الهجري 
القرن الخامس عشر الميلادي, 1١/54‏ ؟اما 


)١14‏ ثمرات بحفف 
الأوراق (ثمر الأوراق) 

ع. المؤلف هوتقي الدين أبو 
بكر بن حجة الحنفي (المتوفى عام 
/4173ه/”11737م). يضم الكتاب 
الأحاديث والروايات الطريفة المتعلقة 
بالأدب . تعود هذه المخطوطة الممتازة 
إلى القرن ال 14١م»‏ كما يبدو. وقد 
أحيط نصها بخطوط ذهبية وملونة. 


0١‏ ورقة ١86‏ << هبه؟. 


689) (البستان خيال) 17/9٠‏ 
مهجع الخيال 

كتاب يضم الأقوال المأثورة 
والحكم والكلام المنمق.ء وسوى 
ذلك؛ وقد كتبت نثراً وشعراً. المؤلف 
هو يحيى شيبك (سيبك) نيشابوري 
«متاحي) (المتوفى عام 8مه/ 
م ). كتب هذا العمل عام 


17ه/15754م؛ وهو يعرف أيضاً 
ب «شيستان نكات وكلستان لغات» 
(مهجع النكات وحديقة (دقائق) 
الكلفات) نكت قله المرخط ول 
على ورق بني فاتح شرقي (هندي؟). 
بخط نستعليق واضح. وتملأ الهوامش 
والفراغات الكائنة بين السطورء 
الملاحظات والإضافات» وسواهما. 
يعود تاريخ النسخة إلى القرن ال 8١م»‏ 
على مايبدو. 86 ورقة(ا5١اب‏ . 
الااب) 0317 .7١‏ 


٠غ)‏ المخطوطة نفسها ١55495‏ 

نسخت هذه المخطوطة الجيدة 
(التي تعود إلى القرن ال 8١م‏ على 
الأرجح)؛ بخط نستعليق صغير على 
ورق حريري. وقد زخرفتت الصفحتان 
الأوليان بالذهب. وتحتوي الورقة 
اب على عنوان مكتوب بالذهب 


والألوان. 54 ورقة ١١,6‏ <ا 5,ل/ا١.‏ 


ثثر فنى وفلكلور (١0/الا١ا‏ - 8/ل31) 


١55٠١0 المخطوطة نفسها‎ ٠٠ 
تخت هته التخطرطة على وزق‎ 
بريدي روسي ملون». بخط مميز. وقد‎ 
كتبت الحروف ومقاطع الكلمات‎ 
بصورة متباعدة؛ كما رسمت حروف‎ 
السين بصورة غريبة» إذ وضعت ثلاث‎ 
نقاط تحتها والرقم () بخط صغير‎ 
/ه١776 فوقها. تاريخ النسخ: عام‎ 
.7١ << ١ ورقة‎ ١ا/#‎ 7 
1/4 شرح‎ 006١ 
كتاب شبستان‎ 
المؤلف هو حاجي بهرام بن آخوند‎ 
ملا زاده. يحتوي هذا العمل على‎ 
شرح للعمل السابق» الذي كتبه يحيى‎ 
سيبك النيشابوري. ولعل الشرح قد‎ 
وضع إبان حكم الخان الاسترخاني‎ 
/ه١٠١55( عبد العزيز لمدينة يخارى‎ 
6م -91١٠ه/1180م). نسخ‎ 
الشرح بخط نستعليق واضح على ورق‎ 
أبيض وملون بريدي؛ ويقع النص‎ 
ضمن أطر من الخطوط البرونزية.‎ 
ومن المحتمل جداً أن يكون النسخ قد‎ 
-١867/معه1٠ جرى عام‎ 
مم. (الورقة 47 من مجموعة‎ 81 
المخطوطات هذه). العيوب: فقدان‎ 
النهاية. 97" ورقة ((اب- #7مأ)‎ 


.؟5١ىه‎ «> ١1ه‎ 


144 


.٠م‏ ) (كليات جامي) لفرسن 
الأعمال الكاملة لجامي 


المؤلف هو الشاعر والناثر 
الطاجيكي الشهير نور الدين عبد 
الرحمن جامي (المتوفى عام /94ه/ 
25 والمؤلّف مجلد ضخم 
الشعرية والنثرية» التي جرى جمعها 
ونسخها بعد مرور ٠١‏ سئوات على 
وفاة المؤلف في هراة؛ وهي منسوخة 
بخط بديع على ورق سمرقندي عالي 
الجودة. تحتوي هذه النسخة الرائعة 
التصميم على مؤلفات جامي التالية : 
)١‏ كتاب شواهد نبوت (كتاب شواهد 
نبوة محمد (ص)) النثري (١ب‏ - 
٠س)7)‏ نفحات الأنتجن هن 
حضرات القدس»ء وهو وصف لحياة 
الصوفيين (6١٠ب‏ _- لالالاأ). *«) 
كتاب نقش فصوص [كتاب نقش 


الفصوص (الأحجار الكريمة)]ء» وهو 


تعليق على كتاب الفيلسوف الصوفي 
العربي الشهير ابن العربي (المتوفى 
عام 5778ه/1110م) المعنون 
ب «قصوص الحكم'» 0ت - 
الا"أ). :) أشعة اللمعات؛ وهو 
مؤلّف يمثل تعقيباً على كتاب 
«لمعات» لفخر الدين العرافي (المتوفى 
عام 4ه 1185م)., وجاء عرضاً 
نثرياً تتخلله أشعار عن الحب الصوفي 
(لالاب -59]ب). 6) شرح 


للحن 


قصيدهء خمرية فارضية (شرح خمرية 
ابن الفارض)» وهو شرح طاجيكي 
للقصيدة الصوفية التي نظمها الشاعر 
العربي الشهير الذي عاش بين القرنين 
ال ١١‏ والقرنال 18م (5070أ 
وك'اب). 0 شرح قصيدهتايه 
موسومه بنظم الدررء وهو شرح باللغة 
الطاجيكية للقصيدة العربية التائية «نظم 
الدرر» التى تبدأ بيبيت مطلعه: سقننى 
حميا الجيخ راحة مقلتي. ويجري 
عرض هذا الشرح نثراً ويرباعيات 
(183- 87“*اب). 7) رسالهء شرائط 
ذكر (رسالة شروط الذكر)؛ء وهي 
بحث صوفي يتطرق إلى نظام الذكر 
وشروطه وكيفيته (*1“89_ #85أ). 
8) رسالة مناسك حج (794ب- 
7 ب). 4) كتاب بهارستان (يستان 
الربيع)» وهو عمل مشهورء وضعه 
المؤلف لابنه على غرار كلستان 
(روضة الورود)ء الذي ألفه سعدي 
1510 ا"”كب). ١٠)رسالهء‏ 
عروض (رسالة في علم العروض) 
(1550-ى":]). )١١‏ رسالهء 
موسيقكى (1478ب-155). 
)١١‏ رسالة لوامع» وهي رسالة تتناول 
أحاديث الصوفيين والمبادىء الصوفية 
الأساسييةة عرضيت'نثرا وكتعرا 
(5:5ب-459ب). )١7‏ خطيهء بسه 
ديوان (خطبة بصدد ثلاثة من دواوين 
جامي). ذكر المؤلف في مقدمتها 


اللعجم اللقهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


(500أ) أنه جمع قصائده وغزلياته في 
ثلاثة دواوين: ديوان فاتحة شباب 
وديوان واسطة العقد وديوان خاتمة 
الحياة؛ تشتمل الأوراق ٠1405ب‏ 
على خطباهه ديوان اول» 
وتشتمل الاوراق الممتدة من 1414ب 
إلى 9:هبٍ على «ديوان أول». 
وتشتمل الأوراق 606٠‏ ٠54أ‏ على 
«ديوان ثاني»» كما تشتمل الأوراق 


0 ب-9١5ب‏ على «ديوان ثالث». 


وعلى هوامش كافة هذه المؤلفات». 
كتبت أعمال جامي التالية: )١5‏ هفت 
اورنك (نجوم الدب الأكبر السبعة) 
وهي عبارة عن سبع قصائد مرتبة على 
النحو التالى: مقدمة (١اب-‏ 5أ)؛ 
سلسلة الذعب مع مدخل الجزء الأول 
(5]- 87أ)؛ الجزء الثاني من القصيدة 
(5-80١١اب)؛‏ سلامان وابسال 
(١١ب- ١55‏ أ)؛ الجزء الثالث من 
قصيدة سلسلة الذهس (557١أ-‏ 


قصضبيدة هته الأحران 


(الصوفيينء أو ربما تحفة خواجه 
«أحرار»)؛ التي تسبقها «خطبه هفت 
اورنك» (الورقة 6 بء ومن الورقة 
55 وحتى الورقة ١١٠7أوردت‏ 
القصيدة نفسها)؛ سبحة الأبرار 
(60ب-17109ب)؛ يوسف وزليخا 
(50- 0ثلاب)4؛ ليلى ومجنون 
(477-5س)؛ اسكتدر نامه 
410ب 5758س). )١16‏ رسالهء 


نثر فنى وفلكلور (0/ال1١ا‏ - 8/ال1ا) 


معمأ اكبر وهى رسالة فى كيفية تأليف 
المعميات الكبير (1574- 493ب). 
5) رسالهء معمأء وهي رسالة في 
تأليف المعميات (/ا19أ- ١١هب).‏ 
) رسالهء معمأ متوسطء وهي رسالة 
في تأليف المعميات المتوسطة 
(١١1هب-‏ ه5ةأ). 18) رساله قافيه» 
وهي رسالة في القوافي (010ب ‏ 
4 ب). 14) رسالهء منظومء وهي 
رسالة منظومة شعراً يشكل موضوعها 
استمراراً لسابقتها (1079_- ٠ادب).‏ 
٠‏ رسالة منشات» وهي رساله في 
كيفية كتابة الرسائل (101- 
6 س). ١١5؟)‏ رسالهء سخنان خواجه 
بارساء وهي رسالة تضم كلمات 
خواجه محمد بارسا(555] 
«لادب). ؟7) شرح بيت مثنوي» 
وهو شرح معنى كلمة ١ني».؛‏ في 
المثنوية الأولى من الكتاب الأول 
امثنوي معنوي» لجلال الدين الرومي 
(١/1ا16-‏ 5لاهدب). 7؟) مؤلف ليس 
له عنوان خاصء وهو أربعون حديثاً 
«جهل حديث» من الأحاديث النبوية؛ 
كما أنه يحتوي على النص باللغة 
العربية والترجمة الشعرية باللغة 
الطاجيكية. وقد جاء في شارة النشر 
أن هذه النسخة قد نسخت في شهر 
رجب 908ه/١”‏ كانون الأول/ 
ديسمبر 7١٠16م-‏ 35 كانون الثاني/ 


يناير 1607م «على يد العبد الفقير الى 


ا 


رحمة الله» محمد بن حسن شاه 
الكاتب الهروي (طبعة هراة؛ 4لادب 
لالاهوب). 55؟) باسمه سيحانه: بهذا 
العنوان كتب جامى رسالته المتعلقة 
بالوجود المطلق لله  ]01/8(‏ 0٠08أ).‏ 
0 مؤلف ليس له عنوان (وقد ترك 
مكان خاص للعنوان) يتضمن شرح 
جامي لمثنويات خسرو دهلوي التي 
تبدأ ب: زدرياى .شهادت جون نهنك 
هو لا برايد الخ (١٠8هب ‏ 587أ). 
1) شرح حديث» وهو شرح نثري 
لأحد الأحاديث التبوية (487مب- 
“مهب). 77) محقق المذاهمب وهو 
بحث باللغة العربية يتناول العقائد 
والمبادىء الصوفيةء والفلاسمة 
الأقدمين» وتأكيداتهم في ما يتعلق 
بضرورة الوجود؛ ويبدو أن هذا 
المؤلف من مؤلفات جامي غير 
المشهورة (95-1584هب). 
4 شرح رباعيات» كتبه جامي» 
وتناول فيه مفهوم الوجدانية المطلقة 
لله وتوزيعه التدريجي للعالم المادي 
15950 - ١15أ)‏ (أنظر العمل المشار 
إليه آنفاً للبروفسور ي.1. بيرتلس؛ 
شرح عبد الرحمن جامي للرباعيات 
المنسوبة إليه؛ هيئة المستشرقين 


الغربيين؛ المجلد الأول ص ١9‏ 


.)55 


نسخت هذه الملجطوطة برمتها 
تبيت] احنداء بخط نسخء وثلث» 


.م 


بالحبر الصيني والزنجفر والحبر 
اللازوردي» في حين أن عناوين 
الأشعار والفصول وسواهاء قد كتبت 
بالذهمب. وأحيطت كل صفحة 
بخطوط ذهبية وملونة. كما أن نص 
الأعمال» المكتوب في وسط كل 
صفحة. يقع ضمن إطار ذهبي 
مزدوج. ويحتل بداية كل عمل من 
مؤلفات جامي (في وسط النص وعلى 
الهوامش) عنوان كتب بمهارة ودقة» 
بالذهب والألوان. أماورق 
المخطوطة» فهو سميك جيد الصقل. 
تسيق النص مقدمة موجزة.ء يليها 
فهرست لهذا المجلد الضخم ١(‏ ب 
؟أ) كتبيت عناوين كل المؤلفات 
المندرجة فيهء بخط ثلث لونه 
لازوردي تحتل البداية مقدمة وفهرست 
كتبا بخط بسيط عادي» وعنوانٌ أنجز 
بذوق فني رفيع بالذهب واللون 
الأزرق. كما أنء. في شارة الإصدار 
لعمل جامي الأخير» وفي وسط الورقة 
84بء تكراراً لتوقيع الناسخ : العبد 
الفقير محمد الخطاط الهرويء. الذي 
نسخ الأعمال الكاملة (كليات) 
لجاميء في «شهورعام 08١1ها‏ أي 
اعتباراً من / تموز/يوليو 7١16م‏ 
وحتى 58 أيار/ مايو 100ام. ويبدو 
أن المخطوطة كانت ملكا ١لمكتبة»‏ 
كبار قضاة بخارى. ولهذا السبب 
تحمل بعض أوراقها أختاماً لكل من: 


المعجم المفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


)١‏ «قاضى القضلةء القاضى مير 
عنايت الله بن مولوي ميرزا تم الله 
مير الاسدي» (الذي شغل منصب 
قاضي القضاة إبان حكم الأمير حيدر 
وخلفه الأمير نصر الله» وتوفي عام 
17ه/1805م)؛ 7) دقاضي 
القضاة» القاضي ملا بدر الدين بن 
قاضي القضاةء. القاضي ملا مير صدر 


الدين» [الذي شغل منصب قاضي 


اللقضاة في عهد الأمير مظفر 
(0/ااهم/1850م- اهم 
6م ولهذه المخطوطة غلاف 
جلدي منقوش بالكبس» على طراز 
ذلك العصر. وقد أجريت عليها بعض 
التجديدات. "7١‏ ورقة 78 ا 739. 


4) «بهارستان)  1/594٠‏ 
بستان الربيع 
المؤلف هو نور الدين عبد الرحمن 


جامي الآنف الذكر. يتألف الكتاب من. 


4 فصول (رياض) تحتوي على: 
)١‏ أحاديث عن «الأولياء»؛ ؟7) أحاديث 
عن الحكماء؛ ”) عدالة الملوك؛ 
*) عن النبل والكرم؛ ه5) عن 
المغامرات الغرامية؛ 5) عن الكلمات 
المجنحة (أي الكلمات المنتشرة بين 
العامة» المترجم)؛ 7) سير حياة 
الشعراء ابتداءً ب «روديغى» وانتهاء 
ب «نوائى»؛ 4) قصص عن السبو اناق 
غير الناطقة. كتب هذا المؤلّف عام 


نثر فني وفلكلور (0لالاا - 8ل/ال31) 


7ه/147١م.‏ وهويقع ضمن 
نستعليق واضح الاقتباسات؛ وأبرزت 
عناوينها بالزنجفر. تاريخ النسخ 
مجهول (القرن ال 7١م؛‏ على 
الأرجح)؛ على الرغم من كون الورقة 
71ب تحتوي على شارة نشر»ء كتبت 
بالخط نفسه. في وقت لاحقء» شأنها 
شأن الورقتين الأوليينء بدل 
الضائعتين» من النسخة التى نحن 
بصددهاء والعي تشير إلى التاريخ 
8 ه/ ١7/1‏ -1/77ام. 55 ورقة 
('ب - 5؟هأ) ١3,6‏ * 7,6 7. 


المخطوطة نفسها 9847م 

كتبت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق على ورق سميك آسيوي. 
وقد أحيط نصها بخطوط حمراء. 
تحتوي الأوراق الثماني الأولى» 
والورقتان الأخيرتان» على كتابات 
شبّى» وأشعار وما شابه ذلك. تاريخ 
النسخ: عام 7178١ه/‏ ١٠18م. ٠١4‏ 
ورقات « + 5 +5)؟١‏ «<ا 
هو . 
١5‏ ) المخطوطة 11/50/49 

نفسها 

صممت هذه المخطوطة تصميماً 
فنياً» ؛ وزينتها مواجهة ذات جانبين. 
وكتب جزء منها على ورق بريد روسي 
ملون؛ وجزؤها الأخر على ورق 


رحن 


حريري منقط بالذهب (88ب- 
7ب). الناسخ هو محمد صديق بن 
أمير مظفر. تاريخ النسخ: عام 
64هم1885م. ورقات 
(١1ب-5١ااب)‏ "1< 10,0. 


11/45١8 المخطوطة‎ )86٠17/ 
نفسها‎ 
كتبت هذه المخطوطة بخط‎ 
نستعليق على ورق أوروبي؛ وكتب‎ 
نصها بالحبر الصيني؛ وعناوينهاء‎ 
بالزنجفر. ويحتل بدايتها زخرف رأسي‎ 
أنجز بالذهب والألوان. وتقع الورقتان‎ 
الأوليان ضمن أطر من الخطوط‎ 
١9-4 الذهبية. تاريخ النسخ:‎ 
شعبان 1709ه/4 58 آذار/ مارس‎ 
. 17م. الناسخ هو عبد القادر بيك‎ 
<7 05554 -با7١9(ةفقروال١؟‎ 
6 


4 اللمخطوطة نفسها .495 
نستعليق بخاري بالحبر الأسود والحبر 
الأحمرء على ورق مصنعي سميك 
ذي لون بنى اختير خصيصاًء لأنه يشبه 
من الخطوط الذهبية. تاريخ النسخ : 
8 جمادى الآخرة ١٠*١ه/9١‏ 
كانون الثاني/ يناير 1881م. الناسخ 


واد ل حير 


>33 


قاضي ملا عبد الله رئيس بن ملا 
محمد راقع بابا صدر مفتي. ١4‏ 
ورقات ١6‏ << 77,06. 
4) المخطوطة 10/١١597٠”‏ 
نفسها 
يبدو أن هذه النسخة تعود إلى بداية 
القرن ال ١٠م.‏ وهي منسوخة بخط 
نستعليق يفتقر إلى العناية» على ورق 
كتابة روسي. العيوب: فقدان البداية. 
مئة ورقة وورقة (154ب- 59١سب) ١‏ 
11 


15/4١6  تياكح(‎ 46١ 
سلامان وابصال)‎ 
حكاية سلامان وابسال‎ 

صيغة نثرية للرواية الشعرية الرمزية 

لقصيدة جامي (أنظر الوصف الآنف 
رقم ”157١)التي‏ تحمل العنوان 
نفسه. ويبدو أن هذه النسخة الجيدة 
تعود إلى القرن ال لاامء؛ وهي 
منسوخة على ورق سميك شبه 
حريري؛ وكتب نصها بخط نستعليق 
على خلفية مرصعة بالذهبء» متخذاً 
شكل تساقط أوراق الخريف؛ وهو 
محصور ضمن أطر ذهبية وملونة. ٠١‏ 
ورقة (95٠5أ-‏ ”الاب) .1١5 << ١7,6‏ 


للعجم المفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


7711/4 قصهء‎ )١41١ 


ميرزا همدام 
المؤلف مجهول: والمؤلت قصة 
تتحدث عن كيفية سفر جامي إلى 
سمرقندء متستراً بزي درويش» 
وخوضه هناك لعدة مغامرات شارك 
فيها الباغديخان الصيني؛. وسلطان 
حسين ميرزا الهروي» وسواهما من 
الشخصيات . البداية» بعد البسملة: 
أما راويان أخبار وناقلان آثار ومحدثان 
داستان بوستان وكلستان كهن وخوشه 
جينان خر من سخن جنين روايت 
ميكنند كه الخ. ويبدو أن هذه 
المخطوطة قد نسخت فى أواسط 
القرنال-19م. 55 ورقة (185- 

لاعلب) ١7,6‏ ؟ لاير7 


481) المخطوطة نفسها 11/١85‏ 

ليقت 3 لسعو رول يفط 
على ورق خوقندي عاجي اللون. 
وتحيط بنصها خطوط برونزية وملونة؛ 
وبهوامشهاء خطوط حمراء داكئة. 
تاريخ النسخ (مأخوذ من تاريخ النسخة 
السابقة في هذه المجموعة؛ الورقة 
/الاب): عام 15945هب/14857م. “7 
ورقات (٠لاب‏ _ آلاأ) مره" << 1ه. 


نر فني وفلكلور 00/الا١‏ - 8/ل31) 


القرن العاشر ‏ الحادي عشر الهجري 
القرن السادس الميلاديء؛ ١١ما ‏ "1857 


*1ما) محبوب القلوب 14 


أ. المؤلف هو علي شيرنوائي 
(المتوفى عام905ه/١١15م).‏ 
والمؤلّف عمل نثري فني» كتبه 
المؤلف سنة وفاته؛ وهو مؤلف من 
ثلاثة أجزاء مستقلة: يعرض الجزء 
الأول أحوال كافة طبقات المجتمع 
الإنساني وتصرفاتها. وكُرّس الجزء 
الثاني لميزات البشر الحميدة 
والقبيحة. أما الجزء الثالث. فهو 
يحتوي على الحكم والأقوال 
المأثورة . 

كتبت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق آسيوي واضح غير جميل» 
على ورق سميك صقيل. الناسخ هو 
ملابهلوان قلي بن ملا رحمن بيردي. 
تاريخ النسخ: عام ١١95‏ ه/ 
4لم. 5” ورقة (154 ب- دلاب) 
١1‏ ة١.‏ 


514) المخطوطة 11/1١0754‏ 
نفسها 
كتبت هذه المخطوطة المستعملة 
بخط نستعليق آسيوي ثخين واضح 
كبير» بالحبر الأسود والحبر الأحمرء» 
في نهاية القرن ال 18مء أو مطلع 
القرن ال 9١م.‏ وقد أضيفت الورقة 
الأوانى والأوراق 1596-15# 
و59١ء‏ بدل الأوراق الضائعة. أما 
النهاية» فهى مفقودة. ١77‏ ورقة 
(45ب-159اب) ١1اكما.‏ 


6) المخطوطة  1/١544‏ 
نفسها 
أ. نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق بخاري» وزودت بعنوان 
ملون. تاريخ النسخ : عام 14؟١ه‏ / 
1485م. 58 ورقة (١اب-‏ م 'اب) 
فرت 


امن 
5) المخطوطة 

ل ا 
نستعليق آسيوي بالحبر الأسود والحبر 
الأحمر. الناسخ: هو نعمت الله ابن 
1ه/1811م. ١"/‏ ورقة ١١5‏ كلا 
5». 


المخطوطة نفسها ١4٠١‏ 

أ. مخطوطة كاملة جيدة» كتبت 
بالحبر الأحمر والحبر الأسودء بخط 
نستعليق جيد. ويقع نصها ضمن أطر 
من الخطوط الذهبية والزرقاء. تاريخ 
النسخ: عام 6همغ/1828- 


6م. 4لا ورقة ١١‏ كا 755,0. 


المخطوطة 
نفسها 
ا نسخة بخارية جيدة» ز نسحت 
بخط نستعليق واضح؛ يقع نصها 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
حمراء. الناسخ هور حمتقز بيك مير 
166م. 1751 ورقة (147اب- 759أ) 
0ر»* 50,6. 
م) | لمخطوطة نفسها ١58‏ 
8 تنسخة كاملة» مؤرخة بالعام 
اهم لادهام. :ىق ورقة ١6‏ << 
مره ؟ . 


11/0 


1115 06 


)١‏ المخطوطة نفسها ‏ 5لام 

8 نسخة خيوية كتبت على ورق 
روسي ملمع عالي الجودة؛ بخط 
نستعليق خيوي استخدم فيه الحبر 
الأسود والحبر الأحمر. يقع النص 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
والزرقاء. وتحيط بالهوامش خطوط 
حمراء. يختل البداية زخرف رأسى 
كبير منجز بالذهب والألوان. الناسخ 
هو خداى بيركان ديوان ابن استاد 
محمد بناه خوارزمي. تاريخ النسخ : 
عام 174*١ه/1905م. ٠٠١‏ ورقة 
"1< 6,١5؟.‏ 


6) وقفيهء اجلاصيه 11/١1١6‏ 
أ. المؤلف هو علي شيرنوائي؛ 

والمؤلئف صياغة أدبية معدلة للوقفية 

التي أحال علي شير بموجبها رت 
والأموال غير المنقولة.» على خدمة 
المؤسسات الاجتماعية الخيزية 
والتنويرية» التي بناها قرب هراة؛» على 
ضفة قناة «انجيل» للري. ويبدو أن 
هذه النسخة تعود إلى القرن ال 107م؛ 
وهي ذات تصميم رائع. 5 ورقة 
(0*'تب -4ئ5اأ) 5,6” »ام 


يفدنلة انوار سهيلي 17/11 

المؤلف هو مولانا حسين بن علي 
الواعظ الكاشفي (المتوفى عام 
٠وه/5١16م).‏ والمؤلئف صياغة 


العجم الفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


ٍْ 
ْ 
٠ 
ظ‎ 
1 


ْ 
1 


نثر فنى وفلكلور ١0٠لا‏ - 8/ال31) 


رائعة فى قالب جديد لقصة «كليله 
ودمنه» جديا كرست لحافظ خاتم 
السلطان حسين ميرزا الهروي» الأمير 
نظام الدين شيخ أحمدسهيلي (من هنا 
اشتق اسم الكتاب). كتبت هذه 
المخطوطة بالحبر الصيني والزنجفر. 
بخط نستعليق آسيوي كبير جيد. وقد 
أحيطت صفحات النص بأطر من 
الخطوط الذهبية والملونة؛ والهوامش 
بأطر كبيرة من الخطوط الحمراء 
والزرقاء والذهبية والسماوية. وفي 
وقت لاحق.ءألصقت أوراق 
المخطوطة كلها(7١‏ < ١؟)‏ على 
أوراق أكبر حجماًء مما أدى إلى 
تكون هوامش عريضة» كتبت عليها 
مؤلفات أخرى. يسبق بداية هذا العمل 
عنوان كتب بذوق رفيع بالذهب 
والألوان. تاريخ النسخ: عام 
/هم/1595م. لام ورقة (90١أ‏ 
البب) 77« 0”, 
25 اللمخطوطة نفسها ‏ #”م١ا‏ 
مخطوطة جيدة» تعود إلى القرن 
ال 18م» ورقها شرقي صقيل عاجي 
اللون. وقد نسخ نصها بخط نستعليق 
مع عناصر الخط الشيكستي؛ وهو 
محاط بخطوط صفراء وحمراء. ٠٠9‏ 
ورقات ١1”‏ << 60,؟1؟. 
المخطوطة نفسها ‏ 544 
تستشت هذه المنخطوطة بقط 
نستعليق مميز مائل» تكثر فيه ربطات 


وان 


الحروف. تشغل الورقة ٠٠١‏ بء بعد 
شارة النشرهء كتايات بالهندية 
(ديفاناغاري)؛ استخدم فيها الحبر 
الصينىء الذي كتبت به المخطوطة 
كلهاء مما يجعلنا نعتبرها مخطوطة 
هندية الأصل. تاريخ النسخ: عام 
6ه/88/١م. ٠٠١‏ ورقة ه,د١‏ 


.5١ىه‎ «* 


)0 المخظوطة نفسها ينض 

نسخة جيدة» كتبت بخط نستلعيق 
على ورق شرقي أبيض ؛ وأحيط نصها 
بخطوط ذهبية وملونة؛ وهوامشهاء 
بخطوط حمراء. وأبرزت كلماتها 
الورقتان ١‏ ب 7أعلى شكل 
مواجهة. زخرفت بإطار ملون كبير 
وعنئوان متقن الكتابة» ألوانه فاتحة 
الناسخ هو ميرزا خدايدا بن ميرزا 
محمد حسين. تاريخ النسخ : عام 
848 ه/14815م. 005١‏ ورقة ١4‏ < 
. 


7 المخطوطة نفسها ‏ 8/ام/ 
يبدو أنها نسخة كاملة» مزودة 
بفهرست فى البداية. نسخت بخط 
نستعليق واضح على ورق خوقندي 
سميك صقيل. وقد أحيط نصها 
بخطوط حمراء؛ وهوامشهاء بيخطوط 
زرقاء. تاريخ النسخ؛ عام 54؟١١ه/‏ 
146م. 6 ورقة 16> 351. 


ويد دس حير 


م 


) المخطوطة نفسها ‏ 8لام 
نسخة خيوية غير رديئة» كتبت 
بخط نستعليق» على صفحات لا أطر 
لها من ورق خوقندي عاجي اللون. 
تحتوي الهوامش على العديد من 
الملاحظات المدونة بصورة مائلة. 
الناسخ : هو ملا خواجه نياز. تاريخ 
النسخ : عام هم 14880م. كلاع 


ورقة ١90,6‏ <<ا 55,0؟. 


المخطوطة نفسها 57/8 


نسخة جيدة من أواخر النسخ 
البخارية» نسخت على ورق شرقى 
صقيل عالي الجودة. وقد أحيط نصها 
بخطوط ذهبية وزرقاء؛ وهوامشها 
بخطوط حمراء. وتشكل الورقتان ١‏ 
ب كأ مواجهة منفردة مزودة بعنوان 
ورسوم زخرفية نباتية» أنجزت بالذهب 
السائل. الناسخ هو أحمد بن الناصر 
الصديقي الحنفي البخاري المعروف 
باسم (أحمد مخدوم» الملقب ب ١كله».‏ 
العالم والمئقف الواسع المعرفة في 
عهد الإمارة البخارية (المتوفى عام 
4ه 14907م). تاريخ النسخ: 
عام 11317ه/1445-1896م. 
1٠‏ ورقات ١0,6‏ <« 5؟. 


؟88١‎  )شناد (عيار‎ )3٠ 
مسحك المعرفة‎ 

المؤلف هو أبو الفضل ابن مبارك . 

تحتوي هذه المخطوطة على صيغة 


أكثر شهرة وشعبية لعمل حسين علي 
الواعظ الكاشفي «أنوار سهيلي»» الذي 
ذكر آنفاً أنه يعد ووانة ماله ود 
للعمل الفارسي (البهلوي) «كليلة 
ودمنة». فرغ من وضع هذه الصيغة 
المعدلة عام 495ه/ /41ةامء بناء 
على رغبة «المغولي العظيم» جلال 
الدين أكبر (47ه/ 1666م 
4هم60١150م).‏ الذي كلف 
المؤلف بتبسيط أسلوب الكاشفي 
المعقدء وصياغة الكتاب بلغة سهلة 
سلسة. وأسلوب غير معقد. تاريخ 
النسخ: عام ١0هم1810م.‏ 


.7١5 * 1١5,06 ورقة‎ 48 


١‏ لطايف الطوايف ‏ 47م 


المؤلف هو فخر الدين علي بن 
علي بن حسين الواعظ المشهور 
ب «صفي» (المتوفى عام 9479ه/ 
1م), مؤلف «رشحات». سيرة 
حياة دراويش الطريقة النقشبندية» 
وبالتحديد. سيرة حياة خواجه أحرار. 
يضم العمل أحاديث حكيمة لطيفة» 
رواها أناس ينتمون إلى فئات وطبقات 
شتى» مثل الأنبياء» الأئمةء الأمرا. 
الوزراءء العلماء» القضاةء الشعراءء 
الفلاسفةء الأطفالء العبيدء الفقراء 
العرب الرحل, الئاس اليسطاف 
وسواهم. كتبت هذه المخطوطة 
الجيدة في القرن ال 1١م‏ على ورق 


العجم المفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


نثر في وفلكلور ١/00‏ - /+لالاا) 


شرقي بلون بني. ونسخ نصها بخط 
نستعليق واضح؛ وهو يقع ضمن أطر 
من الخطوط الذهبية والحمراء 
والزرقاء. يحتل البداية عنوان بديع. 
العيوب: فقدان النهاية. ١44‏ ورقة 
.١١,6 «48‏ 
087 المخطوطة نفسها 46٠‏ 
نسخت هذه المخطوطة بخط 
نسخ؟؛ وكتب نصها بالحبر الصيني؛ 
وعناوينها بالزنجفر. الناسخ هو محمد 
فردهان بن محمد شريف. تاريخ 
النسخ: عام ١575١ه/805١-‏ 
6 م. مكان النسخ: مدينة 
بخارى» حي خضر. العيوب: فقدان 
أربع أوراق بعد الورقة السادسة (حتى 
الورقة ١١)؛‏ و5١‏ ورقة بعد الورقة 
4لا (حتى الورقة 88). ١5١‏ ورقة 
ه1١‏ <« .5١,6‏ 


-)١838*‏ المخطوطة 
نفسها 

كتبت هذه المخطوطة بخط 

نستعليق بالحبر الأسود والحبر الأحمر 
على ورق خوقندي سميك؛ ويقع 
نضّها ضمن أطر من الخطوط الحمراء 
والذهبية. الناسخ هو عبد الله 
خوقندي. تاريخ النسخ: 4 ربيع 
الآخر ”6؟١ه/ ١:‏ تموز/يوليو 
/اامام. ١١9‏ ورقة(١ب-9١7أ)‏ 


.؟51١‎ «> ١ةرىه‎ 


شنض"! 


ا 


)١ 8:‏ المخطوطة نفسها ١٠4١5‏ 
يرجح أن تعود هذه المخطوطة إلى 
القرن ال 19م. وقد كتب نصها بخط 
نستعليق واضح» على ورق شرقي 
عاجى اللون. العيوب: فقدان البداية 
والنهاية. ؟67١‏ ورقة ١17,0‏ 19. 


ه8م١)‏ المخطوطة نفسها ١6م؟‏ 

كتبت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق على ورق خوقندي عاجي 
اللون؛ ويقع نصها ضمن أطر من 
الخطوط الذهبية والزرقاء. تاريخ 


| النسخ : عام 4ه/1840م. دض 


ورقة ١"‏ ا 70,5. 


285 المخطوطة نفسها 45.0 
ط. أ. نسخت هذه المخطوطة 


بخط د 2 نستعليق على ورق آسيوي. في ١‏ 


بدايتها صفحة بيضاء تحتوي على 
ملاحظات تشير إلى أن العام 
15ه/1814مء شهد في كابل» 
اكتشاف قبور أخلاف الأئمة: سيد 
عليء الابن الأصغر للإمام محمد 
الباق ؛ سيد صالح.» ابن الإمام موسى 
الكاظم؛ سيد جلال الدين» ابن سيد 
عبد الرزاق. في النهاية» وعلى أوراق 
إضافية(5١5أ-‏ 8الاسب) توجد 
خماسيات وغزليات النوائي» لطفي» 
سيدء مولانا رومي. الناسخ هو عبد 


ل 


الرحمن. تاريخ النسخ: بداية محرم 
7 66ه/تشرين الثاني/ نوفمبر 
4م. "١51‏ ورقة 16 <ا 50. 
8 المخطوطة نفسها 11/47 
يبدو أن هذه النسخة تعود إلى 
أواسط القرن ال 5١م‏ (أنظر التاريخ 
المدون في الورقة ١٠أء‏ في العمل 
التالي من هذه المجموعة: عام 
4ه/1805م). كتب نصها بخط 
نستعليق آسيوي» مع بعض عناصر 
الخط الشيكستي. على ورق خوقندي 
عادي. العيوب: فقدان النهاية. ٠٠١‏ 
ورقة (/ ب -5١٠ب) ١5,6‏ 4 "75. 
)١88‏ المخطوطة نفسها مهبم 
نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق؟ وكتب نصها بالحبر الصيني؛ 
وعناوينهاء. بالزنجفرء على ورق 
خوقندي قسم منه سميكء والقسم 
الآخر رقيق داكن. الناسخ هو ملا 
اسماعيل بن ملا عظيم باي. تاريخ 
النسخ: عام 118١1ه/851١-‏ 
855ام. 1١١‏ ورقة 15 .71١5‏ 
4 المخطوطة نفسها ه8ه14/ ١٠7‏ 
نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق بالحبر الأسود والحبر الأحمر 
على ورف عستم + رقع نضها يمن 
أطر من الخطوط الحمراء. وقد زينت 
بدايتها بزخرف رأسي ملون؛ يحتل 
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الهوامش ختم «غلام البلاط السامي» 
محمد دولت بي دادخي» ويحمل 
التاريخ التالي: 176ه/ 1857 - 
1414م. الناسخ هو حميد الله 
دروازي» الذي نسخ المخطوطةء بناءً 
على أمر من الحاكم (الذي يحتمل 
جداً أن يكون درواز)ء والذي يبدو أنه 
صاحب الختم المذكور «ملجأ السلطة» 
محمد بي دادخي . مكان النسخ : قلاع 
هوم (في درواز). تاريخ النسخ : عام 
7ه م/817/8١‏ -3لامام. ١77‏ 
ورقة(789ب - ٠5١‏ أ) هره١1‏ <*ا 
0 . 


4 المخطوطة نفسها ١١90‏ 

1 تركنية عق االلمتطارطه إلى 
اللغة الأوزبكية عن النص الطاجيكى 
الأصلي (أنظر المخطوطة الآنفة)» 
ترجمهاء في خيوة» بهلوان نياز ميرزا 
باشي ولد عبد الله آخوند خوارزمي» 
الملقب ب «كامل». وفن نتكة. بص 
الشيكستي. على ورق خوقندي رقيق 
عاجي اللون. تاريخ النسخ: عام 
هغ/1885م. ١١١‏ ورقة «١6‏ 
6" 


1/584  »)ناتسراكل(‎ )0١ 


سليمان» المعروف بابن كمال باشا. 


نثر في وفلكلور (0/الاا - 8/ل31) 


والمؤلّف عمل للكاتب والمؤرخ 
التركي كمال باشا زاده (المتوفى عام 
١ه/‏ ه”157م). الذي صاغه على 
غرار «كلستان» سعدي و«بهارستان» 
جامي. وهو مؤلف من مقدمة و4 
فصول» تحمل أيضاً العناوين نفسهاء 
التي عنون بها سعدي فصول 
«كلستان». تاريخ النسخ: عام 
١0ه/1015م؛‏ وهو مدون في شارة 
النشر (5١71أ)‏ بحبر وخط يختلفان عن 
حبر المخطوطة وخطها؛ وأغلب الظن 
أن ذلك تقليد. نسخت هذه 
المخطوطة بخط نستعليق تركي مميزء 
على ورق أبيض سميك تركي» على 
مايبدوء وله علامات مائية تتخذ 
شكل هلال وزهرة. أما التاريخ الأدقٌ 
والأقرب لفترة إعداد هذه النسخة» 
فنجده على الورقة ١أ‏ فى الكتاية التالية 
لأحد أصحاب الكتاب: «من كتب 
الفقير خليل النقاش ابن صالح غفر له 
١114م). 7١5‏ ورقة(١اب‏ 
5١ا5أ) ١5‏ 5 ه١7.‏ 


1/٠١١١  ةطوطخملا‎ )6 
نفسها‎ 

نسخت هذه المخطوطة بخط 

نستعليق بخاري في اتجاهات مختلفة 

على صفحاتها. ويبدو أن تاريخها 

يعود إلى القرن ال 9١م.‏ العيوب: 

فقدان النهاية. /ا1" ورقة (١ب-‏ لا5أ) 
/ا١‏ << .5١,6‏ 


1١١ 


11/55١9 موارد الكلم‎ )1١484«8 
ع. المؤلف هو أبو الفيض بن‎ 

المبارك الفيضي (المتوفى عام 
هم 1595م والمشهور في 
الشرق باسم فيضي فياضيء» الذي 
ألف ديوان شعر وقصائد «نل ودمن». 
وتجدر الإشارة إلى أن العمل» الذي 
نحن بصددهء قبد اشتهر أيضاً بعنوان 
أطول. هو «موارد الكلم وسلك دور 
الجكم»؛ وهو يجمع شتى الأحاديث 
والحكمء التي جمعها المؤلف من 77 
مصدراًء وأشار إليهافي مقدمة 
المصادر. وجدير بالذكرء أن جمعه 
للأحاديث والحكمء قد اقتصر على 
تلك القصيدة المقتضبة»ء والمكتوبة 
بحروف غير منقوطة» والتي تتضمنها 
المقدمة الطويلةء المكتوبة وفق النظام 
المتبع» أي بحروف منقوطة. يصف 
المؤلف عمله ب «رسالة غير منقوطة». 
ويبدوه بوجه عام أنه كان في 
إبداعاته الفنية يتفنن بكتابة الحروف 
غير المنقوطة» إذ يعود إلى قلمه شرح 
كامل للقرآن الكريم يحمل عنوان 
«سواطع الإلهام في تفسير القرآن؛ 
ويتكون من كلمات ذات حروف غير 
منقوطة. تلى مقدمة العملء الذي 
نصفه» مقطوعة شعرية عربية ("ب) 
وسبع رباعيات فارسية؛ ثم تأتي (؟"أ) 
أحاديث» مكتوبة بخط كبير بالزنجفرء 
للرسول محمدء أبي بكر» عمرء 


نلكو 


عثمان. علي. واعتباراً من الورقة 
6 'الابء يبدأ الكتاب نفسه بأشعار 
منمقة مكرسة لشخص لم يذكر اسمهء 
لعله «المغولي العظيم' أكبر (977ه/ 
5م 4 هم 1600م الذي 
كان أحدّ وزرائه «أبو الفضل» شقيقُ 
المؤلف» وكاتب تاريخ أكبر «أكبر 
نامه». وتلي كل ذلك الفصول 
الخمسون التي يتألف منها العمل. يبدأ 
كل حديث باكلمه؛؛ وضعها المؤلف 
كفترة استراحة؛ وذلك» كما يقول في 
المقدمة. لثلا ينقط الحروفء» ولثلا 
يخرج بذلك عن المبدأ الأساسي 
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لتصميم العمل. كتبت عناوين الفصول 
وكلمات «كلمه» بالزنجفر؛ وتتضمن 
هوامش هذه المخطوطة» شأنها شأن 
عمله بكلمات منقوطة الحروف» على 
عكس ما اتبعه في كتابة العمل. 
الناسخ هنو ولد حاجي ميرزا عبد 
اللطيف غلام شاه البلخي ثم 
البخاري. تاريخ النسخ: عام 
6848هغ/1411م. لا ورقة (50أ- 
ككب) ١5,6‏ < 75,6. 


نثر في وفلكلور 3١1709‏ - 317/8) 


ردنا 


القرن الحادي عشر الهجري 
القرن السابع عشر الميلادي» 16 


14 بهار دانش  1/١885‏ 
المؤلف هو شيخ عنايت الله 

(المتوفى عام ١44‏ ٠1ه//الا5ام).‏ 
كتب هذا العمل عام ١0١ه/‏ 
١6ام؛‏ وهو رواية تتحدث عن حب 
السلطان جهان دار وبهراو اربانو؛ 
ويشكل موضوعها مادة لحكايات 
أخرى كثيرة. تحظى هذه الرواية 
بشعبية واسعة في الشرق. وقد 
صدرت غير مرة في الهند» اعتباراً من 
عام 1404؛ وترجمت مرتين إلى 
اللغة الإنجليزية ‏ ,3.56014,1799) 


و(1768 ,208 .4؛ كما ترجمت عن 
الإنجليزية إلى الألمانية .4.1) 
(1802 ,رهقدة:11 من ترجمة شكوت. 
كتبت هذه المخطوطة الجيدة بخط 


نستعليق» بالحبر الصيني والزنجفر. 
يسبق المقدمة» التي كتبها شقيق 
المؤلف صالح وتلميذه؛ عنوان كبير 
مكتوب بالذهب والألوان. ويسبق 
مقدمة المؤلف نفسه (بداية الكتاب) 
عنوان غير كبير. يقع نص 
المخطوطة» فى معظمه؛. ضمن أطر 
من التخطوط التعبية: وتسيط 
بالهوامش خطوط حمراء. ناسخ 
المخطوطة ومصممها هو محمد عارف 
مخدوم ابن ملا محمد غفور 
البخاري. وقد أرخت هذه النسخة» 
المكتوبة في خيوة (خيوق)» بالعام 
/اهه/1811م. ؟١١”‏ ورقة (١اب‏ 
ل ديش 


المعجم المفهرس للمسخطوطات العريبة والإسلامية 


القرن الثاني عشر الهجري 
القرن الثامن عشر الميلادي2 145:0 0٠1ما‏ 


05) وقايع عبسمم/11 
نعمت خان علي 

المؤلف هو محمد نعمت خان 
علي (المتوفى عام 57١١ه/‏ 
م). ويمثل عملهء الذي كتب 
تارة شعراً وتارة نثرأء رواية ساخرة 
تهكمية تتحدث عن ثمانية أيام من 
المعاناة» قضاها سجيناً في قلعة حيدر 
ابادء عندما حاصرها أورانغزيب عام 
1 ه/ ١786‏ -1188م. يعرف 
هذا العمل أيضاً ب: )١‏ روزنامجة 
(مفكرة صغيرة)؛ )١‏ روزنامه 
(يو كاد *) وقايع حيدر آباد (وقائع 
حيدر آباد)؛ 4) روزنامهء وقايع أيام 
محاصره قلعة دار الجهاد حيدر آباد 
(مذكرات يومية لقوائع محاصرة قلعة 
حيدر اباد في بلاد الجهاد). الناسخ 
٠69(‏ ب) هو ملا رحمت الله 
الكاتب. التاريخ: يبدو أنه عام 


٠3اه/‏ 5لم. 588 ورقة (97اب 
5ه5أ) 1١7,6‏ »ا م3 . 


ك05) نكات ‏ 111/5878 


المؤلف هو ميرزا عبد القادر بيدل 
«(المتوفى عام *١1ه/١1975م).‏ 
يضم هذا العمل ملاحظات ظريفة» 
فكاهات. مواعظ. حكماً ونوادر 
مشهورة عرضت نثرأًء تتخلله 
الأشعار . يحتل بداية المخطوطة 
(514ب) عنوان كتب بإتقان. الناشخ 
هو ميرزا محمد فاضل . تاريخ النسخ : 
عام 5؟1١اه/‏ ٠4مم.‏ 44 ورقة 
اف يو 0 ا ا 


/ا5) محبوب القلوب 1/710١‏ 

المؤلف هو برخوردار بن محمود 
تركمان فراهى الملقب ب «ممتاز»ء 
الذي عاش إبان حكم شاه سلطان 
حسين الصفوي (5١1ه/1195م-‏ 
0هم077١ام).‏ يتحدث 


نثر فى وفلكلور ٠١‏ لالاا - 1/8ا31) 


المؤلف. فى المقدمةء عن قدومه إلى 

مديئة «مرد؛ إبان حكم اصلاح خان 
لهاء ومكوئه فيها سنتين أو ثلاثاً؛ 

وقرارهء بعد ذلك,. السفر إلى 
أصفهان. حيث حصلء فى أحد 
الاجتماعات التي شارك بها على 
حظوة (كورتشي باشي) خسن قلي 
خان «شاملو». وقد تخلّل هذا 
الاجتماع حديث عن قصة طريفة؛ 

فطلب أحد الأصدقاء من المؤلف أن 
يكتبها له؛ فوافق وكتب القصة. 

وأضاف إليها روايات وقصصاً أخرى 
مسلية ذات طابع تهذيبي تربوي» بلغ 
عددها زهاء 4٠١‏ قصة. قسم المؤلف 
كتابه هذا إلى مقدمة وثمانية فصول 
وخاتمة بعنوان «محفل آرا» (زينة 
المحفل). بعد ذلك» عاد المؤلف إلى 
وطنه ومسقط رأسه «فراه». بعد ذلك» 

عاش في هراةء ومنها انتقل إلى 
«مشهد»؛ وأخيراً إلى «كوتشان» (خابو 
شان)ء حيث خدم لدى مينو 
تشيرهان. حاكم «كوتشان» و«دورون» 
(أي المناطق التي تقع الآن ضمن 
حدود إيران» وجمهورية تركمانستان) . 
ولدى مشاركته فى الحملة ضد 
اتشميش الكازاخيين المتوحشين» 
(!)» فقد المؤلف كتابه «محفل آرا» . 
وعوضاً عنهء وضع العمل الحالي» 
الذي يتألف من مقدمة وخمسة أبواب 
وخاتمة. ومن خلال العلامات أو 


5508 


الإشارات التي وضعها الناسخ في هذه 
المخطوطة.ء نلاحظ إغفالء أو 
حذفء المقالة الخامسة والباب 
الرابع . وبعد الباب الخامس من الورقة 
١ذسبء‏ يبدأ الباب الثالث «دربيان 
تحصيل لوازم وفاداري»» يليه الفصل 
الرابع «دربيان فوايد صبر وبرداري». 
وبعد ذلك» على الورقة 74١ب»ء‏ يبدأ 
الباب السادس (دربيان مقدمات قبل 
وادبار). (واعتباراً من الورقة 
لاالاب)ء وببسملة خاصة» يبدأ باب 
«دربيان آنكه اكر جنانجه شخص الخ» 
(دون الإشارة إلى رقمه). يليهء 
بصورة مستقلة» الباب الثالث «آداب 
مصلحت ومراعات جانب دوستان 
الخ». وبه ينتهي هذا العمل. كتبت 
هذه المخطوطة بخط نستعليق جيد 
على ورق شرقي عاجي اللون عالي 
الجودة. بيد أن عناوين الأبواب كتبت 
بالحبر الأحمر والحبر الأزرق؛ 
وبهذين اللونينء أحيط النص 
والحواشي. الناسخ هو عبد الباقي ولد 
ميرزا عظيم البخاري. تاريخ النسخ: 
51 17ه/1858م. 4لا ورقة (١اب‏ 
كلالاب) 14,6 << 6ر3؟. 


4) المخطوطة 11/707١“‏ 
نفسها 

تمثل هذه المخطوطة قصة الملك 

«رعنا» والملكة «زيبا»4 التي بنيت» 

من حيث جوهرهاء على «محفل 


"1 


آراءء العمل المفقودء الذي كتب 

فراهي «محبوب القلوب» بدلا منه. 
كتبت هذه النسخة بخط نستعليق» 
على ورق شرقي شبه صقيل عاجي 
اللون. وكتب نصها بالحبر الأسود؛ 
وعناوينهاء بالحبر الأحمر. وقد 
أحيطت صفحاتها وهوامشها بخطوط 
زرقاء وحمراء. تحتوي الهوامش على 
ملاحظات تعود تواريخها إلى فترات 
مختلفة. الناسخ هو ميرزاعبد 
الباقي بن ميرزا عظيم البخاري. تاريخ 
النسخ : عام 1ه 188م. ا/ 
ورقة (80“"# ب 50٠‏ 5أ) 5,ي18 <ا 
”7 


48 المخطوطة نفسها -.64 


تحتوي هذها لمخطوطة على 
مقدمة. و أقسام (مقالات) تتضمن 
الفصل الأول والثاني والثالث» وقصة 
رعنا وزيبا. يبدأ كل فصل ببسملة (ما 
عدا الفصل الأول). ويفتقر الفصل 
الثاني إلى عنوان ورقم تسلسلي. 
كتبيت هذه المخطوطة بخط نستعليق 
أسيوي» بالحبر الأسود والحبر 
الأحمرء على ورق خوقندي لوّن 
بالأصفر. وينفرد الفصل الأول بكونه 
يحمل تاريخ النسخ التالي: عام 
4هم1859-1858م. إلا أن 
التشابه العام في الخط ونوعية الورق» 
يتيح لنا القول إن المخطوطة برمتها 


نسخت في التاريخ نفسه الذي ذكر قبل 
قليل. 087 ورقة 1١9‏ 59؟. 
)٠‏ المخطوطة نفسها “١5‏ 
ومقالات. بعد الفصل الأول والثانى 
والكايت والسادض + وبدها من الؤرقة 
التي تلي الفصل السادس» يبدأ 
ببسملة بخاصة منفردة. الفصل 
الخامسء» الذي يطابق» من حيث 
المضمون والعنوان. الفصل الأول من 
المخطوطة السابقة (رقم الوصف 
2.248 تنتهى هذه النسخة بقصة 
(واسعان) المكرسة لوزعم وزيياة. 
عناصر خط الشيكستي؛ وقد استخدم 
الحبر الأسود والحبر الأحمر. يقع 
نصها ضمن أطر من الخطوط الزرقاء. 
ويزين بدايتها وبداية الفصل الخامس» 
عنوانان» كتبا بالذهب والألوان. تاريخ 
النسخ: عام 15681اهم/ 1١841‏ 
7م . العيوب: فقدان النهاية. 
5١‏ ورقة ١4‏ »ا .”١‏ 
)١‏ المخطوطة نفسها 11/5948 
كتبة هده التسكة الت نامير 
على فصل واحدء مأخوذ من «محفل 


آراكء بخط نستعليق يفتقر إلى النظافة» 


على ورق خوقندي رمادي اللون. 
التاريخ: عام لاه؟اه/ 1١841‏ 
1845م. ”١‏ ورقة (5548أ-595أ) 
3١0‏ * 735,6. 


المعجم المفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


نثر فني وفلكلور 30709 -3018) 


7 المخطوطة نفسها  #١9‏ 
مقتطف ضمت إليه قصة «رعنا 

وزيبا» (من الورقة ١١7‏ حتى النهاية) ؛ 
وهو بلا عنوان. تبدأ المخطوطة 
بالفصل الأول من القصة التي تتناول 
السلطان محمود الغزنوي. نسخ 
المقتطف بخط نستعليق بخاري مع 
بعض عناصر الخط الشيكستي» على 
ورق خوقندي صقيل. وللصفحات 
هوامش عريضة جداً. التاريخ: عام 
4 همغ18:7١1‏ -1848م. ل/الا١‏ 


756 <١ ورقة‎ 


١7١5١ المخطوطة نفسها‎ )١86 
تبدأ هذه المخطوطة بقصة السلطان‎ 
محمودء وتنتهي بالفصل الرابع.‎ 
ويستدل» من الخطء أن النسخة خيوية‎ 
الأصل؛ وهي منسوخة بخط نستعليق‎ 
حروفه عريضة؛. على ورق كتابة‎ 
روسي. الناسخ هو ملا محمد مراد.‎ 
التاريخ: عام 84كاه/ الامام.‎ 
.؟3١,6 ورقة /ا١ <ا‎ ”#: 
1/١171“ المخطوطة نفسها‎ 1 
أ. ترجمة لبداية العمل باللهجة‎ 
الخيوية., إحدى لهجات اللغة‎ 
الأوزبكية» أنجزت بناءَ على أمر خان‎ 
خيوة محمد رحيم الثاني» بُعَيد توليه‎ 
/ه١١4١ العرش في سنة الفأرء عام‎ 
6م . المترجم هو بهلوان نياز‎ 
ميرزا باشي بن داملا عبد الله آخوند‎ 


”1/ 


مفتي خوارزمي. والناسخ هوملا 
خالمراد كورلانلي. التاريخ: عام 
4هم//الا4ام. 7 ورقة(١اب‏ 


.56 < ١4,ه‎ ))١57 


ههم) المخطوطة /ا. 11/١‏ 
و | 

تبدأ أيضاً بقصة السلطان محمود. 
وهي مخطوطة جيدة» كتب نصها 
الأسود والحبر الأحمر. وهو محصور 
ضمن أطر من الخطوط الذهبية 
4ه/1881م. 4" "ورقة (60ب ‏ 
سضك كل تيف 
5 المخطوطة نفسها ١‏ “مم 

أ. تقتصر على قصة الملك «رعنا» 
والملكة «زيبا» (سركذشت ملك رعنا 
وملكه زيبا). ترجمها إلى الأوزبكية 
7*4 ورقة(هب- #7يأ) 16 ا 
1 


17 المخطوطة نفسها ه١١‏ 

أ. ترجمة مختصرة باللغة 
الأوزبكية» تنتهي «بالمجلس» السابع 
من الفصل الخامس. ويبدو أن هذه 
النسخة الخيوية تعود إلنى نهاية القرن 
ال 19م. وهي منسوخة بخط نستعليق 


ا وم 


518 


ممير» على ورق كتاية روسي . وفضن 
<ورقة .5١ 1١‏ 


4 المخطوطة نفسها ‏ 885 

أ. تشتمل هذه المخطوطة على 
ترجمة لمترجم مجهول باللغة 
الأوزبكية؛ وهي منسوخة بخط 
نستعليق». على ورق كتابة روسي. 
وكيث العتاؤين «والتخوض اللمتقولة 
عن الآخرينء, بالزنجفر. تاريخ 
النسخ : عام 6ه/ ١‏ 190م. وخر 
ورقة *""” <ا ه©". 


) المخطوطة نفسها  ٠.٠‏ 
تمثل النسخة الأصلية الطاجيكية 

لهذا العمل؛ وهي منسوخة بخط 
نستعليق واضح على ورق كتابة 
مصنعى . الناسخ هو ملا روز محمد. 


للعجم المفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


تاريخ النسخ : عام ١ه/"150م.‏ 
ورقات 77 > ه". 
6 المخطوطة نفسها ١875‏ 
أ. تمثل ترجمة كاملة إلى اللهجة 
الخيوية» إحدى لهجات اللغة 
الأوزبكية؛ من البداية وحتى الفصل 
الخامس» مع «المجلس» السابع حتى 
نهايته. اللمترجم هوداملا محمد 
شريف بن رحيم بيردي صوفي. 
نستعليق» على ورق روسي من أجود 
الأنواع» وله علامات مائية («سمك 
أسيوتر»). وقد أحيط نصها بخطوط 
ذهبية وزرقاء؛ وهوامشها بخطوط 
حمراء. التاريخ: عام ١‏ الااه/ 
5مم. ”5657 ورقة لا١‏ <ا ا؟. 


نثر فنى وفلكلور ,لاا - 8لالا3) 


حلنن 


فلكلور وسواه؛: 14571١‏ 18174 


11/68١5 رسالله دربيان‎ )65١ 
أمور غريبة وأشياء عجيبه‎ 


عمل لكاتب مجهولء» كتب نثراً 
وشعراً؛ وكرس لمختلف الأمور 
العجيبة والغريبة» وكيفية حلها 
ومعالجتها. يحتل البداية عنوان أنجز 
بالذهب والألوان. أما النص» فتكسوه 
نقاط ذهبيةء وتحصره أطر من 
الخطوط الذهبية. التاريخ مجهول 
(القرن ال 17١م؛‏ على الأرجح). 7١‏ 
ورقة (655١ب‏ -5ل9١أ) .1١5 << ١7,0‏ 


)0 رساله ‏ ##/ا/ا١111/1‏ 
دربيان حضرت 
شاهزاده قدم بن عياس 
قصة أسطوريةء» حظيت بشهرة 
كبيرة في آسيا الوسطى (في سمرقند 
وبخارى)؛ وهي تتحدث عن ابن عم 
محمدهء المشهور لدى السكان 


المحليين باسم «شاهي زندا» (الملك 
الحي)» الذي أقيم على قبره ضريح 
يحم( الاسم نقسه. ويبدو أن هذه 
النسخة تعود إلى القرن ال 4ام. 7" 
ورقة (هلاأ 5هب) ١6‏ <ا 56. 


57ما) دستان به باه 
سيد بطال غازي 

أ. صيغة أوزبكية معدلة للقصة 
التركية المكرسة «للبطل الإسلامي» 
الأسطوري «سيد بطال». إن هذه 
المخطوطة غير كاملة؛ ذلك أن نهايتها 
مفقودة» وتنقطع عند الجملة التالية : 
فهم أنكا زوروم تيمش تورن كتابنى ياد 
آلغا ندوريمان فتنه الكيز ايمش... 
نسخ نص هذه المخطوطة بخط 
نستعليق آسيوي يفتقر إلى العناية» 
على ورق خوقندي عاجي اللون. 
ويوحي المظهر الخارجيء والميزات 
المطبعيةء بأنها تعبود إلى القرن 
ال19م. 595 ورقة ١6‏ <ا 50. 


مرون 


5 6) (قصةءأمير 11/4٠١8‏ 
ش تيمور انتخابي) 

مقتطف من قصة الأمير تيمور 

أ. عمل نثري» باللغة الأوزبكية 
القديمة» لمؤلف مجهول. وليس هناك 
من شك في أنه وُضع بناءً على 
الأساطير والروايات التي تناقلتها 
الأجيال. التاريخ: شهر شوال 
17ه/ نيسان/ ابريل 1474م. ١78‏ 
ورقة /اب -75١اب) ١7١,86‏ << 19. 
ه45) 17/1 

تشتمل هذه المخطوطة على أربع 
قصص هي: سيف الملوك وبديع 
الجمال (الورقة ١5١ب)؛‏ سه 
جوانمرد (الشيان الثلاثة» 94١اب)؛‏ 
عادل خان وسه درويش (عادل خان 
والدراويش الثلاثة. *١٠اب)؛‏ 
شاهزاده قاسم (الأمير قاسم. ١٠5أ).‏ 
تاريخ النسخ: عام 577اه/ 
7م . العيوب: فقدان النهاية. 7“ 
ورقة(١6١اب-‏ "7لالاب) 6ر6١‏ كا 
0. 


455) > تقضاوقدر 111/850 


الرحالة الفارسي مولانا سليم» الذي 
عاش ٠١‏ سئوات» قضى 47 سنة 


المعجم الفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


منها في التجوال والسياحة. وطاف في 
كافة بلدان العالم؛ وتوفى عام 54١‏ 
هل / 1115م فى قرية ١هيله»‏ بمقاطعة 
قزوين. كما أن غالبية الروايات» التى 
أوردها «ملك مستوفي» في كتابه جامع 
الحكايات» قد اقتبست من مولانا 
سليمء الذي رأى الكثير في رحلاته 
وتجواله, وكان يسرد يسرور ما رآف 
والمغامرات التي خاضها. وفي هله 
القصةء يدور الحديث حول كيفية قيام 
مولانا سليم بإنقاذ ابن أحد وجهاء 
مصر من الغرق في البحر؛ وكيف 
حمل الشابء الذي أنقذه إلى بيت 
أبيه» وأجلسه قرب الجدار منتظراً 
خروج والده. وهنا انهار الجدار على 
الشاب وقتله. نسخت هذه المخطوطة 
في أواسط القرن ال 9١م:‏ على ما 
يبدو (تاريخ الختم على الغلاف: عام 
4هغ18057م). ورقات 
(5كاب- ؟7هاب) ١5,6‏ < لار١7.‏ 


108 /8.9 المخطوطة‎ 0) 
! ٠. 

لهذه القصة بداية مختلفة بعض 
الشيء. وهي منسوخة بخط : 4 نستعليق 
بخاري جيد. تاريخ المخطوطة 
(:١٠ب):‏ عام ١195‏ ه/18074م. 
86 ورقة(50؟١١ب-‏ ”67١اب) ١5‏ < 
01 


نثر فى وفلكلور 0١9‏ ل/الا١ا‏ - 8/ال31) 


056) واقعهء ‏ 7111/88 
بابا عرب 
قصة مجهولة المؤلف. تتحدث 
عن ابن الإمبراطور الصيني فيروز 
شاهء الذي وقع في غرام الأميرة 
الأصفهانية مليكة بانوء التي كانت 
تشترط على المتقدمين لطلب يدهاء 
حل الألغاز المعقدة» والإجابة عن 
أسئلتها الصعبة؛ وكيف التقى فيروز 
شاه» الذي لم يتمكن من الإجابة على 
أسئلة الأميرة» الراعي «بايا 
عرب»» الذي أجاب عن كافة الأسئلة 
الصعبة المعقدة التي طرحتها الأميرة. 
واتضحء في نهاية الأمرء أن هذا 
الراعي» هو النبي «الخضر». تطابق 
البداية» التي تلي البداية بعد البسملة» 
بداية المخطوطة رقم 7/5574 (رقم 
الوصف ١١18»ء‏ الورقة ؟8أ). تقع 
هذه المخطوطة ضمن مجموعة 
مخطوطات» يعود تاريخها إلى أوساط 
القرن ال9١م‏ على ما يبدو. ١١‏ ورقة 
(184-134اب) مره( <ا لاى3. 


04)) قصهء 11/6 

رواية غير معئونة؛ تتحدث عن 
أحنل الملوك. الذي أصيب بجرح 
قاتل» ولم يكن له وريث يخلفه على 


71١ 


العرش ؛ فاستشار وزيرهء في تعيين 
الوزير الذكي فاروخ بهزاد ملكاً مؤقتاء 
لأن الملكة كانت حاملاء ذلك أنها إذا 
أنجبت مولوداً ذكراً» فإنه سيحل بعد 
بلوغه سن الرشدء محل فاروخ بهزاد. 
وعمل الوزراء كما أشار عليهم 
الملك. لكن فاروخ بهزادء الذي 
تسلم مقاليد السلطة» أمر بقتل الملكة 
الحامل» التي نقلت إلى الغابة» حيث 
قتلت؛ لكنهاء في اللحظة التي قتلت 
فيهاء أنجبت مولوداًء عثرت عليه لبؤة 
أرضعته من لبنها مع شبليها. وبعد 
عدد من المغامرات» يعتلي هذا الولد 
العرش» مستعيداً إياه من قاتل أمه 
فاروخ بهزاد؛ ويتزوج من كلشادء ابنة 
القاتلء التي تخبر شيرزاد (اسم الأمير 
الذي ربّته اللبوة) عدداً من القصص 
بهدف إنقاذ حياة والدها فاروخ بهزاد. 
الذي يريد شيرزاد أن يعدمهء ثأراً 
لأمه. تعرف هذه القصةء أحياناًء 
ب «حكايت نه منظر» (حكاية الأبراج 
التسعة). وقد حظيت هذه القصة 
الشرقية بشعبية واسعة النطاق في 
روسياء في النصف الأول من القرن 
ال 19م؛ وهي تعرف باسم: «قصة 
اللبؤة التى قامت بتربية ابن الملك». 
وقد الوك اقب ساي ل اي 
رخيصة. تاريخ المخطوطة: عام 


م 


فض 


4ه/ ١1657‏ 467ام. 4 ورقة 
60س و*الاب) +1 »م5 . 


14) يوسف 1/7 
وزليخا 

أ. المؤلف هو عندليب (وهو لقب 
على الأرجح). والسولق مييقة 
أوزيكية معدلة للموضوع الرومانسي 
الشهير» مع العديد من الإضافات 
الشعرية. تفتقر هذه المخطوطة إلى 
تاريخ مع الاكتفاء بالإشارة إلى يوم 
الانتهاء من النسخ (يوم الأربعاء» ربما 
في أواسط القرن ال 19١م).‏ وهي 
منسوخة بالحبر الأسود والحبر 
الأحمرء بخط نستعليق آسيوي. وثمة 
فراغ في الورقة لالاب. 8٠١‏ ورقة 
زاب غحبس) 156 ؟ا ل؟. 
/ا4ا) (قصهء 111 

حسن وعشق) 
قصة الحسن والعشق 

قصة مكتوبة نثرأء تتحدث عن 
الملك «عقل» وابنه «دل» (القلب)» 
اللذين أحبا الأميرة «عشق»» وعن 
مغامراتهما. كانت هناك طبعة بخارية 
على الحجرء لم يرد فيها عام الطبع أو 
مكانه. نسخت هذه المخطوطة بخط 
نستعليق واضح» على ورق خوقندي 
صقيل؛ وهي مؤرخة (وفق النسخة 
السابقة من مجموعة المخطوطات 
هذهء الورقة 5١٠ب)‏ بالعام ١597‏ 


للعجم المفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


ه/1806م. /ا١‏ ورقة(8١٠اب-‏ 
4 (أ) “51 ه7. 


11/١105 قص!هء مهر وماأه‎ 41/١ 


قصة لمؤلف مجهول. تتحدث عن 
الأمير«مهر»ابن ملك الشرق 
خورشاهء والأميرة «ماه» ابئة أحد 
الحكام الأفإرقة» وعن حبهما. كتبت 
هذه النسخة بيد ميرزا فولاد الذي نسخ 
قصة كنبد هزار أمان (9١7أ)‏ فى 
مجموعة المخطوطات المؤرخة بالعام 
/1اه/1414م. 9 ورقة (754أ- 
5٠لب)‏ 7ر9١‏ <ا لاره؟. 


“/141) قصهء سبتريرى 11/975 
وشاهزادهء سرانديب 

المؤلف هوأحمد جاميء الذي 
كران لبس الخيس العوفي تفط 
الذي كان يحمل مثل هذا الاسمء 
والمتوفى عام ااده/70١3-‏ 
اام أو عام 75ده/1155مء 
بل هو شخص آخر. وقد كتبت هذه 
القصة باللغة الطاجيكية» باللهجة التي 
كانت سائدة في الفترة الأخيرة. وهي 
منسوخة بخط نستعليق على ورق 
خوقندي. ومن المرجح أنها تعود إلى 
تاريخ النسخة السابقة من هذه 
المجموعة (798أ). أي عام ١777‏ 
همه ١19م.‏ 50 ورقة(799اب- 
4:*اب) ١5,6‏ < 756. 


نر فنى وفلكلور (0لالا١‏ - 8/ال31) 


/4) (مناظرهء ‏ 1/7754 
شب وروز) 
مناظرة الليل والنهار 
هى مخطوطة مجهولة المؤلف. 
تمكل عرضا يضنيعة آدنية لأشتعاز 
مقتبسة» استخدمت في مناظرة بين 
الليل والنهارء عن أفضلية كل منهما. 
وقد نسخ هذا المقتطف من دون 
بسملة. البداية: بعد از سياس ايزدى 
كه جهرهء روز از برتو مهر برافروخته 
الخ. ويرجح أن تعود هذه النسخة إلى 
القرن ال ١٠م.‏ ورقتان (1أ اب) 
هره١‏ >< 738. 
ه/1م١)‏ قهرمان نامه ‏ لالاه١‏ 
أ. ترجمة إلى اللغة الأوزيكية 
لقصة البطل الجبار «قهرمان»؛ أحد 
أيناء الملك الأسطوري «تخميرات». 
تجري أحداث القصة إبان حكم الملك 
الأسطوري «خوشينغ». الذي كانء 
بحسب كتاب ١شاه‏ نامه»» أول من 
حصل على النار من الحجرء واكتشف 
الحديد. كتبت هذه النسخة على ورق 
خوقندي أبيض وبني باهت. بخط 
تستمليق) استحيع :فيه الشير الأسبواد 
والحبر الأحمر. تاريخ النسخ: عام 
4ه/م١٠19م.‏ 117 ورقة ١6,0‏ 


»ا 6.ي58؟. 


1/7 )4 


مبو ان لمان الس الها 


فصن 


عنوان؛ تتألف من ١7‏ قصةء لم 
تكتمل الأخيرة منها. وقد زودت كافة 
القصص بعناوين» ما عدا القصتين 
الأوليين. كما أن لأغلبيتها أرقام 
تسلسلية. كتبت هذه المخطوطة بلا 
عناية ودون إتقان. ويعود تاريخ النسخ 
إلى القرن ال 19م كما يبدو. 57١‏ 
ورقة (١ب-‏ ٠5اب) ١5‏ < 74. 
/الا4م1) بياض نظم 1/5504 
ونثر فارسي وعربي 

ط.دع. مختارات متنوعة من 
مؤلفات عربية» نسخت في أزمنة شتى 
على أوراق مختلفة النوعية» باتجاهات 
متنوعة ؛ وجمعت في مجلد ضخم. 
تحتوي الورقة هأ على التاريخ 
التالى: 75557١ه/٠184م. 77١‏ ورقة 
(1- كب + ه18 هاب + 99 
اادلاسب) 1 5< 75508. 


4) (مجموعهء /099.:.١‏ 107 
حكايت) 
مجموعة حكايات 
حكايات مختارة من مصادر عدة» 
وكلمات وأقوال أدلى بها شيخ سعدي 


الشيرازي. ويؤكد المصنف. الذي. 


جمع هذه المختارات» والذي لم يذكر 
اسمهء أن أحب شيء إليه قراءة ما 
كتبه سعدي من نثر وشغرء مما حمله 
على تأليف كتابه «مجموعة حكايات»؛ 


سم 


2927 


فأورد فيه تلك الحكايات» التي لم ترد 
في عملي سعدي المشهورين ١كلستان»‏ 
وابوستان». وقد فدانسكة مواد 


«مجموعة حكايات» إلى خمسة فصول 
(مجالس). ذات طابع صوفي؛ وهي 
تتناول النظرية الصوفية»ء وممثلي 
الطريقة الصوفية: بايزيد بسطامي» 
ابراهيم أدهم وسواهما. نسخت 37 
المخطوطة بخط نستعليق ؛ وهي مزودة 


للعجم المفهر س للمسخطوطات العربية والإسلامية 


بمواجهة (؟89_ب - ”59) أنجزت 
بالذهب والألوان. ويستدل من الختم 
الموجود في الورقة “59أ. والذي 
وردت فيه الكتابة التالية: «حبيب الله 
خواجه صدور 22١777‏ أن النسخة 
تعود إلى عام 7/ا11اه/ ١8660‏ 
665م. ١4‏ ورقة (7917/ب- 104أ) 
م١‏ >« ه75 . 


اللحتويات درا 
المحتويات 
المقدمة 0 ما ا مطل اه الل ود ل لاسا دالت اب جور طار الف ا 5 
الشهر 
لمك إهة 
القرن الأول الهجري/ القرن السابع المبلادي» 744 - 747 00 سا 
قصيدة بانت سعاد ا 000101111 
7) شرح قصيدة بانت سعاد 10 1 [ا1 111101101 
القرن الرابع الهجري/ القرن العاشر الميلادي. ٠48‏ يز ز ز 11 00011 
4 العقد الفريد مطح ارون مج وا اخ اام امو لو 11 
القرن الخامس الهجري القرن الحادي عشر الميلادي» 44 55/ا 1 
6 شاهنامه م ا ااا اا 0 
48 يوسف وزليخا اااي ا اا ااي ااا 000000 
٠‏ القصيدة النفسية ا امي اما سبو س1 
١‏ ديوان فرخي 0000000000 
777) ديوان مسعود سعد سلمان 000 11خ 
7 رباعيات عمر الخيام 1 
ديوان أزرقى 0 ااا اا 
287) ديوان بر 111 ز[ز[ |[ اا 
5 ديوان معزي 1[ 1 010101 1 
7 ديوان سنائي امطاب ا ا ا 


“م 


أ ا ل7لا7ري ا م3 للمخطوطات العربية والإسلامية 


4) حديقة الحقيقة وشريعة الطريقة 
1) لطايف الحدايق من نفائس الدقايق 
07004 ساقي ثامه 

١‏ ديوان عبد الواسع 

)0 ديوان محيي 


848 ديوان خواجه أحمد يسوي 
)6٠١‏ ديوان أنوري 
6) قصايد انوري 
4 أكليات قصائد خاقاني) ديوان شعر كامل في المدح للشاعر الخاقان 
877 ) ديوان خاقاني 

)0 (شرح قصيدهء حيسهء خاقاني) شرح لقصيدة السجن لخاقاني 
القرن السابع الهجر/ القرن الثالث عشر الميلادي. 85٠‏ قلا 
٠‏ (خمسة نظامي) قصائد نظامي الخمس 

5) خلاصة الخمسة 

65 ) اسكندر ثامهء نظامي 

41) خلاصة محزن الأسرار (نظامي ‏ كنجوي) 

4 شرح مخزن الأسرار 

) (هفت بيكر) الحسناوات السبع 
)١‏ شرح قصيدهء خواجه قوامي كنجه 
07 ديوان ظهير فاريابي 

5 ديوان عماد الدين خجندي 

0 (سته فريد الدين عطار) ست قصائد لفريد الدين عطار 
575إ| ديوان عطار 

00 منطق الطير 

7 (اشترنامه) كتاب الجَمّل 
/81) (أسرار نامه) كتاب الأسرار 
4 (مصيبت نامه) كتاب المصيبة 


التي اح يت و7 777777 7170177197 
(از ترجمهء حديث حضرت شيخ عطار) من ترجمة حديث حضرة شيخ العطار 10 
١‏ (مثنوي بن سرنامه) مثنوية بلا عنوان اذ[ 1 1011111 
8107) كلرخ وهرمز وا | ا اا 
5 ديوان معين 8و 10000 
7) شرح قصيدة ميميهء خمريه' فارضيه 

0 ديوان أثير ا‎ 4٠ 

87 ديوان عطارد ع اداه وقد اللو امون طاو لبدو لا ل لو ب 
887) ديوان سيف اسفرنكي 000 1000000 
5 مثنوي رومي 11[ 21171011 1011008 
١‏ لب لباب معنوى انتخاب مثنوى 101 1 1 1 +!٠!٠|++غ+18ط11[ذ1[|[ذ1|[|[ز[|‏ | |[ [ [ 1 0001 
6 (خلاصهء ملا (ى) زوم) خلاصة مثنويات الملا الرومي ز ز 0 000 
6 (كلشن توحيد) توحيد حديقة الورود (مع الحقيقة) 8 ش12 
7) جواهر القلوب 10 1 1 1 1001111 
4 (نى نامه) كتاب الناي 000020212108 00 ا ا اا 
47) شرح مثنوي مولوي (للرومي) (((21 
45) شرح ديباجه وبعض أبيات مثنوي 0 200 
4 شرح بيتين مولوى رومي 

6) ديوان شمس تبريزي مت ل ا 
47) ديوان عراقي مخ ا ب السسطاو سو ام ا ما و 1 91 
65) أشعار سعدي 078 0 01000100000 1-1 
7 كليات سعدى (المجموعة الكاملة لسعدي) 000000 0ك 
١‏ ديوان سعدي شيرازي 

(بوستان) بستان ا 000 

4 الكواكب الدرية في مدح خير البرد 

) حدايق الإسلام ا 

١‏ الزبدة في شرح البردة 000000000 1 11 1121017101717171غ1ض 
(انتخاب ازشرح قصيدة البردة) مقتطف من شرح قصيدة البردة امسو ااا الا 
477) (خطبهء قصيدة البردة) كلمة تمجيد لقصيدة البردة 8 00006000000000 
)0 شرح قصيده* بردة تامو و م لط سل 371 
ها ) شرح قصيذهء* برده ندند 00 0 ااا ا 


إللث4 رسالة ف خواص البردة والقصيدة المضرية دب 00010101010131 اال 


2س ل 115 للعجم الفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


47) التحفة العزية 111111 1 1[ 000 
6) الدرة الزاهرهء بتضمين البرئه الفاخرهء 11101 0 
4) ثلاث قصائد 1|ذذ|<1ذ|آ111 أو ل 
القرن الثامن الهجري/ القرن الرابع عشر الميلادي.» ٠١94-944٠‏ واااو اا 
4) ديوان همام تسد ول جف الا م 1 1 

١‏ زاد المسافرين 

5) قلندر نامه ادب 00 
/441) (سي نامهء حسيني) رسائل حسيني الثلاثون 212221001 78“ 0 000000000 
)١‏ (جلشن راز) روضة الأسرار 5 111101110101009 


/491) مفاتيح الاعجاز في شرح كلشن راز 

111111110000 كليات امير خسرو‎ ١ 

0 ديوان أمير خسرو دهلوي 

00 خمسهء أمير خسرو 00 0 ا00ااا‎ )0١ 
0 1 [ [ مطلع الأنوار 10[زؤ[ؤ[ز[زؤز[ز[ز[‎ 07 
هشت بيبشت 307 بساور امام قاو الح لك لاسا اميا 1 ا‎ ))4 
(آينهء اسكندري) مرآة اسكندر‎ 4 

9 دولراني وخضر خان 1[ اا 0 
060 قصايد وغزليات خسرو 111 [ز[ذ[1[ذ[ذزؤز[ز ز 0101 0001111 
55)) غزليات خسرو دهلوي ا ا [1ذ1[ز1[1[ز1[ 1[ 1[ 0 
7) شرح بيت أمير خسرو عليه الرحمة 1 1[1[1[ز[1[ز[ز[ز[ز[ز[ز[ز[ز[ز[ز [ [ز 1[ 0 0000 
0 ديوان حسن ان 00 

٠‏ ديوان عاشق باشا 

00  [ [ [ [ ديوان أوحدي 11 ز[ز[1[ز[ز[ز[ز ز‎ 0١ 
3 (جام جم) كأس جمشيد ا ا‎ 14 
10000 [ [ أشعار خواجو الكرماني ذ[1[1[1[1[1[1[ز[ز[‎ 8 
ديوان خواجو‎ 0١ 

/1171111 1 [ نوروز وكل 1ؤز ز[ [|[ز[ز[ز[ز[ز[ز[ز[ز[ز[ز[‎ )٠١5* 

44 حهماي وهمايون 

17 "كمال نامه) كتاب الكمال ا 00000 أله 
04 (كوهرنامه) كتاب الجوهر 00 1[ 1[ذ[1[1[1[1ذ[1[1[|[ز[ز[ز[ز[ز[ز[ [ز 01 


4 ديوان بدر جاجي 


7 ديوان ضياء نخشبي 7 ة ةزةزةز زد د 0 0 0 000 
٠١6‏ ) ديوان ابن يمين ل 5 
5) مقطعات ابن يمين 1[ 2117101101 
17 (رسالهء مجلس افروز) 
4 (كليات عماد) المؤلفات الكاملة لعماد 0000000 
0١‏ ديوان عماد ا ااا 0 
675 قصايد وديوان عماد 1[ 1 زذز1ز1ذ[ذ1[ز[ز1[ز[|زؤز[ز[ز[ؤز[ز[ز[ز[ز[ز[ز[ ز[ [ 0 
)١51/‏ ده ثامه 0 1 121 1|111[ 1[ [1[1[1[1[ 1[ 1 1[ 1[ 1 1 [ 1 ا 
4 (ده نامه ابن عماد يا روضة المحبين ابن عماد) 

عشر رسائل أو روضة المحبين لابن عماد م 


7 (مهر ومشترى) الشمس والمشتري 01 1 1 10 1 ااا 
ا ديوان سلمان ساوجى ل 


8 غزليات م ا ا ا لو 
١٠م١٠)‏ غزليات وقصايد ا او ا اك ل الوا الخو دعاسا لمم اق او 
0١‏ (هفت وادي) الأودية السبعة 


)١١8*‏ غزليات أميرية 0 1[1[ذ1[1ذ1[ذ1[1ز[1[ز[ز[ز|ز[ز[ز[ 1[ |[ 10 0 #ش#غ«1 
0045 ديوان حافظ عقوت ار متي لفسال اننم لجرل لصي تسوه الما لاطا 
غزليات حافظ 000 
0١‏ شرح غزل أول ديوان حافظ 000100111 0 0 3# 
5 (تخميس ديوان حافظ) ديوان حافظ محوّل الى لمخمسات 
٠١917‏ ديباجهء ديوان خواجه (حافظ) شيرازي 111110110101108« 


014( ديوان كمال خجندي ام 
8) غزليات كمال خجندي 00 
القرن التاسع ‏ القرن العاشر الهجري/ القرن الخامس عشر الميلادي. ١11... 351-9١٠١‏ 
0066) ديوان بساطي ا ال اا ل اول اليو ع ا 
١١‏ ) يوسف وزليخا 
0 و(ولي نامه) كتاب الأولياء 


ا ديوان بسحق لس او ا 


6 ) ديوانت عصمت 2 2 2 2 02 20 20 2 2 ة2ة2ة2ز2ز2ز2ز2 2 12 11111[1[1[1ذذذذااااااااا اماااااااااااااااااااما ا ا 00 


مة 


ال تش 1111111 العجم للفهرس للمسخطوطات العربية والإسلامية 


101111011100000 قصايد خواجه عصمت ااا‎ )٠١7 
حجة الانظار‎ )١ 
01 [1 [1 [151 1 ديوان قاسمى ا‎ ))8 
21210100110 11 أنيس العارفين (الصوفيين)‎ )) 
.... (كليات كاتبي) الأعمال الكاملة لكاتبي‎ 5 
1771 1 1 ديوان كاتبي 1010 ا‎ ©) 

0000 غزليات كاتبى‎ )1١17 

)١١4‏ قصايد كاتبى. 060 1إ 

49 (سي نامه كاتبي) رسائل كاتبي الثلاثون 0 0 0 000000010 
١‏ (ده باب كاتبى) عشرة أبواب للكاتبى 17 00010 
7) ديوان خيالي ا 00 

)١0‏ (كليات بدر) الأعمال الكاملة لبدر 
5) ديوان شاهى سرون اا وان بتكو امك بو موق مو و ال مم ان ا 
)١1١5‏ غزليات شاهى 
14) ديوان اذري / ا 11[ [ز ز ز ز 0 0000 100 


71) ترجيع بند من مقالات مولانا واحدي 0011011 1 اا 


7) شرح رباعي شيخ ابو سعيد ابو الخير ١‏ 
4 ديوان لطفى 4100[ ز[ؤ[ؤ[ؤز[زؤزؤز 1111111 

(كليات جامي) الأعمال الكاملة لجامي ... 
67) (هفت اورنك) نجوم الدب الأكبر السبع 
8) سالسلة الذهب 


4) تحفة الاحرار اا ااا 11[ [1[1[ 1[ اا 
6 ) سبحة الابرار اااااا 0 اا0ا00 0 1 1 1 1 1 اا 
)١14١‏ مجنون وليل مايا0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 0 


7) يوسف وزليخًا اس ا ل اا لل او الام ااا 
7 ) خرد نامهء اسكندر 
)١1*‏ ديوان جامي 


06) ديوان جامى 0011 
5) ديوان جامى 1[ 1[ [ |[ 0 0 
/1) ديوان غزليات جامى ماس ا و وروز ل اساساتاسطسو ا ا 


4) غزليات جامي 


اللحتويات رون 
٠‏ إ(جهل حديث) أربعون حديث 0 0 ا 
*) رباعيات جامي 1 1 1 1 ا ااا 
7( (رباعى* جامي) رباعية جامي 1111|[ ااا 
0 شرح رباعيات مولانا عبد الرحمن جامي ا و ا ١‏ 
)١١١‏ شرح قصيدء ملا جامي كه (بقلم) سيد اختيار منش كرديد 17 
القرن العاشر ‏ القرن الحادي عشر الهجحري/ القرن السادس عشر الميلادي» 
تفن > حضنل 

7)) ديوان حسامى لز[ [ز[ز1 1 1 5101171 
7) خمسه نوائى 1 0101 | | | ة|ة|ز|ز ز ز ك0 00005 
8 حيرت الابرار 11111( 
0 تون الل تعس متسر لأسو سمه سسا الست سا 
7) ببرام وكل اندام ا 1 1 0 
)٠‏ فرهاد وشيرين 000000111 
١‏ (جهار ديوان امير عليشير متخلص به نوائي) 

دواوين الأمير على شير نوائى الأربعة 1100000000 
)١‏ غرايب الصغر 0 20 0 00 ا 0 
8) نوادر الشباب ا ا 
)١‏ فوائد الكبر 00000 00 
7) لسان الطير 1010101 1 1 ا 0010 
24 نظم الجواهر 101011311101000[ 


65 (جهل حديث) أربعون حديثاً 
27 اللمخمسات نوايى) خماسيات نوائي 


4 بياض نوائي 1[ 0 
28 ديوان معين 111 1ز1[1[1[1[1[1[1[ز[1[1[ [ز1ز 1 1[ ا 
)13٠‏ شرح رباعيات مولانا جلال الدين محمد دواني زآز ز ز ز 0 00000000 
)2١‏ كتاب صيقل 100 1[ 1[ 1[ 1 ا 
35) ببرام وكل اندام الال اسن ال و و ا يا 1 
307 (اختم نامه) كتاب اختم 

4")) ديوان حسيني ل 

1000 ديوان نظام ووو افا قروو ا مالي لت سكن سد سا1‎ ١48 


3 ديوان أصفى مح لاما ور لصاوي ا ا م الما 


55 ددس اللمعجم المفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


171 ديوان فغاني ا و‎ 0١ 
١7 كتاب تيمور لهاتفي (تيمور نامهء هاتفي)‎ 14 
000000000 خسرو وشيرين‎ )1 
(هفت منظر) سبعة نماذج 86ب ش12[‎ )323/ 
10111212 تحفة الحبيب ا‎ )2 
ديوان خطائى‎ )8 
120111111100000 شاهنامهء اسمن‎ )0١ 
00000 فتوح الحرمين / ا ا‎ 0١7 
1 شاه ودرويش الوط اج ناه اس لجو مالا مايه الس ا 1 ل م‎ )145 
غزليات ابوج اا 5ض وات و اله ف 7سولاتسا ماسو ا اا‎ )65 
0 مظهر الآثار 111111[ ا‎ )7 
سحر حلال صصص سسائ لكان مف او اا‎ )717 
كليات سلمى) الأعمال الكاملة لسلمى ملاتا بم ا اي الال‎ 24 
(كتاب كليات ضرب عبيد الله خان)‎ 248 

كتاب الأعمال الشعرية الكاملة لعبيد الله خان 0000-8 0 000 0000000 
(صبر نامه) كتاب الصير م ل اا اا 
20١‏ (شوق نامه) كتاب الشوق ل اس ع ل 
) شرح رباعيات عبيدي ا 31 
)١1١61‏ شرح غزل عبيد الله خان ااا اا 
34 ديوان خيالي :1# 
)١13 61‏ ديوان فضولي 
96 ليل ومجنون 0 
8 (بنكد وباده) حشيش ونبيذ 01 0 ز[ز[ |[ ز[ز[ز[ز ز[ [ [ [  [‏ ا 0 
١‏ ) حسن وعشق م1 
7) غزليات فضولي لاو مصمية اموا الا واد امنا ف لل امس ما ا لقا 
337 (مثنوي كلشن لطافت) مثنوية روضة اللطافة ب00101001 00ا/ 
3 ديوان طيب دب“ [ [ 01 
١/0‏ ) ديوان عابد .185 
)0 ديوان محتشم مرتحيوب ااتاسوواو ا اسنط ساو اماما ا 11 
)١31‏ ديوان شهيدي 1[ 101111 
) نقش بديع اا 00000 0 اا 


الجن نالك >4---|كاب: ب 7ب با ١7<7؟اا‏ 01# 171715 
4 (خلد برين) جنة الخلد 0 0 00خ« 
) خسرو وشيرين ا اا 000 
)١‏ قصائد ومقطعات ورباعيات وحشى ا 1[ 1[ [1[ذ[ذ[1[ز1[1[1[ز[ز[ |[ اا ا 
7 (كليات مشفقى) الأعمال الكاملة لمشفقى 1ك 000 
1387) صد ويك بد تعفن 121200018 ا ا 
15) قصايد مشفقى 0 آذآ ذخ 16 
4) (بيان سير هرات) رواية «نزهة في هراة» 111[ [ز[ز[1[ز[ [1 1[ 000 
2 (مجمع الابكار) مجمع العذارى ز[ز[ز[ز[ز[ز[ز[ز[ز[ز[|ز[ |[ ا 0اااا000 
)0١‏ ديوان حضوري 1[ [ذز1[1[ز[ز[ [ [ [ 01000770 ل 
)١124‏ ديوان فيضى 1111111[ ا ا 00 
اا م ا ا 1[ 1[ 00000 
17) ديوان جلال ا اا د الس البو ل كرا 


القرن الحادي عشر - القرن الثاني عشر الهجري 

القرن السابع عشر الميلادي» ١58٠ ١917‏ 
317)) ديوان غنيمت ز ‏ 0ااا00 
24 (نيرنك عشق) مفاتن العشق 111131000000000 
(سوز وكداز) الحرق والصهر 51# 
010 ديوان محوي سا ا اا ا ا م ا ا 0 
) ديوان زماني ماس ماسو اماما اح لحو لمم واوا اما را و 
65 ) ديوان شاني 8 | |ز[|ز[ز[ز[ [ز[ز1[ز1111111[1[1[[1[1[1[1 
7 (سبعهء سيارة زلالي) سبعة كواكب لزلالي 
4) محمود واياز 000 11<#0 
٠‏ ديوان ظهوري ا ا 5 مجك منج ااام لسو م 
)١‏ ساقي نامه امس سوا الم لبو خم مالل سوا الور طب وس وموس سوم 
(شير وشكر) حليب وسكر ه12 
1( (نان وحلوا) خبز وحلوى 06 ة ز ز ز ؤ ز 0111 زؤز[ؤ[ [ؤ[ؤز1 1210111111 
6) بياض سيد حسن اا و ال و الل وا ا 
7) ديوان شفائي 
ديوان أسير ش5ط5252 
14) ديواني نخلي 
(١+‏ (رمز وايما) رمز وإيماء. 10[ ا 0 


...ب العجم المفهرس للممخطوطات العربية والإسلامية 


)ع عاشق ومعشوق 
)١‏ ديوان كليم ا ا ل ا ا و ا 0 
)١117‏ بياض مداه الس ا لقان اانا لا ا قو 
14:) بياض اس هاداد ل لد ا ا الو 0 
6) رسالة شاهيه 
5) نتايج الفكر اا ا 1 
117) ديوان أحسن 


) ديوان غني 10000000 1 1 #77 
)١1*‏ ديوان صائب 0 2#(« 
4( (مناظرهء مردم بخارا بغزل خوجه حافظ وبصائب فرستاده جواب يافتن) 1 
89 ١(كليات‏ ناظم هروي) الأعمال الكاملة لناظم هروي سمه ساس ا 11 
ديوان ناظم “0 1 11101010101 
١‏ ) يوسف وزليخا 


5 ديوان نسيم ل 


5 ديوان سليم ار ا اا ا ل ل‎ )١14717 
غزليات بينش لع ا ا ا ا ا‎ 14 


7)) ديوان فطرت ام لا ا ا ل ا ا 
17) ديوان شوكت 1ك 
0١‏ ديوان علي ا 00 
7) مثنوي ناصر علي سرهندي 
(ساغر كش لطف ازلي) تَمِلُ اللطف الازلي 


(قطعة) مقتطف ناو الل ام الم ا لما ا ل ل 
القرن الثاني عشر - القرن الثالث عشر الهجري 

القرن الثامن عشر الميلادي: ١5١4 ١548١‏ ا ا 
)5١‏ ديوان نثر [1[ذ[1[1[1[1[ذ1[1[1[ذ[1[ 1[ [ذز[ز[ |[ اا 
“6 (خوان نعمت) مائدة النعمة (أو مائدة نعمت) 000010 00 


7) ديوان اذر ملا ووب ا سس 
417 (كليات بيدل) مجموعة مؤلفات بيدل الكاملة 989ب 0011 0 0 00 1100000 


اا اش اام م م رسن 


) مجموعة من تصنيف ابن المعاني ميررا عبد القادر بيدل ا 5 
)١‏ مجموعهء تأليفات ميرزا بيدل 0 
7) قصايد بيدل 01100 |[ [ؤ[ؤز[ز[ز[ [ [ [ ز ز 21211111 
15) قصايد وترجيعات بيدل 10 1 2*1 
06) عرفان 10 1[1[1[1[1[1[1[1[1[111ذ1[1[1[1[ز1[ز[ |[ 17«' 
7 (طلسم حيرت) طلسم الحيرة الصوفية 
)٠‏ محيط اعظم ا م ع ل 


) طور معرفت م ا امد وال ال عط ا ماد املق افا ك1 لل الامو لوده رعو ا 
(إ(نغمهء وحدة) نغمة الوحدة 211100 


01) ديوان بيدل ل ل الل ةانم اما ناي 
7) رباعيات بيدل .... 1 011011 |[ [ز[|ز[|[ |[ 100111 
14 (بياض بيدل) م لي ا ل 
6) بياض بيدل ونوابى 
071 (سركذشت ملك رعنا وملكه زيبا) ما حدث للملك رعنا والملكة زيبا 00م 
4 2( (رعنا وزيبا) اللطيف والجميلة 1 1 1 1 1 1 1 ا 
6 (تذكرهء نقشبنديه بطريف نظم) سيرة حياة شيوخ الاخوية النقشبندية شعراً ....... ٠١‏ 
) ديوان مشرب ا[ [ذ [ [ [ذ[ 1[1[ذ[1[1[1[ذ1[1[1[1[1[ز[1[1[ 1[ ااا 
)١‏ غزل (!) إيشان شاه مشرب 00000000 
7) غزل مشرب 1000000 ز[ز1111[[[1[101ك1 
077) محخمس شاه مشرب 501 

4 (مبدأ نور) مصدر النور 
)١007‏ مثنوي ا 0109999090900 

15 )ثبات العاجزين 00000000000 1# 

) مراد العارفين قل تسالب اسبرا اس اس سس ل ا 
7) تحفة الطالبين. في شرح أبيات مراد العارفين ا 
)١ 6/17‏ مسلك المتقين 0 51[ 1ذ[ذ1[1ذ[|[1[|1[|[|[|[ز[ز[ [ز[ [ز ز [ ااا 
)١1687‏ شرح مثنوي قجس ون امه اماخمو ا امام اماس او 
)0 ديوان إملا االو ا ومو ا 1 
6) ديوان آرزو ال الاج ااا اس 1 


1 1 ديوان شور عشق مج اس‎ ١ 
5ز)زز غزليات شورش عشق اا‎ 


اأطرضن اللعجم المفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


)١١9*‏ ديوان عاشق 00000 0 ااا 
00) ديوان احمد شاه دراني 00000 ة 0 1 0 1 1 0 0 1 1 1 1 1 ز 1 ا 
6) ديوان قاسم ديوانه ز ز ز ز ز ز ز ز ز ز ز 0000022 ااا 
15) ديوان أكاه 11[ 1 1[ ااا 
01) ديوان مظهر 1 1 1 اا 
4))ديوان قصاب الت وان مالاو بارال و ل لج م 
84) ديوان وقصايد دل 11111 ااا 


ديوان غيائى 
القرن الثالث عشر ‏ القرن الرابع عشر الهجري 


القرن التاسع عشر الميلادي. ١516 ١5١8‏ مايه ما لم11 
6) قصة ديوانهء برخ نى بيانى (قصة المجنون برخ) 00000000 
09٠7‏ ديوان غازي اا 
4) ديوان هويدا اص ا ا امو 6 
8 (راحت دل) راحة القلب اا او قي ل ا ل 
٠‏ اديوان بينوا ا 0 
257 (غزليات مجمر مسمه به تحفه الملوك) غزليات «تحفة الملوك» لمجمر 100000000 
)١11*‏ ديوان شيدا 00 ااا 0 
) مصنفات ميرزا صادق منشى بب 000001010‏ 0 ااا 


2 (تأريخ منظوم تاريخ الأمير معصوم وولي عهده الأمير حيدر في نظم شعري ... 7537 
7) فتوحات أمير معصوم وأمير حيدر 
1771) (دخمهء شاهان) ضريح الملوك 
14) قضا وقدر 


4( (كتاب مونس جان) كتاب مؤنس 
48) ديوان افغان 


11 (عشر تكدهء آفاق) هيكل متعة العالم بأسره مو  اوااراو ل‎ ١ 
0000 0 0 (ديوان اميري) ديوان الامراء دبب0111‎ 07 
7 117 مجموعة الشعراء لاح و الحا ا مجو الط كاب اراس اسسوو امس امم طم و‎ )737 
مجمع شعراء خوقندي 00000000 ا‎ )7 


0177 (جاي نامه) كتاب الشاي 


اللحتويات 


4 )) مخمسات مونس 
55)) غزليات مونس 


17 ديوان حاذق ا ا اا 11 [1[1[1[ذ[1[ذ[ذ[ [ [ ا اا 
48) يوسف وزوليخا تبببببب ز ‏ ز ‏ ز 0 0 0 
06) غزل حاذق ا ا 00000 ا 0 
7 ديوان عايد ا 0 
161) ديوان جاني 00[ 111111 
4) ديوان نياز ااا 1 1 1 1 ااا 
) قصهء يوسف وزليخا ا 00 0 0 1000900 اح ل ا 7167 
01 (شاه وكدا) الشاه والفقير 11[ اا 
0 (منظومات تاريخية) تواريخ مكتوبة شعراً امد اب م ري 0ه 


18) رسالهء مولي 0000 


5) ديوان محتوم قلي 
)0 ديوان شاه شجاع 


8) ديوان شيون ع ا ع ل اا 1 

) ديوان عاشق 00 

7) ديوان خاطر بتر ل اما ا ل ا ا لا خم م ا اباو 1 
17877) أشعار عماد سفهاني 0 0 000000000 
006 (جهار درويش خرامى) دراويش خرامي الأربعة 0000 
5)) بياض 00000 ا 
/ا1١)‏ مجموعه 00101027 0000 
) ديوان شوقي 8[ [ز[ز[15[1[1[1[1[1[1[1[1[1[1[1[1ذ[1[|[1[1[1[1[1[ [ [ |[ 0000 0 10 


84) قصايد 00000011 1 1 2 1 1 1 ا ا 
4) ديوان اوبان 0 0 0 0 
)١‏ معدن الحال 111[ذ1[1[1[1[1[ز[ز[ز[1ز[ 1[ 1[ 0 
187) مثنوىء خرابا 00060000 اا 
7) بياض شاهين 00000000000 
17) قصيدهء شاهين مخدوم امالسيص اد مسو سومش لاطا الو ف 163 
)0١‏ مجموعة الشعراء فيروز شاهي 12-2 ا 
7)) بياض أكهي وفيروز 0 141 1[ 1 7 


77 ) مخمسات كامل مخ ووام ‏ اللفل ‏ ف ‏ رام ومسا او ل ا 1 


0-0-0-4 العجم الفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 


6/) أشعار مختلفة [1|[1[1[1[1|[|[|[ز[|ز[|ز| ز[ز[ز[ز[ز[ [ [ز[ز[ ز[ [ز ز[ ز[ |[ 000 0 00ا00اان 
القرن الرابع عشر الهجري/ القرن العشرون الميلادي. ١595‏ لاء/ا١‏ ماطف 1 


5) بياض ممحسواة سومار الام اسم ممق حو ا 1 
/591) تسويدات ميك ايت 
4 (قصيدهء در تأريخ طوى ومهربانى يافتن قاضي كلان) قصيدة مكرسة 

للاحتفالات التي أقامها قاضي كلان» وآيات التكريم التي حظي بهاء 


وتأريخ هذه الاحتفالات بب 00000‏ ااا 
6) تحفهء شريفه 010 مس1 
٠‏ قصهء ورقه وكل شاه ا 1 1 0001 
)٠١‏ ديوان خيالي 8 ااا 00 
07 قصيدهء ميرزا عظيم سامي ل ا 


ما 1ا) قصايد سراجى 


7 (جرايد) أوراق 11111000770000 1[101[ذ[1[1[1[ [ [ [ [ 1 11000111 
١ 7‏ ) رباعيات تمكين ا بب0010101 ا 
بياضات ودواوين شعر مختلفة ١7/59 17١8‏ ا 
)١‏ بياض 1[ ااا 
49 (كلشن ارم) روضة النعيم و 


)٠‏ بياض 
)١‏ مجموعة أشعار 
) قصايد 
١7‏ ) بياض 


تت ا ا 13ل5ئ رب 


011 [ [1 [1| 1 [1 المحمسات) حماسيات 1[ 1 1 1[101[1[1[1[1[1[515|ذ[1[1[1[1[1[ز1‎ 27١ 
بياض ا 00 ااا‎ ) ١7 
1101111 أشعار شعراء مختلفة بخارا‎ )7 


4) رباعي دز[ |[ [ز ز [ 0 ا 
4ح لمجموعهء أشعار تركى) مجموعة شعرية لشعراء أوزيك ا 
٠‏ ة/ا١ا)‏ أشعار ا ل ا ا ا ا ا ل بو وا ل الس ا 


5) بياض ا 000 010100000 
7) مخمسات ومسدسات فارسى م سحو انم ام سق و لل 
) مجموعهء ترجيعات 5008 ا 0 
84) مجموعة 000010111 0 0 0 ا 
6) بياض اا 0 
١771‏ ) مراثى سو او الطب اسفس سو ووو ا 111 
4 (تيرمه غزللر) غزليات مختارة اا 1 ااا 
8 الفتوحات السنية 5 1[1[1[1[1[1[ذ[1[ز[ز[ [ |[ 110 
نثر فني وفلكلور 
الحمفدا كك بيوزة 

القرن الثالث ‏ القرن الخامس الهجري 

القرن التاسع القرن الحادي عشر الميلادي , ححمفن > لفن اما الا 
كتاب الحاسد والمحسود وات كط امات ام لق لما ار 0 
١/١‏ ) كتاب الحنين الى الوطن [[1[ [1[ذ1[1[1[ز[ز[ز[ز[1[1ز[1[1[1[1|[1[|[1[ز[1[1[1[1[1 1[ [ [ 1 00 


6 لب العجم المفهرس للمخطوطات العربية والإسلامية 
1 ) حكايت ااا 1 ز 1 اا 
)١777‏ (بعض از حكايات سلطان محمود) بعض من حكايات سلطان محمود 7 
)0 شاهنامهء فردوسى 7 
١7/5‏ ) شاهنامه 300006 . 000000000000 
كتاب التمثيل والمحاضرة 0 0 0 00 
القرن السادس الثامن الهحر ي 

القرن الثاني عشر ‏ الرابع عشر الميلادي» 8/ا/9١ ‏ /اؤ/ا١‏ 1 
48 كتاب المقامات الحخريري 0000 077 5 0 00000000 


)١‏ مجمع الامثال 
0378) ربيع الأبرار 


4) جامع الحكايات ولوامع الروايات 1 1[ ذ1ذ1[1[1 1[ ا ا 
6 (كلستان) حديقة الورود ب-29 د31 ا ا ا 
0١‏ (منتخب از مصنفات شيخ سعدى) مختارات من أعمال شيخ سعدي مج وم 
5 ككتاب جهار درويش) كتاب الدراويش الأربعة ا الم 1 
1 (قصهء جهار درويش) قصة الدراويش الاربعة ماسب السس اس ا 13 
14) روضة الخلد بب-0000000 0 0 اا 
7) لكارستان ا ااا 012121211 اا 0 
1 (مقالت كاسمان سبع المثاني) مقالة كسماء «سبع المثاني» 1 
القرن التاسع الهجري/ القرن الخامس عشر الميلادي.» ١1948‏ 1817 ا 0000 
)0 ثمرات الأوراق (ثمر الأوراق) يست [آز[ ز ز ز ز ز ز 0111 211000 
89 (شبستان خيال) مهجع الخيال ش((1إ(( 
7 ) شرح كتاب شبستان 00000 37طظ1 
(كليات جامي) الأعمال الكاملة لجامي 121111000000087 
24( (بهارستان) بستان الربيع ا م 


(حكايت سلامان وابصال) حكاية سلامان وابسبال 
)١‏ قص)هء ميرزا همدام 


القرن العاشر ‏ الحادي عشر الهجري/ القرن السادس الميلادي؛ 1١417‏ 14517 سيت 800 
*1481) محبوب القلوب ز ز ز[ز ز ز [ ز ز  [‏ 210 00000000 
1) وقفيهء اجلاصيه 00000[ ز [ ز 21111111 


*187) انوار سهيل 1[ز1ز[ز[ؤز[ز[ز[ز1ز1[1[1[1[1[1[ذ[1[1[1[1[1[ز[ذ[ 1[ 3507000 
(عيار دانش) محك المعرفة 


ا ل سس 1 111 1331 11 رز 


011111111 11 1 1 لطايف الطوايف اا‎ )١ 
(لنكارستان) متحف الصور الفنية‎ 0١ 


1847) موارد الكلم ا 00000 2171111ظ 
القرن الحادي عشر الهجري/ القرن السابع عشر الميلادي؛ ١844‏ ا 
14) بهار دانش 0 ااا 
القرن الثاني عشر الهجري/ القرن الثامن عشر الميلادي » ه05 - ١كمىا‏ ااا 
ه:0) وقايع نعمت خان علي 

5 ) نكات 


/ا0) محبوب القلوب 11 ال ل ا ال ا ا 


فلكلور وسواه, ١كما ‏ 4لاذما 
)6 رسالة دربيان أمور غريبة وأشياء عجيبة 


51م ا) رساله دربيان حضرت شاهزاده فثكم بن عباس 
8) دستان سيد بطال غازي لظ 
4 (قصةء أمير تيمور انتخابي) مقتطف من قصة الأمير تيمور 
65م ا١)‏ قضا وقدر مولانا سليم 000000 1 ا 00 
44 واقعهء بايا عرب اذ[ [ |[ 1[ 11111111 


48) قصهء شيرزاد وكلشاد ل ال لسو 


) يوسف وزليخا 

0 (قصهء حسن وعشق) قصة الحسن والعشق‎ 0١ 
قصهء مهر وماه #الاطاطات نوج الم طدجو و امسج سه الجا امم و اللاي‎ )41 7 
5 قصهء سبنريرى وشاهزادهء سرانديب‎ )١8377 
(مناظرهء شب وروز) مناظرة الليل والنهار امسو ومو م ا ا‎ 4 
111111101 1 مم) قهرمان نامه‎ 


١41/1‏ ) بياض نظم ونثر فارسي وعربي 
2 (مجموعهء حكايت) مجموعة حكايات 


